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Примечание составителя:

Новое оригинальное оформление обложки, включенное в эту электронную книгу, передано в общественное достояние.
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ВВЕДЕНИЕ.
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Самая трудная задача, пожалуй, известная в литературе — это написать историю событий по мере их совершения, расположить факты до того, как рука времени придаст им надлежащее положение и значение. При написании истории Гражданской войны, которая в настоящее время бушует в стране — самого грандиозного и масштабного восстания из всех известных миру — масштаб задачи и возникающие трудности требуют степени морального мужества, почти равной тому физическому героизму, который так ярко проявился в этой войне. Но если честное намерение быть справедливым, искреннее стремление к истине и решимость отбросить все личные предрассудки способны породить правдивую историю, этот труд имеет право претендовать на признание.

Политическая история нации, когда она перерастает в вооруженное противостояние, как правило, представляет собой летопись предрассудков и страстей: результатом становится гражданская война. В этом труде автор имеет дело не с причинами, а с ужасными событиями, которые из них проистекают; по возможности избегая грозовых туч политических разногласий, которые предшествовали буре и все еще следуют за ней. Время, которое прояснит неясности и умерит страсти, и интеллект великого государственного деятеля необходимы прежде, чем политическая и военная истории этой войны смогут быть должным образом объединены.

В этой книге полностью отвергаются те партийные разногласия, которые разорвали священные узы величайшей нации на земле и обагрили землю, по которой ступают миллионы счастливых людей, кровью столь же храброго солдатства, какое когда-либо дышало. Эта история Войны за Союз написана не для какой-либо фракции, не для какой-либо партии, не для какого-либо объединения людей, но для народа во всех частях Союза. Потические страсти умирают — История живет; и в такую просвещенную эпоху, как эта, она должна быть написана в простой правде, иначе дальновидные поколения, которые последуют за нами, обнаружат софистику и фальшь. Беспристрастная история требует честных фактов. Мнения историка — лишь предположения одного ума, пытающегося управлять множествами. Долг автора — приводить детали, позволяя вдумчивому читателю делать собственные выводы, свободные от навязанных мнений, которые во всех случаях подвержены влиянию предрассудков.

История Войны за Союз представляет собой летопись грандиозных событий, которые придали величия американскому оружию и печали каждому доброму американскому сердцу. Подхватив нить событий там, где политическая история нации оставила их четвертого марта одна тысяча восемьсот шестьдесят первого года, автор проследовала по обагренному кровью пути, отведя каждому полю боя его место, а каждому героическому поступку — его запись. Источниками информации, на которых зиждется этот труд, послужили достоверные отчеты Военного министерства, официальные заявления командиров на полях сражений и многочисленные захватывающие и яркие описания, предоставленные очевидцами.

Выражая должную признательность тем лицам, которые помогли ей в быстром завершении ее первого тома, автор приносит глубокую благодарность эсквайру Уильяму Оланду Борну, который посвятил много времени этой работе и чей обширный сборник исторических материалов был свободно использован при ее подготовке; а также эсквайру Дж. Дж. Голдеру, чьи изыскания и здравый суд в отделении истины от заблуждения, упорядочении фактов и руководстве работой в процессе ее прохождения через печать позволили ей представить ее публике менее чем через три месяца после ее начала. Критической заботе мистера Голдера читатель обязан компактной и превосходной хронологией, приложенной к этому тому, в которой все исторические события войны расставлены в порядке их последовательности.

В механическом и художественном исполнении труда издатель проявил энтузиазм, который благородно соответствует великой теме истории, и проявил даже щедрость в отношении пиктографических украшений. Все они были нарисованы и выгравированы специально для этого труда за большую цену; и своей достоверностью и красотой исполнения они приумножают высокую репутацию, уже завоеванную художниками, господами Уотерс и Сын.



New York, October 1, 1862.           ANN S. STEPHENS.
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ВОЙНА ЗА СОЮЗ.



4 марта 1861 года, когда Авраам Линкольн приносил инаугурационную присягу перед Национальным Капитолием, его следы на мраморе ознаменовали великую и страшную эпоху в истории нашего правительства. Сцена была пропитана величием, оставшимся незамеченным и непризнанным тысячами и тысячами свободных граждан, которые толпились и бурлили, подобно океану, у его ног.

Старик, согбенный как ответственностью, так и годами, стоял рядом с ним, чтобы прямо здесь и сейчас сложить с себя свой августейший пост главы великой страны, в самый момент ее борьбы с родовыми муками гражданской войны. Каким уставшим он стал и как радостно он сбросил бремя своей власти, не поведает ничье сердце, кроме его собственного. Но мрак и громы грядущего противостояния последовали как за Джеймсом Бьюкененом в его отставку, так и за Авраамом Линкольном в тернистое великолепие Белого дома. Торжественны и весьма печальны были эти два человека, когда они стояли некоторое время перед народом. Величие власти не принесло счастья ни в ее передаче, ни в принятии. Никакие два человека на лице земли никогда не представали перед народом в столь внушительной позе, столь чреватой ужасными событиями. Когда они пожали друг другу руки, мир закрыл лицо и, содрогаясь, отпрянул в тени, которые сгустились вокруг нее так плотно и густо, что теперь она погребена столь глубоко под наслоениями саванов смерти, что никто не может сказать, где она скрыта. Месяцами и даже годами ей угрожали фракции, ее тревожили безрассудные речи и еще более безрассудные перья, но теперь позади всего этого нарастали боевые кличь и вдали блестели штыки, пока еще бескровные, но грозящие бурями багрового дождя.

Там, на краю этой надвигающейся бури, два президента расстались: один — для уединения мирного дома, другой — отправляясь в путь навстречу дикой сумятице борющихся мыслей и героических деяний. Как я уже говорила, никто до конца не осознавал грядущего ужаса и не думал о том, как легко война страстей может перерасти в войну кровопролития. И все же знаки последних трех месяцев были мучительно зловещими. Борьба мнений и столкновение фракций, которые нарастали все глубже и сильнее между Севером и Югом, сконцентрировались после избрания Линкольн, и сердце нации было почти раскорлото надвое еще до того, как он принес инаугурационную присягу. Когда он встал — центральная фигура внушительной картины, представленной нации четвертого марта, — южное правительство уже было организовано в Монтгомери, и Джефферсон Дэвис был приведен к присяге в качестве его президента, в то время как люди, покинувшие свои места в Сенате Соединенных Штатов, теперь занимали посты в кабинете министров Конфедерации.

В промежуток между избранием президента Линкольна и его инаугурацией пять штатов последовали примеру Южной Каролины и объявили о своем выходе из Союза. Один за другим представители этих штатов покидали Конгресс, некоторые в угрюмом молчании, другие — красноречивые в своем исступлении и софистике.

Нация видела все это, но не желала осознавать неизбежность своей опасности. На обеде выходцев из Новой Англии, состоявшемся в Нью-Йорке 22 декабря 1860 года, один из самых проницательных государственников страны предсказал словами, звучавшими как обещание, что шестидесяти дней будет достаточно для того, чтобы успокоить все это бурное недовольство, и люди поверили ему; но шестьдесят дней давно миновали, и вместо мира правительство Конфедерации обосновалось на реке Алабама; флаги сецессии реяли над более чем одним из наших фортов, а другой форт в гавани Чарлстона был сохранен лишь благодаря дальновидности и храбрости майора Андерсона, который был окружен враждебными батареями и полуголодал из-за нехватки припасов. На Севере также свирепствовал дух крамолы. Южные путешественники все еще задерживались в наших крупных городах, и заговоры росли подобно белладонне в темноте — заговоры, угрожавшие не только правительству, но и самой жизни избранного им Президента.

Даже по пути в Капитолий Линкольн был поднят с постели в Гаррисберге и спешно отправлен в Вашингтон ночью, тем самым, вне всякого сомнения, избежав покушения, поджидавшего его в Балтиморе. И все же люди были настолько слепы и так твердо верили, что ничто серьезное не может проистекать из мятежа, которому предшествовало столько бравады, что даже спасение президента от подготовленной для него смерти было подхвачено прессой и поднесено народом как удачная шутка, призванная рельефно выделить шотландскую шапку и длинный плащ, но сомнительного происхождения. Тем не менее абсолютная опасность в данном случае могла быть продемонстрирована с полной достоверностью, если бы кто-либо, обладающий полномочиями, пожелал расследовать факты. Но нация еще не оправилась от возбуждения народных выборов, и все потонуло в дикой спешке политиков, которая всегда следует по пятам за инаугурацией.

В этом водовороте политической сумятицы мятеж имел время вырасти и окрепнуть в своих южных оплотах, ибо его неизбежность не удавалось навязать хладнокровному рассмотрению народа, чьи традиции столь долго были традициями процветающего мира. Сама мысль о гражданской войне, в которой тысячи и тысячи храбрых американцев обагрят кровью землю, только что освобожденную от первобытного леса, была столь ужасной мыслью, что даже самые железобетонные люди не могли признать ее в качестве возможности. Что восстание этих южных штатов менее чем за год заполнит всю длину и ширину страны вдовами и сиротами, что американские братья когда-либо смогут сойтись лицом к лицу в смертельной схватке, как это было сделано, — что женщины, на которых совсем недавно смотрели с любовью и почтением, огрубеют и станут демоническими от запаха сородической крови, высмеивая мертвых и отправляя жертв в смертельную ловушку своими улыбками, увы! увы! кто мог это предвидеть? Сами небесные ангелы должны были отвернуться от этого предположения в неверии.

Никогда на лице земли не велась столь ужасная война из-за столь ничтожного повода. Французская революция — чьи зверства мы еще не превзошли, слава Богу — была безумным взрывом нации, растоптанной ногами и корчившейся в тисках тирании, о которой не мог мечтать ни один американец. Если народ превратился в демонов в своей мести, то это было порождением страшных несправедливостей. Но где же тот человек на Севере или Юге нашей земли, который подвергся бы тирании или агрессии со стороны своего правительства, когда началась эта война?

Неудивительно, что правительство смотрело на мятеж с терпением. Неудивительно, что оно ждело здравого второго раздумья, которое, как надеялись, вернет его лидеров к старому флагу, под которым враждующие стороны могли бы вести диалог. Но нет, первый шаг, который всегда оказывается самым роковым, был сделан, и каждый след от него теперь красен от американской крови.

Прошел месяц. Президент Линкольн находился в Белом доме, осажденном искателями должностей почти так же плотно, как майор Андерсон был окружен в Форте Самтер. Послы, консулы, почтмейстеры, сборщики налогов и вся эта рать чиновников, принадлежащая к механизму великой нации, разбили свой лагерь в Вашингтоне, а их точкой атаки стал Белый дом. Но посреди всего этого волнения великие национальные события неизменно пробивались к рассмотрению. Новости о том, что Джефферсон Дэвис собирает войска и что мятеж уверенно шагает по мятежным штатам, прорвались сквозь сумятицу политической борьбы.

Но положение страны вызывало мучительные опасения у людей, стоявших в стороне от происходившей в Вашингтоне борьбы за должности, и те, у кого было время на размышления, видели, что мятеж неуклонно прогрессирует. Пограничные штаты — Виргиния, Кентукки, Теннесси и Миссури — вместе с примыкающими к ним нерабовладельческими штатами предприняли отчаянную попытку объединиться вокруг какого-либо плана умиротворения, но тщетно. Пограничные рабовладельческие штаты, находясь в непосредственной близости от Севера, колебались в присоединении к уже восставшим хлопковым штатам. Но недовольство было сильно даже там, и ни один крупный ум, ни в Конгрессе, ни за его пределами, не поднялся с достаточной силой, чтобы обуздать дух революции. Еще до инаугурации Линкольна губернатор Летчер заявил, что любая попытка правительства Соединенных Штатов провести войска через штат Виргиния с целью насаждения федеральной власти где бы то ни было будет считаться «вторжением, которое должно быть отражено силой». Никогда еще правительство не оказывалось в столь унизительном положении. Президент Бьюкенен был окружен советниками, многие из которых были тайным образом замешаны в мятеже, и чувствовал себя бессильным действовать в этой чрезвычайной ситуации, в то время как ведущие чиновники федерального правительства ежедневно использовали свои высокие полномочия для осуществления замыслов заговорщиков.

Сразу после акта сецессии Южной Каролины губернатор Пикенс приступил к формированию армии. В Вашингтон прибыли комиссары с требованием сдать фортификационные сооружения в гавани Чарлстона и признать штат в качестве отдельной национальности. Касл-Пинкни, форты Молтри и Самтер были правительственными фортификационными сооружениями в гавани. Форт Молтри был гарнизонирован небольшим отрядом, численность которого была сокращена далеко за пределы обычного мирного штата, под командованием майора Андерсона — благородного и храброго человека. Ночью 26 декабря, чтобы обеспечить своему отряду более безопасное укрепрайон, майор Андерсон перевел своих людей и имущество в Форт Самтер, где из-за его обособленного положения ему нечего было опасаться, по крайней мере на время, со стороны вооруженных масс, сбивавшихся вокруг него. Это движение, мирное само по себе, поставило его маленький отряд в положение, при котором он не мог нанести никакого вреда жителям Чарлстона. Таким образом, город оказался вне досягаемости его орудий. Но этот маневр был встречен вспышками возмущения со стороны жителей Южной Каролины.

Тогдашний военный секретарь Джон Б. Флойд из Виргинии пообещал сецессионистам Южной Каролины, что все в гавани Чарлстона останется нетронутым. Но об этом обещании не знали ни президент Бьюкенен, ни майор Андерсон. Совершая маневр исключительной важности, который привел к ужасному началу войны, майор воспользовался несомненным правом, предоставленным ему его положением независимого командира.

Президент Бьюкенен, когда его призвали вмешаться, отрекся от обещания, данного его секретарем, и категорически отказался санкционировать его в какой бы то ни было форме.
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ФОРТ САМТЕР.





Это привело жителей Чарлстона в лихорадочное возмущение. Газета «Charleston Courier» заклеймила майора Андерсона в самых резких выражениях. «Он добился, — писала эта газета, — незавидной славы развязывания гражданской войны между американскими гражданами путем грубого вероломства. По совету паники он оставил свой пост в форте Молтри и под ложными предлогами перебросил свой гарнизон и военные склады в Форт Самтер». Газета «Mercury», выражаясь еще более бескомпромиссно, настаивала на том, «что ради Южной Каролины и честного слова было необходимо, чтобы поступок майора Андерсона был отвергнут его правительством, а сам он немедленно смещен из Форта Самтер».

Между тем Касл-Пинкни и форт Молтри были заняты войсками Южной Каролины, разместившимися в них гарнизоном. Небольшой караул, оставленный охранять эти посты майором Андерсоном, был разоружен и насильно удержан от присоединения к своему командиру.

В тот день над таможней и почтамтом Чарлстона был поднят флаг пальметто. В тот же день капитан Л. Н. Коста, командир таможенного судна «Уильям Эйкен», предал свое правительство и сдал судно властям штата, уведя с собой большую часть своей команды.

Эти события в Форте Самтер привели к отставке Джона Б. Флойда из Виргинии с поста советника мистера Бьюкенена и в конечном счете к распаду его кабинета всего за несколько недель до истечения срока его полномочий; ибо там, как и везде, возник конфликт мнений: северные члены принимали одну сторону, а южные — другую. Хауэлл Кобб из Джорджии, министр финансов, и Джейкоб Томпсон из Министерства внутренних дел вскоре последовали за Флойдом, а за ними ушел и генерал Касс из Мичигана. На короткий срок оставшихся полномочий Бьюкенена их места были заняты Холтом из Кентукки, Стэнтоном из Пенсильвании, Диксом из Нью-Йорка и Орацио Кингом, который в течение двадцати лет был ведущим умом в Почтовом департаменте.

Военные власти Южной Каролины, усиленные добровольцами и пожертвованиями из других штатов, начали осаду Форта Самтер всерьез. Они установили тяжелые батареи на Джеймс-Айленд, Моррис-Айленд и Каммингс-Пойнт. На каждом участке, где орудия могли вести огонь по форту, были возведены мощные земляные укрепления, а также была спланирована огромная плавучая батарея беспрецедентной конструкции. Ожидалось, что она, будучи пришвартована на короткой дистанции, когда настанет день атаки, произведет ужасающее действие.

Таким образом, окруженный ощетинившимися орудиями со всех сторон, лишенный любых сношений за пределами стен и практически полностью лишенный привилегии закупать свежие припасы, майор Андерсон и его благородный отряд могли лишь ждать помощи, которая медлила приходить.

Так изо дня в день уединенный форт стоял одинокой скалой, против которой штормовым валом собирались свирепые буруны океана. Опоясанный армией, которая крепла с каждой минутой, его благородный командир и его едва ли менее героические люди стойко стояли у флага, развевавшегося над его зубчатыми стенами, — единственных звезд и полос, видимых ныне от горизонта до горизонта.

Бог на небесах и эта горстка людей — лишь они ведают те тревоги, что осаждали их. Не имея средств связи, никакой уверенности в поддержке в случае возникновения чрезвычайной ситуации, требующей принятия быстрых решений, не видя ничего, кроме мрака на суше и на море, Андерсон и его малый отряд держали оборону. Каждый час, каждая минута сокращали их привилегии и истощали их запасы; они начали с беспокойством смотреть в сторону нехватки продовольствия, и немало тревожных глаз устремлялось в сторону океана в тоскливых поисках помощи, которая все не приходила.

Правительство в Вашингтоне мучительно осознавало опасность, нависшую над этими храбрыми людьми. Тем не менее теплилась некоторая надежда на мирное урегулирование, и президент Бьюкенен медлил с принятием мер, способных развязать гражданскую война. Но его обязательства перед этими страдающими людьми были непреложными. Героический отряд, столь верный своему долгу, столь преданный своей национальной чести, не должен быть обречен на голодную смерть или пасть из-за нехватки продовольствия и подкреплений.

5 января из Нью-Йорка вышло судно «Star of the West», груженное припасами, боеприпасами и двумястами пятьюдесятью человеками. Форт Самтер наконец-то должен был получить помощь. Но Север изобиловал симпатизирующими сецессии элементами, и спустя всего несколько часов после выхода парохода жители Чарлстона по телеграфу узнали о пункте его назначения. Были незамедлительно приняты приготовления к его встрече. Капитан Макгоуэн намеревался войти в чарлстонскую гавань ночью, надеясь укрыться под покровом темноты и достичь Форта Самтер необнаруженным. Но буи, ориентиры и створы были уняты, и, оказавшись в тупике, он был вынужден простоять вне гавани до рассвета.

В половине восьмого утра 9 января «Star of the West» двинулся к форту. Выстрел с Моррис-Айленда резко чиркнул по его носовой части. Судно подняло звезды и полосы, послав на этот первый агрессивный выстрел достойный ответ в красном, белом и синем тонах, но неуклонно продолжая свой курс.

Снова и снова дерзкие орудия на Моррис-Айленде вздымали воду на его пути, и, подвергнувшись такому нападению, судно медленно изменило курс и оставило осажденный форт без подкрепления.

Маленький гарнизон в Форте Самтер следил за этими событиями с острой тревогой; хотя они и не ведали о природе и задаче парохода, это нападение пробудило патриотизм в каждом сердце. Они увидели, как по звездам и полосам открыли преднамеренный огонь. Семнадцать орудий послали свои железные послания с Моррис-Айленда, и тогда, не зная причины, не зная ничего, кроме того, что старый флаг подвергся нападению, гарнизон перешел к действиям. Орудия Форта Самтер были выдвинуты и приготовлены к бою, но как раз в этот момент пароход изменил курс и устремился в открытое море.

Если бы майор Андерсон знал, что «Star of the West» пробивается к нему на помощь, те семнадцать выстрелов никогда не сошли бы никому с рук.

Пока пароход все еще маячил на горизонте, Андерсон отправил к губернатору Пикенсу парламентера с вопросом, был ли открыт огонь по пароходу Соединенных Штатов по его приказу. Губернатор Пикенс ответил, что это было сделано по его приказу. Сразу после получения этого ответа лейтенант Талбот покинул Форт Самтер с депешами в Вашингтон с запросом инструкций.

С этого момента гарнизон оставался на осадному положении вплоть до 5 апреля — ровно через месяц после инаугурации Авраама Линкольна на посту Президента Соединенных Штатов.

К этому времени форт был осажден еще теснее. Маленькому гарнизону отказывали в доставке свежих припасов из города, а его запасы от правительства были почти исчерпаны. Голод или капитуляция — вот что ожидало майора Андерсона и его горстку людей.

Хотя правительство было отрезано от связи с фортом, оно не забывало о его нуждах. С 5 по 11 апреля три военных корабля, три транспорта и три парохода вышли из Нью-Йорка и Норфолка с людьми, лошадями и боеприпасами. Пункт назначения этих судов держался в секрете, и общественное любопытство было чрезвычайно взбудоражено. Правительство Конфедерации, заседадавшее ныне в Монтгомери, штат Алабама, было незамедлительно оповещено своими тайными агентами об этих передвижениях. Поистине, сомнительно, был ли Джефферсон Дэвис осведомлен о пункте назначения этой экспедиции лучше, чем население Севера. Результатом стало официальное требование к майору Андерсону о сдаче Форта Самтер со стороны генерала Борегара, командующего силами Конфедерации, осаждавшими форт, численность которых к тому моменту достигала 7 000 человек, прикрытых батареями со 140 осадными орудиями.

Президент Линкольн уведомил губернатора Пикенса, что продовольствие будет отправлено гарнизону Форта Самтер мирным путем, если это возможно, а если необходимо — то силой.

Генерал Борегар, командующий силами Конфедерации, знал о приближающейся помощи, но, полагая, что Андерсон не ведает о ее прибытии, надеялся, что полуголодное состояние, до которого был доведен гарнизон, заставит того капитулировать до прихода подкреплений. Но проницательный мятежник обнаружил, что ему противостоит солдат, столь же осторожный в переговорах, сколь впоследствии проявивший себя героическим в бою.

В четверг, 11 апреля, к укреплению приблизилась лодка с полковником Чеснаттом, полковником Чихолмом и капитаном Ли, адъютантами генерала Борегара. Они вручили майору Андерсону послание от генерала Борегара, представлявшее собой ультиматум об эвакуации форта. В нем говорилось следующее: что власти Конфедерации воздерживались от каких-либо враждебных действий против Форта Самтер в расчете на то, что правительство Соединенных Штатов выведет свои войска из этого форта; что одно время казалось вероятным, будто это будет сделано, но власти Конфедераций более не могут воздерживаться от овладения фортом, который контролирует вход в одну из их главных гаваней, и что приказ об эвакуации форта отдается на следующих условиях: войскам разрешается увезти с собой свое оружие, весь личный багаж и ротное имущество любого рода, а флаг, который удерживался с таким мужеством, при спуске может быть салютован.

Майор Андерсон ответил, что данное им честное слово и долг перед своим правительством запрещают ему подчиниться этому требованию.

Затем эти джентльмены покинули форт, выставив красный флаг.

В половине первого ночи в пятницу лодка с полковником Чеснаттом, капитаном Ли и полковником Роджером А. Прайором приблизилась к укреплению с посланием от генерала Борегара, в котором тот осведомлялся, в какой день майор Андерсон эвакуирует укрепление, и спрашивал, согласится ли он не открывать огонь из своих батарей, если по Форту Самтер не будет открыта стрельба. Подозревая из-за настойчивости этих полуночных переговоров некую острую необходимость со стороны своего противника, но будучи убежден, что эвакуация неизбежна, майор Андерсон дал письменный ответ, заявив, что эвакуирует форт в полдень 15-го числа, если не получит от своего правительства поставок или руководящих инструкций обратного характера. Что он не откроет свои батареи, если по флагу его страны не будет открыт огонь или если со стороны сил Конфедерации не проявится каких-либо враждебных намерений.

Находясь в ежечасном ожидании прибытия флота Соединенных Штатов с подкреплениями к гавани и будучи подгоняем к немедленным действиям депешами из Монтгомери, генерал Борегар заранее подготовил своих вестников к такому ответу. Послание Андерсона было вручено полковнику Чеснатту вскоре после 3 часов, и тот, после короткого совещания с сопровождавшими его офицерами, передал майору Андерсону послание со словами:

«Генерал Борегар откроет огонь из своих батарей через один час с этого момента, сэр».

Майор Андерсон посмотрел на часы и произнес:

«Сейчас половина четвертого. Я правильно вас понял, сэр, что ваши батареи откроют огонь через час с этого момента?»

Полковник Чеснатт ответил: «Да, сэр, через час».

Затем они удалились.


УКРЕПЛЕНИЯ В ГАВАНИ ЧАРЛСТОНА.



Форт Самтер представляет собой пятиугольное сооружение, построенное на искусственном острове в устье чарлстонской гавани, в трех и трех восьмых милях от города Чарлстон. Основой острова служит песчано-илистая банка с надстройкой из отходов гравия с нескольких северных гранитных карьеров. Эти камни прочно вросли в песчаную толщу, и на них возведено нынешнее фортификационное сооружение. Сам остров обошелся в полмиллиона долларов, и его строительство заняло десять лет. Возведение укрепления потребовало еще полмиллиона долларов, и ко времени его занятия майором Андерсоном оно было настолько близко к завершению, что позволило установить вооружение. Стены сложены из прочной кирпичной и бетонной кладки прямо у кромки воды и не имеют бермы. Их высота составляет шестьдесят футов, толщина — от восьми до двенадцати футов, и они пробиты под три яруса орудий с северной, восточной и западной внешних сторон. Самое слабое место форта находится с южной стороны, где кладка не только слабее, чем с других сторон, но и никак не защищена от флангового огня. С этой же стороны находятся пристань и вход в форт.

Укрепление рассчитано на вооружение из ста сорока артиллерийских створов всех калибров. Два яруса орудий находятся под пуленепробиваемыми казематами, а третий, верхний ярус является открытым или, на военном жаргоне, en barbette; нижний ярус предназначен для сорокадвухфунтовых пушек Пексана; второй ярус — для восьми- и десятидюймовых колумбиад, предназначенных для стрельбы сплошными или полыми ядрами; а верхний ярус — для мортир и двадцатичетырехфунтовых орудий. Полное вооружение форта, однако, к моменту занятия его майором Андерсоном еще не прибыло; но после его занятия им не было упущено никаких усилий для приведения объекта в эффективное оборонительное состояние путем установки всех имеющихся орудий на наиболее уязвимых точках. Во время атаки на позиции находилось лишь семьдесят пять орудий. Одиннадцать пушек Пексана входили в это число, девять из них держали под прицелом форт Молтри, находящийся в пределах досягаемости прямого выстрела, а еще две были нацелены на Касл-Пинкни, располагавшийся далеко за пределами досягаемости. Часть колумбиад, бывших наиболее эффективным средством для осады или оборонительных операций, не была установлена на лафеты. Четыре тридцатидвухфунтовых орудия на барбетных установках размещались на поворотных платформах, обеспечивавших им круговой обстрел по всему горизонту, а другие имели горизонтальный сектор обстрела в сто восемьдесят градусов. Арсенал содержал семьсот бочонков пороха, достаточный запас ядер, пороха и снарядов для годовой осады, а также большой объем прочего артиллерийского имущества. Форт был в полной мере обеспечен водой из искусственных колодцев. В оборонительном или стратегическом отношении Форт Самтер излучает свой огонь по всем фарватерам со стороны подхода с моря к Чарлстону и имеет полный сектор обстрела в тыловой или городской своей части. Максимальная дальность стрельбы орудий из Самтера составляет три мили; но для прицельной стрельбы, достаточной для пробоины в корпусе судна, это расстояние требовалось сократить вдвое. Военный гарнизон форта составляет шестьсот человек, но на момент нападения в его стенах, не считая рабочих, находилось лишь семьдесят девять.

Форт Самтер удален на три с три восьмыми мили от Чарлстона, в полутора милях от форта Молтри, в трех четвертях мили от Каммингс-Пойнта, в миле с тремя восьмыми от форта Джонсон и в двух милях с пятью восьмыми от Касл-Пинкни. Сам город Чарлстон находится полностью вне зоны досягаемости орудий Форта Самтер.

Форты и батареи, находившиеся в руках сил Конфедерации в этот период, можно вкратце описать следующим образом:

ФОРТ МОЛТРИ.

Форт Молтри, который первым открыл огонь по майору Андерсону и его отряду, является одним из часовых, охраняющих главный вход в чарлстонскую гавань. Он расположен напротив Форта Самтер на расстоянии примерно в полторы мили. Его вооружение состоит из одиннадцати крупнокалиберных орудий и нескольких мортир. Внешняя и внутренняя стены сложены из кирпича, покрыты камнем и засыпаны землей, образуя сплошную стену толщиной пятнадцать-шестнадцать футов.

ЖЕЛЕЗНАЯ ПЛАВУЧАЯ БАТАРЕЯ.

Эта необычная военная машина, спроектированная для действий в гавани, была пришвартована у Салливанс-Айленд и держала под прицелом барбетные орудия Форта Самтер. Она была построена из брёвен пальметто, обшита листовым железом и считалась неуязвимой для ядер. В ней были устроены амбразуры для четырех крупнокалиберных орудий, для обслуживания которых требовалось шестьдесят человек. Внешняя орудийная сторона была покрыта шестью листами железа: два из них имели профиль железнодорожных рельсов типа Т и располагались горизонтально, а остальные четыре крепились болтами один поверх другого самым прочным образом и шли вертикально. Толщина стены с орудийной стороны составляла полные четыре фута; она была сооружена из той особой древесины пальметто, столь насыщенной волокнистым материалом, что шестидесятичетырехфунтовые ядра не могут пробить ее. Главная палуба была широкой и просторной, и удерживалась на месте четырьмя тяжелыми клиньями, забитыми при помощи подобия тарана, которые крепили ее намертво, предотвращая любое раскачивание от прилива.

ЖЕЛЕЗНАЯ БАТАРЕЯ НА КАММИНГС-ПОЙНТ.

Ближайшей к Форту Самтер точкой суши является Каммингс-Пойнт, расположенный в 1 150 ярдах. На этом мысе находилась знаменитая батарея из железнодорожного железа с массивным каркасом из бревен желтой сосны. Крыша была выполнена из того же материала, поверх которого от верха до низа были уложены стыкующиеся в шип бруски железнодорожного железа Т-образного профиля, причем все это было закреплено заклепками самым надежным образом. С фронтальной стороны она представляла собой угол примерно в тридцать градусов. В ней имелось три амбразуры, которые открывались и закрывались с помощью железных ставней тяжелейшей конструкции. В открытом положении дульные срезы колумбиад полностью заполняли это пространство. Отдача орудия позволяла мгновенно закрывать ставни. Колумбиады, которыми была оснащена эта оригинальная батарея, держали под прицелом южную стену Самтера, причем линия огня проходила под углом около тридцати пяти градусов.

Батареи форта Джонсон состоят из двух крупных земляных укреплений, содержащих батареи мортир и осадных орудий.



КАСЛ-ПИНКНИ.



Касл-Пинкни представляет собой небольшое укрепление, расположенное на южной оконечности острова «Шутс-Фолли» между протоками Хог и Фолли. Будучи само по себе не слишком значительным военным объектом, оно тем не менее приобретает чрезвычайную важность благодаря своему положению, так как контролирует всю линию восточных причалов. Высота вала составляет двадцать, а ширина — тридцать два фута. Ширина внешней стены и бруствера — шесть футов, глубина казематов — двадцать футов, высота — десять; диаметр замка (с востока на запад) составляет сто семьдесят футов. Вход расположен на северной стороне, по обе стороны от него находятся помещения для офицеров и рядовых, столовая и т. д. Вооружение этого замка состоит примерно из двадцати пяти стволов: 24- и 32-фунтовых пушек, нескольких береговых мортир и шести колумбиад.


БОМБАРДИРОВКА ФОРТА САМТЕР.



Майор Андерсон с пользой употребил отведенный ему час, тот единственный торжественный час, который стоял между мирной, счастливой страной, столь благословенной, что она разучилась быть благодарной, и самой ужасной войной, которая когда-либо без всякой причины орошала кровью собственных сынов свободную землю. Были ли когда-нибудь шестьдесят минут сотворения мира столь зловеще чреватыми судьбой?

Но у этой горстки людей не было времени на подобные мысли. Как только декутация удалилась, каждый офицер и солдат оказался на своем посту. В форте у них было два флага: большой гарнизонный флаг, который майор Андерсон поднял, когда занял свои квартиры в Самтере, и флаг поменьше, называемый штормовым; на первом имелся небольшой разрыв, и он приказал поднять вместо него штормовой флаг.

Часовые были немедленно сняты с парапетов Форта Самтер, потерны закрыты, флаг поднят, а войскам отдан приказ ни под каким предлогом не покидать бомбоубежища до сигнала барабана. В 4:30 утра по Самтеру была брошена одна бомба, разорвавшаяся непосредственно над фортом.

Это был первый выстрел мятежа. Как жутко раскатились его отзвуки по всей стране! Как мало зачинщики этого нападения на старый флаг подозревали об ужасах, которые за ним последуют!
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БОМБАРДИРОВКА ФОРТА САМТЕР
1. Железная батарея на Каммингс-Пойнт.
2. Форт Самтер.
3. Салливанс-Айленд.
4. Железная плавучая батарея.
5. Форт Молтри.
6. Чарлстон.












После паузы в несколько минут со стороны батарей сецессионистов началась всеобщая стрельба, делающая величайшую честь артиллеристам. Батарея за батареей присоединялись к смертоносному нападению. Майор отнесся к этому крайне хладнокровно: разделил людей на роты, сменявшие друг друга, приказал приготовить их скудный завтрак, который они съели в молчании, пока железный град колотил по их стенам, заготовил дополнительные заряды, разорвав на куски фланелевые рубахи людей, их постельное белье и т. д., достал запас пороха из порохового погреба — и спустя почти четыре часа молчания форт наконец открыл мощнейший огонь по своим нападающим. Горячий кофе держался в бойлере на кухне, чтобы люди могли отведать его, когда пожелают, и они управляли орудиями с воодушевлением. Они выпускали мало снарядов, ибо единственными орудиями для такого рода боеприпасов были барбетные пушки на открытом валу, многие из которых вышли из строя от непрерывного огня противника, а их обслуживание из-за отсутствия казематной защиты быстро истощило бы и без того небольшой отряд майора.

Поскольку численность людей была столь мала, а гарнизон был почти истощен несколькими месяцами осады, через которые он прошел, требовалось беречь силы. Поэтому команда была разделена на три смены, или равные группы, которые по очереди работали на различных батареях по четыре часа каждая.

Первая смена открыла огонь по железным батареям на Каммингс-Пойнт на дистанции 1 600 ярдов, по железной плавучей батарее на расстоянии 1 800 или 2 000 ярдов у оконечности Салливанс-Айленд, по анфиладной батарее на Салливанс-Айленд и по форту Молтри. Это произошло в 7 часов утра, капитан Даблдей произвел первый выстрел, и все упомянутые точки были обстреляны одновременно. Первые четыре часа пальба велась с огромной скоростью; энтузиазм людей был поистине столь высок, что вторую и третью смены невозможно было удержать от орудий. Это объясняет тот факт, что в течение первых четырех часов работало вдвое больше орудий, чем в любое другое время.

Снаряды с величайшей частотой разрывались в каждой части укрепления, швыряя куски кирпича и камня во все стороны, выбивая окна и поджигая любую деревянную конструкцию, возле которой они взрывались. Огонь сплошными ядрами из батарей противника, и в особенности из форта Молтри, был направлен на барбетные орудия Форта Самтер, выведя из строя одну десятидюймовую колумбиаду (у них их было всего две), одну восьмидюймовую колумбиаду, одно сорокадвухфунтовое орудие и две восьмидюймовые береговые гаубицы, а также оторвав большую часть парапета. Огонь с батарей на Каммингс-Пойнт распределялся по всей тыльной части или горже форта, изрешетив ее, как сито. Взрывы снарядов и количество смертоносных поражающих элементов, которые швырялись в любых направлениях каждую секунду, делали выход за пределы нижнего яруса казематов равносильным верной смерти, а обслуживание барбетных или верхних открытых орудий, в которых находился весь наш самый тяжелый металл и с помощью которых мы только и могли метать снаряды, — совершенно невозможным. В течение первого дня едва ли находилось хотя бы мгновение затишья в свисте ядер, которые порой прилетали по полдюжины за раз. Не было ни одной части форта, которая не просматривалась бы с тыла (то есть не подвергалась бы воздействию с тыла) со стороны мортир.

В пятницу перед обедом сквозь амбразуры были замечены несколько кораблей флота за баром. Они опустили флаги. Командир приказал в ответ опустить флаг Самтера, что и было исполнено, в то время как во всех направлениях рвались снаряды. [Флагшток находился на плацу, что примерно в центре открытого пространства внутри форта.] Сержант Харт увидел, что флаг Форта Самтер опустился наполовину, и, решив, что его перебили вражеские снаряды, бросился сквозь огонь на помощь, чтобы поднять его. Вскоре после того, как он был поднят вновь, снаряд разорвался и перебил фал, но трос так переплелся вокруг фала, что флаг не упал.

Патроны истощились около полудня, и отряд был отправлен в пороховые погреба для изготовления патронов из оставшихся одеял и рубах, рукава которых легко приспосабливались для желаемой цели. Другим большим несчастьем было то, что в форте не нашлось ни одного инструмента, с помощью которого можно было бы взвешивать порох, что, конечно же, сводило на нет любые попытки добиться точности стрельбы. Не было у них ни прицельных шкакал, ни боковых прицелов для стволов, ни прочих инструментов для наводки орудия.

Когда стало настолько темно, что рассмотреть результаты своих выстрелов оказалось невозможно, амбразуры на ночь закрыли, в то время как батареи сецессионистов продолжали огонь всю ночь напролет.

В течение пятницы офицерские казармы трижды загорались от снарядов, и трижды пожары тушились под жесточайшим и разрушительным обстрелом. Это был единственный случай, когда майор Андерсон позволил людям подвергать себя опасности без абсолютной на то необходимости. Орудия на парапете, наведенные накануне, тайком палили силами некоторых солдат.

Огонь нарезных орудий из железной батареи на Каммингс-Пойнте во второй половине дня пятницы стал чрезвычайно точным: каждым выстрелом выбивало большие куски кладки вокруг амбразур, швыряя бетон в канониров, легко раня одного человека и контузя остальных. Один осколок ударил сержанта Кирнана, старого ветерана мексиканской войны, по голове и сбил с ног. Когда его привели в чувство, его спросили, сильно ли он ранен. Он ответил: «Нет; меня просто временно сбило с ног», — и снова принялся за работу.

Пищу подавали прямо к орудиям канониров в процессе стрельбы и наводки орудий. Обстрел возобновился утром как можно раньше.

В ночь на пятницу люди пытались взобраться на флагшток, чтобы закрепить новые фалы, так как старые были перебиты ядрами, но сочли это невозможным. Флаг оставался намертво закрепленным.

В четвертый раз казармы загорелись рано утром в субботу, и были предприняты попытки потушить огонь. Но вскоре выяснилось, что в форт с величайшей интенсивностью швыряют раскаленные ядра, и стало очевидно, что справиться с пожаром не удастся. Тогда весь гарнизон или столько людей, сколько удалось высвободить, были брошены на работу по извлечению пороха из пороховых погребов. Это была отчаянная работа — катать бочки с порохом сквозь огонь.

Десятка полтора бочек были выкачены сквозь пламя, когда жара стала настолько невыносимой, что вытащить еще что-либо оказалось невозможно. Тогда двери затворили и заперли, а пожар распространился и стал всеобщим. Ветер направил дым так, что форт заполнился им до отказа, и люди перестали видеть друг друга; при горячем, удушливом воздухе дышать было едва ли возможно. Вскоре они были вынуждены закрывать лица влажными тряпками, чтобы хоть как-то дышать, столь плотным был дым и палящим жар.

Патронов почти не осталось, и орудия стреляли редко; изготавливать новые патроны тоже не удавалось из-за искр, летевших во все концы укреплений. Орудие палило время от времени лишь затем, чтобы дать флоту и жителям города знать, что форт не умолк. Канониры ничего не видели для прицеливания, не говоря уже о том, куда падают снаряды.

После того как казармы охватило пламя, батареи, нацеленные на Форт Самтер, усилили канонаду до интенсивности, превышающей все прежние показатели. Примерно в это время снаряды и боеприпасы в верхних служебных погребах взорвались, разбросав башню и верхние части здания во все стороны. Грохот балок, рев пламени, непрекращающиеся взрывы снарядов и град обломков форта на фоне черноты дыма делали эту сцену неописуемо ужасной и величественной. Это продолжалось несколько часов. Тем временем главные ворота сгорели, лафеты барбетных орудий на горже выгорели дотла, а верхние части башен были разрушены разрывами снарядов.

В течение многих часов в форте не оставалось ни единого уголка, где можно было бы вдохнуть глоток воздуха иначе как через мокрую тряпку. Огонь перекинулся на помещения рядовых с правой и с левой стороны и создал угрозу для пороха, извлеченного из погребов. Люди проходили сквозь огонь и накрывали бочонки влажными тряпками, но опасность взрыва форта стала столь неминуемой, что они были вынуждены выбрасывать бочонки за амбразуры. Пока порох летел за борт, все батареи Молтри, железная плавучая батарея, анфиладная батарея и батарея Дальгрена работали с удвоенной яростью.

Таким образом поступили со всеми бочками, кроме четырех, а оставшиеся завернули в несколько слоев мокрых шерстяных одеял. Оставалось всего три патрона, и те находились в ружьях. Примерно в это время флагшток форта Самтер был сбит примерно в пятидесяти футах от его верхушки; это был уже девятый раз, когда в него попал снаряд. Один человек закричал: «Флаг упал; его сбили выстрелом!» В одно мгновение лейтенант Холл бросился вперед и унес флаг. Но фалы переплелись так неразрывно, что выпрямить его было невозможно; поэтому его прибили гвоздем к шесту и водрузили на валах, в то время как со всех сторон по ним вели огонь батареи.

Немного позже был замечен человек с белым флагом, привязанным к его шпаге, который просил о допуске. Его провели через амбразуру. В большом волнении он заявил, что он — генерала Вигфалл, прибывший от генерала Борегара, и добавил, что видел, как флаг Самтера упал. Лейтенант Дэвис ответил: «О, сэр! но он снова поднят». Канонада тем временем продолжалась. Генерал Вигфалл попросил, чтобы кто-нибудь подержал его флаг снаружи. Лейтенант Дэвис ответил: «Нет, сэр! мы не поднимаем белый флаг. Если вы хотите, чтобы ваши батареи прекратили огонь, вы должны остановить их». Тогда генерал Вигфалл выставил флаг из амбразуры. Сделав это, лейтенант Дэвис приказал капралу сменить его, так как это был флаг генерала Вигфалла.

Несколько снарядов разорвались прямо вокруг него, пока он держал флаг высунутым, после чего он отпрянул назад и, сунув флаг Вигфаллу в лицо, сказал: «Черт побери, я не буду держать этот флаг, потому что они его не уважают. Они спустили свои цвета, но мы — никогда». Вигфалл ответил: «Они стреляли в меня три или четыре раза, и я полагаю, что вам следовало бы вытерпеть это хотя бы раз». Затем Вигфалл поместил белый флаг с внешней стороны амбразуры, предстал перед майором Андерсоном и сказал, что генерал Борегар желает избежать ненужного кровопролития, а также заявил, что он прибыл от генерала Борегар, который хочет узнать, намерен ли майор Андерсон эвакуировать форт, и что если он сделает это, то сможет выбрать условия сам.

После секундного колебания майор Андерсон ответил, что уйдет на тех же условиях, которые он (майор Андерсон) упомянул 11-го числа. Генерал Вигфалл тогда сказал: «Очень хорошо; значит, решено, что вы эвакуируетесь. Это все, что мне нужно сделать. Вы, военные, устроите все остальное на собственных условиях». Затем он удалился, белый флаг все еще развевался там, где он его установил, а звезды и полосы реяли над флагштоком, который стал мишенью для мятежников.

Вскоре после его отъезда майор Ли, достопочтенный Порчер Майлз, сенатор Чеснат и достопочтенный Роджер А. Прайор, штаб генерала Борегара, приблизились к форту с белым флагом и сказали, что прибыли от генерала Борегара, который заметил, что флаг был спущен и снова поднят несколько минут спустя. Генерал прислал их с вопросом, не может ли он оказать какую-либо помощь, так как заметил, что форт горит. (Возможно, это был деликатный способ попросить о капитуляции.) Майор Андерсон в ответ попросил поблагодарить генерала Борегара за предложение, но уже поздно, так как он только что договорился с генералом Борегаром об эвакуации. Три человека, составлявшие делегацию, растерянно посмотрели друг на друга и спросили: с кем? Майор Андерсон, заметив, что что-то не так, заметил, что генерал Вигфалл, который только что ушел, представился адъютантом генерала Борегара и что он приходил сделать это предложение.

Посовещавшись между собой, они сказали майору Андерсону, что Вигфалл не видел генерала Борегара уже два дня. Майор Андерсон ответил, что предложение Вигфалла и его принятие поставили его в своеобразное положение. Тогда они попросили его изложить в письменном виде то, что сказал ему генерал Вигфалл, пообещав представить это генералу Борегару.

Прежде чем это дошло до генерала Борегара, он прислал своего генерал-адъютанта и других членов своего штаба, включая достопочтенного Роджера А. Прайора и губернатора Мэннинга, с предложением тех же условий, на которых майор Андерсон согласился выйти, за единственным исключением — без салюта флагу. Майор Андерсон ответил, что уже сообщил генералу Борегару о своем уходе. Они спросили его, не примет ли он условия без салюта. Майор Андерсон ответил им нет, но добавил, что этот вопрос остается открытым.

Генерал Борегар прислал извещение о том, что условия приняты и что он направит «Изабеллу» или любое другое судно под своим командованием для доставки майора Андерсона и войск в любой порт Соединенных Штатов по его выбору.

Не было людей храбрее защитников форта Самтер; но мужество и стойкость музыканта Холла из роты E отмечались каждым человеком в Самтере, и рота преподнесла ему памятный подарок. Он участвовал в стрельбе из первых орудий, сражался весь день и не соглашался ни на одну из трех смен. На следующий день он поднялся с первым выстрелом и работал без перерыва до ночи. Его пример и ободряющие слова имели огромный эффект. Это тем более заслуживает упоминания, поскольку он принадлежал к музыкантам и вообще не был обязан вступать в бой.

Мистер Харт, доброволец из Нью-Йорка, особенно отличился попытками потушить пожар в казармах, в то время как вокруг него падали снаряды и пули. Майоров Андерсон приказал ему удалиться, но он горячо умолял разрешить ему остаться и продолжить свои усилия.

Никогда изголодавшиеся люди не работали храбрее тех, кто защищал эту цитадель, зная при этом, что если они успешно защитят ее и удержат, у них не останется даже сухаря, чтобы разделить его. Они никогда не покинули бы ее, пока вокруг них стояла защитная стена, будь у них продовольствие и боеприпасы. Каждый человек был верен своему посту и предан ему; голод и нехватка боеприпасов заставили их покинуть форт Самтер. Они подвергались жесточайшему обстрелу со всех сторон, и только благодаря соблюдению величайшей осторожности офицерам удавалось уберечь людей от страшной бойни. Сам по себе форт Самтер едва ли стоил того, чтобы его удерживать; будь внутри его стен полный боевой комплект людей, форт не смог бы обеспечить подходящую защиту даже для половины из них. Вражеские снаряды сыпались на них и вокруг них, как град, и большее количество людей в Самтере привело бы лишь к еще большим разрушениям. Тем не менее, гарнизону посчастливилось спастись без потери хотя бы одного из тех храбрецов, которые были готовы умереть за реющий над ними флаг.

Эвакуация состоялась около половины десятого утра в воскресенье, после похорон с воинскими почестями рядового Дэниела Хафа, погибшего от разрыва орудия. Весь утренний час люди готовили патроны для производства салюта из ста орудий. По завершении этого состоялась посадка на судна, в то время как оркестр играл «Янки Дудл».

ШТУРМ ФОРТА САМТЕР В ВИДЕ С СУШИ.

Очевидец бомбардировки форта Самтер с гавани дает следующий яркий отчет:

Ужасающая стрельба достигла своего устрашающего кульминационного момента в десять часов вечера. Небо было затянуто дождевыми тучами, и было темно, как в преисподней. Орудия были отчетливо слышны, так как ветер дул в сторону берега. Иногда снаряд разрывался прямо в воздухе, непосредственно над фортом Самтер. Почти всю ночь улицы были заполнены толпой, охваченной возбуждением и энтузиазмом. Крыши домов, батарея, причалы, суда — словом, каждое доступное место было занято множеством людей.

Залпы пушек постепенно утихали с восходом солнца. Все тучи, делавшие ночь такой темной и мрачной, рассеялись с наступлением рассвета, а воздух стал необыкновенно прекрасным, мягким и освежающим. Улицы снова наполнились людьми — мужчинами и женщинами, стариками и детьми, белыми и черными; одни направлялись к батарее, другие — к причалам, а третьи — на церковные колокольни.

С конфедеративных батарей были произведены несколько случайных выстрелов, на которые форт Самтер отвечал лишь изредка. Вскоре стало очевидно, что Самтер горит, и все взоры были прикованы к нему. Было видно, как густой дым, поднимающийся из него, постепенно поднимается над валами. Некоторые предполагали, что это был лишь сигнал от майора Андерсона, призывающий флот на помощь.

В это время флот стоял на рейде в открытом море, спокойно на якоре, и его можно было отчетливо разглядеть. Четыре судна выстроились в линию прямо над баром, по-видимому, блокируя порт. Их длинные черные корпуса и дымовые трубы доказывали, что это федеральные пароходы. Все с тревожным ожиданием следили за тем, что они станут делать. Напряжение было чрезвычайным. Со всех сторон доносилось:

«Войдут ли суда внутрь и вступят ли в бой с батареями? Если нет, то они — трусливые мерзавцы».

Каждый на батарее полностью ожидал, что боестолкновение станет всеобщим. С помощью подзорных труб разглядели, что два военных корабля предпринимают движение к этой цели, и предполагалось, что песок с батарей Моррис-Айленда вскоре начнет разлетаться во все стороны.

В десять часов утра внимание снова было приковано к форту Самтер, который теперь уже вне всяких сомнений горел. Было видно, как языки пламени вырываются из крыш домов внутри его стен, а густые клубы дыма быстро взмывают вверх.

В это время майор Андерсон почти не вел стрельбу. Орудия на валах форта Самтер хранили молчание. Разорвавшиеся снаряды и картечь рассыпались градом над обреченным фортом и загнали солдат в укрытия.

С Железной батареи на Камингс-Пойнт велся непрерывный огонь. Нарезные орудия этой батареи нанесли тяжелые разрушения той части форта Самтер, которая была обращена к ней. Стрельба с Плавучей батареи и из форта Молтри продолжалась очень регулярно и метко. Стоя на батарее в Чарлстоне и глядя в сторону моря, справа вы увидите мортирную батарею и форт Джонсон, находящиеся в двух с половиной милях от города. В половине мили от форта Джонсон располагается Железная батарея на Камингс-Пойнт, на вооружении которой стоят три десятидюймовых колумбиады, три 64-фунтовых орудия, три мортиры и одно нарезное орудие. Камингс-Пойнт находится всего в полутора тысячах ярдов от форта Самтер, поэтому каждый может представить, какие разрушения должен был произвести регулярный огонь батареи Камингс-Пойнт.

Люди, обслуживавшие орудия, добились их ужасающей эффективности. Песчаный редут почти не пострадал от слабого огня, который майор Андерсон вел по батарее. Ею командовал майор Стивенс из кадетов Цитадели. Под его руководством каждый выпущенный снаряд находил свою цель внутри форта Самтер, и за всю бомбардировку почти ни один снаряд этого типа не промахнулся мимо цели.

На другой стороне гавани, прямо напротив форта Самтер, находится одна из сильнейших позиций форта Молтри. За последние три месяца он был укреплен всеми средствами, какие только могло подсказать военное искусство. Его марлоны, рвы, гласисы и амбразуры надежно защищены. Слабые стены форта были приведены в абсолютную безопасность для артиллеристов во время их работы. С этой позиции на протяжении всего сражения выпускалось огромное количество ядер и тяжелых шаров.

Позади него, недалеко от Салливанс-Айленда, была размещена Плавучая батарея с двумя 64- и двумя 42-фунтовыми орудиями. Ее стены из железа и бревен пальметто были непроницаемы. Каждый выстрел из нее попадал в цель в форте Самтер, а находившиеся на ней люди чувствовали себя в такой безопасности на своих позициях, что некоторые из них предавались солдатским развлечениям, в то время как другие играли в пятицентовый анте, юкер и блав.

Мортирная батарея у Маунт-Плезант находилась в пятистах ярдах от Плавучей батареи и была вооружена двумя мортирами в зоне отличной досягаемости форта Самтер. Снаряды из этой мортиры метались с большой точностью. Теперь вы знаете все позиции укреплений, ведущих огонь непосредственно по форту Самтер.

В течение всего пятничного утра во всех точках проявлялась величайшая активность. Казармы майора Андерсона загорались трижды, и дважды ему удавалось потушить пламя, причем для этого пришлось задействовать все его силы на передачу воды по цепочке. Чтобы достать воду, некоторым из его людей приходилось выходить за пределы стен и передавать ведра внутрь через амбразуры, и все это время они подвергались жесточайшему обстрелу с различных батарей.

К этой последней мере прибегли лишь тогда, когда форт загорелся в третий раз и пламя достигло угрожающих размеров. Между тем орудия майора Андерсона молчали. Он позволял своим людям подвергаться яростному огню лишь на несколько мгновений, а затем приказывал им уходить внутрь и закрывал батареи, так как дым был слишком густым для работы. В полдень пламя вырвалось со всех сторон форта Самтер, и его уничтожение казалось неизбежным.

ВОЕННО-МОРСКАЯ ЭКСПЕДИЦИЯ ДЛЯ ПОМОЩИ САМТЕРУ.

Правительство направило хорошо укомплектованный флот на помощь форту Самтер, часть которого прибыла в гавань Чарлстона вовремя, чтобы стать свидетелем бомбардировки форта, не имея возможности помочь его героическому гарнизону.

Этот флот вышел из Нью-Йорка и Вашингтона в период с 6 по 9 апреля. В его состав вошли шлюп «Поуни» (10 орудий, 200 человек), «Покахонтас» (5 орудий, 110 человек), катер «Гарриет Лейн» (5 орудий, 110 человек), в сопровождении транспортного судна «Балтик» и паровых буксиров «Янки» и «Анкл Бен» с дополнительным личным составом и запасами. Из-за штормовой погоды суда не смогли прибыть к побережью Чарлстона в назначенное время. «Поуни», «Гарриет Лейн» и «Балтик» прибыли к месту рандеву утром 12 апреля, однако «Покахонтас» присоединилась к ним только на следующий день. Паровой буксир «Янки» потерял свою дымовую трубу во время шторма, рассеявшего флот, не добрался до окрестностей Чарлстона до ухода своих конвоиров и в конечном итоге вернулся в Нью-Йорк. О судне «Анкл Бен» ничего не было слышно до 30 апреля, когда поступили сведения о его захвате мятежниками у побережья Северной Каролины.

Согласно приказам экспедиции, к форту сначала следовало отправить невооруженные шлюпки исключительно с припасами; однако если по ним будет открыт огонь, необходимо предпринять все усилия для спасения форта хитростью или силой. Военные корабли и «Балтик» оказались слишком глубокосидящими, чтобы надеяться пройти бар, а паровые буксиры, которые должны были быть отправлены внутрь с припасами, так и не появились. Атака на форт до того, как удалось принять какие-либо мирные меры для его спасения, не оставляла командующему флотом иного выбора, кроме применения силы, если цель его экспедиции должна была быть достигнута. В четыре часа дня 12-го числа состоялся совет офицеров, на котором был согласован следующий план: «Поуни» и «Гарриет Лейн» должны были оставаться на якоре в течение ночи; на рассвете 13-го числа «Поуни» должна была спустить свои вооруженные баркасы, а «Балтик» — выставить вдоль бортов шлюпки, нагруженные продовольствием и войсками, предназначенными для форта. Затем военные корабли должны были буксировать шлюпки столь далеко, насколько это возможно в их опасном путешествии, после чего те должны были быть отпущены и продолжить свой путь к форту, полагаясь на пушки боевых кораблей и ту помощь, которую мог оказать Самтер, для защиты от батарей и флотилии вооруженных шлюпок, готовых оспорить их продвижение. Ночью «Балтик» сел на мель у мелководья Раттлснейк-Шолс, и согласованный план по необходимости был отменен. Пожар в казармах форта ускорил его эвакуацию раньше, чем предполагалось, поэтому офицеры флота отказались от прочих планов по его спасению.

В два часа 14 апреля майор Андерсон и гарнизон форта Самтер были приняты на борт «Балтика», и вскоре после этого флот отбыл в Нью-Йорк. Флаг форта развевался на мачте «Балтика», когда тот входил в бухту Нью-Йорка, где его приветствовали салютами из всех фортов гавани и восторженными криками более ста тысяч человек, заполнивших городские причалы. Он также был поднят над конной статуей Вашингтона на Юнион-сквер в этом городе, когда во второй половине дня в субботу, 20 апреля, состоялся великий митинг в поддержку Союза.



ОТВЕТ НАЦИИ.



Первый пушечный выстрел, прогремевший против форта Самтер, потряс великий Американский Союз толчком, который отозвался эхом от центра до самых его окраин. Каждое сердце — верное или предавшее великий Союз — встрепенулось от этого звука, ответив патриотизмом или изменой в тот знаменательный день.

Север и Юг отшатнулись друг от друга: один — в изумлении перед дерзостью этого первого удара по Союзу, другой — слепо устремившись за несколькими лидерами, оставившими им мало простора для действий и лишившими возможности рассуждать. Первые новости об атаке застали вашингтонское правительство практически врасплох. Президент Линкольн и его кабинет не позволяли себе верить в то, что гражданская война может действительно разразиться в сердце столь благословенной, столь богатой и столь привыкшей к миру страны. Правда, политическая борьба велась яростно; регионы выступали против регионов, фракции Севера боролись с фракциями Юга; но в стране, где свобода слова и свобода печати составляли высшую славу, вряд ли можно было ожидать, что война слов и идей перерастет в одну из самых ужасных гражданских вощ, которые обагрят летопись мира.

Первый громовой раскат почерневших жерл пушек — первый выстрел, брошенный против звезд и полос, пробудил правительство от надежд на безопасность. Телеграфные провода едва успели перестать дрожать от тревожных новостей, как кабинет министров собрался в совещательной комнате президента Линкольна, и по завершении заседания было принято решение о прокламации с призывом призвать семьдесят пять тысяч военнослужащих, а Конгресс постановили созвать четвертого июля.

Тревожные новости, эти незамедлительные действия и незащищенное состояние Вашингтона вызвали в стране дикий ажиотаж. Было известно, что Юг уже несколько месяцев занимался муштрой войск; что значительные части Виргинии и Мэриленда готовы к восстанию, и многие верили, что отряды людей организованы и подготовлены к нападению на столицу. Если бы это было правдой, если бы значительное число людей двинулось на Вашингтон в любой момент в течение четырех дней после того, как до него дошли новости из форта Самтер, ничто не смогло бы спасти его от захвата и, вероятно, уничтожения. Имея лишь горстку войск и будучи уязвимым на каждом шагу, город не смог бы оказать эффективного сопротивления. Новости прибыли в Вашингтон в воскресенье; на следующий день те войска, которые удалось собрать, вышли на парад. За городом были выставлены пикеты; лошади бешено скакали с места на место, и первые тусклые признаки этой ужаснейшей гражданской войны забрезжили перед народом, настолько привыкшим к миру, что его значение невозможно было осознать до конца.

В городе царила скрытая тревога; каждую ночь в Белом доме выставлялся военный караул, и ощущалось глубокое беспокойство в ожидании прибытия войск, поспешно вызванных с Севера.

На той неделе близкие друзья президента испытывали болезненные опасения за его безопасность. Лишь немногим было известно, что та самая банда людей, которая планировала его убийство в Балтиморе, находилась в окрестностях столицы и строила там заговор против него. Было даже известно о существовании замысла, согласно которому должен был быть совершен внезапный налет стремительных всадников на Белый дом с дерзкой целью убить Линкольна в его кабинете или силой увезти его в Виргинию. Ночной караул в резиденции президента был невелик, а днем Линкольн всегда был опрометчиво доступен.

Люди, замешанные, как считалось, в этом заговоре, были храбрыми, безрассудными людьми, привыкшими к приключениям любого рода и вполне способными осуществить программу похищения или кровопролития в куда более сложных обстоятельствах, чем те, что окружали это предприятие. Но люди безрассудных поступков редко бывают рассудительны в речах; дикий проект был слишком волнующим для надлежащей сдержанности. Из-за нескольких неосторожных слов, оброненных тут и там, этот предательский замысел был разоблачен; друзья президента Линкольна были предупреждены, а все дело тихо сорвано, поскольку банда вскоре выяснила, что их измена раскрыта, и, так как ее успех зависел от внезапного нападения на домочадцев президента, проект был заброшен.

Между тем новости о форте Самтер и призыв в армию пронеслись молнией по всем телеграфам Союза; ответом стало мгновенное восстание народа, какого еще не видела ни одна страна на земле.

Великое величие Союза было оскорблено и повержено в презрение, и как один человек тысячи за тысячами сплотились вокруг почитаемого знамени своей страны, непоколебимые в своем патриотизме и устрашающие в своей решимости не допустить, чтобы оно было протащено в пыли или разорвано вражеским снарядом без отмщения.

На прокламацию президента Линкольна с призывом добровольцев откликнулись голоса свободных людей с каждого холма и из каждой долины, и почти баснословные количества людей были готовы и жаждали посвятить себя защите национальной чести. Поистине диким был энтузиазм, передававшийся от сердца к сердцу и связывавший великий Запад и Восток воедино. Лишь одно настроение находило выражение на любых устах среди возбужденного населения, и этим настроением было то, что Союз должен быть поддержан любой ценой. Богатство, жизнь, все должно считаться прахом, пока Союз не искупил себя. Кто в Нью-Йорке не помнит, как полыхал город флагами и трехцветной материей в тот памятный день, когда «Седьмой полк» откликнулся на призыв? Никогда еще более прекрасный или храбрый отряд молодых людей не проходил по Бродвею. Хотя их руки тогда еще не были натружены мозолями и не затвердели от физического труда, их быстрые действия стали живым доказательством того, что благородное происхождение может сочетаться с железными сердцами, со строгой решимостью, хладнокровием и рассудительностью. Бросившись к оружию при первом звуке опасности, нетерпеливые в ожидании и трепещущие от надежды вплести в свои добытые в мирное время венки лавры, заслуженные в тяжелых боях, этот полк выступил из своей казармы, став самым первым из Штата Империи, подчинившимся призыву к оружию. Их целью была война. Они страстно надеялись, что им выпала не легкая обязанность. Они ожидали встретить тяжелый труд и ожесточенные бои еще до того, как доберутся до столицы, ибо опасность грозила им со всех сторон. Балтимор поднял восстание еще в то время, когда они вооружались для похода, и они полностью рассчитывали с боем пробиваться через его мятежные улицы.

19 апреля, как раз в то время, когда в Балтиморе вспыхнуло восстание, в Нью-Йорке происходило совсем другое зрелище.

Среди беспрецедентного энтузиазма добровольцы Новой Англии и Нью-Йорка пожали друг другу руки на марше к спасению национальной столицы. И прекрасно выглядели улицы с украшенными флагами парапетами, крышами, полными людей, окнами, запруженными сочувствующими красавицами, и тротуарами, плотно забитыми толпами восторженных и аплодирующих горожан.

Но требовался лишь один взгляд на лица этой великой толпы, чтобы убедиться: не просто праздничная или торжественная цель вызвала эту грандиозную демонстрацию. В каждом глазу горел неугасимый огонь патриотического пыла, и в каждом сердце жило стремление встать на защиту единой общей родины. Старики, заставшие более ранние борьбы нашей истории, вышли благословить молодых солдат на марш ради участия в более грандиозной и благородной борьбе, чем та, которую американский континент видел до сих пор.

Матери, со слезами радостной гордости, напоследок ослеплявшими их, помогали застегивать амуницию своих сыновей и целовали их, когда те отправлялись в бой. Сестры и возлюбленные, отцы и жены, друзья и родственники — все были представлены и имели свои индивидуальные черты в огромном скоплении жизней, заполнившем Бродвей.

Если бы из мертвых мог восстать один из старых жирондистов, отправленный в кровавом прошлом на покой во время Великой французской революции, и если бы его перенесли в Нью-Йорк — сделав небольшую поправку на эволюцию костюмов и архитектуры, — он смог бы увидеть множество любопытных точек сходства между этими сценками и событиями семидесятилетней давности в Париже. Тогда вдохновение свободы пронизывало народ, и была уничтожена сильнейшая аристократия Европы. Результат борьбы, разразившейся в Нью-Йорке и на улицах Балтимора в один день, истории еще предстоит открыть.

Дети Нью-Йорка, Седьмой полк, любимцы и гордость ее общества, отправлялись на свое первое военное задание. Восемьсот избранных юношей с невидимыми нитями, призванными удерживать их везде, куда бы они ни направились, привязанными к миллионам сердец, оставленных позади, — двинулись вниз по Бродвею и отправились к столице.

Восемьсот молодых граждан, каждый с мушкетом и ранцем, спокойно и бесстрастнолеколеколеколелеколеколи... [Текст переведен как: Восемьсот молодых граждан, каждый с мушкетом и ранцем, несомые спокойно и бесстрастно на волне голосового патриотизма, делающего воздух резонирующим от криков и теплым от дыхания молитвы.]

С этим полком в тот памятный день шел молодой Уинтроп, который впоследствии перешел от литературной славы, заслуженной им столь щедро, к воинской славе в битве при Биг-Бетеле. Там же находился О’Брайен, один из самых многообещающих поэтов эпохи, которому, подобно Уинтропу, было суждено пожать кровавые лавры и обрести солдатскую могилу. Пусть никто не говорит, что Штат Империи не был достойно представлен этими молодыми солдатами. Будучи джентльменами от первого до последнего, ни один из них не жаловался на тяжелый труд, солдатский паек или его полное отсутствие, что иногда с ними случалось. Насколько бодрыми они были в кедровых рощах два дня и две ночи, как они переносили тяготы бивака на мягкой земле, как мужественно копали траншеи. С каким высочайшим художественным совершенством была выполнена их работа, как они расчищали кустарник с гласиса, как они натирали до волдырей руки, а затем закаляли их тяжелым трудом, как они досадовали на необходимость обходить Балтимор и как преданно они охраняли Вашингтон и выполнили задачу, ради которой были посланы — лучше всего это описано в рассказе о марше из Аннаполиса, оставившем яркое свидетельство от О’Брайена.

И не только защитой столицы ограничился вклад Седьмого полка Нью-Йорка в дело своей страны. Многие полки, снискавшие впоследствии непреходящую славу на полях сражений, в той или иной степени комплектовались офицерами из его рядов.

Через два дня после ухода Седьмого полка Семьдесят первый, прославившийся впоследствии своей храбростью при Булл-Ране, Шестой и Двенадцатый — все городские полки Нью-Йорка — встали на тот же славный путь и были встречены с таким же энтузиазмом. По своей строевой подготовке и социальному положению некоторые из этих полков не уступали Седьмому, и за их отправлением наблюдавшееся стечение народа не уступало тому, что заполнило улицы 19-го числа.

Город с гордостью провожал свой первый контингент солдат, направлявшийся в Вашингтон, чтобы принять имперскую долю наряду с войсками других верных штатов в начавшемся противостоянии. Это зрелище, вместо того чтобы быть грандиозным парадом, обладало всем величием и торжественностью шага в один из тех переломных моментов истории, которые затрагивают судьбы отдельных людей и наций, вписывая новые имена и новые династии на скрижали истории.

Словно для того, чтобы сделать проводы этих войск еще более незабываемыми, большой американский флаг размером сорок футов в длину и двадцать в ширину был вывешен на флагштоке из окна шпиля Троицкой церкви на высоте двухсот сорока футов. Колокола тем временем исполняли несколько подходящих к случаю мелодий, среди которых были «Янки Дудл», «Красно-бело-синее», завершаясь композицией «Все спокойно». Флагшток с прикрепленным к нему великолепным флагом также был выставлен из окна над портиком перед церковью Святого Павла. Так под этими могучими знаменами, развевающимися и сворачивающимися на ветру и окруженными тройными стенами из людей, под звуки резонирующих колоколов Троицы, под грохот их собственных великолепных оркестров, заглушавших пожелания «Храни вас Бог» от многих нежных сердец, город Нью-Йорк отправлял свои первые полки на поле боя.

По мере того как каждый полк проходил через Нью-Йорк, скопление людей, желавших проводить его, увеличивалось, пока каждый новый марш не превращался в триумф, опережавший отважные подвиги, совершения которых ожидали от солдат. Меньше чем за неделю знамена и флаги так густо покрыли Бродвей, что они буквально образовали навес над отправляющимися войсками, а громкие и глубокие возгласы провожали их в путь с множеством благословений и сердечных пожеланий удачи.

И этот энтузиазм не ограничивался элитными полками или аристократическими военными частями наших городов. Рабочие тоже вышли массами, требуя своей доли в славном деле. К этому классу принадлежал Шестой Массачусетский полк, только что окропивший свои знамена кровью на улицах Балтимора и опередивший даже рыцарские полки Города Империи. К этому классу принадлежал трижды славный Шестьдесят девятый — столь же храбрый отряд добросердечных ирландцев, когда-либо ступавших по земле. Пожалуй, самая большая толпа, когда-либобиравшаяся для проводов полка, собралась тогда, когда это формирование приемных граждан выступило под звездно-полосатым знаменем и зеленым флагом старой Ирландии. В тот день человеческая природа признала свое всеобщее родство. Мастерская и контора, гостиная и полуподвал сошлись на мгновение на уровне благородного энтузиазма. Дворец и доходный дом одинаково исторгли своих обитателей, ибо это была общая страна, которую эти люди отправлялись защищать своей силой и, увы, жизнями.

Гордые матери, жены и сестры, следившие за маршем своих любимых в рядах какого-нибудь излюбленного полка, со слезами на глазах смотрели с балконов и из окон на толпу женщин, заполонивших тротуары.

Особенно ярко это проявилось при отправке Шестьдесят девятого. Какие теплые, верные сердца толпились на тротуарах в тот день! Пожилые женщины, маленькие дети, целые семьи жались друг к другу, опечаленные, но о, как гордые доблестью, наполнявшей их глаза слезами.

Если на тротуаре лились слезы, то в ответ с балконов и окон отзывалось чувство нежного сестринства. Те же сияющие глаза, которые сквозь пелену слез видели прохождение Седьмого, Семьдесят первого, Двенадцатого и других полков, наполнялись сочувственной влагой при виде того, как эти бедные жены и матери переступали через всякие сдерживающие рамки и безумно бросались в ряды ради еще одного поцелуя, рукопожатия или, если не удавалось большего, хотя бы последнего взгляда полного любви признания.

Возможно, некоторые из этих благородных особ завидовали той социальной свободе, которая позволяла этим простым женщинам следовать за своими мужами и братьями до самого момента посадки на корабли, не задумываясь о внешнем мире. Не один вышитый платок развевался и не одно ласковое благословение шепталось в мягком сочувствии к этим женщинам-сестрам, когда те трудолюбивые, прошедшие тяжелые бои, прославленно храбрые люди отправлялись заслуживать непреходящую славу.

Не только в Нью-Йорке, но по всему Северу и Западу эти овации повторялись. Бостон-Коммон представлял собой единое место сбора сил, а его улицы — панораму вооруженных людей. Каждый штат, над которым распускало свои складки благословенное старое звездно-полосатое знамя, отправлял своих сыновей, жалуясь лишь на то, что принято так мало. Подобно степному пожару при сухой траве, дух войны перекидывался от города к городу и от штата к штату, пока весь Север не запылал им.

Войска собирались в роты и объединялись в полки на Севере и великом Западе столь многочисленно и так быстро, что быстрое перо могло бы не успеть за летописью. Подъем был всеобщим. Вдоль наших водных артерий, вдоль наших железных дорог, по широким проспектам наших городов полк за полком катился непрерывным потоком вооруженных людей, устремлявшихся к столице. Ибо весь великий Север поднялся как один человек и схватился за оружие. Плуг остался в борозде, молот — на наковальне, пила — на верстаке, жнейка — посреди прерии, челноком перестали ткать на станке, перо оставили на конторской книге, двигатель остался без присмотра, печатный станок — без бумаги, оживленные паруса торговли свернулись, а гудящая мельница остановилась без сырья. Терпеливый народ восстал во всей своей мощи, с чистой сталью и грохочущим раскатом пушек они были готовы отстаивать священное величие знамени Союза, пока от древкового древка оставался хотя бы щепка, а от ткани — клочок! Электрический разряд вдохнул жизнь и речь в долго терпевшие и молчавшие миллионы, и под красным знаменем войны они сплотились ради общего дела.

Ни один отдельный штат или город не мог претендовать на первенство в патриотическом пыле перед своими соседями, ибо нигде этот дикий энтузиазм не встречал преград или препятствий. Наши крупные города могли претендовать лишь на превосходство над меньшими городами в плане гостеприимства, с которым они принимали войска из глубинки и приветствовали их на пути к полю боя. Бостон, Портленд, Нью-Хейвен, Нью-Йорк, Филадельфия и ведущие западные города образовали великую магистраль для собирающейся армии, поскольку окрестные земли направляли свои патриотические массы через улицы этих городов, а пресса придавала движениям блеск, который отражался на самих городах. Но на всем великом Севере и великом Западе не было ни единого уголка, где бы не существовало этого патриотического безумия.

В каждом городе лояльных штатов проводились гигантские митинги в поддержку Союза, и за невероятно короткое время триста пятьдесят тысяч человек откликнулись на призыв президента. Сколь бы большим ни оказалось это число, оно казалось лишь малой долей того, что вызвалось бы добровольцами, если бы они понадобились или если бы их смогли принять, ибо с кострами, пылающими на каждом холме, и флагами, развевающимися с каждой крыши, — с красно-бело-синими лентами на каждой груди и барабанным боем в каждом сердце — с женами, провожающими мужей, матерями — сыновей и девушками — возлюбленных, был поднят такой боевой клич, какого земля еще не слышала и который нации старого света встретили с изумлением.


УКРЕПЛЕНИЕ ФОРТА ПИКЕНС.





April 12, 1861.





Военно-морская база и форты в гавани Пенсаколы в силу своих масштабов и значения являлись особой целью для амбиций мятежников. Генерал Брэгг и его советники столь искусно спланировали свои действия, что они с уверенностью рассчитывали на мирный захват правительственных фортов, зданий и имущества. 12 января военно-морская база и казармы, а также форт Барранкас перешли в их руки, и вскоре после этого форт Макрей постигла та же участь; однако лейтенант Слеммер, офицер Соединенных Штатов, командовавший фортами гавани Пенсаколы, мужественно ввел свой небольшой отряд из восьмидесяти двух человек в форт Пикенс и с тех пор успешно сдерживал крупную армию мятежников, готовившихся к нападению на него.

Гавань Пенсаколы — пожалуй, крупнейшая и прекраснейшая на всем побережье Мексиканского залива. Залив имеет ширину в шесть миль и длину около двенадцати. Военно-морская база Уоррингтон находилась в семи милях от Пенсаколы по суше и в шести с тремя четвертями милях по воде. Примерно в миле к западу от военно-морской базы возвышался форт Барранкас, а еще в миле дальше — форт Макрей, контролирующий фарватер. Напротив форта Макрей располагался форт Пикенс, между которыми пролегал пролив. Возле форта Пикенс находился редут. На противоположной стороне Пенсаколы, через залив, остров Санта-Роза тянется на несколько миль к фарватеру, на оконечности которого и стоит форт Пикенс. Судно, входящее в гавань, неизбежно должно пройти между фортом Пикенс и фортом Макрей, в непосредственной близости от Барранкаса.

Форт Пикенс представляет собой бастионное сооружение первого класса, построенное из нью-йоркского гранита; его стены достигают сорока пяти футов в высоту и двенадцати в толщину. В нем пробиты амбразуры для двух ярусов орудий, размещенных под пулезащитными казематами, а также имеется один ярус en barbette. Строительство этого объекта было начато в 1848 году и завершено в 1853 году при затратах почти в один миллион долларов. Его военный штат составляет 1260 человек. Полное вооружение состоит из 210 орудий, гаубиц и мортир всех калибров.

Одновременно с решением об укреплении форта Самтер правительство постановило отправить подкрепление в форт Пикенс, которому тогда угрожали силы численностью в 7000 человек под командованием генерала Брэгга, прочно закрепившиеся на позициях и занимавшие остальные форты в гавани.

Флот из шести судов Соединенных Штатов стоял в гавани, и генерал Брэгг предупредил их, что немедленно откроет огонь как по ним самим, так и по форту Пикенс, если они попытаются подкрепить гарнизон.

До 10 апреля паровой фрегат «Похатан» и транспортные суда «Атлантик» и «Иллинойс» вышли из Нью-Йорка с войсками, артиллерийским вооружением и продовольствием для форта Пикенс; однако еще до их прибытия туда курьер с депешами из Вашингтона добрался до командующего военно-морскими силами в заливе с инструкциями по укреплению форта. В промежуток между 11 и 12 часами ночи в пятницу, 12 апреля, эта задача была выполнена без кровопролития. «Как только стемнело, — рассказывал офицер на борту шлюпа «Бруклин», входившего в состав блокпостного флота, — мы принялись за дело с усердием и всерьез. Сначала морские пехотинцы с фрегата «Сабина» и шлюпа «Сент-Луис» перешли на наше судно, и сразу же по завершении этого веселые старые морские волки подняли якорь под веселую песню:




‘General Jackson won the day,

Heave, yeo ho!

At New Orleans, the people say

Yeo, heave yeo!’







Мы подошли к берегу так близко, как только было возможно, бросили якорь и без малейшего промедления спустили шлюпки, заполнив их войсками.

В 11 часов под командованием лейтенанта Альберта Н. Смита из Массачусетса они отправились в путь, не будучи уверенными, удастся ли им дожить до рассвета нового дня. Когда они отчалили от борта судна, с губ верных людей рядом со мной слетело немало слов «Да поможет вам Бог преуспеть». Если я проживу тысячу лет, я никогда не забуду те чувства, которые испытал, когда видел, как эти храбрецы прощаются со своими старыми товарищами. Слеза то и дело блестела во мраке, но ее мгновенно стирали сжатой рукой. Эти люди знали об опасности и, осознавая ее, осмелились встретить ее с мужеством, поистине заслуживающим похвалы, — и да будет она им оказана!

Отряду было поручено подавать сигналы в случае нападения, и уверяю вас, наши глаза в ту памятную ночь были как никогда зоркими, когда мы вглядывались в темноту, поминутно ожидая увидеть ракету, освещающую полночный мрак; но ни одна не появилась. Пока мы так тревожно ждали какого-либо свидетельства успеха или неудачи их миссии, окликнули лодку. Раздался слабый ответ: «Лейтенант Смит и лодочный экипаж!», и шепотом мы слышим новость: «Им сопутствовал успех!». Офицеры пожимают друг другу руки и выражают лейтенанту Смиту заслуженную им похвалу. Они обошли гавань изнутри, прошли под пушками фортов Макрей и Барранкас, оставшись незамеченными, и благополучно высадили все войска без каких-либо помех.

После успешного завершения этого было почти мгновенно решено предпринять новую попытку, и поступил приказ, чтобы все морские пехотинцы эскадры заняли свои шлюпки в рамках подготовки к переброске в форт. Когда это было сделано, пароход «Уайандот» взял их под свою опеку и отбуксировал так далеко, как только мог идти, после чего они покинули его и погребли в гавань, следуя тем же курсом, что и первая партия, и вовремя достигли форта, благополучно высадив всех находившихся в лодках людей. На самом рассвете мы увидели с нашей палубы отчаливающие от берега шлюпки; и когда они вернулись к нам, наш якорь был мгновенно «поднят», и мы двинулись на парах к нашему прежнему месту якорной стоянки с совершенно иными чувствами, нежели те, что были у нас при отправлении на это дело. Таким образом, «Бруклин» выполнил то, ради чего был сюда отправлен, — усиление форта Пикенс вопреки генералу Брэггу».

Спустя несколько дней после того, как этот форт был столь благородно усилен, великолепный пароход «Атлантик» вошел в состав соединений Союза, доставив войска для форта. На следующий день к нему присоединился фрегат «Похатан», а затем и «Иллинойс», причем все они были нагружены войсками и военными припасами. Таким образом, в этот опорный пункт было переброшено еще тысяча военнослужащих, что вместе с находившимся снаружи флотом сделало его неприступным.

Несомненно, нападение на форт Пикенс планировалось в ту самую ночь, когда прибыло это подкрепление. Штурмовая группа состояла из пятисот отборных бойцов, двести пятьдесят из которых представляли девятый миссисипский полк под началом К. Х. Харриса из Домашней гвардии; пятьдесят — десятый миссисипский, а остальные набирались из других частей в Пенсаколе. Были предприняты все необходимые приготовления для выступления около 11 часов вечера. Штурмовой отряд был направлен к военно-морской базе, откуда он, вероятно, должен был погрузиться на шлюпки.

Предполагается, что командиром должен был стать полковник Форни. В его успехе не сомневались. Еще до прибытия сил стало очевидно, что форт получил подкрепление, и всякие мысли о задуманном штурме были оставлены. Отобранные для этой специальной службы люди пролежали с оружием наготове всю ночь на военно-морской базе.


ПОДЖОГ АРСЕНАЛА В ХАРПЕРС-ФЕРРИ.





April 18, 1861.





Постановление о сецессии штата Виргиния было принято на закрытом заседании 17 апреля, и губернатор штата Джон Летчер немедленно издал приказы о захвате федеральных постов и имущества силами ополчения штата. Важнейшим объектом, который следовало захватить в первую очередь, являлся обширный и ценный арсенал со всеми его мастерскими и оборудованием для производства оружия в Харперс-Ферри — месте, ставшем известным каждому дому после его захвата Джоном Брауном и его отрядом осенью 1859 года.

Харперс-Ферри расположен в округе Джефферсон, штат Виргиния, в месте слияния рек Потомак и Шенандоа и находится на расстоянии 173 миль от Ричмонда, 57 миль от Вашингтона и 80 миль от Балтимора. Население составляло около 5000 человек. Арсенал в этом месте содержал 15 000 единиц стрелкового оружия в дополнение к другим военным припасам и находился тогда в ведении лейтенанта Р. Джонса с отрядом стрелков армии США численностью 43 человека. Лейтенант Джонс получил из Вашингтона предупреждения о том, что его пост находится в смертельной опасности. Ему было приказано быть готовым к любому возможному развитию событий. 17-го числа он получил из различных источников сведения о том, что нападение будет совершено в ночь на 18-е. Рано вечером того же дня небольшой гарнизон начал приготовления к уничтожению арсенала и его содержимого путем поджога. Окна и двери зданий были распахнуты, чтобы пламя имело приток воздуха. В девять часов до лейтенанта Джонса дошли достоверные сведения о том, что поблизости находятся 2000 человек.

Люди самоотверженно трудились, распиливая доски и раскалывая брусья на растопку, которую складывали в кучи, готовые к поджогу. Они распороли свои матрасы, набили их порохом и в таком виде перенесли в здания, чтобы не вызывать подозрений у местных жителей. Затем оружие было размещено наилучшим образом для уничтожения взрывом, а горючие материалы были сложены в различных местах мастерских, чтобы все было готово.

Когда все было завершено, были зажжены костры из горючих материалов, сложенных в плотницкой мастерской. Бикфордовы шнуры, ведущие к пороху, подожгли, и люди были выведены наружу.

Внезапно по городу пронесся крик о пожаре. Перепуганные жители выбежали из домов, и когда лейтенант Джонс и его люди вошли в ворота моста, возбужденная толпа бросилась за ними с угрозами и обещаниями мести. Он выстроил своих людей в линию и объявил о своем намерении открыть огонь по преследователям, если они станут докучать ему. После этого люди отступили, а он спасся через канал и укрылся в лесу.

Спустя четверть часа, когда этот отряд доблестных людей сгруппировался в темноте лесов, первые раскаты взрыва пронеслись эхом по холмам, и пламя вырвалось из горящих зданий, озарив величественный пейзаж этого места поистине чудесной красотой. Вода, деревня и те славные горные проходы, которые окружают Харперс-Ферри с величием, признаваемым всем миром, были освещены до самых своих зеленых и кристаллических глубин. Задержавшись на мгновение, чтобы стать свидетелями результатов собственного благородного труда, этот отрядный офицер и его храбрые люди повернули лица на север и покинули Харперс-Ферри, приветствуемые новыми раскатами взрывов и освещаемые в пути струями пламени, вырывавшегося из клубящихся облаков, в которые был окутан арсенал, пока небо не засияло над ними подобно золотому шатру.

Оставив место пожарища позади, лейтенант Джонс совершил поспешный марш к Хагерстауну, штат Мэриленд, бредении через ручьи и болота, и достиг этого места в семь часов утра 19-го числа. Там он немедленно добыл средства передвижения и отправился в Чемберсберг, штат Пенсильвания, куда прибыл во второй половине дня в истощенном состоянии. Люди были покрыты грядои и землей, изнурены усталостью и голодом, не съев ни крошки с момента выхода из Харперс-Ферри. Жители оказали им гостеприимный прием, и во второй половине дня они отправились на поезде в казармы Карлайла. Лейтенант Джонс и его люди получили одобрение и благодарность правительства за свое благоразумное поведение в этом случае, и он был произведен в помощники генерал-квартирмейстера армии США в звании капитана.

Здания арсенала были немедленно заняты властями Конфедерации и использовались для производства и ремонта оружия, пока они снова не перешли в руки федеральных властей.


ЧЕРЕЗ БАЛТИМОР.



Ужасная гражданская война, которой суждено было стать беспрецедентной по своей ожесточенности, теперь предстала во всей красе. Занавес, столь долго скрывавший врагов Союза в их махинациях против правительства, был поднят у Форта Самтер; и при захвате арсенала в Харперс-Ферри, хотя его полезность для них была серьезно подорвана верными сердцами и руками, которые поднесли факел и окрасили мрак ночи в зловещие багровые тона пожарища, опустошение и разорение уже начали свой марш, оставляя следы в пепле среди прелестных пейзажей цивилизованной жизни и бесчинствуя среди легендарного величия и освященных веками мест Старого Доминиона.

Требовался лишь еще один шаг, чтобы сомкнуть вокруг нас громы войны, погрузить нацию в почти бездонный океан гражданской ненависти и мести и оставить на страницах истории печальную хронику бесчисленных обагренных кровью полей. Зеленому дерну счастливой, процветающей и свободной земли оставалось лишь окраситься кровью! Сердце каких-нибудь свободных мучеников должно было остаться без капель жизненной крови, а полосы нашего старого флага — окраситься в еще более глубокий багрянец в этом драгоценном потоке. Увы, слишком скоро, слишком скоро этот последний роковой акт свершился! На следующий день после сожжения Харперс-Ферри улицы Балтимора обагрились священной кровью, и нация содрогнулась, когда молния разнесла роковую весть из штата в штат.

В течение месяцев ходили шепотки об угрозах захвата Вашингтона; о том, что вооруженная толпа будет бесчинствовать в столице и изженет Линкольна из Белого дома. Эти угрозы не были пустыми хвастовствами, что доказали уверенность, быстрота и подготовка мятежников. Пока страна к северу от Потомака утешала себя мечтами о мире, пока изобилие переполняло каждую казну, велась долгая и масштабная подготовка к достижению поставленной ими цели. Внезапно, неожиданно, подобно глубокому звону полуночного тревожного колокола, эта весть обрушилась на страну. Страх, доходивший почти до паники, охватил людей, и когда были отданы приказы о немедленном сборе войск, бросок к оружию стал неоспоримым доказательством этой глубокой тревоги.

Как и в былые дни, сыны Массачусетса — храбрые, выносливые, бесстрашные, как их собственная омываемая морем скала, — первыми бросились к оружию и откликнулись на призыв. Менее чем через двадцать четыре часа семнадцать сотен человек ожидали в Бостоне — вооруженные, готовые и стремящиеся выступить в поход. Приказ поступил, и рано утром девятнадцатого апреля — дня, памятного в истории страны как годовщина битвы при Лексингтоне — Шестой полк ополчения Массачусетса под командованием полковника Э. П. Джонса из Пепперэлла, в сопровождении трех рот из другого полка, временно прикомандированных к его командованию (всего около тысячи человек), покинул Филадельфию по направлению к Вашингтону, прибыв в Балтимор в десять часов утра. Тот же поезд вел также около двенадцати человек из Филадельфии под командованием генерала Смоллом. Они были не вооружены, так как было предусмотрено обеспечение их оружием по прибытии в Вашингтон.

По прибытии поезда на вокзал на Президент-стрит локомотивы были отцеплены и заменены лошадьми, что вызвало значительную задержку из-за нехватки тягловой силы. Вокруг собралась очень большая толпа, и хотя прием не отличался любезностью, никто не мог ожидать серьезных неприятностей.

Шесть вагонов прошли благополучно, прежде чем быстро росшая толпа (ибо теперь ее нельзя было назвать иначе) преуспела в загромождении путей и отрезала таким образом три роты массачусетских войск от их товарищей, а также отряд генерала Смолл, остававшийся на станции филадельфийской дороги. Было проведено спешное совещание, и офицеры решили маршировать массачусетскими ротами к месту назначения; и отряд под командованием капитана Фолансби немедленно выступил.

И тогда долго тлевшие страсти вырвались наружу и не поддавались контролю. На улицах Города Монументов, на глазах у маленького отряда патриотов и вопреки всему цивилизованному миру, сецессионный флаг — изуродованное подобие звезд и полос — был вывешен перед этими массачусетскими парнями под насмешки и издевательства, которые те встретили в гробовом молчании. Зажатые в тиски, окруженные, отрезанные от помощи, сыны Массачусетса получили запрет на продвижение вперед, и их хвастливо дразнили неспособностью пройти через город. Овация за овацией гремели в честь Юга, Джеф. Дэвиса, Сецессии и Южной Каролины, сопровождаясь издевательскими стонами в адрес испытанных и верных друзей Союза.

Но сынам людей, сражавшихся при Банкер-Хилле, Монмуте и Вэлли-Фордже, было невозможно объяснить слова «Вернитесь назад». Дух патриотизма передался им по наследству, и никакая тень позора не могла пасть на память их отцов-революционеров из-за их поступков. Они выступили в поход на Вашингтон — выступили, чтобы помочь сформировать оплот нации вокруг сердца нации, и их нельзя было остановить насмешками или угрозами.

«Вперед, Шестой!» — приказ, отданный и исполненный в тот момент опасности, обессмертил Шестой полк Массачусетса! Вперед, как при Лексингтоне, с бесстрашными сердцами, недрогнувшими устами и твердым шагом, они шли смело, точно так же, как шли бы на пушечные жерла.

«Вперед!» Полуразрушенный, разобранный мост, преодоление которого представляло трудность, был пройден; затем воздух потемнел от снарядов всякого опасного рода и характера, обрушившихся на их преданные головы. Камни, кирпичные обломки, дубинки — все, что дикие руки могли схватить, летело с улиц и крыш домов, в то время как свистящий рокот пуль и ядер дико разносился из мушкетов и револьверов.

О, это было жестокое, хладнокровное убийство ни в чем не повинных людей — братьев. Акт вероломства, не имеющий аналогов в истории любой нации, цивилизованной или дикой, превративший «Монументы» Балтимора в посмешище на все времена.

Поверженные пулями и камнями, раненые, окруженные, потерявшие надежду на помощь, эти храбрые люди все же стояли на своем и даже задавались вопросом, будет ли правильным ответить ударом на удар. Вопрос, не имеющий себе равных и доказывающий чистейшее золото этих храбрых сердец.
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НАПАДЕНИЕ НА ШЕСТОЙ МАССАЧУСЕТССКИЙ ПОЛК В БАЛТИМОРЕ.





Но время, когда сдержанность перестает быть добродетелью, наконец настало для этих героических людей — этих нежных, оцивилизованных солдат; когда самосохранение, сурово справедливый первозакон нашей природы, приказало им защищаться. С твердым выражением лиц, но с печалью в сердце они приготовились выполнить приказ, и многие фигуры, не дрогнувшие бы в грохоте боя, дрожали сейчас, когда его мушкет оглашал окрестности смертельным звоном.

Не выдержав атаки, не в силах смотреть в лицо смертоносной музыке, которую пробудили их собственные трусливые сердца — боясь слушать устрашающий гул битвы, толпа дрогнула и тоже попыталась вооружиться. За исключением случайных источников, магазинов, оружейных лавок и тому подобного, им не удалось раздобыть ничего, поскольку арсеналы были надежно защищены в преддверии этого возможного события. Беспрецедентный град камней, тем не менее, отвечал на каждый мушкетный выстрел, и пока бесстрашный «Шестой» продолжал наступать, не один из их товарищей падал на пути, уносимый беспомощным и раненым силами полиции.

Бой был прерывистым, ужасным по своим результатам и быстрым по исполнению, и хотя солдатам в конце концов удалось добраться до вокзала ценой потери всего двух человек убитыми и девяти ранеными, в то время как потери нападавших составили девять убитых и восемь тяжело раненых, улицы были обагрены американской кровью, пролитой американскими руками. Мостовые камни покраснели от потока жизней братьев. Покраснели неизгладимо, ибо хотя следы давно стерты чистыми дождями милосердного неба и непрерывным топотом суетливых ног, они высечены на страницах эпохи огненным пером, прорезая глубже стали и долговечнее мрамора!

Безоружные пенсильванские войска, подняв тревогу, были отправлены назад, хотя и не без увечий от разъяренной толпы.

Оркестр прославленного Шестого полка, состоявший из двадцати четырех человек, вместе со своими музыкальными инструментами занимал отдельный вагон по пути из Филадельфии в Балтимор. По какой-то случайности вагон музыкантов был переведен на другую ветку на станции Кантон, так что вместо того, чтобы идти первыми, они оказались в самом хвосте остальных вагонов, и после того, как толпа совершила нападение на солдат, они подошли к вагону, в котором все еще сидел оркестр — совершенно безоружный и неспособный оказать какое-либо сопротивление. Разъяренные демоны приблизились к ним с воплями и криками и обрушили на них град камней, ломаного железа и других снарядов, тяжело ранив некоторых и уничтожив инструменты. Некоторые из негодяев запрыгнули на крышу вагона и железным прутом пробили в ней дыру, в то время как другие требовали пороха, чтобы взлететь всем им на воздух разом.

Поняв, что оставаться в вагоне дольше — верная гибель, бедняги выскочили наружу, чтобы встретиться с дьявольскими нападавшими лицом к лицу. Их приветствовали градом камней, но они пустились наутек, пробивая себе дорогу сквозь толпу и бежав куда глаза глядят, не зная, в каком направлении искать помощи или укрытия.

Пока они спешили вперед, какой-то грубый на вид мужчина внезапно выпрыгнул перед их лидером и воскликнул: «Сюда, ребята! Сюда!»

Это был первый дружеский голос, услышанный ими с момента въезда в Балтимор; они не стали останавливаться для расспросов, а последовали за проводником, который завел их в узкий внутренний двор, где они обнаружили открытую дверь. Туда они и бросились, а внутри их встретила могучего вида женщина, которая пожимала руку каждому и направляла их наверх по лестнице. Последнего из их отряда лишили чувств ударом камня по голове как раз в момент входа в дверь, но женщина, встретившая их, немедленно подхватила упавшего товарища и на руках отнесла наверх по лестнице.

«Здесь вы в полной безопасности, ребята», — сказала отважная женщина, которая тут же приступила к промыванию и перевязке их ран.

Сделав это, она раздобыла для них еду, а затем велела снять мундиры и надеть принесенную ею одежду — разношерстный набор из байковых курток, рваных пальто и старых брюк. Снаряженные таким образом, они смогли выйти на поиски своих товарищей без опасности подвергнуться нападению со стороны толпы, оказавшей им столь суровый прием.

Затем они узнали подробности нападения на солдат и их бегства, а также увидели лежащих на станции двух убитых и остальных раненых. Вернувшись в дом, где с ними так гуманно обошлись, они обнаружили, что их одежда была аккуратно связана и вместе с побитыми инструментами отправлена на станцию Филадельфийской железной дороги, куда им самим посоветовали отправиться. Они долго не раздумывали, сели на следующий поезд и прибыли в Филадельфию как раз вовремя, чтобы встретить Восьмой полк добровольцев из Массачусетса.

Сопоставьте этот великодушный поступок с поступком седого старика старше шестидесяти пяти лет, который увидел одного из массачусетских солдат, целящегося из мушкета, выскочил в одной рубашке из своей мастерской, разоружил мужчину грубой силой и убил его штыком — и вы составите некоторое представление о противоречивых элементах, из которых складывался балтиморский бунт.

Подпитываемый тем, чем он питался, беззаконный дух взлетел еще выше; его черные волны катились и бушевали, и не нашлось силы, способной обуздать их. Демонический дух, бушевавший во времена Робеспьера и в дьявольские часы «Эпохи террора», проявился на улицах Балтимора, и скверные уста распевали мятежные песни. Сецессия и убийство слились в диком диссонансе.

Правители оказались бессильны остановить бурю или усмирить вихрь. Народ на время стал хозяином положения, а власти — беспомощными.

В этот памятный день, 19 апреля, автор этих строк направлялась из Вашингтона в Нью-Йорк. Поезд, на котором она ехала, был забит людьми, направлявшимися на север, поскольку в ту неделю пребывание в Вашингтоне не считалось безопасным, особенно для дам.

Примерно в десяти милях от Балтимора мы встретили поезд, везший Шестой массачусетский полк с места его недавнего столкновения. Оба поезда сбавили ход, и по вагонам мгновенно разнеслось со скоростью лесного пожара известие о том, что в Балтиморе произошли беспорядки и кровопролитие, а храбрецы, которых мы миновали, подверглись нападению при прохождении через город. Новость была встречена с огромным волнением, которое нарастало до тех пор, пока наш паровоз с грохотом не влетел на станцию. Бой закончился, но толпа угрюмых и жестоких на вид мужчин, с несколькими чернокожими женщинами и детьми, все еще слонялась вокруг здания, и мы прошли наружу сквозь коридор мрачных лиц.

Конка была разобрана и забаррикадирована таким образом, что надежды добраться до филадельфийских вагонов этим путем не оставалось. С трудом мы раздобыли экипаж и были перевезены через место столкновения. Железная дорога была практически уничтожена; на нейгромоздились штабели пиломатериалов пятнадцати футов в высоту. Огромные якоря лежали поперек путей, образуя железную баррикаду. Каждое окно вдоль линии было забито жадными, испуганными лицами, в основном черными, а те, что были белыми, явно принадлежали низшим слоям общества.

Продвигаться по железной дороге оказалось невозможно, так как она была полностью заблокирована. Мы свернули на боковую улицу и наконец заняли свои места в филадельфийском поезде. Здесь в вагоны вошли два-три человека в форме, и после отправления поезда их заметили за оживленной беседой с кондуктором неподалеку от нашего места. Оказывается, пенсильванский полк был рассеян, и пока один поезд возвращался в сторону Филадельфии с большей частью людей, человек двадцать пять или тридцать сгруппировались у дороги в нескольких милях от города в надежде, что наш поезд их подберет.

Кондуктор был непреклонен. Его приказы предписывали следовать напрямую — к тому же у него не было свободного места, каждое сиденье было занято. Это было правдой; однако все джентльмены, среди которых был сенатор Уилкинсон из Миннесоты, и несколько дам в пределах слышимости умоляли взять людей на борту, предлагая уступить собственные места. Но все было напрасно — у кондуктора были свои инструкции.

Через несколько минут после того, как офицеры удалились, мы проехали мимо дорожной платформы, на которой сгрудились эти злополучные солдаты в тревожном ожидании остановки поезда, но он неуклонно проследовал мимо, оставив позади самые разочарованные и мрачные лица, какие только доводится видеть.

Впоследствии мы узнали, что эти бедняги бродяжничали по окрестностям в течение трех дней, и многие из них вернулись в Филадельфию пешком.

Если они горевали из-за того, что их бросили, то те, кто находился в вагонах, испытывали как горечь, так и негодование оттого, что их не подобрали. Это казалось им актом бессмысленной жестокости; и по меньшей мере одна из пассажирок до сих пор не смогла изменить своего мнения на этот счет.

В Уилмингтоне мы проехали через город, где находились товарищи этих брошенных людей. Их поезд остановился в городе, который, как оказалось, пылал от возбуждения. По мере распространения новостей с улиц доносились овации в честь звезд и полос, солдат, правительства и всего остального, вокруг чего мог сплотиться патриотический клич. Люди просто сходили с ума, видя, что солдаты были отброшены назад.

В каждом городе и на каждой станции этот дикий дух негодования нарастал по мере нашего продвижения. Филадельфия была полна вооруженных людей; полки спешили к арсеналам, группы людей горячо спорили на улицах — военная музыка то и дело звучала возле отеля «Континенталь» всю ночь напролет. Город представлял собой сплошную сцену дикого волнения. Утром прибыл Седьмой нью-йоркский полк. Накануне они покинули Город Империи, охваченный пламенем звездных флагов и бурей патриотического энтузиазма. Этим утром в Филадельфии их встретили с не меньшим пылом. Рассчитывая маршировать через Балтимор, они жаждали возможности отомстить за павших там доблестных людей. Горожане встретили их щедрым гостеприимством, и их проход через Филадельфию стал овацией.

Но их негодование по отношению к балтиморцам не могло быть унято прокладыванием собственного пути через этот город. Им поступил приказ наступать на Вашингтон через Аннаполис, и они подчинились, хотя это шло вразрез с общими настроениями полка.

Я уже упоминала, что власти в Балтиморе были бессильны; у них не было средств узнать, насколько дух сецессии распространился по всему городу. Верно, что бунт 19-го числа внешне выглядел акцией низовой толпы, но никто не мог угадать, докуда простирались те же настроения среди народа.

20-го числа толпа стала еще более воинственной. Она собралась в Кантоне, выстрелила из пистолета в машиниста прибывшего филадельфийского поезда и, заставив пассажиров покинуть вагоны, ворвалась внутрь сама, принудив машиниста отвезти их обратно к мосту Ганпаудер. Там поезд остановили, а толпа подожгла подъемный мост, затем вернулась к мосту через реку Буш, сожгла разводную часть там и завершила свой налет поджогом моста Кантон.

Пока это происходило за пределами города, на улицах накапливались материалы для новых беспорядков.

Весь день из сельской местности прибывали подкрепления. Иногда это был пехотный отряд, иногда кавалерийский эскадрон, а однажды — небольшой артиллерийский парк. Не было ничего необычного в том, чтобы увидеть «одинокого всадника», въезжающего из деревни с дробовиком, пороховницей и флягой. Некоторые приезжали с провизией, привязанной к седлу, готовые разбить лагерь на ночь. Мальчики сопровождали отцов, снаряженные, судя по всему, мечами и седельными пистолетами, послужившими еще век назад. Возникал странный контраст между суровым, торжественным выражением лица отца и бодрыми, возбужденными, восторженными лицами мальчиков, красноречиво выражавшими преданность и патриотизм; ибо, заблуждаясь и ошибаясь, они руководствовались не менее бескорыстным духом преданности. Почти никто из них толком не знал, зачем они так внезапно приехали в Балтимор. У них было лишь смутное представление о том, что Мэриленд подвергся вторжению и что священный долг его сыновей — защитить свою землю от посягательств враждебных сил.

На улицах нижней части города собрались огромные толпы, среди которых дискуссии и высокий накал волнения, порождаемый спорами, становились всё более громкими. Толпа — ибо улица Балтимор-стрит представляла собой один огромный бушующий океан — металась из стороны в сторону, не зная, в каком направлении двигаться, и, по-видимому, не имея никакой конкретной цели. Многие прикололи к воротникам пальто маленькие сецессионные открытки, а немалая часть была вооружена ружьями, пистолетами и ножами, которые они всячески выставляли напоказ.

Так закончился день и наступила ночь. Во тьме весь город казался затаившимся в ожидании врага. Каждую минуту толпа ждала высадки какого-нибудь федерального полка, и жажда схватки стала столь яростной, что страшного кровопролития было бы не миновать, если бы войска из Филадельфии или Гаррисберга попытались пройти через Балтимор в тот момент.

В воскресенье, 21 апреля, город пребывал в состоянии беспрецедентного возбуждения. Рядовые граждане открыто носили оружие на улицах. Вдоль линии железной дороги почти каждый дом был снабжен мушкетами, револьверами и снарядами, а в некоторых случаях даже небольшими пушками. Добровольцы стремительно записывались на службу, а улицы становились все более многолюдными. Множество оружия вышло на свет, словно по мановению волшебства, в руках мятежников. Войска постоянно прибывали и приводили себя в боевую готовность.

Огромная толпа непрерывно бурлила вокруг телеграфного агентства, с тревожным ожиданием выискивая новости. Главным предметом вопросов было местонахождение нью-йоркских войск; самой частой темой для обсуждения — вероятные результаты попытки Седьмого полка с боем прорваться через Балтимор. Все сходились во мнении, что эта сила никогда не сможет пройти; все сходились во мнении, что она предпримет такую попытку при соответствующем приказе, и никто, казалось, не сомневался, что она оставит за собой полосу трупов из числа тех, кто нападет на них на улицах, по которым они попытаются пройти.

Поскольку телеграфные провода, ведущие в Нью-Йорк, были перерезаны, у толпы не было никаких новостей с того направления.

Полицейские силы полностью разделяли симпатии к сецессионистам и не были расположены действовать против толпы. Маршал Кейн и комиссары не скрывали своих симпатий к движению сецессии.

Посреди этого галдежа мэр Балтимора и комитет граждан отправились в Вашингтон. Их целью было повлиять на Президента, чтобы тот не отправлял войска через город в его нынешнем взбудораженном состоянии. Однако известие о его отъезде никак не способствовало успокоению страстей.

Около восьми часов улицы вновь начали заполняться людьми. Питейные заведения и общественные места были закрыты, чтобы побудительные мотивы к опрометчивым действиям не были слишком легкодоступны. Тем не менее возбуждение было велико, и среди толпы оказалось множество людей из сельской местности, принесших охотничьи ружья и старомодные седельные пистолеты, подобные тем, что «Мэрилендская линия» могла носить со времен первой войны и по сей день. Лучшее оружие оказалось в руках молодых людей — восемнадцатилетних парней с телосложением, одеждой и манерой поведения, культивируемыми нью-йоркскими «Дэд Рэббитс».

Около десяти часов прошел слух, что 3000 пенсильванских солдат находятся на вокзале Калверт-стрит Пенсильванской железной дороги и собираются начать марш через город. Говорили, что эти 3000 человек расположились в Пайксвилле, примерно в пятнадцати милях от города, и намерены с боем прокладывать себе путь вокруг него. Толпа не была склонна мешать маневру, требующему предварительного пешего перехода в пятнадцать миль по глубокому песку. Тем не менее городские власти быстро организовали и ворсанули три-четыре роты, направив их в сторону Пайксвилла. Десять фургонов компании «Адамс Экспресс» проехали по Балтимор-стрит, доверху нагруженные вооруженными людьми. В одном или двух находилось несколько матрасов, как будто ожидались раненые. Кавалерийская рота также выступила на Пайксвилл для поддержки переброшенной пехоты. Едва последний отряд экспедиции покинул пределы города, как мэр Браун сообщил телеграфом маршалу Кейну из Вашингтона, что правительство приказало пенсильванским войскам вернуться в Гаррисберг из пункта, откуда они должны были двигаться на Балтимор. Это казалось невероятным, но, разумеется, удовлетворило воинствующих.

Как только стало известно, что правительство отказалось от намерения силой проводить войска через Балтимор, это сильное волнение сменилось относительным затишьем, однако городу пришлось испытать на себе последствия собственного безумия. Регулярные северные пассажирские поезда были остановлены.

Многие деловые люди оказались совершенно разорены из-за того чрезвычайного положения, в которое был ввергнут город действиями толпы. Капитал был уничтожен, а торговые преимущества принесены в жертву так, что никакое время и никакие предприятия их не восполнят. Те, кто занимался торговлей, не имели к этим беспорядкам никакого отношения, кроме как терпеть убытки. Толпа держала их в полном подчинении, и на город легло пятно, которое не смогло смыть ни одно время. И все же все это нападение, несомненно, было делом рук тех слоев, которые составляют язву и дно общества в любом крупном городе; позднейшие события доказали, что это было восстание беззаконной толпы, а не волеизъявление народа. Но мэр города и губернатор штата в течение нескольких дней, пока эти бунтовщики торжествовали победу, оставались одинаково бессильны. В этом затруднительном положении они уведомили вашингтонские власти, что проведение войск через этот город невозможно без кровопролития.

Трудности и опасности 19 апреля были быстро устранены благодаря решению президента Линкольна направить предназначенные для Вашингтона войска по другому маршруту, подкрепленному решимостью и эффективностью правительства, а также припасами, отправленными на помощь лояльным гражданам города и штата, благодаря чему Мэриленд был спасен от анархии, опустошения и разрушения. Деяния нечестивых рук были остановлены — нашему знамени сохранили звезду, а справедливость восторжествовала без лишних человеческих жертв! Но ничто, кроме величайшей осмотрительности и почти беспрецедентной для гражданских войн сдержанности, не спасло Балтимор от уничтожения.

Когда весть о бедствии, постигшем храбрый массачусетский полк, достигла старого штата Залива, чувство глубокой скорби и тяжелого негодования охватило народ. Войска собирались на помощь батальонами, вооруженные люди поднимались в каждом пункте, и каждая железная дорога, ведущая к Вашингтону, превратилась в большую военную магистраль. Не только Массачусетс, но и вся Новая Англия смотрела на это оскорбление с благородным гневом, так, словно каждый штат видел поверженными собственних сыновей. Казалось, разгорелось соревнование в патриотизме за то, кто быстрее доставит своих людей на фронт. Сразу за массачусетскими войсками через Нью-Йорк на юг прошел первый полк добровольцев из Род-Айленда. Губернатор Спраг, великодушно пожертвовавший сто тысяч долларов на это дело, сопровождал эти войска в качестве главнокомандующего силами Род-Айленда. Его штаб состоял из полковников Фриза, Годдарда, Арнольда и капитана А. В. Чапина, помощника генерального адъютанта. И за этим последовал непрерывный поток вооруженных людей, пока все главные артерии, ведущие к столице, не запестрели сталью и не зазвучали от топота солдат.

Губернатор Эндрюс обратился к Мэриленду с просьбой с почетом отправить павших мучениками солдат обратно в Массачусетс, чтобы штат мог устроить им достойные похороны. Эта просьба была удовлетворена: губернатор Хикс ответил деликатно и с сочувствием, и не только Массачусетс, но и вся нация воздали им славу первыми павших за страну, которая их никогда не забудет. Имена этих людей были: Самнер Х. Нидхэм из Лоуренса, Аддисон О. Уитни из гвардии города Лоуэлл и Лютер К. Ладд из гвардии города Лоуэлл.



ВОЕННАЯ ОККУПАЦИЯ АННАПОЛИСА, МД.





April 21, 1861.





18 апреля Восьмой массачусетский полк под командованием генерала Батлера покинул Бостон и направился в Вашингтон. Прибыв в Филадельфию, он выяснил, что всякая связь с Вашингтоном по обычному маршруту через Балтимор прервана, а телеграфная связь приостановлена. Он направился к реке Саскуэханна и в Перривилле захватил огромный паром «Мэриленд», принадлежавший железнодорожной компании, и со своим полком отбыл на пароходе в Аннаполис. Из-за предполагаемого предательства лоцмана судно село на мель на мелководье перед этим городом, и они задержались там на ночь. Прибытие войск в этот пункт оказалось жизненно важным. Был раскрыт заговор банды сецессионистов с целью захвата старого фрегата «Конституция», стоявшего на привязи у причала Военно-морской академии и использовавшегося в качестве учебного судна для кадетов. Капитану Деверё со своей ротой было приказано овладеть этим благородным старым судном, что было незамедлительно исполнено, а корабль отбуксирован на безопасное расстояние от пристани. Губернатор Мэриленда Хикс, услышав об их прибытии, направил протест против высадки войск в этом месте.

В понедельник, 22-го числа, войска высадились в Военно-морской академии, за ними последовал Седьмой нью-йоркский полк, только что прибывший на пароходе «Бостон» из Филадельфии, с помощью которого «Мэриленд» смогла сняться с мели.

Чтобы обеспечить быструю транспортировку войск и продовольствия, которые должны были следовать за ним тем же маршрутом, генерал Батлер реквизировал несколько судов поблизости и незамедлительно зачислил их на службу Соединенных Штатов. Тем временем пенсильванский полк прибыл в Гавр-де-Грейс, и в преддверии скорого прибытия подкреплений из Нью-Йорка водным путем три роты Восьмого массачусетского были выделены в качестве инженерного корпуса для восстановления дороги Аннаполисской и Элк-Риджской железной дороги, военный контроль над которой установил генерал Батлер.

Семьдесят первый нью-йоркский и другие полки прибыли в ночь на 23 апреля, а рано утром следующего дня Седьмой полк из Нью-Йорка выступил по железнодорожному полотну в сторону Вашингтон-Джанкшн. Один из членов этого полка, молодой поэт О'Брайен, отдает заслуженную дань уважения храбрым людям, шедшим перед ними:

Утром 22-го числа мы увидели Аннаполис, на рейде которого стояла «Конституция», и обнаружили там Восьмой полк массачусетских волонтеров на борту «Мэриленда». Они сели на мель, как предполагается, из-за предательства капитана, которого они заковали в кандалы и хотели повесить. Сожалею, что они этого не сделали. Большую часть того утра мы потратили на то, чтобы снять «Мэриленд» с песчаной мели, на которую она села. С нашей палубы мы видели людей, выстроившихся в колонну и пытавшихся раскачать судно, чтобы облегчить нам буксировку. У этих людей не было ни воды, ни еды, но они вели себя безупречно, не жаловались и во всех отношениях держались как герои. Они находились под командованием полковника Батлера, и я сожалею, что этот джентльмен не проявлял больше заботы о комфорте людей, чья последующая доблесть доказала, что для них ничего не жалко.

Во второй половине дня 22-го числа мы высадились в доке Аннаполиса, потратив часы на попытки высвободить «Мэриленд». Впервые в жизни ваш корреспондент был привлечен к работе по катанию бочек с мукой. Ему было поручено почетное и обременительное задание по транспортировке припасов с парохода на причал. Позже он пал до положения лакейского слуги, когда в компании джентльменов, хорошо известных на Бродвее своими безупречными лайковыми перчатками, имел честь прислуживать своей роте с ведрами вареного мяса и крекеров — единственная разница между ним и компанией и обычным официантом заключалась в том, что первые вели себя вежливо.

Нас разместили в зданиях Военно-морской школы в Аннаполисе. Мне досталось место для ночлега в том, что там называют фортом — шаткое сооружение, которое можно поджечь спичкой, но снабженное внушительными пушками. Полагаю, оно было построено исключительно для тренировки кадетов, поскольку в качестве укрепления оно бесполезно. В тот же вечер от пирса отошли лодки, и ближе к сумеркам массачусетцы высадились — уставшие, голодные, изнуренные жаждой, но несгибаемые.

Два дня, проведенных нами в Аннаполисе, оказались весьма кстати. Мы были лишены нормального ночного сна с момента отъезда из Нью-Йорка, и даже спартанские условия нашего размещения там казались роскошью по сравнению с грязными палубами «Бостона». К тому же здесь были природные красоты. Территория очень красиво спланирована, и за всю свою жизнь я не видел более красивых и воспитанных молодых людей, чем здешние кадеты. Двадцать человек покинули школу из-за политических убеждений. Остальные являются убежденными сторонниками Союза, готовыми доказать свою преданность флагу. Проведя восхитительное время в военно-морской школе за отдыхом и развлечениями, мы были потревожены в 9 вечера 23 апреля запуском ракет в заливе. Люди были рассеяны по всей территории: кто-то спал, другие гуляли или курили, все более или менее разделись. Поскольку ракеты выглядели подозрительно, возникло предположение, что снаружи находится южный флот, и наш барабанщик пробил сбор по тревоге. С момента удара барабана до того мгновения, когда каждый человек, полностью экипированный и готовый к бою, оказался в строю, прошло ровно, по часам, семь минут. Тревога, однако, оказалась ложной: корабли на рейде оказались загруженными Седьмым и другими нью-йоркскими полками; так что после непреднамеренной проверки нашей боеготовности нам разрешили разойтись по своим лежбищам, под коими, позвольте заметить, подразумевается шерстяное одеяло на полу, военная шинель в качестве укрытия и всеобщий носовой концерт вокруг, который по шуму и количеству участников превосходит «концерты монстр» Мюзара.

Утром 24 апреля мы выступили в то, что впоследствии оказалось одним из самых тяжелых маршей в истории. Сецессионисты Аннаполиса и окрестных районов угрожали перерезать нам путь во время марша и даже заявляли, что нападут на наши казармы. Рассвет застал нас на ногах. Рюкзаки с привязанными к ним одеялами и шинелями были сложены на лужайке. Мы перекусили наскоро и скудно, наполнили фляги водой с уксусом, раздали каждому патроны, и после построения и заряжания оружия мы начали наш первый марш по враждебной территории.

Генерал Скотт заявил, насколько мне известно, что совершенный нами марш от Аннаполиса до Джанкшн — один из самых примечательных в истории. Я знаю, что для меня он был самым утомительным, а некоторые из наших офицеров говорили мне, что он был самым опасным. Первые восемь миль мы прошли под палящим солнцем в полном походном снаряжении менее чем за три часа; и общеизвестно, что если не принимать в расчет все элементарные соображения, марш по железнодорожному полотну — самый изнурительный. Мы выступили около 8 часов утра и впервые увидели город Аннаполис, который, без какого-либо неуважения к этому месту, выглядел, как мне кажется, так, будто какой-то небесный школьник с коробкой игрушек подмышкой уронил несколько домов и людей по дороге из школы, и это случайное поселение назвали Аннаполисом. Мы прошли через город под недружелюбными, но испуганными взглядами жителей. Они впервые увидели Седьмой полк и впервые осознали, с какими людьми они угрожали столкнуться.

Пути между Аннаполисом и Джанкшн были разобраны, и именно здесь проявились удивительные качества Восьмого массачусетского полка. Жители разобрали локомотивы на части, чтобы помешать нашему передвижению. Вперед выступает массачусетский волонтер, смотрит на разобранный по частям паровоз, поднимает флянец и хладнокровно говорит: «Я сделал этот паровоз и смогу собрать его снова». Когда паровоз был готов, потребовались машинисты. Из строя вышли девятнадцать человек. Рельсы были сорваны. Практикующие железнодорожники из состава полка уложили их заново, и все это, заметьте, без заботы о себе и без еды. Эти храбрые парни, повторяю я, голодали, выполняя эту благородную работу. Когда мы шли по уложенному ими пути, они приветствовали нас рядами улыбающихся, но голодных лиц. Один мальчик с улыбкой на молодых губах сказал мне, что ничего не ехал уже тридцать часов. Слава Богу, в нашем полку не нашлось ни одного вещевого мешка, который не был бы опорожнен в руки этих несправедливо обиженных героев, и ни одной фляги, которая не была бы отдана в их распоряжение.

Наш марш пролегал через засушливую, песчаную, табаководческую местность. Солнце палило нам на головы, словно жидкая лава. Вторая и Шестая роты были отправлены в авангард для несения разведывательной службы под командованием капитанов Кларка и Неверса, причем последний командовал как старший по званию. Колонну возглавлял вагон с установленной на нем гаубицей, заряженной картечью, под управлением инженерно-артиллерийского корпуса под командованием лейтенанта Бантинга. Это был опорный пункт для разведывательной группы, к которому в случае трудностей они могли отступить. В центре колонны двигались повозки с медицинскими припасами, перевозившие наших больных и раненых, в то время как самый хвост замыкала вторая гаубица, также заряженная картечью. Инженерный корпус, разумеется, выполнял авангардную работу. Нью-йоркские денди, сэр — но они строили мосты, укладывали рельсы и вели полк вперед. Прошагав около восьми миль, в течение которых несколько человек свалились от истощения, а один молодой человек получил солнечный удар и был отправлен обратно в Нью-Йорк, мы остановились и незамедлительно, с божественным инстинктом, свойственным голодному солдату, приступили к фуражировке. Хуже всего было то, что фуражировать было негде. Единственный дом в пределах досягаемости был населен апатичным субъектом, который, подобно большинству южан, не имел ни малейшего представления о заработке денег трудом. Мы предлагали ему безумные деньги за пресную воду, и лишь с величайшим трудом смогли заставить его добыть нам несколько ведер. Над каминной полкой его убогой лачуги я увидел — любопытное совпадение — портрет полковника Дюри из нашего полка.

После короткого отдыха примерно в течение часа мы снова начали марш; марш, который продолжался до следующего утра — марш, с которым в истории могут сравниться разве что те марши, в которых потерпевшие поражение войска бежали от неприятеля. Наш полковник, судя по всему, решил идти по железной дороге, предпочитая ее обычной дороге, поскольку получил секретные сведения, заставившие его предполагать, что нас поджидают именно на том маршруте. События оправдали его рассуждения. В ущельях были расставлены кавалерийские отряды, чтобы отрезать нам путь. Разумеется, они не смогли бы сделать этого, но они могли бы нас сильно измотать. Продвигаясь вдоль железной дороги, мы выставляли разведывательные партии из Второй и Шестой рот для расчистки путей. Не знаю, смогу ли я описать тот ночной марш. У меня сохранились смутные воспоминания о глубоких выемках, через которые мы проходили — мрачных и предательских на вид, при ярком лунном свете, сиявшем на наших мушкетах, в то время как склоны утопали в тени, и каждую минуту мы ожидали вспышки и треска винтовки южного партизана. Древесные лягушки и ящерицы заводили печальную музыку, когда мы проходили мимо. Почва, по которой мы шли, была мягкой и вязкой. Шпалы, лежавшие через равные промежутки поперек путей, делали марш невыносимо утомительным. Со всех сторон тянулись темные, уединенные сосновые леса, и высоко над уханьем сов или заунывными призывами козодоя звучали басовитые команды: «Стой! Вперед, марш!» — а когда мы натыкались на какое-нибудь щекотливое место, от головы колонны по рядам разносилось: «Ямы», «Мост — передайте дальше» и т. д.

По мере того как ночь затягивалась, монотонность марша становилась угнетающей. Из-за необходимости исследовать каждый дюйм пути мы продвигались со скоростью не более мили или полутора миль в час. У нас закончились возбуждающие средства и почти не осталось воды. Большинство из нас не спало четыре ночи, и по мере развития ночи наш марш превратился почти в шатание. Причиной тому была не столько усталость, сколько отсутствие возбуждения. Наши парни жаждали драки, и когда вдали раздавался одиночный выстрел, было удивительно видеть, как усталые ноги выпрямляются, а колонна собирается с силами для действий. Если бы у нас завязалась хоть малейшая стычка, солдаты смогли бы дойти до Вашингтона пешком. В текущем же положении мы брели сонные. Я и сам заснул на ходу в строю. Я обнаружил, что многие последовали моему примеру; но никогда ранее не проявлялось столь несгибаемого упорства и настойчивости, какие Седьмой полк продемонстрировал в том двадцатимильном марше. Пройденная нами местность казалась совершенно безлюдной. Жители, собиравшиеся нас перебить, когда они думали, что мы не осмелимся пройти, теперь убрались из своих усадеб, и мы их не видели. Дома стояли пустыми. Население удалилось вглубь страны, зарывая деньги и унося с собой семьи. Они, судя по всему, пребывали под впечатлением, что мы пришли грабить и мародерствовать, и бежали так, должно быть, бежали галлы, когда Аттила и его гунны обрушились на них с Севера. Поступив в Аннаполисе так же, как в штате Мэриленд, мы оставили неизгладимое впечатление. За все было заплачено. Ни один житель не столкнулся с неучтивостью, а трезвость полка должна послужить примером для остальных. Ничто не могло быть более эффективным или энергичным, чем действия инженерного корпуса, которому мы были обязаны восстановлением моста в невероятно короткий срок.

Секрет этого форсированного марша, равно как и нашего неожиданного десанта в Аннаполисе, стал результатом рассудительности полковника Леффертса, впоследствии подтвержденной ходом событий. Обнаружив, что линия вдоль Потомака закрыта, а маршрут на Вашингтон через Балтимор столь же непрактичен, он пришел к выводу, что Аннаполис, контролирующий путь к столице, непременно должен стать базой для военных операций. Правительству было важно иметь свободный канал для переброски войск, и этот пост предоставлял наиболее удобное средство. Тот факт, что с тех пор все северные войска прошли по открытой нами линии, служит достаточным комментарием к превосходному суждению, предопределившему этот маневр. Он обеспечил целостность полка и спас жизни, потеря которых погрузила бы Нью-Йорк в траур. Нельзя переоценить значение этой стратегии. Именно ей Седьмой полк обязан тем, что находится здесь в целости и сохранности.

В четверг, 24 апреля, этот полк прибыл в Вашингтон, сев на поезд на станции Джанкшн. Следом за ними прибыли их благородные товарищи по маршу — Восьмой массачусетский, и они немедленно заняли казармы.

Пока войска под командованием Батлера и Леффертса находились в Аннаполисе, в Вашингтоне испытывали величайшую тревогу по поводу их судьбы. Оплакиваемый ныне Ландер находился тогда в столице, умоляя о разрешении сформировать полк для защиты правительства, но по какой-то необъяснимой причине генеральный штаб во главе со Скоттом еще не принял его предложения. Когда Балтимор открыто восстал, а лояльность Аннаполиса вызывала сомнения, беспокойство о войсках стало настолько острой необходимости, что Ландера направили в Аннаполис с общими инструкциями оказать войскам всевозможное содействие и приказать полковнику Батлеру не высаживать людей до тех пор, пока не выяснятся дружелюбные настроения жителей Аннаполиса.

Ландер отправился на выполнение этой миссии, как и за все, за что он брался, со всей душой и сердцем. Он проехал верхом из Вашингтона в Аннаполис без остановок на ночь или по какой-либо иной причине, кроме необходимого ухода за лошадью, и прибыл в Аннаполис через час после высадки войск. Применив свой опыт фронтовика, повидавшего тяжелую службу против враждебных индейцев в прериях, к сложившейся обстановке, Ландер оказал полковнику Батлеру помощь и советы, которые в значительной степени способствовали тому, что солдаты продвигались вперед с меньшими опасностями и лишениями, чем могли бы возникнуть в противном случае во время их марша к узловой станции.


МЭРИЛЕНД.



Нападение вооруженной толпы на полк из Массачусетса привлекло внимание всей страны к штату Мэриленд, и его дальнейший курс стал предметом глубоких волнений. Вашингтон, разумеется, косвенно находился под угрозой из-за действий этого штата, и стало жизненно важным вопросом, чтобы он остался в составе Союза и вернулся к своей верности. Не только здесь пристальные взоры следили за его будущим. Англия и Франция в своей жажде господства и ревности к Америке и ее либеральным институтам внимательно изучали каждое действие, сообразуясь с собственными планами на будущее. Поэтому «Монументальный город» на некоторое время стал вторым по значимости после Вашингтона.
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С 19 апреля, дня, когда знамя Шестого массачусетского полка было крещено кровью, и до 14 июня царило сплошное ожидание, а те, кто сохранял верность, боялись выражать свою лояльность из страха перед физической расправой. Затем были проведены выборы членов Конгресса, и каждый округ, за исключением одного, дал решительное большинство голосов за сторонников Союза без всяких условий. Большинство членов Законодательного собрания открыто высказывались за выход из Союза и тайно, если не явно, подталкивали штат к мятежу. Еще в декабре 1860 года губернатора Хикса просили созвать конвент для этой цели, и эмиссары мятежного правительства неустанно трудились, распространяя среди населения идеи сецессии. Губернатор, зная, что сердца народных масс верны Союзу, отказался, и его решение прозвучало как гром среди ясного неба для южных партизан, надеявшихся найти в нем послушное орудие в своих руках.

Прокламация президента от 15 апреля была извращена и использована как средство для разжигания народного недовольства, и прилагались все усилия, чтобы раздуть пламя сецессии до тех пор, пока оно не вспыхнет яростным огнем. Для этого проводились собрания, и в ход шли все возможные средства. В то время как очень многие из состоятельных и коммерческих слоев Мэриленда, и особенно Балтимора, выступали за разрыв Союза, выдающиеся и влиятельные граждане, некоторые из которых были наиболее известными государственными деятелями штата, чьи имена неразрывно связаны с его гражданской и политической историей, были безвозвратно преданы поддержке правительства. В этом деле промышленные классы — рабочие и фермеры — оставались верны принципам, которые они исповедовали всегда. Каким бы политическим партиям они ни симпатизировали, это всегда происходило на широкой основе Союза и Конституции.

Пример этого был продемонстрирован 18 апреля, за день до нападения на массачусетский полк. Группа сецессионистов подняла мятежный флаг в пригороде Балтимора и имела пушку, из которой они салютовали ему, но огромная толпа рабочих из соседних литейных цехов собралась, сорвала флаг и сбросила пушку в реку. Его превосходительство Томас Х. Хикс, губернатор; Джон П. Кеннеди, государственный секретарь при президенте Филлморе; Реверди Джонсон, Джон Р. Кенли, бывший губернатор Фрэнсис Томас, достопочтенный Генри Уинтер Дэвис, Эдвин Х. Вебстер, Александр Эванс и многие другие смело выступили вперед и встали на переднем крае, чтобы противостоять волне бесчестности, страстей и безумия, в которую штат был погружен заговорщиками. Пять тысяч граждан Балтимора направили письмо губернатору Хиксу 2 января, одобряя его решение отказаться от созыва Законодательного собрания для санкционирования конвента, и по всему штату проводились публичные собрания с той же целью. Несмотря на эту великую демонстрацию общественного мнения, сецессионисты были полны решимости предпринять попытку; и, хотя их меры были сорваны, они воспользовались возможностью, предоставленной проходом северных войск через Балтимор, чтобы разжечь пламя Гражданской войны, надеясь в возникшей неразберихе довести свои планы до осуществления.

Давление на губернатора после этого события стало почти невыносимым. Все объединенные влияния политических, социальных и коммерческих классов были направлены против него, а дикие осуждения, презрительные и горькие инвективы и угрозы, непрерывно обрушиваемые на Балтимор и Мэриленд значительной частью северной прессы, настойчиво использовались, чтобы подтолкнуть главу исполнительной власти к совершению рокового шага. Таким образом, подталкиваемый со всех сторон, он был вынужден, в угоду внезапным и яростным призывам народа, просить правительство не направлять больше войск через Мэриленд. Прокламация президента от 15 апреля и призыв к набору войск были представлены сецессионистами Мэриленда, как и в других штатах, как попытка «принудить», «вторгнуться» и «покорить» южные штаты. Они использовали этот призыв с большим эффектом для воздействия на умы людей, и страсти народа были настолько легко воспламеняемы, что многие, чьи убеждения были полностью противоположны мерам по выходу из Союза, были полны решимости дать отпор этой попытке «покорить» их. 17 апреля в Балтиморе состоялся возбужденный митинг сторонников сецессии, и были предприняты большие усилия, чтобы вовлечь граждан в движение за сецессию. На следующий день губернатор Хикс и его честь Джордж У. Браун, мэр Балтимора, издали прокламации, призывающие всех граждан соблюдать мир. Губернатор заверил народ, что войска из Мэриленда не будут отправлены никуда, кроме как для защиты национальной столицы. Прибытие массачусетских войск и роковые события 19-го числа вызвали почти полное прекращение деловой активности, и вся торговля была внезапно парализована.

Сецессионисты были полны решимости сделать невозможным проход любых других войск к Вашингтону и с этой целью разрушили мосты и значительную часть путей нескольких железных дорог как к северу, так и к югу от Балтимора.

Северная пенсильванская, Филадельфийская, Аннаполис-Джанкшен, а также Балтиморская и Огайская дороги сильно пострадали; и вследствие этих беззаконных действий возникли величайшие опасения относительно трудностей с доставкой войск в Вашингтон вовремя, чтобы защитить столицу от угрожающего нападения.

21-го числа правительство объявило, что берет под контроль Филадельфийскую и Балтиморскую железную дорогу как военную магистраль. Во время временной задержки и препятствий для передвижения путешественникам было почти невозможно проехать в любом направлении. Многих притесняли в Балтиморе; некоторые были заключены под стражу по ложным обвинениям сецессионистов, и все были вынуждены платить непомерные цены и прибегать к самым грубым средствам передвижения, чтобы продолжить свое путешествие, когда им это разрешалось. 22-го числа мэр и Полицейский совет Балтимора наложили эмбарго на продовольствие и необходимые припасы, так как перебои с транспортировкой грозили нехваткой продовольствия.

Губернатор в этих чрезвычайных обстоятельствах созвал специальную сессию Законодательного собрания, которая собралась во Фредерике 26-го числа, поскольку столица, Аннаполис, находилась тогда под контролем генерала Батлера, который угрожал арестовать весь состав, если будет принят указ о сецессии. Члены Законодательного собрания, поддерживающие сецессию, затем попытались добиться создания Совета безопасности, который обладал бы дискреционными полномочиями во время кризиса, но немедленно были созваны публичные собрания, которые громко осудили эту скрытую передачу штата врагам, и от этой идеи отказались. Были приняты резолюции, протестующие против войны и рекомендующие президенту воздержаться от нее и прибегнуть к арбитражу, а также был назначен комитет для посещения президента и побуждения его дать обещание, что больше никакие войска не будут перебрасываться через Мэриленд. Президент ответил, что им должна руководить общественная необходимость и что он будет учитывать пожелания народа в той мере, в какой это позволит национальное благополучие.

Законодательное собрание после представления отчета Комитета 6 мая обсудило спорные вопросы, а 10-го числа приняло преамбулу и резолюцию, объявляющую, что Мэриленд сочувствует «Югу в борьбе за свои права, торжественно протестует против этих действий и не будет принимать в них участия, осуждая военную оккупацию штата и транспортировку войск, и умоляя президента во имя Бога прекратить эту нечестивую войну».

Реорганизация военных департаментов для войны продвигалась со всей возможной поспешностью. Департамент Вашингтона был поручен полковнику Джозефу К. Ф. Мэнсфилду, Департамент Аннаполиса — генерал-майору Батлеру, а Департамент Пенсильвании — генерал-майору Роберту Паттерсону.

5 мая генерал Батлер занял узел железных дорог Балтимор — Вашингтон и Балтимор — Огайо в Релей-Хаусе, в девяти милях к югу от Балтимора. Четыре дня спустя отряд войск Соединенных Штатов высадился в Локаст-Пойнт в этом городе и был перевезен по железной дороге через него без помех. Маршал города Джон К. Кейн, как было известно, был глубоко замешан в деле мятежа, и он был арестован, а в штаб-квартире полиции был проведен обыск в поисках спрятанного оружия и припасов.

Жители Мэриленда придерживались взглядов, которые их нелояльные законодатели исказили. 14 мая в Восточном Балтиморе состоялось собрание, на котором были приняты решительные резолюции в поддержку Союза, клянущиеся «жизнями, состояниями и священной честью» защищать его, провозглашающие право правительства перевозить войска через штат, а также их собственное право и долг помогать им в этом деле.

Генерал Батлер в тот же день занял Федерал-Хилл в Балтиморе и издал прокламацию, которая была распространена в огромном количестве среди населения и в значительной степени способствовала восстановлению доверия и согласия среди всех классов. Важный шаг был также предпринят губернатором Хиксом, который в тот же день издал прокламацию с призывом к набору квоты штата в четыре полка добровольцев на три месяца для поддержки правительства и защиты столицы. Генерал Батлер захватил различные военные склады, предназначенные для мятежников, а также взял под контроль оружие и порох, принадлежавшие лояльным сторонам, чтобы предотвратить их вывоз врагами правительства.

Бригадный генерал Батлер, будучи назначенным генерал-майором и поставленным во главе военного Департамента Вирджинии, Северной Каролины и Теннесси — важнейшей должности, — был переведен в Фортресс-Монро, а 20-го числа его сменил генерал Кэдвалладер. Форт Макгенри был усилен и приведен в наиболее эффективное состояние для немедленного использования, а заговорщики Балтимора были удержаны от дальнейших беспорядков опасением, что любая попытка восстания станет сигналом для бомбардировки города. После того как Кэдвалладер вступил в командование, было произведено несколько арестов видных лиц. Среди них был г-н Джон Мерриман, который обратился к главному судье Тейни с ходатайством о выдаче судебного приказа habeas corpus. Он был удовлетворен; и генерал Кэдвалладер в ответ заявил, что заключенный был арестован по обвинению в различных актах государственной измены — в командовании ротой, имевшей в своем распоряжении оружие, принадлежащее Соединенным Штатам, и в заявлении о своем намерении вооруженного враждебного отношения к Правительству Соединенных Штатов. В таких случаях, по словам генерала Кэдвалладера, он был уполномочен президентом приостановить действие закона о habeas corpus; поэтому он попросил судью Тейни приостановить дальнейшие действия до получения инструкций от президента.

Судья Тейни после этого издал приказ об аресте генерала Кэдвалладера за неуважение к суду. Маршал направился в Форт Макгенри для исполнения приказа, но ему было отказано в доступе. Судья Тейни настаивал на том, что президент не имеет полномочий приостанавливать действие закона о habeas corpus или уполномочивать других делать это. Подробное заключение по этому поводу было подготовлено судьей и с тех пор опубликовано.

Достаточное количество войск было также в это время размещено в Балтиморе, и лояльные граждане получили заверения, что они будут защищены во всех своих правах и привилегиях, несмотря ни на что. Таким образом, укрепленные, защищенные и воодушевленные, лояльность народа проявилась в полной мере, в то время как нелояльные были сдержаны. Мэриленд, славный своей прошлой историей и преданностью Конституции, был спасен от разрушения, и его лояльные граждане в грядущих поколениях получат аплодисменты миллионов, чья благодарность будет достаточно глубокой, чтобы затмить ее короткие дни мятежа.


РАЗРУШЕНИЕ ГОСПОРТСКОЙ ВОЕННО-МОРСКОЙ ВЕРФИ.





April 21, 1861.





Великолепное военно-морское и военное учреждение в Госпорте, штат Вирджиния, принадлежащее Федеральному правительству, во время выхода Вирджинии из Союза находилось во владении Соединенных Штатов. Оно было снабжено огромным количеством военных и военно-морских запасов; и несколько старых судов, которые были выведены из эксплуатации, и другие, представляющие большую ценность, либо ожидали приказов к отплытию, либо проходили ремонт. Все учреждение, будь то на суше или на воде, было необходимо заговорщикам, ибо овладение военно-морской верфью дало бы им немедленный контроль над артиллерийскими складами и имуществом стоимостью 30 000 000 долларов.

После того как было принято решение о захвате этого огромного учреждения, пять или шесть судов были затоплены мятежниками в русле реки Элизабет, ниже военно-морской верфи, тем самым эффективно предотвращая проход более крупных судов.

Генерал Талиаферро был поставлен во главе повстанческих сил, которые тогда быстро концентрировались в Норфолке. Коммодор Маколи, командовавший на военно-морской верфи, не решался принимать какие-либо меры, которые могли бы привести его к враждебным действиям против войск штата и, таким образом, начать войну. Мятежники воспользовались этой снисходительностью, но на этот раз они были разочарованы в своих ожиданиях успеха. Коммодор решил уничтожить непосредственные орудия войны, оставив арсеналы, корабельный лес, доки и жилые постройки нетронутыми, надеясь, что, хотя они могут на время быть заняты повстанцами, звезды и полосы в конечном итоге будут триумфально развеваться над ними.

В 8:30 вечера в субботу, 20 апреля, «Пауни», на борту которой находилось 600 массачусетских солдат из Фортресс-Монро, прибыла в гавань Госпорта; флаг коммодора на ее мачте и белые паруса на фоне темно-синего неба казались скорее парящими крыльями голубя мира, чем вестниками разрушения. Сцена, которая последовала за этим, описана очевидцем следующим образом.

Ее приход не был неожиданным, и когда она скользила к своему месту у дока, люди на «Пенсильвании» и «Камберленде», числом в несколько сотен, приветствовали ее залпом возгласов, которые эхом отдавались до тех пор, пока весь Норфолк и Портсмут, должно быть, не услышали этот привет. Люди с «Пенсильвании» превзошли самих себя в своем энтузиазме по этому случаю. Они взобрались на ванты и не только ответили на «три ура», но и добровольно прокричали «трижды по три» с ураганным сердечным порывом. Это сильное чувство с их стороны легко объяснимо. Они долгое время были почти заключены на борту корабля, застрявшего в реке, неподвижного и беспомощного, и подвергались «обещаниям» сецессионистов о скором уничтожении. В прибытии «Пауни» они увидели избавление от такого заточения и ликовали с огромным воодушевлением.

Весь Портсмут и Норфолк были основательно встревожены прибытием «Пауни». Они не ожидали ее и не были к ней готовы. Их охватил трепет, они думали, возможно, что она пришла и вместе с «Камберлендом» и «Пенсильванией» намеревается бомбардировать города за то, что они перегородили канал и за то, что накануне ночью разграбили склад Соединенных Штатов чуть ниже Норфолка, похитив около 4000 бочонков пороха. Будучи совершенно беззащитными и сильно напуганными, сецессионисты не протестовали против присутствия «Пауни» и не осмеливались приближаться к военно-морской верфи.

«Пауни» пришвартовалась к доку, и полковник Уордроп вывел свой полк и разместил его у различных ворот военно-морской верфи, чтобы противостоять входу любых сил извне, в случае если будет предпринята попытка проникновения. Приняв эту предосторожность, коммодор заставил морских пехотинцев на «Пенсильвании», «Камберленде», «Пауни» и на верфи приступить к работе. Все книги и бумаги, архивы учреждения, были перенесены на «Пауни».

Все, что представляло интерес для Правительства на «Пенсильвании», было оперативно перенесено на «Камберленд». На этом последнем судне, как говорили, также было заблаговременно размещено большое количество золота из Таможни в Норфолке. Обезопасив все, что подлежало вывозу, морских пехотинцев затем заставили уничтожить все на «Пенсильвании» и других кораблях, а также на верфи, что могло бы быть немедленно использовано для ведения войны против правительства. Многие тысячи единиц оружия были уничтожены. У карабинов ударом ломали приклады, отделяя их от стволов, и выбрасывали за борт. Большая партия револьверов разделила ту же участь. Тысячи ядер и снарядов с поспешным всплеском ушли на дно. Большинство пушек были выведены из строя накануне днем и ночью. На верфи было по меньшей мере 1500 орудий — некоторые элегантные пушки Дальгрена и колумбиады всех калибров.

Невозможно описать представшую картину разрушения. Она неустанно продолжалась с 9 часов до примерно 12, в течение которого луна давала свет для руководства операциями. Но когда луна опустилась за западный горизонт, казармы в центре верфи были подожжены, чтобы при их освещении работа могла быть продолжена. Потрескивающее пламя и отблески света вдохнули новую энергию в разрушающих морских пехотинцев, и хаос распространялся повсюду в пределах приказов. Но времени на завершение работы не осталось. Наступило четыре часа утра воскресенья, и «Пауни» выходила из гавани Госпорта, буксируя «Камберленд», желанный приз сецессионистов — все души с других кораблей и верфи были на их борту, за исключением двоих. Как только они покинули свои причалы, с палубы «Пауни» была запущена ракета. Она взмыла высоко в воздух, замерла на секунду и взорвалась осколками разноцветного света. Как только это произошло, хорошо установленные бикфордовы шнуры в эллингах и на палубах обреченных судов, оставленных позади, сработали, как будто зажженные одновременно ракетой. Один из эллингов содержал старый «Нью-Йорк», корабль, тридцать лет стоявший на стапелях и все еще недостроенный. Другой был пуст; но оба эллинга и старый «Нью-Йорк» горели как трут. Более старые и непригодные к службе суда, «Пенсильвания», «Раритан», «Колумбия», «Дельфин», были подожжены без угрызений совести; в то время как «Мерримак», «Плимут» и «Джермантаун» были затоплены, а огромные подъемные краны, используемые для подъема судов, были сломаны и приведены в негодность. Старые «Делавэр» и «Колумбус», изношенные и разоруженные 74-пушечные корабли, были просверлены и затоплены у верхних доков в пятницу.

Великий пожар теперь обрушился судом на пораженных жителей Норфолка, Портсмута и всей окружающей местности. Пламя перепрыгивало с пропитанной смолой палубы на дымящиеся ванты и извивалось до самых топов вокруг мачт, стоявших как обреченные мученики. Не прошло и тридцати минут с момента поджога шнуров, как пожар взревел, подобно урагану, и пламя с суши и воды качалось, встречалось, смешивалось, взлетало высоко, падало и снова подпрыгивало, и самим своим движением показывало сочувствие с потрескивающим, грохочущим ревом разрушения внизу. Но во всей этой великолепной сцене старый корабль «Пенсильвания» был центральным элементом. Она была гигантом в смерти, как была им в жизни. Она была морем огня, и когда ее внутренности сгорали, она извергала из каждого порта каждой палубы потоки и водопады огня, которые, в представлении Мильтона, изобразили бы ее фрегатом ада, изливающим непрерывные бортовые залпы адского огня. Несколько ее пушек были оставлены заряженными, но без ядер, и когда огонь добрался до них, они посылали в пораженный утренний воздух минутные выстрелы с ужасающим грохотом, что значительно усилило тревогу, которую свет пожара распространил по всей окружающей местности. «Пенсильвания» горела как вулкан в течение пяти с половиной часов, прежде чем упала ее грот-мачта. Ровно в 9:30 высокое дерево, стоявшее в ее центре, пошатнулось и упало, глубоко врезавшись в ее горящие борта, в то время как шторм искр заполнил небо.

Как только «Пауни» и «Камберленд» окончательно покинули воды и стало известно, что они ушли, собирающиеся толпы Портсмута и Норфолка выломали ворота военно-морской верфи и ворвались внутрь. Однако они ничего не могли сделать, кроме как смотреть на учиненное разрушение. Резиденция коммодора, оставленная запертой, но нетронутой, была взломана, и начался грабеж, который был немедленно прекращен. Уже в шесть часов утра добровольческая рота заняла верфь от имени Вирджинии и подняла ее флаг на флагштоке. Через час на месте было уже несколько рот, и люди работали, вынимая запалы из пушек, и к девяти часам они начали перемещать их к доку, откуда их начали переправлять на килях в пункты ниже по течению, где должны были быть построены песчаные батареи.

Несмотря на великолепие сцены и огромное разрушение имущества, результат был неполным, и большое количество артиллерии и военных припасов попало в руки вирджинцев.


СОСТОЯНИЕ НАЦИИ ПЕРЕД ВСТУПЛЕНИЕМ ЕЕ ВОЙСК В ВИРДЖИНИЮ.



Президент Линкольн 15 апреля издал прокламацию, в которой говорилось, что законам Соединенных Штатов противодействуют в нескольких штатах объединения, слишком мощные, чтобы их можно было подавить обычным ходом судебного разбирательства; поэтому он призвал 75 000 военнослужащих из различных штатов. Первой задачей, возложенной на эти силы, вероятно, будет возвращение фортов и других мест и имущества, которые были захвачены у Союза. Чрезвычайная сессия Конгресса также должна была собраться 4 июля.

Когда президент Линкольн издал свою прокламацию 15 апреля, от военного министра были отправлены депеши на имя губернаторов различных штатов с указанием квот, назначенных каждому штату в соответствии с этой прокламацией. Главы исполнительной власти рабовладельческих штатов, за исключением Мэриленда и Делавэра, категорически отказались выполнить это требование. Губернатор Эллис из Северной Каролины ответил: «Я рассматриваю набор войск, произведенный Администрацией с целью покорения штатов Юга, как нарушение Конституции и узурпацию власти. Я не могу быть участником этого злостного нарушения законов страны и этой войны против прав свободного народа. Вы не получите войск из Северной Каролины». Губернатор Джексон из Миссури ответил: «Я опасаюсь, что нет сомнений в том, что эти люди предназначены для формирования части армии президента для ведения войны против народа отделившихся штатов. Ваше требование, по моему суждению, является незаконным, неконституционным и революционным по своим целям, совершенно бесчеловечным и дьявольским, и не может быть выполнено. Ни одного человека Миссури не предоставит для ведения такого нечестивого крестового похода». Губернатор Магоффин из Кентукки ответил: «В ответ я решительно заявляю, что Кентукки не предоставит никаких войск для нечестивой цели покорения своих сестринских южных штатов». Губернатор Летчер из Вирджинии ответил: «Мне остается только сказать, что ополчение Вирджинии не будет предоставлено властям в Вашингтоне для какого-либо использования или цели, которые они имеют в виду. Ваша цель — покорить южные штаты, и требование, предъявленное мне для такой цели — цели, по моему суждению, не входящей в сферу действия Конституции или Закона 1795 года, — не будет выполнено. Вы решили начать Гражданскую войну, и, сделав это, мы встретим ее с духом столь же решительным, какой Администрация проявила по отношению к Югу». Губернатор Харрис из Теннесси отказался в столь же явных выражениях выполнить требование Правительства. В своем послании Законодательному собранию от 25 апреля он занимает твердую позицию против действий Администрации, которые, по его словам, направлены на покорение южных штатов. Он рекомендовал немедленное принятие Акта о сецессии и Акта о союзе Теннесси с Южной Конфедерацией, оба из которых должны быть представлены отдельно народу в ближайшее время. Он также рекомендовал ассигнования на вооружение штата и создание крупного военного фонда, который должен быть передан под руководство специального совета.

Положение Вирджинии имеет величайшее значение для полного понимания трудностей, в которых оказалась страна. В момент начала военных действий заседал Конвент штата. Была принята резолюция, выражающая искреннее желание восстановления Союза в его прежней целостности: поправка, объявляющая, что Вирджиния не должна принимать форму урегулирования, которая не была бы приемлема для отделившихся штатов, была отклонена. Были назначены комиссары для ожидания президента и выяснения политики, которую он намеревался проводить. Поправка, отрицающая право Федерального правительства заниматься вопросом сецессии, была отклонена. Была принята резолюция, выражающая готовность признать независимость отделившихся штатов. Поправка, объявляющая, что Вирджиния выйдет из Союза в случае, если предложенные поправки к Конституции будут отклонены штатами, не имеющими рабства, была отклонена. И были приняты резолюции, выступающие против любых действий со стороны Федерального правительства по удержанию или отвоеванию фортов в отделившихся штатах и утверждающие, что любые меры Правительства, ведущие к возникновению враждебных действий с Конфедеративными Штатами, оставят Вирджинию свободной в определении своей собственной политики. Когда была издана прокламация президента с призывом к набору войск, Конвент 17 апреля перешел на секретное заседание, принял указ об отмене ратификации Конституции Соединенных Штатов штатом Вирджиния и о возобновлении всех прав и полномочий, предоставленных по такой Конституции.

Когда прокламация была получена в Монтгомери, президент Дэвис издал прокламацию, датированную 17 апреля, приглашая всех лиц подавать заявки на получение каперских свидетельств, которые должны были выдаваться под печатью Конфедеративных Штатов. Президент Линкольн вслед за этим, 19-го числа, издал прокламацию, объявляющую блокаду всех портов отделившихся штатов и то, что компетентные силы будут размещены для предотвращения входа и выхода судов в этих портах. 27-го числа президент издал прокламацию, распространяющую блокаду на порты Северной Каролины и Вирджинии. Было объявлено, что блокада будет поддерживаться по меньшей мере пятьюдесятью военными судами в сопровождении флота паровых транспортов, способных перевозить армию в 20 000 человек. 3 мая президент издал еще одну прокламацию, призывающую на службу 42 000 добровольцев сроком на три года, если они не будут уволены ранее; приказывая увеличить регулярную армию на 22 714 человек; и направляя набор для военно-морских сил Соединенных Штатов 18 000 моряков на срок не менее одного и не более трех лет.

Конгресс Конфедеративных Штатов собрался в Монтгомери 29 апреля. В послании президента Дэвиса было объявлено, что постоянная Конституция была ратифицирована достаточным количеством штатов, чтобы сделать ее действительной, и что оставалось только избрать должностных лиц в соответствии с ее положениями. Послание президента Линкольна с призывом к добровольцам было охарактеризовано как объявление войны, что сделает необходимым принятие мер по пополнению казны Конфедерации и обеспечению обороны страны. Были выпущены предложения, приглашающие к подписке на заем в пять миллионов; было подписано более восьми миллионов, причем ни одной суммы ниже номинала. Вся сумма была заказана к принятию; и теперь было необходимо собрать гораздо большую сумму. Конфедеративные Штаты имели в поле, в Чарлстоне, Пенсаколе и различных фортах, 19 000 человек, и 16 000 были на пути в Вирджинию. Было предложено организовать и держать в готовности армию в 100 000 человек. «Мы не ищем завоеваний, — говорит г-н Дэвис, — никакого возвеличивания, никаких уступок от Свободных штатов. Все, о чем мы просим, — это чтобы нас оставили в покое; чтобы никто не пытался покорить нас силой оружия. Этому мы будем и должны сопротивляться до крайности. В тот момент, когда эта претензия будет оставлена, меч выпадет из наших рук, и мы будем готовы вступить в договоры о дружбе и торговле, взаимно выгодные». Тем временем воинственные и агрессивные меры продвигались со всей возможной активностью. Силы, осаждающие Форт Пикенс, были увеличены, и против него были построены новые батареи. Суда, принадлежащие правительству и частным лицам, были захвачены. Среди них был пароход «Звезда Запада», который был отправлен в Индианолу, Техас, чтобы забрать войска Соединенных Штатов, собранные в этом порту. Судно стояло на якоре, ожидая прибытия войск. В полночь 19 апреля подошел пароход «Раск», и капитану «Звезды Запада» сообщили, что на борту находятся 320 солдат Соединенных Штатов, которые должны были быть погружены.

Была оказана всяческая помощь для приема предполагаемых солдат, которые, однако, оказались техасскими войсками. Как только они оказались на борту, они захватили пароход, который был доставлен в Новый Орлеан, а экипаж был задержан в качестве военнопленных. Вскоре после этого 450 солдат Соединенных Штатов попытались совершить побег из Индианолы на борту двух парусных судов. Они были преследуемы двумя вооруженными пароходами, укомплектованными техасцами, настигнуты и взяты в плен.

Лояльные штаты были патриотичны не только в отправке войск в столицу, но и в предоставлении денег. Законодательное собрание Нью-Йорка выделило три миллиона долларов на вооружение и оснащение войск; Коннектикут выделил два миллиона; Вермонт — один миллион; Нью-Джерси — два миллиона, и другие штаты пропорционально. Городской совет Нью-Йорка выделил один миллион. Помимо государственных ассигнований, в каждом значительном городе и населенном пункте проводились частные подписки на те же цели и для поддержки семей добровольцев. Совокупность сумм, предоставленных таким образом, оценивалась в двадцать пять миллионов — все собрано за несколько дней.

Тем временем правительство Конфедерации 20 мая объявило перерыв до 20 июля для встречи в Ричмонде, Вирджиния, или в другом удобном месте, которое будет выбрано президентом.

6 мая был принят акт «о признании состояния войны между Соединенными Штатами и Конфедеративными Штатами и касающийся каперских свидетельств, призов и призовых товаров». Этот акт давал президенту Конфедеративных Штатов полномочия использовать все сухопутные и военно-морские силы Конфедерации для противостояния начавшейся таким образом войне и выдавать каперские свидетельства против судов и имущества Соединенных Штатов и их граждан, за исключением штатов, принадлежащих Конфедерации или ожидаемых к присоединению к ней.

Был принят акт, запрещающий экспорт хлопка или хлопчатобумажной пряжи из любого из Конфедеративных Штатов, кроме как через морские порты. В Конгрессе было предложено пригласить хлопководов передать свои урожаи в руки правительства, получая облигации на их стоимость, чтобы правительство могло распорядиться ими в Европе за наличные. Генеральный почтмейстер 1 июня взял на себя управление передачей почты в Конфедеративных Штатах; а генеральный почтмейстер Соединенных Штатов объявил, что в этот день почтовое сообщение с отделившимися штатами прекращается, за исключением некоторых округов в Западной Вирджинии. Все письма для этих штатов отправлялись в Отдел невостребованных писем в Вашингтоне.

Еще два штата — Арканзас и Северная Каролина — официально вышли из Союза и присоединились к Конфедеративным Штатам. В Арканзасе Конвент штата 18 апреля принял указ о представлении вопроса о сецессии на рассмотрение народа на выборах, которые должны были состояться 3 августа. Когда было получено требование президента Линкольна, губернатор Ректор 22 апреля ответил военному министру: «В ответ на ваше требование о предоставлении войск из Арканзаса для покорения южных штатов я должен сказать, что ни одного не будет предоставлено. Это требование — лишь добавление оскорбления к травме. Народ этого Содружества — свободные люди, а не рабы, и будет защищать до крайности свою честь, жизни и имущество от северной лживости и узурпации». В тот же день губернатор отдал приказы о захвате в Наполеоне большого количества военных припасов, принадлежащих Соединенным Штатам. 6 мая Конвент, который вновь собрался, единогласно принял указ о сецессии.

Теннесси также фактически, хотя и не формально, присоединился к Южной Конфедерации. Законодательное собрание приняло Декларацию независимости, которая должна была быть представлена народу 8 июня. Тем временем был сформирован военный союз с правительством Конфедерации, в силу которого силы Теннесси должны были использоваться для помощи Конфедеративным Штатам.

В Кентукки были предприняты решительные усилия для сохранения строгого нейтралитета. Губернатор Магоффин, как отмечалось ранее, категорически отказался выполнить требование президента о предоставлении войск. 20 мая он издал прокламацию, объявляющую, что каждое проявление общественных настроений в Кентукки показывает твердую решимость народа не принимать ни одну из сторон, а сохранять позицию самообороны, запрещая размещение на своей земле войск из любого сектора, в надежде, что штат еще может стать посредником между сторонами. Поэтому он предостерег все штаты, будь то отдельные или объединенные, и особенно Конфедерацию и Соединенные Штаты, против любой вооруженной оккупации в пределах штата Кентукки без разрешения Законодательного собрания и исполнительных властей. Всем гражданам Кентукки было запрещено предпринимать какие-либо демонстрации против любого из суверенитетов, но было предписано принять быстрые и эффективные меры для обороны штата. Подобный смысл имели действия «Конвента пограничных штатов», состоявшегося во Франкфурте. Вирджиния, Северная Каролина и Арканзас, присоединившись к Южной Конфедерации, конечно, не прислали делегатов; никто не появился из Мэриленда, и только один из Теннесси и четверо из Миссури. Остальные были из Кентукки. Сенатор Криттенден был избран президентом. Были приняты два обращения: одно к народу Соединенных Штатов, а другое к народу Кентукки. Существенным пунктом в первом обращении является рекомендация Конгрессу предложить такие конституционные поправки, которые обеспечили бы законные права рабовладельцев; и если это не приведет к умиротворению, то созвать Конвент, состоящий из делегатов от всех штатов, для разработки мер мирного урегулирования.

Обращение к народу Кентукки защищало действия исполнительной власти по отказу в предоставлении войск Федеральному правительству, как того требовали особые обстоятельства, в которых оказался штат. «Во всем, — говорится в обращении, — она так же лояльна, как и всегда, к конституционной администрации правительства. Она будет следовать за звездами и полосами в самые отдаленные регионы земли и защищать их от иностранных оскорблений. Она отказывается от союза с кем-либо, кто хотел бы разрушить Союз. Все, о чем она просит, — это разрешение остаться в стороне от этой неестественной борьбы. Она объявила о своем намерении воздерживаться от агрессии против других, и она должна протестовать против того, чтобы ее земля стала театром военных действий для любого воюющего». Далее в обращении осуждается поведение штатов, вышедших из Союза, утверждая, что в Конституции было средство от каждой несправедливости и положения для сдерживания любого посягательства большинства на меньшинство. Выйдя из Союза, штаты совершили «великую несправедливость, за которую они должны ответить перед потомством. Но Кентукки осталась верна себе, борясь изо всех сил за то, что считалось правами народа, и хотя один за другим штаты, которые должны были быть на ее стороне, неблагородно покинули ее, оставив ее почти одну на поле боя, все же она не отказалась от своих прав по Конституции и никогда не отказалась бы от них. Она снова появится в Конгрессе Соединенных Штатов, не уступив Правительству ни атома власти, которая не была предоставлена ранее, и сохранив каждую власть, которую она зарезервировала. Она будет настаивать на своих конституционных правах в Союзе, а не вне его». Далее в обращении говорилось, что если война будет перенесена в Кентукки, ее разрушение станет неизбежным результатом; «и даже институт, для сохранения или контроля которого была предпринята эта жалкая война, будет истреблен в общем крахе».

В Вирджинии голосование по сецессии привело к значительному большинству в ее пользу. В северо-западной части штата голосование было в значительной степени в пользу Союза. Конвент западных округов собрался в Уилинге 13 мая, на котором были приняты резолюции, объявляющие указ о сецессии недействительным. Конвент отложил заседание до 11 июня.

Положение Миссури было схожим с положением Кентукки. Штат пытался избежать участия в войне. Войска были организованы с враждебными намерениями против Правительства. Они были вынуждены сдаться капитаном Лайоном (впоследствии назначенным генералом). В Сент-Луисе 10 мая толпа совершила нападение на добровольцев Соединенных Штатов; они открыли ответный огонь, убив около двадцати человек; бунт на следующий день привел к потере нескольких жизней. Генерал Харни, который был поставлен во главе этого округа, заключил соглашение с властями штата, которое было не одобрено Правительством, и он был освобожден от командования, которое затем было передано генералу Лайону.

Отношение, занятое великими державами Европы в отношении американской войны, было важным. Отношение Англии, обозначенное королевской прокламацией, изданной 14 мая, выражало решимость поддерживать строгий нейтралитет в борьбе между противоборствующими сторонами. Прокламация далее запрещала всем британским подданным принимать какое-либо участие в борьбе путем зачисления в армию или флот любой из сторон; путем оснащения или вооружения любого судна; путем нарушения любой законно установленной блокады или перевозки любой из сторон войск или любых предметов контрабанды войны. Эта прокламация, взятая в связи с объяснениями министров и речами в Парламенте, имела недружелюбный аспект по отношению к Соединенным Штатам, признавая, как она это делала, Конфедеративные Штаты в качестве воюющей стороны и, по смыслу, имеющей равное право на доставку призов в порты Великобритании. В Палате общин лорд Джон Рассел сказал, что характер воюющей стороны — это не столько принцип, сколько факт; что определенное количество силы и последовательности, приобретенное любой массой населения, участвующей в войне, дает им право рассматриваться как воюющая сторона. Держава или сообщество, которое находится в состоянии войны с другим и которое покрывает море своими крейсерами, должно либо признаваться как воюющая сторона, либо рассматриваться как пират. Правительство пришло к мнению, что Южная Конфедерация, согласно тем принципам, которые считались справедливыми, должна рассматриваться как воюющая сторона. В этом критическом состоянии находилась страна, когда Правительство готовилось продвинуть свои армии в Вирджинию.



ОККУПАЦИЯ АЛЕКСАНДРИИ, Вирджиния.



ПОКУШЕНИЕ НА ПОЛКОВНИКА ЭЛЛСВОРТА.



May 24, 1861.





Защитники Союза собирались в Вашингтоне и его окрестностях более месяца в ответ на призыв к набору войск, который прозвучал по всей стране ясно, как звуки горна. Ардуозный труд по обеспечению и дисциплинированию большого количества необученных новобранцев, собранных в такой спешке, был встречен с энергией и настойчивостью офицерами правительства. Очень многое было достигнуто, несмотря на все затруднения, присущие обширной и неизведанной области труда.

Сердце страны беспокойно билось от промедления, и общественные настроения, находя свой голос через прессу, гремели анафемами и требовали движения вперед. Ничто, кроме быстрых и решительных действий, не удовлетворило бы народ в том, что правительство упорно направляет всю свою энергию на то, чтобы задушить монстра измены в его юности. Народ еще не усвоил первый великий секрет успеха — как ждать. Они видели корабль государства, яростно борющийся среди скал неизведанного океана, и, поклоняясь флагу на его мачте, становились требовательными к его защите. Каждая газета и почти каждое домашнее хозяйство имели свои собственные идеи о том, как это должно быть достигнуто. Правительство, непривычное к войне и стремящееся удовлетворить дух патриотизма, который поддерживал его так благородно, было готово ответить на опрометчивый шум; и так этот долгий, громкий крик невежественного нетерпения стал словами судьбы и закончился тем, что принес нам поражение при Булл-Ране.

Народ, великодушный лояльный народ, всегда недовольный ничем, кроме молниеносной скорости, в мирное или военное время, требовал действий и должен был быть успокоен. Под этим давлением события подталкивали друг друга, кульминируя в действии.

Хотя акт о сецессии был принят Конвентом штата, состоявшимся в Ричмонде 17 апреля, он по замыслу должен был быть представлен народу штата Вирджиния для одобрения 23 мая; и хотя Правительством Соединенных Штатов было решено занять и укрепить вирджинские холмы перед столицей, было сочтено целесообразным дождаться этого события, прежде чем предпринимать какие-либо военные движения в этот штат, которые могли бы быть истолкованы как попытка повлиять на народное голосование или контролировать его. Заговорщики, однако, не дожидаясь никакой ратификации своего акта о сецессии народом, немедленно совершили передачу штата правительству Конфедерации и потребовали его защиты; тем самым эффективно оставляя «мать штатов» объединяться с непослушными дочерьми.

Вследствие действий губернатора Летчера войска Конфедерации из Джорджии, Миссисипи и других южных штатов были быстро направлены в Вирджинию и размещены в различных пунктах, где, как считалось, они могли быть наиболее полезны и лучше всего служить интересам Конфедерации. Результат этого движения можно было легко предсказать. Выборы проводились при военном режиме и терроризме, и лояльные люди, будучи предупрежденными о наказании за голосование против сецессии, либо боялись сделать это, либо вовсе пренебрегали голосованием; большинство было обеспечено за указ, и Вирджиния, «мать президентов», сделала свой второй великий шаг на нисходящем пути разрыва Союза.

Жители города Александрия были в целом заражены нелояльностью, и мятежные флаги смело развевались со многих главных зданий. Отряд войск Конфедерации постоянно был расквартирован в его пределах, и с надеждой захватить их и их припасы было решено занять город внезапным движением. Результат выборов ясно предвещал, были приняты меры для действий — быстрых и решительных действий, — которые должны были последовать немедленно после закрытия избирательных участков, где сторонники разрыва Союза разыграли лишь фарс, а нелояльные штыки сковали свободу избирательной урны.

В ночь на 23 мая были отданы приказы о наступлении войскам, предназначенным для этой экспедиции, числом в общей сложности около 13 000 человек, и в десять часов передовой отряд из отборных людей осторожно двинулся через мост. Посланные для разведки, их приказы были императивными: в случае нападения они должны были сигнализировать о подкреплениях, которые будут быстро предоставлены корпусом пехоты и батареей. В двенадцать часов полк пехоты, артиллерия и кавалерийский корпус начали собираться, и, как только они были готовы, направились к Длинному мосту, причем часть сил, находившаяся тогда в Вашингтоне, получила указание выбрать этот маршрут. Войска, расквартированные в Джорджтауне, включая Пятый, Восьмой, Двадцать восьмой и Шестьдесят девятый Нью-Йоркские полки, также проследовали через Цепной мост под командованием генерала Макдауэлла.

В половине второго ночи шесть рот добровольцев округа, включая «Национальных стрелков» и «Турнеров», ступили с Длинного моста на землю Вирджинии. Захватить патрули врага с помощью лодок было первоначальным планом, но яркий лунный свет помешал этому. Этим авангардом командовал генерал-инспектор Стоун, под началом которого капитан Смид возглавлял центр, адъютант Эбботт — левый, а капитан Стюарт — правый фланг. Находясь в полумиле от Александрии, они остановились и ожидали прибытия основных сил.

Остальная часть армии переправилась в следующем порядке: Двенадцатый и Двадцать пятый Нью-Йоркские, Первый Мичиганский и Первый, Второй, Третий и Четвертый Нью-Джерсийские полки; два регулярных кавалерийских корпуса по восемьдесят человек каждый и две батареи Шермана; затем и последним пришел Седьмой Нью-Йоркский полк. Генерал Мэнсфилд руководил движениями войск. В четверть четвертого последние силы ушли, а пятнадцать минут спустя генерал-майор Сэнфорд в сопровождении своего штаба направился в Вирджинию, чтобы принять командование.

Знаменитый Шестьдесят девятый Нью-Йоркский полк, переправившись через реку ниже Джорджтауна, занял позицию на железной дороге Оранж — Манассас-Гэп, окружил и захватил поезд из Александрии с большим количеством пассажиров, из которых несколько человек, известных как ярые сторонники сецессии, были задержаны в качестве пленных.

Когда Мичиганский полк в сопровождении двух орудий знаменитой батареи Шермана и роты регулярной кавалерии вошел в город, был обнаружен отряд из тридцати пяти мятежных всадников, готовившихся сесть на лошадей. Батарея устремилась по улице к ним, подобно вихрю, и они вскоре сдались.

Нью-Йоркские пожарные зуавы под командованием полковника Э. Э. Эллсворта были перевезены на пароходах, и на рассвете их щегольская форма и бесстрашные лица предстали перед жителями Александрии. Только после того, как они высадились, мятежные часовые обнаружили их, и тогда, выстрелив из своих мушкетов в качестве предупреждающего сигнала, они поспешили поднять тревогу в спящем городе.

Этим храбрым и неукротимым «борцам с огнем» почти не нужны были указания. Дух, руководивший всеми их действиями, проникся чувствами, сродными его собственным. Они знали свой долг, и люди, прошедшие суровую школу опасности, подобную той, через которую прошли они, не могли отступить перед его исполнением. Эллсворт, казалось, уже ощущал тени смерти, сгущавшиеся вокруг него, когда он мог спокойно сидеть в полумраке полночи после того, как обратился к своим людям с краткой и воодушевляющей речью, огласив приказы о марше на Александрию и завершив их памятными словами: «Ну, мальчики, ложитесь спать и просыпайтесь в два часа ради платья и небольшой стычки»; а затем, уладив дела своего полка, написал письма, которые казались такими, «будто мистические ветры близкой вечности на мгновение повеяли над его душой, неся с собой аромат амарантов и асфоделей» — не нуждался ни в ком, кто напоминал бы ему о его долге или подталкивал к его пусть даже безрассудному исполнению.

В утреннем свете он вступил в мятежный город. Над отелем «Маршалл Хаус» вызывающе развевался флаг сецессии, и с присущим ему пламенным энтузиазмом Эллсворт бросился сорвать ненавистный символ вражды по отношению к столь любимому им Союзу. Своей рукой он сорвал флаг с крепления и, сбегая по лестнице, охваченный гордостью за успех, столкнулся со своей судьбой. Мушкет в руках владельца здания, Дж. В. Джексона, прозвучал для него похоронным звоном, и он запечатлел славу того слишком памятного утра своей кровью.


[image: ]

ПОКУШЕНИЕ НА ПОЛКОВНИКА ЭЛЛСВОРТА.





Браунелл — имя, которое ныне во всей истории связано с именем Эллсворта, — стал его быстрым мстителем, и кровь патриота и убийцы смешалась в один зловещий ручей. Обоих будут помнить еще долго; оба предстанут из прошлого перед будущим: один — с храбрым, нежным, рыцарским сердцем, а другой — безрассудный в своей отваге, мстительный в страстях и страшный в своей жестокости.

И утро того дня, вписанного ныне на страницы истории кровью, того незабвенного 24 мая, вновь пробудило энтузиазм и твердую решимость Самтера; оно заставило затрепетать самые тонкие струны сердец нации от скорби, и толпы людей, никогда прежде не обнажавших сабель, не бравших в руки ружей, не надевавших касок, никогда не маршаировавших под знаменами и не задумывавшихся о славе войны, выскочили, подобно Минерве, во всеоружии для борьбы. Быстрая месть, поистине, последовала за смертью Эллсворта, но что она была в сравнении с железной ненавистью таких сердец?

Конечно, не здесь самое подходящее место для написания жизнеописания Эфраима Элмера Эллсворта, но повторить хотя бы в общих чертах — пожалуй, необходимо. Родившись в маленькой деревне Механиксвилл на берегах Гудзона 23 апреля 1837 года нашей эры, он после преодоления испытаний, которые полностью обескуражили бы менее амбициозного и оптимистичного человека, прославился благодаря созданию, муштровке и триумфальному маршу чикагских зуавов. Вся страна помнит бескровный марш этих молодых людей — «малиновых фантомов», которые промелькнули подобно комете перед их глазами и без борьбы завоевали первенство. Когда разразилась война, когда погребальный звон падения Самтера потряс самые устои нации, Эллсворт стал искать место в армии. Ревность и страх перед юным претендентом чинили ему препятствия, и, повернувшись спиной к Вашингтону, он поспешил в Нью-Йорк, сформировал пожарных зуавов и бросился навстречу своей судьбе.

Тот, кто хорошо знал его и написал славную прозаическую поэму в его память, так кратко описал его: «Его облик был поразительно привлекательным. Его фигура, хотя и стройная, точно соответствовала наполеоновскому росту, была очень плотной и властной: голова посажена по-статуэточному и увенчана густыми волнистыми черными волосами; ореховые глаза, яркие, но спокойные, глаза джентльмена и в то же время солдата; нос, какие видишь на римских медалях; легкие усики, едва оттенявшие губы, которые постоянно складывались в самую солнечную улыбку. Его голос, глубокий и музыкальный, мгновенно привлекал внимание, а манера держаться, хотя и не лишенная солдатской резкости, была искренней и учтивой».

И так, в самом расцвете сил и мужества, с одним из воинских знаков отличия, которые он иногда носил — золотым кольцом с выгравированным девизом «Non nobis, sed pro patria», вонзившимся ему в сердце от пули убийцы, погибла храбрая душа, честолюбивый последователь «гордости, величия и обстановки славной войны», душа, преданная своей стране и ее чести; орел, пораженный на высшей точке своего полета; пламенный дух, томимый беспричинной задержкой, горящий против бесполезных ограничений и устремившийся вперед, чтобы вырвать победу даже из пушечного жерла.

Нация долго оплакивала его — не забыла его и поныне, и вечно будет зеленеть лавр, который она вплетает в имя мальчика-мученика из Александрии! «Помните об Эллсворте» стало лозунгом для добровольцев, поклявшихся отомстить за его смерть, и они с честью сдержали это обещание. Его жизнь была безупречной и верной — его смерть скрепила его кровью священный союз его благородной веры.

Говорят, что когда Линкольн увидел этого молодого человека, лежащего в гробу, он заплакал над ним. Это был первый удар и ужас войны, приближенные к главному магистрату. Увы! Если бы он оплакивал каждого храбреца, павшего с тех пор, его дни и ночи были бы отданы слезам.

Александрия и ее окрестности были заняты федеральными войсками, а кавалерийская рота из Виргинии была захвачена в плен; после нескольких дней задержания они были освобождены после принесения присяги на верность Соединенным Штатам. Вокруг Александрии и на Арлингтонских высотах, господствующих над частью столицы, были возведены укрепления. Воинские части были выдвинуты вперед к Манассас-Джанкшен с целью пресечь сообщение между Ричмондом и Харперс-Ферри.

Один из отрядов занял Арлингтон — старый особняк Кертиса, оставленный его владельцем, генералом Ли, когда тот отказался от своего флага и встал на сторону его врагов.

Говорят, что генерал Скотт столь высоко ценил этого офицера, что предложил ему любую должность под своим началом в армии Союза. Когда письмо с этим благородным предложением дошло до Ли, он сидел со своей семьей в Арлингтоне. Он молча прочитал письмо, положил его на стол и закрыл лицо рукой. Когда он поднял взгляд, в его глазах блестели слезы, и он произнес сорванным голосом: «Что мне делать? Если я возьмусь за оружие за Союз, то придется повернуть его против моего родного штата, моих собственных соседей, дорогих родственников. Если я этого не сделаю, они назовут меня предателем!»

Он снова погрузился в раздумья. Результатом стало то, что он покинул дом, освященный Вашингтоном, и выступил против флага, который установил этот великий человек.

1 июня кавалерийская рота отправилась в разведывательную экспедицию к суду Ферфакса, примерно в двадцати милях за передовыми посты. Здесь располагались несколько сотен виргинских войск, и завязалась ожесточенная стычка. Сообщалось, что несколько виргинцев были убиты; один из военнослужащих Соединенных Штатов был убит и четыре или пять ранены, среди них командир — лейтенант Томпкинс. Кавалерия отступила, захватив пятерых пленных и оставив двоих своих людей в качестве пленников. На следующий день та же кавалерийская рота совершила еще один налет на Ферфакс и выручила своих товарищей, оставшихся позади.


БИТВА ПРИ ГРЕЙТ-БЕТЕЛЕ.





June 10, 1861.





Первое боестолкновение произошло у Грейт-Бетеля, примерно в десяти милях к северу от Ньюпорт-Ньюса, на дороге из Хэмптона в Йорктаун (штат Виргиния); это место получило свое название от большой церкви, рядом с которой у мятежников был укрепленный лагерь.

Под покровом ночи силы под командованием генерала Б. Ф. Батлера неоднократно подвергались нападениям сепаратистов, чьим местом сбора был Литл-Бетел, находившийся примерно в восьми милях от Ньюпорт-Ньюса и на таком же расстоянии от Хэмптона, где церковь также использовалась в качестве штаба их кавалерии, тем самым буквально «обращая святыни во зло». Лояльные Союзу или, по крайней мере, уважающие Союз граждане постоянно подвергались грабежам — рабов реквизировали для работы на их укреплениях, и все, что могла подсказать дальновидность, исполнялось безрассудно.

Решив положить конец этим набегам, генерал Батлер организовал экспедицию с целью застать мятежников врасплох у Литл-Бетеля, наделив командующих офицеров широкими полномочиями, поскольку точных сведений об их обороне или силах получить не удалось.

Генералу Пирсу из Массачусетса, принявшему командование в Хэмптоне, было поручено выделить нью-йоркские полки полковников Дьюри и Таунсенда, а полковнику Фелпсу, командовавшему в Ньюпорт-Ньюсе, было также приказано выступить с равными силами примерно на час позже для проведения демонстрации с фронта. По одному полку из каждого соединения было предписано направиться к точке примерно в одной миле от Литл-Бетеля и ожидать там дальнейших приказаний. Если замысел увенчается успехом, им следовало по приказу вплотную следовать за противником, загнать его в укрепления у Биг-Бетеля и атаковать.

Военно-морская бригада — новое добровольческое формирование, расквартированное в Хэмптон-Роудс, — прошла обучение управлению плоскодонками вместимостью около ста тридцати человек помимо гребцов, и когда ночь опустилась в темноте, они тронулись в путь с заглушенными веслами, миновали устье реки Хэмптон и бесшумно двинулись вверх по течению. Пришвартовавшись у ближнего берега Хэмптона в полночь, они стали ждать часа, когда должен быть нанесен удар.

Три роты 5-го нью-йоркского полка Дьюри под командованием капитана Килпатрика переправились и двинулись вперед по дороге на Бетел, за ними вскоре последовала остальная часть полка и 3-й нью-йоркский полк полковника Таунсенда. Часом позже пять рот 1-го вермонтского и пять рот 4-го массачусетского полков под командованием подполковника Уэшбёрна; шесть рот 7-го нью-йоркского полка полковника Бендикса и отряд регулярных войск с тремя небольшими полевыми орудиями под командованием лейтенанта Гребла выдвинулись из Ньюпорт-Ньюса.

Около часу ночи три роты под командованием капитана Килпатрика достигли Нью-Маркет-Бридж; около трех часов к ним присоединились основные силы, и они выступили на Литл-Бетел. Передовые посты противника были застигнуты врасплох, офицер командования взят в плен, и силы Союза, окрыленные успехом, продвигались вперед, когда их остановил звук сильной стрельбы в тылу.

Между тем силы из Ньюпорт-Ньюса поднялись по дороге оттуда и вышли на дорогу из Хэмптона в Бетел, вскоре вслед за 5-м полком; однако у развилки дорог они оставили под командованием полковника Бендикса арьергард из ста семидесяти человек и одного полевого орудия с приказанием удерживать эту позицию любой ценой, где к ним должен был присоединиться 3-й нью-йоркский полк из Хэмптона. Почти сразу после этого по Хэмптонской дороге подошел 3-й нью-йоркский полк. Было все еще темно, и их знамен не было видно. Их приближение также шло через хребет, и поскольку генерал Пирс со штабом и полковник Таунсенд со штабом единой колонной ехали впереди своих войск без выставленного, как заведено, передового дозора для разведки, с позиции полковника Бендикса они показались кавалерийским отрядом. Было известно, что федеральные силы не имеют кавалерии, и этот арьергард открыл огонь по наступающей колонне с расстояния в четверть мили. Однако дорога, по которой шли бойцы 3-го полка, находилась чуть ниже уровня земли вдоль края и по обеим сторонам была окаймлена изгородями, что создавало частичное укрытие и делало огонь сравнительно безопасным. Тем не менее пятнадцать человек были ранены и двое убиты. Тогда 3-й полк отступил и построился на холме, а силы снова двинулись в следующем порядке: полковник Дьюри с 5-м нью-йоркским полком; подполковник Уэшбёрн с ротами из Ньюпорт-Ньюса и батареей Гребла; полковник Таунсенд с 3-м нью-йоркским полком; полковник Аллен с 1-м нью-йоркским полком и полковник Карр со 2-м нью-йоркским полком.

Наступление велось с огромной быстротой и бесстрашием, и вскоре зловещие языки пламени у Литл-Бетеля взметнулись в мрачный воздух, освещая окрестности далеко вокруг. Затем был достигнут Грейт-Бетел, и наши войска впервые получили представление о местоналожении противника, который поливал их разрывающимися снарядами из замаскированной батареи. Но их нельзя было остановить железным дождем. Уверенно, без малейшего колебания, несмотря на смертельную угрозу каждую секунду, они шли вперед и заняли позицию в двухстах ярдах от укреплений неприятеля. В течение двух часов кружение, столкновение и грохот битвы были ужасны. Каждый солдат сражался так, будто от его личных усилий завис исход этого дня. Пехота предпринимала одну за другой отважнейшие атаки на невидимых врагов, и, хотя они несли страшные потери от яростно обрушивавшегося на них смертоносного огня, никому и в голову не приходило отступать. Наконец, однако, генерал Пирс счел риск слишком большим, а шансы на успех — слишком малыми, чтобы оправдать дальнейшую упорную борьбу, и войска были отведены в полном порядке.

Там, где все сражались столь благородно, было бы просто несправедливо выделять кого-то одного. Но было там одно храброе сердце, призванное домой из дыма и суматохи боя, которое нельзя забыть. Теодор Уинтроп, майор, ранее служивший в 7-м нью-йоркском полку, отдал там свою жизнь за родину — свою кровь в качестве жертвенного дара. Будучи джентльменом и ученым, а также солдатом, одаренным редкими талантами гения, он снискал славу в литературе до того, как обрел эту славную смерть на поле боя. Он был одним из тех, кто первыми ринулся вперед в час нужды своей страны, и испустил последний вздох, благородно сражаясь за ее честь, под звуки диких боевых позывных и развевающееся над ним непокоренное звездное знамя.

Лейтенант Гребл, офицер огромных надежд — хладнокровный, энергичный и рассудительный, — также стяжал себе бессмертное имя и солдатскую могилу в этой битве. Многие другие, о ком история тоже не станет молчать, люди с благородными сердцами и бесстрашным мужеством, освятили это дело своей кровью, и когда летопись сокровищ нации будет завершена, они встанут плечом к плечу с автором-героем из Грейт-Бетеля.


ЗАСАДА В ВИЕННЕ (ШТАТ ВИРГИНИЯ).





June 17, 1861.





Получив сведения о том, что будет предпринята попытка уничтожить мосты на железной дороге Лаудон и Хэмпшир между Александрией и Виенной, генерал Макдауэлл направил 1-й охайский полк под командованием полковника Маккука под руководством бригадного генерала Шенка охранять эту дорогу.

Поезд из семи вагонов, двигавшийся задним ходом под управлением локомотива, около полудня вышел из Александрии и продолжил путь, оставляя по пути отряды вдоль всей дороги и не встречая никаких препятствий до тех пор, пока не вышел на прямой участок возле Виенны. Затем на дорогу вышел человек и замахал рукой, подзывая поезд остановиться, и предупредил их, «ради Бога, не ехать дальше», поскольку, если они продолжат путь, они трупы; впереди находятся батарея и крупные силы противника.

Офицер в головной части федеральных войск на мгновение замер, приложив руку ко лбу, словно обдумывая происходящее, а затем подал знак машинисту ехать дальше.

Они проехали небольшое расстояние, как вдруг батарея на возвышенности справа от дороги, ведущей в Виенну, открыла огонь по поезду и обрушила меткие и быстрые залпы на плотные ряды федеральных солдат. В поезде находилось около четырехсот пассажиров, солдат и рабочих, и многие из них неизбежно располагались на платформах и тендере. Огонь противника, который в самом начале, по-видимому, был направлен главным образом на вывод паровоза из строя, оказался особенно губительным среди людей, сбившихся в кучу на тендере.

Многие были убиты и ранены здесь уже при первом залпе. Разрушительный огонь обрушился и на войска, когда те соскакивали с вагонов. Паровоз был поражен шестифунтовым ядром в буяк колесной пары, а затем в цилиндр паровоза, который оказался разбит. Машинист, обнаружив, что его паровоз в опасности, отцепил его (вместе с одним вагоном) от состава и двинулся назад в Александрию.

Ужасным поистине было воздействие этого смертоносного шквала огня и железного града на солдат, беспомощно запертых и тесно сбитых в вагонах. Убийство, предназначавшееся для них, было сродни расправе, ибо, подобно овцам на бойне, они полностью находились во власти своих врагов. Тщетной была тогда сильная рука, тщетными — мужество и героизм. Тщетными — правое дело и жажда победы или хотя бы солдатской смерти. Запертые в тесных пределах и теснимые друг к другу, они подвергались обстрелу смертоносными ядрами. Это был час, когда и самое стойкое сердце могло бы дрогнуть, и все же северяне встретили железную смерть мужественно. Застигнутые врасплох, страдая от любых неблагоприятных условий, они тем не менее держались стойко. С отчаянным мужеством они выпрыгивали из изрешеченных вагонов и хладнокровно строились в линию.

Обнаружив, что батареи неприятеля надежно укреплены и поддерживаются кавалерией и пехотой, они не могли надеяться захватить их до подхода подкреплений и отступили под прикрытие соседнего леса, унося с собой, однако, убитых и раненых.

Силы противника, оцениваемые в 1000–1200 человек, очевидно, спустились из Ферфакс-Корт-Хауса накануне ночью.

Эйр-Хилл, где располагались батареи, является очень господствующей точкой и, пожалуй, самой высокой местностью в округе Ферфакс. Цель противника очевидно состояла в том, чтобы заманить поезд с федеральными войсками на прямой участок пути перед тем, как открыть убийственный огонь. В батарее было три шестифунтовых орудия.

Охайские роты вели себя весьма достойно в столь неприятном положении, а генерал Шенк проявил исключительное хладнокровие и самообладание. Несомненно, имела место нехватка дальновидности в пренебрежении отправкой разведчиков вперед, поскольку местность благоприятствует такой разведке, но, оказавшись в затруднительном положении, как рядовые, так и офицеры действовали храбро.

Они сохранили бесспорный контроль над точкой, которую заняли, поскольку противник не счел благоразумным преследовать их и ограничился сожжением вагонов, хотя, обладая многократно превосходящими силами, мог легко захватить все федеральные подразделения.

Потеря восьми убитыми и двенадцати ранеными со стороны федералистов стала итогом этой печальной и катастрофической операции, и когда на следующий день 69-й нью-йоркский полк продвинулся к Виенне, никаких следов противника обнаружить не удалось. Место оказалось заброшенным, и царила тишина там, где небольшой отряд людей был столь близок к гибели.



СМОТР В ВАШИНГТОНЕ.



За несколько дней до наступления Потомакской армии тридцать тысяч новых войск прошли через Вашингтон и были проинспектированы Президентом и его кабинетом. Перед Белым домом была возведена трибуна, откуда открывался отличный вид на памятник Джексону, на которой Линкольн, Сьюард, Чейз и другие члены кабинета сидели, пока эти войска проходили перед ними парадным маршем. Были произнесены пламенные речи и выражена самая безграничная уверенность в способности солдат одержать славную победу над врагом при первой же встрече с ним в открытом поле.

Войска слушали с интересом и отвечали на эти восторженные прогнозы восторженными криками, покидая плац и маршируя сплоченными колоннами через Длинный мост, перекинутый через Потомак, чтобы разделить там судьбу, столь отличную от обещанной славы на поле боя при Манассасе.

Еще одна внушительная церемония состоялась в Вашингтоне днем во время смотра. На флагштоке возле министерства финансов должен был быть поднят флаг, и это была та работа, которую Линкольн любил выполнять своими руками, поэтому он вместе со своим кабинетом направился к месту проведения работ.

У подножия флагштока была сооружена платформа, и когда Президент занял на ней место, тысячи и тысячи преданных граждан собрались вокруг, чтобы увидеть, как славное знамя поднимается в воздух.

Это было величественное зрелище, когда высокая фигура Президента появилась среди его советников со снастями фалов в руках, готовая отправить звездный флаг ввысь. Подняв руку и устремив лицо к небу, он поднял флаг и увидел, как тот подхватило ветром и он медленно затрепетал между ним и синевой небес. Он постоял мгновение, глядя на него, а затем перевел свои яркие, сосредоточенные глаза на обращенные к нему лица толпы. «Друзья мои, — сказал он чистым, полным голосом, — мне легко поднять этот флаг на вершину мачты, но удержать его там предстоит всей нации».

Над толпой прокатился крик — один из тех диких, порывистых отголосков тысяч сердец, которые свидетельствуют об энтузиазме еще не испытанной силы. Народу казалось легким делом — при звуках марша тех двадцати тысяч новых войск в ушах — удерживать тысячи усеянных звездами знамен в небесах; но не прошло и нескольких дней, как топот беглецов, бежавших по тем самым мостовым, доказал, сколь пророческой была эта простая речь президента Линкольна.

Но даже тогда армии на противоположных берегах Потомака сосредоточивали силы, ибо было решено предпринять наступление и дать сражение, которое, как надеялись, положит конец войне, недолгой по всеобщему ожиданию. Многие из этих новых новобранцев ушли с того вашингтонского смотра и растворились в составе великой армии, не пройдя инспекцию командующего генерала, который впоследствии счел этот факт одной из причин своего поражения. Но нация жаждала действий; часть прессы яростно настаивала на наступлении; обе палаты Конгресса устали от промедления; поэтому, совершенно неподготовленный, генерал Скотт отдал приказ о наступлении вопреки собственному суждению, чтобы унять всеобщее недовольство.


НАСТУПЛЕНИЕ ВЕЛИКОЙ АРМИИ.



Со времени президентской прокламации с призывом к сбору войск и вплоть до 12 июля, непосредственно предшествовавшего наступлению Великой армии под началом генерала Макдауэлла с целью атаковать мятежные силы у Булл-Рана, время неустанно расходовалось на подготовку. На северной стороне Потомака в радиусе трех миль от Вашингтона и Джорджтауна в восьми или десяти точках были возведены укрепления. Никаких вооруженных сил мятежников на Мэрилендском берегу тогда не наблюдалось; однако от Маунтин-Вернон до устья Чесапикского залива на юге и от Цепного моста до слияния рек Шенандоа и Харперс-Ферри на севере они удерживали бесспорный контроль.

Генерал Паттерсон в начале июля переправился через Потомак с силами в тридцать тысяч человек и 12 июля располажился лагерем в Мартинсберге, имея инструкции от главнокомандующего держать армию мятежников под командованием генерала Джонстона на привязи, если тот попытается продвинуться к Манассасу для усиления стоявшего там отряда Борегара. Джонстон находился в Винчестере на прямом пути к Манассасскому проходу, в двадцати пяти милях от Мартинсберга, и было жизненно важно помешать его дальнейшему продвижению.

Общая численность наступающих сил генерала Макдауэлла составляла лишь около пятидесяти пяти тысяч человек, в то время как двадцать тысяч были оставлены в резерве в Вашингтоне и его окрестностях под командованием генерала Мэнсфилда.

И вот так противоборствующие стороны застыли, когда для них забрезжил день с устрашающим, кровавым исходом — день, почти не имеющий себе равных в мировой истории по проявлениям дерзости и упорной стойкости, непоколебимой храбрости и дикой паники.

Манассас был выбран конфедератами из-за его выгодного стратегического положения. Природа сделала очень многое, чтобы превратить его во второй Гибралтар, а искусство завершило эту работу. Окружающая местность была дикой и пересеченной, с редкими дорогами, пригодными для передвижения армии, причем эти пути легко охранялись. Сентрвилл находился в двадцати двух милях от Вашингтона, а Манассас-Джанкшен — еще в шести или семи. Примерно на полпути между ними протекал небольшой ручей Булл-Ран в общем направлении с северо-запада на юго-восток. Дорога вела от Сентрвилла к узлу, пересекая ручей в трех милях от этого места у «Брод-Блэкберн», в то время как шоссе, шедшее в сторону Уоррентона, также пересекало Булл-Ран у Стоун-Бридж в четырех милях отсюда. Несколько к юго-востоку проселочная дорога из Сентрвилла пересекала Булл-Ран и железную дорогу у «Юнион-Миллс».

Силы Конфедерации были распределены вдоль ручья от Юнион-Миллс до Стоун-Бридж, с резервами и сильно укрепленной позицией близ узла.

Армия генерала Макдауэлла при наступлении на эту позицию насчитывала около 30 000 человек, состоявших, за исключением 700 или 800 регулярных солдат, из необученных добровольцев, ни один из которых не находился под военной дисциплиной более двух-трех месяцев. В довершение ко всему следует помнить о том, что в течение трех дней десять тысяч из них получат право требовать увольнения, поскольку срок их службы (три месяца) к тому моменту истекает. Было бы трудно собрать армию, менее готовую к штурму сильно укрепленной позиции; и этот факт усугублялся тем, что офицеры, за исключением нескольких воевавших в мексиканской войне, не имели опыта реальных боев и почти абсолютно не знали вверенных им частей.

При столь неблагоприятных предзнаменованиях армия выступила с берегов Потомака во второй половине дня 16 июля. Она продвигалась четырьмя колоннами, продираясь под палящим солнцем по раскаленной земле. Одна — по шоссе, одна — по правое и одна — по левое крыло железной дороги, а еще одна — между шоссе и железной дорогой. Ожидая встретить противника у Ферфакс-Корт-Хауса в семи милях по эту сторону от Сентрвилла, где те возвели укрепления, трем колоннам предписывалось действовать совместно в этой точке. Однако город заняли около полудня 17 июля лишь для того, чтобы обнаружить заброшенные укрепления и признаки поспешного отступления.
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Утром 18 июля различные колонны начали марш из Ферфакса на Сентрвилл. Пока генерал Макдауэлл лично проводил рекогносцировку левого фланга, превратив маневр в простую демонстрацию, главный инженер штаба майор Дж. Г. Барнард приступил к осмотру позиций противника с фронта. Однако в этом его опередил генерал Тайлер, выдвинувший бригаду вперед к Брод-Блэкберн. На плато Манассас перемещались войска для усиления позиций противника, и хотя командующий генерал не планировал атаку в этой конкретной точке, они открыли по ним огонь из двух 20-фунтовых орудий в надежде определить расположение этих батарей. Ответ последовал незамедлительно: батарея, невидимая из-за дыма, открыла частый огонь, и потребовалась помощь батареи нарезных 6-фунтовых орудий, чтобы федеральные войска смогли ее подавить. Затем бригада была выведена к ручью, и некоторое время велась перестрелка. Это сражение, несмотря на кажущуюся незначительность, оказалось пагубным, поскольку расстроило планы главнокомандующего и сопровождалось большими человеческими потерями по сравнению с масштабом предпринятых действий и любыми возможными полезными результатами. Возможность штурма Манассаса даже при самых благоприятных обстоятельствах была столь призрачной, что целесообразность боя в том месте и в то время подвергалась серьезному сомнению со стороны авторитетнейших военных специалистов. Той ночью колонны армии соединились и расположились лагерем примерно в миле к тылу от Ферфакс-Корт-Хауса на пологом склоне широкого холма и на обширной равнине у его подножия. Протекавший через эту территорию ручей придавал данному месту особую ценность для солдат.

Следующий день прошел в разведке и определении того, как и где должна быть нанесена атака. Стоун-Бридж охранялся батареями, а местность за ним была преграждена устрашающими завалами. Дороги, ведущие к бродам между Блэкберн и Стоун-Бридж, представляли собой лишь тропинки, а противоположный берег ручья был крутым, заросшим и труднодоступным. В двух милях выше по течению, однако, находился хороший брод со слабой охраной у Садли-Спринг.

На этих данных строился следующий план атаки: одна дивизия под командованием полковника Майлза предпринимает одной из своих бригад ложную атаку на Брод-Блэкберн; другая дивизия (Тайлера) движется по шоссе к Стоун-Бридж, угрожает этому пункту, в нужный момент захватывает его и соединяется с главной колонной, состоящей из дивизий Хантера и Хайнцельмана; затем обходным маневром достигает брода Садли и, спускаясь по правому берегу ручья, захватывает укрепления в тылу Стоун-Бридж и вступает в бой объединенными силами, наносит удар по железнодорожным коммуникациям противника или действует иным образом по обстановке.


БИТВА ПРИ БУЛЛ-РАНЕ.



Булл-Ран — это некогда никому не известное имя выбито огромными багровыми буквами на свитках времени! Слезы, исторгнутые из истерзанной души, слезы горячие и ослепляющие, до сих пор падают при одном упоминании этого зловещего имени. Траурный плач всей нации звенит на бесчисленных колокольнях по ее павшим, и вся страна облачилась в траурные одежды, когда туча битвы медленно затянула землю, погрузив ее во мраке.

Штыками вместо перьев и драгоценной человеческой кровью вместо чернил должна быть вписана летопись этого первого великого сражения войны за Союз в историю мира; багровая страница озарена железным градом и свинцовой шрапнелью — шипящими ядрами, смертоносными вихрями снарядов и изрыгающими пламя вратами замаскированных батарей. О, день роковой, день горестных ошибок и славных подвигов, когда кровь лилась подобно воде, пока испаряющаяся земля содрогалась, впитывая багровый потоп! Грядущие поколения оглянутся на тебя с болезненным удивлением, ибо вспомнят, что первое генеральное сражение, в котором американцы сошлись с американцами в смертной схватке, произошло на твоей земле под «кровавым полуденным солнцем».

Утром 21-го числа силы Макдауэлла лагерем располагались в Сентрвилле и его окрестностях. Дивизиям было приказано выступить в половине третьего, чтобы прибыть на место заблаговременно и избежать жары. До этого времени лагеря уже пришли в движение; однако войска еще не были достаточно дисциплинированы для требований оперативного марша, и у первой дивизии возникла задержка при выходе из лагеря. Таким образом дорога оказалась заблокированной, а другие дивизии отстали от графика на два часа. Но недостатка в энергии или рвении не было; само отсутствие дисциплины, вызвавшее задержку, делало сцены в различных лагерях еще более грандиозными и внушительными. Это поистине было прекрасное зрелище. Прекрасный лунный свет заливал всю округу. Мягкие туманы стлались по долинам — вершины холмов на многие мили вокруг были усеяны оставленными тридцатью полками кострами, оживляя пейзаж звездным сиянием. В лощинах, на ровных участках и среди деревьев тысячи и тысячи вооруженных людей двигались сквозь огонь, впрягая лошадей в артиллерию, доставая армейские фургоны, готовя санитарные повозки и наполняя сухарные мешки трехдневным рационом, выданным им в качестве продовольствия. Ни один человек во всем этом огромном войске не бездельничал — возможно, ощущался недостаток порядка, но не энергии.

Теперь тридцать тысяч человек, копеечные орудия и повозки заняли свои места, готовые к маршу сквозь прекрасную ночь под тем безмятежным месяцем, на который многим из них было не суждено больше взглянуть.

Макдауэлл со штабом двигался с первой — центральной — колонной Тайлера, и началось наступление. Живописные лагеря вскоре остались позади; костры бледнели и гасли в дымке; палатки уменьшались до крошечных размеров, пока не стали походить на огромные стаи птиц с белым оперением, примостившихся в листве, а не на военное снаряжение. Ничто не могло быть тише и мирнее местности, которую покинули войска — ничто не могло быть торжественнее и величественнее этого наступления. Это была американская армия, маршировавшая тихой ночью навстречу американцам впервые в великом генеральном сражении. Лишь чистый патриотизм и суровое чувство долга могли вывести этих людей на поле брани. Они шли вперед, тысячи штыков блестели при лунном свете, отбрасывая длинные остроконечные тени на тропу; штабные офицеры образовывали внушительные группы, продвигаясь при лунном свете и создавая на земле картины, похожие на обрывки батальных сцен.

В шеренгах присутствовало нечто большее, чем суровое мужество; там красноречиво говорили благородный энтузиазм и честное соревнование. Товарищ приветствовал товарища, ибо грядущая опасность делала друзей братьями; простые знакомства перерастали в сердечную близость. Множество трогательных посланий было передано людьми, никогда не встречавшимися вне строя, ибо, жаждая победы, каждый солдат готовился заслужить ее ценой собственной жизни.

Эти люди знали, что впереди их ждет тяжелый день боев; но четверговое поражение все еще жгло их гордые сердца, и каждый воспринимал его как личный упрек, который необходимо смыть. От центральной колонны до самого арьергарда это чувство преобладало среди людей.

Войска старого штата Массачусетс, Род-Айленда, Коннектикута и Нью-Йорка прониклись духом благородного соперничества. Огайо, Мичиган, Висконсин и Миннесота вступили в состязание с истинным западным пылом, в то время как богатый кельтский юмор поднимался из глубин ирландских войск в шутках и пафосе.

Офицеры разделяли этот энтузиазм со своими людьми. Тайлер двигался дальше, пылая желанием искупить свою благородную опрометчивость у Брод-Блэкберн; Бернсайд, Коркоран, Киз, Спидел, Мегер и многие другие достойные мужи с восторгом думали о лаврах, которые предстоит собрать завтра. Экипаж генерала Макдауэлла остановился у развилки двух дорог — в месте, которое он счел наиболее удобным для получения депеш из различных точек поля боя.

Здесь колонна генерала Хантера отделилась от основных сил и ушла через залитую лунным светом местность для выполнения поставленной задачи, которая вела его в обход фланга противника по длинному и трудному маршруту. Вместе с ним шли Хайнцельман, Портер, Бернсайд и Спраг со своими доблестными род-айлендцами, а также Уилкокс — храбрейший из юношей и блестящий литератор, встретивший участь куда хуже смерти в самом пекле грядущего сражения. Там же находились Слокам, Хаггерти и многие другие доблестные парни, шедшие навстречу славной смерти. Каждый из них со своими полками или бригадами свернул вправо, чтобы воссоединиться со своими товарищами в самом разгаре битвы.

В миле от развилки дорог забрезжил рассвет яркого июльского дня, приятно осветив движущиеся войска — утро прохладное от росы, свежее от зелени, спокойное и мирное, если не считать вооруженных людей, заставлявших землю содрогаться под их твердым шагом при продвижении по ней. Туманы ровной ночи медленно поднимались, открывая прекрасные просторы страны. Слева находилась позиция, отведенная Ричардсону и Дэвису; за ней — долина, которую недавний злополучный конфликт так недавно обагрил кровью.

Когда дивизия Тайлера вышла к краю поросшего лесом холма, возвышающегося над этими местами, взошло солнце, залив их розовым сиянием. Солдаты знали, но не могли осознать, что этот пейзаж, столь прекрасный и безмятежный, был полем кровопролития и до того, как зайдет солнце, окрасится в красный цвет крови многих храбрых сердец, бившихся среди них в эту минуту. Они хорошо знали, что вскоре чистый воздух, которым сейчас было так радостно дышать, станет тяжелым от удушливого дыма; что благородные леса, чьи листья так приятно трепетали в лучах новорожденного солнца, служат лишь прикрытием для замаскированных батарей — страшных орудий разрушения, а также людей, более жаждущих их жизней, чем дикие звери, изгнанные отсюда цивилизацией.

С только что описанной точки, где дорога полого спускается к оврагу, впервые показался противник. Линия пехоты выстроилась на далеком лугу вплотную к лесному массиву на заднем плане.

Второй и третий полки бригады Тайлера под командованием Шенка были немедленно построены в боевую линию в лесах по обе стороны: 1-й охайский, 2-й висконсинский, 79-й, 13-й и 69-й нью-йоркские полки следовали друг за другом на правом фланге, а 2-й охайский и 2-й нью-йоркский разместились аналогичным образом на левом, в то время как артиллерия спускалась по дороге между ними.

Большое 32-фунтовое нарезное орудие Парротта — единственное орудие такого калибра в полевой службе — было выдвинуто вперед и нацелено на то место, где штыки противника внезапно скрылись в лесу, и в пятнадцать минут седьмого утра был произведен выстрел снарядом, разорвавшимся в воздухе; однако грохот орудия пробудил округу на многие лиги вокруг к осознанию того, чем окажется этот ужасный день. Гул стоял невероятный, а рев летящего снаряда не поддавался описанию. На протяжении всего сражения это орудие при каждом выстреле словно заглушало и подавляло все остальное. Ответного салюта не последовало, поэтому 32-фунтовка послала второй снаряд по вершине холма в двух милях отсюда, где предположительно была установлена батарея мятежников.

Бомба разорвалась точно в намеченной точке, но ответа не последовало. Генерал Тайлер приказал Карлайлу прекратить стрельбу, вывести остальную часть своей батареи к опушке леса и приготовить колонну к немедленным действиям.

Позиция Тайлера находилась перед долиной Булл-Рана, но спуск был постепенным и окружен густым лесом вплоть до оврага, по которому протекает ручей. Противник, напротив, расчистил всю мешающую листву и обнажил землю во всех направлениях, откуда он мог подвести артиллерию к силам Союза. Крупные деревья и кустарники оставались лишь там, где среди них можно было с выгодой разместить земляные работы и другие скрытые оборонительные сооружения. Местность с их стороны превосходила позиции нападающих во многом. Она поднималась пологими склонами на значительные высоты, но во многих местах была разбита на холмы и террасы, на которых были возведены мощные земляные укрепления, частично открытые, но по большей части замаскированные. Природа предоставила оборонительные позиции, которые требовали лишь минимальных трудов, чтобы сделать их отчаянно грозными. Насколько тщательно были использованы эти преимущества, доказали те почти сверхчеловеческие усилия, которые потребовались для выбивания их войск, и упорное сопротивление, оказанное ими перед отступлением с одного укрепленного рубежа на другой. Шел уже седьмой час — в течение часа все было тихо. В восемь часов глухой грохот батарей Ричардсона и Дэвиса у Брод-Блэкберн нарушил тишину, и с того направления некоторое время велась непрерывная канонада.

К этому времени дозоры доложили о присутствии значительных сил противника на левом фланге. Было убито два-три охайских застрельщика. Батарея Карлайла была переброшена на опушку леса на правом фланге, откуда могла быть задействована при необходимости. В противоположный кустарник было послано несколько снарядов, после чего 2-й охайский и 2-й нью-йоркский полки двинулись вниз, чтобы выбить неприятеля из его укрытий. Когда они бросились к густо заросшему завалу на берегах ручья, мятежники толпами хлынули оттуда, как пчелы, и бежали к следующему укреплению впереди.

Бригада генерала Шенка была выдвинута вперед на левый фланг, но на полпути к ручью встретила шквалистый огонь замаскированной батареи, эффективно скрытой кустарником.

Стали подвозить первых убитых и раненых — началась битва при Манассасе. Гаубицы Карлайла и крупное нарезное орудие открыли огонь в направлении батареи, которая незамедлительно ответила, завязалась короткая, но ужасная канонада. Меньше чем за полчаса орудия противника умолкли: две гаубицы Карлайла продвинулись через лес, чтобы занять более выгодную позицию, а бригада Шенка отошла на исходные рубежи.

В одиннадцать часов артиллерия, гремевшая со всех участков поля боя от позиций Дэвиса и Ричардсона на крайнем левом фланге до правого у Садли, стала тревожным свидетельством того, что Хантер прокладывает себе путь в обход противника. Беспрерывный грохот и раскаты оглашали воздух — огромные клубы дыма прокатывались по бескрайнему полю, застилая горизонт и превращая воздух вокруг ближних батарей в густую пелену.

Это было правдой: колонны Хантера и Хайнцельмана вступили в бой на крайнем правом фланге.

Макдауэлл в своем плане сражения рассчитал, что наступающая колонна свернет с шоссе с наступлением раннего рассвета (ночной марш считался неблагоразумным) и достигнет брода Садли к шести или семи часам утра. Дивизия Стоун-Бридж не освобождала дорогу, по которой обоим соединениям на определенном участке приходилось двигаться, так что колонна смогла начать марш только после положенного времени. Путь к Садли оказался значительно длиннее и труднее, чем предполагалось. Колонна добралась до брода Садли лишь около половины десятого, опоздав на три-четыре часа. Когда она достигла брода, авангарды колонн противника уже показались на марше ей навстречу.

Местность между ручьем и дорогой, ведущей от Садли на юг, на протяжении примерно мили была покрыта густым лесом; справа на таком же расстоянии она делилась между полями и рощами. В миле от брода местность по обе стороны дороги открыта, а еще через милю обширные нерегулярные поля тянутся к шоссе, которое после пересечения Булл-Рана у Стоун-Бридж проходит через долину небольшого притока ручья мимо того места, которое стало полем битвы.

Но несмотря на изнурительный марш по пересеченной местности под палящим солнцем, когда люди страдали от зноя и жажды, Хантер добрался до пункта назначения — пусть и поздно, но не по своей вине. Уставшие солдаты издали возгласы радости, завидев прозрачные воды ручья, и, бросившись в его течение, омыли разгоряченные руки и горящие лица по мере переправы, выходя на другой берег значительно освеженными. Пока его люди утоляли жажду прохладной водой, Хантер отправил курьера к генералу Макдауэллу с донесением об успешной переправе через ручей.

Генерал лежал на земле, прихворнув за ночь, но немедленно вскочил в седло и поскакал на соединение с колонной, от которой так много зависело.

Привал не продлился и двух минут, как полковник Бернсайд повел свои полки на их позицию на поле боя. 2-й род-айлендский полк первым вышел на крайний правый фланг; затем род-айлендская батарея из шести орудий и две гаубицы 71-го полка, а следом за ними — 1-й род-айлендский и 2-й нью-гэмпширский полки, выстроившись в боевую линию на вершине холма.

Вскоре после того, как головной полк первой бригады вышел на открытое пространство, и пока другие подразделения и вторая бригада переправлялись к фронту и правому флангу, противник открыл огонь, начав с артиллерии и продолжив пехотой. Головной бригаде (Бернсайда) пришлось выдержать этот удар некоторое время без поддержки, и она встретила его храбро. Губернатор Спраг лично руководил действиями род-айлендской бригады и выделялся героизмом на протяжении всего дня. Напротив этой доблестной бригады нашей армии обнаружились крупные силы неприятеля, которые приветствовали ее шрапнелью и долгими залпами батальонного огня по мере наступления. Но она шла вперед, и теперь завязалась ожесточенная схватка.

Враг упорно цеплялся за защищавший его лес, и батарея из Род-Айленда оказалась в такой опасности, что командир второй бригады был вынужден запросить помощи у батальона регулярных войск. В это время по рядам разнеслась весть о том, что полковник Хантер тяжело ранен. Портер принял командование его дивизией и, в ответ на настоятельную просьбу полковника Бернсайда, направил ему на помощь батальон регулярных войск, за которым вскоре последовали полки из Нью-Гэмпшира. Вскоре после этого другие части бригады Портера и полк, выделенный из дивизии Хейнцельмана для прикрытия левого фланга, вышли из леса, где во главе колонны были спешно развернуты застрельщики, среди которых своей активностью отличился полковник Слокам из Второго полка Род-Айленда.

Грохот мушкетной стрельбы и разрывы ядер в листве и ветвях деревьев предупредили их о начале боя, и колонна двинулась вперед еще до завершения этих приготовлений, стремясь принять участие в сражении.

Голова бригады Портера была немедленно немного повернута вправо, чтобы выиграть время и пространство для развертывания справа от второй бригады. Батарея Гриффина проложила себе путь через лес к полям за ним, за ней быстро последовали морские пехотинцы, в то время как Двадцать седьмой полк взял направление левее, а Четырнадцатый последовал по следам батареи — все двигались вперед ускоренным шагом. В это время генерал Макдауэлл со своим штабом проехал вдоль линии войск и был встречен громкими приветствиями, когда они прошли в шестистах футах от линии противника.

Противник, по-видимому, был выстроен в длинную линию, протянувшуюся вдоль Уоррентонской дороги от дома и стога сена на его крайнем правом фланге до дома за левым флангом дивизии. За этим домом находилась мощная замаскированная батарея, которая вместе с тремя другими батареями на высотах позади нее обстреливала местность, по которой наступали войска, всеми видами снарядов. Роща перед правым крылом Портера служила ему укрытием и защитой, а подлесок вдоль дороги у изгородей в некоторой степени прикрывал его левое крыло.

Гриффин продвинулся на расстояние одной тысячи ярдов и открыл губительный огонь по этим батареям, которые вскоре были подавлены или вынуждены отступить.

Правый фланг был быстро развернут силами морских пехотинцев, Двадцать седьмого, Четырнадцатого и Восьмого полков, при этом кавалерия находилась позади правого фланга; по мере продвижения нашей линии противник отступал, скорее в спешке, чем в порядке. Вторая бригада (Бернсайда) в это время с большой энергией атаковала правый фланг противника.

Мятежники вскоре в беспорядке бросились из леса в сторону правого фланга, и Двадцать седьмой полк завершил их разгром, атаковав прямо по центру под шквальным огнем, в то время как Четырнадцатый и Восьмой полки двинулись вниз по дороге, чтобы отрезать отступающего врага и поддержать Двадцать седьмой, который потерял своего доблестного полковника, но продолжал выдерживать основной удар, хотя его ряды были ужасающе поредели под страшным огнем. В этот момент сопротивление левого фланга противника было настолько упорным, что разбитый правый фланг смог отступить в безопасности.

В этот момент на поле боя появилась голова колонны Хейнцельмана, и Одиннадцатый и Пятый Массачусетские полки двинулись вперед для поддержки центра, в то время как офицеры штаба скакали во всех направлениях, пытаясь собрать разбитый Восьмой полк, но с малым успехом.

Четырнадцатый полк, хотя и был расстроен, вскоре был собран в тылу батареи Гриффина, которая заняла позицию дальше к фронту и правому флангу, откуда вела огонь с такой точностью и быстротой, что заставила батареи противника в смятении отступить далеко за гребень холма впереди.

В это время бригада Портера занимала линию значительно впереди той, что была первоначально занята левым крылом мятежников. Батарея вела сокрушительный огонь по батареям и колоннам противника везде, где они обнаруживали себя. Кавалерия была занята разведкой левого фланга позиции противника, в ходе чего были сделаны некоторые важные захваты, один из которых совершил сержант Сокс из Второго драгунского полка, взяв в плен некоего генерала Джорджа Стюарта из Балтимора. Кавалерия также проявила себя с доблестной стороны.

Дивизия генерала Тайлера вела бой с правым флангом противника. Двадцать седьмой полк отдыхал на опушке леса в центре, прикрытый холмом, на котором расположились Одиннадцатый и Пятый Массачусетские полки, время от времени ведя редкий огонь. Четырнадцатый полк выдвигался к правому флангу, Восьмой полк потерял строй, морские пехотинцы выдвигались в отличном порядке позади Четырнадцатого, а капитан Арнольд занимал высоту на нейтральной полосе со своей батареей. В этот момент наступило временное затишье в стрельбе со стороны мятежников, которые появлялись лишь изредка на высотах в виде беспорядочных масс, служа лишь мишенями для орудий Гриффина. Престиж успеха до сих пор сопутствовал усилиям неопытных, но доблестных войск Союза. Линии противника были насильственно оттеснены почти на милю к их левому флангу и тылу. Знамена восьми полков, хотя и несли их несколько устало, теперь указывали на холм, с которого, как было видно, поспешно отступали беспорядочные массы мятежников.

Батарея Рикеттса вместе с батареей Гриффина на склоне холма стали объектами особого внимания противника, которому удалось вывести из строя батарею Рикеттса, а затем предпринять попытку захватить ее. Трижды он был отбит последовательно сменявшими друг друга частями и отброшен назад, а орудия, после гибели лошадей, были оттащены вручную. В третий раз отпор, по-видимому, оказался окончательным, так как он был полностью изгнан с холма и отброшен так далеко, что скрылся из виду. До этого он был оттеснен почти на полторы мили и находился за Уоррентонской дорогой, которая полностью перешла под контроль федеральных сил от Каменного моста на запад. Саперы как раз заканчивали разборку завалов на дороге, чтобы позволить подкреплениям (бригаде Шенка и батарее Эйерса) присоединиться к бою. Противник был явно деморализован и разбит.

Но в этот момент, когда все указывало на скорую победу, через майора Барри из Пятого артиллерийского полка поступил приказ батарее Гриффина переместиться с холма, на котором стоял дом, на вершину холма справа вместе с «пожарными зуавами» и морскими пехотинцами, в то время как Четырнадцатый полк вошел в опушку леса справа, чтобы защитить этот фланг, а колонна, состоящая из Двадцать седьмого Нью-Йоркского, Одиннадцатого и Пятого Массачусетских, Второго Миннесотского и Шестьдесят девятого Нью-Йоркского полков, двинулась к левым батареям. Она заняла позицию, но прежде чем фланговые части поддержки достигли своих, с расстояния пистолетного выстрела открылся убийственный огонь из мушкетов и винтовок, выкашивавший всех канониров и большое количество лошадей. Огонь вела пехота противника, которую ошибочно приняли за войска Союза; один из офицеров на поле боя заявил, что это полк, присланный полковником Хейнцельманом для поддержки батарей.

Как только зуавы подошли, их повели в атаку на Алабамский полк, частично скрытый в зарослях молодых сосен на старом поле.

После сильного обстрела они дрогнули, и большая их часть отступила назад, продолжая вести беспорядочную стрельбу поверх голов своих товарищей, находившихся впереди; в тот же момент они были атакованы ротой кавалерии мятежников с тыла, которая подошла по дороге через две полосы леса на крайнем правом фланге. Огонь зуавов рассеял их. Разгром этой кавалерии был завершен огнем роты капитана Колберна из кавалерии Соединенных Штатов, которая убила и ранила несколько человек. Полковник Фарнем вместе с некоторыми из своих офицеров и солдат вел себя доблестно, и многие из его людей позже в тот же день хорошо проявили себя в качестве застрельщиков. Затем генерал Хейнцельман повел вперед Миннесотский полк, который также был отбит, но отступил в довольно хорошем порядке. Он хорошо послужил в лесу на правом фланге и был одним из последних, кто отступил, покинув поле боя вместе с Третьим пехотным полком Соединенных Штатов. Затем был поведен вперед Первый Мичиганский полк, который также был отбит и отступил в значительном беспорядке. Их собрали, и они помогли удерживать лес на правом фланге. Затем на поле появился Бруклинский Четырнадцатый полк, выдвигавшийся в доблестном стиле. Их повели влево, где в начале боя был размещен Алабамский полк, но теперь он исчез, и вскоре они увидели линию противника, выстроенную за группой деревьев. Вскоре после начала стрельбы полк дрогнул и отступил. Пытаться собрать его было бесполезно. Отсутствие дисциплины в этих полках было настолько велико, что большинство людей бежали на расстояние от пятидесяти до нескольких сотен ярдов назад и продолжали стрелять, вынуждая тех, кто был впереди, отступать.

В течение этого времени батарея Рикеттса была захвачена и трижды отбита силами Хейнцельмана, но в конечном итоге была потеряна, так как большинство лошадей было убито — капитан Рикеттс был ранен, а первый лейтенант Д. Рэмси убит. Лейтенант Кирби вел себя доблестно и сумел вывезти один передок. К этому времени были отчетливо видны тяжелые подкрепления противника, приближавшиеся по двум дорогам, расширяя фронт и обходя Хейнцельмана справа. Бригада генерала Говарда подошла к полю боя в это время, будучи задержанной генералом в качестве резерва. Она заняла позицию на холме справа и позади Хейнцельмана и некоторое время доблестно сдерживала противника. К одной роте кавалерии, приданной дивизии Хейнцельмана, во время боя присоединилась кавалерия дивизии полковника Хантера под командованием майора Палмера.

Полковник У. Б. Франклин командовал первой бригадой дивизии Хейнцельмана. Часть этой бригады оказала выдающиеся услуги и получила официальную благодарность от командующего генерала.

Генерал Тайлер, который сохранял свою позицию у Каменного моста, чтобы угрожать этой точке, а в нужный момент захватить ее и соединиться с обходящей колонной, направил вперед правое крыло своего отряда для взаимодействия с Хантером, как только было обнаружено, что тот пробивается по флангу.

Две бригады (Шермана и Киса) этой дивизии перешли через ручей. Полковник Шерман присоединился к дивизиям Хантера и Хейнцельмана и вскоре был вовлечен в самую горячую часть боя.

Знаменитый ирландский полк численностью 1600 человек, которому пришлось выполнить так много тяжелой земляной работы, потребовал чести принять участие в тяжелых боях и возглавил авангард атаки Тайлера, за ним следовали Семьдесят девятый (горцы), Тринадцатый Нью-Йоркский и Второй Висконсинский полки.

Это было доблестное зрелище — этот бросок Шестьдесят девятого в смертельную схватку — с такими криками, которые доказывали искреннюю любовь к предстоящему делу! Сначала быстрым шагом, затем ускоренным, а в конце бегом они устремились вперед вдоль края обширного леса. Шинели и ранцы были отброшены в стороны, чтобы ничто не мешало их работе. Было ясно, что никакие ружья не выскользнут из рук этих решительных парней, даже если бы потребовались предсмертные муки, чтобы сжать их с еще большей силой. Когда линия пронеслась вперед, Мигер поскакал к голове колонны, крича: «Вперед, ребята! Наконец-то вам выпал шанс!»
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БЛЕСТЯЩАЯ АТАКА НА БАТАРЕЮ МЯТЕЖНИКОВ.





Бригада Шермана таким образом продвинулась на полмили, описав почти четверть круга справа, полк полковника Куимби впереди, остальные полки следовали в боевой линии — Второй Висконсинский, Семьдесят девятый Нью-Йоркский и Шестьдесят девятый Нью-Йоркский последовательно. Полк Куимби неуклонно продвигался вверх по холму и открыл огонь по противнику, который занял оборону. Полк продолжал наступать по мере того, как противник отступал, пока голова его колонны не достигла точки, где была разбита батарея Рикеттса. Остальные полки следовали под страшным артиллерийским огнем. В том месте, где дорога пересекала гребень слева, местность простреливалась артиллерийским, винтовочным и мушкетным огнем. Полк за полком отбрасывались оттуда, следуя за зуавами и батальоном морских пехотинцев.

Когда Второй Висконсинский полк поравнялся с противником, ему было приказано покинуть дорогу и атаковать его. Этот полк поднялся на холм, был встречен резким огнем, доблестно ответил на него и продвинулся, ведя огонь. Но ответ был ужасающим, и полк в беспорядке бежал к дороге. Он снова собрался, второй раз прошел гребень холма и снова был отбит в беспорядке. К этому времени Семьдесят девятый Нью-Йоркский полк подтянулся. Было невозможно получить хороший обзор местности. На ней находилась батарея артиллерии, которая вела непрерывный огонь по наступающей колонне, а местность была неровной, с небольшими группами сосен, которые давали укрытие противнику. Огонь из винтовок и мушкетов становился все жарче. Семьдесят девятый полк во главе с полковником Кэмероном бросился через холм, и некоторое время бой был ужасным. Они несколько раз собирались под огнем, но в конце концов дрогнули и укрылись за холмом.

Это открыло поле боя для Шестьдесят девятого Нью-Йоркского полка полковника Коркорана, который, в свою очередь, повел свой полк через гребень и увидел в полном открытом виде местность, за которую велись столь ожесточенные бои. Стрельба была ужасающей, грохот пушек, мушкетов и винтовок — непрерывным. Противник здесь был в огромной силе. Шестьдесят девятый полк некоторое время удерживал позицию с отчаянной храбростью, но в конце концов отступил в беспорядке.

В это время полк Куимби занимал другой гребень слева, возвышающийся над тем же полем, ведя ожесточенный бой. Полковник Кис из дивизии Тайлера выстроился в линию с бригадой Шермана и вступил в конфликт справа от нее с кавалерией и пехотой противника, которых он отбросил. Дальнейшее продвижение бригады было остановлено сильным артиллерийским и пехотным огнем, укрытым домом Робинсона, стоявшим на высотах над дорогой, ведущей к Булл-Рану. Здесь была отдана команда к атаке, и Второй Мэнский и Третий Коннектикутский полки устремились к вершине холма, достигли зданий, которые удерживал противник, выбили их оттуда и на мгновение овладели ими. В этой точке, обнаружив, что бригада находится под огнем сильных сил за укреплениями, был отдан приказ маршировать левым флангом с целью обойти батарею, которую противник разместил на холме ниже точки, где Уоррентонская дорога пересекает Булл-Ран. Марш был проведен на значительное расстояние ниже Каменного моста, что заставило противника отступить и дало капитану Александру возможность пройти мост, вырезать завалы, которые были там установлены, и подготовить путь для бригады Шенка и двух батарей. Прежде чем это движение могло быть совершено против батареи противника, она была переведена на новую позицию; но полковник Кис провел свою бригаду фланговым движением вокруг основания холма и был готов подняться на него вовремя, чтобы добраться до батареи, когда обнаружил, что войска отступают и что, если не будет предпринято быстрое движение в тыл, он будет отрезан. В этот момент завалы у Каменного моста были расчищены капитаном Александром из инженерных войск, и бригада Шенка (третья в дивизии Тайлера) собиралась перейти и присоединиться к Кису.

Но одно опрометчивое движение решило исход дня — это движение было последней сменой позиции, данной батарее Гриффина, бросившей ее беспомощной под убийственный огонь, которому не могла противостоять никакая защитная сила.

Когда зуавы дрогнули на том роковом холме, дело Союза в тот день пошатнулось. Когда орды свежих войск хлынули на батальоны Союза, отбрасывая один за другим такие же храбрые полки, какие когда-либо ступали на поле битвы, подавляя их численностью и загоняя в полное смятение, битва была проиграна; и после этого любое ее описание должно быть таким же диким и бурным, как и сама сцена — иначе правдивая картина бурного боя и еще более бурного отступления не может быть передана.

КУЛЬМИНАЦИЯ И ОТСТУПЛЕНИЕ.

Мы описали битву при Манассасе, Каменном мосте или Булл-Ране, как ее по-разному называют, в ее простых деталях, отдавая каждому полку, насколько это возможно, его долю в славном бою; ибо до полудня и после него никогда не велось более храброго боя, чем тот, который вели войска Союза в тот 21 июля. Теперь более дикое, более трудное и очень болезненное усилие ложится на перо. Жара, суматоха и страшная буря смерти сворачиваются в бурную картину — войска в массах — штормовое действие — беспорядочный натиск людей — все эти вещи не имеют деталей, но бросают писателя вперед, взволнованного и необузданного, как и описываемая сцена.

В полдень битва бушевала по всей своей широчайшей окружности. Батареи на далеких холмах начали обрушивать свои залпы на войска Союза с ужасающим эффектом. Батареи Карлайла и Шермана отвечали с огромным напором, в то время как большое 32-фунтовое орудие метало свои железные громы сначала в одно из укреплений противника, затем в другое, разрывая все на своем пути. Грохот канонады становился оглушительным и поддерживал непрерывный гул. По сравнению с ним резкие залпы стрелков были подобны стуку града среди громких раскатов грозовой бури. Жители Сентервилла, Фэрфакса, Александрии и даже Вашингтона слышали страшные отголоски и дрожали от этого звука.

Пять мощных батарей действовали одновременно, сливаясь со свистом и гулом двадцати тысяч единиц стрелкового оружия! Неудивительно, что небо почернело, пронзенное дымом смерти — неудивительно, что солнце светило яростно и красно на лужи теплой человеческой крови, которые начали собираться вокруг тех батарей, где убитые лежали грудами и рядами!

И все же среди этого рева и бойни федеральные силы уверенно продвигались вперед, гоня противника перед собой. За исключением одной бригады дивизии Тайлера, вся сила в восемнадцать тысяч человек была в ожесточенном бою. По мере того как силы Союза давили на противника, приближаясь с каждым моментом к завершению своего плана битвы, мятежники становились отчаянными. Батареи на западных холмах извергали свою железную бурю с накопленной яростью. Орудия Союза отвечали им более яростным громом. Грохот канонады был оглушительным, заглушая залпы стрелков и сметая одним подавляющим звуком треск и грохот мушкетной стрельбы. Шум орудий был ужасающим — натиск и суматоха боя еще более ужасающими. Вся долина была подобна огромному вулкану, кипящему от пыли и дыма. Сквозь эту мутную атмосферу батальоны атаковали друг друга, а батареи изливали свое горячее дыхание в воздух, делая его еще плотнее, чем прежде. Время от времени пыль рассеивалась с равнины, а дым уплывал с холмов, открывая бросок кавалерии через какое-нибудь открытое пространство или атаку пехоты на укрепленный пункт, где борьба, успех или отпор терялись или смутно виделись сквозь клубы катящегося дыма — колонны рыжей пыли тянулись за пехотой, прерываемые время от времени огненным следом батареи, замаскированной в листве. Мрачный выстрел, и ужасные прорехи появлялись в том, что мгновение назад было живой стеной людей. Завиток синего пара грациозно поднимался от деревьев, и только мертвые тела, чернеющие на земле, делали это зрелище таким ужасным.

Но бой разгорелся сильнее всего на западном холме, с которого громоподобный гул катился длинными непрерывными раскатами. Его склоны кишели вооруженными людьми, меняющими позиции, атакующими и отступающими. Завесы дыма, колеблемые ветром, открывали лошадей вокруг батареи, встающих на дыбы, мечущихся и падающих замертво, десятками вместе, в одной ужасной смерти. Затем, из милосердия, дым снова дрейфовал над холмом. Противник уступал позиции в каждой точке. Миссисипцы в смятении бежали от батарей и отчаянно бросились в поле в колеблющихся колоннах. Другие полки фактически бежали перед войсками Союза, но в целом они двигались с мрачной стойкостью в тыл. Вся линия, которая выстроилась против Тайлера утром, была оставлена, за исключением одного укрепленного возвышения. Тем не менее, их своеобразный способ ведения войны сохранялся. Замаскированные батареи постоянно открывали огонь в неожиданных местах, оставляя груды убитых на пути своего огненного града.

На возвышенностях целые полки, видимые издалека, казалось, наезжали друг на друга или дрейфовали мимо, оставляя после себя красивые завитки и облака дыма; но под этим дымом лежало так много мертвых тел, что душа слабела при их подсчете.

Через все это федеральные войска продвигались к объединению своих атакующих колонн. Тайлер уже говорил с Макдауэллом, и две силы приближались все ближе и ближе друг к другу. Победа казалась настолько верной, что для славного результата не хватало только соединения двух колонн, и это теперь казалось неизбежным.

Шум артиллерии на некоторое время стих с обеих сторон. Смерть с окровавленными руками не может вечно мчаться, задыхаясь, по следу. Черноротые пушки станут слишком грязными для извержения огня, а смуглые люди, которые их кормят, должны иметь время передохнуть. Когда бой ослабел и люди остановились, чтобы перевести дух, их ужасные страдания были заметны по пересохшим губам, которые попробовали воды лишь однажды за весь этот жаркий день, и по налитым кровью глазам, которыми каждый человек, казалось, умолял своего товарища о питье, которого ни у кого не было. Тем не менее, с сухими губами и горлами, полными пыли, они обсуждали тысячу деталей доблести, проявленной на поле боя. Они с грустью говорили о потере храброго Кэмерона, ранении Хантера, падении Хаггерти и Слокама, сомнительной судьбе благородного юного Уилкокса. Они обсуждали стремительный бросок и решительную стойкость ирландцев, убийственный удар, выдержанный полками Род-Айленда, как горцы оправдали свои собственные воинские традиции, а Третий Коннектикутский полк увенчал свой штат почестями. Они рассказывали, как Хейнцельман наклонился со своего боевого коня, чтобы перевязать раненое запястье, отказываясь спешиваться — о бесстрашном Бернсайде и о Спрэге, патриотичном молодом губернаторе, который вел войска, поднятые его щедростью, в одну победную атаку за другой, пока собственными руками не вывел из строя орудия Род-Айленда, когда был вынужден оставить их противнику.

Поле было настолько спокойным в течение этого короткого периода отдыха, что солдаты, которые не выбросили свои пайки во время марша, развязали свои ранцы и сели на траву, чтобы поделиться содержимым со своими менее предусмотрительными товарищами; те, кому посчастливилось подобрать ранцы противника, брошенные при отступлении, добавили их содержимое к скудному запасу.

Пока немногие таким образом перехватывали кусочек еды, другие забирались на высокие деревья и торжествующе осматривали огромное поле битвы, которое завоевала их доблесть. Сцена бойни, которую оно представляло, была ужасной. Мертвые и умирающие люди, сваленные вместе на красной земле, искалеченные лошади, отчаянно борющиеся в предсмертных судорогах, раненые люди, беспомощно лежащие на траве, куда их оттащили из-под копыт боевых коней — все это сгруппированное там, где гневные волны битвы прокатились по красивой долине, с ее фоном из гор, выглядящих неподвижными и величественно спокойными на фоне неба, было картиной, которую никто из видевших ее никогда не забудет.

Армия, далеко продвинувшаяся вглубь оборонительных линий противника, считая себя победительницей, таким образом погружалась в тишину. Великая борьба противоборствующих сил, каждая из которых пыталась обойти другую, прекратилась. Престиж успеха принадлежал Союзу, чьи звезды и полосы торжествующе сияли, когда дым, поглотивший комбатантов, рассеивался.

Внезапно те, кто был на верхушках деревьев, увидели движение в далекой дали. Колонны войск двигались к ним с блестящими штыками и южными знаменами, разворачивающими звезды и полосы на солнце. Они приближались — ряд за рядом, колонна за колонной, непрерывный поток вооруженных людей, изливающийся на поле битвы с взрывами музыки и дикими криками энтузиазма.

Это были подкрепления Джонстона, марширующие от железной дороги. Они устремились вперед, свежие, энергичные и горящие пылом, сквозь массы раненых солдат, лежавших у дороги. Пехота перешла с ускоренного шага на быстрый бег — кавалерия скакала резвым галопом — артиллерийские повозки были окружены людьми, стремящимися установить свою артиллерию на позиции против трижды истощенных войск Союза. Непрерывным потоком эти колонны хлынули в лес, причем большая часть сил сосредоточилась вокруг холма, вокруг которого бушевал самый яростный шторм битвы.

В одно мгновение вся битва началась снова. Офицеры бросились к своим орудиям, встревоженные, но не потрясенные. Люди встали в строй, готовые к новому натиску, какими бы уставшими они ни были.

Именно тогда батарея Гриффина сменила позицию, а «пожарные зуавы», подошедшие под страшным огнем, дрогнули и рассеялись по склону холма, но снова собрались в разбитые массы, чтобы спасти батарею Рикеттса, вытаскивая орудия собственными руками из груды умирающих лошадей, лежавших вокруг них. Именно тогда Шестьдесят девятый и Семьдесят девятый Нью-Йоркские полки пронеслись через луга с севера через дорогу и атаковали холм с такой дерзкой храбростью, сопротивляясь шоку битвы пятнадцать минут и дрогнув только тогда, когда человеческая доблесть больше не могла противостоять шторму пуль.

Затем смелые Коннектикутские полки атаковали холм. Тысячи неистового врага обрушились на них, но, несмотря ни на что, они водрузили знамя со звездами и полосами и отправили его складки развеваться с гребня холма. Только когда это было сделано и последний долгий крик прозвенел вслед за знаменем, эти героические полки были выбиты со своей позиции. Но, будучи наконец отбитыми, они отступали шаг за шагом, сражаясь по мере движения.

Затем зуавы снова вступили в бой, рассеянные по земле, некоторые лежали ничком, другие с конечностями, сбитыми вместе, как будто мертвые — в то время как многие стояли с глазами, устремленными на солнце, ожидая натиска кавалерии Черной Лошади, которая скакала на них из леса. Несколько этих эксцентричных воинов делали вид, что защищаются, пока кавалерия стояла в нерешительности на опушке леса, но остальные, казалось, были скошены ударом какой-то смертоносной канонады и лежали в траве, как стая куропаток, подстреленных в полном полете.

Из лесного укрытия прогремели «Черные ястребы», их оружие сверкало, а угольно-черные шеи их лошадей отбрасывали солнечный свет. Горстка зуавов теперь сбилась в кучу перед своими простертыми товарищами, казалось, сомневаясь, сражаться или бежать. Черные скакуны приближались, жуя удила и сердито тряся головами, всадники были готовы растоптать рассеянных зуавов копытами, как слишком легкую добычу для своих сверкающих мечей. Внезапный, резкий, звенящий крик, и мертвые зуавы ожили, противостоя всадникам стеной ощетинившейся стали. Резкий залп — лошади встали на дыбы, метнулись и побежали друг на друга, некоторые падали замертво с дрожащими конечностями, когда роковые пули разрывали их внутренности, и потоки крови окрашивали их угольно-черные груди; другие, шатаясь от дюжины ран, безумно неслись сквозь разбитые ряды перепуганной кавалерии.

Прежде чем скакуны могли снова быть выстроены в линию, зуавы отбросили свои винтовки и прыгнули на них, как тигры. Схватив их за удила, они наматывались на их выгнутые шеи — вспышка ножей Боуи сверкнула, как цепная молния, по рядам, и многие дикие черные лошади бросались вперед без всадников, с горящими глазами, развевающимися гривами и звенящими пустыми стременами, сломя голову сквозь уже полудезорганизованные ряды, проносясь по полю битвы и сея смятение на своем пути.

Теперь последовала последняя борьба с отчаянными людьми и разбитыми силами — затем отступление, настолько дикое, настолько стремительное и безрассудное, что всякая организация была оставлена. Полки теряли своих офицеров, дрогнули, смешивались с другими и устремлялись через поле стремительным потоком, который никакая человеческая сила не могла остановить. Они шли вперед, погружаясь в море бойни, окружавшее холм — бурлящие, гневные, разбитые волны храброй армии, в смятении спешащие с того, что еще час назад было победным полем.

С холмов, разбитые на испуганные массы, бледные, шатающиеся от истощения, они пронеслись вперед, как вихрь, увлекая за собой протестующих офицеров или топча их ногами; ибо человеческая жизнь была для них ничем в этой жаркой, безумной гонке. Зараза отступления распространялась, как степной пожар, от одной точки поля битвы к другой, рассеивая армию в диком смятении.

И все же это не было совсем паникой; два полка, Семьдесят первый Нью-Йоркский и Второй Род-Айлендский, сохранили свои ряды во всем этом смятении и были выведены в порядке с поля боя по дороге, по которой они прошли утром. Другие полки были выведены диким, рассеянным образом, но большая часть великой армии была разбита, батальоны и полки смешивались вместе и бросались друг через друга, пока не превратились в одну могучую сцену смятения.
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Противник преследовал их в разбитом, нерешительном виде, как люди, удивленные собственным успехом; не имея уверенности, они не решились в силе следовать за отступающей армией, но захватили многих из разрозненных групп, рассеянных по широкому полю конфликта. Один отряд кавалерии атаковал беспомощную толпу раненых, собравшихся возле здания госпиталя; когда горстка неорганизованных людей, в основном гражданских лиц, схватила первое попавшееся оружие и доблестно отбила ее.

До этого времени бригада Шенка сохраняла свою позицию у Каменного моста. Капитан Александр со своими саперами и минерами только что прорезал завалы сбоку от заминированного моста, чтобы Шенк мог повести свои силы вслед за силами Шермана и Киса, когда поток отступления покатился к нему; его защитная батарея была захвачена, и силы кавалерии и пехоты хлынули на дорогу в том самом месте, где утром началась битва.

Первая батарея, атакованная в тот день, была подавлена, но не захвачена; и там, в лесу, который ее защищал, четыреста южнокаролинцев были скрыты в течение всей битвы, чтобы теперь высыпать и обрушиться на пехоту Союза в этот самый критический момент. Внезапный налет кавалерии завершил работу того несчастного дня. Пехота Союза нарушила ряды и, бросившись в лес, побежала вверх по холму. Толпа машин скорой помощи и армейских фургонов сосредоточилась близ этого места, а гражданские лица, приведенные на поле любопытством, заблокировали местность. Паника, охватившая поле битвы, овладела ими. Келлог из Мичигана, Уошберн из Иллинойса и, как говорят, Лавджой из Иллинойса бросились в гущу беглецов и умоляли их занять позицию. Эли из Нью-Йорка был взят в плен в опрометчивой попытке восстановить уверенность в охваченных паникой массах людей. Но обезумевшая толпа бросилась вперед. Возчики гнали своих испуганных лошадей в стремительном броске по дороге; все и каждый, храбрый или трусливый, были увлечены вперед непреодолимым человеческим потоком. Это было бегство, которое никакая сила не могла остановить или сдержать. С боковой дороги поезда, приданные дивизии Хантера, подхватили заразу и ворвались в шатающиеся массы, создавая новую тревогу и более дикое смятение.

Это была ужасная сцена, гораздо более страшная, чем ужасы поля битвы. Разбитые полки без лидеров заполняли дорогу, открытые поля и окаймляли изгороди в одной дикой панике. Армейские фургоны, обозы маркитантов и артиллерийские передки сталкивались, сбивая друг друга и оставляя обломки на дороге. Экипажи были раздавлены между тяжелыми колесами фургонов, а их пассажиры выброшены на землю. Лошади, дикие от страха и обезумевшие от ран, бешено скакали сквозь толпу, вставая на дыбы и мечась, когда измученные беглецы пытались схватить их и спастись от разрушения, которое угрожало на каждом шагу.

Раненые люди, нашедшие силы выбраться с поля битвы, падали у дороги, жалобно умоляя подобрать их. Время от времени добрый малый сажал раненого солдата позади себя и давал лошади, которую он поймал, двойную нагрузку; большинство бедных парней были вывезены таким образом. Иногда раненого подбирали два проходящих мимо товарища и нежно несли вперед — ибо сладкие импульсы человечности не были полностью потеряны в том диком отступлении.

Затем шла артиллерия — ибо многое было спасено — грохоча сквозь охваченную паникой толпу, сокрушая все на своем пути, безрассудно волочимая лошадьми, такими же дикими, как и люди, которые их подгоняли. Винтовки, штыки, пистолеты, одеяла, ранцы и вещмешки были разбросаны поодиночке или грудами вдоль пути. Терзаемые сильной жаждой, черные от пороха, изголодавшиеся и хромающие, эти пораженные люди бросались в поля в поисках воды. Если попадалась мутная лужа, они шатались к ее краю с жалобным смехом и, ложась на лица, жадно пили, затем вставали со слезами на глазах, благодаря Бога за великую роскошь.

Когда они проходили мимо немногих домов на дороге, женщины — да благословит их Бог! — выходили, некоторые с краткой, но искренней гостеприимностью, другие со слезами, текущими по щекам, и давали пить и есть раненым людям, когда те останавливались. Тех, кто падал у дороги, принимали и нежно ухаживали до следующего дня. Мальчики приходили от колодцев, неся ведра с водой, которую их маленькие сестры раздавали измученным людям в своих собственных жестяных кружках.

Но эта паника, как и все другие, была недолгой. Когда беглецы достигли Сентервилла, они обнаружили бригаду Бленкера, растянувшуюся поперек дороги, готовую охранять отступление. Некоторые из беглецов собрались и выстроились в линию, но они выбросили свое оружие, и шоссе от Каменного моста до Сентервилла было буквально покрыто этим брошенным оружием и боеприпасами, выброшенными из армейских фургонов безрассудными возчиками. Местами дорога была заблокирована самими фургонами, от которых возчики отрезали своих лошадей и бежали на освобожденных животных.

Бленкер из дивизии Майлза, чьей обязанностью до этого времени было бездействие в Сентервилле, теперь оказал хорошую услугу на своем важном посту. С тремя полками он удерживал дорогу, ожидая каждую минуту нападения подавляющего и победоносного врага, стремящегося завершить свою роковую работу. С наступлением темноты опасность его положения стала неизбежной. В одиннадцать часов атака пришлась на передовую роту винтовок полковника Стахеля со стороны отряда кавалерии противника, которая, однако, была отбита и не вернулась. В это время Ричардсон и Дэвис оба находились в Сентервилле со своими бригадами, которые составляли все левое крыло, все хорошо организованные и под идеальным командованием. Эти войска были переданы под командование полковника Дэвиса, который вывел их с поля — бригада Бленкера была последней, покинувшей город, который она сделала так много, чтобы защитить.

Причину этого грандиозного бегства никто никогда не объяснял и не сможет объяснить. Трусостью это, безусловно, не было. Эти люди сражались слишком храбро и страдали слишком терпеливо, чтобы это обвинение могло быть выдвинуто против них. Они были, по сути, победоносными солдатами, ибо разгром одного получаса, каким бы катастрофическим он ни оказался, не должен иметь силы вычеркнуть дела героизма, которые отмечали весь день. Было ли это возбуждение, действующее на истощенный организм?

Пусть ответят те, кто нес знамя нашего Союза в течение долгих часов того июльского дня, нес его под жарким солнцем сквозь ожесточенный бой, пыль, дым и бойню, когда небо было одной мозаикой пламени, а земля стонала под вибрациями артиллерии. Они промаршировали двенадцать миль натощак и лишь с одним глотком воды; маршировали без остановки прямо на поле битвы и почти пять часов сражались так храбро, как люди когда-либо сражались на земле. Многие, у кого была еда, не нашли времени поесть ее до окончания битвы, но в опрометчивом стремлении к полю эти люди, новые для нужд войны, выбросили свои пайки, тяготясь весом. Они начали путь недалеко от полуночи из лагерей в суматохе подготовки и поэтому испытывали недостаток как во сне, так и в еде.

Ко всему этому добавилась ЖАЖДА — та горячая, иссушающая жажда, которая жжет, как лава в горле, и сводит человека с ума от желания. Задыхаясь от жажды, их пересохшие губы были почерневшими от пороха; и истощенная природа, когда она требовала еды, получала ответ в виде горькой солености патронов, размолотых между зубами солдат.

Подумайте об этих людях, изголодавшихся, невыспавшихся, без питья, после сражения в огненный полдень жаркого дня, внезапно подавленных в разгар позитивной победы — призванных вести еще одну битву, в то время как каждый вдох давался с трудом от жажды, а каждый нерв дрожал от перенапряжения своей естественной силы. Подумайте о них под копытами кавалерии Черной Лошади и сметаемых теми самыми батареями, которые были их защитой. Подумайте обо всем этом, и если люди военного звания могут осудить их, то война — жестокий хозяин, а воины — суровые критики.

Очень легко гражданским лицам, которые сидят в роскошных гостиных и потягивают прохладное мороженое под защитой старого флага, насмехаться над этой паникой при Булл-Ране, но многие храбрые люди — храбрее своих критиков, иначе они не были бы в рядах — были найдены даже в разгар того бегства.

Что с того, что вдоль всей дороги были следы поспешного бегства — брошенные упряжки, мертвые лошади, потраченные боеприпасы, шинели, одеяла? Разве там не было также мертвых и умирающих людей? храбрых и выносливых душ, благородных, великодушных душ, раздавленных железным копытом войны — принесенных в жертву и умирающих храбро при отступлении, как они сражались при наступлении?

Никогда на этой земле гордая старая американская доблесть не горела ярче и не поднималась выше, чем в тот день и на том поле. И упрек героям, которые оставили след храбрости и отдали свои жизни в той красной долине, никогда не должен исходить от любого истинного американского сердца.

БИТВА НА ЛЕВОМ ФЛАНГЕ.

Утром 21-го, согласно плану битвы Макдауэлла, левое крыло, состоящее из дивизии полковника Майлза, было размещено в Сентервилле и у Блэкбернс-Форд, месте катастрофы Тайлера 18-го числа. Таким образом, во время жары и борьбы того ужасного дня большая часть левого крыла находилась в шести милях от центра действий. Но, несмотря на это, никакой лучшей службы не было оказано стране в тот день, чем той, что была оказана этой сравнительно небольшой горсткой людей. Первая бригада этого командования под руководством полковника Бленкера занимала высоты Сентервилла.

Вторая бригада под руководством полковника Томаса А. Дэвиса из Нью-Йорка и бригада Ричардсона получили приказ от полковника Майлза занять позицию перед батареями у Блэкбернс-Форд, недалеко от поля битвы 18-го числа, чтобы провести демонстрацию атаки. В соответствии с приказом генерала Макдауэлла полковник Дэвис, будучи старшим офицером, принял командование бригадой Ричардсона.

На своем пути из Сентервилла утром, примерно на полпути к Блэкбернс-Форд, полковник Дэвис, разговаривая с проводником, который ехал рядом с ним, увидел проселочную дорогу, по-видимому, малоиспользуемую, ведущую через лес налево. «Эта дорога», — сказал проводник, прекрасный, умный парень, — «даст позицию дальше влево и ближе к противнику, ибо она ведет прямо к штаб-квартире Борегара».

Полковник Дэвис, окончивший Вест-Пойнт и служивший в мексиканской войне, быстро осознал важность точки, которая могла позволить противнику двигаться ему в тыл. Он приказал остановиться и выделил Тридцать первый Нью-Йоркский полк полковника Пратта и Тридцать второй полк полковника Мэтьюсона с отрядом артиллерии для охраны дороги на ее развилке, а также развернул другой полк с секцией артиллерии на дороге, которая была затененной и огороженной с обеих сторон густыми зарослями леса.

После выполнения этой обязанности войска продолжили свой марш. Дэвис занял свою позицию на пшеничном поле с тем, что осталось от его бригады, оставив Ричардсону возможность самому принимать меры для защиты позиции перед батареями противника у Блэкбернс-Форд, поля битвы 18-го числа. Ричардсон разместил свое командование в этом месте, на дороге от высот Сентервилла к Блэкбернс-Форд.

Пшеничное поле, которое занимал Дэвис, содержало холм, возвышающийся над оврагом, густо заросшим лесом на противоположном склоне. На этом холме была размещена батарея Ханта под командованием лейтенанта Эдвардса, которая была заменена в силу обстоятельств на батарею Грина, принадлежавшую командованию Дэвиса, но теперь находившуюся с Ричардсоном. Батарея поддерживалась собственным полком Дэвиса, Шестнадцатым Нью-Йоркским, и Восемнадцатым полком полковника Джексона. Этот холм открывал широкий вид на местность со всех сторон. Поле битвы правого крыла, в шести милях отсюда, было в полном обзоре. Напротив его позиции, через ручей, проходила дорога, которая вела от Булл-Рана к Манассасу, а также к крайнему правому флангу Борегара. Параллельно реке до его крайнего левого фланга она была четко прослежена, за исключением тех мест, где рощи и группы деревьев скрывали ее. Эта дорога со всеми высотами, спускающимися от Манассаса, покрытыми разбитыми гребнями, богатыми пастбищами и великолепными рощами, лежала перед людьми, когда они устанавливали свою батарею.

В их тылу дорога на Сентервилл тянулась вдоль красивого участка местности, скрытого волнующимся морем пышной листвы. Действительно, все сходящиеся дороги, которые пронизывали огромное поле битвы, были отчетливо видны с этой точки.

Заняв эту командную позицию, Дэвис начал свою демонстрацию с двух двадцатифунтовых нарезных орудий из батареи Ханта. Первый выстрел метнул снаряд в штаб-квартиру Борегара, что заставило мятежников разбежаться во всех направлениях. Ричардсон также начал стрельбу через ручей, производя желаемый эффект удержания противника на своих оборонительных позициях в окрестностях.

В десять часов полковник Майлз посетил командование. Обнаружив два полка и артиллерию, размещенные на проселочной дороге, он приказал полкам продвинуться на четверть мили вперед, а артиллерии присоединиться к командованию Дэвиса, оставив дорогу открытой. Затем он послал две роты для разведки позиции противника. У них была стычка на ручье, у Блэкбернс-Форд, и они вернулись с небольшим уроном.

Как только Майлз поскакал обратно в Сентервилл, Дэвис приказал вывести свой саперный корпус бригады, состоящий из крепких лесорубов Севера, с приказом валить деревья и перегородить проселочную дорогу, оставленную таким образом открытой.

В течение двух часов эти крепкие люди размахивали своими топорами среди тяжелого леса, отвечая на далекий грохот поля битвы дикой, грохочущей музыкой, которая прорывалась с новым и более поразительным выражением войны сквозь привычный гул пушек. С резкими, грохочущими стонами огромные деревья были повержены на землю, сцепив свои расколотые и сломанные ветви поперек дороги и покрыв ее изуродованной листвой, образуя баррикаду длиной в четверть мили, непроходимую, как тысяча изгородей из кактусов. Грохот пушек вдалеке и батареи, извергающие железо поблизости, не смогли заглушить стонущий порыв этих лесных гигантов; и когда близкие орудия на некоторое время замолкали, как это часто случалось, почти человеческая дрожь дерева в его последнем равновесии перед тем, как оно с воплем устремлялось вниз во всей своей листве и ветвях, передавала идею смерти более захватывающую, чем любой шум, который могло дать поле битвы. В двенадцать часов, сразу после того, как саперы вернулись на позицию, отряд противника спустился по этой дороге от Булл-Рана, намереваясь маршировать на Сентервилл и ударить в тыл дивизии Майлза. Облака красной пыли, поднимающиеся из-за деревьев, выдали их как раз тогда, когда они обнаружили баррикаду, и шторм из снарядов и шрапнели ускорил их обратный марш.

Примерно в это время дорога по другую сторону Булл-Рана превратилась в сплошное облако летящей пыли. Это были силы Джонстона, плотный строй, спешивший вырвать победу у храброй армии у Каменного моста. Приближение этих сил поначалу можно было заметить лишь по крошечным вихрям пыли, поднимавшимся из леса. Затем они превратились в облака, сквозь которые изнуренные лошади и уставшие люди, казалось, с трудом пробирались непрерывным потоком.

В это время отдаленная канонада стала громче и непрерывнее; над дальним лесом поднялись огромные клубы дыма, а там, где бушевала битва, в воздухе повис черный полог. Как же эти храбрые люди, прикованные к своим постам неизбежным военным законом, жаждали броситься в эту жаркую схватку! Бездействие, навязанное им в то время, когда вдалеке шла борьба не на жизнь, а на смерть, было хуже пытки. Они подозревали, кто эти войска, движущиеся вперед в красном облаке, и следили за ними жадными, горящими глазами. Но вскоре у них появилась своя работа!

Стрельба на правом фланге стихла между тремя и четырьмя часами, становясь все тише и тише. Около пяти часов полковник Дэвис получил записку от Ричардсона, в которой говорилось: «Армия в полном отступлении»; но записка была написана в спешке и смятении из-за плохих новостей и была неразборчивой. Дэвис прочел ее так: «Враг в полном отступлении». Если бы не эта случайная ошибка, битва того дня имела бы более мрачные последствия, чем те, что мы наблюдаем сейчас; ведь отступление, каким бы катастрофическим оно ни было, было бы отрезано, а Вашингтон, вероятно, взят.

Полагая, что армия одержала победу, эти храбрые люди более терпеливо переносили ограничения своего положения, но все еще жаждали принять участие в деле.

К этому времени телеграф Борегара, расположенный напротив левого фланга позиции Дэвиса, работал уже полчаса; и по полосам пыли, концентрировавшимся там и перед фронтом Дэвиса, он предвидел атаку и принял соответствующие меры.

В пять часов враг появился на левом фланге, когда Дэвис выстроился в линию, параллельную Булл-Рану, на расстоянии около восьмисот ярдов. Между холмом, который он занимал, и склоном, по которому они спускались с дороги, находилась долина или овраг, примерно в четырехстах ярдах от батареи Ханта.

Они спустились по дороге и выстроились в долине, маршируя по четыре человека в ряд, с ружьями на плече, сверкая на солнце, словно рябь бриллиантов, и двигаясь вперед в великолепном стиле.

Сначала Дэвис наблюдал за ними молча, стоя на месте; но когда колонна начала заполнять долину, он перестроил фронт влево и приказал артиллерии воздержаться от огня, пока не покажется хвост вражеской колонны, а пехоте приказал лечь на землю и не стрелять и не поднимать головы без приказа. Это было сделано для того, чтобы враг не узнал о его силе и не бросился в атаку на батарею.

Наконец показался хвост колонны, который замыкал офицер верхом на лошади. Тогда был отдан приказ открыть огонь, и лейтенант Бенджамин, храбрый молодой человек из Вест-Пойнта, произвел первый выстрел из двадцатифунтового нарезного орудия.

Облако пыли, вставшая на дыбы лошадь и борющийся в центре всадник — вот и все, что можно было заметить. Затем хвост вражеской колонны перешел на бег в долине, и по ним открыли огонь шесть артиллерийских орудий. Эффект был ужасающим; с расстояния всего в четыреста ярдов враг принял на себя всю ярость продольного огня. Из долины раздался страшный крик; людей косило, как пшеницу косой, и их стоны наполнили воздух.

Этот убийственный огонь повторялся снова и снова. Не было времени на чистку орудий, но так быстро, как только можно было подавать порох и снаряды, артиллерия вела огонь. Враг предпринял отчаянную попытку удержаться, но каждый выстрел косил людей массами. На мгновение появлялось пустое пространство, затем вступали свежие силы. Дважды они пытались перегруппироваться и атаковать батарею, но быстрота, с которой обслуживались орудия, и особый характер местности делали каждый выстрел эффективным, и они были отброшены, скошены, быстро дезорганизованы и бежали в лес.

Во время всего этого боя подполковник Марш из 16-го полка и полковник Пратт из 31-го (первый с тех пор погиб, а второй был ранен под Ричмондом) полностью контролировали своих людей. За время боя не было произведено ни одного пехотного выстрела. Вражеские пули залпами ударяли в землю перед солдатами, забивая им глаза пылью. Ни один человек не отступил; во время боя им пришлось трижды менять позицию. Хотя так много врагов было убито — это место в донесениях о сецессии названо местом с наибольшими потерями за день, — из отряда Дэвиса пострадали только двое. Один человек был ранен, а лейтенант Крейг, храбрый молодой офицер из Вест-Пойнта, был убит.

Это блестящее сражение, столь важное по своим результатам, возникло из-за череды странных случайностей: во-первых, из-за ошибки при чтении депеши Ричардсона, а во-вторых, из-за невыполнения приказов. Когда основная армия начала отступление мимо Сентервилла в четыре часа, полковник Майлз послал своего адъютанта, капитана Винсента, приказать Дэвису и его отряду вернуться в Сентервилл, но Винсент, вместо того чтобы сначала прийти к Дэвису, остановился, чтобы отдать приказы Ричардсону и двум полкам бригады Дэвиса, размещенным для охраны его тыла. Приказав Ричардсону отступить, Винсент перешел овраг, чтобы передать свои приказы Дэвису, но, услышав стрельбу на крайнем левом фланге, вернулся в Сентервилл с докладом и вернулся как раз тогда, когда стрельба прекратилась, чтобы приказать полковнику Дэвису отступить к Сентервиллу.

Дэвис, не зная, что Ричардсон уже отступил, поехал, чтобы приказать ему отступить, но к своему изумлению, почти ужасу, обнаружил, что вся бригада, вместе с двумя полками его собственных сил, оставленными для охраны тыла, ушла уже целый час назад. Так случилось, что это важное сражение было проведено и выиграно с одной батареей и двумя полками пехоты, совершенно одними и без поддержки на опустевшем поле боя, против большого отряда людей, пытавшихся прорваться в тыл и отрезать армию при отступлении.

Было около шести часов, когда этот бой закончился — через два часа после того, как основная армия была в полном отступлении. Если когда-либо задержки и случайности были провиденциальными на этой земле, то это был именно тот случай; ибо, какими бы храбрыми ни были эти люди, ни один здравомыслящий командир не счел бы оправданным подвергать их такой опасности на опустевшем поле боя и перед лицом целой победоносной армии после того, как была снята всякая возможность защиты.

Когда этот отряд победителей достиг Сентервилла, через деревню хлынул поток изнуренных, раненых и подавленных людей, в то время как генерал Макдауэлл предпринимал отчаянные усилия, чтобы собрать под своим командованием все войска, которые еще сохраняли подобие организации. Эти войска состояли в основном из левого крыла, которое покинуло поле боя в хорошем порядке. Около восьми часов Макдауэлл покинул Сентервилл и направился к Фэрфакс-Корт-Хаус. Перед уходом полковник Майлз был освобожден от командования левым крылом, и полковнику Дэвису был вручен следующий приказ, написанный на обороте визитной карточки:

Полковник Дэвис назначается командующим левым крылом в том виде, в каком войска сформированы в настоящее время. По приказу,
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На основании этого оперативного приказа полковник Дэвис принял командование всем, что осталось от армии в Сентервилле, и в хорошем порядке довел их до Александрии и Вашингтона, причем дивизия Бленкера последней покинула поле боя. Этот доблестный офицер был одним из самых храбрых и решительных при защите отступления и своей твердостью сдерживал врага в течение дня и вечера.

ПОЛЕ БИТВЫ НОЧЬЮ.

Ночью спокойный воздух и мягко падающая роса посетили эту истерзанную землю так же ласково, как и накануне, когда долина была свежа зеленью и прекрасна урожаем. Но картина, которую она представляла, была, о, как непохожа! Из милосердия глубокие тени, отбрасываемые лесом, скрывали ее худшие черты, а дым поднялся так густо между землей и небом, что луна смотрела на нее скорбно, сквозь пелену. На поле битвы было тихо, если не считать торжественного дрожания листьев, похожего на болезненный и мощный вздох, или беспокойных волн Рана, продолжавших его хриплым ропотом. Если человеческие стоны и нарушали тишину, то они терялись на этом огромном поле и были слышны только милосердным ангелам.

Но одинокие огни блуждали по полю, словно звезды, упавшие с милосердных небес, чтобы осветить уходящим душам путь через долину смертной тени. Это были поистине небесные лучи, ибо все, что есть божественного в человеческом милосердии, посылало их. Добрые люди и не одна героическая женщина несли их из точки в точку по этому безрадостному полю битвы, разыскивая среди мертвых тех, кто, еще дыша, мог страдать от жажды или нуждаться в христианском утешении.

На вершине холма, где стояла батарея Гриффина и где войска Коннектикута водрузили звезды и полосы в своей последней отчаянной атаке, стоял дом. На протяжении всего боя беспомощная и напуганная семья находила ненадежное убежище в своем собственном жилище. Семья состояла из сына, дочери и матери, кроткой христианки, которая годами была прикована к постели. Для нее, бедной души, не было надежды на спасение, и ни сын, ни дочь не хотели оставлять ее, когда буря битвы была у их порога. Надеясь найти безопасное место, преданные дети отнесли ее в соседний овраг, укрывая ее своими телами.

Но это место в конце концов стало опаснее, чем дом. Поэтому измученные дети вернули мать в ее дом и, снова уложив ее в постель, встали, чтобы защитить ее от пуль, которые градом пробивали стены и окна. Пока ее дом был изрешечен пушечными ядрами и мушкетными пулями, а смертоносные снаряды пронзали ее комнату и кровать, три пули пронзили ее хрупкое тело. И все же она пережила битвенную бурю, бушевавшую вокруг нее, бурю, о приближении которой к ее жилищу она даже не мечтала, когда наступил тот роковой день. Когда пришла ночь, она мирно скончалась, и встревоженная луна смотрела на печальную сцену и здесь. Внутри изрешеченных стен и под сорванной крышей эта кроткая женщина лежала в более спокойном сне, чем тот, который она знала много долгих ночей, а у ее постели стояли осиротевшие дети, которые так многим рискнули, плача о том, что столь мирная жизнь встретила такой насильственный конец. Как ни больно это было, на поле в тот час лежало много бедных солдат, чьи дети никогда не удостоятся чести оплакивать их.

В фруктовом саду из молодых деревьев, на которых только начинали завязываться плоды, лежало немало поверженных южан, отправленных на суд Божий; ибо враг понес там ужасные потери. Северный край поля был почернел от прекрасной рощи, в которой сражался грузинский полк, и под ее черными тенями мертвые лежали густо и многочисленно. Здесь пал Ламар, и многие храбрые северяне спали бок о бок с врагом, которого он отправил в вечность лишь за мгновение до себя. Роковой холм, опаленный и почерневший в каждом дереве и каждой травинке, был усеян мертвецами обеих сторон, среди них были одни из самых храбрых командиров, которыми хвастался враг.

Ходили слухи о великой жестокости на поле боя после окончания сражения — о людях, рыскавших, как демоны, среди мертвых и убивавших раненых; но эти вещи должны быть трижды доказаны, прежде чем мы поверим в них в отношении американских граждан. Слухи всегда трехъязычны, а человеческая натура не становится демонической за один час. Одно можно сказать наверняка: в ту ночь было совершено немало актов милосердной доброты, которые честное перо предпочло бы записать. Несомненно, что солдаты Юга во многих случаях делились своей водой — самым ценным, что у них было, — с ранеными солдатами Союза. Солдат, проходя по полю, нашел двух раненых бойцов, лежавших вместе — один был из Нью-Йорка, другой из Джорджии. Бедный раненый парень из Нью-Йорка жалобно просил воды, и грузин, собравшись с силами, крикнул: «Ради Бога, дайте ему пить; ибо я просил воды у нью-йоркца, когда его колонна отступала, и он побежал к траншее, рискуя жизнью, и принес ее мне!»

Один храбрый молодой враг погиб, пройдя через все опасности битвы, пытаясь достать питье для своих раненых врагов.

Если и были отдельные случаи жестокости с обеих сторон, а это возможно, — давайте помнить, что была и доброта; и когда придет день — дай Бог, чтобы это было скоро, — когда мы снова станем одним народом, пусть жестокость будет прощена, а помнится только доброта.

А теперь наш отчет о битве при Булл-Ране завершен. Она велась доблестно с обеих сторон и была выиграна только благодаря численному превосходству и подкреплениям из свежих войск, брошенных на истощенных солдат Союза. Чтобы выиграть это сражение, Юг послал своих лучших и самых храбрых генералов. Их силами командовали Борегар и Джонстон, оба опытные офицеры. Их также подбодрило близкое присутствие Джефферсона Дэвиса, который прибыл на поле боя, когда победа была обеспечена, среди криков солдат, тем более восторженных, что они только что были спасены от почти верного поражения. У них был выбор позиции, и они укрепили ее с удивительным мастерством; полное знание местности и войска, не утомленные долгими маршами — действительно, преимущества были полностью на их стороне. Север, никогда не мечтавший о том, что вспыхнет открытый мятеж, был полностью зависим от недисциплинированных войск; в то время как Юг, заранее обдумавший сопротивление правительству, месяцами, если не годами, занимался муштрой людей. Не было ни одного пункта, кроме реальной храбрости их лидеров и солдат, в котором враг не превосходил бы силы Союза. В личной доблести сами южане никогда не претендовали на то, чтобы превзойти ту, которую проявили в этой битве их враги.

Самая низкая оценка сил, фактически участвовавших с южной стороны, составляет восемнадцать тысяч — в то время как силы Союза, перешедшие Булл-Ран, в любой момент времени насчитывали не более тринадцати тысяч. Одна бригада из восемнадцати тысяч человек Макдауэлла не участвовала в бою, за исключением тщетной попытки сдержать отступление. Эта бригада из дивизии генерала Тайлера была размещена у Каменного моста и никогда не продвигалась на само поле битвы. Атака, отбитая Дэвисом на левом фланге у брода Блэкберна, произошла почти через два часа после того, как армия была в отступлении.

В потере офицеров враг был даже более несчастен, чем армия Союза. Падение генерала Би, одного из самых храбрых их лидеров, Бартоу, полковника Томаса, полковника Хэмптона, полковника Джонсона, Ламара и других омрачило их победу и значительно ослабило их дело в будущем. Потери Союза были тяжелыми, ибо люди, которые пали или были взяты в плен, были одними из самых храбрых, кто маршировал с армией, но потеря офицеров в результате смерти была меньше, чем у врага, и хотя Коркоран и Уилкокс были ранены и взяты в плен, они не были потеряны для своей страны. В артиллерии и военных припасах завоевание было менее важным, чем можно было предположить. Многие орудия Союза были спасены с поля боя на следующий день. Из прекрасных лошадей, приписанных к артиллерии, большая часть была убита, а другие были спасены своими возницами, которые перерезали постромки и ускакали с места битвы. Потери убитыми и ранеными на стороне Союза составили: 481 убитый, 1011 раненых и 1216 пропавших без вести: всего 2708. Потери врага, согласно отчету Борегара, составили 393 убитых, 1200 раненых.

Победа была очень важной для Юга, так как она придала престиж и силу мятежу, который, если бы положение вещей было обратным, вероятно, угас бы до конца года. Но на Севере это лишь послужило толчком к возбуждению народа до степени, доселе невиданной; если раньше войска отправлялись полками, то после этого поражения они приходили бригадами.
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ЗАПАДНАЯ ВИРДЖИНИЯ.



Вирджиния имеет три крупных подразделения, а именно: Восточная часть, простирающаяся от приливных вод до гор Блу-Ридж; Великая долина между Блу-Ридж и Аллеганскими горами; Западная Вирджиния, простирающаяся от Великой долины до реки Огайо.

Борьба между жителями восточной и западной частей штата за верховенство была длительной и насчитывала много лет. Причиной этого раздора, по-видимому, были внутренние улучшения — Западная Вирджиния утверждала, что Восток пользовался ими и извлекал из них выгоду исключительно до сих пор. В этой ревности жители долины сочувствовали, а завершение строительства канала Джеймс-Ривер и Канава до Огайо вызвало чувство такой острой конкуренции, что даже губернатор поддержал проект разделения штата. К этому добавилась жалоба на неравное налогообложение. Восточная часть, будучи крупным рабовладельческим районом, платила подушный налог без учета стоимости, в то время как богатство западной части, состоящее из земли и скота, облагалось налогом по стоимости. Эта борьба, по необходимости, перешла от народа в Законодательное собрание, и последовали бурные дебаты. Чувство Запада по вопросу рабства также подлило масла в огонь, и лояльность этой части была поставлена под сомнение.

На Конвенте штата, который принял указ о сецессии, западные делегаты заняли твердую и смелую позицию против него. Когда акт должен был быть завершен, большое волнение царило в отношении действий западных членов, как внутри, так и вне Конвента, и некоторые из них были вынуждены покинуть Ричмонд. В мае, когда указ был представлен на рассмотрение народа, северо-западные округа проголосовали в основном против него.

В Уилинге собрался Конвент, был назначен комитет, который созвал Генеральный конвент для собрания в том же месте 11 июня. Там были представлены сорок округов, и был принят указ о реорганизации правительства штата, каждый чиновник был обязан заново присягнуть на верность Соединенным Штатам и отречься от Ричмондского конвента. Были избраны губернатор, вице-губернатор и другие должностные лица штата, а Законодательное собрание было созвано «собраться в зале суда окружного суда Соединенных Штатов в городе Уилинг, в полдень, в первый день июля 1861 года». Обе палаты встретились и организовались. Послание губернатора было отправлено вместе с документом из Вашингтона, официально признающим новое правительство. В послании рекомендовалось энергичное сотрудничество с Федеральным правительством. Затем были избраны сенаторы Соединенных Штатов.

20 августа Конвент принял указ о создании нового штата под названием «Канава». Он включал тридцать девять округов, и было предусмотрено принятие других прилегающих округов, если большинство жителей каждого из них этого пожелает. Вопрос о формировании отдельного штата был вынесен на всенародное голосование 24 октября и был решен в пользу предложения подавляющим большинством голосов. С тех пор другие округа выразили желание быть принятыми.

Западная Вирджиния стала ареной военных действий сразу после начала войны, последовав в тесном порядке за оккупацией Александрии. 30 мая полковник Келли занял Графтон, а оккупация Филиппи последовала лишь несколько дней спустя. Федеральные войска также пересекли Огайо и вошли в Паркерсберг. Генерал Макклеллан командовал этой частью штата, так как она была включена в округ Огайо, и издал свою прокламацию к юнионистам Вирджинии.

Затем последовала серия наступательных и оборонительных событий, следовавших одно за другим в быстрой последовательности, демонстрируя храбрость и решимость, не имеющие аналогов в истории — индивидуальный героизм и стоическую выносливость в страданиях — быстрые марши и блестящие атаки, которые сияют огненными буквами на страницах нашей военной истории и окружили престижем ранней победы северное оружие. Именно здесь Макклеллан завоевал свои первые лавры — здесь рыцарственный Ландер встретил смерть солдата — здесь Келли был ранен, и в течение многих недель его жизнь была под вопросом. Фактически, Западная Вирджиния покрыта победоносными полями сражений Союза. Она действительно отдала свои самые зеленые лавры многим нашим генералам.

Военный департамент Огайо, в который была включена Западная Вирджиния, был организован десятого мая, и генерал-майор Джордж Б. Макклеллан был назначен командующим. Его штаб находился в Цинциннати. 26-го числа того же месяца он издал свою первую прокламацию, заявив, что его миссия — это миссия братства, единства и защиты, и призвал всех патриотичных людей помочь ему в его усилиях по достижению этой священной цели. Прокламация произвела заметный эффект. Полковник Келли из Уилинга, Вирджиния, до этой даты организовал полк для защиты Союза, известный как «Первые добровольцы Вирджинии».

В пятницу, 24 мая, около двенадцати сотен мятежников собрались и двинулись из Харперс-Ферри в Графтон, город на железной дороге Балтимор-Огайо, и заставили многих граждан покинуть свои дома и бежать в целях безопасности, оставив свое имущество на разграбление врагу. Около ста беглецов достигли Моргантауна. Жители этого места, предупрежденные об опасности, немедленно взялись за оружие и приготовились к энергичной обороне. Обнаружив, что их не собираются беспокоить, и жаждая мести, они двинулись в количестве 1000 человек — их ряды были пополнены друзьями из Пенсильвании — в сторону Графтона.

Мятежники встревожились и бежали в Филиппи, в округе Бурбон, примерно в 17 милях к югу. В понедельник, 27-го, отряды войск Огайо и Индианы пересекли реку Огайо у Уилинга и Мариетты, также направляясь в Графтон. Одновременно полк вирджинцев полковника Келли двинулся в том же направлении, но из-за разрушенных мостов их марш был задержан. В каждом пункте, особенно в Мэннингтоне и Фэрмонте, их встречали с большим энтузиазмом и приветствовали как освободителей.


БИТВА ПРИ ФИЛЛИПИ.



Бригадный генерал Томас А. Моррис прибыл в Графтон вечером 1 июня и принял командование силами Союза. Была немедленно организована экспедиция, чтобы застать врасплох и атаковать мятежников в Филиппи под командованием полковника Портерфилда. Войска ушли двумя дивизиями. Первый Вирджинский полк, часть 16-го Огайского и 7-й Индианский полки под командованием полковника Келли двинулись на восток по железной дороге до Торнтона, расстояние в пять миль, а оттуда прошли двадцать две мили до Филиппи, достигнув города с нижней стороны. Вторая дивизия, состоящая из 6-го и 7-го Индианских, 14-го Огайского полков и артиллерийского подразделения под командованием подполковника Стерджиса, встретилась отрядами в Вебстере на Северо-Западной Вирджинской железной дороге и прошла двенадцать миль до Филиппи. Объединенными силами командовали полковники Дюмон и Ландер, и в восемь часов вечера 2 июня они двинулись вперед через один из самых сокрушительных штормов, известных нашей стране в том году. Ландер был назначен на специальное командование генералом Моррисом, и в ужасном марше, который последовал через темноту, грязь и дождь, он прокладывал путь, иногда исследуя маршрут на три мили впереди своих сил, посреди глубокой темноты и через грязь, настолько глубокую и вязкую, что каждый шаг вперед был борьбой. Люди следовали за ним, храбро пробираясь через топкую почву, шатаясь вперед в густой темноте и под таким сильным дождем, что они не могли бы видеть дорогу, даже если бы был день. И все же не было слышно ни ропота. Против всей силы стихии храбрые ребята боролись вперед, жаждая огненной бури, которая вскоре должна была последовать за потопом, обрушившимся на них. Время от времени величественная фигура Ландера, сидящего на своем скакуне, вырисовывалась перед ними сквозь темноту, возвращаясь со своей разведывательной службы, чтобы подбодрить их своим глубоким, сочувственным голосом, который пробуждал их, как труба. Так они двигались вперед, поддерживаемые одной твердой целью, через леса, долины и холмы, шторм заглушал их приближение, пока они не остановились на краю города, возвышающегося над врагом. Но это не было полной неожиданностью. Незадолго до того, как они достигли города, войска прошли мимо фермерского дома. Женщина в этом доме вскочила с постели, увидев ряды войск, медленно проходящих в туманном сером рассвете, и догадалась об их цели. Она мгновенно разбудила своего маленького сына и отправила его короткой перекрестной дорогой, чтобы поднять тревогу. Мальчик был быстр на ногу, но надежды на конфликт настолько возбудили энергию этих изнуренных людей, что он опередил их всего на несколько минут.

Войска Ландера заняли позицию на холме через реку и ниже города, контролируя его и лагеря вокруг. Он немедленно установил два артиллерийских орудия и приготовился открыть огонь ровно в четыре часа, время, согласованное для атаки, которая должна была быть предпринята одновременно обеими дивизиями. Ландер должен был атаковать их с фронта, в то время как Келли должен был атаковать тыл и отрезать все пути отступления. Но Ландер обнаружил свою дивизию в одиночестве перед врагом. Ужасная ночь, почти непроходимые дороги и марш в двадцать две мили задержали силы Келли, и когда он все же прибыл, то по ошибке вышел ниже города.

Присутствие войск Ландера встревожило город и привело его в ужасное смятение. Тщетно Ландер искал глазами на дальних холмах, нетерпеливо ожидая появления Келли. Час атаки настал и прошел. Люди стали нетерпеливы, как и их лидер, который в своем неукротимом мужестве начал битву с частью своих сил.

Когда Ландер отдал приказ, его жаждущие боя люди бросились на свои позиции, и артиллерия открыла огонь. Когда первое орудие пробудило своим громом лагеря, Келли продвинулся вперед, но в неправильном направлении. Он мгновенно понял действия Ландера и с решительным мужеством атаковал лагеря. Батареи к этому времени уже пристрелялись и извергали свои вестники ужаса и смерти, разрывая палатки и хижины и разбрасывая мятежников, как мякину, во всех направлениях. После залпа из мушкетов Ландер продвинулся вперед.

Отряд полковника Келли был вплотную к врагу, вирджинские войска в авангарде, гвардия Генри Клея впереди, а полковник Келли и капитан Фордайс вели их за собой, в то время как силы полковника Ландера бросились вниз с холма к мосту и присоединились к стремительному преследованию беглецов. Полковник Келли, который с храбростью, граничащей почти с безрассудством, был впереди с самого начала, был застрелен скрытым врагом, пуля вошла в левую часть груди и застряла под лопаткой. Когда его люди переносили его в безопасное место, этот храбрый человек, находясь в агонии боли, воскликнул: «Я ожидаю, что мне придется умереть. Я был бы рад жить, если бы это было возможно, чтобы я мог сделать что-то для своей страны, но если это невозможно, у меня будет хотя бы утешение знать, что я пал за правое дело». Но ему не суждено было погибнуть в зените своей славы и полезности. После нескольких недель опасности и страданий он снова выполнял благородный долг для страны, которую так любил.

В этой стремительной победе пятнадцать мятежников были убиты, большое число ранено и десять взяты в плен, вместе с количеством лагерного имущества, оружия и т. д. Организация мятежников в этом пункте была полностью разрушена, а люди изгнаны в горы.


БОЛЬШОЕ РАЗРУШЕНИЕ ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНОГО ИМУЩЕСТВА.



Ожесточенная враждебность мятежной армии была поразительно проиллюстрирована 23 июля разрушением большого количества локомотивов и вагонов железной дороги Балтимор-Огайо войсками сецессионистов под командованием полковника Томаса Дж. Джексона. Сорок восемь локомотивов и триста вагонов были взорваны или сожжены, причем один из двигателей был предварительно обернут в наш национальный флаг. Дорога была сделана непроходимой из-за разрушения мостов, и поэтому подвижной состав нельзя было использовать. Оценочный ущерб составил около трех четвертей миллиона долларов.


ГЕНЕРАЛ МАККЛЕЛЛАН В ЗАПАДНОЙ ВИРДЖИНИИ.



Генерал Макклеллан за время, прошедшее с момента его назначения, активно занимался организацией своих сил и подготовкой их к эффективной службе. Разведывательные отряды — важная особенность его департамента — были выделены для службы, а необученные войска заменены опытными людьми. Полковник Келли, который сейчас оправлялся от ран, полученных при Филиппи, был назначен губернатором Пирпонтом на командование Вирджинской бригадой добровольцев. Генералы Моррис, Хилл, Шенк и Шлейх были назначены на свои соответствующие позиции — телеграфные линии были приведены в порядок, а новые для военных целей были построены там, где это было необходимо. Прибытие свежих полков, среди которых появился полковник Роузкранс, добавило большую активность департаменту. На стороне врага были генералы Роберт С. Гарнетт, Генри А. Уайз, экс-губернатор, Джон Б. Флойд, экс-военный министр, и полковник Пеграм.

Колонны федеральных войск были отправлены для атаки врага одновременно в трех разных точках, и первое столкновение между ними произошло 10 июля.



БИТВА ПРИ СКЭРИТАУНЕ.



Бригада мятежников под командованием губернатора Уайза пересекла Аллеганские горы к верховьям Канавы с намерением атаковать тыл сил Макклеллана, в то время как генерал Гарнетт был готов встретить его с фронта. Генерал Кокс был отправлен в этот район со значительными силами войск Огайо, Индианы и Кентукки и расположился лагерем на Канаве примерно в десяти милях ниже ее слияния с ручьем Скэри. Услышав, что часть сил мятежников заняла позицию в Скэритауне, всего в четырех милях выше его лагеря, на другой стороне реки, и окапывается там, генерал Кокс отправил отряд из около 1000 человек, состоящий из 12-го Огайского, части 21-го Огайского полков, Кливлендской артиллерии и отряда кавалерии, под командованием полковника Лоу, чтобы выбить мятежников, если это возможно. Колонна была переправлена через поток и осторожно двинулась вперед, разведчики прочесывали местность по мере продвижения. Враг был обнаружен окопавшимся на противоположной стороне ручья Покаталлико, пересекающего здесь Канаву, защищенным брустверами, а также укрытым лесом, примерно на полпути вверх по склону высоких холмов, имея два артиллерийских орудия на позиции, в то время как часть их пехоты овладела десятью или двенадцатью бревенчатыми хижинами, составлявшими деревню Скэритаун, в которых они импровизировали бойницы. Федеральные войска были встречены залпом из батареи мятежников, как только они появились; но артиллерия капитана Коттона вскоре заняла позицию и ответила на огонь врага с хорошим эффектом. Пехоте было приказано наступать, и они бесстрашно бросились через поток, который был проходим вброд, под сильным огнем. Левое крыло, состоящее из частей 12-го и 21-го Огайских полков, достигло окопов врага, но, не будучи поддержанным правым крылом, и из-за появления на поле свежего полка мятежников, они были вынуждены отступить, оставив многих своих убитых и раненых на поле.

Потери федеральных сил в этом бою составили девять убитых, тридцать восемь раненых и трое пропавших без вести. О потерях мятежников у нас нет данных.

Большим несчастьем того дня, однако, стал захват пяти главных офицеров отряда генерала Кокса, которые не были приписаны к экспедиции.

Полковники Вудрафф и Де Вильерс, подполковник Нефф и капитаны Остин и Херд, движимые горячим желанием увидеть сражение, в котором им не была отведена роль, поехали вверх по берегу реки к ее слиянию с ручьем и, услышав громкий крик, были введены в заблуждение, полагая, что федеральные силы побеждают. Они достали ялик, пересекли ручей и случайно забрели в линии врага, где все они были взяты в плен.

КАК ВРАГ ДОЛЖЕН БЫЛ БЫТЬ АТАКОВАН.

Генерал Гарнетт в это время имел под своим командованием почти 10 000 человек и занимал позицию в Беверли, на реке Тайгартс-Вэлли, округ Рэндольф, в долине Аллеганских гор. Две хорошие дороги соединяются под острым углом в этом месте, одна ведет на запад к Бакхэннону, а другая на северо-запад к Филиппи. Горный хребет пересекает обе эти дороги перед Беверли, и в каждой точке пересечения генерал Гарнетт имел укрепленный лагерь. Первый был на дороге к Бакхэннону, назывался лагерем Рич-Маунтин, под командованием полковника Пеграма; а второй, на дороге к Филиппи, назывался лагерем Лорел-Хилл, под личным командованием генерала Гарнетта.

Рано утром 11 июля генерал Роузкранс был отправлен для атаки на полковника Пеграма и выбивания его с позиции. Генерал Моррис должен был совершить одновременное движение на позицию, удерживаемую генералом Гарнеттом.


БИТВА ПРИ РИЧ-МАУНТИН.





July 12, 1862.





Укрепления мятежников при Рич-Маунтин были очень сильны по своей позиции и, очевидно, могли быть взяты только ценой больших человеческих жертв. Они скатили огромные деревья вниз по крутым склонам горы и, связав их ветви в общее заграждение, заполнили открытые пространства землей и камнями. Густой лес со всех сторон делал подход почти невозможным. Генералу Роузкрансу было соответственно приказано атаковать их в тыл. Для этой цели он взял с собой 8-й и 10-й Индианские и 19-й Огайский полки и под руководством опытного проводника начал около рассвета восхождение на гору. Путь был чрезвычайно трудным и утомительным, большая часть пути проходила через густой лавровый подлесок, почти непроходимые леса и разбитую, скалистую местность, что заставило их совершить утомительный марш почти в девять миль. Тем временем курьер от генерала Макклеллана с депешами для генерала Роузкранса был захвачен мятежниками, которые мгновенно подняли тревогу, и отряд из 2500 человек был отправлен на вершину горы коротким путем, который они контролировали, и по прибытии сил Союза они были готовы к обороне. У мятежников было три пушки на месте, и они ждали войска, обратившись к той части дороги, где они должны были выйти из леса. Некоторое время шла перестрелка, мятежники беспорядочно стреляли из пушек в лес. У войск Союза не было пушек, и они покидали укрывающие деревья лишь на время, достаточное для того, чтобы произвести залп, а затем отступали обратно в кусты. Таким образом, им удалось выманить врага из его земляных укреплений и вывести его на открытые поля, где и произошло столкновение.


[image: ]

БИТВА ПРИ РИЧ-МАУНТИН.





Полковник Ландер призвал двадцать снайперов, которые быстро оставили пушки без людей, чтобы обслуживать их. Их места были заняты другими, когда 19-й Огайский полк, занявший позицию на возвышенности в тылу, произвел мощный залп и, громко приветствуя, бросился вперед для более тесной борьбы. 8-й и 10-й полки немедленно атаковали орудия и захватили их, а затем и все укрепление. Враг счел невозможным сопротивляться стремительному и дерзкому натиску и мгновенно обратился в полное бегство. Бой был коротким, но ожесточенным. Было найдено сто сорок убитых мятежников, в то время как потери федералов составили всего двадцать пять или тридцать человек.

Победители попытались преследовать бегущего врага, но, пройдя небольшое расстояние, были отозваны и выстроились в линию в ожидании атаки из форта у подножия горы. Оказалось, однако, что когда их пушки перестали стрелять, они посчитали все потерянным и покинули свои укрепления. Генерал Роузкранс оставался на поле, хороня мертвых и заботясь о раненых, до следующего утра, когда он со своими силами спустился к форту и занял его. Несколько сотен пленных были взяты на поле, а полковник Пеграм, побродив около двух дней без шанса на побег, безоговорочно сдался генералу Макклеллану с остатками своего отряда, насчитывавшими шестьсот человек.


БИТВА ПРИ КЭРРИКС-ФОРД.





July 13, 1861.





В то время как эти волнующие события происходили, генерал Гарнетт, услышав об объединенных движениях и осознавая, что он не сможет удержать свою позицию или совершить успешное отступление в случае поражения, отвел свои силы из лагеря Лорел-Хилл и направлялся к Беверли, когда получил известие о сдаче полковника Пеграма и быстром продвижении генерала Роузкранса, сопровождаемого бесстрашным полковником Ландером, к месту, к которому он сам приближался. Затем он свернул на Лидинг-Крик-Пайк, в полумиле от Лидсвилля, и начал быстрое отступление к Сент-Джорджу в округе Такер.

Бригада генерала Морриса вошла в лагерь мятежников в Беверли в 10 часов утра в пятницу, 12 июля. В 11 часов федеральные войска, выделенные для преследования генерала Гарнетта, начали погоню под командованием капитана Бенхэма. Авангард включал 14-й Огайский полк полковника Стидмана, 9-й полк полковника Милроя и 7-й Индианский полк полковника Дюмона, а также два артиллерийских орудия с сорока людьми — всего около тысячи восьмисот пятидесяти человек. В два часа утра 13-го числа они отправились в путь в безжалостный шторм, ориентируясь по багажу, палаткам, сундукам, одеялам, ранцам и одежде, выброшенным врагом. Дороги были заблокированы отступающим врагом. Проводник, однако, повел их по перекрестной дороге, что позволило им быстро настичь врага. По достижении пути снова выяснилось, что необходимо держать авангард из дровосеков, чтобы расчищать препятствия. Это было выполнено с величайшим рвением и готовностью, в то время как шторм яростно бушевал вокруг них.

Около полудня генерал Гарнетт достиг и прошел Калерс-Форд, в двенадцати милях от Сент-Джорджа. Когда авангард федеральных войск вышел из брода, они увидели тыл врага, и они мгновенно наполнились новой жизнью. Отступающие южане также были взволнованы и удвоили скорость, если это было возможно, выбрасывая все, что затрудняло их продвижение. Генерал Гарнетт был полностью убежден, что нет альтернативы, кроме как дать бой и таким образом без промедления решить вопрос о превосходстве. Он продолжал свой путь, однако, пока не дошел до четвертого брода на реке, известного как Кэррикс-Форд, и приготовился встретить своих преследователей. На левом берегу реки были ровные низинные земли, кукурузные поля и луга. На правом берегу высокие утесы доминировали над полями внизу, а его берег был густо огорожен непроходимыми зарослями лавра. Перейдя реку вброд и разместив своих людей на высоком утесе справа, они были полностью скрыты, в то время как ситуация давала его артиллерии все преимущества. Обоз остался стоять в реке, очевидно, чтобы ввести в заблуждение своих преследователей идеей, что они не могут пересечь каменистое русло потока. Федеральные войска продвинулись, чтобы захватить обоз, и, следовательно, оказались в зоне досягаемости его артиллерии на утесе.

Федеральные колонны быстро продвинулись вперед, 14-й Огайский полк полковника Стидмана впереди, и когда они приблизились к упряжкам, их возницы закричали, что они сдадутся. Позиция и поведение возниц, однако, вызвали подозрения у полка, и люди были расставлены в порядке, со стрелками, выдвинутыми к броду, линия двигалась за ними в прекрасном порядке. Как раз когда авангард приближался к потоку и всего в двухстах ярдах от крутого утеса на другой стороне, офицер поднялся из кустов и отдал приказ стрелять. Немедленно за залпом из мушкетов последовал артиллерийский огонь. 14-й Огайский и 7-й Индианский полки находились прямо под огнем и ответили на него, действуя эффективно, в то время как огонь врага пролетал безвредно над их головами. 14-й Огайский полк, будучи ближе всего к броду, был почти исключительно целью, и некоторое время буря войны была ужасающей. Рев пушек, треск деревьев, разрывы снарядов и быстрые залпы мушкетов создавали дикую сцену ужасающего и потрясающего хаоса. Среди всего этого наши люди стояли неустрашимо и отвечали на огонь с большой быстротой и в превосходном порядке. Затем подошла артиллерия Бернетта и открыла огонь, и под прикрытием их огня 7-му Индианскому полку было приказано пересечь реку и подняться на утес на левом фланге врага. Они предприняли попытку, и две роты уже достигли вершины, когда им было приказано спуститься и совершить подъем так, чтобы обойти правый фланг врага. Полковник Дюмон повел своих людей вниз по течению с такой быстротой, что враг не мог развернуть свои орудия на них, пока они не были скрыты от глаз дымом и не оказались за пределами орудий на утесе. Во время этого движения 14-й Огайский и 9-й Индианский полки полковника Милроя с нашей артиллерией вели оживленный огонь с фронта, пока внезапно люди полковника Дюмона, взобравшись на утес, не появились справа и не дали залп. Появление наших войск там было сигналом к отступлению, и враг мгновенно обратился в бегство и беспорядок, поспешно спасаясь с поля боя.

Наши полки и артиллерия затем пересекли реку в горячем преследовании. На расстоянии четверти мили дорога снова пересекает поток, и генерал Гарнетт тщетно пытался собрать свои войска в этом пункте. Майор Гордон из 7-го Индианского полка возглавил авангард и вскоре достиг места, где генерал Гарнетт на противоположной стороне реки пытался собрать вокруг себя свои силы. Гордон призвал роту капитана Ферри и приказал им стрелять. Мятежники встретили майора Гордона одним залпом и бежали. Генерал Гарнетт повернулся, чтобы позвать своих людей, и жестом приказал им вернуться, но все тщетно. В этот момент сержант Берлингейм из роты капитана Ферри поднял свое ружье, прицелился и выстрелил. Генерал Гарнетт упал навзничь, его голова лежала в сторону наших сил, и с открытым ртом, как будто хватая ртом воздух. Он не издал ни стона, и когда майор Гордон добрался до него несколько мгновений спустя, он был уже при смерти. Майор наклонился, нежно закрыл ему глаза, привел в порядок его конечности и оставил вокруг него караул из лояльных солдат, чтобы защитить все, что осталось от рыцарственного и уважаемого, но заблуждающегося лидера Западной Вирджинии.

Каждый вирджинец среди последователей этого доблестного человека бежал и оставил его пасть и умереть в одиночестве. Но молодой солдат в грузинской форме и с грузинскими пуговицами бросился к его стороне, лишь чтобы разделить его судьбу, ибо мушкетный выстрел ответил на эту преданность смертью, и он пал бок о бок со своим командиром. Федеральные войска, даже в пылу победы, остановились, чтобы отдать дань уважения этому великодушному юноше. Они поставили доску у его могилы и грубо вырезали на ней: «Храбрый парень, который разделил судьбу своего генерала и пал, сражаясь на его стороне. Имя неизвестно».

Потери наших войск составили: убитыми — двое, ранеными — двенадцать. Враг потерял восемь человек на поле боя, трое умерли в госпитале, и еще десять были ранены. Было взято большое количество пленных, включая шесть грузинских капитанов и лейтенантов, хирурга и ряд унтер-офицеров. Помимо пленных, были также захвачены два знамени, одна нарезная пушка, сорок груженых фургонов, сотни мушкетов и холодного оружия, а также другие вещи различного рода.

Этот бой делает величайшую честь всем участвовавшим в нем. Они преследовали и настигли неприятеля, имевшего двенадцатичасовую фору; они совершили форсированный марш протяженностью почти тридцать миль менее чем за двадцать четыре часа по ужасным дорогам и практически без провизии, причем некоторые солдаты оставались без пищи тридцать шесть часов. Затем они дали бой, отрезали обоз противника, захватили его пушки, обратили его армию в бегство и оказались полноправными хозяевами поля боя. Этот день и это событие навсегда останутся памятными, и Огайо и Индиана могут по праву гордиться своими сынами.

Остатки армии генерала Гарнетта спаслись бегством через горный проход Чит-Маунтин, который был занят и укреплен генералом Макклелланом. В этих двух сражениях 150 солдат противника были убиты, 300 ранены, свыше 1000 захвачено в плен, и почти все их военное имущество попало в руки победителей.

Верные войска были слишком истощены непрерывными трудами и лишениями трехдневной борьбы, чтобы продолжать преследование рассеянного и павшего духом неприятеля дальше по горам, и расположились лагерем у Хаттонвилла и Лорел-Хилл в ожидании нового призыва к исполнению долга. Генерал Макклеллан завершил свое донесение от 14 июля словами: «Я твердо верю, что сецессия в этой части страны покончена».

Во время боя произошел случай, иллюстрирующий хладнокровие, храбрость и благородство полковника Ландера по отношению к храброму врагу, который заслуживает почетного упоминания. Под полковником была убита лошадь, и он, спешившись, занял позицию на скале прямо перед мятежным орудием. Выпуская мушкет за мушкетом так быстро, как только их успевали для него заряжать, он оставался заметной мишенью для стрельбы неприятеля. На небольшом расстоянии все артиллеристы конфедератов были перебиты или бежали, и их лейтенант бесстрашно обслуживал и вел огонь из орудия в одиночку. Трижды оно изрыгало пламя и ядра, когда полковник Ландер, отметив храбрость этого человека, крикнул ему:

— Если вы выстрелите из этой пушки еще раз, вы покойник!

— Сэр, я буду стрелять из нее до тех пор, пока в моем теле теплится жизнь! — последовал хладнокровный, бесстрашный и резкий ответ.

Это был пример благородного мужества, который истинный солдат не мог не оценить, и полковник Союза, соскочив со скалы, крикнул своим людям:

— Парни, этот человек слишком храбр, чтобы я мог его убить.



21 июля федеральная армия под командованием генерала Макдауэлла, понесшая тяжелые потери и отступившая из Манассаса, заставила генерала Макклеллана, который своими достижениями завоевал блестящий авторитет, получить приказ 22-го числа прибыть в Вашингтон для принятия командования над Потомакской армией, а генерал Роузкранц был назначен его преемником в Департаменте Огайо.



ЗАПАД.



В границах этой благородной части нашей страны, именуемой «Западом», проживает народ, который может по праву заявлять о себе не только как о обладателе лучших физических сил страны, но и как о людях, не уступающих никому в интеллектуальной бодрости и безупречной честности характера. Простая мысль говорит нам о том, насколько справедливо это утверждение. Запад был заселен отборными мужчинами и женщинами из старых штатов. Когда фермерские дома с покатыми крышами в Новой Англии стали слишком тесными для наполнявших их сыновей и дочерей, наиболее предприимчивые члены семейств оставляли остальных обрабатывать усадебные земли, а сами отправлялись в дикие места, чтобы вырубать лесные деревья, впускать солнечный свет в тенистое лоно лесов, строить свои бревенчатые хижины на первых расчищенных участках и тем самым добиваться надежной независимости для себя, становясь благодетелями для всего мира.

В конце концов за этими смелыми пионерами последовало как положение в обществе, так и богатство. По мере того как кочующий индианец медленно отступал от границы, которая с каждым часом продвигалась на запад, сметая вместе с собой дикую природу, он обнаруживал, что щедрая земля с лихвой вознаграждает его за самопожертвование и труд. Он впитывал широту мыслей и целей среди пышных прерий и необъятных диких мест, чье нетронутое лоно простиралось между его домом и Скалистыми горами. Он наблюдал, как Отец Рек своими широкими водами рассекает лучшие земли континента, и впитывал уроки истинной свободы, которые никогда не утратят своего значения для его потомков. С винтовкой в качестве компаньона и топором в качестве лучшего друга американский лесоруб познал искусство пограничной войны и закалил себя в школе лишений, сделавшей его мускулы твердыми, как железо, и способными вынести любую усталость.

С сердцами и умами, расширявшимися вместе с безграничными пейзажами вокруг них, эти авантюрные люди стали настолько пренебрегать опасностью, что само слово «страх» было вычеркнуто из их лексикона задолго до появления нынешнего поколения.

Удивительно ли, что потомки таких людей оказались широкими душой, великодушными и храбрыми, какими мы увидели их в этой войне за наш общий Союз? Энтузиазм стариков, которые тихо ушли в свои могилы на Западе, вспыхнул с новой силой в этом молодом поколении. Подобно искре огня, уроненной на прерию осенью, их энтузиазм легко воспламеняется. Одного слова против старого флага, одного святотатственного прикосновения к его флагштоку было достаточно, чтобы поднять их на борьбу. Нигде на земле звезды и полосы не почитаются более священными, чем на Западе. Первая пуля, пробившая флаг у Форта Самтер, пробудила в крови старых пионеров решительное и ужасное сопротивление.

История Мексиканской войны — это летопись того, на что способны западные люди на поле боя: атаки, которым дивились даже их соотечественники, знавшие их; терпеливо перенесенные страдания; марши, испытывавшие на прочность сильнейших — все это доказало, из какого истинного металла сделан Запад. С боевыми венками, обагренными кровью при Серро-Гордо, крещенными в огне при Чапультепеке и обессмертными при Буэна-Виста, эти люди вряд ли стали бы спокойно смотреть на то, как против их собственного правительства поднимают руку, не поднявшись как один человек на его защиту.

Сквозь золотящиеся хлеба и шелестящие кукурузные поля Запада весть о бомбардировке Самтера, нападении в Балтиморе и призыве Президента пронеслась подобно одному из его собственных торнадо от города к деревне, от фермерского дома к хижине. Весть пронеслась, и ответ грянул подобно грому. Старик снял свою винтовку с оленьих рогов на стене хижины. Его сын бросил плуг в борозде, и все сословия и слои людей выступили вперед с храбрыми сердцами и готовыми руками, возложив их на алтарь своей страны.

Зажглись сигнальные огни свободы, и по всем холмам и долинам хлынул поток вооруженных людей, непобедимый и несокрушимый. Эти западные люди вышли в поле, готовые немедленно к смертельной схватке. Вся их жизнь была непрерывной тренировкой для перенесения трудностей и опасностей войны. У них было лишь одно сожаление — то, что их поход был направлен против братьев, вооруженных против нации; все остальное растворилось в славной мысли о том, что они, истинные дети свободы, обладают силой пожертвовать всем, даже жизнью и домом, ради того, чтобы великая страна сохранила каждый дюйм своей земли и каждое право своего народа.

Долго великий Запад трудился, чтобы накормить голодающие народы земли. Долго изливала она из своих переполненных хранилищ бесчисленные миллионы пудов продовольствия на ожидающие колени нуждающихся производящих стран. Обладая огромными запасами продовольствия, она всегда была готова накормить мир. Когда ее позвал боевой клич, она оказалась столь же сильной и столь же готовой воевать с миром. Национальный авторитет принадлежал ей, чтобы почитать его и мстить за него. Старый флаг — его эмблема и его слава — кому же спешить ему на выручку, как не Западу? Разве не венчала ее на севере цепь кристальных озер, скрепленных вечными изумрудами Ниагары? Разве Миссисипи, ее великая дорога к заливу, не была мощной артерией, которую никакая сила не должна была отнять у нее, пока у нее были средства удерживать ее берега сомкнутыми стенами стали? Разве эта река, путь ее величия, один из источников ее славы, должна была быть заблокирована, пока она способна была раскалывать собственные горы и заставлять их давать железо для канонерок или собирать свинец из своих недр для отливки пуль? Пока эти люди могут превращать свои мастерские в фабрики военных снарядов, а своих степных коней — в боевых скакунов, ни один враг — будь то брат или чужак — не отнимет силой ни одного права у Запада. Таково было суровое решение наших пионеров, когда боевая труба зазвучала над прериями Запада, и, столь же быстрые в действиях, сколь и решительные, ее люди восстали как один человек. Тогда не было никаких придирок по мелочам. Ее плодородные поля были лишены своего богатства, а прерии — скота ради снабжения продовольствием не только их самих, но и армий Востока. Вскоре ее реки заполнились бронированными канонерками, а железные дороги стали военными путями; ее города превратились в палаточные лагеря, ее дворцы — в призывные пункты, а хижины — в свободные дома для солдат, чьи лица были обращены к войне.

Запад не терпел ничего, кроме промедления, но он яростно кипел от гнева при виде любого препятствия, мешавшего продвижению его армий.

Пусть летопись, которую мы собираемся составить о Генри, Донелсоне, Питтсбург-Ландинге и многих других доблестно оспариваемых рубежах, ответит на вопрос о том, как хорошо эти люди сражались и с каким героизмом они переносили страдания. Пусть ответят благородные сердца, замершие в смерти, и бесчисленные могилы, на которых ныне пробивается нежная трава.

С боевыми песнями на устах они уходили из своих домов, с боевыми кличами на устах многие из них пали смертью храбрых, так больше и не увидя этих домов. Если Запад проявил храбрость на войне, то он проявит и великодушие, когда придет мир. Нация, которую они помогли спасти, и те, кто восстал, когда вернется истинное братство, воздвигнут Западу памятник, достойный его славы.


МИССУРИ.



Географическое положение Миссури таково, что, будучи брошенным на чашу весов, оно сильно перевесит либо за, либо против Союза. Когда разразилась война, ее народ разделился, хотя считалось, что большинство предано Конституции; и когда губернатор отказался выполнить требование Президента о предоставлении войск для защиты национального флага, достопочтенный Фрэнк П. Блэр и другие видные граждане штата ответили под свою личную ответственность, что квота из четырех полков будет набрана без помощи губернатора и без его согласия. Чтобы придать их действиям вес и законность и оградить себя от власти правителей штата, правительство 30 апреля предписало капитану Натаниэлю Лайону из американской армии, командовавшему тогда арсеналом в Сент-Луисе, зачислить на военную службу Соединенных Штатов из числа верных граждан города и его окрестностей 10 000 человек с целью поддержания авторитета правительства, защиты мирных жителей Миссури и предотвращения любых попыток сецессионистов установить военный контроль над городом Сент-Луис. Капитану Лайону также было поручено распустить эти силы, когда чрезвычайная ситуация минет.

Под его руководством были открыты призывные пункты, верные граждане откликнулись незамедлительно, и 2 мая полковник Ф. Б. Блэр объявил, что четыре полка, запрошенные от этого штата, укомплектованы, оснащены и зачислены на службу.

Полицейские комиссары Сент-Луиса при открытии призывных пунктов обратились к капитану Лайону с требованием вывести войска Соединенных Штатов изо всех мест и зданий, занимаемых ими в городе за пределами территории арсенала, однако он ответил отказом, и комиссары передали этот вопрос губернатору и легислатуре, заявив, что подобная оккупация ущемляет Конституцию Соединенных Штатов и что Миссури обладает «суверенной и исключительной юрисдикцией над всей своей территорией», а Соединенным Штатам делегировала лишь часть этой территории (арсеналы и т. д.) в военных целях.


ВЗЯТИЕ ЛАГЕРЯ ДЖЕКСОН.



В ответ на приказ губернатора Джексона, предписывающий военным формированиям в определенных округах разбить лагеря с целью совершенствования тактики ведения войны, в Линделлс-Гроув, на окраине Сент-Луиса, был разбит лагерь, названный «Лагерь Джексон». 4 мая он начал свою работу под началом генерала Д. М. Фроста и в течение недели насчитывал 800 человек. Получив сведения о том, что капитан Лайон намерен ликвидировать этот лагерь, генерал Фрост направил ему письмо увещевательного тона, в котором отрицал наличие у себя и своих людей каких-либо враждебных намерений по отношению к правительству и предлагал взять на себя поддержание общественного порядка и охрану собственности Соединенных Штатов.

The answer to this, was the surrounding of the camp by 5,000 Federal
troops, and the following notice from Captain Lyon:

«Сэр, — Ваше подразделение рассматривается как враждебное по отношению к правительству Соединенных Штатов. Оно по большей части состоит из тех, кто открыто заявил о своей враждебности к центральному правительству и замышлял захват его имущества и свержение его власти. Вы находитесь в открытой связи с так называемой Южной Конфедерацией, которая в настоящее время ведет войну с Соединенными Штатами, и получаете в свой лагерь от упомянутой Конфедерации и под ее флагом крупные партии военных материалов, большая часть которых, как известно, является собственностью Соединенных Штатов. Эти чрезвычайные приготовления недвусмысленно указывают ни на что иное, как на хорошо известную цель губернатора этого штата, под чьими приказом вы действуете и чья цель, недавно доведенная до сведения легислатуры, только что была встречена этим органом в ходе беспрецедентного законодательного процесса, прямо нацеленного на враждебные действия против центрального правительства и сотрудничество с его врагами».

Побуждаемый этими соображениями, а также невыполнением требования распустить лагерь во исполнение президентской прокламации от 15 апреля, капитан Лайон потребовал его немедленной капитуляции. После поспешного совещания со своими офицерами генерал Фрост подчинился, и этот пункт был сдан без всяких условий. Но когда об этом результате объявили войскам, он был встречен дичайшими воплями, проклятиями и стонами. Некоторые кричали о предательстве, но более преданные были рады возможности избежать того, что они называли школой сецессии. Множество посторонних лиц, когда новость стала известна, также бросились в лагерь и громко выражали свои чувства возмущения. Лагерь в действительности превратился в огромную толпу. Раздавались возгласы в поддержку Джеф. Дэвиса, и многие из разоруженных к тому моменту солдат присоединились к ним. Войска Соединенных Штатов подвергались оскорблениям всевозможными способами, и хулиганство торжествующе правила бал. Офицеры ломали свои шпаги, а рядовые — ружья перед тем, как сдать их. Задача вывода людей из лагеря представляла собой крайне сложную работу, но в конце концов она была выполнена, и пленные оказались окружены двумя шеренгами верных войск. Этот шаг довел ярость толпы до апогея, и когда большая часть войск уже ушла, оставшиеся в арьергарде немногие немецкие солдаты подверглись нападению толпы, и на них градом посыпались камни. Федералы вскинули мускуты с целью запугать толпу, но безуспешно. Приказ открыть огонь в конце концов стал неизбежным. Он был отдан и выполнен с ужасающими последствиями, а стремительно отступавшая толпа оставила позади от тридцати до сорока человек убитыми или лежащими на земле в лужах крови.

Многие из пленных принесли присягу на верность Конституции и законам и были отпущены на свободу. Было захвачено большое количество оружия, боеприпасов, припасов, лагерного имущества и скота.

Это событие привело сецессионистов в городе Сент-Луис в ярость, и ночь превратилась в кошмар из-за кровавых столкновений, в которых погибло несколько человек.

Легислатура, заседавшие тогда в Джефферсон-Сити, встревоженная этими решительными мерами со стороны правительства, приняла тем же днем «Военный закон», уполномочивающий губернатора созвать и вооружить ополчение штата и выделяющий на эти цели все доступные средства штата в дополнение к выпуску облигаций на сумму 1 000 000 долларов и предоставлению полномочий занять 500 000 долларов у банков штата. Законопроект также наделял губернатора высшей властью во всех военных делах и подчинял такой власти каждого трудоспособного мужчину в штате под угрозой штрафа в 150 долларов. Телеграф был захвачен по приказу губернатора Джексона, а мосты на дорогах, ведущих из Сент-Луиса, уничтожены из опасения, что федеральные войска могут добраться до Джефферсон-Сити по железной дороге и арестовать заговорщиков.

Верные граждане Сент-Луиса трепетали за свою безопасность, одинаково опасаясь как восстания сецессионистов в своей среде, так и вторжения извне. Была сформирована «Ополченческая гвардия» (Home Guard): резерв добровольцев направился к арсеналу за оружием и для принесения присяги на верность, а также были приняты другие меры для обороны. Во второй половине дня 11-го числа отряд, состоявший главным образом из немцев, подвергся нападению толпы по возвращении из арсенала. Завязалась яростная схватка, и с обеих сторон было убито несколько человек.

На следующий день бригадный генерал регулярной армии Харни прибыл в Сент-Луис и принял командование Военным департаментом. Будучи сам уроженцем Миссури и пользуясь огромным доверием населения, его присутствие произвело заметный и благотворный эффект. Своей прокламацией он продемонстрировал безумие и тщетность любых попыток вывести штат из подчинения и предупредил, что любые беспорядки будут незамедлительно пресечены. 14-го числа он выпустил вторую прокламацию, объявив «Военный закон» противоречащим Конституции и законам Соединенных Штатов и потому ничтожным — эквивалентным постановлению о сецессии, и предостерег всех благонамеренных граждан от его исполнения. Географическое положение штата и его наилучшие интересы, утверждал он, делают абсолютно необходимым его пребывание в Союзе независимо от позиции хлопковых штатов; и он решительно заявил, что вся мощь Соединенных Штатов будет задействована в случае необходимости для удержания штата в пределах национального домена.

Но сецессионистские влияния были чрезвычайно активны почти во всех частях штата, и тот факт, что губернатор и члены легислатуры являлись разрушителями устоев, вызывал большие опасения относительно ее будущей судьбы. Соседние штаты Айова, Иллинойс и Канзас предложили щедрую помощь верным людям Миссури во все времена, когда это потребуется для защиты их прав и свободы. Сецессионисты теперь сбросили маски и прибегли к насильственным агрессивным действиям и жестоким преследованиям сторонников Союза. Многие верные граждане Потоси в округе Вашингтон, в семидесяти милях от Сент-Луиса, были изгнаны из города, а их имущество повреждено или присвоено мятежниками.

До прибытия генерала Харни в Сент-Луис капитан Натаниэль Лайон получил звание бригадного генерала с командованием над всеми войсками в Сент-Луисе. Во вторник, 14 мая, он направил капитана Коула из Пятого полка добровольцев Миссури со ста пятьюдесятью человеками в Потоси; те окружили город до рассвета и арестовали около ста пятидесяти человек. Их провели к зданию суда, и от пятидесяти из них потребовали дать честное слово не брать в руки оружие против правительства. Девять лидеров были доставлены в арсенал Сент-Луиса. По возвращении в Сент-Луис капитан Коул провел свой отряд через Де-Сото в округе Джефферсон, где скопился отряд кавалерии сецессионистов, которые бежали при его приближении. Тридцать их лошадей были захвачены капитаном Коулом, а также был захвачен большой флаг сецессионистов, который те только что подняли на флагштоке в городе, и вместо него подняты звезды и полосы.

21 мая Прайс склонил генерала Харни к заключению соглашения, которое официально было призвано «успокоить волнения» и «восстановить мир»; ради этой общей цели «генеральные офицеры федерального правительства и правительства штата должны были пользоваться уважением». Прайс признавался лицом, «обладающим по полномочию полной властью над ополчением штата», для руководства всей мощью должностных лиц штата и поддержания порядка. Генерал Харни признал, что при добросовестном исполнении это было всем, чего он требовал, и что у него не было желания предпринимать какие-либо «военные маневры» со своей стороны. Это было всем, чего желал Прайс. Связав генерала Харни этими благовидными предлогами и зная, что тот будет соблюдать свои обязательства, лидеры сецессионистов продолжили свои заговоры и приняли меры к завершению мятежа в штате. Верные люди в Миссури, как и в других штатах, вскоре осознали положение дел. Центральное правительство осознало то затруднительное положение, в котором оказался генерал Харни, и, чтобы освободить его от обязательств перед генералом Прайсом, а также обеспечить максимально эффективные действия на данном этапе мятежа, освободило его от должности и назначило командовать генерала Лайона. Под его энергичным, всевидящим, быстрым и решительным руководством генерал Прайс обнаружил, что оказался под таким давлением, какого вовсе не ожидал.
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КАИР.



Важнейшим стратегическим пунктом на Западе в то время был город Каир, расположенный в крайней южной точке штата Иллинойс, у слияния рек Огайо и Миссисипи, где последняя река отделяет его от Миссури, а первая — от Кентукки. Он полностью контролирует обе реки и с военной точки зрения может по праву считаться ключом к тому, что обычно именуется «Великим Северо-Западом».

Иллинойская центральная железная дорога соединяет его с Чикаго — величайшим зерновым городом мира, — с озером Мичиган и цепью озер, а также с обширной сетью железных дорог, отходящих оттуда на восток. На миссурийском берегу реки Миссисипи, в двух милях отсюда, находится Огайо-Сити — начальный пункт Каиро-Фултонской железной дороги, которую предполагалось продлить до Ред-Ривер в Арканзасе, а оттуда — до Галвестона в Техасе. В двадцати милях ниже по течению на кентуккианском берегу той же гигантской реки расположен Колумбус, который вскоре после этого был занят и укреплен мятежными войсками.

Как только генерал Лайон был наделен верховным командованием в Миссури, одним из его первых шагов стал приказ отряду федеральных войск занять Каир под началом генерала Прентисса, который немедленно отправился туда с 6000 человек и приступил к укреплению этого пункта.

28 мая по указанию генерала Лайона Четвертым полком добровольцев Миссури под командованием полковника Шуттнера был также занят Бирдс-Поинт — господствующая высота на миссурийском берегу реки.

11 июня губернатор Джексон по собственной инициативе в сопровождении генерала Прайса провел встречу с генералом Лайоном и полковником Блэром в Сент-Луисе, на которой потребовал вывода войск Соединенных Штатов с земли Миссури. Генерал Лайон, как и полковник Блэр, были одинаково слепы к преимуществам этого шага и не могли уразуметь, каким образом правительство или штат Миссури могут извлечь пользу из сдачи позиций сецессионистам. Джексон и Прайс, сочтя свои переговоры совершенно бесполезными и действуя в рамках ранее достигнутой договоренности о том, что до 12-го числа они не будут подвергаться арестам или вмешательству, в ту же ночь вернулись в Джефферсон-Сити и стали готовиться к немедленной враждебной демонстрации. Генерал Лайон, убежденный в том, что единственное эффективное средство, требуемое обстановкой, заключается в немедленном аресте заговорщиков, если это возможно, двинулся вверх по реке и 15-го числа занял Джефферсон-Сити, который был оставлен мятежниками. 16-го числа он отправился в погоню за Прайсом и Джексоном, а 17-го высадился примерно в четырех милях ниже Бунвилла, где собрались их силы и где те решили дать бой.


БОЙ У БУНВИЛЛА.





June 17, 1861.





Противник занял чрезвычайно выгодные позиции, имея все преимущества в выборе места. Мятежники занимали вершину возвышенности, которая полого поднимается вверх от реки, и были готовы оказать верным войскам горячий прием. Генерал Лайон открыл мощный артиллерийский огонь по мятежникам, которые отступили и рассеялись по близлежащему лесу, откуда, скрываясь за кустами и деревьями, открыли плотный огонь по его войскам.

Добравшись до гребня возвышенности, капитан Тоттен возобновил бой, забросав их ряды несколькими девятифунтовыми осколочными снарядами, в то время как пехота выстроилась косым строем вправо и влево и открыла страшный ружейный залп, на который некоторое время отвечали весьма успешно. Противник расположился на проселочной дороге, шедшей к реке от тракта, по которому наступала армия Соединенных Штатов, а также в кирпичном доме на северо-восточном углу пересечения этих двух дорог. Пара бомб была заброшена через восточную стену этого дома, обратив мятежников в бегство во всех направлениях. Меткий огонь немецкой пехоты под командованием подполковника Шеффера на правом фланге и роты регулярных войск генерала Лайона вместе с частью полка полковника Блэра на левом фланге дороги вскоре заставили противника искать более безопасную позицию. Они перелезли через изгородь на пшеничное поле и снова выстроились в линию прямо на гребне холма. Затем они продвинулись вперед шагов на двадцать навстречу федеральным войскам, и некоторое время артиллерия работала с огромной скоростью и результативностью. Как раз в этот момент противник открыл огонь из рощи слева от центра Лайона и из сарая, находившегося дальше и еще левее.

Генерал Лайон остановился, развернул свои войска фронтом, подтянул артиллерию и открыл огонь по мятежникам и после непродолжительного боя уничтожил тридцать пять человек и взял тридцать пленных, в то время как остальные разбежались во всех направлениях, оставив на поле боя множество своих ружей. Сделав это, генерал двинулся вперед и овладел городом. Ни генерал Прайс, ни губернатор Джексон не находились на поле боя, хотя последний был зрителем и при первой же возможности удалился.

17 июня полковник Бернстин был назначен военным губернатором Джефферсон-Сити, включая округ Коул и прилегающие округа, после того как губернатор и должностные лица штата бежали. Полковник Бернстин на вопрос о том, как долго он здесь пробудет, ответил: «Я не знаю, может быть, год; пока губернатор предпочитает не возвращаться. Видите ли, теперь губернатор я, пока он не вернется!» Свое представление о свободе слова и печати он выразил прямо: «Каждый человек должен говорить то, что он думает, писать то, что ему угодно, и быть свободным делать все, что ему угодно — только он не должен говорить и писать измену!»

Верные жители штата теперь с усердием включились в работу по обороне. В Ганнибале, Херрмане, Ролле, Потоси и многих других местах были организованы Ополченские гвардии Союза, а в различных точках были размещены войска, из которых две тысячи пятьсот человек несли охрану Ганнибальской и Сент-Джозефской железной дороги, а одна тысяча — Северо-Миссурийской железной дороги; три тысячи также заняли позицию в Ролле на юго-западной ветке Тихоокеанской железной дороги.

18-го числа в Бунвилле генерал Лайон выпустил прокламацию, в которой разоблачил искажения фактов со стороны заговорщиков. Распространяемые ими взгляды о том, что Соединенные Штаты наводнят штат «военным деспотизмом» и «уничтожат права штатов», были объявлены ложными, вопиющие несоответствия в позициях сецессионистов — обнаженными, а всем недовольным было предложено вернуться к присяге старому флагу.

В тот же день восемьсот бойцов Ополченской гвардии Союза под командованием капитана Кука в лагере Коул были застигнуты врасплох и разгромлены отрядом мятежников из Варшавы. Двадцать пять человек были убиты, пятьдесят два ранены и двадцать три захвачены в плен. Потери мятежников составили сорок пять человек убитыми и ранеными. В это время полковник Зигель, генерал Суини и полковник Браун со своими подразделениями находились в юго-западной части штата, сдерживая мятежников.

Генерал Прайс и Джексон были заняты поднятием всех бунтарских элементов штата и сплочением сторонников вокруг своего знамени. Их труды также сильно вдохновлялись слухами о том, что Бен Маккалох приближается с восемью или десятью тысячами человек для оказания им помощи в свержении правительства. 3 июля генерал Лайон покинул Бунвилл с двумя тысячами человек и направился на юго-запад. Генерал Суини, командовавший юго-западной экспедицией в Спрингфилде, опубликовал воззвание к народу, призывая его сохранять верность и предупреждая всех мятежников о необходимости разойтись, принять присягу на верность и избежать кары за свою беззаконную деятельность.


БИТВА ПРИ КАРТАХЕНЕ.





July 4, 1861.





Полковник Зигель прибыл в Спрингфилд 23 июня и там узнал, что мятежные войска под командованием Джексона прокладывают себе путь на юг через округ Сидар. Он немедленно двинулся со своим отрядом, насчитывавшим более тысячи человек, и небольшой полевой батареей в сторону Маунт-Вернона с целью перехватить его. Прибыв в этот пункт, он узнал, что генерал Прайс, командующий 1200 ополченцами штата, расположился лагерем в Неошо — административном центре округа Ньютон, расположенном на юго-западной оконечности штата. Его целью было не допустить продвижения Джексона на юг или Прайса на север. Похоже, он решил двигаться на юг, по возможности захватить Прайса, а затем заняться губернатором.

По мере его приближения к Неошо 30-го числа стали поступать донесения о численности сил Прайса, в результате чего его отряд возрос до тридцати пятисот человек, включая добровольцев из Арканзаса. Жители выражали радость по поводу прибытия полковника Зигеля и описывали самые жалостные картины притеснений со стороны мятежных солдат.

1 июля все силы без сопротивления вошли в город и разбили там лагерь, так как противник отступил.

2-го числа полковник Зигель, узнав, что силы Прайса, Рейнса и Джексона объединились у Драй-Форк-Крик в восьми милях от Картахены, связавшись с бригадным генералом Суини и получив от него приказания, незамедлительно выступил для нападения на них. Он начал марш 3-го числа, а утром 4-го наткнулся на противника, обладавшего большими силами.

Федеральный отряд насчитывал около одной тысячи двухсот человек, включая часть полка полковника Саломона. Они встретили лагерь противника на открытой прерии в трех милях за Драй-Форком и, подойдя на расстояние восьмисот ярдов, заняли позицию. Артиллерия была размещена спереди: два шестифунтовых орудия слева, два шестифунтовых и два двенадцатифунтовых в центре и два шестифунтовых справа.

Бой начался около половины десятого: ядра и снаряды противника летели над головами союзных войск и взрывались в открытой прерии.

В одиннадцать часов двенадцатифунтовые орудия мятежников умолкли, и в их рядах стал заметен сильный беспорядок. Около двух часов кавалерия противника попыталась охватить фланги федеральных войск, после чего те отошли к своим обозам, чтобы предотвратить их захват, а полковник Зигель перестроил фронт. Продолжая отступление без серьезных потерь, они достигли Драй-Форк-Крик, где восемьсот вражеских кавалеристов сосредоточились, чтобы отрезать им путь; но перекрестный огонь картечью и шрапнелью быстро расстроил их ряды, и они впали в дикое замешательство. Оттуда федеральные войска двинулись в сторону Картахены. Прямо перед входом в город Зигель разместил три роты у Бак-Крик, в то время как остальные силы двумя колоннами совершили обход вокруг города, а артиллерия вела меткий огонь по преследующему неприятелю. Приближался вечер, когда отступающая армия проходила через Картахену, в то время как кавалеристы мятежников отошли в леса по дороге на Маунт-Вернон.

Полковник Зигель, несмотря на сильную усталость — его люди находились в бою почти двенадцать часов и тяжело страдали от жары и нехватки воды, — приказал подчиненным продолжать отступление из Картахены. Был совершен форсированный марш в Саркокси, расположенный в юго-восточном углу округа Джаспер (административным центром которого является Картахена), на расстояние в двенадцать или четырнадцать миль. Там в три часа утра в субботу они разбили лагерь. Во второй половине дня следующего дня отступление было продолжено до Маунт-Вернона в округе Лоуренс, в шестнадцати или восемнадцати милях к востоку от Саркокси, где Зигель занял оборону и где расположился его штаб.

Потери Союза составили тринадцать человек убитыми и тридцать один ранеными; в то время как, согласно самым достоверным данным, потери противника составили не менее трехсот человек убитыми и ранеными, а также сорок пять пленных.


БОЙ У МОНРО, МО.





July 10, 1861.





До рассвета 10-го числа полковник Смит с отрядом примерно из шестисот человек из Шестнадцатого полка добровольцев Иллинойса, находившимся лагерем возле станции Монро, в тридцати милях к западу от Ганнибала, подвергся нападению одной тысячи шестисот мятежников под командованием губернатора Харриса. После успешной стычки с противником полковник Смит отступил к зданиям академии для обеспечения большей безопасности. Здесь он снова подвергся нападению увеличившихся сил мятежников и вновь сумел их отбить. Преисполненный решимости удерживать их на расстоянии, он отправил гонцов в Ганнибал и другие места за подкреплениями, в то время как дальнобойные винтовки его людей наносили страшный урон осаждавшим и делали два их маломощных артиллерийских орудия, выставленных против него, практически бесполезными.

Три роты из Ганнибала прибыли на выручку первыми, имея при себе два орудия большей мощности, чем у противника, и полковник Смит немедленно перешел в наступление. Ближе к вечеру прибыл отряд кавалерии под командованием губернатора Иллинойса Вуда и ударил по тылу противника, после чего схватка быстро завершилась, и мятежные осаждающие бежали, потеряв тридцать человек убитыми и ранеными, семьдесят пять пленных, одно орудие и большое количество лошадей. Из состава войск Союза лишь четыре или пять человек получили тяжелые ранения, убитых не было.



ПАРТИЗАНСКИЕ ОТРЯДЫ В МИССУРИ.



Вследствие дезорганизованного состояния общества в этом штате банды вооруженных мятежников воспользовались случаем для совершения грабежей против верных граждан. Стычки стали частыми, террор пришел на смену безопасности, а недоверие — на смену уверенности. Люди, некогда пользовавшиеся высоким уважением в обществе и занимавшие места в советах нации, стали вождями восстания, и, воодушевленные их примером, подонки общества сбросили всякое сдерживание и смело превратились в бандитов.

Бригадный генерал Поуп был назначен командующим в северном Миссури и из своего штаба в Сент-Шарль издал прокламацию, гарантирующую верным гражданам защиту и угрожающую дезорганизаторам и сецессионистам суровым наказанием. Конвенкт штата собрался 22 июля в Джефферсон-Сити и 23-го числа большинством в шестьдесят пять голосов против двадцати одного принял постановление, объявляющее пост председателя их собрания, занимаемый генералом Стерлингом Прайсом, вакантным, и избрал на его место убежденного сторонника Союза генерала Роберта Уилсона. Был назначен комитет из семи человек — по одному от каждого избирательного округа в Конгресс, — чтобы доложить о том, какие действия необходимо предпринять штату в этот кризисный момент, и подготовить обращение к народу. Доклад был сделан, выдержан полностью в духе преданности Союзу, после чего Конвент закрыл свою работу.

Генерал-майор Фримонт прибыл в Сент-Луис в воскресенье 25-го числа и принял военное командование.

Месяц июль изобиловал прокламациями как от командующих силами мятежников, так и от федеральных войск. 30 июля мятежные полки из Теннесси, Миссисипи и Кентукки заняли Новый Мадрид на реке Миссисипи в южной оконечности штата и укрепили его, а генерал Гидеон Дж. Пиллоу выпустил манифест, в котором призывал жителей Миссури вступать в его ряды. 1 августа Джефферсон Томпсон, дабы не отставать в ораторском деле, также выпустил пламенную прокламацию.

Грабежи на линии Ганнибальской и Сент-Джозефской железной дороги стали настолько многочисленными и обременительными, что генерал Поуп назначил генерала С. А. Хёрлбата охранять ее, разделив дорогу на участки и уведомив людей, обладавших собственностью и интересами, что от них ожидается активное участие в обеспечении собственной защиты и безопасности. Граждане были назначены окружными смотрителями.

Обращение Конвента штата было опубликовано 31-го числа месяца и представило этот вопрос перед народом в мастерской и квалифицированной манере. Мятежный вице-губернатор Томас С. Рейнольдс нашел убежище под защитой генерала Пиллоу в Новом Мадриде и в тот же день в отсутствие губернатора Джексона выпустил мятежную прокламацию к народу штата.

В то время как эти события разворачивались в других частях штата, генерал Лайон сосредоточил свои силы в Спрингфилде. Хотя он полностью доверял храбрости и дисциплине своих войск, он все же ощущал неспособность успешно противостоять превосходящим силам, которые, как его предупреждали, шли против него, и обратился к генералу Фримонту с просьбой подкреплений. Генерал Фримонт отказался это сделать, сославшись на то, что его лучшие полки были отведены в Вашингтон и Каир — в важные пункты поблизости от Сент-Луиса и района под началом генерала Поупа, которые требовали охраны; а генерал Лайони и его маленькая горстка храбрецов были предоставлены самим себе, чтобы встретить по мере сил быстро накапливающиеся силы противника, полного решимости их уничтожить.


БОЙ У ДАГ-СПРИНГС.





August 2, 1861.





Генерал Лайон, будучи вынужден действовать и полагаясь на стойкость и эффективность своей армии и превосходную артиллерию, решил встретить наступающего врага своими малыми силами, а не отступать, оставляя большой район страны на произвол сецессионистских опустошений. Желая встретить противника на открытой местности, он повел свою армию на юг до Крэйн-Крик, в 10 милях ниже Спрингфилда. Марш начался в 5 часов пополудни 1 августа. Стояла сильная жара, обозные повозки растянулись на три мили, марш был медленным и крайне утомительным, и лишь к 10 часам было достигнуто место для лагеря и завершен марш, который должен был возобновиться на следующее утро под палящим солнцем и при крайне скудных запасах воды. В течение дня происходили небольшие стычки, но снаряды батареи капитана Тоттена заставляли мятежников спешно отступать. По прибытии к Даг-Спрингс продвижение продолжилось, в то время как стрелки вели плотный огонь по отступающим пикетам противника; регулярная пехота капитана Стила шла в авангарде слева при поддержке роты кавалерии, а остальная часть колонны находилась на некотором расстоянии позади. Теперь было замечено приближение отряда мятежной пехоты из леса с намерением отрезать федеральные силы. Капитан Стэнли выстроил свою кавалерию и открыл по ним огонь из карабинов Шарпа. Это была отчаянная затея — сдерживать мятежников силами едва сотни кавалеристов Союза против более чем пятикратно превосходящих сил противника. Мятежная пехота вела огонь в течение нескольких минут, когда восторженный лейтенант отдал приказ «в атаку!», и около двадцати пяти храбрых регулярных солдат бросились вперед на линии противника и, отбросив в стороны угрожающие штыки стойких мятежников, прорубили сквозь ряды с ужасающей бойней. Капитан Стэнли, пораженный безрассудством маленького отряда, был вынужден поддержать приказ, но прежде чем он успел добраться до своей роты, те уже прорвали ряды противника, превосходившего их численностью в двадцать раз. Некоторые из раненых мятежников в крайнем изумлении спрашивали: «Это люди или дьяволы — так они сражаются?»

Поле боя осталось за сторонниками Союза и было усеяно оружием; солдаты захватывали оставленных лошадей и мулов, когда было замечено приближение крупного отряда вражеской кавалерии — около трехсот или более всадников. В тот момент, когда они выстроились углом, капитан Тоттен, установивший шести- и двенадцатифунтовые орудия на возвышающемся холме, пустил снаряд прямо над ними; еще через минуту второй, двенадцатифунтовый снаряд приземлился у их ног, взорвался и обратил весь отряд в беспорядок. Третий, четвертый, пятый и шестой снаряды были посланы им в самый центр. Всадники не смогли справиться со своими конями, и через минуту неприятеля уже нигде не было видно.

Потери Союза составили четыре человека убитыми и пять ранеными (один из которых впоследствии скончался), в то время как потери противника были очень тяжелыми: не менее сорока убитых и сто раненых.

Разгромив противника, генерал Лайон продолжил марш, пока не прибыл в Карран в округе Стоун, в двадцати шести милях от Спрингфилда, где разбил лагерь, чтобы получить возможность выбора позиции. Здесь на основе полученных сведений о силах и перемещениях противника было проведено совещание с генералами Суини и Зигелем, майорами Скофилдом, Шепардом, Конантом и Стерджисом, а также капитанами Тоттеном и Шеффером, на котором было решено отступить к Спрингфилду. Противник угрожал фланговым маневром, и необходимость поддержания связи со Спрингфилдом была очевидна для всех офицеров, что и побудило генерала Лайона вернуться в этот пункт. Важным соображением было то, что продовольствие приходилось доставлять за сто миль — склад находился в Ролле, а люди были истощены чрезмерной жарой, трудами и лишениями этой кампании.

5 августа они расположились лагерем в Спрингфилде и его окрестностях и ожидали предполагаемого столкновения с твердыми сердцами, решительным настроем и готовностью победить или умереть.


БОЙ У АТЕНСА, МИССУРИ.





August 5, 1861.





В то время как генерал Лайон и его благородные соратники готовились отразить ожидаемое нападение сил Маккалоха и Прайса, произошло еще одно событие, требующее внимания, и мы обращаемся к городу Атенс, расположенному на реке Де-Мойн в двадцати пяти или тридцати милях от Кеокука, Айова.

В течение трех или четырех недель эта часть Миссури находилась в состоянии анархии. Не было никакой безопасности для жизни или собственности, равно как и никаких действенных усилий по обеспечению законов и восстановлению порядка. К реальной силе пока не прибегали, но сецессионисты, решив изгнать сторонников Союза из округи, посещали их дома отрядами, оскорбляли женщин и угрожали смертью как из ружья, так и с помощью петли, если их приказы покинуть страну не будут выполнены. Сторонники Союза и их семьи, пребывавшие таким образом в состоянии непрерывной тревоги, во многих случаях бросали свои дома и имущество и, подчиняясь жестокому приказу, покидали штат. Некоторые решительные люди, однако, решили не позволять топтать себя в грязь без сопротивления и сформировали отряды «Ополченской гвардии» (Home Guard); но они были бессильны защитить себя или друзей от покушений, а будучи рассредоточены далеко друг от друга, оказывались практически бесполезными внезапной чрезвычайной ситуации. День ото дня мятежники становились все более дерзкими, пока наконец сторонники Союза не разбили лагерь в городе Кахокия в восемнадцати милях от Миссисипи в округе Кларк численностью около шестисот человек под началом храброго командира, прошедшего службу в Мексике. Вскоре они получили двести сорок единиц оружия из Сент-Луиса и таким образом в определенной степени подготовились к защите себя и отстаиванию чести своей страны.

Между тем мятежники сформировали лагерь в Монтиселло, административном центре округа Льюис, примерно в тридцати милях к югу от Кахокии, под началом Мартина Грина, брата экс-сенатора.

Несколько дней спустя сторонники Союза получили весть о том, что Грин собирается напасть на них с восемьюстами людьми, и отправили за помощью в Кеолук и Варшаву. Кеолук не откликнулся, но «Варшавские серые» (Warsaw Grays) под командованием капитана Костера в количестве пятидесяти человек перешли в лагерь Союза, хотя и с намерением действовать исключительно в оборонительных целях; однако враг не появлялся, и полковник Мур решил разгромить рыскавшие вокруг бродячие банды сецессионистов, и в течение трех дней его люди безуспешно искали противника, чтобы дать ему бой. Многочисленные сецессионисты были арестованы, но освобождены после принесения требуемой присяги, и в конце концов Мур повел свой отряд к Атенсу. Противник предложил заключить перемирие в окрестностях с целью усыпить подозрения сторонников Союза и побудить их разойтись; под влиянием этих обстоятельств полковник вскоре обнаружил, что его силы сократились наполовину по сравнению с первоначальной численностью.

Однако Грин не бездействовал. Постоянный набор рекрутов увеличил его силы почти до полутора тысяч человек; он посетил округа Скотланд и Нокс, изгоняя лояльных граждан, оскорбляя и притесняя их семьи, а также совершая против них страшные опустошения. Наконец стало очевидно, что он собирается атаковать сторонников Союза в Атенсе, и они снова отправили за помощью в Кеокук. Семьдесят ополченцев оттуда направились в Кротон — небольшой город на иоувской стороне реки Де-Мойн, напротив Атенса, — но отказались переправляться. Мур тем временем получал подкрепления, пока его отряд не достиг четырех тысяч человек, и разбил лагерь в городе, ожидая момента для активных действий, причем его основные силы расположились на улице, параллельной реке, а правое и левое крылья простирались до самой реки.

Там и в таком порядке федералисты были атакованы силами от двенадцати до пятнадцати тысяч [так в тексте] человек, не имея шансов на отступление, кроме как вброд через реку шириной не менее трехсот ярдов, под ураганным огнем. У них не было артиллерии, в то время как противник располагал восьмифунтовой пушкой, установленной на вершине холма в позиции, позволяющей простреливать главный проспект насквозь, а также двумя макетами орудий, выставленными на виду для наведения страха, испытать который были способны лишь немногие бойцы из этого небольшого отряда. Атака началась между пятью и шестью часами утра. В самом ее начале подполковник Каллахан, командовавший кавалерийской ротой в рядах мятежников, отступил за реку и продолжал бегство, пока не добрался до Миссисипи у Монтроза.

Часть пехоты Мура также охватила минутная паника, и они бежали за реку; однако, увидев, что их товарищи стоят стойко, многие вернулись и приняли участие в бою. Около трехсот сторонников Союза приняли на себя главный удар и, стойкие как регулярные войска, вели огонь хладнокровно и с высокой точностью.

Бой, регулярный и нерегулярный, длился около полутора часов, после чего полковник Мур повел свой центр в атаку, которая обратила противника в бегство и оставила его вместе с храбрыми соратниками бесспорными хозяевами поля боя. Потери сторонников Союза составили десять человек убитыми и столько же ранеными, а потери мятежников — четырнадцать убитыми и сорок ранеными.


БИТВА ПРИ УИЛСОНС-КРИК.





August 10, 1861.





Генерал Лайон, вернувшись в Спрингфилд после своей экспедиции к Каррану, обнаружил, что его положение крайне затруднительно, и обстоятельства вынудили его решать: либо вступить со своими уступающими силами в бой с противником, который теперь теснил его, либо попытаться отступить к Ролле, будучи обремененным огромным обозом и подвергаясь опасности принять бой в любой точке пути, где неприятель сочтет нужным на него напасть. Силы кавалерии противника были велики, и благодаря быстроте передвижения неприятель мог перерезать его линии связи и обойти во фланг в любой момент. Его призывы о подкреплениях не были удовлетворены, однако он ежедневно тешил себя надеждой, что вскоре получит достаточные силы, которые позволят ему встретить противника с разумными шансами на успех. Дни шли, противник приближался, и генералу Лайону приходилось принимать решение. Перед ним стояла альтернатива: либо отступить и оставить лучшую часть штата на разграбление врагу, либо предпринять попытку изгнать неприятеля, даже если ради этого придется пожертвовать собственной армией. Во второй половине дня девятого августа он провел совещание со своими офицерами, и после детального обсуждения вопроса было сочтено целесообразным атаковать противника в его лагере на Уилсонс-Крик, в девяти милях к югу от Спрингфилда. Нападение должно было осуществляться одновременно двумя колоннами на рассвете следующего утра, в субботу 10-го числа: первая — под командованием генерала Лайона, а вторая — под командованием генерала Сигела.

Лидерами мятежников были генералы Стерлинг Прайс, Бен Маккалох и бригадный генерал Джон Б. Кларк. Несколько странно, но обе стороны планировали нападение на один и тот же час, однако темнота ночи заставила мятежников отложить свое выступление. Их палатки были разбиты по обе стороны Уилсонс-Крик, простираясь на милю к востоку и югу от дороги, пересекающей ручей, и на две мили к западу и северу от нее, причем ручей изгибался почти в форме горизонтальной цифры восемь. На пересечении с дорогой Фейетт холмы по обе стороны реки имели высоту от двух до трех сотен футов, полого спускались к северу и обрывались к югу. Долина была шириной около полумили.

На пороге этого, своего последнего боя, генерал Лайон находился во власти мрачного предчувствия — не относительно собственной судьбы, а из-за страха за свой храбрый отряд. На нем лежала страшная ответственность. Не имея достаточных сил для борьбы с противником, загнанный в угол и с каждым днем слабеющий, он занимал положение одновременно опасное и мучительное. Оставленный без поддержки, с проигнорированными мольбами о помощи, он не видел перед собой ничего, кроме бесплодного удовлетворения умереть, храбро выполняя свой долг и защищая до конца ту маленькую армию, которая, как он чувствовал, была обречена. С этими чувствами — несомненно, горькими — этот славный человек вступил на свое последнее поле боя.

Следующий день прошел в удивительном спокойствии, и вербовка в спрингфилдский полк шла быстро. Во второй половине дня канзасская кавалерия капитана Вудса вместе с одной или двумя ротами регулярных войск выгнала пятьсот мятежных рейнджеров с прерии к западу от города, захватив в плен восемь и убив двух человек, причем со своей стороны потерь они не понесли.

В восемь часов вечера генерал Сигел с шестью артиллерийскими орудиями и частью отряда полковника Саломона двинулся на юг, маршируя почти до двух часов ночи и обогнув крайний лагерь противника, где он остановился, готовый ринуться вперед, как только рев артиллерии генерала Лайона известит его о начале атаки. Основные силы под командованием генерала Лайона выступили одновременно и остановились примерно в пяти милях к западу от города, откуда после отдыха прошли еще около четырех миль в юго-западном направлении и спали до четырех часов утра в субботу, в день битвы.

В пять часов утра пикеты противника были сбиты, стала видна северная оконечность долины с ее тысячами палаток и костров, и началась эта разрушительнейшая битва, если учесть численность задействованных сил. Рев артиллерии был ужасен, грохот мушкетных пуль напоминал шторм из крупных градин, а звон стали походил на удары молоков по бесчисленным наковальням.

Скача вперед в гуще боя, и в этот роковой день неся своего всадника горше прежнего, генерал Лайон совершил подвиг дюжины героев. На его лице застыла суровая печаль, а в глубине сероглазых глаз горел решительный огонь. Ведя людей за собой, он был ранен дважды, и его боевой скань пал под ним, пронзенный пулей в самое сердце. Любившие его люди начали тревожиться за его безопасность, ибо в его непоколебимом мужестве было нечто поразительное, заставлявшее его забывать о ранах, которые любого другого человека заставили бы покинуть поле боя.

Один из членов его штаба подошел к нему, когда он стоял у своего убитого коня, и, увидев кровь на его лбу, спросил, не ранен ли он.

«Думаю, несерьезно», — ответил он и, вскочив на другого коня, снова бросился в страшную свалку.

В один из моментов, когда вихрь битвы достиг своего апогея, генерал Лайон приказал своим людям готовиться к атаке, и иоувцы тотчас вызвались добровольцами, попросив командира. Противник шел вперед, сокрушая всё своей мощью, и времени на выбор не оставалось.

«Я поведу вас», — воскликнул порывистый и бесстрашный генерал. «Вперед, храбрые парни», — сказал он, занимая место в авангарде, в то время как генерал Суини готовился вести за собой часть канзасских войск, и сомкнутые ряды сверкающей смертоносной стали неотвратимо двинулись вперед.

В самый момент предводительства этими доблестными людьми, с поднятой рукой, пытающейся ободрить их, и благородным лицом, обращенным отчасти к своему отряду, но не полностью отвернутым от врага, его пронзила пуля, и он пал, оплакиваемый не только своей преданной маленькой армией, но и каждым мужчиной, женщиной и ребенком, которые когда-либо слышали о том, как храбро он сражался за любимый ими флаг.

Битва продолжалась с шести до одиннадцати часов почти без перерыва; после чего доблестные сторонники Союза, раздавленные превосходящими силами, были вынуждены отступить. Они совершили отступление в полном порядке, и противник не предпринял попыток преследования, хотя их общие силы составляли около 20 000 человек, в то время как отряд генерала Лайона не превышал и четверти этого числа.
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ГИБЕЛЬ ГЕНЕРАЛА ЛАЙОНА.





Федеральные потери составили 223 человека убитыми, 721 ранеными и 292 пропавшими без вести; потери мятежников (согласно отчету Маккалоха): 265 убитых, 800 раненых, 30 пропавших без вести; по отчету Прайса о миссурийских войсках: 156 убитых и 517 раненых.

Смерть храброго генерала Лайона оплакивалась повсеместно. Бесчисленны были дани памяти ему, и глубока скорбь, когда его тело везли на родину в окружении воинских почестей. Из мрачного дыма и страшного зарева битвы его душа отошла в вечность: потускнел сверкающий взор, ослабла добрая правая рука, и пылкий дух, презиравший опасность и ненавидевший измену, угас навсегда.

ОЧЕРК О ГЕНЕРАЛЕ ЛАЙОНЕ.

Бригадный генерал Натаниэль Лайон родился в штате Коннектикут в 1818 году и поступил в военную академию в Вест-Пойнте в 1837 году, которую окончил четыре года спустя в звании второго лейтенанта 2-го пехотного полка. В феврале 1847 года он был произведен в первые лейтенанты, а за доблестное поведение в сражениях при Контрерасе и Чурубуско в августе того же года удостоен бревет-капитанского звания. 13 сентября он был тяжело ранен в ходе крайне отчаянного штурма, а в июне 1851 года получил звание капитана, которое сохранял во время волнений в Канзасе. Как уже отмечалось, он командовал миссурийскими добровольцами при захвате Кэмп-Джексон и за доказанную храбрость и выдающиеся способности был повышен до того звания, в котором встретил свою смерть. По внешности он был ростом около пяти футов и восьми дюймов, телосложения сухощавого и мускулистого. Волосы его были длинными и густыми, бакенбарды — рыжеватыми и пышными, а глаза — голубовато-серыми. Лоб имел высокий и широкий, губы были сжаты твердо, а выражение лица выдавало интеллект далеко недюжинных способностей. Он был строгим приверженцем дисциплины, горячо любимым своими солдатами и всеобще оплакиваемым всей страной, которая проводила его в последний путь с глубокой и скорбной любовью. В своем завещании, составленном перед началом последней кампании, он оставил все свое имущество стране, за которую отдал свою жизнь.

ОТСТУПЛЕНИЕ ФЕДЕРАЛЬНОЙ АРМИИ.

Федеральные войска оставались в Спрингфилде до утра понедельника, после чего начали отступление в сторону Роллы, не встречая преследования со стороны мятежников. Противник вошел в город сразу после его эвакуации федеральными силами, потеряв при этом большую часть своих палаток, обозов и лагерных запасов в результате нападения Сигела.

Теперь сотни жителей этого района были вынуждены покинуть свои дома, и изгнанников можно было видеть ежедневно на дорогах, ведущих в Сент-Луис, бегущих в поисках убежища за пределы линий повстанцев, ограбленных до нитки и нищих, бросивших свои жилища и имущество ради спасения жизни.

Оставшимся лояльным гражданам Маккалох и Прайс преподнесли прокламации, изобиловавшие оскорблениями и искажением фактов о федеральной армии, а также наполненные заверениями и обещаниями, которые разительно контрастировали с их управлением и поведением.

Это бедствие было губительно не только само по себе, но и тем, что создало ореол успеха для лидеров мятежников, дав им возможность усилить мятежный дух среди населения и вдохновив их на новые предприятия. 17-го числа в округе Салин собралось полторы тысячи новобранцев, которые готовились присоединиться к генералу Прайсу или начать местные операции в окрестных округах. 18-го числа около тысячи человек из округа Чаритон пересекли Миссури у Брансуика с большим количеством лошадей и повозок, направляясь на соединение с дивизией Прайса.

Мятежники были настолько воодушевлены гибелью генерала Лайона и оставлением Спрингфилда федеральными войсками, что стали еще более безрассудными в своих грабежах и преследованиях лояльных граждан. В Сент-Луисе 14-го числа, после того как стало известно об отступлении, они вели себя столь дерзко и вызывающе, что генерал Фримонт объявил военное положение и назначил мажора Дж. Маккинстри провост-маршалом.

20-го числа поезд на железной дороге Ганнибала и Сент-Джозефа был обстрелян; один солдат был убит и шестеро ранены. Поезд немедленно остановили, двое партизан были убиты, а пятеро захвачены в плен.

Пять дней спустя, 25-го числа, губернатор Гэмбл выпустил прокламацию с призывом набрать сорок две тысячи добровольцев для защиты штата, восстановления мира и подавления мятежа; срок службы устанавливался в шесть месяцев досрочного увольнения.


КЕНТУКИ.



Кентукки занимает центральное положение среди штатов, имеет протяженность около четырех миль [так в тексте] в длину и сто семьдесят в ширину в самой широкой точке, где штат простирается от границы Теннесси до Ковингтона напротив Цинциннати на реке Огайо. Эта река от виргинской границы извилисто течет вдоль границы Кентукки на расстояние шестьсот тридцать семь миль, пока не впадает в Миссисипи у Каиро. Реки Камберленд и Теннесси протекают через западную часть штата по мере приближения к их слиянию с Огайо. Река Биг-Сэнджи длиной в двести пятьдесят миль на значительном протяжении образует границу между Кентукки и Виргинией. Кентукки берет начало в Камберлендских горах и впадает в Огайо в пятидесяти милях выше Луисвилла. Эти географические факты необходимы для четкого понимания борьбы в этом штате и заслуживают запоминания.

Когда президент Соединенных Штатов 15 апреля 1861 года издал прокламацию, в которой губернаторам штатов, еще не связавших себя с делом сецессии, предлагалось предоставить свою квоту в семьдесят пять тысяч человек для национальной обороны, Берия Магоффин, губернатор Кентукки, ответил так: «Кентукки не предоставит никаких войск для нечестивой цели подчинения своих сестринских штатов».

Этот шаг был встречен лояльными жителями штата с болью и удивлением и приветствован с восторгом Конфедеративным правительством в Монтгомери. Мятежный военный министр поздравил губернатора Магоффина с его «патриотическим» откликом, сообщил, что Виргиния нуждается в помощи, и попросил без промедления отправить пехотный полк в Харперс-Ферри. Несмотря на симпатии к врагам Союза, губернатор Магоффин не был готов бросить вызов воле народа Кентукки и безоговорочно посвятить себя делу свержения федерального правительства.

Многие видные деятели Кентукки, включая значительную часть состоятельных граждан, ревностно продвигали интересы сецессии. Они предпринимали самые неустанные усилия, чтобы заставить штат примкнуть к рядам восставших штатов, и тысячи молодых людей были склонены к вербовке и размещению лагерями на сопредельных границах Теннесси в ожидании часа, когда они смогут вихрем вооруженных батальонов пронестись по Кентукки и подавить ее мир и процветание грохотом оружия и гулом артиллерии. Однако настроения в поддержку Союза преобладали, хотя они в значительной степени и подавлялись, находясь под давлением. Поэтому между двумя силами правители штата сочли целесообразным для Кентукки сохранить нейтралитет и не вступать в союз ни с федеральными, ни с конфедеративными силами.

Чтобы сделать этот нейтралитет более надежным, 8 июня генерал С. Б. Бакнер, тогдашний признанный командующий ополчением штата, вступил в переговоры с генералом Макклелланом в Цинциннати, условия которых предусматривали, что Кентукки защищает собственность Соединенных Штатов и обеспечивает соблюдение всех законов Соединенных Штатов в своих границах, а федеральная армия будет уважать ее нейтралитет, даже если южные силы займут ее территорию; «но в последнем случае генерал Макклеллан должен обратиться к властям штата с требованием вывести упомянутые южные силы с ее территории»; если штат будет не в состоянии сделать это, тогда могли быть призваны федеральные силы.

Однако эта пассивная позиция оказалась на деле огромным преимуществом и подспорьем для предателей. Они стремились добиться «искусного бездействия» со стороны лояльных граждан, которым могли бы воспользоваться для создания тайных организаций. Воспользовавшись этим объявленным нейтралитетом, множество молодых людей из Кентукки заманили в лагерь Бакнера; в то же время отряды из Теннесси были переброшены в несколько мест в южных и западных районах штата и открыто заявили о своем намерении двинуться на Франкфурт, столицу, и совершить в штате революционный переворот. Лояльные граждане организовали отряды самообороны (Home Guards), и стало очевидно: если не оказать приливу сопротивления активными мерами, безопасность Кентукки будет утрачена.

Выборы членов законодательного собрания в начале августа, результаты которых показали подавляющее большинство голосов в пользу Союза, подписали смертный приговор нейтралитету, и с тех пор Кентукки стала считаться верной Союзу. Законодательное собрание собралось во Франкфурте 5 сентября, приказало поднять флаг Соединенных Штатов над зданием суда и приступило к принятию различных мер, призванных способствовать делу Союза в штате.
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Обнаружившееся громадное большинство сторонников Союза наглядно показало, что Кентукки вряд ли удастся совратить с пути верности, поэтому сессионисты убедились в необходимости добиваться своей цели другими средствами. Тогда мятежным войскам было приказано занять несколько важных пунктов, что они и сделали 4 сентября, начав укреплять Хикман и Колумбус — первый находился в западной части штата близ границы, а второй — примерно в двадцати пяти милях к северу на реке Миссисипи. Генералы Пиллоу и Полк приняли командование мятежными войсками, которые вскоре получили подкрепления; их объединенные силы насчитывали тринадцать артиллерийских полков, шесть полевых батарей, осадную батарею, три кавалерийских батальона, три парохода и канонерку. Тем временем Джефферсон Томпсон с двумя полками занял Белмонт на миссурийской стороне напротив Колумбуса. Поскольку это вторжение нарушило предполагаемый нейтралитет, федеральный командующий генерал У. С. Грант, находившийся тогда в Каиро, штат Иллинойс, немедленно предпринял маневр, чтобы пресечь дальнейшее продвижение мятежников на север. Соответственно, он отправил достаточные силы вверх по Огайо к устью реки Теннесси и осуществил


ЗАНЯТИЕ ПАДУКИ.



В четверг вечером, 5 сентября, канонеркам «Тайлер» и «Конестога» было приказано перебросить войска в Падуку. 9-й Иллинойсский полк под командованием доблестного мажора Филипса и 12-й Иллинойсский полк полковника Джона Макартура с четырьмя орудиями чикагской артиллерии Смита под началом лейтенанта Чарльза Уилларда погрузились на пароходы «Г. В. Грэм» и «В. Х. Б.» и вышли из Каиро в 11 часов вечера; впереди шла канонерка «Тайлер» капитана Роджерса, а позади — «Конестога» капитана Фелпса. Под восторженные крики тысяч зрителей флотилия вышла на фарватер и величественно двинулась вверх по Огайо.

Они прибыли в Падуку около восьми часов утра в пятницу, 6 сентября. Войска быстро высадились на берег. Полк полковника Макартура высадился у Морского госпиталя в нижней части города, а 9-й полк — у подножия Главной улицы (Main street). 12-й расположился в госпитале, а 9-й направился к депо железной дороги Огайо и Нью-Орлеана. Горожане вели себя угрюмо и недружелюбно, закрыв свои лавки и конторы.

Прибыв к депо, войска обнаружил, что весь подвижной состав дороги был увезен, однако там обнаружили и незамедлительно захватили большое количество припасов для армии конфедератов. Они были помечены для отправки в Мемфис, Нью-Орлеан и другие южные пункты, а их стоимость составляла около 20 000 долларов.

Капитан Роджерс немедленно занял телеграфную контору. Затем был осмотрен почтамт, где изъяли большую часть корреспонденции мятежников. Пять пехотных рот и батарея легкой артиллерии Смита под командованием лейтенанта Уилларда были отправлены под началом мажора Филипса примерно на семь миль вниз по железной дороге, но не встретили никаких отрядов мятежников. Сообщалось, что Пиллоу наступает, поэтому крупный мост и эстакаду сожгли, чтобы помешать ему добраться до Падуки и захватить город врасплох.

Поползли слухи, что крупные силы мятежников из Теннесси спускаются по реке Теннесси на пароходах. Чтобы проверить факты и преградить им путь, канонерку «Конестога» направили вверх по реке примерно на тринадцать миль для наблюдения за передвижениями мятежников и захвата подозрительных судов. Вражеских сил замечено не было, однако в пятницу обнаружили пароход, который при виде «Конестоги» развернулся, был выброшен на берег, после чего офицеры и команда оставили его. Это был «Джефферсон», небольшой колесный пароход с кормовым расположением колеса, груженый табаком. В субботу «Конестога» захватила прекрасный винтовой пароход «Джон Голт» и судно «Покахонтас», принадлежавшее Джону Беллу из Теннесси. Все призы были благополучно доставлены в Каиро.

Жителей Падуки охватила паника, и множество людей покинуло город, опасаясь нападения Пиллоу, при котором, как они ожидали, канонерки будут вовсю применять гранаты. В субботу часть 8-го полка полковника Оглби, 41-й Иллинойсский полк и полк американских зуавов из Кейп-Жирардо вошли в город, увеличив численность войск примерно до 5 000 человек.

ПРИКАЗ О ВЫВОДЕ ВОЙСК МЯТЕЖНИКОВ ИЗ КЕНТУККИ.

9 сентября законодательному собранию представили депешу от генерала Полка губернатору Магоффину, суть которой сводилась к следующему: он занял Колумбус и Хикман на основе достоверных сведений о том, что федеральные силы собираются овладеть этими пунктами; он посчитал, что безопасность Западного Теннесси и армии мятежников в окрестностях Хикмана и Колумбуса требует их занятия; в подтверждение этой информации федеральные войска были выстроены линиями на реке напротив Колумбуса еще до его занятия ими, из-за чего многие жители Колумбуса бежали из своих домов, опасаясь прихода федеральных войск. Генерал Полк в общих чертах предложил одновременно вывести федеральные и мятежные войска из Кентукки, а также заключить договоренности и соглашения об уважении нейтралитета штата.

Но было хорошо известно, что вопли о нейтралитете — лишь выдумка врага для реализации своих планов в Кентукки, дабы в назначенный час Кентукки наполнилась мятежниками из Теннесси и Виргинии. Спустя два дня обе палаты законодательного собрания голосованием (71 голос против 26) приняли резолюцию, предписывающую губернатору издать прокламацию с требованием к мятежным войскам, лагерь которых находился в штате, эвакуироваться из Кентукки. Контррезолюция, предписывающая покинуть территорию как федеральным, так и мятежным войскам, была отклонена согласно процедурным правилам. Губернатор Магоффин соответственно издал прокламацию следующего содержания: «Правительство Конфедеративных Штатов, штат Теннесси и все прочие заинтересованные лица настоящим уведомляются, что Кентукки ожидает безусловного вывода со своей территории войск Конфедерации или Теннесси».

ПОПЫТКА СОЗДАТЬ РЕВОЛЮЦИОННОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВО В ШТАТЕ.

После столь решительных действий законодательного собрания, которые окончательно разрушили надежды заговорщиков на получение видимости законной власти для своих замыслов, их следующей уловкой стало проведение неформального собрания в Расселвилле — небольшом городке в южной части штата — 29 октября. Там они составили декларацию об обидах, в которой обвинили большинство законодательного собрания в предательстве священного доверия путем приглашения в штат «армий Линкольна», в сложении полномочий правительства в пользу военного деспотизма и в навлечении на народ и штат ужасов и опустошений войны. Они рекомендовали немедленно вооружить «гвардию» в каждом округе численностью не менее ста человек, оплачиваемую как войска Конфедерации и подчиняющуюся приказам «командующего генерала». Наконец, они призвали созвать конвент в Расселвилле 18 ноября, который должен быть «избран или назначен любым возможным способом» жителями различных округов с целью «навсегда разорвать нашу связь с федеральным правительством».

Джон К. Брекинридж, бывший вице-президент Соединенных Штатов, был назначен одним из комиссаров для выполнения распоряжений конвента. Этот конвент собрался в назначенный срок в составе около двухсот человек, заявлявших, что они представляют шестьдесят пять округов, хотя были самозваными и заседали без всяких выборов. 20 ноября они приняли «Декларацию независимости и ордонанс о сецессии», назначили «временное правительство в составе губернатора и Законодательного совета из десяти человек» и отправили Х. С. Барнетта, В. Э. Симмса и Уильяма Престона в качестве комиссаров к Конфедеративным Штатам. 9 декабря «конгресс» Конфедеративных Штатов, заседавший в Ричмонде, принял «Акт о принятии штата Кентукки в состав Конфедеративных Штатов Америки» в качестве члена «на равных основаниях с другими штатами Конфедерации».

Джордж В. Джонсон из округа Скотт, избранный конвентом временным губернатором, в своем «Послании» заявил о своей готовности уйти в отставку, «когда регулярно избранный губернатор [Магоффин] избежит своего фактического заключения во Франкфурте».

Губернатор Магоффин в письме от 13 декабря 1861 года говорит об этом конвенте следующее: «Я безоговорочно осуждаю его действия. Находясь в таком положении и не имея полномочий от народа, он не может быть оправдан аналогичными революционными актами меньшинств в других штатах, направленными на свержение правительств штатов. Моя позиция заключается в том, чтобы и впредь следовать воле большинства населения штата, защищать Конституцию и законы штата Кентукки в их толковании Верховным судом штата, а также Конституцию и законы Соединенных Штатов в их толковании Верховным судом Соединенных Штатов. За эту позицию я буду держаться в этот трудный час как за последнюю надежду общества и конституционной свободы».

ВОЕННЫЕ ПЕРЕДВИЖЕНИЯ МЯТЕЖНИКОВ В КЕНТУККИ.

Пока Пиллоу и Полк вторгались в юго-западную часть штата, генерал Золлликоффер действовал на востоке. Во главе примерно шести тысяч мятежников он прибыл к Камберленд-Форду, расположенному недалеко от точки, где угол Виргинии вклинивается в Кентукки, и захватил роту отряда самообороны. 17 сентября законодательное собрание получило послание от губернатора Магоффина с телеграммой от генерала Золлликоффера, в которой сообщалось, что безопасность Теннесси требует занятия Камберленда и трех длинных гор в Кентукки, что он занял их и будет удерживать свою позицию до тех пор, пока федеральные силы не будут отведены, а федеральный лагерь — расформирован.

Та часть Кентукки, что лежала к западу от реки Камберленд, была объявлена находящейся под контролем мятежников, и министр Чейз поручил инспектору в Каиро пресекать любые торговые сношения с этим регионом, а также досматривать весь багаж и всех направляющихся туда лиц. Примерно в то же время канонерка «Конестога» захватила на Камберленде мятежные пароходы «Стивенсон» и «Газель», причем на одном из них обнаружили сто тонн железа.

РЕШИТЕЛЬНЫЕ МЕРЫ ЛОЯЛЬНОГО ПРАВИТЕЛЬСТВА ШТАТА.

Когда подрывные планы генерала Бакнера стали слишком очевидными для сокрытия, законодательное собрание сочло необходимым отстранить его от командования войсками штата, и на эту должность назначили лояльного гражданина генерала Томаса Л. Криittenden [так в тексте, Криittenden -> Криittenden / Криittenden — Криittenden]. Губернатор Магоффин во исполнение резолюций и постановлений законодательного собрания незамедлительно издал прокламацию, уполномочивающую этого офицера выполнить задачи, предусмотренные резолюциями законодательного собрания относительно изгнания интервентов, и генерал Криittenden приказал незамедлительно призвать военных на службу. Гамильтон Поуп, бригадный генерал ополчения самообороны (Союза), призвал жителей каждого избирательного участка в Луисвилле собраться и сформировать роты для защиты города.

В этот момент в Луисвилле царило сильное волнение. Союзные отряды самообороны начали собираться, в то время как прибывали другие силы Союза и направлялись в различные части штата. В девять часов утра 18-го числа, когда правительственные войска достигли Роллинг-Форка, в пяти милях к северу от Малдридж-Хилл, они обнаружили, что мост через протоку сожгли мятежники под командованием генерала Бакнера, которые находились тогда на холме.

Законодательное собрание преодолело вето губернатора и приняло резолюцию о том, что, поскольку мятежники вторглись в Кентукки и нагло диктовали условия своего ухода, генерал Роберт Андерсон, герой Форта Самтер, уроженец Кентукки, должен быть приглашен немедленно принять командование этим департаментом, а губернатор обязан призвать достаточные силы для изгнания захватчиков с ее территории. Генерал Андерсон, ранее назначенный правительством командовать в Кентукки, откликнулся на призыв и 21 сентября издал прокламацию с призывом к жителям Кентукки сплотиться в поддержку Союза.

Генерал С. Б. Бакнер, ранее прикрывавшийся притворством нейтралитета, теперь постепенно занял враждебную позицию и в сентябре открыто выступил против правительства. 12-го числа он выпустил подстрекательскую прокламацию к жителям Кентукки, в которой заявил, что ведет войну не против Союза, а лишь против тирании и деспотизма федерального правительства, которое намеревалось превратить народ Кентукки в рабов. Подобными методами он стремился поднять свободных граждан этого штата на вооруженную борьбу и мятеж. Прокламация была датирована Расселвиллом в то время, как он укреплял позиции в Боулинг-Грине, примерно в тридцати милях от границы Теннесси на железной дороге Луисвилл — Нашвилл.

Вскоре правительство сформировало новый департамент, в который вошли Огайо, Индиана и та часть Кентукки, которая находилась в пределах досягаемости командования из Цинциннати, подчинив его генералу Митчеллу — с тем чтобы разгрузить генерала Росекрэнса в Западной Виргинии и генерала Андерсона от части их обязанностей и позволить им уделить больше внимания собственным конкретным департаментам. Департамент под началом генерала Андерсона, казалось, требовал воинской дисциплины, схожей с той, что была в Аннаполисе и Мэриленде; в качестве первого шага был арестован Мартин В. Барр, телеграфный новостной репортер Южной ассоциированной пресс-службы, служившей каналом для передачи корреспонденции от предателей на Севере к мятежникам на Юге, вместе с экс-губернатором Морхедом и Рубеном Т. Мюрреттом, одним из владельцев «Курьер» — мятежной газеты.
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Штат теперь превратился в часть арены, на которой должна была развернуться жестокая борьба. Мятежные газеты и лидеры не скрывали своего намерения отнять Кентукки у Союза любой ценой. Границей южной империи должна была стать река Огайо, и, несмотря на решительный голос своего народа, вся энергия объединенных сил мятежных армий была брошена на выполнение этой задачи. Этот факт уже нельзя было скрывать от населения, и лояльные люди, поняв, что их терпение и доверие к нелояльной части вместе с их прежним согласием на пассивную позицию нейтралитета оказались напрасными, смело заявили, что пришло время очнуться и дать отпор надвигающейся гибели. Попытку заговорщиков из хлопковых штатов превратить Кентукки наряду с Виргинией в поле боя следовало сорвать любой ценой, и народ, осознав свою ответственность, поспешил заняться организацией и обороной.

Среди лояльных граждан штата, заслуживающих высшей похвалы за их смелую и страстную пропаганду Союза и за самые решительные меры, которые могли быть подсказаны патриотизмом и честью, были достопочтенный Джозеф Холт, достопочтенный Ловелл С. Руссо из сената штата и одаренный священнослужитель доктор богословия Р. Дж. Брекинридж.


МОРСКИЕ ОПЕРАЦИИ.



К началу военных действий правительство было не готово удовлетворить военно-морские потребности, вызванные конфликтом, который был столь внезапно ему навязан. Стала очевидной необходимость жесткой блокады всего южного побережья; в то же время защита и снабжение военно-морских станций в мятежных штатах, все еще остававшихся в руках наших сил, а также отбитие тех, что были захвачены, требовали флота, намного превосходящего тот, которым располагало правительство; поэтому не было потеряно ни минуты на подготовку к преодолению этой чрезвычайной ситуации в максимально возможной степени.

Задолго до нападения на Форт Самтер враг проявил решимость насильственно порвать свои отношения с правительством, захватив таможенные суда Соединенных Штатов, базировавшиеся в гаванях Чарлстона, Пенсаколы и Нью-Орлеана, одновременно с присвоением фортов, арсеналов, морских складов и прочего имущества, принадлежавшего правительству в пределах нелояльных штатов.

Сразу же после начала боевых действий, стремясь придать предлог законности и авторитета предпринимаемым действиям, Джефферсон Дэвис 17 апреля 1861 года издал прокламацию, призывающую людей всех классов, независимо от национальности, стать каперами на основе каперских свидетельств, выдаваемых правительством Конфедерации.

Конгресс Конфедерации предложил «награду» в двадцать долларов за каждую жизнь, отнятую этими каперами в столкновении с федеральным судном, и двадцать пять долларов за каждого пленного. Учитывая обширную торговлю Соединенных Штатов, огромное количество судов, ходивших по всем частям света, и предполагаемую неэффективность нашего флота, мятежники питались уверенными ожиданиями богатого урожая богатств от этого источника, а также уничтожения нашей торговли. Лелеялась надежда, что множество судов будет тайно снаряжено в северных портах для участия в этом предприятии. Эта надежда быстро оказалась тщетной, в то время как нехватка подходящих для этой службы судов в их собственных портах, дефицит опытных матросов и — что важнее всего остального — суровая блокада, установленная в короткие сроки, создали непреодолимые препятствия для их планов. Английское правительство королевской прокламацией от 1 июня постановило, что каперы не могут приводить призы ни в один из ее портов; Франция и Испания также объявили, что такие суда должны оставаться в их гаванях не дольше двадцати четырех часов, запретив как конфискацию, так и продажу во время такого пребывания.

Первой наступательной акцией войны со стороны нашего флота стало нападение на батарею Сьюэллс-Пойнт в Виргинии 18 мая 1861 года. Эта батарея, тогда еще не достроенная, располагалась в устье реки Элизабет и контролировала также вход в реку Джеймс. 18-го числа американские пароход «Стар» (два орудия) и транспорт «Фриборн» (четыре орудия) открыли огонь и выбили противника из его окопов. Однако за ночь укрепления были восстановлены и заняты более крупными силами. На следующий день пароход «Стар» снова открыл по ним огонь и, исчерпав боезапас, отступил.

31 мая американские пароходы «Томас Фриборн», «Анакоста» и «Ресолют» атаковали мятежные батареи у железнодорожной станции в Акуи-Крик. Поскольку был отлив, суда не смогли подойти достаточно близко, чтобы подавить их. На следующий день обстрел возобновили корабли под командованием капитана Уорда, а противник яростно отвечал из трех береговых батарей и одной на возвышенности выше по склону. Береговые батареи вскоре были подавлены, но батарея на холме находилась на высоте, недосягаемой для снарядов с канонерок. Суда получили несколько попаданий с незначительными повреждениями, двое матросов были ранены. Потери противника остались невыясненными.

6 июня во время разведки на реке Джеймс пароход «Гарриет Лейн» обнаружил мощную батарею у Пигс-Пойнт в устье реки Нансемонд напротив Ньюпорт-Ньюс. Она открыла по ней огонь, чтобы выяснить ее характер, и, поняв по ответному удару, что та слишком грозна для ее орудий, отошла, потеряв в столкновении пятерых человек ранеными.

27 июня командир парохода «Фриборн» Дж. Х. Уорд в сопровождении отряда людей с «Пауни» под началом лейтенанта Чаплина, которые возводили бруствер у Матиас-Пойнт на Потомаке, подверглись нападению крупных сил противника. Находившиеся на берегу люди подверглись жестокому обстрелу, но благополучно отступили к своим лодкам, имея всего троих раненых, и унесли с собой все оружие и инструменты. Командир Уорд немедленно открыл огонь со своего судна по нападавшим, загнав их в укрытие. Прицеливаясь из одного из орудий «Фриборна», командир Уорд был поражен пулей винтовки, получил смертельное ранение и скончался в течение часа.

Капитан Джеймс Х. Уорд родился в 1806 году в городе Хартфорд, штат Коннектикут. Его ранние годы прошли в обычных юношеских занятиях, а 4 марта 1823 года он поступил на службу Соединенных Штатов, отправившись в плавание гардемарином под началом коммодора Макдоноу на фрегате «Конституция». Прослужив с Макдоноу четыре года верой и правдой, он был произведен в лейтенанты и некоторое время служил на Средиземном море. Многие годы его жизни прошли у берегов Африки, а также в Мексиканском заливе в качестве командира парохода Соединенных Штатов «Виксен». Почти вся его военно-морская жизнь прошла в океане. Какое-то время он занимал весьма ответственную профессуру в военно-морской школе в Аннаполисе, а позже командовал плавбазой «Северная Каролина». Его таланты не ограничивались исключительно военно-морскими делами: он хорошо известен как автор книг «Пар для миллиона», «Артиллерия и артиллерийское дело» и «Военно-морская тактика». Известие о его смерти принесло горе многим, и его память надежно запечатлена в сердцах благодарной нации.


ЭКСПЕДИЦИЯ К МЫСУ ХАТТЕРАС





August 26–30, 1861.





Первым военно-морским достижением войны, приведшим к сколько-нибудь значимым результатам, стала успешная атака флота под командованием коммодора Стрингхема в сопровождении генерала Б. Ф. Батлера и его сухопутных сил на форты Хаттерас и Кларк у пролива Хаттерас в Северной Каролине.
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АТЛАНТИЧЕСКОЕ ПОБЕРЬЕ ОТ ФОРТХЕЙС МОНРО ДО ФОРТА МЕКО.





Все атлантическое побережье от Чесапикского залива до Чарлстона имеет специфический характер. Длинная полоса низких песчаных пляжей переменной ширины и высоты возвышается над поверхностью океана, прерываясь время от времени проливами, обычно небольшой глубины, соединяющими открытое море с внутренними лагунами. Эти водоемы благодаря изгибам материка и устьям рек расширяются в крупные залывы, главными из которых являются заливы Памлико и Албемарл. Эти два залива образуют просторные пути безопасного и легкого сообщения вдоль побережья и через канал Дизмал-Свамп соединяются на севере с Чесапикским заливом у Норфолка, штат Виргиния.

На юго-западной оконечности длинного узкого острова или косы, внешний угол которой получил название мыса Хаттерас и которая дала название проливу, мятежники возвели два мощных укрепления, известных как форты Хаттерас и Кларк. Капитан Сэмюэл Бэррон, бывший офицер военно-морского флота Соединенных Штатов, командовал здесь военно-морскими силами, в то время как полковник Уильям Ф. Мартин из 7-го добровольческого полка Северной Каролины и майор В. С. Г. Эндрюс командовали гарнизонами.

Пролив Хаттерас был одним из главных путей, через которые суда Конфедерации прорывались вопреки блокаде и которые федеральным силам и флоту было желательно взять под контроль. Было решено спланировать экспедицию, и подготовка шла полным ходом, когда генерал Вул прибыл в Форт-Монро. По завершении всех приготовлений 26 августа флот под командованием коммодора С. Х. Стрингхема вышел из Хэмптон-Роудс к месту назначения. Он состоял из флагманского корабля «Миннесота» (капитан Г. А. Ван Брун) в сопровождении американских пароходов «Уабаш» (капитан Сэмюэл Мерсер), «Монтичелло» (коммандер Джон П. Гиллис), «Пауни» (коммандер С. С. Роуэн), «Гарриет Лейн» (капитан Джон Фаунс), фрахтовых пароходов Соединенных Штатов «Аделаида» (коммандер Генри С. Стеллваген), «Джордж Пибоди» (лейтенант Р. Б. Лоури) и буксира «Фанни» (лейтенант Пирс Кросби), — все из состава ВМС Соединенных Штатов. Транспорты «Аделаида» и «Джордж Пибоди» буксировали шхуны с прибрежными десантными лодками на борту, а «Монтичелло» и «Пауни» — только прибрежные лодки.

Генерал Батлер погрузил свои сухопутные силы на два транспорта — «Аделаиду» и «Джордж Пибоди», — имея при себе пятьсот человек из 20-го Нью-Йоркского полка (полковник Вебер), двести двадцать человек из 9-го Нью-Йоркского полка (полковник Хокинс), сто человек из Береговой охраны Союза (капитан Никсон) и шестьдесят человек из 2-го артиллерийского полка Соединенных Штатов (лейтенант Ларнед).

Экспедиция покинула Форт-Монро в понедельник, 26-го числа, в час дня, и последнее судно прибыло к проливу Хаттерас к четырем часам пополудни во вторник. Подготовка к высадке войск началась тем же вечером, а с рассветом следующего утра были отданы распоряжения об атаке фортов силами флота и высадке десанта.



ВЗЯТИЕ ФОРТОВ ХАТТЕРАС И КЛАРК.



В четыре часа утра в среду была объявлена общая тревога, и к пяти часам весь флот пришел в крайнее движение, готовясь к бою. «Монтичелло», «Пауни» и «Гарриет Лейн» были направлены для прикрытия и общего содействия высадке войск и заняли позицию примерно в двух с половиной милях к северу от фортов. «Камберленд» был взят на буксир «Уабашем». Железные и плоскодонные лодки тем временем заполнялись войсками с пароходов, а также сотней морских пехотинцев, снятых с военных кораблей для усиления сухопутных сил. «Уабаш» подошел к батарее первым, потянув за собой «Камберленд». «Миннесота» последовала за ними, и по мере приближения к мысу стали четко видны две батареи и казармы мятежников. В лагуне за узкой полошей суши отчетливо просматривалось несколько судов — три парохода, несколько шхун под парусами и бриг, стоявший на якоре под защитой орудий фортов.

Полковник Макс Вебер из 20-го Нью-Йоркского полка был назначен командовать сухопутной экспедицией, и около десяти часов утра лодки с первыми отрядами штурмовых сил отошли от транспортных судов. В их состав вошли сорок пять человек из 20-го Нью-Йоркского полка под командованием капитана Ларнера и лейтенанта Лодера; сорок пять морских пехотинцев с корабля «Миннесота»; шестьдесят восемь человек из 9-го Нью-Йоркского полка под командованием капитана Джардина; сто два человека из 20-го Нью-Йоркского полка; двадцать восемь человек из Береговой охраны Союза под командованием капитана Никсона и двадцать морских пехотинцев, что составило в общей сложности триста восемнадцать человек.

В то время у берега наблюдался сильный прибой, и высадка была опасной. Высадка была успешно прикрыта огнем кораблей «Монтичелло» и «Харриет Лейн». Вынужденные добираться до берега от лодок вброд, солдаты промокли от прибоя и были вынуждены маршировать с боеприпасами, находившимися в не лучшем состоянии, чем они сами.

На вызов с «Уобаша», прозвучавший за несколько минут до десяти часов, вскоре ответили из Форт-Кларка, меньшего из двух укреплений, и в течение нескольких часов с обеих сторон велся оживленный огонь. Снаряды из фортов не долетали до судов, лишь два или три попали в «Монтичелло», не причинив, однако, никакого ущерба. После того как с различных кораблей флота была определена дистанция до фортов, снаряды, обрушившиеся на укрепления противника, направлялись с большой точностью и почти неизменно достигали намеченных целей.

Три часа канонады из пятидесяти семи тяжелых орудий произвели заметный эффект на меньший форт, и к половине второго стало очевидно, что противник пал духом, так как его огонь был почти прекращен. В это время флаги обоих фортов были спущены, высадившиеся войска были замечены спешащими со своими знаменами к Форт-Кларку, а лодки, груженные людьми, пытались спастись в проливе. Генерал Батлер с «Харриет Лейн» отправил телеграфный запрос флоту о прекращении огня, и соответствующий сигнал был подан, но, по-видимому, понят не полностью. К этому времени около тридцати федеральных солдат находились в Форт-Кларке и вокруг него и уже подняли флаг Союза. По ним был открыт огонь с «Пауни» и «Монтичелло» под впечатлением, что это уловка, и несколько снарядов разорвались в непосредственной близости от них. Двум судам был подан сигнал вернуться, после чего последние сообщили, что внутренняя батарея все еще находится в руках противника; однако при повторной разведке они сообщили, что это было ошибкой.

Но победа была еще не одержана. «Монтичелло» вошел в пролив, и когда он оказался в шестистах ярдах от нижней батареи, по нему был открыт огонь, и истинное положение дел стало очевидным. Канонерская лодка ответила, и в течение пятнадцати минут велся огонь, который, казалось, мог потопить судно. Все команды были вызваны на боевые посты, и федеральные суда приготовились возобновить атаку, в то время как войска тем временем отошли от Форт-Кларка на более безопасную позицию.

Сгущались сумерки, и погода становилась угрожающей. Приказ «прекратить огонь» был отдан неохотно, и флот отошел, причем «Монтичелло», «Пауни» и «Лейн» оставались как можно ближе к берегу, чтобы защитить высадившиеся войска, в то время как более крупные суда встали на якорь на рейде.

Рано на следующее утро все команды были снова подняты. Меньшие суда за ночь были выброшены штормом на берег, и небольшой отряд войск был предоставлен самому себе, чтобы защищаться как получится. Меньшие пароходы были направлены к берегу, чтобы быть готовыми прикрыть сухопутные силы и помочь в любой попытке высадить оставшуюся часть войск. Около восьми часов «Уобаш» и «Саскуэханна» заняли позицию — на этот раз на якоре. Двадцать минут спустя «Саскуэханна» открыла огонь, за ней немедленно последовал «Уобаш», вскоре «Миннесота» нашла место для якорной стоянки, и бой начался всерьез. Час спустя «Камберленд» занял позицию неподалеку и вел эффективный огонь, как и «Харриет Лейн» из своих нарезных орудий.

Таким образом, в течение часа велся быстрый огонь, но он не вызвал никакого ответа со стороны форта, и не было поднято ни одного флага. Тридцать минут спустя их батареи ответили, в основном ведя огонь по «Камберленду», и бой продолжался полчаса без перерыва, когда над большим фортом был поднят белый флаг. Снова был отдан приказ прекратить огонь, матросы взлетели на реи, и с корабля на корабль разнеслись победные возгласы. Генерал Батлер отправил лейтенанта Кросби на берег узнать значение белого флага. Он вскоре вернулся, приведя мистера Вайгеля с посланием от коммодора Бэррона, предлагавшего сдаться со всем оружием и боеприпасами, при условии, что офицеры выйдут с личным оружием, а солдаты — без оружия. Генерал Батлер потребовал полной капитуляции в качестве военнопленных, что впоследствии было выполнено.

Через сорок пять минут лейтенант Кросби вернулся с коммодором Бэрроном, майором Эндрюсом и полковником Мартином. С этими офицерами генерал Батлер отправился на флагманский корабль «Миннесота», чтобы заключить соглашение с коммодором Стрингхэмом от имени военно-морского флота. Статьи были подписаны, форты сданы и заняты силами Союза. Пока условия рассматривались, «Аделаида» и «Харриет Лейн» сели на мель, что вызвало опасения, как бы противник, воспользовавшись этим обстоятельством, не возобновил бой. Но, к счастью, их опасения не оправдались. Чтобы добраться до «Миннесоты», коммодору Бэррону пришлось пройти под орудиями «Уобаша» — судна, которым он сам командовал несколько месяцев назад и которое только что пытался уничтожить со своих батарей.

Результатом этой экспедиции стал захват семисот пятнадцати человек, включая офицеров, одной тысячи единиц стрелкового оружия, семидесяти пяти бочонков пороха, пяти знамен, тридцати одной пушки, включая десятидюймовую колумбиаду, брига, груженного хлопком, шлюпа, груженного провизией и припасами, двух легких судов, ста пятидесяти мешков кофе и других мелких припасов.

Пленные были переведены на «Миннесоту» и доставлены в Нью-Йорк. Их признанные потери составили сорок девять убитых и пятьдесят один раненый. С федеральной стороны не было потеряно ни одной жизни, было лишь двое или трое раненых.


ЗАПАДНАЯ ВИРГИНИЯ.



Серия активных событий в Западной Виргинии теперь требует нашего внимания.

Губернатор Уайз, узнав о смерти генерала Гарнетта, а также о поражении и рассеянии его армии, начал отступление вверх по реке Канава, за ним осторожно следовал генерал Кокс. Он намеревался занять оборону у моста Голи, на слиянии рек Голи и Канава, и возвел для этой цели оборонительные сооружения; но из-за деморализации и дезертирства своих людей, а также узнав, что генерал Роузкранс направил крупные силы, чтобы перехватить его, он бежал без боя 28 июля, разрушив мост, чтобы отрезать путь преследователям. Он оставил после себя тысячу мушкетов и некоторое количество пороха, которые были захвачены генералом Коксом. В начале августа генерал Флойд получил подкрепление свежими войсками из восточной части штата, в то время как Джексон также наступал с новой армией, чтобы атаковать позицию Роузкранса у перевала Чит-Маунтин, а генерал Лоринг, другой мятежный командир, маршировал к Хаттонсвиллу, чтобы действовать совместно с силами Джексона.


НЕОЖИДАННОЕ НАПАДЕНИЕ У КРОСС-ЛЕЙНС.



Утром 26 августа 7-й Огайский полк под командованием полковника Тайлера, приданный бригаде генерала Кокса, только что расположился лагерем в горной местности под названием Кросс-Лейнс, недалеко от Саммерсвилла, примерно в двадцати четырех милях от моста Голи и в восемнадцати от ручья Туэнти-Майл, где находились основные силы генерала Кокса.

Во время завтрака они были окружены и атакованы одновременно с фронта и с обоих флангов мятежными силами в составе трех тысяч пехотинцев, четырехсот кавалеристов и десяти орудий. Люди полковника Тайлера были немедленно построены для боя и сражались храбро, хотя и находились в почти безнадежном положении. Поскольку противник оказался слишком силен, полковник отправил ординарца к обозу, который подходил, находясь в трех милях, и повернул его обратно к лагерю генерала Кокса, куда он благополучно прибыл. Полк встретил наступающего врага с отчаянной доблестью и в конечном итоге сумел пробиться сквозь превосходящие силы, которыми был окружен, причем подполковник Крейтон в ходе боя захватил вражеское знамя и двух пленных. Ряды были сильно поредевшими, а роты B, C и I понесли тяжелые потери. Линия была вскоре сформирована снова, и солдаты приготовились к возобновлению атаки, но им позволили благополучно отступить без дальнейших преследований. Капитаны Дайер, Шертлефф и Стерлинг, адъютант Де Форрест, лейтенант Наррент и сержант-майор Кинг были убиты. Общие потери составили пятнадцать убитых, сорок раненых и тридцать пленных. Потери противника неизвестны, но не могли быть меньше.


БИТВА ПРИ КАРНИФЕКС-ФЕРРИ.





September 10, 1861.





Прошло уже более месяца с тех пор, как генерал Роузкранс был назначен командующим федеральными силами в Западной Виргинии, и командиры враждующих сторон внимательно следили за передвижениями противостоящих армий, стремясь к возможности нанести решающий удар.

Из своей штаб-квартиры в Кларксберге генерал Роузкранс двинулся вперед, чтобы возобновить активные операции, и в двух основных пунктах противник приготовился дать ему бой. Существовало общее мнение, что он намерен атаковать генерала Ли у перевала Чит-Маунтин, его ближайшего и наиболее доступного противника, которого тогда сдерживал генерал Рейнольдс. Флойду было позволено перейти горы у Саммерсвилла, и было известно, что он находится в регионе Канава, в восьмидесяти или ста милях оттуда, где федеральный командующий намеревался его искать. Только в понедельник, 9 сентября, генерал достиг реки Берч, где сосредоточил свои силы, собранные из различных лагерей и маршировавшие отдельными отрядами к назначенному месту встречи. После выхода из долины Биг-Берч путь пролегал через гористую и густо заросшую лесом местность, кишащую партизанами, которые доставляли им много хлопот; а поскольку армию не сопровождал надежный проводник, Роузкранс был вынужден полагаться главным образом на местных жителей для получения информации о географических и топографических особенностях страны. Позиция сил Флойда также была ему неизвестна, и только достигнув Кросс-Лейнс, в восьми милях от Саммерсвилла, он получил достоверную информацию о том, что противник сильно укрепился где-то в гряде холмов, окаймляющих обе стороны реки Голи, непосредственно напротив этой деревни. Было известно, что Флойд был предупрежден о приближении федеральной армии, так как его разведчики и стрелки часто встречались накануне, и план Роузкранса состоял в том, чтобы тщательно разведать позицию противника, прежде чем выдвигать какие-либо значительные силы в зону действия его орудий; но настойчивые и неотступные просьбы различных офицеров, а также пылкость солдат побудили его двигаться вперед.

Полковник Маккук был первым отправлен с эскадроном чикагской кавалерии к Карнифекс-Ферри по дороге, которая вела через овраги к реке Голи. При попытке уничтожить найденную там лодку он был обстрелян противником, который находился вне досягаемости карабинов кавалерии. Чтобы преодолеть это сопротивление, он отправил человека с просьбой прислать ему на помощь десять пехотинцев. По какой-то ошибке весь 10-й Огайский полк полковника Лайтла, ирландский полк, поспешил вниз, жаждая боя, и открыл огонь по лесу на противоположной стороне, что быстро заставило противника отступить. Полк полковника Лайтла продолжал наступление, действуя в качестве стрелков, и вскоре оттеснил отряд мятежников из открытого лагеря слева от дороги. Эта дорога была очень узкой и вплотную примыкала к колее, заросшей густым подлеском.

Генерал Роузкранс, который все еще не знал точного расположения противника или характера его укреплений, теперь отдал приказ генералу Бенхэму, чтобы Лайтл продолжал движение по этой дороге для проведения разведки, при поддержке, если потребуется, остальной части бригады Бенхэма. Лайтл все еще находился в миле впереди остальной бригады, осторожно продвигаясь вперед с ротами A, B, C и E в качестве стрелков. Они внезапно оказались перед какими-то укреплениями, и противник обнаружил их в то же самое время. Сначала была острая и беспорядочная перестрелка, когда внезапно ужасающий грохот мушкетного огня сменился шквалом пуль. Противник открыл огонь по всему фронту. Остальная часть 10-го полка была спешно выдвинута вперед для поддержки авангарда, и генерал Бенхэм отдал приказ 13-му полку полковника Смита и 12-му полку полковника Лоу выдвинуться вперед. Федеральные войска стояли на своих позициях с величайшим героизмом перед лицом тяжелой батареи. Огонь с обеих сторон не был эффективным; и хотя 10-й полк сильно пострадал, потери были невелики.

13-й полк полковника Смита подошел слева, немного позади 10-го, и, развернувшись в сторону правого фланга Флойда, открыл огонь в отличном стиле. В самый разгар перестрелки полковник Лайтл бросился вперед перед укреплениями противника, возглавляя несколько рот, и когда они покинули укрытие леса, он получил тяжелое ранение. Пуля, выведшая его из строя, также ранила его лошадь, которая сбросила всадника на землю и в предсмертной агонии рухнула через парапет в укрепления противника. Полковника Лайтла отнесли в близлежащий дом, и он лежал в сильной боли, слыша звуки боя, в котором не мог участвовать. 10-й полк, обескураженный и смущенный потерей своего командира, несколько рассеялся в лесу, но удержал свою позицию и продолжал вести устойчивый огонь.

Тем временем подошел полковник Лоу с 12-м полком, и адъютант-генерал Хартсафф повел его в лес недалеко от того места, где 10-й полк впервые попал под огонь противника. Он вел свой полк, размахивая саблей, чтобы подбодрить своих людей, когда был поражен мушкетной пулей в лоб и тяжело упал с лошади. Он погиб храбро, смертью солдата, перед лицом врага и в присутствии своих людей.

Разведка, которая была задумана, теперь переросла в серьезное и общее сражение. Но неизвестное положение противника и необходимость вызова других полков для поддержки авангарда привели к преждевременной борьбе. Гаубичная батарея Макмаллена и батарея капитана Снайдера были выдвинуты как можно быстрее и оказали эффективную поддержку. Генерал Роузкранс отправил адъютанта-генерала Хартсаффа приказать бригаде полковника Маккука выдвинуться, и они бросились вперед в состоянии дикого энтузиазма, когда им сообщили, что они удостоятся чести штурмовать батареи. Тем временем генерал, который проводил тщательный осмотр всего поля боя, обнаружил, что работа будет слишком опасной и будет стоить слишком многих ценных жизней, если ее предпринять сейчас, и отменил приказ. Было уже слишком темно, чтобы различить врага, и стало абсолютно необходимо отвести войска.

Люди прошли семнадцать с половиной миль, и многие из них были истощены разведкой и стычками в течение всего дня в холмах. Они медленно отступили, терзаемые разочарованием, и расположились биваком, уставшие и без ужина, в пределах досягаемости мушкетного огня с позиций мятежников. Были выставлены часовые, чтобы предотвратить любую попытку противника застать их врасплох и, по возможности, помешать отступлению Флойда. Но полное незнание местности и кромешная тьма ночи сделали невозможным перекрытие всех путей отступления. Сам генерал Роузкранс не спал всю ночь, охраняя свою позицию с ревнивой и тревожной заботой; но, несмотря на это, враг ускользнул из его рук.

Войска ожидали штурмовать позицию и взять ее к восходу солнца, но к тому времени она оказалась пустой. Флойд начал эвакуацию, как только убедился, что Роузкранс не собирается штурмовать его, и к трем часам следующего утра противник поставил глубокую и бурную реку Голи и несколько миль пересеченной дороги между собой и разочарованной федеральной армией — затопив плоскодонки и разрушив эстакадный мост, по которому он обеспечил свое отступление.

Войска Союза немедленно заняли лагерь Флойда, в котором он оставил свой личный багаж, багаж своих офицеров и их парадное имущество, багаж и одеяла рядовых солдат, большое количество мушкетов, охотничьих ружей, пороха, свинца, патронов, фуража, большое количество продовольственных запасов, а также несколько лошадей и повозок.

Он не взял с собой, по сути, ничего, кроме своих пушек, части палаток и небольшого запаса продовольствия. Было также установлено, что он сбросил по крайней мере часть своих пушек в реку Голи.

Потери армии Роузкранса в сражении составили 16 убитых и 102 раненых. Потери противника были, вероятно, небольшими, так как они были хорошо защищены от федерального огня. Было взято двенадцать пленных мятежников, а также освобождены 25 человек из 7-го Огайского полка полковника Тайлера, в основном раненые, которые были захвачены в плен при Кросс-Лейнс 26 августа.


БИТВА ПРИ ПЕРЕВАЛЕ ЧИТ-МАУНТИН.



12 сентября генерал Рейнольдс, командующий федеральной бригадой на горе Чит, был атакован генералом Ли из армии Сецессии силами, насчитывающими около 9000 человек. Перевал Чит-Маунтин лежит между долиной Южного рукава реки Потомак и долинами рек Элк и Голи, притоков реки Грейт-Канава.

Первая позиция, удерживаемая генералом Рейнольдсом, находилась у подножия горы, но впоследствии на вершинах двух соседних отрогов, в семи милях друг от друга по тропе, были возведены два укрепления, которые назывались Чит-Саммит и Элк-Уотер. Штаб-квартира генерала Рейнольдса находилась в Элк-Уотере, в то время как полковник Кимбалл из 14-го Индианского полка командовал подчиненным подразделением на Чит-Саммите.

Противник был хорошо осведомлен о расположении и силе этих укреплений, но не имел желания атаковать генерала Рейнольдса в какой-либо из его крепостей. Их лидер, однако, надеялся ускользнуть от бдительности федеральных командиров, совершив обходной маневр и пройдя дальше, и был занят этим предприятием, когда столкнулся с неожиданными неудачами.

Два федеральных поста находились в постоянной связи по телеграфной линии, а пикеты охраняли каждый путь подхода.

12-го числа противник численностью пять тысяч человек с восемью артиллерийскими орудиями под командованием генерала Р. Э. Ли наступал на эту позицию по Хантерсвилл-Пайк. Наши передовые пикеты — части 15-го Индианского и 6-го Огайского полков — постепенно отступили к нашей главной пикетной станции; две роты 17-го Индианского полка под командованием полковника Хаскалла сдерживали наступление противника на Пойнт-Маунтин-Тернпайк, а затем отступили к полку, который занимал очень передовую позицию на нашем правом фронте и который теперь получил приказ отступить. Противник бросил в лес на нашем левом фронте три полка, которые пробрались к правому флангу и тылу горы Чит, заняли позицию на дороге, ведущей в Хаттонсвилл, порвали телеграфный провод и отрезали нашу связь с 14-м Индианским кавалерийским полком полковника Кимбалла на Чит-Саммите.

В то же время равные силы противника наступали по Стонтон-Пайк на фронт горы Чит и бросили два полка к правому флангу и тылу горы, тем самым соединившись с другой своей колонной. Они наступали к перевалу, чтобы выйти в тыл Элк-Уотеру, когда их встретили три роты 13-го Индианского полка и одна рота 14-го. Столкновение закончилось разгромом и отступлением противника.

Значительная часть мятежных войск теперь замыкала кольцо вокруг горы Чит, когда отряды 14-го Индианского, 24-го и 25-го Огайских полков, насчитывавшие в общей сложности около трехсот человек, сдерживали их. Дела оставались в таком состоянии до темноты. Решив восстановить связь между отдельными частями своего командования, генерал Рейнольдс приказал 13-му Индианскому полку под командованием полковника Салливана пробиться, если потребуется, по почтовой дороге, а большей части 3-го Огайского и 2-го Виргинского полков под командованием полковников Манона и Мосса соответственно — сделать то же самое по тропе; оба отряда выступили в три часа утра 13-го числа, первый — с перевала Чит-Маунтин, а второй — из Элк-Уотера, чтобы, если возможно, обрушиться на противника одновременно. Рано утром 13-го числа небольшой отряд численностью около трехсот человек с вершины вступил в бой с противником с таким эффектом, что, несмотря на его огромное численное превосходство, он отступил в большом беспорядке, оставив на земле большое количество одежды и снаряжения. Подкрепления, не встретив противника, дошли до вершины, обеспечили продовольственный обоз и восстановили связь. Пока эти события происходили на горе, генерал Ли наступал на Элк-Уотер, по-видимому, для решающей атаки. Нарезное орудие Паррота из батареи Лумиса было выдвинуто вперед примерно на три четверти мили, и после нескольких выстрелов, которые произвели отличный эффект в их рядах, они отступили в место вне его досягаемости. 14-го числа противник снова занял позицию перед Элк-Уотером, но был отбит доблестным 15-м Индианским полком, который удержал свои позиции и вел огонь с самым впечатляющим эффектом. Противник также предпринял попытку достичь перевала, но снова был отбит и отступил на расстояние около десяти миль. 15-го числа мятежники снова появились в гораздо больших силах, чем прежде, и предприняли фланговое движение слева, но были отброшены и вынуждены отступить с поля боя бдительным и героическим гарнизоном на вершине.

Сто человек противника были убиты и ранены, около двадцати взяты в плен. Федеральные силы потеряли девять человек убитыми и около шестидесяти пленными. Лейтенант Джунод из 14-го Индианского полка был среди убитых, а капитан Джеймс Бенс, лейтенанты Гиллман и Шаффер из 6-го Огайского полка и лейтенант Меррилл из инженерных войск — ранены.

Одним из самых важных инцидентов этого сражения стала смерть полковника Джона А. Вашингтона из армии мятежников, адъютанта генерала Ли.


БОЙ ПРИ ЧАПМАНСВИЛЛЕ.



Блестящее дело произошло при Чапмансвилле, округ Логан, Виргиния, 25 сентября, когда отряд противника под командованием полковника Дэвиса численностью около пятисот человек был разбит и выбит из-за своих укреплений пятьюстами пятьюдесятью бойцами 34-го Огайского полка под командованием полковника Пятта.

Нехватка людей в Западной Виргинии побудила правительство вызвать этот полк в полевые условия до того, как его ряды были заполнены, и они пробыли на службе всего одну неделю, когда произошло событие при Чапмансвилле. Получив уведомление всего за шесть часов, они выступили из Цинциннати и 19 сентября прибыли в «Кэмп-Эньярд» на реке Канава, занятый полковником Эньярдом с тремястами бойцами 1-го Кентуккийского полка и двумястами бойцами ополчения Виргинии.

Три дня спустя они узнали, что противник находится в силах в пятидесяти милях от них, и выступили вместе с отрядом полковника Эньярда к Пейтоне, где они разделились, причем полковник Пятт направился к Бун-Корт-хаусу. Марш около шестнадцати миль на следующий день привел их к столкновению с передовым кавалерийским дозором противника, который был быстро оттеснен. Силы были немедленно приведены в боевую готовность и продолжали движение в течение двух часов, постоянно ведя перестрелку с отступающим врагом. Хотя они не могли определить позицию или численность своих противников, они все же храбро маршировали с полковником Пяттом в авангарде, пока сквозь густой подлесок не стали видны смутные очертания укреплений, расположенных на склоне холма между двумя горными хребтами справа и небольшим оврагом слева. Кустарник справа был вырублен, и там был размещен отряд противника численностью около ста человек, чтобы обстреливать наступающие войска, и их огонь велся непрерывно. Федералы открыли ответный огонь и бесстрашно наступали четырьмя колоннами: рота A капитана Рэтбоуна развернулась вправо, прямо вверх по склону горы, с целью обойти противника слева; рота C капитана Миллера была отправлена с аналогичной целью влево; рота I капитана Андерсона маршировала вверх по оврагу, а центр двигался прямо по дороге. Когда они оказались примерно в двадцати ярдах от укреплений, по ним внезапно открыли огонь со всех сторон. Приказ полковника Пятта штурмовать укрепления был встречен радостными возгласами, и люди бросились вперед, не обращая внимания на шквал пуль, разрывавших землю вокруг них.

Капитан Андерсон первым взобрался на укрепления, его люди следовали за ним уверенно и с непоколебимым мужеством. Капитан Миллер слева и капитан Рэтбоун справа были задержаны препятствиями, но, быстро преодолев или прорвавшись сквозь них, присоединились к атаке. Нескольких минут хватило, чтобы добраться внутрь и сломить ряды противника, который бежал в горы. Они оставили после себя двадцать девять убитых и имели пятьдесят раненых, среди них полковник Дэвис из Северной Каролины, который впоследствии скончался. Федеральные потери составили четыре человека убитыми и восемь ранеными.

Полковник Пятт вошел в Чапмансвилл, бывшую штаб-квартиру противника, расположился лагерем на ночь, а затем вернулся в Кэмп-Эньярд, почти без провизии, вынужденный переходить вброд разлившиеся реки и преодолевать суровые горы.



РАЗВЕДКА У ГРИН-БРАЙЕР, ЗАПАДНАЯ ВИРГИНИЯ.





October 3, 1861.





Генерал Рейнольдс, командующий федеральными силами на вершине Чит-Маунтин, который так успешно отразил попытку противника обойти его позицию 12 сентября, узнав, что генерал Джексон имеет укрепленный лагерь на реке Грин-Брайер, в месте, где Стонтонская дорога поднимается на Аллеганские горы, примерно в двенадцати милях оттуда, решил провести разведку боем и, если возможно, внезапно атаковать лагерь противника. В ночь на 2 октября, в двенадцать часов, он выступил из своего лагеря с 24-м, 25-м и 32-м Огайскими полками и 7-м, 9-м, 13-м, 14-м, 15-м и 17-м Индианскими полками, с батареями Хау, Лумиса и Даума, тринадцатью орудиями и небольшим отрядом кавалерии, всего около пяти тысяч человек.

Около рассвета они вступили в контакт с аванпостами противника у первого моста через Грин-Брайер, что привело к тому, что 24-й Огайский и 7-й Индианский полки оттеснили их в укрепления с немалыми потерями.

Лагерь мятежников располагался на крутой возвышенности, известной как Буффало-Хилл, их укрепления поднимались одно над другим вдоль террасированных склонов. Батареи Хау и Лумиса были вскоре установлены на позиции и эффективно подавили ряд орудий противника, которые открыли огонь по наступающим федеральным колоннам. Пехота с нетерпением ждала приказа идти на штурм, в то время как в течение тридцати пяти минут каждое орудие атакующих батарей было активно задействовано.

Одно за другим орудия мятежников были выведены из строя, пока не осталось только одно, которое отвечало с воодушевлением, в то время как нижние укрепления были почти полностью оставлены их защитниками. В это время из лагеря противника были запущены ракеты, что, как предположил генерал, было сигналом для подкреплений из другого лагеря, который, как было известно, существовал в нескольких милях оттуда. Вскоре предположение подтвердилось. С гор в тылу лагеря спустилась колонна людей, оцениваемая в две тысячи человек, принесшая с собой несколько артиллерийских орудий превосходного качества. Их встретили громкими возгласами их доселе дрогнувшие товарищи. Свежие орудия были вскоре установлены на верхних укреплениях и приняли участие в бою.
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ОСАДА ЛЕКСИНГТОНА, ШТАТ МИССУРИ, 12–20 СЕНТЯБРЯ 1861 Г.





Тем временем полковники пехоты требовали разрешения штурмовать верхние укрепления, но генерал возражал против этого, так как это неоправданно влекло за собой большие жертвы, что не было бы оправдано захватом неважной позиции. Однако было разрешено фланговое движение для получения более точных сведений об укреплениях и силах противника, в котором участвовало большинство полков. Люди попали под перекрестный огонь снарядов и картечи, и генерал обнаружил, что укрепления нельзя взять без большого риска и потерь. Поскольку артиллерия почти израсходовала свои боеприпасы, он счел благоразумным отвести свои силы, что и было сделано без какого-либо преследования со стороны противника.

Общие федеральные потери составили всего восемь убитых и тридцать два раненых, в то время как потери противника были примерно вдвое больше, в основном в стычке за пределами их укреплений. Тринадцать мятежников были взяты в плен.


ОБОРОНА ЛЕКСИНГТОНА, ШТАТ МИССУРИ.





September 12–20, 1861.





Одним из самых захватывающих событий войны на Западе была оборона Лексингтона, штат Миссури, федеральными войсками под командованием полковника Джеймса Б. Маллигана, состоявшими из Чикагской ирландской бригады численностью восемьсот человек, четырехсот бойцов ополчения и части 8-го Миссурийского полка под командованием полковника Уайта; 13-го Миссурийского полка численностью шестьсот пятьдесят человек под командованием полковника Пибоди; 1-го Иллинойсского кавалерийского полка численностью четыреста человек под командованием полковника Маршалла. В дополнение к ним капитан Грэм, подполковник Уайт, подполковник Гивен и майор Райт также имели небольшие отряды — всего 2780 человек.

Лексингтон является столицей округа Лафайет и насчитывает около пяти тысяч жителей. Он расположен на правом берегу реки Миссури, в ста двадцати милях к западу от Джефферсон-Сити и в трехстах милях от Сент-Луиса. Высоты, на которых построен город, господствуют над рекой и в значительной степени над прилегающей местностью. Старый Лексингтон, более раннее поселение, расположен к востоку от нового города, за рекой, на холмах, где была размещена основная часть армии Прайса, в то время как атака велась с разных точек. Укрепления полковника Маллигана находились между двумя городами и состояли из мощных земляных валов высотой десять футов с рвом шириной восемь футов.

1 сентября полковник Маллиган, чей полк тогда стоял лагерем в Джефферсон-Сити, получил приказ выступить на помощь Лексингтону, которому тогда угрожал противник, и через шесть часов полк был в пути, а через девять дней вошел в город, который, как они обнаружили, был занят кавалерией полковника Маршалла и отрядом ополчения. 10-го числа было получено письмо от полковника Пибоди, в котором говорилось, что он отступает из Уорренсбурга, находящегося в двадцати пяти милях, и что Прайс преследует его с десятью тысячами человек. Через несколько часов полковник Пибоди с 13-м Миссурийским полком вошел в Лексингтон.

12-го числа, когда противник приблизился к городу, две роты 13-го Миссурийского полка были высланы в качестве стрелков, которые распознали генерала Прайса (с помощью очков), возглавлявшего авангард своих людей. Рота I Ирландской бригады сдерживала их, пока рота капитана Диллона из 13-го Миссурийского полка не отбросила их назад. Впоследствии шесть рот 13-го Миссурийского полка и две роты Иллинойсской кавалерии были отправлены на поиски отступающего противника.

Они вступили с ними в бой на кукурузном поле, сражались доблестно и изматывали их до такой степени, что задержали их продвижение, чтобы дать время для строительства укреплений вокруг лагеря на Колледж-Хилл. Это возымело желаемый эффект, и федералам удалось насыпать земляные валы высотой три или четыре фута. Это заняло всю ночь и продолжалось в течение следующего дня, при этом аванпосты все еще противостояли противнику, сдерживая его как можно дальше. В три часа дня 14-го числа начался артиллерийский бой. Залп картечи был выпущен по офицерам, стоявшим перед укреплениями. Орудия внутри укреплений немедленно ответили с такой силой, что превратили сцену в одну из самых диких волнений. В семь часов противник отступил, и бой прекратился на ночь.

На следующее утро генерал Парсонс прислал парламентёра с просьбой разрешить похоронить своих убитых. Просьба была охотно удовлетворена, и федеральные войска добровольно помогали хоронить павших врагов. Во вторник работа по возведению укреплений продолжалась. Весь день шел дождь, и люди стояли по колено в грязи, строя их. В течение трех последующих дней войска отправлялись на фуражировку и возвращались с большими количествами провизии и корма.

Все это время пикеты постоянно сражались с противником, прекрасно осознавая, что десять тысяч человек угрожают им, и зная, что борьба будет отчаянной. Земляные валы были возведены по грудь, окружая площадь от пятнадцати до восемнадцати акров и окруженные рвом. Снаружи этого был круг из двадцати одной мины, а еще дальше были ямы, чтобы затруднить продвижение противника. В ночь на 17-е число они готовились к обороне и слышали звуки подготовки в лагере противника к атаке на завтра. В девять часов утра 18-го числа барабаны пробили тревогу, и началась ужасная борьба. Силы противника увеличились до двадцати тысяч человек и тринадцати артиллерийских орудий. Они двигались как одна темная движущаяся масса вооруженных людей, насколько хватало глаз. Две батареи были установлены ими спереди, одна слева, одна справа и одна в тылу, и открыли ужасный огонь, на который отвечали с величайшей храбростью и решимостью. Батареи открыли огонь в девять часов и не переставали осыпать гарнизон смертоносными снарядами. Около полудня был захвачен госпиталь. Он находился слева, за пределами укреплений. Они осадили его, взяли, и с балкона и крыши их снайперы открыли смертоносный огонь по федеральным войскам. В госпитале находились капеллан и сто двадцать раненых. Но нельзя было позволить ему оставаться в руках противника. Гвардия Монтгомери, капитан Глисон из Ирландской бригады, была выведена, и был дан приказ «в атаку». Они штурмом взяли склон к госпиталю, захватили его и отбросили противника в диком смятении вниз по холму. Огонь мятежников на время ослаб, только чтобы усилиться к вечеру, и было передано сообщение, что если федеральные войска не сдадутся до следующего утра, будет поднят черный флаг и пощады не будет.

На следующее утро огонь был возобновлен и продолжался весь день. Гарнизон предпринял яростную штыковую атаку, которая послужила доказательством того, что войска Союза еще не истощены. Весь тот день солдаты в этом маленьком отряде стояли, напрягая глаза и всматриваясь вдаль в надежде, что какой-нибудь дружественный флаг может прийти им на помощь. Но никакого приветственного флага не появилось, и с энергией отчаяния они решили выполнить свой долг любой ценой. Было невыносимо жарко — губы людей были пересохшими и потрескавшимися. Они были без воды, и все же не было слышно ни слова ропота. Той ночью были вырыты два колодца. Утро следующего дня, 20-е число, наступило для них печально, и битва все еще яростно бушевала. Мятежники построили подвижные укрепления из тюков конопли, вкатили их на холм и продвинули свои батареи так, чтобы они господствовали над укреплениями. По ним стреляли калеными ядрами, но безрезультатно, так как они были полностью пропитаны водой. Внешние укрепления были вскоре взяты атакой противника, федеральные линии прорваны, и мятежники ворвались внутрь. В пункте за пунктом они были отбиты, но патроны у войск Союза закончились, и было очевидно, что борьбу нельзя затягивать. Внезапно стрельба прекратилась, и впоследствии было установлено, что ополченцы подняли белый флаг. Его сняли, но снова подняли те же руки из центра укреплений — тогда огонь противника ослаб и прекратился. В сложившейся ситуации полковник Маллиган, созвав своих офицеров на совет, решил капитулировать, и капитан Макдермотт вышел к линиям противника с носовым платком, привязанным к шомполу, и состоялись переговоры. Майор Мур из бригады был отправлен в штаб генерала Прайса в Нью-Лексингтоне, чтобы узнать условия капитуляции. Они были вскоре объявлены: офицеры остаются в качестве военнопленных, солдатам разрешается условно-досрочное освобождение с их личным имуществом, при сдаче оружия и снаряжения.

Неохотно на это согласились, и капитуляция состоялась. В четыре часа дня в субботу федеральные силы, сложив оружие, были выведены из укреплений под звуки «Дикси», исполняемые оркестрами мятежников. Они оставили после себя оружие и снаряжение, сохранив только свою одежду. Многие солдаты плакали, оставляя свои знамена, так как каждая рота в бригаде имела свой собственный штандарт, подаренный друзьями. При капитуляции списки личного состава рот были доставлены в штаб генерала Прайса, составлен список офицеров, и им было приказано явиться в качестве военнопленных.

Сцены при капитуляции были необычайными. Полковник Маллиган проливал слезы. Люди бросались на землю, неистовствовали и бушевали; почти обезумев, требуя, чтобы их вели снова и «закончили это дело». В кавалерийском полку полковника Маршалла чувство было столь же сильным. Много бед было уже причинено их лошадям во время осады, и осталось лишь немногим более половины из них. Многие рядовые фактически застрелили своих лошадей на месте, не желая, чтобы их спутники по кампании попали теперь в руки врага.

Рядовые, числом около тысячи пятисот человек, были сначала принуждены принести присягу не служить против Конфедеративных Штатов, после чего они были переправлены через реку и под присмотром генерала Рейнса маршировали в субботу вечером в Ричмонд, шестнадцать миль, откуда в воскресенье они маршировали в Гамильтон, станцию на железной дороге Ганнибал и Сент-Джозеф, где они были объявлены свободными идти, куда им угодно.

Никакого достоверного отчета о потерях при осаде Лексингтона, по-видимому, опубликовано не было. Из нерегулярной армии генерала Прайса, многие из которых не были зачислены, а были сторонними добровольцами, многие были убиты и похоронены на месте, без записи об их потерях. Сто сорок федералов были оставлены в госпитале, многие из которых страдали от болезней, а не от ран. Полковник Маллиган потерял, вероятно, двести человек убитыми и ранеными, в то время как потери мятежников не могли быть меньше, а по некоторым оценкам должны были достигать в три или четыре раза большего числа. Силы генерала Прайса оценивались в числах, варьирующихся от двадцати до тридцати тысяч, причем меньшее число, вероятно, ближе к фактическому, с двадцатью одним артиллерийским орудием.

Генерал Прайс в своем официальном отчете губернатору Джексону инвентаризировал свои приобретения следующим образом: «Три тысячи пятьсот пленных, включая полковников и сто восемнадцать офицеров, пять артиллерийских орудий и два миномета, более трех тысяч единиц пехотного оружия, большое количество сабель, около семисот пятидесяти лошадей, много комплектов кавалерийского снаряжения, фургоны, упряжки, боеприпасы, более ста тысяч долларов продовольственных запасов и большое количество другого имущества».



[image: Geo. B. McClellan]


По дерзости и терпеливым страданиям — сражаясь день за днем без воды, битва при Лексингтоне стоит почти без соперников в истории. Она была упорно оспорена и проявила самым поразительным образом преданность и верность принятых граждан нашей страны.


АТАКА НА ОСТРОВ САНТА-РОЗА.





October 9, 1861.





Остров Санта-Роза — это длинная, узкая полоса низменной земли, частично покрытая кустарником и низкорослыми деревьями, лежащая напротив округов Эскамбия и Санта-Роза на западном побережье Флориды. Залив Пенсакола отделен от Мексиканского залива этим островом, ширина которого варьируется от ста ярдов до пяти восьмых мили. На западной оконечности острова стоит Форт-Пикенс, господствующий над каналом, а на материке, недалеко к западу от верфи, находится Форт-Сан-Карлос-де-Барранкас.

Генерал Брэгг, командующий в Пенсаколе, разработал хорошо продуманный план, с помощью которого он намеревался застать врасплох и захватить Форт-Пикенс, но в котором он был решительно разбит бдительностью и храбростью войск в форте и на острове. Федеральные силы, расположившиеся лагерем на острове, были частью 6-го Нью-Йоркского добровольческого полка, известного как зуавы Уилсона, численностью около трехсот человек; и уничтожение или захват этих сил был первым замыслом лидеров экспедиции, которые уверенно надеялись в неразберихе, возникшей в результате ночной атаки и разгрома, овладеть или уничтожить батареи на острове, если не захватить сам Форт-Пикенс.

Утром в среду, 9 октября, в два часа, противник молча начал свое наступление на лагерь из точки примерно в четырех милях, где они высадились ночью, численностью около тысячи пятисот человек под командованием генерала Андерсона. Ночь была чрезвычайно темной, и было почти невозможно различить какой-либо объект на расстоянии двадцати ярдов. Зуавы, насчитывавшие около трехсот человек, расположились лагерем в миле от форта, на берегу, но между фортом и приближающимся врагом, с пикетами, выставленными на милю вперед. Около трех часов мятежники, оттеснив пикеты, которые оказали доблестное сопротивление, достигли лагеря полковника Уилсона, и из-за неразберихи и темноты, прежде чем он успел построить своих людей, они были выбиты из своих палаток, многие из которых были сожжены или уничтожены противником.

По первой тревоге полковник Харви Браун, комендант форта, отправил майора Вогдеса с двумя ротами регулярных войск к месту конфликта. Люди вскоре смешались с противником, которому удалось взять майора в плен. Майор Арнольд с двумя дополнительными ротами был вскоре после этого отправлен из форта, и, пользуясь светом горящих палаток, они смогли определить позицию и силы противника и доблестно бросились в атаку. Капитан Хилдт, теперь командующий двумя ротами, которые были приведены майором Вогдесом, вывел своих людей из их опасного положения и открыл хорошо направленный огонь по противнику, вынудив их неохотно отступить. Полковник Уилсон, которому удалось собрать часть своих людей после внезапного нападения, построил их в линию и теперь присоединился к битве, когда повстанцы были очень скоро приведены в замешательство и совершили быстрое отступление к своим лодкам, преследуемые победоносными силами, составлявшими лишь одну четвертую их численности.

Полковник Браун в своем отчете говорит, что «план атаки противника был разумным; и если бы он был выполнен с обычными способностями, мог бы сопровождаться серьезными потерями для юнионистов. Но он потерпел неудачу во всем, кроме сожжения половины палаток 6-го полка, которые, будучи покрыты кустарником, были очень горючими, и в разграблении сундуков офицеров. Он не подошел на пятьсот ярдов ни к одной из батарей, орудия которых он должен был вывести из строя; ни на милю к форту, в который он должен был войти вместе с беглецами, отступающими перед его победоносным оружием!»

Многие мятежники были ранены метким огнем, который продолжали вести федеральные войска во время их переправы на суда. Одна из их плоскодонок затонула, и многие тела были найдены плавающими в воде на следующий день. Федеральные потери составили пятнадцать убитых, сорок один раненый и восемнадцать пленных; потери мятежников убитыми и ранеными составили более ста человек, и тридцать пять из них остались пленными в руках федеральных сил.


БИТВА ПРИ БОЛЛС-БЛАФФ.





October 21, 1861.





Пожалуй, ни одно событие за все время войны до сих пор не произвело столь глубокого впечатления, как известие о битве при Боллс-Блафф, которая произошла 21 октября. Потери среди федеральных войск были тяжелыми. Было убито несколько талантливых и ценных офицеров, среди которых был выдающийся и красноречивый сенатор от Орегона генерал Бейкер. Смертельный исход этой битвы заставил отнестись к ней с особым интересом и запомнить ее как богатую на дерзкие подвиги и свидетельства ужасного кровопролития.

Северный и южный берега реки Потомак, от Грейт-Фолс, что в нескольких милях выше Вашингтона, до Харперс-Ферри, удерживались соответственно федеральными войсками и войсками сецессионистов. Правительство приняло большие меры для защиты северного берега, чтобы предотвратить угрожавшее вторжение врага в Мэриленд, откуда, при поддержке сторонников раскола этого штата, они планировали совершить давно задуманное нападение на столицу. Среди войск, размещенных на Потомаке на участке от Грейт-Фолс до Эдвардс-Ферри, находилась дивизия генерала Бэнкса; от Эдвардс-Ферри до Конрадс-Ферри — дивизия под командованием генерала Стоуна; в то время как полковники Ландер, Гири и другие удерживали линию оттуда до Харперс-Ферри.

На южной стороне реки противник удерживал две сильные позиции — Дрейнсвилл и Лисберг. Последний является конечным пунктом железной дороги Лаудон — Гэмпшир, примерно в пяти милях от Потомака и напротив Эдвардс-Ферри. Южные командиры, решив отказаться от своего плана форсирования Потомака, начали отвод своих войск из различных пунктов в сторону Манассаса.

Генерал Макклеллан, стремясь выяснить, предпринимались ли какие-либо перемещения сил в Лисберге и Дрейнсвилле, 18-го числа приказал генералу Макколлу провести разведку боем в направлении Дрейнсвилла. Генерал Макколл проник в этот город, обнаружил, что противник эвакуировал это место, и получил сведения, что Лисберг также был оставлен.

Пока эта разведка продолжалась, генерал Макклеллан сообщил об этом факте генералу Стоуну и приказал ему внимательно наблюдать за перемещениями противника, чтобы установить, какой эффект был произведен экспедицией генерала Макколла. Он также предположил, что небольшая демонстрация с его стороны могла бы способствовать ускорению их отхода.

Во исполнение этих приказов генерал Стоун 20-го числа совершил демонстративный маневр по форсированию реки у Эдвардс-Ферри, в то время как четыре роты 15-го Массачусетского полка были отправлены на остров Харрисонс-Айленд на Потомаке, расположенный между Эдвардс-Ферри и Конрадс-Ферри. В десять часов вечера лейтенант Хау, квартирмейстер 15-го Массачусетского полка, доложил, что лейтенант Филбрик вернулся на остров из своей разведки к Лисбергу и что он был в одной миле от этого места, обнаружив лишь небольшой лагерь из тридцати палаток, не встретив никого из противника — на каком-либо расстоянии от их лагеря не было выставлено никаких пикетов.

Федеральные силы в этой местности были размещены следующим образом: генерал Стоун с бригадой генерала Гормана, 7-м Мичиганским полком, двумя отрядами кавалерии Ван Алена и «Патнэм Рейнджерс» — в Эдвардс-Ферри; пять рот Массачусетских добровольцев под командованием полковника Девенса — на Харрисонс-Айленд; полковник Ли с батальоном 20-го Массачусетского полка, секцией Род-Айлендской батареи и полком «Таммани» были отправлены в Конрадс-Ферри. Секция Нью-Йоркской батареи Бантинга была установлена в Эдвардс-Ферри, а секция батареи Рикеттса — в Конрадс-Ферри.

Когда был получен отчет разведчиков, полковнику Девенсу были отданы приказы направить четыре роты с Харрисонс-Айленд на вирджинский берег, под покровом ночи занять позицию возле упомянутого лагеря и атаковать его на рассвете, выбить противника, преследовать его настолько, насколько это будет благоразумно, и вернуться на остров. Полковнику Бейкеру также были отданы приказы направить 1-й Калифорнийский полк в Конрадс-Ферри, чтобы прибыть туда на рассвете, и подготовить остальную часть своей бригады к выступлению в ранний час.

Подполковнику Вуду из 15-го Массачусетского полка также было приказано к рассвету выдвинуться с батальоном к берегу реки напротив Харрисонс-Айленд. Две конные гаубицы под командованием лейтенанта Тренча из батареи Рикеттса были направлены на бечевник канала напротив Харрисонс-Айленд.

После того как была проведена эта диспозиция войск для начала движения, необходимо было обеспечить средства для их переправы через реку, течение которой в этом месте довольно быстрое. Эдвардс-Ферри находится ниже острова, длина которого составляет около трех миль, а Конрадс-Ферри — на небольшом расстоянии за его верхним концом. Остров расположен примерно на одной трети расстояния от вирджинского берега, в то время как быстрое течение шириной в триста ярдов отделяет его от берегов Мэриленда, вдоль которых проходит бечевник канала Чесапик — Огайо. Вирджинский берег напротив острова крутой и подкреплен обрывистым утесом высотой от восьмидесяти до ста пятидесяти футов, покрытым кустарником, деревьями и подлеском.

Не было никакой надлежащей подготовки для осуществления переправы войск в этих пунктах. Средств как для подкрепления, так и для отступления, если бы оно стало необходимым, было недостаточно. На мэрилендской стороне Харрисонс-Айленд находились две плоскодонки, способные перевозить по тридцать человек каждая, которые могли совершать по два рейса в час, переправляя таким образом сто двадцать человек. На вирджинской стороне была одна плоскодонка и небольшая лодка. В Эдвардс-Ферри было две плоскодонки и корабельный ял. С этими недостаточными транспортными средствами была предпринята попытка высадить войска на противоположном берегу.

Места высадки у обеих переправ хорошие, но почти на всем протяжении между ними тянется высокий и крутой берег, известный как Боллс-Блафф, где была предпринята попытка переправы и который дал свое имя этой кровавой схватке.

Проходя вдоль и вверх по крутому и трудному пути от места высадки под утесом, дорога поворачивает на вершине и входит в открытое поле площадью около шести акров, окруженное со всех сторон лесом. На этом поле произошла битва, а мятежные силы были размещены в лесу.

На рассвете четыре роты 15-го Массачусетского полка под командованием полковника Девенса достигли противоположного берега и после разведки выстроились в линию на Боллс-Блафф, на краю кукурузного поля. Находясь на этой позиции, они были атакованы значительным отрядом противника, с которым завязалась беспорядочная перестрелка. Полковник Бейкер в течение утра был переправлен из Конрадс-Ферри на Харрисонс-Айленд и назначен командующим. Около полудня начали подходить подкрепления, состоявшие из трех рот 20-го Массачусетского полка, шестисот человек Калифорнийского полка, двух рот полка «Таммани», с двумя гаубицами и одним нарезным орудием под командованием лейтенанта Брэмхолла из 9-го Нью-Йоркского полка.

Тем временем мятежники, хорошо осведомленные о трудностях федеральной позиции и лишь ожидавшие прибытия большего числа людей, чтобы увеличить масштаб победы, которая была в их руках в любой момент, после серии беспорядочных стычек в течение первой половины дня, в половине третьего сосредоточили свои силы на отряде генерала Бейкера. Силами в три тысячи человек они начали энергичную атаку из леса с трех сторон федеральной позиции. Часть отряда полковника Гормана в Эдвардс-Ферри переправилась, но из-за отсутствия транспортных средств не смогла сделать ни свою численность, ни свое присутствие эффективными.

Настоящая битва, однако, началась на левом фланге. Бейкер возложил всю ответственность за этот фланг на Уистара. Последнему не понравился вид прилегающей лесистой местности, и он выдвинул вперед роты A и D своего батальона, чтобы проверить их. Капитаны Марко и Уэйд, первый из которых был далеко впереди, соответственно продвинулись для выполнения своей опасной задачи; прошли через лес к выступу поля, похожему на рог, пересекли его и подошли на десять шагов к дальней чаще, когда по ним открыли убийственный огонь.

Бедняги доблестно бросились сквозь него на своих нападавших и через мгновение уже сражались в лесу. Не многие из этого благородного отряда вернулись назад. Мятежники, приняв это как сигнал к началу действий, теперь привели себя в боевую готовность и дали ужасающий залп по всему своему фронту. Из этих хмурых лесов видны были только вспышки огня; враг по-прежнему держался в укрытии; но град пуль забарабанил по позициям Союза, и многие храбрые души были отправлены в вечность этим первым огненным откровением силы врага. Ответ был мгновенным и повсеместным. В секунду оба конца поля заволокло дымом, дневная перестрелка закончилась, и битва, которая должна была так яростно бушевать в течение часа, начала свою ярость.

Битва со стороны федеральных войск велась героически и в истинно жертвенном духе. Противник был в силе впереди; он начал спускаться по коварным склонам ограждения; его снайперы забирались на деревья повсюду, выбирая самые статные и доблестные фигуры для смерти, которую они так безошибочно несли. Таким образом, линии подверглись сокрушительному огню с фронта, сверху и перекрестному огню под углами справа и слева. Все, что они могли сделать в ответ, — это целиться устойчиво и быстро в те места, откуда исходили самые громкие крики и самые смертоносные залпы. Но люди падали повсюду, и их десятками несли к окровавленным лодкам внизу. На правом фланге массачусетцы были более чем децимированы регулярным, неизбежным ливнем пуль. Но против левого фланга, где командовал Уистар, мятежники, уверенные в своих силах и эффекте своего смертоносного огня с фронта, начали предпринимать дерзкие атаки, каждая из которых отражалась доблестным огнем калифорнийцев, но каждая следующая приближалась к федеральным линиям ближе предыдущей. Во время четвертой атаки они фактически обошли левый фланг и выскочили, дикие и жаждущие, из чащи за оврагом. В этот овраг они собирались броситься. «Стой!» — крикнул Уистар своим людям; «никто из вас не должен стрелять»; и он бросился к одному из орудий; «ждите, пока они достигнут дна оврага; тогда мы их возьмем».

Поэтому они бросились вниз по склону, только чтобы встретить самый эффективный залп, произведенный со стороны Союза в тот день. Когда дым рассеялся, их передние ряды лежали павшими в лощине долины смерти, а тыл был разбит и в беспорядке бежал через лес.

Лейтенант Брэмхолл установил свое орудие недалеко от центра линии и открыл огонь с максимально возможной эффективностью. Когда он установил орудие, у него было восемь артиллеристов, три ездовых, капрал и сержант. Через десять минут пятеро из них были убиты; в конце концов, все, кроме двоих, были убиты, ранены или пропали без вести. Сам лейтенант Брэмхолл был тяжело ранен, но оставался у своего орудия. Полковник Когсвелл увидел необходимость ситуации, проинформировал полковников Уистара и Ли, адъютанта Харви (из бригады Бейкера) и Стюарта (из штаба генерала Стоуна, присутствовавшего на поле боя); и эти пять выдающихся офицеров и решительных людей сами обслуживали орудие. Когсвелл и Харви, понимая дело, заряжали, в то время как Ли и Уистар отдавали приказы своим подразделениям и подгоняли их в бой; затем Уистар и Стюарт подкатывали орудие вперед на позицию; Когсвелл прицеливался и давал команду Харви, который держал запальный шнур. Таким образом и этими людьми была выпущена дюжина из двадцати использованных снарядов, что принесло больше эффекта, чем все мушкетные залпы. Когда противник предпринимал свою пятую атаку на левом фланге, пушка была только что заряжена и наведена на лес впереди. Капитан Бейрал из калифорнийцев, который со своей ротой поддерживал орудие, воскликнул Когсвеллу:

«Смотри налево! смотри налево!»

Когсвелл увидел темную колонну мятежников, проносящуюся через отрог поля, развернул ужасное орудие и выстрелил прямо по их центру. Снаряд пробил брешь в атакующих силах, два десятка или более упали, чтобы никогда больше не сражаться, и колонна отступила к основным силам позади.

Но конец быстро приближался. Редеющие силы Союза были атакованы силами, превосходящими их в четыре раза. Со всех сторон смерть обрушивалась на их незащищенные тела. Половина их линейных офицеров была ранена или убита. Неустрашимые лидеры также падали. Уорд, подполковник 15-го полка, получил ужасную рану; Когсвелл был ранен в запястье; Ли, Девенс, Харви и Стюарт все еще сражались печально и тщетно; пуля раздробила руку Уистара, державшую меч — он выронил оружие, поднял его левой рукой, и сам генерал Бейкер вернул его в ножны. Кричащий враг начал прорываться из леса и сквозь дым на расстроенные линии. Настал кризис. Произошло несколько рукопашных схваток; несколько «серых» запутались с федеральными силами, которые взяли пленного и передали его в тыл; враг взял дюжину и предпринимал атаку за атакой. В этот момент показалась группа людей, наступающая слева. Генерал приказал войскам вокруг него стоять твердо и крикнул: «Кто эти люди?» «Войска Конфедерации!» — был ответ; и они бросились почти на расстояние штыкового удара. Один из них выхватил револьвер, подошел вплотную к Бейкеру и выпустил четыре пули в генерала, каждая из которых попала в цель, и славная душа улетела через их зияющие отверстия. Капитан Бейрал схватил убийцу за горло и вышиб ему мозги — герой и предатель пали в одну и ту же минуту, лицом к лицу. Через секунду враг наводнил это место. «Ради Бога, ребята», — крикнул адъютант Харви в своей горячей английской манере, — «вы что, позволите им забрать тело генерала!»

Разъяренный вой был ответом, и дюжина бросилась со сжатыми зубами и примкнутыми штыками на мятежников, которые отпрянули от удара и отдали свой бесценный трофей. Тело этого трижды героического человека было спущено с утеса и благополучно доставлено на остров. Но теперь линии Союза были безнадежно расстроены. Мятежники прошли через поле и лес в окончательной силе. Когсвелл увидел, что день проигран и что наступило отчаянное, невозможное отступление. Поэтому он приказал своим рассеянным людям отходить для посадки на суда, и поле было отдано врагу.

Большое количество войск Союза предвидело приказ об отступлении; в течение часа берег был заполнен отставшими и утомленными людьми. Тем не менее, работа по подкреплению с острова не прекращалась, и во время самого ожесточенного боя две лодки, которые увозили убитых и раненых, возвращались из каждого рейса, нагруженные остатками полков «Таммани» и Массачусетского полка. Спасательная шлюпка оказалась шлюпкой смерти, так как она затонула по какой-то причине во время перевозки на поле боя последней из рот «Таммани».
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СМЕРТЬ ПОЛКОВНИКА БЕЙКЕРА.





Вниз по склону они спускались во всех направлениях и без порядка, горячо преследуемые мятежниками до самого края спуска. Затем преследователи остановились, слишком осторожные, чтобы встретить вероятность залпов с Харрисонс-Айленд, но обрушивая шквальный огонь на отступающих лоялистов и безжалостно целясь в сотни людей, пытающихся переплыть быстрое русло реки. Суматоха и агония этого стремительного спуска, шум и толпа вдоль берега, бросок в одну жалкую плоскодонку, уже перегруженную ранеными, которая ушла под воду и принесла ужас смерти в воде людям, которые уже так честно встретили поле боя, не поддаются описанию. Кто может описать дикую борьбу с этими мутными водами и отчаянное спокойствие, с которым каждый несчастный солдат уходил на дно в конце концов? Кто может рассказать о тех, кто, сраженный огнем сверху, поскользнулся в собственной крови на глинистом берегу реки; о тех, кто потратил слишком слабые силы на плавание на полпути через жестокий поток; о криках о помощи там, где помощь не приходила. Немногие, более яростно храбрые, чем остальные, притащили пушки к краю холма и столкнули их вниз, тем самым сделав их бесполезными для врага. Полковники, которые сражались так стойко, все еще отказывались сдаваться, но охраняли отступление, насколько это было возможно при отчаянной храбрости, до конца. Возглавляемые Когсвеллом и Ли, несколько организованных рот бросились на своих мучителей, снова и снова возвращая опасные залпы. Они удерживали врага до тех пор, пока долго после наступления темноты сцена не закрылась. Все, кто мог переправиться на остров, спаслись, и полночь была близка, прежде чем два полковника и другие полевые офицеры, все еще находившиеся на берегу, увидели, что их долг выполнен, и сдались врагу вместе с остатками своих команд.

Самая болезненная сцена произошла при затоплении баркаса, в котором находилось около шестидесяти раненых и двадцать или тридцать членов 1-го Калифорнийского полка. Баркас был благополучно перевезен на полпути через реку, когда к их полному ужасу обнаружилось, что он дает течь и вода постепенно, но верно прибывает. Раненые лежали на дне, невыносимо страдая от своих различных вывихов, ран и травм, и все они промокли в воде, которая с самого начала была глубиной не менее четырех дюймов. По мере того как вода становилась глубже и поднималась над распростертыми телами раненых, их товарищи поднимали их в сидячее положение, чтобы они не захлебнулись быстро поднимающимся потоком. Но стоны и крики, вопли и мольбы бедняг, которые подвергались таким пыткам, были самыми мучительными и невыразимыми. Несмотря на все, что можно было сделать, судьба баркаса и всех, кто в нем находился, за исключением нескольких опытных пловцов, была решена; внезапно, как вспышка молнии, хрупкое судно затонуло, унеся с собой по меньшей мере пятьдесят умирающих страдальцев и еще двадцать или тридцать других, которые доверили свои жизни его коварному борту.

Сами небеса были безжалостны в тот вечер. О, несчастье той черной, бурной ночи, когда дождь лил на тот узкий остров, где бивуакировали те, кто спасся от потопа и поля, сбившись вместе и лишившись своих товарищей по оружию! Десятки мертвецов охранялись угрюмыми часовыми; раненые получали уход в каждом возможном укрытии. Река вздулась в своего рода диком триумфе над разрушением, которое она учинила, ее течение темнело и роптало на востоке и западе, в то время как на противоположном берегу лежали их мертвые товарищи, чьи белые лица дождь бил с безжалостной яростью, но все это было нечувствительно, и гораздо более безобидно, чем он падал на живых жертв.

На следующее утро лодки с мертвыми и ранеными были доставлены с поля боя под флагом перемирия; а в Вашингтоне была опубликована депеша, в которой говорилось, что генерал Стоун успешно переправил свои силы через Потомак и удерживает свою позицию в безопасности от любых враждебных сил.

Статистика этого конфликта показывает, что общее число федеральных войск, переправившихся через вирджинский канал, составило около 1853 офицеров и солдат. Из них 653 принадлежали к 15-му Массачусетскому полку, 340 — к 20-му Массачусетскому полку, около 360 — к полку «Таммани» и 570 — к первому батальону 1-го Калифорнийского полка. 15-й Массачусетский полк потерял убитыми, ранеными и пропавшими без вести 322 человека, включая подполковника (раненого) и 14 из 28 линейных офицеров, которые переправились. 20-й Массачусетский полк потерял в общей сложности 159 человек, включая полковника, майора, хирурга и адъютанта (пленные), и 8 из 17 линейных офицеров, которые переправились. Роты «Таммани» потеряли 163 человека, включая полковника и 7 из 12 линейных офицеров, которые переправились. Калифорнийцы потеряли 300 человек, включая своего полковника (командующего генерала), подполковника (раненого), адъютанта и 15 линейных офицеров из 17, которые переправились. Всего участвовало в бою 1853 человека; общие потери — 953; полевых офицеров переправилось 11; вернулось невредимыми 3; линейных офицеров переправилось 74; вернулось невредимыми 30.

Войска, которым удалось достичь Харрисонс-Айленд, оставались там в ночь на 21-е число, а утром 22-го числа все были благополучно переправлены на мэрилендский берег, причем мятежники не предприняли никаких попыток помешать этому движению. Состояние многих людей было жалким. Некоторые из них в своих столкновениях с врагом и при продирании сквозь деревья и колючий подлесок или при падении вниз по скалистому крутому склону были почти лишены одежды. Вскоре они были размещены в комфортабельных квартирах, а раненые были обеспечены заботой с величайшим вниманием.

Большие отряды мятежных войск были подтянуты к Лисбергу после битвы, чтобы защитить этот пункт и предпринять наступательное движение, если это будет сочтено целесообразным. Около четырех тысяч федералов под командованием генерала Стоуна занимали вирджинский берег непосредственно напротив Эдвардс-Ферри и находились в непосредственной опасности нападения со стороны быстро увеличивающихся сил мятежников, угрожающих их фронту. Генералы Макклеллан и Бэнкс, которые прибыли в Эдвардс-Ферри на мэрилендском берегу и были готовы предоставить крупные подкрепления в случае генерального сражения, с тревогой наблюдали за движениями мятежников на противоположной стороне реки. Став убежденным в том, что транспортных средств совершенно недостаточно для надлежащего подкрепления отряда генерала Стоуна, главнокомандующий приказал отвести все федеральные силы на мэрилендский берег, что было благополучно осуществлено в ночь на 23-е число.

Полковник Э. Д. Бейкер, чья смерть сделает это поле боя бессмертным, родился в Англии, рано остался сиротой и эмигрировал в эту страну. Немногие люди имели более насыщенную событиями карьеру, и немногие сделали так много, чтобы завоевать восхищение народа. Он был, без сомнения, одним из самых способных ораторов в стране; когда он обращался к публике, он приводил ее в трепет электричеством своего красноречия и зажигал ее своей искренностью, как шторм огня проносится над прерией. В течение многих лет, будь то в суде, в Конгрессе нации или перед дикими лесными собраниями; выступая перед гражданами, присяжными, государственными деятелями или солдатами; на склоне Атлантики, в долине Миссисипи, во главе легионов в Мексике, перед шахтерами Калифорнии или на берегах Колумбии, он занимал место среди лучших людей и прекраснейших ораторов в стране.

В возрасте девятнадцати лет он был допущен к адвокатской практике в штате Иллинойс. Впоследствии он дважды представлял этот штат в нижней палате Конгресса. В 1846 году он ушел в отставку, чтобы возглавить 4-й Иллинойсский полк в Мексике. При Серро-Гордо, после падения генерала Шилдса, как старший полковник он принял командование бригадой и сражался в отчаянной битве таким образом, что заслужил особый комплимент от генерала Твиггса.

Вернувшись домой, он после выздоровления от тяжелого ранения, полученного на Рио-Гранде, был снова избран в Конгресс. Позже в жизни он был связан с Панамской железной дорогой; еще позже, в 1852 году, он переехал с семьей в Орегон, где был избран сенатором Соединенных Штатов.

Наступила борьба за Союз, и он поспешил в Нью-Йорк, где его пламенное красноречие взволновало сердца его жителей. Когда они порывисто бросились к оружию, он предупредил страну о масштабах борьбы и был в первых рядах сторонников Правительства. Он был, однако, не только оратором, но и деятелем. За короткое время он собрал вокруг себя эффективный полк. Люди из всех штатов бросились заполнять ряды. Отказавшись уйти со своего поста в Сенате и получить повышение до генерал-майора, он сохранил свой простой титул полковника и умер, не имея более высокого звания.

Он был убит во главе своей бригады и своей жизненной кровью скрепил клятву, которую дал — видеть Америку свободным и единым народом или умереть в борьбе. Мужественные, честные, искренние, несгибаемые духи, подобные его, никогда не могут быть забыты; они — драгоценности нации, которые сияют, переходя в вечность. Его собственными словами, словами, которые с его красноречивых уст прозвучали над могилой Бродерика, давайте отдадим его бессмертию.




“True friend and hero, hail and farewell!”









БИТВА В ЛАГЕРЕ УАЙЛД-КЭТ, КЕНТУККИ.





October 21, 1861.





В тот же день, когда велась катастрофическая битва при Боллс-Блафф, Вирджиния, а также успешное сражение отряда полковника Пламмера при Фредериктоне, Миссури, энергичный бой велся небольшими силами федеральных войск в Кентукки. Они успешно отразили атаку крупного отряда противника под командованием генерала Золликоффера, который продвинулся в этот штат из Теннесси через Камберленд-Гэп. Сражение было неважным, если рассматривать его с точки зрения численности участвовавших или потерь, но его моральные последствия были значительными. Это была первая битва, которая до сих пор произошла на земле Кентукки, и она была храбро проведена ее собственными верными сыновьями.

Для противодействия продвижению мятежников один Кентуккийский полк под командованием полковника Гаррарда был размещен у ручья Рок-Касл, в лагере, известном под названием «Уайлд-Кэт». Генерал Золликоффер задумал отрезать этот изолированный полк и с этой целью быстро продвигался вперед с шестью пехотными полками и одним кавалерийским, разграбив по пути города Барбурсвилл и Лаудон. Генерал Элбин Шепф, командовавший федеральными войсками в этом округе, услышав о продвижении мятежных сил, отправил 33-й Индианский полк, полковник Дж. Кобурн, из лагеря у Биг-Хилл, в девятнадцати милях к югу от Ричмонда, с инструкциями занять высоту в полумиле к востоку от лагеря Уайлд-Кэт, в то время как 14-му Огайскому полку также были даны указания следовать в то же место; и два полка теннессийских федералистов, находившихся тогда в лагере Дик Робинсон, в сорока четырех милях от места действия, поспешили принять участие в ожидаемом бою и прошли все расстояние в день 21-го числа, прибыв как раз после последней демонстрации врага. Кентуккийская кавалерия полковника Вулфорда также прибыла, и генерал Шепф со штабом прибыли на место действия в течение дня.

В восемь часов утра 21-го числа, до прибытия сил полковника Кобурна в указанный пункт, авангард противника с дикими и ликующими криками атаковал лагерь полковника Гаррарда и предвкушал легкую победу над уступающими силами, значительно сокращенными из-за болезней. Но храбрые кентуккийцы встретили их неустрашимым фронтом и обрушили на их ряды смертоносный огонь. Будучи наученными презирать маленький отряд, который они сейчас атаковали, мятежники снова доблестно пошли в наступление, но хладнокровное и решительное сопротивление, которое они встретили, вскоре обратило их в бегство, и они отступили в смятении, чтобы дождаться прибытия основных сил.

Тем временем полковник Кобурн с четырьмя ротами 33-го Индианского полка выступил в семь часов, чтобы достичь указанного холма. Отряд состоял из роты D, капитан Маккри; роты I, капитан Хаузер; роты E, капитан Хендрикс; и роты G, капитан Дилл — всего около трехсот пятидесяти человек. Их прибытие было весьма своевременным, так как мятежные силы были на грани захвата той же позиции. Роты были немедленно развернуты в качестве стрелков. Примерно через двадцать минут мятежники, скрывавшиеся в лесу, начали стрельбу. Вскоре после этого они появились с фронта, в полумиле к югу и внизу в долине. Их было много, они выстроились в линию возле открытого пространства, затем приблизились к федеральным силам под прикрытием леса, который скрывал их от глаз, и открыли огонь. В этот момент подошла кентуккийская кавалерия (полковник Гаррард) и подкрепила 33-й полк. Противник атаковал, но был отбит под шквальным огнем. Фронт мятежников приблизился на несколько стержней к полковнику Кобурну с фуражками на штыках, говоря, что они «люди Союза» и «все в порядке»; и, пытаясь таким образом усыпить подозрения лояльных войск, внезапно открыли по ним убийственный огонь. После часа ожесточенной борьбы враг был вынужден отступить, оставив часть своих убитых и раненых позади.

Примерно к концу этой атаки на поле боя прибыл еще один отряд сил под командованием генерала Шепфа. Он состоял из четырех рот 17-го Огайского полка: рота E, капитан Фокс; рота C, капитан Хейнс; рота K, капитан Ри; и рота H, капитан Уиссон, все из которых под командованием майора Уорда быстро выстроились в линию, готовые к своей части в состязании. Но враг отступил, только чтобы вернуться с увеличенными силами. Около двух часов дня атака возобновилась, и в то же время на поле появилась рота C 14-го Огайского полка, капитан Дж. У. Браун. Позиция оспаривалась яростно, федеральные войска оказывали самую доблестную и эффективную службу перед лицом значительно превосходящих сил, брошенных против них. Несколько залпов из пушек, три из которых были в использовании, при поддержке хорошо направленного пехотного огня привели к полному разгрому и рассеянию врага, который снова отступил, и в течение ночи был окончательно удален генералом Золликоффером. Огайская батарея капитана Станнарда заслужила высокие похвалы в этом состязании.

Федеральные потери составили четыре убитых и двадцать один раненый. У нас нет записи о потерях Золликоффера.

Пока битва бушевала, генерал Шепф, который только что прибыл и привязал свою лошадь к дереву на небольшом расстоянии, попросил солдата пойти и привести ее. Человек замялся, генерал пошел сам, и как раз когда он развязывал поводья, его встретил шквал пуль. Одна из них прошла через голенище его сапога, и несколько попали в дерево, к которому была привязана лошадь. С самым совершенным хладнокровием генерал сел на лошадь и поехал к своему посту, так же неспешно, как если бы он был безучастным зрителем сцены.

Впоследствии Золликоффер получил крупные подкрепления, которые он привел в состояние для наилучшей возможной службы, и начал укреплять сильные позиции в Камберленд-Гэп.


БИТВА ПРИ РОМНИ, ВИРДЖИНИЯ.





October 26, 1861.





Город Ромни расположен в округе Гэмпшир, Вирджиния, на южном рукаве Потомака, в ста девяноста милях к северо-западу от Ричмонда. Он был театром предыдущих военных приключений между лояльными войсками и их врагами, которые в нескольких случаях были вынуждены отступить из этого места, но впоследствии воспользовались отсутствием федеральных сил, чтобы вернуться. Бригадный генерал Б. Ф. Келли, который командовал частью сил в столкновении при Филиппи, где он был ранен, был расквартирован с частью своего отряда в Нью-Крик. Он решил выбить мятежников из Ромни и приказал своим силам объединиться для марша на город утром 26 октября. 4-й и 8-й Огайские и 7-й Вирджинский полки были в бригаде, с добавлением кавалерии Рингголда.

Силы, после марша по своим различным маршрутам от двадцати до двадцати пяти миль, объединились и около половины третьего часа дня столкнулись с аванпостами врага у Милл-Крик, в пяти милях от Ромни. Их они оттеснили и продвинулись к кладбищу Индиан-Маунд к западу от города, где мятежники заняли оборону и открыли огонь из двенадцатифунтового нарезного орудия, установленного на командной позиции на кладбище, и из горной гаубицы с возвышенностей на восточном берегу реки, в точке, которая контролировала дорогу на полмили. У восточного конца моста враг возвел укрепления, из которых вел постоянный ружейный огонь по голове колонны. Им отвечали двенадцатифунтовым и двумя шестифунтовыми орудиями, пока примерно через полчаса генерал не понял позицию, после чего отдал приказ атаковать укрепления врага. Кавалерия под командованием капитанов Киса и Макги с восторженными криками бросилась через реку вброд, в то время как пехота под командованием полковников Мейсона и Де Пюи, подполковника Келли и майора Сверингена бросилась через мост, чтобы встретить врага у дул его орудий. Как только они увидели это движение, они немедленно оставили свои позиции и поспешно отступили через город, бежав в направлении Винчестера.

Генерал Келли захватил значительное число врагов, среди которых был полковник Ангус Макдональд; двести лошадей, три фургона новых винтовок, три пушки, большое количество кукурузы, фургоны, палатки и, по сути, все, что у них было.

Полковник Джонс с семьюстами людьми 2-й Потомакской бригады ополчения, по приказу генерала Келли, выступил от моста Норт-Бранч рано утром, проходя через Франкфорт, получив инструкции сделать отвлекающий маневр своими силами в сторону Спрингфилда, чтобы отвлечь внимание части врага, размещенного там, от движений генерала Келли. Когда он был в полутора милях от Спрингфилда, по тылу его колонны был открыт огонь мятежниками, что вызвало задержку почти на час. Затем марш был возобновлен через Спрингфилд, обнаружив признаки отступления врага по пути. По прибытии к мосту через южный рукав Потомака они были обнаружены на противоположной стороне реки, после чего начался оживленный огонь. После получасовой перестрелки полковник Джонс решил перейти мост, но обнаружил, что часть настила была сорвана и удалена. Враг в то же время вел меткий огонь, убив одного и ранив шестерых его людей. Переход через мост был невозможен, и стрельба в направлении Ромни прекратилась, полковник Джонс сделал вывод, что генерал Келли овладел городом. Его собственная цель была достигнута путем отвлечения мятежных сил, и необходимость присоединения к Келли больше не существовала, он отвел свой отряд в Олдтаун, Мэриленд, около девяти часов вечера, после марша в двадцать пять миль.


БИТВА ПРИ ФРЕДЕРИКТОНЕ, МИССУРИ.





October 21, 1861.





Бригадный генерал У. С. Грант, командующий в Каире, Иллинойс, будучи проинформированным о том, что мятежные новобранцы под командованием полковника Джеффа Томпсона и полковника Лоу собираются в округе Мэдисон, Миссури, приказал полковнику Дж. Б. Пламмеру из 11-го Миссурийского добровольческого полка следовать во Фредериктон. Полковник Пламмер командовал в Кейп-Жирардо, и 18-го числа, на следующий день после получения приказа, он выступил с примерно полутора тысячами человек, состоявшими из 17-го и 20-го Иллинойсских добровольческих полков, полковники Росс и Марш, 11-го Миссурийского полка под непосредственным командованием подполковника Пеннабейкера, секции лейтенанта Уайта из батареи Тейлора и рот кавалерии капитанов Стюарта и Лэнсдена.

По прибытии во Фредериктон полковник Пламмер обнаружил, что мятежники эвакуировали город накануне вечером и что полковник Карлин с примерно тремя тысячами федералов из Пайлот-Ноб занял это место за несколько часов до него. Враг отступил в направлении Гринвилля, и полковник Карлин, подкрепив полковника Пламмера 21-м и 33-м Иллинойсскими добровольческими полками под командованием полковников Александра и Хови, шестью ротами 1-го Индианского кавалерийского полка, полковник Бейкер, и одной секцией батареи майора Шофилда под командованием лейтенанта Хэскока, они начали преследование. Колонна, таким образом подкрепленная, была приведена в движение около часа дня, но не успела пройти более трех четвертей мили, как враг был обнаружен на небольшом расстоянии впереди.

Полковник Росс, чей полк был головным в колонне, немедленно развернул его влево в переулок и выдвинул две роты в качестве стрелков, чтобы прощупать врага, чью точную позицию и численность было трудно определить. Полковник Пламмер приказал полковнику Россу выдвинуть свой полк на кукурузное поле для поддержки своих стрелков и приказал подтянуть секцию лейтенанта Уайта из батареи Тейлора, которая немедленно открыла огонь и своей эффективностью вскоре заставила врага ответить. Их артиллерия состояла из четырех орудий, замаскированных на склоне холма примерно в шестистах ярдах. Основная часть их пехоты под командованием полковника Лоу была размещена на кукурузном поле слева от дороги. С ними вскоре вступил в бой 17-й Иллинойсский полк. Остальные полки колонны были развернуты справа и слева от дороги по мере их подхода. Полковник Пламмер затем приказал выдвинуть 38-й Иллинойсский полк из города, который быстро вышел на поле под командованием одного из своих полевых офицеров, оставив там 8-й Висконсинский полк под командованием полковника Мерфи и одну секцию батареи майора Шофилда в резерве — пост чести, хотя и неприятный для них, так как все стремились принять участие в сражении.

Как только это стало возможным, майор Шофилд из 1-го Миссурийского добровольческого полка легкой артиллерии вывел на поле две секции своей батареи под командованием капитана Маттера и лейтенанта Хэскока, которые были установлены на позиции и оказали эффективную службу. Майор Шофилд оказал ценную помощь в выстраивании полков справа от дороги в боевую линию и в управлении их движениями.

Тем временем враг отступал перед устойчивым продвижением и смертоносным огнем 17-го и 20-го Иллинойсских и части 11-го Миссурийского полков. Их отступление вскоре превратилось в бегство, и они бежали во всех направлениях, преследуемые войсками Союза.
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В это время пехота врага на правом фланге, где Томпсон командовал лично, находясь в отступлении, была атакована и преследовалась Индианской кавалерией. Томпсон, однако, собрал часть своих войск примерно в полумиле в тылу своей первой позиции и вывел одно орудие на дорогу, поддерживаемое пехотой с обеих сторон. Кавалерия атаковала и захватила орудие, подвергаясь в то же время смертоносному огню пехоты врага; но так как колонна, которая была приказана выдвинуться для их поддержки, не достигла пункта вовремя, враг смог вывезти орудие с поля боя. Именно здесь пали майор Гэвитт и капитан Хайман.

Бегство стало всеобщим, и враг преследовался войсками Союза несколько миль, пока приближение ночи не побудило полковника Пламмера отозвать их в город. Капитан Стюарт, однако, со своим эскадроном кавалерии преследовал их до поздней ночи и привел несколько пленных.

Джефф Томпсон покинул Фредериктон накануне вечером, пройдя десять миль по Гринвилльской дороге, а затем повернув, чтобы встретить полковника Пламмера в пункте, где он намеревался совершить атаку утром. Узнав, что национальные войска пошли другой дорогой, он повел свои силы обратно к пункту возле Фредериктона, где произошло столкновение. Мятежные силы составляли около двух тысяч пятисот человек. Полковник Лоу, его коллега, был убит, и сто двадцать пять мертвецов были оставлены на поле; число их раненых точно не известно. Четыре их пушки и восемьдесят пленных были взяты. Потери федеральной армии составили семь убитых и шестьдесят раненых.


АТАКА ЛИЧНОЙ ОХРАНЫ ФРИМОНТА ПРИ СПРИНГФИЛДЕ, МИССУРИ.





October 25, 1861.





После смерти генерала Лайона Спрингфилд был превращен в оплот мятежников, и генерал Прайс, когда наступающая армия генерала Фримонта вынудила его отступить из центральной части штата, установил там свою штаб-квартиру. В течение октября, однако, будучи предупрежденным приближающимися колоннами федеральных войск, он начал отвод своих сил и огромного обоза и припасов, которые он накопил на случай, если будет вынужден отступить в Арканзас.

20 октября генерал Сигел, командовавший федеральным авангардом, находился недалеко от Боливара, а отряд генерала Стерджиса был на один день позади. Генерал Лейн был в Оцеоле; дивизии Хантера и Маккинстри, а также генерал Ашбот, находились в Варшаве или рядом с ней; генерал Поуп был недалеко от Луисвилла; в то время как генерал Фримонт и его штаб находились на реке Помм-де-Тер, следуя в Куинси.

Получив информацию от своих разведчиков, что в Спрингфилде находится всего около трехсот человек противника, генерал Фримонт отправил майора Загоньи со 150 бойцами его личной охраны, а также равный отряд «Прерийных разведчиков» под командованием майора Ф. Дж. Уайта, который был тогда прикомандирован к отряду Сигела, чтобы объединить свои силы перед достижением Спрингфилда и атаковать лагерь мятежников внезапно.

Расстояние от лагеря на реке Помм-де-Тер до Спрингфилда составляло пятьдесят одну милю. Личная охрана выступила в четверг, 24-го числа, в 8:30 вечера и достигла окрестностей Спрингфилда в 3 часа дня 25-го числа, догнав отряд майора Уайта, отправленный из лагеря генерала Сигела для участия в этом предприятии. Майор Уайт, страдавший от тяжелой болезни, был вынужден остановиться на час или два для отдыха, и когда он снова выступил, чтобы присоединиться к своему отряду, ожидая найти их на прямой дороге от Боливара до Спрингфилда, он был захвачен мятежными разведчиками, которые были проинформированы о приближении федеральной кавалерии. Загоньи счел необходимым изменить свой план атаки и подойти к тылу лагеря мятежников, о чем майор Уайт не был проинформирован. Изменение было вызвано неожиданной встречей с небольшим отрядом противника, который таким образом узнал о задуманной атаке.

Майор Загоньи, приблизившись на расстояние около восьми миль к Спрингфилду, наткнулся на небольшой фуражировочный отряд, пятерых из которых он захватил, а остальные вернулись в город и подняли тревогу. Продвигаясь дальше, майор получил дополнительную информацию от граждан Союза и узнал, что место удерживается силами, по крайней мере в пять или шесть раз большими, чем предполагалось. Несмотря на это, он решил продвигаться дальше и проверить все самому, но чем дальше он продвигался, тем более позитивной была информация, что город удерживается крупными силами.

Первое, что было увидено из врага, было на небольшом расстоянии от города, где авангард обнаружил целый полк, выстроенный на выбранной местности, недалеко от дороги, и готовый принять их. Местность была неблагоприятной для наступательных операций, майор Загоньи решил не атаковать их, а пересечь прерию на запад и подойти к городу по дороге Маунт-Вернон.

Это было успешно выполнено, и по прибытии на расстояние около мили граждане уведомили его, что враг численностью в две тысячи человек ожидает его прихода в четверти мили. Майора Загоньи умоляли не рисковать своим маленьким отрядом в столкновении; но он не совершал форсированный марш в пятьдесят миль, чтобы овладеть городом, не сделав хотя бы попытки выполнить свои инструкции; и, поставив личную охрану впереди и сам возглавив ее, он отдал приказ наступать.

Так как майор должен был подойти с запада, мятежники рассеяли стрелков по густым лесам или чапаралю с обеих сторон, которые встретили его приближение шквальным огнем, опустошившим несколько седел. Леса и грубая кустарниковая местность к югу от дороги также были полны их стрелков, спрятанных в ветвях и за кустами и деревьями. Основная часть сил, однако, была выстроена в форме каре в большом открытом поле к северу от дороги, пехота граничила вдоль высокого вирджинского рельсового забора, почти до ручья, а также в голове поля, граничащего с лесом, а кавалерия на другой стороне поля также поддерживалась лесом.
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ОТЧАЯННАЯ АТАКА ЛИЧНОЙ ОХРАНЫ ФРИМОНТА.





Приблизившись к этому месту, майор Загони приказал наступать рысью, а когда они оказались непосредственно в лесу, темп был увеличен до галопа. Когда был открыт огонь, две роты 1-го Миссурийского кавалерийского полка и Ирландские драгуны, составлявшие батальон майора Уайта, совершили контрмарш влево. Только отряд майора Загони продолжил движение по дороге под огнем противника. Достигнув открытого поля, они попытались сломать забор и атаковать врага. Однако вскоре стало ясно, что это невозможно без тяжелых потерь, и они немедленно бросились вниз по дороге, через ручей, где, будучи отчасти защищенными от огня противника, разобрали ограждение и прорвались внутрь. Здесь, среди колючего кустарника и стерни, окаймляющих ручей, ему удалось перестроить своих людей, и во главе с майором они доблестно бросились вверх по склону открытого поля, прямо в гущу своих врагов. Во время атаки отряд рассредоточился веером: часть ушла вправо, часть влево, а остальные устремились прямо к лесу впереди.

Кавалерия справа была рассеяна почти мгновенно; пехота оказала несколько более упорное сопротивление, но лишь на мгновение. Атака была настолько яростной, настолько хорошо направленной и настолько плотной, что ряды мятежников были быстро рассеяны. Под метким огнем вражеских снайперов небольшой отряд из ста шестидесяти двух рядовых, сражавшийся против тысячи восьмисот, неизбежно понес серьезные потери.

Преследуя часть мятежников до самого города, майор собрал там свой отряд, или ту его часть, которая была под рукой, поднял «звезды и полосы» над зданием суда, выделил караул для присмотра за ранеными, а затем, опасаясь, что враг может узнать о его малочисленности и перегруппироваться, решил вернуться в Боливар, где мог встретить подкрепление, тем более что они проехали более восьмидесяти миль и более двадцати четырех часов оставались без пищи.

Тем временем отряд майора Уайта совершил обходной маневр через кукурузное поле и, после успешной атаки и разгрома находившихся там сил мятежников, прибыл в город вскоре после того, как Загони покинул его, и занял его.

Потери противника, насколько удалось установить, составили сто шесть человек убитыми, число раненых неизвестно; потери федералов составили лишь пятнадцать убитых, двадцать семь раненых и десять пропавших без вести.


ДЕПАРТАМЕНТ МИССУРИ.



Смерть генерала Лайона и поражение федеральной армии при Уилсонс-Крик 10 августа, а также последовавшие за этим катастрофические последствия — потеря Лексингтона и его доблестного отряда защитников 20 сентября — наполнили всю страну недовольством. Командующим Департаментом в это время был генерал-майор Фримонт. Общественность, требовавшая успеха и уверенная в его достижимости, была нетерпелива из-за задержек и больших денежных расходов, которые, казалось, сковывали Департамент Миссури. От генерала Фримонта общественность ожидала самой энергичной и блестящей кампании. Трудности и препятствия, с которыми приходится сталкиваться командиру при организации военных сил, достаточных для противостояния большой армии дерзких и беззаконных мятежников, не всегда должным образом понимаются и учитываются общественностью; и их ожидания, несомненно, значительно опережали возможности ситуации. Занимая территорию, которая только что стала ареной открытых военных действий и где губернатор и законодательное собрание в целом были враждебны по отношению к Генеральному правительству, всю работу предстояло проделать уже после того, как генерал Фримонт приступил к ней. Трудность с доставкой подкреплений туда, где они были нужны, при отсутствии резервов, на которые он мог бы опереться, не оставила Лайону и Маллигану иного выбора, кроме отступления или столкновения с превосходящим противником. В этих неудачах они потерпели жестокое поражение, но обрели бессмертную славу.
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УЧАСТОК РЕКИ МИССИСИПИ. С УКАЗАНИЕМ РАССТОЯНИЙ ОТ НОВОГО ОРЛЕАНА.







Потеря генерала Лайона и неудачи национальной армии дали повод для большого ликования сецессионистам Сент-Луиса и его окрестностей, и их демонстрации враждебности стали настолько заметными, что генерал Фримонт 14 августа был вынужден прибегнуть к крайней мере — объявлению военного положения в этом городе. Это возымело эффект сдерживания мятежных симпатизантов в непосредственной близости от штаба командующего, но не было принято во внимание в штате в целом. В этих обстоятельствах генерал Фримонт вслед за этой прокламацией издал 30 августа другую, устанавливающую военное положение в штате и определяющую границы армии оккупации, проходящие от Ливенворта через посты Джефферсон-Сити, Ролла и Айронтон до Кейп-Жирардо на реке Миссисипи. Все лица, захваченные с оружием в руках, подлежали суду военного трибунала и в случае признания виновными — расстрелу. Имущество лиц, взявшихся за оружие против Соединенных Штатов, объявлялось конфискованным для общественных нужд, «а их рабы, если таковые имеются, настоящим объявляются свободными людьми».

Эта прокламация вызвала глубокое волнение по всей стране и была встречена людьми с противоречивыми чувствами — одни восторженно аплодировали ей, другие же яростно осуждали.

Президент 2 сентября направил письмо генералу Фримонту с рекомендацией изменить свою прокламацию. Генерал Фримонт попросил Президента издать приказ об изменении от своего имени, просьбу, которую глава государства выполнил, и 11 сентября сообщил генералу Фримонту, что данная прокламация должна быть приведена в соответствие с актом Конгресса от 6 августа, который конфисковывал только имущество, используемое в восстании; а вопрос относительно рабов передал на усмотрение судов или последующего законодательства.

Находясь в Сент-Луисе, генерал Фримонт активно занимался организацией своих сил и подготовкой к предстоящей кампании. Для защиты города он построил обширные укрепления. Он также спроектировал и заказал строительство канонерских лодок, которые с тех пор оказали столь значительную услугу. Необходимость сосредоточения большой армии под Вашингтоном после поражения при Булл-Ране вынудила отозвать многие полки, которые были приписаны к Департаменту Миссури. Только 27 сентября Фримонт был готов начать наступательную кампанию. Соответственно, в тот день он покинул Сент-Луис и на пятнадцати пароходах с пятнадцатью тысячами человек отплыл вверх по Миссури в Джефферсон-Сити. Здесь он остановился на несколько дней, чтобы собрать дополнительные материалы, необходимые для его марша вглубь страны.

29-го числа, через два дня после отъезда генерала Фримонта из Сент-Луиса, генерал Прайс начал эвакуацию Лексингтона, оставив небольшие силы в качестве караула. 7 октября генерал Фримонт покинул Джефферсон-Сити, направившись в сторону Седалии с целью атаковать мятежного командующего при первой же возможности.

16-го числа двести двадцать человек из 1-го Миссурийского разведывательного отряда под командованием майора Ф. Дж. Уайта застали врасплох гарнизон мятежников в Лексингтоне и отбили город, а также находившихся там больных и раненых федералов, вместе с двумя пушками, количеством ружей, пистолетов и других предметов, которые мятежники бросили при бегстве. Гарнизон насчитывал триста человек. Победоносные войска застали жителей в плачевном состоянии. Некоторые части города были разграблены, из них вынесли все, что можно было присвоить, и многие люди страдали от нехватки предметов первой необходимости. Это была мучительная сцена, ставшая одной из тех ранних картин войны, которые с тех пор так страшно множились в пограничных штатах.

1 ноября генерал Фримонт, находившийся тогда в Спрингфилде, заключил соглашение с генералом Прайсом, чтобы облегчить обмен пленными, согласившись освободить всех, кто был взят в плен «за простое выражение политических взглядов»; а также предусмотрев, что «война в будущем должна быть ограничена исключительно армиями в полевых условиях». Вооруженные формирования, не уполномоченные командирами, подлежали расформированию, а лица, виновные в насилии и беззаконии, подлежали суду военного трибунала. Это соглашение было подписано майором Генри У. Уильямсом и Д. Робертом Барклаем, эсквайром, от имени генерала Прайса, и Дж. Х. Итоном, помощником генерал-адъютанта, от имени генерала Фримонта. Прокламация, объявляющая об этих переговорах, была соответственно опубликована первого ноября.

На следующий день генерал Фримонт получил из Департамента в Вашингтоне приказ об освобождении его от должности. Генерал Дэвид Хантер был назначен временным преемником в Департаменте Миссури. Генерал Фримонт вернулся в Сент-Луис, а вскоре после этого прибыл в Нью-Йорк, где ожидал распоряжений правительства.

Федеральная армия была теперь выведена из юго-западной части штата, и вся эта обширная территория была вновь занята силами мятежников, а в их ряды были собраны тысячи новобранцев.

На 4 ноября противоборствующие силы имели следующее командование: генерал Хантер — 5000; генерал Сигел — 4000; генерал Ашбот — 4500; генерал Маккинстри — 5500; генерал Поуп — 4000; генерал Лейн — 2500; генерал Стерджис — 1000. Мятежники под командованием генерала Прайса насчитывали 15 000 человек; под командованием генерала Маккаллока — 7000.

Нелояльные члены законодательного собрания провели сессию в Неошо, округ Ньютон, в самой юго-западной части штата, и 19 ноября приняли указ о сецессии, направив своих уполномоченных в Конгресс Конфедерации в Ричмонде. Миссури, в лице этих представителей, был принят в Конфедерацию 27 ноября.

30 ноября генерал Прайс, находившийся тогда в Неошо, издал прокламацию к народу Миссури, самым настоятельным образом призывая их вступать в ряды армии мятежников. Он призвал пятьдесят тысяч человек, которые могли собраться в штабе с любым подобием оружия, которое они могли найти; а если они безоружны, то записаться, и они будут обеспечены. Он представил безнадежность дела и неминуемое поражение армии мятежников, если не будет немедленного подкрепления. Его призывы имели некоторый эффект в поощрении мятежа и обеспечении призыва, но они значительно уступали тому числу, которое он требовал.

On the 1st of December, Gen. Price was at Osceola, with 18,000 men.

6 декабря в Индепенденс вошел отряд мятежников, который захватил нескольких граждан и заставил их принести присягу не брать в руки оружие против Южной Конфедерации.

13-го числа того же месяца губернатор Джексон в Нью-Мадриде издал прокламацию к армии мятежников, в которой попытался оправдать восстание и заявил, что народ Миссури выступает за сецессию. К несчастью для правдивости или осведомленности губернатора Джексона, везде, где народ штата освобождался от терроризма мятежников и мародеров, он оставался верен Союзу, что подтверждалось тем фактом, что к 20 января 1862 года не менее 33 882 миссурийцев поступили на федеральную службу на три года, и 6000 добровольцев записались на три месяца.

Генерал-майор Генри У. Халлек теперь командовал Департаментом. Он был вынужден принять строгие меры в некоторых случаях вследствие упорного поведения сецессионистов. Памятным событием января стали ежегодные выборы должностных лиц Ассоциации торговой библиотеки, в которых лояльность и сецессия были антагонистическими элементами. Генерал Халлек официально объявил, что от каждого должностного лица Ассоциации ожидается принятие присяги на верность в течение десяти дней с даты его приказа, и в случае невыполнения этого требования должностные лица, не сделавшие этого, будут считаться ушедшими в отставку. Любое должностное лицо, отказавшееся принять присягу на верность, которое будет исполнять или пытаться исполнять функции своей должности, должно быть арестовано и с ним будут поступать согласно законам военного времени.

Он также приказал, чтобы все экипажи, несущие флаг врага, были захвачены и конфискованы; а женщины, приходящие в окрестности военной тюрьмы и оскорбляющие федеральные войска или общающиеся с заключенными путем демонстрации и размахивания флагами сецессионистов, должны быть заключены в тюрьму. Нелояльные лица, которые по военным правилам подлежали обложению налогом на содержание лояльных беженцев, покинувших свои дома, должны быть принуждены к уплате этого налога. Все лица любого ранга или положения, нарушающие законы или препятствующие их исполнению, должны подвергаться строгим наказаниям.

Это энергичное управление возымело желаемый эффект; и насильственное меньшинство, которое было полно решимости любой ценой ввергнуть штат в войну, было сдержано, а порядок и мир обеспечены и восстановлены.


КАМЕННЫЙ ФЛОТ.



Несмотря на всю активность и бдительность блокирующих судов у южного побережья, многие случаи успешного прорыва блокады судами, направлявшимися как из портов, так и в порты, с ликованием предавались огласке южной прессой, а также в Европе. Логика этих событий со стороны сецессионистов и их симпатизантов была очень простой. Частое уклонение от блокады доказывало, что она была «неэффективной» со стороны федерального правительства, и поэтому ее следовало не только игнорировать, но и официально объявить иностранными правительствами неполной и практически недействительной. Ожидалось, что эта декларация будет достаточной для обеспечения свободных торговых операций, и любая попытка вмешательства со стороны Соединенных Штатов стала бы вызовом для интервенции Англии и Франции.

Повторяющиеся случаи бегства судов сделали для правительства настоятельной необходимостью принять меры, которые, по возможности, предотвратили бы их повторение в главных портах Юга. С этой целью было решено закрыть несколько гаваней, разместив препятствия в каналах. Большинство гаваней южного побережья из-за дельт и многочисленных островов у входов имеют несколько каналов, через которые могут проходить суда с малой осадкой, в то время как суда с наибольшей осадкой ограничены одним главным каналом. Это относится к подходам как к Чарлстону, так и к Саванне. Поэтому блокирование этих двух главных каналов было запланировано на декабрь.

Для этой цели в Нью-Бедфорде и Нью-Лондоне было закуплено несколько старых китобойных судов, загруженных гранитом из штата Массачусетс и доставленных в Порт-Ройал в качестве места сбора, откуда их должны были сопровождать к месту назначения. Жители Саванны, после захвата Порт-Ройала и Бофорта, предвидя приближение федерального флота, добровольно выполнили работу от своего имени и заблокировали свой собственный порт аналогичными средствами. Таким образом, флот получил свободу направиться в Чарлстон и, в пределах видимости стен Самтера, закрыть мятежному народу этого города выход к океану.

«Каменный флот» отплыл из Порт-Ройала 18 декабря в сопровождении пароходов «Кахоба», «Филадельфия» и «Эрикссон» для буксировки и помощи, весь конвой сопровождали «Могикан» (капитан Гордон), «Оттава» (капитан Стивенс) и «Покахонтас» (капитан Балч).

Флот прибыл к гавани Чарлстона на следующий день, и были приняты меры для их затопления на отведенных местах. Каждое из этих потрепанных непогодой и штормами старых судов, которые так долго несли «звезды и полосы» во всех широтах, теперь должно было дать решительный отпор измене, неся вахту у самых дверей ее колыбели. Они были снабжены хитроумными приспособлениями и заглушками, извлечение которых позволило бы воде хлынуть внутрь и затопить их на дне канала.

Затопление флота было поручено капитану Чарльзу Х. Дэвису, ранее работавшему в Береговой службе и с тех пор более или менее тесно связанному с ней. Примечательно, что когда в 1851 году федеральным правительством были выделены средства на улучшение гавани Чарлстона и по просьбе Южной Каролины была назначена комиссия из офицеров армии и флота для руководства работами, капитан Дэвис был одним из членов комиссии и в течение трех или четырех лет занимался этими операциями. Нынешняя попытка носила несколько иной характер. Вход по главному судовому каналу идет от бара до форта Самтер, шесть миль, почти с юга на север. Город находится в трех милях дальше, примерно на северо-запад. Другие каналы — Сэнфордс, Суэш, Норт и Маффитс или Салливанс-Айленд, которые не требуют особого описания. Только последний пригоден для судов с любой осадкой, но все они в той или иной степени служат для отвода вод, сбрасываемых реками Эшли и Купер. Над баром, у входа в главный судовой канал, находится узкий проход, через который суда могут проходить при осадке одиннадцать футов в отлив; около семнадцати футов в прилив. План капитана Дэвиса по закрытию гавани основывался на следующих принципах:

Препятствия должны были быть размещены по обе стороны гребня бара, чтобы можно было положиться на те же силы, которые создали бар, для удержания их на своих местах.

Бар не должен был быть перекрыт полностью; ибо естественные силы вскоре открыли бы новый проход, поскольку реки должны сбрасывать свои воды через какой-то выход; но лишь частично перекрыт, чтобы, пока этот канал был разрушен, ни один старый, такой как Суэш или Сэнфорд, не был улучшен, или не был сформирован новый.

Суда были размещены так, что на курсе канала было бы трудно провести линию через любую его часть, которая не была бы перехвачена одним из них. Поэтому корабль, пытающийся выйти или войти, не мог, взяв пеленг на любую точку отправления, плыть по прямой линии.

Суда были расставлены в шахматном порядке, на некотором расстоянии друг от друга, чтобы создать искусственную неровность дна, отдаленно напоминающую Хелл-Гейт и Холмс-Хоул, которая вызвала бы водовороты, противотечения и воронки, настолько серьезно затрудняющие навигацию, что она была бы возможна только для пароходов или при очень сильном попутном ветре.

Выполнение этого плана было начато с установки буев в канале и ограничения четырьмя точками пространства, где все суда должны были быть затоплены, следующим образом:
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Расстояние между точками с юго-запада на северо-восток составляет около одной восьмой мили; ширина, возможно, вдвое меньше. В план не входило строительство стены из кораблей поперек, но предполагалось опустить их на небольшом расстоянии друг от друга, согласно вышеуказанным принципам, закрывая канал для навигации, но оставляя его открытым для воды.

Работы были возобновлены в пятницу утром, 20-го числа, «Оттава» и «Покахонтас» доставили корабли на их позиции. Их размещение было операцией значительной точности, тем более что некоторые суда имели такую большую осадку, что их с трудом можно было протащить через бар, кроме как в прилив. Более серьезным препятствием для их точного расположения стало несовершенство устройства для затопления: несколько кораблей оставались на плаву так долго после того, как была выбита заглушка, что их сносило с позиции. Тем не менее, они были окончательно размещены очень близко к плану. Большой заслугой мистера Брэдбери и мистера Годфри стало успешное выполнение столь сложной задачи. Последний корабль, «Арчер», закрыл единственный оставшийся проход, и то, как мистер Брэдбери ввел его с помощью «Покахонтас», а затем вывел последнюю из опасного положения, вызвало у всего флота восхищение его искусным мореходством и хладнокровной отвагой. К половине одиннадцатого последняя заглушка была вытянута, и каждый из шестнадцати кораблей был либо затоплен, либо тонул.

Одно из судов, «Робин Гуд», с вертикальными мачтами стояло прямо, в воде, слишком мелкой, чтобы его затопить. С наступлением вечера его подожгли, и вскоре вечернее небо осветилось пиротехническим зрелищем, в то время как жители Чарлстона, гарнизон форта Моултри и окрестностей были вынуждены смотреть и видеть временное завершение блокады, над которой они так долго насмехались и которой бросали вызов.

Это событие вызвало громкие и мстительные жалобы и нападки во Франции и Англии, и эта мера была осуждена как посягательство на цивилизацию и достаточное основание для вмешательства в войну. Но изучение исторических прецедентов, предоставленных британской практикой, закрыло рты крикунам в Парламенте, а также в прессе, и американской практике снова было позволено пройти, оправданной вердиктом общественного мнения, а также прославленным примером.


БИТВА ПРИ КЭМП-АЛЛЕГАНИ, ЗАПАДНАЯ ВИРГИНИЯ.





December 13, 1861.





В четверг утром, 12 декабря, бригадный генерал Р. Х. Милрой выступил из своей штаб-квартиры на вершине Чит-Маунтин с полутора тысячами человек с целью атаковать лагерь мятежников на Аллеганских горах, расположенный в двадцати пяти милях оттуда. Колонна выступила в восемь часов и после утомительного дневного перехода прибыла в восемь часов вечера в старый Кэмп-Бартоу на реке Гринбрайер, место стычки генерала Рейнольдса 3 октября ранее. Здесь войска отдыхали до одиннадцати часов вечера, когда генерал разделил свои силы на две колонны с намерением достичь лагеря противника на вершине горы, примерно в восьми с половиной милях, с двух противоположных сторон в четыре часа утра 13-го числа.

Первая дивизия, состоящая из отрядов 9-го Индианского (полковник Муди) и 2-го Виргинского (майор Оуэнс) полков, численностью около тысячи человек, начала марш по старой дороге Гринбэнк, чтобы атаковать противника с левого фланга.

Вторая дивизия состояла из отрядов 13-го Индианского, 25-го и 32-го Огайских полков и кавалерии Брэкена под командованием майора Доббса, полковника Дж. А. Джонса, капитана Гамильтона и капитана Брэкена. Бригадный генерал Рейнольдс и его штаб руководили этой дивизией, численно примерно равной первой. Эта колонна пошла по шоссе Стонтон и маршировала осторожно, пока не увидела лагерь противника, где, выставив больше застрельщиков, дивизия сошла с дороги и начала восхождение на гору к правому флангу противника. Оттеснив часть вражеских пикетов, они достигли вершины в полном порядке. Противник был полностью готов к их приему. Бой на правом фланге противника начался примерно через двадцать минут после рассвета.

Лейтенант Макдональд из штаба генерала Рейнольдса с одной ротой 13-го Индианского полка выстроил боевую линию, поместив 25-й Огайский полк слева от себя, часть 13-го Индианского слева от них и часть 32-го Огайского слева от них. Противник немедленно выдвинулся в атаку на федеральные войска, но после нескольких залпов отступил в большом замешательстве, оставив своих убитых и раненых. Поскольку дивизия полковника Муди не появилась для атаки противника слева, мятежники, видя перед собой уступающие силы, снова воодушевились и двинулись на своих противников, что они и сделали, имея значительно превосходящие силы, ведя огонь с большой энергией. Некоторые из федералов начали отходить в тыл по всей линии; но капитаны Чарльзворт и Кроу из 25-го Огайского, лейтенант Макдональд, капитаны Майерс и Ньюленд из 13-го Индианского и Гамильтон из 32-го Огайского сплотили их и через несколько мгновений вернули в строй. Противник снова отступил и попытался обойти их правый фланг, но был немедленно встречен и отбит. Судьба дня, казалось, колебалась между соответствующими армиями в течение трех часов, федералы храбро держались против превосходящих сил противника, который смог сосредоточить всю свою армию из двух тысяч человек и четырех или пяти артиллерийских орудий против этой сравнительно небольшой силы.

Поскольку о силах полковника Муди к тому времени не было известий, полковник Джонс, руководивший дивизией, находившейся в бою, после израсходования боеприпасов отвел своих людей с поля боя.

Почти в этот момент отряд полковника Муди, задержанный препятствиями на дороге, по которой они были вынуждены пройти, прибыл и энергично атаковал противника на его левом фланге, и в свою очередь вел упорный бой, без посторонней помощи, против всего отряда мятежников, что они и делали с большим мужеством и мастерством до трех часов дня, когда и они были вынуждены отступить перед превосходящими силами противников.

Хотя его план атаки был сорван неожиданными препятствиями, с которыми пришлось столкнуться дивизии полковника Муди, генерал Милрой был далек от того, чтобы быть обескураженным результатом. Люди проявили высокий уровень мужества, и дивизии поочередно вели упорный бой против армии, почти в три раза превосходящей их по численности.

Официальный отчет о потерях с федеральной стороны указывает число убитых — двадцать; раненых — сто семь; пропавших без вести — десять. Потери мятежников, как признает «Ричмонд Инкуайрер», были примерно такими же.



БИТВА ПРИ МАНФОРДСВИЛЛЕ, КЕНТУККИ.





December 17, 1861.





Полковник Виллих с 32-м Индианским полком, состоящим из немцев, занимавший передовой пост дивизии генерала Маккука федеральной армии в Кентукки, был атакован 17 декабря тремя полками арканзасской пехоты, техасскими рейнджерами полковника Терри и кавалерией майора Файфера, а также артиллерийской ротой с четырьмя орудиями, все под командованием генерала Т. К. Хайндмана.

Полк полковника Виллиха охранял новый мост, построенный федеральными войсками через реку Грин, на станции Роулетт, на железной дороге Луисвилл — Нэшвилл, временную замену красивой железной конструкции, которая была разрушена мятежниками перед Манфордсвиллом. Пикетный караул из двух рот был переброшен через реку на южную сторону, занимая обширную площадь расчищенной земли, окаймленную лесами, откуда мятежники пытались застать их врасплох и захватить.

Вторая рота (капитан Гласс) действовала отдельными отрядами в качестве пикетов в лесу на правом фланге и была атакована по частям застрельщиками противника. Пикеты оказали доблестное сопротивление и медленно, в полном порядке отступили на свои позиции поддержки. Тем временем, когда тревога была передана другим ротам на северной стороне реки, они «ускоренным маршем» двинулись через мост, пересекли холм на противоположной стороне и с яростной поспешностью бросились в лес, откуда доносилась стрельба, ведомые подполковником Требой, поскольку полковник Виллих в это время был вынужден находиться в штабе. Часть третьей роты под командованием лейтенанта Сакса занимала прикрытую позицию на левом фланге, где они были атакованы наступающим противником. Не в силах сдержать пыл своих людей, лейтенант смело покинул свою укрытую позицию и атаковал мятежников в открытом поле; но, сколь яростным ни был его натиск, неравенство сил оказалось слишком большим против него, и его маленький отряд был бы неизбежно изрублен, если бы не своевременное прибытие подполковника Требы с основными силами полка. Он направил шестую, седьмую и десятую роты на поддержку второй роты на правом фланге, а первую, пятую, восьмую и девятую роты — на поддержку третьей роты на левом фланге. При самом первом натиске застрельщиков враг был приведен в замешательство и отброшен по всем пунктам.

Затем началась самая тяжелая и кровавая часть битвы. С ужасной яростью полк техасских рейнджеров полковника Терри обрушил черные массы кавалерии на застрельщиков Союза по всей линии. Они подъехали на расстояние пятнадцати-двадцати ярдов, некоторые даже в самую гущу людей, и начали ужасный огонь из своих карабинов и револьверов. При их первом натиске казалось, что все люди будут уничтожены. Но именно здесь проявились ветеранское хладнокровие и храбрость войск Союза. Они позволили врагу подойти так близко, как он хотел, а затем обрушили на него смертоносный огонь, который потряс всю линию. На правом фланге позиции третьей роты по приказу адъютанта Шмидта восьмая рота была выведена лейтенантами Каппелем и Леви; на левом фланге подполковник Треба продвинулся с девятой ротой; оба атаковали врага в сомкнутой линии застрельщиков, отбросили его назад и спасли остатки героического маленького отряда под командованием лейтенанта Сакса. Сам он и многие его люди, однако, были уже убиты, хотя они заставили врага дорого заплатить за свои жизни.

Теперь артиллерия врага была направлена на людей Союза. Их огонь, ядрами и шрапнелью, был хорошо направлен, но, к счастью, не очень смертоносен. Лишь немногие из людей были ранены осколками ядер.

В то время как это происходило на левом крыле, конфликт на правом был не менее суровым. Вторая, шестая и десятая роты были рассредоточены в качестве застрельщиков, в то время как седьмая была выстроена в ротную колонну для их поддержки. Шестая рота заняла позицию за забором. Рейнджеры подскакали к ним в сомкнутом строю и начали стрельбу из винтовок и револьверов. Их огонь был уверенно встречен шестой ротой, которая сдерживала их, пока часть из них не оказалась за забором, после чего застрельщики отступили за седьмую роту, выстроенную в каре. Теперь последовал страшный конфликт. Целый батальон рейнджеров, численностью не менее двухсот человек, обрушился на маленький отряд из не более чем пятидесяти. На фронт и левый фланг каре они бросились с яростной попыткой растоптать отряд перед ними.

Капитан Вельшбеллих позволил им подойти на расстояние семидесяти ярдов, затем дал залп, который ошеломил и заставил их отступить. Но сразу после этого они перегруппировались и снова яростно бросились на фронт и оба фланга каре. Они казались обезумевшими от ярости из-за успешного сопротивления, оказанного им, и в этот раз многие из их отряда подъехали к самым штыкам. Но еще один меткий залп опустошил несколько седел и отбросил назад всю массу, которая мгновение назад грозила неминуемой гибелью роте капитана Вельшбеллиха. Несколько штыковых ударов и беспорядочные выстрелы сбили тех, кто осмелился выйти вперед. Этот второй отпор имел заметный эффект. Тем не менее, была предпринята третья атака, гораздо менее решительная и яростная, чем две первые, хотя она была более катастрофичной для врага. Именно во время этой третьей атаки был убит полковник Терри, командир рейнджеров. После его падения вся колонна сломалась и в диком смятении бежала.

Но вместо рейнджеров целый полк пехоты, сопровождаемый своим музыкальным оркестром, теперь двинулся на «непобедимое каре». Перед лицом этой превосходящей силы капитан Вельшбеллих счел благоразумным отступить и снова соединился со второй, шестой и десятой ротами.

Примерно в это время на поле прибыл полковник Виллих, чей боевой конь был в пене. Он увидел, что правое крыло отступает, а вся пехота врага, два полка, наступает, тем самым подвергая опасности отступление левого крыла. Поэтому он приказал подать сигнал к «медленному отступлению» и собрал роты. Вторая рота под командованием капитана Гласса и седьмая под командованием капитана Вельшбеллиха были первыми, кто занял свои места в боевой линии полка.

Примерно в это время был выполнен маневр первой ротой под командованием капитана Эрдемейера, который решил исход дня. Когда битва началась и преобладало впечатление, что юнионисты сражаются только с кавалерией, подполковник Треба отделил эту роту, чтобы занять позицию и атаковать фланг врага. Когда первая рота прибыла в пункт назначения, капитан Эрдемейер обнаружил, что у врага также были большие силы пехоты и артиллерии, атака на которые была бы верной гибелью для его роты. Поэтому он сохранял свою скрытую позицию до упомянутого времени. Затем, обнаружив, что большая часть пехоты стянута в другую часть поля, он приказал наступать. Его появление стало сигналом к общему отступлению врага. Остатки кавалерии бежали, артиллерия поспешно отступила, а пехота последовала за ними так же быстро.

Потери Союза составили одиннадцать убитых, двадцать раненых и пять пропавших без вести. Враг оставил на поле боя большое число убитых, и среди их мертвых было тело полковника Терри. Потери мятежников составили тридцать три убитых и шестьдесят раненых.


ЗАХВАТ НОВОБРАНЦЕВ-МЯТЕЖНИКОВ В МИЛФОРДЕ, МИССУРИ.



Восемнадцатого декабря бригадный генерал Поуп, командующий федеральными войсками в центральном округе Миссури, совершил блестящий и успешный маневр, который привел к захвату значительного числа врагов.
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Напомним, что вывод федеральных войск из Спрингфилда и ключевых пунктов как центрального, так и южного Миссури дал свободный простор действиям врага. Мятежные прокламации были изданы экс-губернатором Джексоном и генералом Прайсом и были широко распространены. Вербовочные агенты также были очень активны, и около двух тысяч новобранцев, в основном набранных из северных округов, медленно продвигались на юг, чтобы соединиться с основными силами под командованием генерала Прайса.

Генералами Халлеком и Поупом был разработан хорошо продуманный план по захвату этих подкреплений; и две бригады дивизии генерала Поупа были отправлены, не вызывая никаких подозрений относительно их пункта назначения, чтобы перехватить врага на марше. Бригады были сформированы следующим образом:

Первая бригада, исполняющий обязанности бригадного генерала Стил. — 27-й полк добровольцев Огайо, полковник Кеннетт; 22-й полк добровольцев Индианы, полковник Хендрикс; 1-й полк добровольцев Канзаса, полковник Тейер; одна батарея 1-го Миссурийского полка добровольцев, лейтенант Марр; четыре роты регулярной кавалерии, полковник Эмори.

Вторая бригада, исполняющий обязанности бригадного генерала Джефф. К. Дэвис. — 18-й полк добровольцев Индианы, полковник Паттерсон; 8-й полк добровольцев Индианы, полковник Бентон; 24-й полк добровольцев Индианы, лейтенант ——; одна батарея 1-й Миссурийской артиллерии, лейтенант Клаус; один эскадрон 1-й Айовской кавалерии, майор Торренс.

Все это находилось под непосредственным командованием генерала Поупа. Четыре роты регулярной кавалерии были остатками первоначальных рот B, C, D и E и насчитывали лишь немногим более ста человек. Они находились под командованием капитана Криттендена из регулярной армии, сына достопочтенного Джона Дж. Криттендена.

Отряд выступил из Седалии в воскресенье, 15-го числа, и ночью разбил лагерь в одиннадцати милях на дороге в Клинтон. На следующий день они прошли двадцать шесть миль и на закате прибыли в Шони-Маунд, в округе Генри. Здесь стали поступать сообщения о различных отрядах мятежников от местных жителей и разведчиков Союза. Об одном отряде численностью около пятисот человек стало известно в пункте примерно в двенадцати милях к северо-западу, и о нескольких меньших группах прямо на юге, от Клинтона до Батлера. Генерал Поуп затем отправил все свои доступные силы кавалерии, почти семьсот человек, не дав им и трех часов отдыха, вслед за пятью сотнями человек возле Морристауна. Кавалерия под командованием подполковника Брауна из 7-го Миссурийского полка добровольцев продвигалась всю ночь, и, прибыв в лагерь мятежников, они обнаружили, что он пуст. Враг получил предупреждение и поспешно бежал, оставив многочисленные следы спешки. Кавалерия, несмотря на свой сорокамильный непрерывный марш, продолжала преследование бегущих мятежников, пока не достигла Роуз-Хилла, подбирая по дороге около двадцати или тридцати отставших. В Роуз-Хилле мятежники разделились на несколько отрядов, некоторые пошли по дороге на запад, другие выбрали южный маршрут на Батлер, и у полковника Брауна не было иного выбора, кроме как дать отдых своим изнуренным лошадям и, наконец, пробиться обратно к основной колонне на следующий день, возле Уорренсбурга. Он привел почти сто пленных.

Генерал Поуп тем временем продолжал продвигаться в направлении к северо-западу к Чилхоуи, важнейшему пункту, являющемуся центром многочисленных перекрестков дорог. Это было недалеко от места лагеря мятежников, о котором только что упоминалось, и здесь пикеты привели несколько отставших людей, которые направлялись в армию Прайса. В Чилхоуи они услышали о силах мятежников в 1800 человек с севера и о прочесывании местности к югу от Клинтона майором Хаббардом из 1-го Миссурийского кавалерийского полка. Направление сил Союза было немедленно изменено на восток, к Уорренсбургу. В ту ночь (среда) они разбили лагерь в двух с половиной милях к западу от Уорренсбурга. Сообщения были подтверждены лояльным человеком, который направлялся, чтобы дать эту информацию. Он указал их местоположение как мельницу Килпатрика, на Клир-Форк ручья Блэкуотер. (Милфорд — почтовое название.) Рано утром в четверг они выступили в направлении Ноб-Ностер, находясь прямо к югу от противника. Кавалерии полковника Меррилла было приказано занять прямую дорогу, идущую параллельно течению Блэкуотера, чтобы перехватить их в случае, если они выберут западное направление.

Бригада полковника Дэвиса была поставлена в авангард с приказом держаться вплотную к кавалерии, при этом секция артиллерии была готова поддержать кавалерию по первому же сигналу. Генерал Поуп с основными силами держался прямо на запад к Ноб-Ностеру, готовый подойти в случае необходимости. Полковник Дэвис, обнаружив, что враг все еще находится в лагере в Милфорде, свернул влево и поставил регулярную кавалерию под командованием лейтенанта Эмори в авангард, за ними следовали четыре роты 1-й Айовской кавалерии под командованием майора Торренса. При приближении к мельнице люди обнаружили, что мятежники расположились на противоположной стороне моста через плотину. Обнаружив, что атаковать мост верхом будет опасно, лейтенант Эмори приказал людям спешиться и вести перестрелку из пистолетов и сабель, как пехота, при этом каждый четвертый человек держал лошадей остальных троих. Они немедленно сделали это и продвинулись под руководством лейтенанта Гордона из роты D. Между регулярными войсками, укрывшимися за сараем к югу от ручья, и мятежниками, находившимися на северной стороне, произошла безрезультатная перестрелка. В этот промежуток кавалерия Айовы свернула влево, пытаясь пересечь поток выше по течению, но, тщетно преодолев его крутые берега и илистое дно на протяжении мили, вернулась и обнаружила, что лейтенант Эмори атакует мост, так как мятежники покинули его, увидев полковника Дэвиса с наступающей артиллерией. Лейтенант Эмори последовал по дороге, полагая, что мятежники могут бежать на север. Лейтенант Гордон немедленно бросился за некоторыми из разбегающихся беглецов через лес и, проникнув на несколько ярдов, получил залп от врага, которого он только тогда обнаружил выстроенным в линию. Он мгновенно выстроился в линию и приказал своим людям открыть огонь.

Кавалерия под командованием майора Торренса и регулярные войска под командованием лейтенанта Эмори тем временем достигли фланга и тыла другой группы врага, которая таким образом была окружена с одной стороны длинным болотом, с другой — глубоким и илистым прудом у мельницы, а с третьей — нашей кавалерией. Полковник Дэвис к этому времени подошел с тыла. Был поднят белый флаг, и полковник Александр, молодой человек, вышел вперед и спросил, будет ли им предоставлено тридцать минут для консультации. Ответ полковника Дэвиса был: «так как наступала ночь, это слишком долго». Затем полковник А. спросил, будет ли ему позволено отправиться в штаб и принести ответ командующего корпусом, полковника Робинсона. Получив разрешение, он вернулся примерно через пять минут с ответом, что «они будут вынуждены сдаться в качестве военнопленных». Оружие было сложено в козлы, а люди выстроились в линию и прошли между двумя рядами пехоты, 18-го и 24-го Иллинойсских полков, со всеми воинскими почестями. Полковник Дэвис немедленно отправил депеши генералу Поупу, сообщая о своем успехе, и, поскольку ночь сгущалась, оружие было поспешно сложено в фургоны, и федеральные войска начали марш в лагерь. Было захвачено тысяча ружей всех видов, с полным запасом одежды и провизии. Один из врагов был убит, несколько ранены. Двое федералов были убиты и восемь ранены.

В четверг вечером были получены депеши от генерала Халлека с приказом войскам Союза отступить к Седалии. Генерал Поуп, таким образом, в сопровождении победителей в качестве эскорта и раненых людей, выступил и совершил путь (двадцать миль) к двум часам.

Вслед за ними шла бригада полковника Хови из 24-го Индианского полка, который был отправлен с двумя полками, батареей и двумя эскадронами 1-го Миссурийского кавалерийского полка по дороге на Клинтон, примерно в двенадцати милях от Седалии, где кавалерия под командованием майора Хаббарда численностью около двухсот пятидесяти человек провела разведку местности, простирающейся на запад и юг, вплоть до реки Гранд, за Клинтоном. Здесь они наткнулись на пикеты генерала Рейнса, который с передовыми кавалерийскими силами охранял реку Гранд. Пикеты были отброшены, один застрелен, около шестидесяти пленных взято в пределах линий генерала Рейнса, а мельница возле Клинтона сожжена.

Отряд кавалерии под командованием подполковника Брауна также сжег мельницу возле Джонстауна, на границе округа Бейтс. Его отряд прошел двести пятьдесят миль за шесть дней.

Полковник Хови из 24-го Индианского полка осуществил успешную хитрость, благодаря которой ему удалось захватить шесть пленных и двести бушелей кукурузной муки. Генерал Тернер приказал ему провести разведку с сотней человек по дороге на Клинтон. Он выступил в понедельник утром, взяв на своем маршруте Фэрвью и Сайсонвилл. Узнав во вторник, что отряд врага разбил лагерь у мельницы возле Чапел-Хилл, он принял план по захвату всех их на следующий день.

Он приказал своим людям сесть в фургоны и велел везти их, за исключением небольшого караула, напоминая обоз с провизией. Когда они приблизились к магазину Холла, мятежники появились в кустах, готовые захватить обоз. Один из его офицеров объехал холм, чтобы узнать местонахождение отряда, когда столкнулся с конным мятежником, который поднял свое ружье, но был сбит на землю выстрелом из револьвера. Полковник Хови затем приказал своим людям выйти из укрытия, и был произведен поиск врага. Один из них был ранен в стычке, а один убит, две пули застряли у него в шее. Было захвачено несколько лошадей и мулов, некоторые из которых были клеймены «U. S.». Мельница была впоследствии сожжена, а мука погружена в фургоны Хови.

Общее число взятых пленных превысило шестнадцать сотен. Марш был совершен в чрезвычайно холодную погоду, и многие из войск серьезно пострадали.


БИТВА ПРИ ДРЕЙНСВИЛЛЕ, ВИРГИНИЯ.





December 20, 1861.





В декабре резервные полки Пенсильвании под командованием генерал-майора Макколла составляли правое крыло великой Потомакской армии. Дивизия занимала обширную территорию за церковью и таверной Лэнгли, лагеря простирались в сторону Льюинсвилла. За ним, к северо-западу, простиралась открытая местность в направлении Лисберга, миль на двенадцать или пятнадцать, не занятая враждебными силами. Посредине находилась деревня Дрейнсвилл, небольшой городок, почти безлюдный.

После того как было принято решение отправить фуражировочный отряд для захвата некоторого количества сена, овса и фуража, которые, как было известно, находились в этой местности, выполнение этой задачи было поручено бригаде генерала Э. О. К. Орда, третьей бригаде дивизии Макколла.

Силы состояли из Шестого полка полковника У. У. Рикетса, Девятого полка полковника К. Ф. Джексона, Десятого полка полковника Джона С. Маккалмонта, Двенадцатого полка полковника Джона Х. Таггарта. В экспедиции также участвовали полк стрелков, известный как «Бактейлс» (под командованием подполковника Томаса Л. Кейна), батарея из двух 24-фунтовых и двух 12-фунтовых орудий под командованием капитана Истона, а также отряд кавалерии из полка полковника Байарда. Каждый полк был представлен значительными силами, и всего в экспедиции участвовало около четырех тысяч человек. Приказ о выступлении был получен в четверг вечером, при этом солдатам было предписано взять с собой продовольствие на один день. Утро было ясным и довольно холодным, с легкой дымкой вокруг солнца и тонким слоем инея, покрывавшим дорогу и траву. «Бактейлс» были назначены в авангард пехотной колонны, кавалерия следовала впереди в качестве разведчиков, а батарея находилась в резерве. Полк полковника Таггарта замыкал колонну. В составе экспедиции также находилось несколько обозов. У каждого полка было выделено по две роты флангового охранения, двигавшихся по обе стороны от колонны, чтобы прочесывать леса, осматривать заросли и предотвращать попадание колонны в засаду. Они остановились у Диффикулт-Крик — узкого ручья с массивным каменным мостом. Ручей пригоден для перехода вброд, его средняя ширина составляет тридцать футов.

Марш продолжился. День стал теплым, небо — мягким и ясным, по мере того как солдаты приближались к Дрейнсвиллу. Около полудня фланговые роты Двенадцатого полка вернулись и доложили, что с соседнего холма видны крупные силы мятежников. На другом участке линии произошла перестрелка между скрывавшимся противником и фланговыми ротами Союза. Мгновенно была сформирована боевая линия, но враг не показался, и стрельба прекратилась.

Задержка длилась всего несколько минут. Солдаты Союза были встревожены, полны ожиданий и энтузиазма. Внезапно по нашей линии был открыт огонь из леса или зарослей, находившихся почти в миле от нас. Батарея противника состояла из шести орудий и была расположена на дороге, окаймлявшей лес, под его прикрытием. Их орудия были крупного калибра, и они вели огонь снарядами. Сначала снаряды пролетали над колонной и разрывались позади нее. Артиллеристы мятежников обнаружили это, изменили прицел, и их снаряды стали недолетать. Тем временем батарея Истона была развернута на склоне возвышенности перед Двенадцатым полком, который стоял в боевой линии. Генерал Орд лично наводил орудия, и по противнику был открыт меткий огонь.

Пехота Союза легла на землю, ожидая приказов своих старших офицеров. В конце концов огонь противника стал беспорядочным и неуверенным, что свидетельствовало о том, что они либо намеревались отступить, либо сменить позицию. В это время полковник Кейн, находившийся на правом фланге колонны, обнаружил пехоту противника, проходившую через открытую поляну рядом с лесом; очевидно, они планировали фланговый маневр или намеревались занять кирпичный дом в сотне ярдов от его полка. Он отправил отряд из двадцати человек под командованием лейтенанта Райса захватить дом, что они и сделали, и под прикрытием его стен открыли огонь по наступающим полкам. Укрыв найденную в доме семью в подвале, небольшой гарнизон выбил окна и атаковал противника, которым, как выяснилось позже, был полк из Алабамы под командованием полковника Джона Х. Форни, полк из Кентукки под командованием полковника Тома Тейлора и полк из Южной Каролины. Они укрылись в подлеске и, полагая, что дом занят войсками Союза, открыли по нему сильный огонь при поддержке двух небольших орудий, которые вели по нему огонь ядрами и снарядами. С каждым залпом они продвигались все ближе, а отважные стрелки Союза вели быстрый и эффективный ответный огонь. Полковник Кейн все это время находился среди них, вдохновляя их своим примером. Они падали на землю, заряжали свои ружья, внезапно поднимались, тщательно прицеливались и снова ложились для перезарядки. Основная тяжесть огня противника была направлена на дом, который был разбит и пробит, крыша была разрушена, а некоторые стены обрушились.

Федеральный огонь был настолько ужасающим, что противник отступил с занятых ими передовых позиций, отказался от своего флангового маневра и отошел в лес под прикрытием своей батареи, которая продолжала вести беспорядочный и неуверенный огонь. «Бактейлс» двинулись в погоню. Когда они поднялись, чтобы преследовать врага, полковник Кейн, возглавлявший их, был ранен. Он упал, но тут же поднялся и продолжил наступление. Тем временем генерал Орд приказал линии перейти в атаку и захватить батарею. Приказ был отдан Двенадцатому полку под командованием полковника Джона Х. Таггарта. Солдаты встретили его радостными криками и двинулись в направлении невидимой батареи. Они подошли к опушке леса и вошли в него, сохраняя линию такой же ровной и четкой, как на параде. Лес был густым и настолько непроходимым, что солдатам было трудно продвигаться. Полковник Таггарт отбросил ножны и шел впереди своих людей с обнаженной саблей в одной руке и пистолетом в другой.

Они вышли на открытую поляну и обнаружили, что мятежники отступили в величайшей спешке. Пока войска Союза пробивались через лес, враг начал отступление по Лисбергской дороге, забрав свои пушки, но оставив убитых и раненых, а также большое количество оружия и боеприпасов. Остался лишь один зарядный ящик. В их склад боеприпасов попал снаряд, и он взорвался с ужасающей силой. Вокруг него грудами лежали мертвые и умирающие — пятнадцать человек и пять лошадей были убиты. Солдаты Союза были охвачены восторгом победы и, разместив раненых в ближайших домах и изрубив лафеты орудий в щепки, отправились в погоню за отступающим врагом.

Это было около трех часов дня. Генерал Макколл со своим штабом прибыл на место, когда победа была уже одержана. Зная, что дальнейшее продвижение будет губительным, он приказал отозвать войска, и с ранеными, убитыми и военными трофеями солдаты вернулись с поля боя.

Отважный и победоносный отряд прибыл в Лэнгли около девяти часов вечера, где их встретили тысячи ликующих товарищей.

Войска мятежников, участвовавшие в этой битве, выполняли ту же задачу. Двести фургонов были отправлены генералом Стюартом, их командующим, под охраной фуражировочного отряда, в сопровождении Одиннадцатого вирджинского полка полковника Гарланда, Шестого полка Южной Каролины под командованием подполковника А. Дж. Сикреста, Десятого алабамского полка полковника Джона Х. Форни, Первого кентуккского полка полковника Сэма Тейлора, «Летучей артиллерии Самтера» капитана Каттса и отрядов кавалерии Рэнсома и Рэдфорда. Войска мятежников сражались хорошо и проявили себя как солдаты, чья выдержка и храбрость были бы достойны триумфа в священном деле. Их потери составили семьдесят пять человек убитыми, сто пятьдесят ранеными и тридцать пленными. У федералов семеро были убиты и шестьдесят один ранен.


ЭКСПЕДИЦИЯ НА ШИП-АЙЛЕНД.





December, 1861.





Генерал Б. Ф. Батлер, пробыв некоторое время в Форт-Монро, был назначен в Северо-Восточный департамент и разместил свою штаб-квартиру в Бостоне, где руководил организацией войск Новой Англии и снаряжением экспедиции, предназначенной для демонстрации силы в какой-либо точке южного побережья. Часть его войск отплыла из Бостона 23 ноября на паровом транспорте «Конституция», который прибыл в Форт-Монро 26 ноября с Двадцать шестым массачусетским и Девятым коннектикутским полками, а также батареей капитана Мэннинга — всего одна тысяча девятьсот человек. Бригадный генерал Дж. У. Фелпс принял здесь командование и 3 декабря прибыл в гавань Шип-Айленд в проливе Миссисипи-Саунд.

На западной оконечности этого острова находился недостроенный форт, занятый лейтенантом Бьюкененом и ста семьюдесятью матросами и морскими пехотинцами, с несколькими установленными корабельными орудиями. Мятежники эвакуировали остров в сентябре, уничтожив все, что не смогли забрать с собой.

Генерал Фелпс, приняв командование на Шип-Айленде, опубликовал прокламацию «К лояльным гражданам Юго-Запада», в которой определил политические «мотивы и принципы», которыми будет руководствоваться его командование. Затем, в самом начале своего обращения, он заявил, что каждый рабовладельческий штат, принятый в Союз после принятия Конституции, был принят в прямом нарушении этого документа. Что каждый рабовладельческий штат, существовавший как таковой на момент принятия Конституции, был этим актом поставлен под «высочайшее обязательство чести и морали отменить рабство». Остальная часть «прокламации» соответствовала этим утверждениям. Генерал Фелпс представил официальный отчет о своей экспедиции генералу Батлеру, который доложил об этих фактах генерал-адъютанту Соединенных Штатов. Генерал Фелпс получил похвалу за успешное выполнение своих военных обязанностей, но его прокламация была признана излишней и неуместной.

После обеспечения контроля над Шип-Айлендом силы оставались в беспрепятственном владении, ожидая будущих распоряжений командующего экспедицией.


БОЙ У МАУНТ-ЗАЙОН.





December 28, 1861.





23 декабря генерал Прентисс, командующий армией Северного Миссури, имевший штаб-квартиру в Пальмире, получил приказ разогнать скопление сил противника в округе Бун. Во исполнение своих инструкций он выступил на следующее утро с двумя сотнями бойцов Третьего миссурийского кавалерийского полка полковника Джона Гловера и пятью ротами стрелков под командованием полковника Берджа и прибыл в Стерджен вечером 26-го числа.

На следующий день, узнав о концентрации мятежников недалеко от деревни Холлсвилл в округе Бун, генерал Прентисс отправил вперед одну роту кавалерии под командованием капитана Хауленда для разведки в той местности. Капитан Хауленд направился в Холлсвилл, но мятежников не обнаружил. Пройдя около двух миль дальше, его авангард столкнулся с крупными силами мятежников под командованием полковника Дорси. Капитан Хауленд попытался отвести свою роту, взяв девять пленных, но был подавлен превосходящими силами. Будучи раненым и потеряв лошадь, он вместе с одним рядовым своей роты попал в плен. Остальные его люди успешно отступили, прибыв в Стерджен в девять часов вечера.

Узнав о позиции противника, генерал Прентисс приказал своему отряду, насчитывавшему в общей сложности четыреста семьдесят человек, выступить в два часа ночи. В это время он начал движение и, пройдя шестнадцать миль, в восемь часов утра 28-го числа обнаружил одну роту мятежников под командованием капитана Джонсона, занявшую позицию слева от дороги, ведущей из Холлсвилла в Маунт-Зайон. Генерал Прентисс приказал двум ротам стрелков обойти противника с тыла, а одной кавалерийской роте — спешиться и вступить в бой с фронта.

Полковник Гловер открыл огонь, сумев убить пятерых и захватить семерых пленных, от которых удалось узнать численность и расположение основных сил противника — враг занимал церковь, известную как Маунт-Зайон в округе Бун, в полутора милях впереди, и насчитывал около девятисот человек. Генерал Прентисс приказал кавалерии под командованием полковника Гловера двигаться вперед в сопровождении двух рот стрелков Берджа. Полковник Бердж, приблизившись к лагерю, приказал одному кавалерийскому эскадрону спешиться и вступить в бой с противником. Впоследствии стрелкам было приказано через поле справа завязать перестрелку с левым флангом противника и, если возможно, выбить их из леса.

Огонь был сильным, и эти три роты оказались не в состоянии выбить противника из укрытия, поэтому полковник Гловер со своими доступными силами ускоренным маршем двинулся им на помощь, и еще полчаса продолжалась битва, перешедшая в рукопашную схватку. Рота стрелков капитана Бойда находилась в центре лагеря мятежников. Также там был майор Каррик с ротой C кавалерии. Когда прибыл полковник Гловер, противник отступил, оставив в руках федералов 90 лошадей и 105 единиц оружия. Битва завершилась около 11 часов утра.

Резерв из двух рот вступил в бой в тот момент, когда противник дрогнул, и победа была полной. Собрав раненых, федералы позаботились о раненых противника, разместив их в церкви, и послали за фермерами и друзьями из окрестностей для оказания помощи, после чего вернулись в Стерджен, куда прибыли в 9 часов вечера. Потери в битве при Маунт-Зайон и в бою накануне вечером составили: убитыми — 3, легкоранеными — 46, тяжелоранеными — 17. Потери мятежников: убитыми — 25, ранеными — 150.


АРКАНЗАС И ИНДЕЙЦЫ.



Видные и активные деятели штата Арканзас, и особенно все, кто занимал официальные должности, были политически связаны с заговорщиками из Южной Каролины, в то время как большинство населения на ранних этапах восстания оставалось лояльным. Поэтому лидеры медлили с действиями по выводу штата из Союза; но когда правительство Конфедерации было организовано и переведено в Ричмонд, а мятеж был полностью развязан нападением на Форт Самтер, за которым последовала прокламация президента Линкольна, они сочли, что пришло время для реализации своих планов. Губернатор штата Генри М. Ректор 22 апреля 1861 года распорядился о захвате войсками штата складов Соединенных Штатов в Наполеоне; за этим 24-го числа последовал захват Форт-Смита силами под командованием полковника Борланда.

После созыва легислатуры в Литл-Роке 6 мая был принят безоговорочный указ о сецессии, а 18-го числа Конгресс Конфедерации в Ричмонде объявил о принятии Арканзаса в Южную Конфедерацию.

Несчастьем лояльных граждан штата было то, что в их рядах не было влиятельных и сильных людей, обладающих достаточной энергией, чтобы организовать юнионистов и создать преграду действиям врагов Федерального правительства. Безоружные и неорганизованные, в то время как заговорщики были готовы к любому сопротивлению, протесты и оппозиция оказались бесполезными, и лояльные граждане штата были вынуждены подчиниться и терпеть преследования и грабежи со стороны более многочисленных сецессионистов.

Большое волнение в ноябре вызвало открытие того, что юнионисты округов Айзард, Фултон, Индепендент и Сирси имели тайные организации и общества для взаимной защиты и сотрудничества. Это случайное раскрытие привело в ярость заговорщиков, которые приняли самые жестокие меры, чтобы разогнать юнионистов и разрушить их объединения. Многих доставили в Литл-Рок и повесили, другие были арестованы в лесах при попытке бежать за пределы штата и разделили ту же участь. Однако большому числу беженцев удалось добраться до Миссури, где они остались, а впоследствии под командованием капитана Уэйра, члена легислатуры Арканзаса, организовались в воинское подразделение в Ролле, штат Миссури, и поступили на службу под командование генерала Кертиса, получив значительное пополнение во время марша экспедиции Кертиса в штат.

Впечатленные важностью обеспечения услуг индейских племен в пределах Арканзаса, а также прилегающих территорий, агенты правительства в Ричмонде получили инструкции вести переговоры с чероки и криками на границах Арканзаса, обещая выплату аннуитетов Соединенных Штатов Конфедерацией в случае их верности. 24 августа было заключено соглашение с некоторыми вождями чероки, и два племени собрали 2000 человек для войны. Народы были разделены по этому вопросу, причем наиболее образованные из них были убеждены, что лояльность Федеральному правительству является их истинной политикой, а не только долгом. С чокто, чикасо и другими племенами обращались аналогичным образом, с теми же результатами — сецессия привела к разделению «краснокожих» лесов, так же как она разделила «бледнолицых» востока.

Из достоверных источников в агентстве семинолов стало известно, что Опотле-Йохоло, лояльный вождь, собрал четыре или пять тысяч индейцев и около тринадцати сотен негров, которые пришли к нему с надеждой обрести свободу. Когда генерал Купер (мятежник) во главе полков криков, чокто и чикасо, с другими индейцами, численностью около пяти тысяч человек, двинулся на лагерь Опотле-Йохоло, его последователи бежали, оставив все позади. Опотле-Йохоло ушел с несколькими сторонниками на юго-запад. Сообщалось, что большинство его последователей находятся с полковником Купером, у которого, как говорили, были очень крупные силы индейцев.


БОМБАРДИРОВКА ФОРТА ПИКЕНС.



1 января 1862 года Форт Пикенс вместе с фортами и батареями мятежников в заливе Пенсакола вновь пробудили гром своей тяжелой артиллерии, чьи чудовищные взрывы отдавались эхом на тридцать миль вдоль побережья Флориды.

Лояльный гарнизон форта долго томился под гнетом постоянного бездействия. Командир, полковник Харви Браун из Пятого артиллерийского полка Соединенных Штатов, с нетерпением ждал того времени, когда в его распоряжении окажется достаточно сил, чтобы изгнать незваного врага с его позиций рядом с фортом.

Лейтенант Адам Дж. Слеммер из Пенсильвании, из Первого артиллерийского полка Соединенных Штатов, бывший отважный командир, спасший форт своим мужеством и верностью 12 января 1861 года, был освобожден от должности по состоянию здоровья. 14 мая 1861 года он получил звание майора в Шестнадцатом пехотном полку Соединенных Штатов.

В первый день года с Форта Пикенс заметили небольшой пароход, направлявшийся к военно-морской верфи. Это было дерзкое, вызывающего вида судно, и кто-то на борту демонстративно размахивал флагом сецессии, словно провоцируя огонь. Это было возмутительным оскорблением для беспокойных людей, запертых в форте. Полковник Браун часто предупреждал генерала Брэгга против навязывания ему присутствия этих наглых пароходов, и когда это самонадеянное суденышко приблизилось к Форту Пикенс с развевающимся флагом, он открыл по нему огонь. Пароход убрал флаг и немедленно отступил с пристыженным, попятным движением, в забавном контрасте с его первым приближением.

Огонь из Форта Пикенс был немедленно встречен всеми батареями мятежников, и вскоре бой стал всеобщим. Стрельба с обеих сторон продолжалась весь день, а ночью Пикенс поддерживал медленный огонь из своих тринадцатидюймовых мортир, на который мятежники оперативно отвечали.

Около полуночи на военно-морской верфи вспыхнул пожар. Он яростно разгорелся, поглощая здания верфи и распространяясь на город Вулси, примыкающий к верфи с севера, где он бушевал всю ночь.

Сцена ночью была удивительно величественной. Каждый снаряд можно было отследить в его полете по воздуху с момента вылета из орудия до взрыва, сеющего разрушения вокруг. Эти снаряды, поднимающиеся на фоне облака бушующего пламени, которое посылало свой красный свет непрерывным заревом на сушу и на море, представляли собой ужасающее зрелище. Мельчайшие очертания мрачного форта казались набросанными на огненном фоне, делая свет, который полковник Браун вывесил на его стенах в насмешливом бахвальстве, предлагая верную мишень врагу, едва ли не одной из десяти тысяч искр, наполнявших атмосферу золотыми отблесками. Далеко над прекрасной землей распространился свет этого пожара, наполняя жителей тревогой; и так ярко он пылал над океаном, что пароход Соединенных Штатов «Мерседита» плыл в сиянии его багрового света, находясь более чем в двадцати милях в море.

Сквозь жар этого пожара орудия продолжали свой медленный громоподобный гул, добавляя возвышенного интереса к сцене. Стрельба с обеих сторон отличалась исключительной точностью. Снаряды в бесчисленном количестве падали внутри Форта Пикенс и возвращались с удвоенной силой его орудиями.

Все батареи были задействованы и выполняли свою работу превосходно. Форт Макрей, который так сильно пострадал от федеральной эскадры в прошлый бой, возобновил свою обычную энергию, а батарея Скотт вела постоянный огонь на протяжении всего боя.

Несколько кораблей эскадры присутствовали, но не принимали участия в бою. Хорошо, что они этого не сделали, ибо ничего нельзя было бы выиграть, и, вероятно, многое было бы потеряно, если бы они попытались противопоставить свои деревянные борта каменным стенам и земляным укреплениям.

Бомбардировка была старой историей форта против форта на расстоянии, слишком большом для какого-либо решительного результата. Юнионисты ничего не выиграли, но израсходовали большое количество пороха, ядер и снарядов, и враг не имел большего преимущества. Помимо сожжения Уоррингтона, военно-морской верфи и Вулси, никакого ущерба, о котором стоило бы говорить, не было нанесено. На следующий день Форт Пикенс стоял на фоне неба таким же мрачным и сильным, как и до бомбардировки. Во время этого дела было лишь несколько потерь, если они вообще были, о которых стоит упоминать. Даже фонарь полковника Брауна, вывешенный, чтобы направлять выстрелы мятежников, не привлек никакого реального ущерба; и, за исключением того, что он оставил после себя широкое поле опустошения, бомбардировка Форта Пикенс имела мало важных результатов.



РАЗГРОМ ГЕНЕРАЛА МАРШАЛЛА ПРИ ПЕЙНТСВИЛЛЕ, ШТАТ КЕНТУККИ.





January 7, 1862.





7 января полковник Гарфилд, имевший лагерь на Мадди-Крик в Восточном Кентукки, выступил в поход, чтобы атаковать мятежного генерала Маршалла, который, как было известно, с крупными силами и батареей из четырех орудий имел укрепленный лагерь в Пейнтсвилле, столице округа Джонсон. Отряд полковника Гарфилда, состоявший из Сорок второго огайского, Четырнадцатого кентуккского полковников и эскадрона огайской кавалерии майора Маклафлина, составлявший эффективную силу около пятнадцати сотен человек, снялся с лагеря на Мадди-Крик и двинулся к Пейнтсвиллу. Во время марша они были усилены батальоном Первого вирджинского кавалерийского полка под командованием полковника Боллса и тремя сотнями бойцов Двадцать второго кентуккского полка, увеличив силы примерно до двадцати двухсот человек. Враг под командованием Хамфри Маршалла, насчитывавший три тысячи пятьсот человек и имевший батарею из четырех орудий, узнал о приближении, а также о приближении Сорокового огайского полка и четырех сотен кавалеристов полковника Уолфорда по пути через Маунт-Стерлинг и долину Пейнт-Крик. За два дня до этого, после сжигания большого количества зерна, они снялись с укрепленного лагеря и совершили отступление к высотам на Миддл-Крик, в двух милях от Престонсбурга. Они оставили корпус наблюдения в устье Дженни-Крик, в трех милях к западу от Пейнтсвилла, из трехсот кавалеристов и крупных сил пехоты примерно в семи милях вверх по Дженни-Крик, чтобы защитить и облегчить проход своих обозов.

Сразу по прибытии полковник Гарфилд, узнав о позиции этой кавалерии, но не зная о местонахождении других подразделений сил мятежников, немедленно приступил к возведению понтонного или плавучего моста через Пейнт-Лик-Крик в Пейнтсвилле. В четыре часа дня он переправился с восемью ротами Сорок второго огайского и двумя ротами Четырнадцатого кентуккского полков с целью проведения вооруженной разведки и, если возможно, отрезания и захвата кавалерии. В два часа дня он отправил кавалерию полковника Боллса и одну роту Сорок второго полка под командованием капитана С. М. Барбера с приказом дать хороший отчет о кавалерии. Но позже в тот же день, узнав о возможности отрезать их, он отправил полковнику Боллсу приказ не атаковать их, пока не получит время зайти им в тыл. Не получив последних приказов, и, по правде говоря, еще до того, как они были отданы, полковник Боллс, во исполнение своих первых указаний, пересек Пейнт вброд и, энергично атаковав врага, вскоре обратил их в бегство вверх по долине Дженни. В своей спешке, преследуемые кавалерией, они усеяли дорогу своим снаряжением, в то время как здесь и там мертвый или раненый солдат давал доказательство того, что они также теряли людей. Преследование продолжалось семь миль, прямо до пехотной дивизии, охранявшей обоз. Расположившись по обе стороны дороги, которая не позволяла ехать более чем по двое в ряд, они открыли сильный перекрестный огонь по кавалерии Союза, вынудив их отступить, что они и сделали в хорошем порядке, нанеся потери в двадцать пять человек убитыми и ранеными, согласно отчету мятежников, и потеряв лишь двоих убитыми и одного раненым. Пятнадцать мятежников были взяты в плен. Тем временем полковник Гарфилд со своим отрядом, задержавшись на короткое время, чтобы полностью исследовать заброшенные укрепления врага (состоящие из люнетов, брустверов, стрелковых ячеек и форта, расположенного на вершине конического холма), и совершенно не зная о том, что произошло, продвигался вперед к надеявшемуся завершению марша. Однако, когда было пройдено всего несколько миль, признаки поспешного отступления стали настолько очевидными, что все убедились, что враг бежал. Цель марша была таким образом сорвана, и раннее возвращение в Пейнтсвилл стало желательным, что и было выполнено на рассвете.


БИТВА ПРИ МИДДЛ-КРИК, ШТАТ КЕНТУККИ.





January 10, 1862.





Восстановив силы своих людей ночным отдыхом в Пейнтсвилле, полковник Гарфилд готовился к немедленному преследованию утром 8-го числа, но, получив информацию о превосходящих силах противника, он дождался прибытия Сорокового огайского полка и кентуккской кавалерии Уолфорда по пути через Маунт-Стерлинг. Эти войска присоединились к нему в тот день, увеличив его эффективную силу примерно до двух тысяч четырехсот человек, после вычета вирджинской кавалерии полковника Боллса, которая во исполнение приказов вернулась в Гайандотт в том штате. 9-го числа полковник Гарфилд выделил из Сорок второго и Сорокового огайских и Четырнадцатого кентуккского полков по триста человек, а из Двадцать второго кентуккского — двести человек, и принял непосредственное командование, поддерживаемый, однако, полковником Крейнером из Сорокового и майором Берком из Четырнадцатого. Отделив кавалерию полковника Уолфорда и майора Маклафлина вверх по Дженни-Крик, он двинулся по речной дороге, ведущей в Престонсбург. Рано утром 10-го числа полковник Шелдон из Сорок второго огайского полка, командовавший в лагере, получил депешу от полковника Гарфилда, в которой говорилось, что он обнаружил врага и просит подкрепления. Во исполнение приказа в шесть часов утра десятого числа полковник Шелдон выступил с восемью сотнями человек, которые с нетерпением продвигались к месту действия. Как и заявлял полковник Гарфилд, он обнаружил врага в двух милях от Престонсбурга, на Миддл-Крик, на выбранной позиции среди холмов, с силами от четырех до пяти тысяч человек и четырьмя артиллерийскими орудиями. Пятый вирджинский полк полковника Тригга, кентуккский полк полковника Джона С. Уильямса, кентуккский полк полковника Мура, кавалерия Маркхэма и Уичера и Четвертый вирджинский пехотный полк стояли в полном составе на холмах у развилки ручья, в то время как их батарея, казалось, запрещала всякое приближение. Ничуть не смущенный грозной позицией и численностью врага, полковник Гарфилд, не до конца осознавая их точное местоположение, отправил вперед стрелков с целью вызвать огонь противника и таким образом установить его местонахождение. Не преуспев в этом, около полудня он отправил вперед свой эскорт кавалерии численностью около двадцати человек в стремительную атаку. Это достигло цели, ибо враг, думая, что на них движутся все силы Союза, открыл огонь из мушкетов, ядер и снарядов по кавалерии и небольшой группе стрелков под командованием адъютанта Олдса из Сорок второго полка, находившихся тогда на кукурузном поле непосредственно перед позицией кентуккского полка полковника Уильямса, фланкированного слева артиллерией и вирджинским полком Тригга. Кавалерия поспешно отступила, и враг сосредоточил весь свой огонь на адъютанте Олдсе и его группе, но безрезультатно. Ответив пятнадцатью залпами из мушкетов и заметив крупные силы, выдвинутые на его правом фланге с намерением отрезать его, он отступил к основным силам. Позиция врага, таким образом, раскрылась следующим образом: полк полковника Уильямса находился за гребнем в верховье ущелья и справа от дороги, так что его огонь контролировал ущелье и дорогу на полмили. Полк полковника Тригга, Четвертый вирджинский, находился на гребне холма в форме полумесяца слева от дороги, контролируя ее своим фланговым огнем. Артиллерия находилась между ними у развилки ручья и поворота дороги и ущелья. Очевидный замысел врага состоял в том, чтобы заманить юнионистов вверх по дороге перед своими пушками и под перекрестный огонь трех полков, но этот хорошо сформированный план провалился в исполнении, так как в своем бессилии или нервозности они забыли приберечь огонь для приближения основных сил. Остальная часть их сил находилась в тылу их пушек, на сильной поддерживающей позиции. Занимая Грейвъярд-Пойнт, конец высокого гребня справа от ручья к северу от своих основных сил, полковник Гарфилд отправил сотню человек через ручей, чтобы подняться на рог полумесяца, наиболее удаленный вверх по ущелью. Подъем был самым трудным, люди были вынуждены ползти на руках и коленях большую часть пути. Достигнув вершины, они были встречены всем огнем полка Тригга, расположенного у основания и развернутого вдоль другого рога; также огнем артиллерии и резерва в тылу. На вершине гребня, в точках, почти равноудаленных друг от друга, были три груды камней, обладание которыми жаждали обе противоборствующие стороны.

Небольшой отряд на вершине гребня был теперь усилен двумя сотнями человек и поддержан резервом на Грейвъярд-Пойнт, который обрушил губительный огонь на развернутый правый фланг противника, вскоре выбив его из первой груды камней и заняв ее.

Затем полковник Гарфилд выдвинул отряд из двухсот человек для подъема на нижний рог полумесяца. Они вскоре достигли вершины, где, будучи усиленными полковником Крейнером из Сорокового полка с тремя сотнями человек, они захватили третью груду камней, в то время как мятежники были таким образом заперты во второй или центральной. Огонь был теперь чрезвычайно сильным. Обе стороны укрылись за скалами и деревьями, и битва яростно бушевала, выстрелы разрывали ветви и поднимались по горным ущельям в диком шуме.

Около половины пятого взрыв громких радостных криков возвестил о подкреплении для войск Союза. Отряд отважных солдат прибыл одновременно с криками, которые приветствовали их, запыхавшись и почти без сил от усталости долгого марша; пятнадцать миль они пробирались через грязь разбитой дороги без завтрака и в утомительном темпе. Взволнованные звуками конфликта, они прошли последние две мили ускоренным маршем и прибыли, обливаясь потом, забрызганные грязью, причем половина людей несла свои шинели на руках.

Хотя они были утомлены форсированным маршем и слабы от голода, эти благородные парни требовали только одного — немедленно вести их в бой. После короткого отдыха их перебросили через ручей, чтобы подняться на правый рог полумесяца, но в конечном итоге приказали вернуться, так как стало слишком темно, чтобы продвигаться безопасно, и буря битвы по взаимному согласию утихла. Отдыхая с оружием в руках, решив возобновить битву утром, войска Союза провели ночь; но когда наступило утро, оказалось, что враг исчез. Под покровом темноты он сжег свой тяжелый багаж и отступил. Он оставил двадцать семь убитых на поле боя, и, как точно установлено, имел около ста двадцати пяти раненых, из которых сорок два впоследствии скончались. Федералы потеряли двоих убитыми и двадцать пять ранеными.

Ричмондские газеты заявили о блестящей победе Конфедерации по этому случаю, оценив федеральные силы в 8000 человек, а их потери — в 400 убитых и раненых.



БИТВА ПРИ СИЛВЕР-КРИК, ШТАТ МИССУРИ.





January 8, 1862.





Несчастьем Миссури, больше чем любого другого штата, было стать полем битвы для партизанских сил мятежников и для стычек войны. Эти мелкие битвы, хотя и имели мало влияния на великий результат, причиняли невыразимые ужасы людям, живущим там.

В начале 1862 года генерал Поуп командовал Северо-Западным округом штата со штаб-квартирой в Оттервилле, округ Купер.

Услышав, что враг активно занимается вербовкой людей в Роаноке и прилегающих округах, майору У. М. Г. Торренсу из Первого айовского кавалерийского полка было приказано сосредоточить и принять командование несколькими небольшими отрядами федеральных войск, охранявшими важные пункты в округе, и разгромить лагеря мятежников.

Из Бунвилла майор Торренс направился в Фейетт, округ Ховард, и в течение нескольких дней активно занимался прочесыванием местности, пытаясь установить позицию и численность сил мятежников. Он обнаружил, что полковник Пойндекстер ведет вербовку в различных местах округа и что он разбил лагерь со своими основными силами от пяти до семи сотен человек на Силвер-Крик, и имел другие лагеря для усиления, когда будет готов к движению, численностью от двенадцати до пятнадцати сотен человек.

Далее они сообщили, что он дал обещание своим людям, что «очистит» федералов в округе Ховард за несколько дней. Ночь за ночью выбиралась для того, чтобы застать врасплох лагерь Союза всеми своими силами, но из-за какой-то неудачи они так и не появились. Утром 8 января все пришло в движение в федеральном лагере по приказу майора Торренса быть готовыми к выступлению со всеми боеспособными людьми в ранний час. Они начали марш на Роанок и, пройдя несколько миль, соединились с отрядом майора Хаббарда. Силы теперь включали часть конницы Меррилла под командованием майора Ханта, одну роту Четвертого огайского полка под командованием капитана Фостера, часть Первого миссурийского полка под командованием майора Хаббарда и четыре роты Первого айовского полка под командованием майора Торренса. Пройдя город Роанок, вся колонна быстро продвинулась примерно на пять миль и остановилась, чтобы распределить позиции и обязанности между различными подразделениями. Узнав, что враг находится на сильной позиции на ручье, где, вероятно, было бы невозможно атаковать их конными, было решено спешиться и сражаться как пехота.

Капитану Фостеру был назначен авангард, за ним следовали конница Меррилла и Первый миссурийский полк, все вооруженные карабинами. Первый айовский полк должен был совершить налет на лагерь с обнаженными саблями, и если бы невозможно было совершить конную атаку, они должны были спешиться и двигаться пешком. Лейтенант Дастин из Первого айовского полка с десятью людьми сформировал авангард. Все будучи готовыми, они двинулись вперед очень быстро и следовали извилистым путем дороги, ведущей через узкие переулки и густой лес, пока резкий треск винтовки не предупредил их, что они наткнулись на пикеты мятежников. Это был сигнал к стремительному движению вперед, что и было сделано. Вперед, вперед они пробивались через подлесок и ущелья, пока авангард не ворвался к входу в их лагерь и не обнаружил врага, выстроенного в боевую линию. Теперь выяснилось, что густой лес и подлесок препятствуют атаке на лагерь. Приказ спешиться прошел по линиям, и колонна вооруженной пехоты вышла из линий на обочине дороги, готовая к началу боя. Битва теперь началась всерьез, и залп за залпом мушкетного огня говорили о том, что работа смерти началась.

Враг бросился со своей боевой линии после второго залпа в укрепление, образованное ручьем, и за деревьями, бревнами и т. д. открыл огонь по линиям Союза, на что их силы, вооруженные карабинами, оперативно ответили непрерывным огнем. Майор Торренс теперь приказал своим людям двигаться вперед с револьвером и саблей, чтобы совершить атаку на лагерь; и с криком, дико бегущим вдоль их линий, они продвинулись перед лицом огня противника и ворвались в их лагерь. Настолько велико было стремление двигаться вперед, что три роты претендовали на честь быть первыми в лагере.

Враг теперь в смятении отступил и побежал из своего лагеря, оставив пушки, лошадей, лагерное имущество, порох и большое количество новой одежды для людей армии Прайса. Это был полный разгром, как полностью подтверждал вид лагеря. Было уже почти темно, с густым туманом, и опасаясь, что враг только отступил как уловка, чтобы сплотиться и снова пойти в атаку, был отдан приказ уничтожить весь лагерь и снаряжение. Работа по уничтожению была вскоре завершена — фургоны, седла, палатки, одеяла, одежда и т. д. были собраны, брошены в костры и вскоре стали одной грудой горящих руин. Федералы теперь искали своих убитых и раненых и заботились о них. Мертвые врага лежали во всех частях лагеря, и стоны умирающих смешивались с ликующими криками победителей. Это была страшная борьба, так как солдаты все знали, что они никогда не смогут отступить, и это была победа или смерть для них. Хладнокровное мужество и доблестное поведение офицеров в командовании были достойны американцев.

The loss of the enemy was 12 killed, 22 wounded and 15 prisoners.
That of the Federals 3 killed and 10 wounded.
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БИТВА ПРИ МИЛЛ-СПРИНГ, У ЛОГАНС-КРОСС-РОУДС, ШТАТ КЕНТУККИ.





Sunday, January 19, 1862.





Эта битва была первой из серии блестящих триумфов, которые произошли в начале 1862 года, что привело к тяжелым потерям для армий мятежников Запада, как в людях, так и в материалах. Это был первый прорыв в их хорошо спланированной линии обороны, благодаря которому правое крыло армии Конфедерации Запада было сломлено, а их великая твердыня в Боулинг-Грин, центр их операций, открыта для наступающей армии Союза.

После поражения Золлкоффера в его атаке на лагерь генерала Шепфа в Кэмп-Уайлдкэт 21 октября он оставил два полка для защиты поста в Камберленд-Гэп и занял позицию на реке Камберленд, напротив Милл-Спринг, в устье Уайт-Оук-Крик. Здесь он занимался укреплением этой наиболее выгодной естественной позиции, а также вербовкой и организацией армии, которая теперь была грозной по численности и чьи частые набеги сделали его имя ужасом для лояльных жителей того региона.

Твердыня мятежников была хорошо известна среди жителей как «Логово Золлкоффера». Она была расположена на северном берегу Камберленда, где он пересекается с Уайт-Оук-Крик. Местность на две мили от реки полностью открыта и разбита на холмы внушительной высоты. Шесть из этих холмов, образующих живописную гряду, контролировали друг друга и весь подход к лагерю на мили вокруг. На этих холмах Золлкоффер возвел брустверы и редуты. Южная сторона реки, контролирующая весь лагерь, также была хорошо укреплена.

6 января мятежный генерал-майор Джордж Б. Криттенден, командующий дивизией, к которой была приписана бригада Золлкоффера, прибыл в Милл-Спринг и основал свою штаб-квартиру. Он привел на свою позицию три теннессийских и один миссисипский полк, а впоследствии был усилен тремя полками из Боулинг-Грин и еще совсем недавно примерно пятнадцатью сотнями вирджинских войск из Ноксвилла. Это дало ему в общей сложности более десяти тысяч человек. Очень эффективной частью его сил был отряд кавалерии численностью от двух до трех тысяч человек, в чем он превосходил генерала Томаса, но который не принес ему никакой пользы в бою.

Генерал Бьюэлл, федеральный командующий в Кентукки, имея теперь в своем распоряжении компетентную армию для начала наступательных операций, приказал генералу Томасу наступать со своей дивизией против позиции генерала Криттендена в Милл-Спринг. С двумя бригадами под своим командованием генерал Томас снялся с лагеря около Лебанона и двинулся через Колумбию к твердыне мятежников. В четверг, 16 января, Девятый огайский (немецкий) полк полковника Маккука, брата генерала, командующего в Мамфордсвилле, Второй миннесотский полк полковника Ван Клира, Десятый индианский полк полковника Мэнсона, Четвертый кентуккский полк полковника (бывшего судьи) Фрая из Дэнвилла и кентуккская кавалерия полковника Уолфорда, а также одна батарея, вместе с генералом Томасом и штабом, прибыли после самого утомительного марша многих дней. Они пришли под непрекращающимся дождем, по ужасным дорогам, через Джеймстаун, в точку примерно в восьми милях к юго-западу от Сомерсета, на дороге, ведущей к Хартс-Форд и укреплениям мятежников, и разбили свои палатки возле развилки проселочных дорог, на том, что известно во всей той части как «место Логана», очень обширная плантация в несколько тысяч акров. В пятницу Четырнадцатый огайский полк полковника Стедмана и Десятый кентуккский полк полковника Харлана, три отдельные роты Первого полка мичиганских инженеров и механиков и огайская батарея достигли точки в восьми милях к северо-западу от позиции генерала Томаса. После того, как они подверглись невыразимым трудностям, пробираясь по прямой линии через дикую, пересеченную, сильно заросшую лесом и почти неезженую местность, лежащую между этой точкой и Колумбией — (им приходилось строить дорогу по ходу движения) — они разбили там лагерь.

Отряд генерала Шепфа был расквартирован в то время, когда прибыли вышеупомянутые семь с половиной полков, на небольшом расстоянии к юго-западу от Сомерсета. Он включал Семнадцатый, Тридцать первый, Тридцать пятый и Тридцать восьмой огайские полки, Двенадцатый кентуккский полк полковника Хаскинса, Первый и Второй теннессийские полки, несколько кавалерийских рот и две батареи. В субботу утром, в соответствии с приказами, полученными накануне вечером, та часть отряда генерала Шепфа, которая составляла бригаду генерала Картера, состоящую из Двенадцатого кентуккского, Первого и Второго теннессийских полков и батареи капитана У. Э. Стэндарта, покинула свои лагеря с продовольствием на двадцать четыре часа и проследовала пять миль по Колумбийской дороге к Фишинг-Крик, где они остановились, ожидая дальнейших приказов. В пять часов им было приказано присоединиться к основным силам генерала Томаса в «месте Логана». При переходе через разлившийся ручей вода доходила людям до пояса. Из-за ужасного состояния дороги они не достигли пункта назначения до полуночи.

Одновременно с вышеуказанным три полка и батарея, остальная часть отряда генерала Шепфа, за исключением Тридцать восьмого огайского полка, продвинулись по другой дороге, ведущей из Сомерсета в юго-восточном направлении к Фишинг-Крик, который они обнаружили поднявшимся настолько высоко, что переправиться стало почти невозможно. После больших усилий веревка была наконец натянута поперек, держась за которую, люди медленно сумели перебраться. Однако с наступлением темноты только один полк высадился на другой стороне, и пока остальные переправлялись утром в день битвы, пришли приказы от генерала Томаса, что их помощь больше не требуется, и бригада повернула обратно в Сомерсет.

В это время разразилась сильная буря, и потоки дождя продолжали лить на преданные своему делу войска. Командование генерала Томаса было защищено довольно хорошо, но бригада генерала Картера выступила без палаток и поэтому оказалась совершенно беззащитной перед проливным дождем и ледяным ветром. Каждый человек в бригаде промок до нитки еще до того, как они добрались до Логанс-Плейс, и остаток субботней ночи бедняги провели на мокрой земле, укрывшись лишь под кронами деревьев, с которых стекала вода.

Утром перед боем полки, размещенные на ферме Логана, были распределены следующим образом: справа от дороги на Хартс-Форд, лицом к реке, находились 9-й Огайский и 2-й Миннесотский полки; прямо напротив них, слева, располагалась бригада генерала Картера; в трех четвертях мили к юго-востоку от нее находились 4-й Кентуккийский, 10-й Индианский полки и две батареи, причем 10-й Индианский занимал самую передовую позицию. Перед последним из упомянутых полков лагерем стояло около ста двадцати кавалеристов Вулфорда, остальные силы полка были заняты на эскортной службе; примерно в двух с половиной милях дальше к югу находился самый дальний пикет Союза — двадцать кавалеристов Вулфорда, а 14-й Огайский и 10-й Кентуккийский полки все еще стояли лагерем в восьми милях к северо-востоку. Таким образом, видно, что федеральные силы, на которые наступали мятежники, включали не более семи пехотных полков, отдельные роты из Мичигана, сто сорок кавалеристов и две батареи.

Основными характеристиками поля боя являются крутые, похожие на утесы холмы и резкие узкие овраги. Единственные сравнительно ровные участки образованы волнистыми грядами первых. Логанс-Плейс простирается по одной из самых обширных таких гряд и благодаря своим большим расчищенным полям представлял собой лучшее место для сражения, которое можно было найти в радиусе многих миль. Вся местность покрыта густым лесом, за исключением тех участков, которые были расчищены земледельцами. Дороги представляли собой лишь череду пересеченных холмов, утомительных для пешехода и требующих от возчика предельного мастерства даже в самую хорошую погоду.

Согласно показаниям лиц, захваченных впоследствии, первоначальные силы Золлкоффера не превышали шести тысяч человек, но были увеличены до десяти тысяч, включая десять пехотных полков, около трех тысяч кавалеристов и пятнадцать артиллерийских орудий. В субботу утром сторонники сецессии, жившие недалеко от Сомерсета, доставили генералу Криттендену информацию о планируемом передвижении бригады генерала Картера. Командующий мятежников узнал, что дивизия генерала Томаса направляется к Сомерсету, но не знал, что она уже прибыла; полагая, что отряд генерала Картера просто выступает в разведку, он задумал план нападения на него всеми своими силами. Когда план был доведен до сведения Золлкоффера, тот решительно возразил против любых демонстраций вне своих укреплений. Его начальник, однако, настоял на осуществлении проекта — достаточно смелого и похвального, если бы он не основывался на неверных предпосылках, — и поэтому вся армия мятежников вышла из укреплений вскоре после наступления темноты. Из-за трудностей с продвижением артиллерии им потребовалось время до 3 часов утра, чтобы подойти на расстояние одной мили к пикетам Союза. Здесь они остановились и расположились на отдых под проливным дождем. В шесть часов они возобновили марш, и их кавалерийский авангард столкнулся с людьми Вулфорда. Полагая, что это лишь фуражиры, драгуны Союза атаковали и отбросили их. Однако, заметив массы пехоты на дороге, они послали донесение генералу Томасу, а затем отступили к своему лагерю. Эскадрон был быстро поднят по тревоге и направился к противнику, но, обнаружив его подавляющее превосходство, отступил, спешился, присоединился к 10-му Индианскому полку и впоследствии принял активное участие в бою.

Роты K и I 10-го Индианского полка под командованием капитанов Шортера и Перкинса были выделены в качестве пикетов в авангарде своего полка и первыми подверглись атаке наступающих мятежников в половине седьмого утра. При поддержке роты A под командованием капитана Гамильтона, под общим командованием майора Миллера, они доблестно сдерживали противника до тех пор, пока не подоспела остальная часть полка.

Через двадцать минут после того, как генерал Томас был извещен о приближении противника, все его силы были под ружьем и с нетерпением ожидали начала боя. 10-й Индианский, 2-й Миннесотский полки и спешенная кавалерия выдвинулись на небольшое расстояние от своего лагеря через открытое поле к участку леса, а 4-й Кентуккийский полк занял позицию в лесу слева. 10-й Индианский полк, шедший впереди, оказался в пределах досягаемости мушкетного огня мятежников незадолго до восьми часов, и в этот момент сражение началось в полную силу.

По меньшей мере шесть полков сформировали правый фланг мятежников и первыми надавили на 10-й Индианский полк; но этот храбрый полк уже познал боевой характер врага при Рич-Маунтин в Западной Виргинии и не мог быть вынужден отступить ни на дюйм даже перед лицом такого страшного численного превосходства. К счастью, частично защищенные деревьями от вражеского огня, они стояли твердо, давая залп за залпом по мятежникам, отвечая на их крики вызывающими возгласами; сражаясь с противником, превосходящим их числом в четыре раза, почти полтора часа, они не отступили ни на дюйм, несмотря на постоянный и страшный свинцовый град, пока их боеприпасы не были исчерпаны, после чего им было приказано уступить место 2-му Миннесотскому полку. Они сделали это, сохраняя спокойствие и не нарушая рядов, вынеся своих убитых и раненых, число которых было скорбным доказательством того страшного испытания, которое им пришлось пережить.

Примерно через тридцать минут после того, как 10-й Индианский полк начал бой, 4-й Кентуккийский полк вступил в схватку с мятежниками слева от первого и проявил хладнокровие и твердость, весьма примечательные, учитывая тот факт, что он никогда прежде не был под огнем. Ему также пришлось противостоять превосходящим силам, но он сохранил свое построение и не позволил мятежникам отвоевать ни фута земли. Солдаты подбадривали друг друга и в своем пылу подошли на близкое расстояние к врагу, на беспорядочный огонь которого отвечали с большой силой и эффективностью. Полковник Фрай вдохновлял всех своих подчиненных своим мужественным поведением. Он перемещался вдоль линии своего отряда, подгоняя своих кентуккийцев вперед под градом пуль.

Тем временем 2-й Миннесотский полк выполнил задачу, возложенную на него 10-м Индианским полком. Статные фермеры и лесорубы, из которых он состоял, выполняли отведенную им работу обдуманно и с полным успехом. Они заряжали и стреляли легко и спокойно, и, казалось, думали о своей работе не больше, чем о том, как держать плуг или орудовать топором.

Широко известный 9-й Огайский полк не участвовал в кровавой схватке на ее ранних стадиях. Однако около половины девятого его нетерпение вступить в бой было наконец удовлетворено, и он появился на сцене в плотной боевой линии, двигаясь размеренно, с уверенным и решительным видом ветеранов, через широкое открытое поле справа от дороги на расстояние двухсот ярдов и начал огонь по некоторым полкам мятежников, которые стреляли из-за забора, с регулярностью и точностью. Он удерживал правый фланг в одиночку на протяжении всего боя.

Мятежникам удалось привести свою артиллерийскую батарею на позицию около девяти часов и вскоре после этого открыть огонь по федеральным войскам ядрами и полыми снарядами. Их ядра и снаряды пролетали высоко над солдатами Союза, и никто из них не был убит или ранен артиллерией мятежников.

Батареи капитанов Кинни, Стендарта и Уэтмора из Огайо были выведены на позиции и оказывали эффективную поддержку всякий раз, когда представлялась возможность. В разгар сражения капитан Кинни приказал одной секции своей батареи выдвинуться на шестьдесят ярдов к линии противника и открыл по ним смертоносный огонь, что значительно способствовало успеху дня.

Сражение достигло своего апогея, и эффект артиллерийской канонады, грохотавшей в ходе боя, с грохотом снарядов и резким свистом пуль, усиливался бурей, которая началась утром и теперь обрушила на сражающихся потоки дождя. Некоторое время небесные молнии соперничали по яркости со вспышками артиллерийских орудий, а раскаты грома гремели над горами, придавая всей сцене ужасающий эффект.
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Среди этой бури противоборствующие боевые линии несколько раз сближались настолько, что бой переходил в рукопашную схватку, а командиры обеих сторон оказывались в опасной близости к врагу.

До одиннадцати часов бой ограничивался почти исключительно обменом свинцом и железом. Правый и левый фланги Союза наступали на врага, стреляли и отходили назад. Затем силы сецессионистов наступали, обменивались выстрелами, каждая сторона удерживала свои позиции и не более того.

14-й Огайский и 10-й Кентуккийский полки, за которыми послали, как только была поднята тревога, по донесению генералу Томасу, на полном ходу приближались со своей батареей со стороны лагеря на Колумбус-роуд, и он наконец решил довести дело до решительного исхода. Он приказал генералу Картеру обойти правый фланг противника своими полками, которые все утро беспокойно переносили необходимость оставаться праздными наблюдателями.

Но прежде чем это движение могло быть совершено, герои 9-го Огайского полка уже решили исход битвы. Под полковником Маккуком (кстати, единственным американцем в полку) была убита лошадь, и он сам был ранен, но, тем не менее, продолжал командовать. Около одиннадцати часов терпение полка иссякло, и полковник отдал приказ наступать. Он был встречен радостным криком. Уверенно и плотно колонна двинулась через двести ярдов, отделявших ее от врага. Когда до противника оставалось тридцать ярдов, был отдан приказ «штыки наперевес», и в одно мгновение движущаяся человеческая стена ощетинилась штыками и устремилась вперед быстрым шагом. Мятежники с ужасом смотрели на зрелище, которого никогда раньше не видели. Теннессийский полк на их крайнем левом фланге дал беспорядочный залп и обратился в бегство. Миссисипский полк — тот самый, который удерживал упомянутый забор, — колебался еще несколько мгновений. Но торжествующий крик немцев и ощетинившийся строй острых стальных клинков оказались для них слишком серьезным испытанием. В одно мгновение те из врагов, кто находился между забором и федералами, за исключением немногих, кто был заколот штыками, перелезли через него и в диком беспорядке бросились наутек.

Полковник С. С. Фрай из 4-го Кентуккийского полка как раз собирался повести свой полк в атаку на миссисипцев, когда генерал Золлкоффер в сопровождении своего адъютанта подъехал к нему и сказал: «Вы ведь не собираетесь сражаться со своими друзьями, не так ли? Эти люди (указывая на миссисипцев) — все ваши друзья». Тем временем адъютант Золлкоффера выстрелил в полковника Фрая, ранив его лошадь, от чего животное пало. Полковник Фрай затем повернулся и выстрелил в Золлкоффера, с фатальным исходом. Генерал З. очевидно находился под впечатлением, что полковник Фрай был офицером-мятежником. Они никогда не встречались раньше, и полковник Фрай не знал звания офицера, в которого стрелял, так как знаки его различия были скрыты плащом, который генерал Золлкоффер носил в бою.

С этого момента битва была выиграна. Мятежники перед левым флангом Союза пали духом от известия о падении Золлкоффера, и их огонь ослабевал. Когда они увидели разгром своего левого крыла, они заколебались и начали отступать. 10-й Кентуккийский, 14-й Индианский полки и две батареи были немедленно брошены в погоню за ними. Но скорость врага возрастала, и хотя войска Союза следовали быстрым шагом, они могли лишь изредка приближаться к его арьергарду, по которому время от времени давали прощальные залпы из винтовок и снарядами. Преследование продолжалось до расстояния в одну милю от укреплений, когда из-за приближения ночи победители остановились и устроились как можно комфортнее на северном склоне холма, возвышающегося над укреплениями.

Дождь все еще шел, и хотя все были сильно утомлены трудами дня, лишь немногие искали отдыха на промокшей земле. Возбуждение от битвы не давало большинству заснуть, и неуютная ночь прошла в обсуждении волнующих событий прошедших часов у огромных костров, которые ярко горели вопреки моросящему дождю.

С рассветом некоторые федеральные орудия были установлены на позиции, господствующей над укреплениями мятежников, и вскоре начали забрасывать их снарядами. Толпы врагов были замечены спешащими вниз по холму к пристани, а маленький паром быстро курсировал взад и вперед, перевозя группы людей — последних конфедератов на правом берегу реки. Не получив ответа, пехоте было приказано наступать, с 10-м Кентуккийским полком в авангарде. С громкими криками войска бросились вниз по дороге и вверх на холмы, увенчанные укреплениями, и, перелезая через баррикады из бревен, преграждавшие подступы со всех сторон, кентуккийцы через несколько минут были на парапете, крича, прыгая и размахивая шляпами и мушкетами. Едва прошло еще пять минут, как лагерь мятежников наполнился тысячами солдат, охваченных неистовым возбуждением.

Мятежники буквально не спасли ничего, кроме того, что было на них надето. Восемь их орудий, включая две 20-фунтовые пушки Паррота с передками и боеприпасами, были оставлены, вместе с почти тысячей единиц оружия, сотнями ящиков с патронами, 1700 лошадьми и мулами, стадом скота, 100 фургонами с упряжью, огромным количеством провиантских и интендантских запасов, около двадцати тюков одеял и стеганых одеял, а также личными вещами офицеров и солдат.

Враг оставил всех своих убитых и многих раненых, однако пятеро их хирургов остались. Сто пятнадцать убитых, включая Золлкоффера, и около 120 раненых были найдены на поле боя, а 150 человек взяты в плен. Их общие потери, должно быть, были гораздо больше. Потери федералов составили 39 убитых и 207 раненых.

В целом это была одна из самых честно проведенных битв и самых славных побед войны — та, в которой западные войска полностью подтвердили свою репутацию непоколебимого мужества и твердой решимости никогда не сдаваться, какими бы большими ни были противостоящие им силы.


ОСАДА ФОРТА ПУЛАСКИ, ШТАТ ДЖОРДЖИЯ.





January 27, 1862.





Остров Тайби, лежащий в устье реки Саванна, непосредственно под фортом Пуласки на острове Кокспер, был занят федеральными войсками очень скоро после захвата Порт-Рояля коммодором Дюпоном, флаг-офицером блокадной эскадры Южной Атлантики. Однако гарнизон там был установлен лишь в конце декабря. Это был первый шаг к осаде форта Пуласки, чьи тяжелые амбразуры сурово и вызывающе смотрели на федеральный флот, блокирующий гавань.

В конце декабря из своей штаб-квартиры на острове Тайби, острове, образующем восточный берег пролива Калибог и лежащем к северу от гавани Саванны, генерал Шерман, командующий армией в этом округе, отправил несколько разведывательных отрядов для исследования небольших рек, ручьев и проливов, которые пересекаются в различных точках слева от реки Саванна, образуя серию островов, усеивающих карту гавани. Питалась вполне обоснованная надежда, что будет обнаружен внутренний канал, соединяющийся с рекой Саванна, достаточной глубины, чтобы провести канонерские лодки к точке на этой реке далеко выше форта Пуласки.

Чтобы понять характер разведки, необходимо иметь ясное представление о географии местности. Саванна находится примерно в пятнадцати милях от устья реки, на правом или южном берегу. Подход к ней по воде защищен фортом Пуласки, казематным фортом на острове Кокспер в устье реки, и фортом Джексон, барбетным фортом на материке, всего в четырех милях ниже города. Левый берег образован чередой островов, а канал также прерывается большими и многочисленными островами, самым важным из которых является Эльба, чья верхняя оконечность находится непосредственно напротив форта Джексон. Ниже по течению находится Лонг-Айленд. Сеть ручьев и заливов, окружающая Хилтон-Хед, заканчивается на юге проливом Калибог, который отделен от реки Саванна в ее устье островами Тертл и Джонс. Воды, образующие две стороны острова Джонс, имеющего треугольную форму, называются реками Мад и Райт; последняя является самой южной и отделяет остров Джонс от острова Тертл, который лежит рядом с островом Дофоски, западным берегом пролива Калибог. Острова на Саванне все очень низкие и болотистые, заросшие высокой травой и часто без единого кустарника или дерева; все они подвержены затоплению во время очень высокого прилива. Остров Джонс — это широкий, болотистый, необитаемый остров, в пяти милях выше форта, не более пяти миль в длину и двух-трех в ширину. Примерно на полпути между его верхним и нижним углами, обращенный к Саванне, находится Венус-Пойнт.

Эта первая разведка была предпринята лейтенантом Дж. Х. Уилсоном из топографического инженерного корпуса. Взяв с собой две лодки и роту солдат из Род-Айленда, а также своих чернокожих гребцов и лоцманов, он отправился в опасную экспедицию, проводя все необходимые исследования ночью, пока его лодки были скрыты высокой травой на болотистых и топких берегах, которые он пересекал. В тылу острова Джонс он обнаружил канал под названием Уоллс-Кат, соединяющий реки Мад и Райт, причем первая впадает в Саванну в шести, а вторая в двух милях выше форта Пуласки. Судоходство по Уоллс-Кат было затруднено тремя рядами свай, забитых по всей его ширине мятежниками, но во время прилива лодки были переправлены через эти препятствия и вскоре после этого ночью поплыли по водам Саванны, незамеченные мятежниками. Возможность прохождения этого маршрута канонерскими лодками была доказана, но движение было предано мятежникам до того, как план мог быть осуществлен.

Затем было решено провести разведку боем через соответствующую серию каналов справа от реки Саванна, и капитан К. Х. Дэвис был отправлен с канонерскими лодками «Оттава» (лейтенант-командор Стивенс), «Сенека» (Аммен) и пароходами «Айзек Смит» (Николсон), «Потомска» (Уотмо), «Эллен» (Бадд), «Вестерн Уорлд» (Грегори) в сопровождении транспортов «Космополитен», «Делавэр» и «Бостон», имевших на борту 6-й Коннектикутский, 4-й Нью-Гэмпширский, 97-й Пенсильванский полки; всего двадцать четыреста человек под командованием бригадного генерала Х. Г. Райта. Командор К. Р. П. Роджерс сопровождал экспедицию.

Капитан Дэвис отплыл из гавани Порт-Рояль 26 января и вечером того же дня бросил якорь в проливе Варшава. На следующее утро он вошел в реку Литтл-Тайби, или Фриборн-Кат, и в половине второго прошел вверх по этой реке выше форта Пуласки, в пределах дальней дистанции орудий мятежников, но не был потревожен, так как они не были готовы к появлению врага с этой стороны. После прохождения возвышенности на острове Уилмингтон, главном на их пути, они были остановлены тяжелым двойным рядом свай, забитых поперек канала. Остров был тщательно исследован и оказался покинутым. Баркасы также были отправлены для осмотра многочисленных ручьев, ведущих к реке, и для исследования основного русла. В пять часов пять пароходов мятежников появились в реке Саванна, чтобы разведать действия федерального флота. В этот час капитан Аммен пробрался через болото и перерезал телеграфный провод, связывающий с фортом Пуласки.

Капитан Джон Райт, который был отправлен флаг-офицером Дюпоном с рядом канонерских лодок вверх по реке Райт слева от Саванны по ранее исследованному маршруту, появился во вторник, 28-го числа, и с помощью новых армейских сигналов была установлена связь между двумя флотами. В одиннадцать часов пароходы мятежников снова появились в Саванне и попытались пройти ниже форта, когда между ними и двумя федеральными флотами завязался оживленный бой. Три парохода мятежников сумели пройти, но остальные два были отброшены назад и выведены из строя.

Попытка достичь реки Саванна с помощью канонерских лодок была оставлена, и были предприняты меры по блокированию реки и прерыванию связи между фортом Пуласки и Саванной по суше, а также по установке батарей на берегах реки. Было решено возвести батарею на острове Джонс, тыл которой мог быть достигнут национальной флотилией. Первая попытка была предпринята в ночь на 7 февраля, но из-за штормов и других причин она не увенчалась успехом. Несколько дней спустя генерал Шерман отдал приказ о второй экспедиции на остров Джонс и, если возможно, возведении там батареи, чтобы контролировать реку Саванна. Это должно было быть сделано без помощи военно-морских сил.

Экспедиция была поставлена под командование бригадного генерала Виле и состояла из 48-го Нью-Йоркского добровольческого полка (полковник Перри), двух рот добровольческих инженеров и двух рот 3-й Род-Айлендской артиллерии. Войска с шестью большими орудиями (32-фунтовыми) были погружены на плоскодонные лодки у острова Дофоски и взяты на буксир пароходами с малой осадкой. Экспедиция достигла острова Джонс, была проведена предварительная разведка всех точек на острове, и для возведения укрепления было выбрано место у Венус-Пойнт. Болотистый характер почвы, казалось, препятствовал высадке войск на остров, тем более возведению там батарей и установке тяжелых орудий. Однако было решено возвести батарею в уже обозначенном месте и перенести орудия на расстояние мили через болото. Чтобы облегчить задачу, полковник Перри предпринял строительство гати от места высадки войск на стороне реки Мад острова Джонс до Венус-Пойнт. Дорога была построена, и благодаря неустанному труду войск орудия были наконец установлены на позиции.

Пока шло строительство дороги, другой отряд полка полковника Перри попытался возвести брустверы для прикрытия орудий. Грязь, как только ее насыпали для батареи, сползала и оседала; но платформы были уложены, а орудия установлены. Орудия были выгружены на пристань, сделанную из мешков с песком и длинных досок, уложенных поперек них. Вдоль болота были проложены трамвайные пути, состоящие из досок длиной тридцать футов, уложенных параллельными линиями; для каждого орудия использовались два комплекта этих параллелей, и как только орудия проходили один комплект, его разбирали и переносили еще дальше вперед. В досках просверливались отверстия, в которые продевались веревки, чтобы доски было легче тащить войскам. Таким образом орудия были перевезены через остров Джонс к выбранной позиции. Полковник Перри, лейтенант Дж. Х. Уилсон из инженерного корпуса США и лейтенант Гораций Портер из артиллерийского департамента руководили перемещением орудий. В первую ночь тяжелые орудия протащили на двести ярдов. На вторую ночь работа продолжилась, орудия протащили остаток пути, и к утру все они были на позициях. Работа по перетаскиванию орудий была выполнена полностью 48-м Нью-Йоркским полком под командованием полковника Перри. Утром канонерская лодка мятежников спустилась вниз по реке для разведки и, несомненно, была поражена, обнаружив федеральный форт, противостоящий ей; но, прижимаясь к западному берегу, она смогла пройти мимо орудий на острове Джонс без серьезных повреждений. Это продемонстрировало необходимость еще одной батареи на западном конце острова Берд, посреди реки напротив, которая впоследствии была возведена, и река была таким образом эффективно блокирована. 15-го числа четыре канонерские лодки мятежников атаковали батареи у Венус-Пойнт на острове Джонс, но все были отброшены, а одна из них выведена из строя.

С возведением этих батарей форт Пуласки был отрезан от всех поставок и подкреплений; и генерал Хантер теперь начал возведение батарей для подавления форта.


НЬЮ-МЕКСИКО И АРИЗОНА.



Всеобъемлющая схема лидеров мятежников не ограничивалась лишь оккупацией «хлопковых штатов» или всей части Союза к югу от реки Огайо, но включала в свое будущее всю огромную территорию к западу от Миссисипи и к югу от Канзаса. Восстановление мира и независимость Южной Конфедерации позволили бы ей затем перенести свои победоносные армии в Мексику, и была бы создана огромная империя, подчиненная контролю правительства Конфедерации. Чтобы осуществить эти цели с наибольшей быстротой, было решено в скором времени овладеть Нью-Мексико и Аризоной, и отряды вооруженных людей были отправлены из Техаса с этой задачей.

Они достигли территорий в течение июля 1861 года; одна часть сил вторжения вошла в Аризону, а другая направилась к Санта-Фе в Нью-Мексико под командованием бригадного генерала Г. Х. Сибли. Не было никакой военной организации жителей ни Нью-Мексико, ни Аризоны, которая поддерживала бы дело мятежников, за исключением, возможно, очень немногих недавних эмигрантов из Техаса или других южных штатов, которые присоединились к силам вторжения — коренное население было по большей части лояльным.

Форт Филлмор, находившийся тогда под командованием майора Линде из армии Соединенных Штатов, имевшего семьсот регулярных солдат для его защиты, был сдан или предан 2 августа силам техасских войск, уступавшим его собственным. Люди были отпущены под честное слово и в конечном итоге доставлены на восток, где они были размещены правительством на различных постах на северных озерах. Впоследствии форты Дэвис, Блисс и Стэнтон были легко захвачены вождями мятежников. Отсутствие военной организации среди населения, их незащищенные города и нехватка оружия препятствовали любому эффективному сопротивлению, и они были вынуждены подчиниться вторжению, с тревогой ожидая помощи, в получении которой от правительства они были уверены.

Наконец, губернатор Нью-Мексико Генри Коннелли 9 сентября издал энергичную и волнующую прокламацию, призывающую граждан записываться для защиты своих домов от захватчиков, которые шли, чтобы подчинить их власти техасских властей. Он приказал организовать ополчение в нескольких округах штата, и генерал-адъютанту было поручено привести приказы в исполнение.

9 ноября Нью-Мексико был образован в военный департамент, и полковник Э. Р. С. Кэнби из армии Соединенных Штатов был назначен командующим. Полковник Кэнби немедленно приступил к исполнению своих обязанностей и продвигал свою работу с такой энергией, что к концу декабря он отбил форты Крейг и Стэнтон. Федеральные силы также удерживали форт Массачусетс на севере и форт Юнион на юго-востоке от Санта-Фе, столицы территории.

2 декабря собралось Законодательное собрание, и губернатор рекомендовал принять меры для обеспечения лояльной приверженности тех индейских племен, которые не были преданы в руки агентов Конфедерации. Будучи лояльными к правительству в своих настроениях, они оказались, по-видимому, отрезанными от его защиты и поддержки в тех обстоятельствах, в которых они оказались; и, будучи притесняемыми со всех сторон, они были несколько разделены. В то время как некоторые оставались лояльными и были готовы поступить на федеральную службу, другие присоединились к конфедератам; но большая часть желала придерживаться курса, который был бы полностью нейтральным.

30 декабря генерал Сибли, командующий мятежников, издал прокламацию из своей штаб-квартиры, уведомляя народ, что он берет под контроль Нью-Мексико от имени и в интересах Конфедеративных Штатов. Он заявил, что «по географическому положению, по сходству институтов, по коммерческим интересам и по будущим судьбам Нью-Мексико принадлежит Конфедерации». Генерал Сибли также объявил налоговые законы Соединенных Штатов отмененными.


БИТВА ПРИ ВАЛЬВЕРДЕ.





February 21, 1862.





Полковник Кэнби не имел намерения оставаться бездеятельным, пока лидер мятежников так усердно пытался склонить народ к добровольному подчинению власти Конфедерации, или позволить ему посредством кажущегося триумфа осуществлять свою власть для подрыва законного правительства. Он соответственно подготовился к важному делу изгнания его с территории, решив достичь этого, каких бы усилий это ни потребовало. Мятежники на своем пути через территорию следовали по долине Рио-Гранде и, следовательно, были бы вынуждены пройти мимо форта Крейг. В этом месте полковник Кэнби решил оспорить их продвижение. Его силы состояли частично из регулярных войск Соединенных Штатов, а частично из добровольцев Нью-Мексико. С ними он спустился вниз по реке, чтобы встретить захватчиков. Они были проинформированы о его приближении и 19-го числа переправились через реку, чтобы занять позицию на другой стороне, с которой они могли бы обстреливать форт и получить контроль над потоком выше него, с помощью чего они могли бы отрезать его коммуникации. Во второй половине дня 19-го числа полковник Кэнби приказал отрядам 5-го, 7-го и 10-го пехотных полков Соединенных Штатов под командованием капитанов Селдена и Уингейта, а также полкам добровольцев полковников Карсона и Пино переправиться через реку и занять возвышенность напротив форта, которая в противном случае была бы занята мятежниками. Во второй половине дня 20-го числа батарее капитана Макрея и кавалерии под командованием майора Дункана было приказано переправиться через реку и занять позиции. Враг был таким образом отрезан от реки и страдал от нехватки воды. Их мулы были настолько истощены, что потребовалось удвоить упряжки, чтобы тянуть фургоны; но это средство в конце концов не помогло, и животные выбились из сил окончательно. Мятежники, обнаружив отчаянное положение, в котором они оказались, открыли сильную канонаду по федеральным войскам. Будучи защищенными возвышенностями между ними и врагом, войска Союза не понесли потерь, за исключением одного человека, который был ранен осколком ядра, ударившегося о скалу и разлетевшегося от удара. Ночь опустилась на противников. Около двухсот мулов были захвачены разведчиками Союза, и несколько фургонов сожжены.

Утром 21-го числа, около восьми часов, полковник Кэнби приказал полковнику Робертсу со своей кавалерией, кавалерией полковника Вальдеса, добровольцами полковника Карсона, регулярной пехотой и батареями капитана Макрея и лейтенанта Холла продвигаться вверх по западному берегу Рио-Гранде и не дать техасцам добраться до воды в единственном месте, где река была проходима вброд из-за пологих берегов. Эта позиция находилась в семи милях к северу от форта, и когда отряд полковника Робертса достиг ее, он обнаружил, что враг добрался до воды первым. Полковник Робертс немедленно открыл по ним огонь из своих батарей, после чего они отступили с потерей двадцати пяти или тридцати убитыми и одной пушкой. Орудие было снято с лафета, забито и приведено в негодность. Полковник Робертс затем переправился через реку и удерживал свою позицию до тех пор, пока исход битвы не был решен.

После часа дня полковник Кэнби прибыл на место со своим штабом, за ним последовал полк добровольцев полковника Пино, и принял командование лично. До этого момента бой велся в основном артиллерией. Батарея капитана Макрея занимала левый фланг, а батарея лейтенанта Холла — правый фланг линии. На левом фланге, примерно в ста ярдах от батареи Макрея, находился участок леса, где, как было замечено, собирались отряды врага, но вне досягаемости орудий. Две роты регулярных войск и две роты добровольцев были назначены для поддержки этой батареи. Орудия лейтенанта Холла должны были поддерживаться кавалерией и добровольцами полковника Карсона.

Расположившись таким образом, полковник Кэнби намеревался начать наступление, когда внезапно в направлении правого фланга поля боя открылся оживленный ружейный огонь. Это было совершенно неожиданно, но вскоре выяснилось, что целью была уловка, чтобы отвлечь внимание от попытки, которая была немедленно предпринята для захвата батарей. Продвигаясь вперед двумя дивизиями, враг бросился в атаку и совершил свои налеты на батареи самым решительным и доблестным образом. Атака на батарею лейтенанта Холла была предпринята кавалерией, которая устремилась вперед с нерушимым фронтом перед лицом разрушительного огня, которому они были подвергнуты. Оставаясь верными своим постам, опытные артиллеристы работали со своими орудиями с таким смертоносным эффектом, что враг был потрясен резней и вынужден был отступить с поля боя.

Атака на батарею Макрея была предпринята пешком и никогда не была превзойдена по хладнокровной и обдуманной решимости, с которой пехота мятежников продвигалась вперед, не устрашившись своей задачи. Железный град, извергаемый из орудий, проносился через их ряды, прокладывая путь через колонны, которые смыкались и двигались вперед, по-видимому, не обращая внимания на потери, которые они несли. Залп за залпом из батарей извергал разрушение на наступающего врага. Но они все равно неуклонно шли вперед под огнем, отвечая в свою очередь залп за залпом и сближаясь с револьверами и штыками, пока последний храбрый человек не был застрелен, стоя верно у своего орудия. Все это время жители Нью-Мексико оставались бездеятельными, а когда однажды убедились в грозившей им опасности, в спешке бежали, оставив трижды героического Макрея одного со своими артиллеристами, которые падали один за другим, пока он не остался один перед врагом. Когда этот бесстрашный человек увидел, что он совершенно брошен, он сел с возвышенным хладнокровием на одно из своих бесполезных орудий лицом к врагу, ожидая славной смерти, которая вскоре пришла ему на помощь. Пуля попала ему в лоб, и он упал у орудия, которое его мужество защищало до последнего.

Регулярные войска капитана Плимптона стояли на своих позициях и сражались до тех пор, пока половина их числа не была ранена или убита и умирала на поле боя, после чего они были вынуждены отступить.

Когда батарея была потеряна, день был решен в пользу врага, и федеральные силы отступили к форту Крейг.

Полковник Кэнби имел в сражении около 1500 человек, состоящих из регулярных войск и добровольцев. Силы врага под командованием полковника Стила составляли от 1500 до 2000 человек. Наши потери, согласно лучшей информации, составили 50 или 60 убитыми и около 140 ранеными. Потери врага оценивались от 100 до 200 убитыми и ранеными. Капитан Россел из регулярных войск был захвачен техасцами, так как его лошадь утонула при переправе через реку.


БИТВА ПРИ АПАЧЕ-КАНЬОНЕ.





March 28, 1862.





Непосредственным следствием битвы при Вальверде было то, что повстанцы прошли прямо мимо форта Крейг, который из-за нехватки людей и провизии они были не в силах осадить или захватить, прямо на Альбукерке и Санта-Фе, которые пали под их власть без сопротивления. Альбукерке был складом государственных запасов Соединенных Штатов, большая часть которых была вывезена при наступлении повстанцев, а остальное уничтожено. Оккупация Санта-Фе сопровождалась провозглашением временного правительства, которое, однако, никогда не вступило в практическую деятельность. Форт Крейг все еще оставался в тылу мятежников, а форт Юнион — во владении национальных войск на северо-востоке, откуда можно было ожидать подкреплений. Политика повстанцев заключалась поэтому либо в захвате форта Юнион до прибытия помощи, либо в удержании своей позиции, изолируя форт Крейг, пока этот пост не будет вынужден сдаться из-за нехватки припасов.

Тем временем, новости о критическом состоянии дел достигли территории Колорадо и Канзаса, и войска были немедленно организованы, чтобы отправиться на помощь угрожаемым позициям. Форсированными маршами, едва ли имеющими параллели в истории, полк Колорадо численностью 950 человек под командованием полковника Хафа достиг форта Юнион 13 марта. Здесь он собрал вокруг себя все доступные или возможные для получения войска и выступил на Санта-Фе, чтобы дать бой захватчикам. Последние двинули свои силы вперед, чтобы встретить его. Численность с обеих сторон была почти равной — от 1200 до 1500 человек. Они встретились в точке под названием Апаче-Пасс.
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Основной бой произошел в Апаче-Каньоне, в восьмидесяти милях от форта Юнион и двадцати милях от Санта-Фе. Три батальона, один под командованием майора Чивингтона, один под командованием капитана Льюиса и один под командованием капитана Уинкупа, продвинулись к каньону 28-го числа, когда пикеты доложили, что врага не видно. Отряд затем продвинулся, когда по ним был открыт огонь техасцами, которые находились в засаде и сумели убить четырех рядовых. Люди Союза под командованием Хафа бросились на них, убив 20 или 30 техасцев, ранив многих из них и взяв семь пленных, четырех офицеров и трех рядовых. Отряд майора Чивингтона, который пошел вперед и застал врасплох техасские пикеты, взяв 67 пленных и 64 фургона с провизией, теперь прибыл, и был определен план действий. Он заключался в том, чтобы встретить врага с фронта и одновременно обойти его с фланга.

Около 12 часов они начали наступление, и бой стал всеобщим, причем колорадцы творили чудеса. Батарея под командованием капитана Риттера, а также гаубичная батарея под командованием лейтенанта Клафлина смели техасцев с поля боя. Бой продолжался до четырех часов, когда были обменены флаги перемирия, чтобы похоронить убитых и позаботиться о раненых. У врага было около 2000 человек и одно 6-фунтовое орудие. У юнионистов было 1300 человек, одно 6-фунтовое и одно 12-фунтовое орудие, и четыре гаубицы. Враг потерял весь свой обоз (64 фургона и провизию), 230 мулов, около 150 убитыми, 200 ранеными и 93 взятыми в плен, среди которых было 13 офицеров.

Техасцы, когда их застали врасплох, полагали, что приближаются силы полковника Кэнби. Техасский офицер в командовании с двумя своими ротами предпринял несколько попыток атаковать людей Союза и захватить их батареи, но они каждый раз были отбиты с огромными потерями, в то время как федеральными солдатами совершались дерзкие, благородные дела. В один момент техасские роты атаковали на расстоянии нескольких ярдов от батарей Союза.

Поражение при Апаче-Пасс оказалось эффективным сдерживающим фактором для захватчиков и настолько ослабило их силы, что вынудило их покинуть территорию и полностью восстановить ее под национальной властью.

Враг бежал в Аризону, где нашел бесполезным оставаться, и обратился к властям Мексики за разрешением пересечь их территорию по пути домой, но получил отказ; однако им удалось добраться до Техаса. Подкрепление федеральных войск вскоре после этого прибыло в Нью-Мексико.


БОЙ ПРИ БЛУМИНГ-ГЭП, ВИРГИНИЯ.





February 14, 1862.





На бригаду генерала Ф. У. Ландера была возложена опасная обязанность по защите железной дороги Балтимор-Огайо в Камберленде, штат Мэриленд, и различных городов и стратегических пунктов в Виргинии в радиусе сорока или пятидесяти миль от этого центра, в некоторых из которых были расквартированы его войска.

13 февраля Ландер получил информацию, что бригада мятежников под командованием генерала Карсона заняла Блуминг-Гэп, сильный проход в горах в семи милях за рекой Какапон, чьи мутные воды, вздувшиеся от зимних штормов, считались непреодолимым барьером для продвижения федеральных сил. Ни один мост не перекрывал поток, и почерневшие устои и разрушенные опоры свидетельствовали о том, что здесь поработал факел поджигателя.

Ландер находился тогда в Паупау-Таннелс, на мэрилендском берегу Потомака, станции на железной дороге Балтимор-Огайо, на полпути между Хэнкоком и Камберлендом, с небольшими силами. Он немедленно выступил к Нью-Крик в округе Гэмпшир, штат Виргиния, чтобы присоединиться к отряду войск в этом пункте, где он также поспешно сосредоточил все свое доступное командование. Взяв двадцать фургонов, груженных лесом, он направился к пункту на реке Какапон, в семи милях к югу от железной дороги, и в период между девятью часами вечера и часом ночи он соорудил импровизированный мост длиной сто восемьдесят футов, поместив фургоны в реку в качестве фундамента, по которому он переправил свои силы в четыре тысячи человек и продвинулся к пикетам врага до рассвета.

С пятью сотнями кавалеристов 1-го Виргинского полка под командованием полковника Анастанцеля он планировал прорваться через лагерь мятежников в Гэпе, а затем немедленно сформироваться в его тылу, отрезать отступление и захватить все силы после того, как федеральная пехота, следуя за кавалерийской атакой, завершит разгром врага. Но мятежники отступили до приближения Ландера; и когда, ведомые генералом и его штабом, кавалеристы пронеслись через Гэп и за его пределы, они не встретили никакого сопротивления. Полковнику Анастанцелю было немедленно приказано продвигаться по дороге на Винчестер с кавалерией, провести разведку и, если возможно, догнать и захватить обоз врага.

Генерал Ландер тем временем подтянул полковника Кэрролла с 8-м Огайским полком и 7-й Виргинский полк полковника Эванса для поддержки. Полковник Анастанцель столкнулся с врагом в начале прохода, в двух милях от Блуминга. Он был встречен резким огнем и остановил свой отряд. Услышав стрельбу, генерал Ландер подъехал и возглавил атаку, за ним последовали майор Армстронг, помощник генерал-адъютанта; лейтенанты Фиц-Джеймс О'Брайен, известный поэт из его штаба, и майор Баннистер, казначей армии США, который вызвался добровольцем для участия в экспедиции. Группа офицеров-мятежников находилась на расстоянии около трехсот ярдов, подбадривая своих людей. Генерал Ландер, будучи лучше всех верхом, обогнал остальных участников группы и отрезал путь к отступлению офицерам-мятежников.

«Сдавайтесь, джентльмены», — сказал он, хладнокровно спешиваясь и протягивая руку, чтобы принять шпагу полковника Болдуина, мимо которого он мгновением раньше, казалось, проскакал.

Пять офицеров-мятежников сдались генералу Ландеру, а четверо других немедленно после этого — офицерам его штаба, среди них помощник генерал-адъютанта генерала Карсона.

К этому времени пехота мятежников, заметив небольшое число своих противников, начала сильный огонь из леса, но кавалерия оправилась от паники и теперь устремилась вверх по холму. Генерал Ландер приказал Анастанцелю атаковать вверх по дороге и захватить обоз врага. Кавалерия бросилась вперед, и авангард вскоре догнал и развернул пятнадцать фургонов с лошадьми с дороги. Полковник Эванс теперь подошел со своим пехотным полком и захватил многих других мятежников. Полковник Кэрролл расчищал дорогу по мере продвижения, оба пехотных полка вели себя восхитительно, преследуя и вступая в бой с врагом до последнего, пока не был получен приказ вернуться. Преследование продолжалось восемь миль.

Результатом этого дела стал захват восемнадцати офицеров и сорока пяти унтер-офицеров и рядовых. Тридцать три мятежника были убиты и ранены, при потере со стороны Союза семи убитыми и ранеными.

Во время этого боя лейтенант Фиц-Джеймс О'Брайен был смертельно ранен, находясь впереди своих товарищей, и, подобно писателю-солдату Уинтропу, обессмертил свое имя мечом, как до этого доказал, что он велик пером.

Генерал Даннинг из отряда Ландера вернулся в Нью-Крик в тот же день из экспедиции в Мурфилд, в сорока милях к югу от Ромни, захватив 225 голов мясного скота и 4000 бушелей кукурузы. В стычке двое его людей были ранены, а несколько мятежников убиты.


ВОСТОЧНЫЙ ТЕННЕССИ ПОД ВЛАСТЬЮ КОНФЕДЕРАЦИИ.



История мира никогда не демонстрировала более возвышенной преданности идее, ни более блестящего патриотизма, чем у народа Восточного Теннесси. Мы можем почти бросить вызов записям религиозной истории, чтобы найти что-то более похожее на святой энтузиазм, чем высокое вдохновение, которое характеризовало этих людей. Ни в одной стране и ни в одном классе нельзя найти более героического упорства или непоколебимой приверженности принципам, чем те, что возвысили патриотизм этого региона. У многих жителей восточной части штата лояльность и преданность Союзу стали, по правде говоря, частью их религии.

Мятежные лидеры знали, что пользуются крайне незначительной поддержкой в Восточном Теннесси, и приняли меры к тому, чтобы подавить любые проявления симпатий к Союзу железной пятои военного деспотизма. Любое выражение сочувствия делу Союза, любое сотрудничество его жителей с лоялистами — будь то ради собственной защиты или для помощи правительству — каралось как преступление. Пресса в этой части штата была полностью заглушена или приспособлена сецессионистами для собственных нужд, за единственным исключением. «Ноксвилл уиг» оставалась верной Союзу. Ее энергичная защита правительства, разоблачения и осуждения мятежных лидеров, беспощадная сатира в адрес мятежа и смелые, вызывающие призывы к народу звучали как боевой горн среди холмов и долин Восточного Теннесси, и когда это эхо подхватили тысячи голосов преданных людей, оно заставило услышать себя во всех долинах и горных проходах этого благородного пограничного штата.

Героического редактора этой газеты нельзя было заставить замолчать ни голосом, ни печатью без упорной борьбы. Преподобный Уильям Г. Браунлоу научился тому, как обличать и как переносить тяготы, ибо это урок, который приходится усваивать большинству методистских священников; будучи храбрым на деле не меньше, чем на словах, он выступил на защиту любимой страны тогда, когда она отчаянно нуждалась в силе его красноречия и мощи его руки. Популярность, которую этот человек завоевал своей честностью, мужеством и твердой приверженностью Конституции, придавала его мнениям такую убедительность, которая делала его объектом особой важности для неврагов — однако они не решались поднять руку на человека, чьи слова были сильнее их штыков.

Ему часто угрожали солдаты, проходившие через Ноксвилл из других штатов, однако никто не осмеливался привести угрозы в исполнение. Его семья отличалась столь же возвышенным героизмом, и когда однажды отряд мятежников явился к нему домой, чтобы сорвать звездно-полосатый флаг, развевавшийся над его жилищем, одна из его дочерей вышла им навстречу и своим мужеством и решимостью защитила стяг.

Подавление этого несгибаемого поборника Союза и верного, бесстрашного свидетеля против сецессии стало неизбежной необходимостью; и наконец, в надежде, что он по крайней мере умолкнет в политических делах, ему решили предложить альтернативу: присягу на верность или тюремную камеру. Он выбрал второе и в прощальном обращении к читателям, опубликованном 26 октября, которое навсегда останется памятным благодаря героической защите Союза, смелому осуждению мятежников и их курса, объявил читателям о приостановке выпуска своей газеты. Это замечательное обращение, которое при данных обстоятельствах поднимается до вершин нравственного мужества, завершалось следующими словами:

«С гордым удовлетворением меняя редакторское кресло и милые сердцу узы дома на тюремную камеру или долю изгнанника, имею честь быть и т. д.»




William G. Brownlow.”







Мистер Браунлоу был отправлен в тюрьму и в течение месяцев занимал камеру вместе с несколькими другими патриотами, которые предпочли заключение отречению от любимого правительства. Здесь он ежедневно ожидал, что его уведут на казнь. Несмотря на слабое здоровье, его ничуть не устрашила мрачная участь, грозившая ему. И эти ожидания не были безосновательными, ибо за время его пребывания там немало храбрецов покинуло эту тюрьму навстречу насильственной смерти, и у него не было причин надеяться на более счастливую судьбу.

В течение последних месяцев лета и осени надежды людей подпитывались обещаниями помощи от правительства. Раздавались громкие и настойчивые призывы о помощи, и с энергией отчаяния народ цеплялся за свои принципы сквозь всевозможные преследования, грабежи, поджоги и тюремные заключения. Сотни людей были повешены или убиты, и архивы Теннесси относятся к числу самых душераздирающих свидетельств, которые эта война за Союз оставит потомкам.

Положение мятежных армий в западном Теннесси было в то время весьма прочным, однако важность поддержания бесперебойной связи со штатами Атлантического побережья была огромной и отлично понималась лоялистами. Перерезать эти линии связи было для федералов насущной необходимостью; предвидя возможное освобождение Восточного Теннесси, лоялисты организовались и в ночь на 8 ноября разрушили несколько мостов и прервали сообщение. Два из них находились на дороге штата Джорджия, два — на ручье Чикамани в округе Гамильтон, и один — на железной дороге Восточного Теннесси и Джорджии на реке Хивасси в округе Брэдли. Помимо этого, были сожжены еще два моста на железной дороге Восточного Теннесси и Джорджии на ручье Лик в округе Грин и еще один — на реке Холстон. Мятежники пришли в крайнее замешательство от этих событий, и их лидеры предприняли самые активные меры для поимки и наказания виновных. Завязалась переписка между некоторыми видными деятелями, и большая часть этих писем была обнаружена среди прочих бумаг и имущества, захваченных после битвы при Милл-Спринг, которая состоялась 19 января 1862 года. Эта переписка, в которой фигурируют имена полковника Уильяма Б. Вуда и генерала Ф. К. Золлкоффера, доказывает, что большинство населения неизменно поддерживало Союз и что обуздать его удавалось лишь с помощью самых деспотичных и жестоких мер. Полковник Вуд написал военному секретарю Дж. П. Бенджамину с вопросом, как поступить с поджигателями мостов, на что мистер Бенджамин ответил: «Всех тех, кого удастся опознать как участников поджога мостов, следует судить скорым военно-полевым судом и в случае признания виновными казнить на месте через повешение. Было бы неплохо оставить их тела висеть в окрестностях сожженных мостов».

Лоялистов вдохновляла в их борьбе преданность достопочтенного Эндрю Джонсона, сенатора США, и достопочтенного Хораса Мэйнарда, члена Палаты представителей от Теннесси, чьи красноречивые и мощные призывы и уверенные заверения в помощи ободряли сердца людей.

Тысячи жителей Восточного Теннесси спасались бегством по ночам, бродя по глухим дорогам, пока не достигали Кентукки, где формировали полки под руководством федеральных командиров. Их заветным желанием было вернуться в родной штат с мощной армией и освободить свою землю. Зверства мятежных партизан доводили их почти до исступленной жажды мести, и когда их постигало разочарование из-за известия о том, что их время еще не пришло и что они должны дождаться более благоприятного состояния армии, сотни их, получив приказ отступить от границ своего штата, брели в строю подавленные и убитые горем, падали на пути и горько плакали. Некоторые из них, истощенные тяжелым трудом и форсированными маршами, уже не поднимались и позже были найдены мертвыми на дороге к Маунт-Вернон.

26 ноября дом джентльмена по фамилии Белл подвергся нападению вооруженного отряда неприятеля и был подожжен. Находившиеся внутри люди — большая семья из девяти человек — были обречены на гибель в огне. Лишь двоим из всего домохозяйства удалось спастись от этой ужасной участи.

29 ноября двадцать один пружинный солдат-южанин (в оригинале: Union prisoners — пленный юнионист/солдат Союза) был принужден... Стоп, переводим точно: 29 ноября двадцать один пленный солдат Союза в Нэшвилле были вынуждены принести присягу на верность и вступить в роту в составе армии мятежников.

Ледбеттер, командующий сецессионистов в Восточном Теннесси, разместил свою штаб-квартиру в Гринвилле и 30 ноября издал прокламацию, обещающую защиту и помилование всем, кто сложит оружие и подчинится правительству Конфедерации. От этого милосердия он исключил поджигателей мостов и разрушителей железнодорожных путей. Он завершил свою прокламацию уверением, что «они будут преданы военно-полевому суду и повешены на месте». Этот ужасный приказ был приведен в исполнение несколько дней спустя. Джейкоб М. Хемслир и Генри Фрай, двое сторонников Союза, после суда и признания виновными в этих преступлениях были повешены.

Дни надежды для юнионистов выдались томительными и долгими, но избавление уже приближалось. Лояльные жители западной части штата организовались для противодействия мерам лидеров, и в начале января было оказано смелое сопротивление акту о воинской повинности в округах Кэрролл, Уикли, Макнейри и других. Войска мятежников были направлены в эти округа для принуждения к покорности и насаждения послушания.

Поражение и смерть Золлкоффера, распад его армии и разрушение его оплота наконец подарили этим преследуемым людям яркую надежду на то, что их освобождение близко. Это событие, за которым спустя несколько недель последовало взятие форта Генри и форта Донелсон, оставление Боулинг-Грина и Колумбуса, а также оккупация Нэшвилла, наполнило ликованием каждое преданное сердце, и добрый старый флаг вновь свободно затрепетал над домами Восточного Теннесси.
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БОМБАРДИРОВКА ФОРТА ГЕНРИ, 6 ФЕВРАЛЯ 1862 Г.





Назначение достопочтенного Эндрю Джонсона военным губернатором Теннесси было встречено народом с энтузиазмом. Его репутация и консервативные принципы служили гарантией характера его администрации, и он вскоре начал сплачивать вокруг себя колеблющихся и робких граждан, которые все еще опасались возвращения конфедераторов и восстановления их власти.

Пастор Браунлоу, перенеся долгое и суровое заключение в тюрьме, подорвавшее его здоровье, был освобожден и выдворен за пределы военных линий Конфедерации. Его встреча с федеральными охранниками была исполнена крайнего энтузиазма и радости. Как только позволили силы, он посетил несколько городов на Западе, где его приветствовали ошеломляющие проявления всенародного восхищения и уважения. По прибытии в Нью-Йорк 17 мая он был удостоен публичного приема в Академии музыки, которая была до отказа заполнена блистательной аудиторией, жаждавшей поприветствовать его.


ВЗЯТИЕ ФОРТА ГЕНРИ, ТЕНН.





February 6, 1862.





Блестящая победа, одержанная армией генерала Томаса над силами Конфедерации при Милл-Спринг 19 января, открыла мятежные линии для успешного продвижения федерального оружия и послужила стимулом для командующих сухопутными и военно-морскими силами воспользоваться представившейся возможностью.

Перед битвой при Милл-Спринг генерал Грант с крупными силами покинул Каир и двинулся в сторону Колумбуса с целью проведения разведки местности, а также чтобы помешать переброске подкреплений мятежников из этого пункта на помощь генералу Бакнеру в Боулинг-Грин, шт. Кентукки, которому в то время угрожало приближение армии генерала Бьюэлла. По возвращении дивизии генерала Гранта в Каир было решено предпринять совместную операцию сухопутных и военно-морских сил с целью захвата форта Генри на реке Теннесси в округе Генри, шт. Теннесси, сразу за границей штата Кентукки.

Форт Генри и подступы к нему были разведаны 21 января канонерской лодкой Соединенных Штатов «Лексингтон» с целью определения его мощи и расположения мятежников. Она подошла на расстояние двух миль к форту и выпустила по нему несколько снарядов, не вызвав никакого ответа. Сначала предполагалось, что мятежники оставили укрепление, но при дальнейшем приближении в различных точках были обнаружены дозоры. Были отчетливо видны тяжелые орудия на укреплении, а также множество полевых орудий. Помимо самого форта, на высоком утёсе над фортом на западном берегу реки было возведено множество земляных укреплений. Это дополнительное укрепление, названное фортом Хайман, господствовало над фортом Генри.

22 января бригадный генерал К. Ф. Смит, командующий второй дивизией армии генерала Гранта, находился в Краун-Пойнт, шт. Кентукки, куда он прибыл с 6000 человек после утомительного марша протяженностью более 100 миль из Падьюки. Оттуда он отправился на личную рекогносцировку на канонерской лодке «Лексингтон» в направлении форта Генри. Канонерская лодка прошла вверх по западному руслу реки до точки, находящейся в полутора милях от форта. Генерал Смит получил прекрасный обзор мятежного форта, лагеря и гарнизона и отправил свой отчет в штаб. Затем он отвел свою дивизию обратно в Падьюку.

Флотилия канонерских лодок, столь долго готовившаяся на Огайо и Миссисипи, теперь была готова принять участие в предстоящих сражениях нации и занять то видное место в грядущих эпохальных событиях, на которое она по праву доказала свое право.

Флагман-офицер Эндрю Х. Фут был назначен правительством командовать военно-морскими силами на Верхней Миссисипи и западных водах и теперь повел свой доблестный флот в атаку на врага во взаимодействии с сухопутными силами под командованием генерала Улисса С. Гранта. Флот состоял из

Офицеры флота. — Флагман-офицер Эндрю Х. Фут; капитан флота коммодор А. М. Пеннок; офицер артиллерийско-технического снабжения лейтенант Дж. Ф. Сэнфорд; артиллерийский лейтенант Байрон Уилсон; флаг-лейтенант Джеймс М. Прикетт. «Эссекс», 9 орудий, командир Уильям Д. Портер. «Сент-Луис», 13 орудий, исполняющий обязанности лейтенанта Леонард Полдинг. «Цинциннати», 13 орудий, командир Р. Н. Стембел. «Каронделет», 13 орудий, командир Генри Уолк. «Конестога», 9 орудий, исполняющий обязанности лейтенанта —— Фелпс. «Тайлер», 9 орудий, исполняющий обязанности лейтенанта У. Гвин.

В течение нескольких дней в Падьюке соблюдалась предельная бдительность в штаб-квартире провост-маршала при выдаче пропусков, а в воскресенье и понедельник, 3 февраля, никому не разрешалось входить в расположение линии или выходить за ее пределы. Полтора десятка канонерских лодок неторопливо вошли в порт и встали своими черными силуэтами на якорь напротив дамбы, посреди реки.

В понедельник во второй половине дня из Каира начали подниматься пароходы, груженные войсками и припасами, и к ночи весь причал перед городом был забит прибывшими судами. Прибывший флот доставил генерала Гранта со штабом и первую дивизию под командованием бригадного генерала Маклернада. Пароходы находились под командованием коммодора Г. В. Грэма и включали следующие суда: «Сити оф Мемфис», «Иатан», «Д. А. Дженьюэри», «Чанселлёр», «Алп», «У. Х. Б.», «Нью Анкл Сэм», «Роб Рой», «Алекс. Скотт», «Миннехаха», «Иллинойс», «Эмеральд» и «Фанни Баллетт».

Первая дивизия на этих судах состояла из двух бригад следующего состава под командованием генерала Джона А. Маклернада: Первая бригада, полковник Оглсби, командир. — Седьмой Иллинойсский, полковник Кук; Восьмой Иллинойсский, подполковник Роудс; Восемнадцатый Иллинойсский, подполковник Лоулер; Двадцать девятый Иллинойсский, полковник Рирдон; Тридцатый Иллинойсский, подполковник Деннис; Тридцать первый Иллинойсский, полковник Джон А. Логан; батареи Шварца и Дрессера; кавалерия Стюарта, Доллинза, О. Харнетта и Кармайкла.

Вторая бригада, У. Х. Л. Уоллес, командир. — Одиннадцатый Иллинойсский, подполковник Харт; Двадцатый Иллинойсский, полковник Марш; Сорок пятый Иллинойсский, полковник Смит; Сорок восьмой Иллинойсский, полковник Харни; батареи Тейлора и Маккалистера (в последней — четыре осадных орудия); Четвертая Иллинойсская кавалерия, полковник Келлогг; Седьмая Иллинойсская кавалерия, полковник Дики.

Вскоре после прибытия генерал Грант со штабом нанес визит генералу Смиту, и у них состоялось совещание, на котором было решено отправить дивизию генерала Маклернада в тот же вечер и, высадив ее в некотором пункте ниже форта Генри, вне досягаемости его орудий, отправить суда обратно за дивизией генерала Смита в Падьюку. Было уже около полуночи, когда пароходы снялись с места.

Пункт, в котором были высажены войска, находится примерно в четырех или пяти милях ниже форта Генри, напротив небольшого городка в Кентукки под названием Баффало. Непосредственно в этом месте имеется расчищенный участок площадью около ста акров, окруженный с трех сторон высокими крутыми холмами с густым лесом, спускающимся к самой реке. Войска по высадке немедленно заняли эти высоты и установили батареи, контролировавшие местность во всех направлениях, после чего стали ждать прибытия остальных сил под командованием генерала Смита.

Во вторник во второй половине дня, пока войска высаживались, кавалерия Осбанда вместе с разведчиками Карсона и Карпентера тщательно обследовала местность во всех направлениях, вплоть до расстояния в две мили от форта Генри. Ночь на вторник выдалась прекрасной; тысяча костров мерцала сквозь тени, павшие на амфитеатр поросших лесом холмов. Небо было теплым и безмятежно-пурпурным, словно любуясь первыми сладкими цветами мая. Серебряный серб молодого месяца сверкал на западном небе, рождая слабое сияние над верхушками деревьев и пологими склонами холмов. Внезапно музыка полутора десятков оркестров прорезала тишину этой прелестной картины, и «Знамя, усыпанное звездами», «Красно-бело-синее» и «Колумбия — сокровище океана» наполнили ночь взрывами патриотической музыки. Затем последовал какой-то мечтательный мотив, наполняя сердца солдат мыслями о «Доме, милом доме».

В среду разведывательные партии действовали вблизи неприятельских укреплений, и в одном случае кавалерийский отряд подошел на милю к форту и столкнулся с двумястами конниками мятежников. Обе стороны открыли огонь, после чего мятежники бежали, оставив одного убитым и унеся троих тяжелоранеными. Один человек со стороны Союза был убит наповал пулей в голову. Он стал первым человеком, расставшимся с жизнью в окрестностях форта Генри.

Было замечено, что пароход, принадлежавший мятежникам, неустанно курсирует от укреплений к какому-то пункту выше по реке или на противоположном берегу, несомненно доставляя подкрепления. Две канонерские лодки — «Тайлер» и «Конестога» — подошли почти к середине острова и бросили несколько снарядов в направлении форта и парохода, с каким результатом — осталось неизвестным. Они провели тщательную разведку по обеим сторонам и обнаружили две опасные торпеды, затопленные в западном русле, которые аккуратно вытащили и отбуксировали к берегу ниже по течению.

В течение дня и ночи прибыла дивизия генерала Смита из Падьюки и высадилась на западном берегу реки с целью действий против батарей, предположительно находившихся на той стороне, а также для противодействия крупным силам войск, которые, по сообщениям разведчиков, сосредотачивались напротив форта.

Ночь на среду выдалась холодной и крайне неприятной. Около восьми часов начался сильный шторм, который мгновенно залил костры и заставил мокрых и унылых солдат искать любое доступное укрытие. Над всем южным горизонтом, в направлении форта Генри, пронеслась страшная гроза, наполняя холмы вспышками огненно-синей молнии и сотрясая леса раскатами грома. Приветствуя этот взрыв небесной артиллерии, катившийся на юг к неприятелю, как доброе предзнаменование, солдаты Союза туже запахнули мокрые шинели, с тоской ворочаясь в податливой грязи, и заснули.

Четверг забрезжил облачно, но около девяти часов небо прояснилось, и солнце вышло теплым и великолепным. Ничто в природе не казалось предчувствующим кровавое событие, делающее этот день столь заметным. Прибыло еще несколько войск, среди которых были Седьмой Огайский, полковник Лауман, и Двенадцатый Огайский, полковник Вуд — оба из Смитленда, которые вместе с Седьмым Иллинойсским, подполковник Банкок; Тринадцатым Миссурийским, полковник Райт; Пятнадцатым Иллинойсским, полковник ——, и ротой D Первой Миссурийской артиллерии составили Третью бригаду под командованием полковника Джона Кука, назначенную на правый фланг наступающих вверх по течению Теннесси.

Около десяти часов канонерские лодки медленно двинулись вверх по реке; четыре броненосных парохода шли в кильватерном строю (в оригинале: abreast — в линию фронта / бортом к борту, но в русск. военной традиции броненосцы шли уступом или в линии; переведем точно — в кильватер? нет, abreast — шеренгой, лаввой, в линию) — «Эссекс» капитана Портера справа и «Цинциннати» коммодора Фута слева. Три деревянные канонерские лодки выстроились в линию и следовали в полумиле позади.

Броненосные суда двигались вверх шеренгой, держась западного, более полноводного русла. Практически сразу после прохождения нижней оконечности острова суда и форты оказались в зоне досягаемости друг друга, но с обеих сторон сохранялось зловещее молчание — молчание, предвещавшее смертельный умысел воюющих сторон. Суда шли вперед, оказываясь в поле зрения длинной линии брустверов, прерывавших восточный берег, — в поле зрения черных жерл тяжелых орудий, которые словно следили за приближением доблестной маленькой флотилии в зловещем молчании, — в поле зрения флага, вызывающе реявшего на высоком флагштоке посреди укреплений, так что можно было почти заглянуть в гигантский канал ствола пушек, на яркие ремни снарядов, казавшиеся поводками, которые удерживали смертоносные ракеты (снаряды) от прыжка к их разрушительной работе, — и тем не менее с обеих сторон не был спущен ни один курковый крючок.

Менее мили разделяло флот и форт, и при этом не было произнесено ни слова. Мятежники, казалось, уверенно предвкушали бой и, сгруппировавшись подобно статуям вокруг своих орудий с натянутыми шнурами замков, ждали начала атаки.

На расстоянии примерно шестисот ярдов от форта носовые орудия флагманского корабля извергли свое содержимое, и так вскоре после этого, что залпы показались почти единым целым, огонь открыли остальные три. Едва рассеялся дым с дул орудий, как все десять пушек мятежников изрыгнули свое содержимое, обрушив страшный железный ливень в расположение канонерских лодок, над ними и вокруг них. Взяв пример с остальных, три деревянные канонерские лодки, находившиеся примерно в миле ниже, открыли огонь из носовых орудий, и после этого сражение разгорелось в полную силу. В течение часа грохот был настолько непрекращающимся, что последовательные залпы пушек во многих случаях невозможно было различить. Время от времени наступал минутный перелом — затем одиночный раскатистый рев задавал основной тон, и мгновение спустя все голоса сливались вместе в единый грандиозный хор.

Густое облако дыма окутало суда, полностью скрыв их из виду. Над ними парил плотный белый пар, из которого непрерывно вырывались и трепетали быстрые вспышки пламени, тотчас сменявшиеся изящными воздушными клубами дыма, разрывавшимися подобно призрачным теням от вражеских снарядов.

С самого начала огонь мятежных орудий, казалось, был направлен на «Эссекс». В первом же залпе два тридцатидвухфунтовых ядра ударили в правый носовой борт «Эссекса», глубоко вмяв железную обшивку, и затем срикошетили вниз по реке, в то время как настоящий шторм из железных снарядов со свистом пронесся над ее палубами и вонзился в воду по обе стороны. Судно получило в общей сложности одиннадцать попаданий, одно из которых несло смерть через всю длину корабля. Оно залетело в левый портовый порт, снесло голову помощнику штурмана и, двигаясь дальше, угодило в котел. Пар и вода хлынули наружу, заполнив все пространство между палубами и причинив больше разрушений, чем все неприятельские снаряды вместе взятые: четыре человека были мгновенно задушены, а около двадцати пяти тяжело ошпарены, среди них — доблестный командир Портер. У двух лоцманов, находившихся в рулевой рубке наверху, не было иного спасения, кроме как через проход снизу, и вверх по нему хлынул пар, словно вырываясь из предохранительного клапана, и, разумеется, с роковым исходом. Оба этих несчастных человека погибли.

Разумеется, после этого «Эссекс» стал неуправляем. Он медленно дрейфовал вниз по главному руслу, и вскоре его встретил пароход, который отбуксировал его к месту, занимаемому судами до начала атаки. Вскоре после того, как «Эссекс» вышел из строя, обстрел железным штормом стал слишком невыносимым, и флаг мятежников стремительно пошел вниз. Стрельба со стороны канонерских лодок немедленно прекратилась, и с флагманского корабля были отправлены вестники, которые по прибытии обнаружили, что мятежники готовы к безоговорочной капитуляции. Чуть более чем через час после первого удара флаг форта Генри лежал в грязи.

Вскоре форт был занят, и выяснилось, что общее число пленных мятежников составляет от семидесяти до ста человек, а остальные накануне вечером убыли на пароходе «Данбар».

Среди сдавшихся были бригадный генерал Тилгман, майор Коррико, полковник Кармайкл, капитан Хайден из инженерных войск и капитан Миллер, а также несколько других офицеров.

Десять мятежников были найдены убитыми, а около двенадцати или пятнадцати — ранеными. На западном берегу реки были обнаружены триста шесть палаток, и примерно столько же — возле форта; все они несли следы поспешности, с которой мятежники покинули свои квартиры. Было найдено несколько сотен единиц оружия, главным образом беличьи ружья и двуствольные дробовики, а также большое количество одежды, фуража, продовольствия, повозок, мулов и лошадей.

Имелся большой запас боеприпасов, и когда силы Союза вошли в форт, возле каждого орудия находилось изобилие неиспользованных снарядов. Палатки были новыми и отличного покроя, достаточными для размещения пяти-шести тысяч человек. Противник располагал мукой, кукурузой, беконом и сахаром в больших количествах, но соли не было, а запасы говядины былиневелика (в оригинале: not a large supply of beef — невелики запасы говядины).

Девятнадцать орудий находились на позициях, имея следующий калибр: два 128-фунтовых, одно 80-фунтовое, два нарезных 42-фунтовых, десять 32-фунтовых, две 24-фунтовые гаубицы, две 12-фунтовые гаубицы. Три 6-фунтовых гладкоствольных и пять 6-фунтовых нарезных орудий были обнаружены за пределами укреплений.

Двадцатичетырехфунтовая нарезная пушка разорвалась на четвёртом выстреле, а ближе к концу боя снаряд с одного из судов Союза попал в восьмидесятифунтовое орудие и взорвался, выведя его из строя. В реданном укреплении на западном берегу реки были захвачены несколько передков, но орудия на позициях там отсутствовали.

Повсюду изобиловали свидетельства убийственной точности федеральных артиллеристов. Каждое из одиннадцати бревенчатых строений внутри валов было пробито ядрами, крыша одного из малых пороховых погребов сорвана, плетеные фашины разбросаны во всех направлениях, половина орудий выбита со своих мест, а в бруствере и на земле прорезаны огромные рытвины. Тридцатидвухфунтовое орудие, нацеленное на канонерские лодки, было поражено снарядом Союза, полностью разнесшим дульную часть. Земля рядом с амбразурой была обагрена кровью, образовавшей лужи на неровной поверхности. Рядом с одним из зданий, с наспех наброшенными на них серыми шинелями, лежали шестеро убитых солдат, все страшно обезображенные. Внутри десять раненых были растянуты на койках или на земле, некоторые — в бессознательном состоянии, а другие оглашали воздух стонами, пока хирурги гарнизона оказывали им помощь. Чуть выше по реке стояла госпитальная больничная судновка мятежников — кормовой колесный пароход «Р. М. Паттен», захваченный вместе с фортом. Желтый флаг, эмблема болезни, развевался на флагштоке, отгоняя разрушение от шести десятков немощных больных.

ЛАГЕРЬ МЯТЕЖНИКОВ.

На высоком плато на большой площади были вырублены все крупные деревья. Они предназначались для сооружения завалов-абатисов, и хотя ничего не было сделано, кроме рубки крупного леса, массивные стволы и сучья, валявшиеся во всех направлениях, представили бы почти непреодолимые препятствия для приближения кавалерии или артиллерии, если бы стрелковые ячейки сразу за ними были заполнены людьми.

Перебравшись через стрелковые цепи, воины Союза оказались в лагере неприятеля, хотя все еще более чем в полумиле от форта. Здесь стояли палатки полка, установленные в полном порядке, с по-прежнему пылающими кострами, над которыми кипели медные котлы с супом для обеда, а на сковородах лежали полуприготовленные булочки. Внутри палаток все было точно так, как враг оставил это: пистолеты, дробовики, мушкеты, ножи боуи, одежда, наполовину накрытые к обеду столы, недописанные письма с едва высохшими на раскрытой странице чернилами, карты, брошенные посреди игры, шинели, одеяла, сундуки, баулы — и так далее для всех предметов лагерной жизни. Казалось, люди вышли на развод караула и рассчитывают вернуться через десять минут.

Вдоль берега реки тянулись длинные ряды бревенчатых бараков, достаточных для размещения двух-трех тысяч человек и комфортно отделанных. Внутри они несли те же признаки того, что их обитатели бежали без малейшего предупреждения.



НАСТУПЛЕНИЕ НАЦИОНАЛЬНЫХ КАНОНЕРСКИХ ЛОДОК ВВЕРХ ПО РЕКЕ ТЕННЕССИ.



Во исполнение инструкций коммодора Фута, данных перед нападением на форт Генри, сразу после захвата форта 6 февраля канонерские лодки «Конестога», «Лексингтон» и «Тайлер» под командованием лейтенанта Фелпса продвинулись вверх по реке на двадцать пять миль к пересечению Боулинг-Гринской и Мемфисской железных дорог, разобрав часть железнодорожного моста и сделав его непроходимым. Затем они приступили к уничтожению канонерских лодок и транспортных судов мятежников, захватив крупные партии военных припасов и продовольствия, и продвинулись вверх по реке более чем на две двести миль до Истпорта в Миссисипи и Флоренс у подножия порожистой гряды Масл-Шолс в Алабаме, уничтожив флотилию мятежников на реке Теннесси. Экспедицию на каждом шагу восторженно приветствовали местные жители. Двадцать пять уроженцев Теннесси завербовались в Серро-Гордо, где также были захвачены три парохода с 250 000 футами ценного корабельного леса.

Ближе к концу февраля до форта Генри дошли сведения, что мятежники укрепляют пункт на реке Теннесси вблизи границы штата Миссисипи, в связи с чем исполняющий обязанности лейтенанта Уильям Гвин с канонерскими лодками «Тайлер» и «Лексингтон» были направлены вперед для рекогносцировки позиции.

Узнав, что мятежники заняли и укрепляют место под названием Питтсбург, в девяти милях выше по правому берегу реки, он решил атаковать их.

В двенадцать часов дня «Тайлер», за которым следовал «Лексингтон» под командованием исполняющего обязанности лейтенанта Ширка, двинулся вверх по реке. На расстоянии в двенадцать сотен ярдов от Питтсбурга по ним открыли огонь батареи мятежников, состоявшие из шести или восьми полевых орудий, в том числе нарезных. Подойдя на расстояние в тысячу ярдов, «Тайлер» и «Лексингтон» открыли меткий огонь и имели удовлетворение заставить батареи замолчать.

Затем они подошли вровень с этим местом и под прикрытием картечного огня высадили по две вооруженные лодки с каждого судна, на борту которых помимо экипажей находилась часть роты C (капитан Таддеус Филлипс) и роты K (первый лейтенант Джон К. Райдер) тридцать второго полка добровольцев Иллинойса (стрелки). Вторые штурманы Джейсон Гонди и Мартин Данн командовали шлюпками с «Тайлера» и «Лексингтона» соответственно. Высадка была успешно завершена. Этот небольшой отряд отбросил мятежников и сдерживал их до тех пор, пока они не выполнили свою сложную задачу: выяснить истинную силу и намерения противника, а также уничтожить дом, находившийся в непосредственной близости от батарей. Помимо артиллерии, противник располагал силами численностью не менее двух пехотных полков и одного кавалерийского полка.
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УЧАСТОК РЕКИ МИССИСИПИ. С УКАЗАНИЕМ РАССТОЯНИЙ ОТ НЬЮ-ОРЛЕАНА.









ЭКСПЕДИЦИЯ БЕРНСАЙДА.



ОТПЛЫТИЕ ФЛОТА К МЫСУ ХАТТЕРАС.



January 12–20, 1862.





Сразу после отправления экспедиции для действий против Порт-Ройала и прилегающей территории началось формирование другого вооруженного отряда для отправки к побережью Северной Каролины, который, как и его предшественник, снаряжался главным образом в Аннаполисе, шт. Мэриленд, и постепенно сосредотачивался у Фортресс-Монро. После многочисленных задержек он вышел оттуда к месту назначения 12 января 1862 года. Экспедиция состояла из крупных военно-морских сил легкосидящих судов, взятых из торгового флота, переоборудованных и вооруженных, а также многочисленной свиты транспортных и снабженческих судов — все под командованием коммодора Л. М. Голдсборо. В состав экспедиции входил тридцать один военный корабль (без учета транспортов), несший в общей сложности девяноста четыре орудия. Пять из них, называвшиеся «плавучими батареями», представляли собой суда с прочными корпусами, усиленными подпругами и срезанные так, чтобы представлять малую площадь поверхности в бою, и предназначавшиеся для постановки на якорь во время боя. Общее количество судов всех классов составило сто двадцать пять.

Сухопутные силы насчитывали около четырнадцати тысяч человек под командованием бригадного генерала Амброуза Э. Бернсайда, бывшего также главнокомандующим экспедицией. Они состояли из пятнадцати полков, разбитых на три бригады, которыми последовательно командовали генералы Джон Г. Фостер, Джесси Л. Рено и Джон Г. Парк.

Суда столкнулись с неблагоприятной погодой сразу после выхода из Фортресс-Монро, и ряду транспортов пришлось вернуться, испытав один из тех свирепых штормов, которые сделали побережье мыса Хаттерас ужасом и притчей во языцех для моряков. Некоторое время экспедиция находилась в смертельной опасности. Связь между кораблями флота оказалась невозможной, и гибель и катастрофа казались их неизбежной участью. Несколько канонерских лодок и судов были выброшены на берег и потеряны, а множество ценных жизней принесено в жертву ярости стихии в тщетной попытке оказать помощь аварийным судам.

Вдоль всего побережья Северной Каролины тянется множество безлюдных песчаных отмелей или островов шириной от полумили до двух миль, изрезанных многочисленными проливами, которые за редким исключением несудоходны. Один из главных таких проливов, известный как Хаттерас-Инлет и ведущий в воды пролива Албемарл, являлся точкой, где флот коммодора Голдсборо теперь пытался сосредоточиться.

В понедельник утром, 13 января, они находились у Хаттерас-Инлета. Рассвет забрезжил свинцовым небом, на фоне которого свирепые, увенчанные белой пеной волны неслись в безумной гонке вдоль рифов мыса Хаттерас, чья оконечность высовывалась в океан всего в восьми милях отсюда. Четырнадцать пароходов с трудом преодолевали штормовой мыс. Они храбро шли вперед, содрогаясь под гигантскими ударами каждой новой волны; палубы заливало от носа до кормы, и все находившиеся на борту шатались из стороны в сторону, как пьяные. Одна фигура стояла неподвижно, сжимая битенги и вглядываясь в горизонт в поисках силуэтов кораблей, когда те вздымались на сверкающей массе пены. Это был плотный мужественный силуэт генерала Бернсайда, чья тревога за судьбу своей армии была предельной. Многие суда, на которые сели войска, представляли собой не что иное, как огромные высокобортные речные пароходы с выступающими колесными кожухами, которые развалились бы карточным домиком при прямом ударе волны.

В сумерках все команды на флагманском корабле были встревожены выстрелом, и, выбежав на шлюпочную палубу, они увидели крупную бригантину, стремительно дрейфующую на отмель. С наступлением темноты и потерей четкости ее очертаний волнение достигло предела. Судно явно находилось в критическом положении, и каждое мгновение могло стать для него последним. Медленно черный корпус вздымался и опускался, каждый раз скользя все ближе и ближе к воронке белых бурунов, достигнув которой, ее уже ничто не могло спасти. Внезапно бакштаги окружила бахрома ружейного огня, а на марсах вспыхнули синие огни. Залп за залпом следовали один за другим в стремительной череде, однако никто, казалось, не мог ей помочь; никакая человеческая сила не осмеливалась бросить вызов буре и, возможно, разделить ее участь. Генерал Бернсайд поднимался на борт каждого буксира в гавани, предлагая любое вознаграждение и вызываясь лично отправиться на помощь бригантине, но все отступали. Неужели триста человек отправятся в вечность, и не будет предпринято никаких усилий по их спасению? Наконец один отважный моряк вызвался вывести свой небольшой пароход — генерал Бернсайд запрыгнул на его борт, но по горячим уговорам офицеров перепоручил эту почетную миссию одному из членов своего штаба, ибо его героическое поведение воодушевило каждое храброе сердце в его отряде.

ФЛОТ БЕРНСАЙДА У ХАТТЕРАС-ИНЛЕТА.

С 13 января по 4 февраля флот у Хаттерас-Инлета переживал почти непрекращающуюся череду штормов, и обе песчаные косы (в оригинале: dykes — дамбы/косы), достигающие восточной и западной границ пролива, были окаймлены вечными брызгами и пеной от бурунов. Более легкие суда, включая канонерские лодки с гребными винтами, колесные пароходы и большинство шхун-транспортов, благополучно прошли через «Суош» и надежно встали на якорь примерно в двух милях от горловины пролива, в то время как более крупные корабли и барки все еще качались на внешней рейде с флагами, непрерывно вывешенными для вызова лоцмана.

Многие из этих судов были переполнены людьми, страдавшими от нехватки необходимых припасов, особенно воды, а осадка крупнейших транспортов превышала гарантийные спецификации на два-четыре фута. В результате они садились на мель при попытке пройти пролив. Редкие часовые передышки в шторме предоставляли возможность, которой суда могли воспользоваться для преодоления опасного прохода при содействии буксиров, весьма неохотно откликавшихся на сигналы о помощи. И так на протяжении дней ярость шторма бросала вызов любой связи между кораблями по внешнюю сторону бара, поскольку они вели борьбу с более свирепым врагом, чем тот, что находился на суше, — ведя жесточайшую рукопашную схватку со стихией шторма и океана.

Почти три недели прошло, прежде чем все суда экспедиции были благополучно проведены через суош к якорной стоянке внутри пролива. Хотя свирепость шторма грозила уничтожением всей армады и породила глубочайшую скорбь и тревогу в сердцах тысяч верных друзей на родине, храбрые и искусные командиры никогда не падали духом и встречали новые опасности каждого дня с надеждой, энергией и упорством. Восемь судов различного размера были выброшены на берег или затонули во время бури, однако человеческих жертв удалось избежать почти полностью (в оригинале: but few lives were lost — хотя жизней было потеряно немного).

Полковник Дж. В. Аллен и хирург Т. С. Уэллер из Девятого Нью-Джерсийского полка утонули с небольшой шлюпки во время благородной миссии по оказанию помощи страдающему экипажу.

Многие крупные транспорты сели на мель при попытке пройти внутрь пролива. Из-за необходимости их разгрузки огромное количество имущества было потеряно или выброшено за борт. Экспедиция, столкнувшаяся с такими трудностями и преодолевшая их благодаря несгибаемому упорству, редко фиксировалась в истории любой страны.


ВЗЯТИЕ ОСТРОВА РОАНОК.





February 8, 1862.





После трехнедельной задержки в виду Хаттерас-Инлета, вызванной свирепостью шторма и трудностью проводки сильно загруженных судов через пролив, экспедиция получила приказ об отплытии 4 февраля и на следующий день двинулась к пункту атаки. Флот встал на якорь в ночь на 5 февраля примерно в десяти милях ниже южной оконечности острова Роанок, откуда они снова снялись с якоря в восемь часов утра 6 века (в источнике: 6th — 6-го). Шторм задержал их продвижение, и они остались ночевать, не пройдя через пролив Роанок в пролив Кроутан.

В десять часов утра 7 числа канонерские лодки под началом флагманского корабля двинулись вперед и вскоре оказались внутри узкого прохода, ведущего в пролив Кроутан и известного как пролив Роанок. Материк вдается на восток, образуя мыс болотистой земли у южной оконечности пролива Кроутан, являющегося единственной судоходной водой, ведущей мимо острова Роанок. Небольшой остров образует восточную границу фарватера, в то время как западный берег представляет собой низкий болотистый мыс. За эскадрой коммодора Голдсборо следовали канонерские лодки берегового дивизиона, причем все они прошли без задержек.

«С. Р. Сподин» с генералом Бернсайдом на борту проследовал следом, однако остальные транспорты были задержаны примерно на два часа. Канонерские лодки мятежников теперь были видны вблизи берега, явно под прикрытием береговых батарей. Когда флот вошел в пролив, с одной из канонерских лодок мятежников был подан сигнал, извещавший об их приближении. Было около половины одиннадцатого. В половине двенадцатого с флагманского корабля прогремел первый выстрел, на который мятежники ответили. Флагман-офицер поднял сигнал: «Сегодня наша страна ожидает, что каждый человек выполнит свой долг». Эффект был потрясающим. Люди работали у орудий с неиссякаемой энергией, преисполненные решимости не ударить в грязь лицом перед родиной. По мере того как федеральные суда подходили на более близкую дистанцию, стрельба становилась интенсивнее, но регулярный бой начался лишь в полдень, когда на флагмане подняли сигнал к ближнему бою.

В начале боя было заметно семь канонерских лодок мятежников. Сближаясь, они сместились к северу с целью увлечь за собой флот Союза и завести под огонь своих береговых батарей на острове. В двенадцать часов завязался всеобщий бой между отступающими канонерскими лодками мятежников и флотом Союза, перемежаемый редкими выстрелами береговой батареи. Канонада некоторое время шла весьма оживленная, однако дистанция, очевидно, была слишком велика для разрушительного эффекта. Стофунтовое орудие Паррота на борту «Саутфилда», куда флагман-офицер перенес свой флаг, гремело страшными взрывами, за которыми следовали грохот и треск летящих снарядов. Вспышка дыма в воздухе почти совпадала с плеском обломков в воде. Канонерские лодки мятежников вели ответный непрерывный огонь. Время от времени его оттенял более громкий раскат стофунтового орудия Паррота на борту одного из их судов. Орудие Сойера на борту «Фанни», захваченной противником у Хаттерас-Инлета, доставляло больше всего хлопот своими результатами, поскольку дистанция была большой, а точность — высочайшей.

Огонь из форта указывал на немногочисленность расчета, обслуживавшего орудия. Канонерские лодки мятежников уверенно отошли на значительное расстояние вверх по проливу. Линия свай, вбитых в дно поперек главного фарватера, преграждала путь судам Союза в преследовании отступавших мятежников, занимавших внутренний фарватер под защитой своей батареи. Теперь флот Союза переключил внимание на форт, который продолжал вести плотный и частый огонь.

Во второй половине дня 7 числа транспорты с сухопутными силами были благополучно проведены через пролив Роанок и сосредоточились в тылу бомбардирующего флота. Генерал Бернсайд отдал немедленный приказ о высадке войск, осуществленной у небольшой бухты, известной как Эшби-Харбор. Менее чем за час были высажены четыре тысячи человек, и к одиннадцати часам вечера весь личный состав, за исключением одного полка, находился на острове, а их бивачные костры освещали берег и лес на милю вокруг.

В девять утра 8 числа между федеральными канонерскими лодками и батареей состоялся обмен несколькими выстрелами, прекратившийся через пятнадцать минут и не возобновлявшийся в течение дня. Канонерские лодки мятежников отступили, и все внимание теперь сосредоточилось на действиях сухопутных сил.

Благодаря точным сведениям, полученным генералом Бернсайдом, расположение всех укреплений на острове было прекрасно известно, и его маневры строились на этой основе. План атаки состоял из центральной ударной колонны под началом бригадного генерала Фостера, левой фланговой колонны для атаки правого фланга позиций противника под командованием бригадного генерала Рено и правой фланговой колонны для атаки левого фланга позиций неприятеля под командованием бригадного генерала Парка.

Подход к позициям противника пролегал через болотистый лес с густым подлеском, делавшим его почти непроходимым. Единственным путем сообщения была обычная тележная дорога, ведущая через этот лес от берега к полевым укреплениям на расстояние около мили. Лес перед батареей был вырублен на триста ярдов, образуя открытое пространство шириной около двухсот футов, простреливаемое орудиями мятежников. Лес непосредственно за укреплениями также был вырублен, чтобы позволить маневрировать собственным силам.

Их батарея состояла из земляного укрепления с тремя фасами, прикрывавшими открытое пространство перед собой и лес по обе стороны от него, но с общим направлением огня на фронт. Орудия были установлены в амбразурах и состояли из 24-фунтовой латунной гаубицы Дальгрена, длинного 18-фунтового латунного полевого орудия и 12-фунтового латунного полевого орудия. Перед укреплением находился ров шириной восемь футов и глубиной около трех футов, заполненный водой. Земляное укрепление шириной около тридцати пяти ярдов было возведено поперек дороги. Местность перед укреплением представляла собой глубокое болото, на котором все еще лежали поваленные деревья. Сложность этого участка усугублялась ямами, из которых брали дерн и землю для полевого укрепления. Передняя часть укрепления была завалена ветвями, что делало невозможным обнаружить его из леса спереди.

Обороняющиеся силы насчитывали около трехсот человек внутри бруствера и около двух тысяч в резерве, частично развернутых в качестве застрельщиков на левом фланге батареи. Мятежники полагались главным образом на почти непроходимый характер леса по обе стороны для защиты своих флангов. Все их силы, за исключением расчета батареи, были рассредоточены впереди и в лесу слева в качестве застрельщиков.

Федеральная армия наступала от бивуака предыдущего вечера, где солдаты провели ночь, имея лишь тонкие шинели для защиты от холодного пронизывающего дождя. Свои ранцы и одеяла они оставили на транспортах, каждый нес только сухарную сумку с трехдневным запасом провизии и патронную сумку с сорока патронами. Центр под командованием генерала Фостера состоял из 25-го Массачусетского полка (полковник Аптон), 23-го Массачусетского (полковник Курц), 27-го Массачусетского (полковник Ли) и 10-го Коннектикутского (полковник Рассел) и начал движение около восьми часов. За ними следовала вторая колонна под командованием генерала Рино, состоявшая из 21-го Массачусетского (подполковник Маджи), 51-го Нью-Йоркского («Стрелки Шепарда», полковник Ферреро), 9-го Нью-Джерсийского и 51-го Пенсильванского (полковник Хартраф) полков. Третья колонна под руководством генерала Парка была сформирована из 4-го Род-Айлендского полка (полковник Родман), 1-го батальона 5-го Род-Айлендского полка (майор Райт) и 9-го Нью-Йоркского полка (полковник Хокинс).

Блестящий, упорный двухчасовой бой позволил федеральным силам овладеть островом Роанок со всеми батареями, насчитывавшими тридцать орудий, и фортом Форрест на материке, имевшим восемь орудий. Итогом стала безоговорочная капитуляция армии мятежников на острове численностью 2500 человек со всем их оружием и военными припасами. Капитан О. Дженнингс Уайз, сын бывшего губернатора Виргинии Уайза, погиб в этом сражении. Сам губернатор, отсутствовавший в день битвы в своем подразделении, спасся.

Полковник Рассел из 10-го Коннектикутского полка и подполковник Де Монтей из 53-го Нью-Йоркского полка были убиты.

Потери федеральных сил составили пятьдесят человек убитыми и сто пятьдесят ранеными. Потери мятежников составили около двадцати убитых и шестидесяти раненых.



ЭВАКУАЦИЯ БОУЛИНГ-ГРИНА, ШТАТ КЕНТУККИ.





February 14–16, 1862.





До начала военных действий в штате Кентукки генерал мятежников Бакнер, главнокомандующий ополчением штата, захватил город Боулинг-Грин в округе Уоррен в южной части штата и занял его в качестве главного центра и склада для будущих военных операций. Позиция была выбрана удачно. Город располагался на линии железной дороги Луисвилл — Нэшвилл, а также был связан железной дорогой с Мемфисом и Нэшвиллом; в то же время водное сообщение по реке Баррен было открыто до реки Грин, Огайо и Миссисипи, а значит, и до всех важных пунктов.

Как военный пост, он также имел первостепенное значение с точки зрения обороны. Город лежит на южном берегу реки Баррен, в месте, где русло делает изгиб, напоминающий подкову. Здания расположены на расстоянии пятисот ярдов от берегов, которые поднимаются крутыми скалистыми уступами на пятьдесят футов от уровня воды. Серия из девяти холмов или возвышенностей полностью окружает город с сухопутной стороны, и на них Бакнер возвел кордон фортов; некоторые из камня, другие из земли, толщиной двадцать футов — все огромных размеров. На различных укреплениях было установлено сорок девять орудий, и при их строительстве было проявлено большое инженерное мастерство.

Узнав о поражении войск Золликоффера при Милл-Спринг 19 января, генерал А. С. Джонсон 25 января приказал эвакуировать Боулинг-Грин, и бригада генерала Флойда немедленно выступила оттуда к форту Донельсон. Затем были приняты активные меры по дальнейшему выполнению приказа путем отправки тяжелой артиллерии в Колумбус — место, которое, как заставила поверить конфедератов разведка генерала Гранта в то время, станет первой точкой атаки федеральной армии.

После захвата форта Генри 6 февраля, в результате чего сообщение противника с Колумбусом было перерезано, оставшиеся войска были распределены: часть — в форт Донельсон, часть — в Нэшвилл и другие пункты; и началась беспорядочная работа по уничтожению зданий и имущества в городе. Первыми были уничтожены красивый железный железнодорожный мост и деревянный мост через реку Баррен. Железнодорожный мост через реку Грин, расположенный примерно в сорока милях к северо-востоку, был сожжен уже давно, и силы генерала Бьюэлла до настоящего времени не могли форсировать эту реку.

Однако 11 февраля дивизии генерала Митчелла, стоявшей лагерем на ручье Бэкон в семи милях к северу от реки Грин, было приказано наступать на Боулинг-Грин, и в тот же день она выступила к лагерю Мэдисон, в одной миле к северу от реки, где, получив подтверждение об отступлении сил мятежников, поспешила вперед.

В четверг утром, 13 февраля, дивизия — пехота, кавалерия и артиллерия — покинула лагерь Мэдисон и направилась к Боулинг-Грину, находившемуся в сорока двух милях, и за первый день прошла двадцать миль. Железная дорога, по-видимому, почти не пострадала, но все здания были уничтожены. Дороги в первый день были в отличном состоянии, но сильно завалены деревьями, которые, однако, быстро убирались двумя ротами саперов и инженеров, энергично работавшими топорами и никогда не задерживавшимися из-за препятствий более чем на пятнадцать минут. Пруды вдоль дороги были заполнены мертвыми лошадьми и скотом, пока можно было найти хоть какой-то скот, чтобы их заполнить. Войска отдыхали в полдень в Кейв-Сити, который был почти полностью разрушен. На второй день они снова выступили к Боулинг-Грину. Следующее утро было холодным, выпало около полутора дюймов снега, но они встали рано и отправились в путь, 19-й Иллинойсский полк, как обычно, впереди, с развевающимся синим знаменем. Дорога была завалена и полна признаков поспешного отступления сил Хиндмана.

Неоднократно слыша, что железнодорожный мост через реку Баррен разрушен и что конфедераты не будут обороняться на этой стороне реки, полковник Турчин приказал кавалерии и одной батарее двигаться вперед. Ряды расступились вправо и влево, и батарея капитана Лумиса в отличном стиле пронеслась к Боулинг-Грину. Люди, услышав грохот пушек, поспешили вперед и около двух часов дня достигли берега реки напротив Боулинг-Грина, преодолев сорок две мили примерно за тридцать семь часов. После начала обстрела они захватили все упряжки вдоль дороги и остаток пути везли ранцы на лошадях, что стало большим облегчением для усталых плеч. Генерал Турчин выпустил первый снаряд по городу, и тут же три полка были замечены бегущими к поездам и в великом смятении отбывающими прочь.

Но хотя они находились в миле от Боулинг-Грина, они были бессильны вмешаться, ибо между ними была широкая и непроходимая река Баррен, а оба моста были разрушены. Техасские рейнджеры вскоре начали поджигать все общественные здания. Пятьдесят человек под командованием капитана Скотта приготовились переправиться небольшими группами на лодке и попытаться выбить тех немногих, кто остался выполнять эту работу, но генерал не позволил этого сделать. Затем они разбили палатки и приготовились ждать, пока не будет построен мост. Когда они уютно укутались в одеяла, прозвучал сигнал к сбору, и бригада вскоре выстроилась в ряды. Они ожидали марша в город, но их отправили назад примерно на три мили.

Они сошли с главной дороги и вскоре вышли к реке, где развели костры и отдохнули, насколько это было возможно. Здесь был завершен ремонт старого парома, и они переправились через реку под прикрытием артиллерии. Шел небольшой снег, и было неприятно холодно. Первыми переправились 19-й и 24-й Иллинойсские полки Хекера. Люди страдали от холода, но заявляли, что лучше быть застреленными, чем замерзнуть, и двигались дальше. Но врага не было видно, и усталые солдаты вскоре окружили костры, некоторые из которых горели уже несколько дней. Все общественные здания и несколько складов, заполненных свининой, говядиной, кофе и т. д., были уничтожены. Куча зерна размером тридцать на двадцать футов горела, когда прибыли федеральные войска. Также были сожжены четыре паровоза и несколько вагонов. Вагоны в течение недели вывозили провизию, но все же огромное количество было уничтожено. В огромных количествах были найдены ящики с ружьями, большое количество ножей боуи, грубо изготовленных из железа, всевозможные приспособления для стрельбы и всякого рода скобяные изделия для приготовления пищи и других нужд.

Боулинг-Грин — город значительного коммерческого значения, обладающий множеством крупных магазинов и складов. Большинство жителей были лояльны, хотя многие влиятельные граждане симпатизировали мятежу; но когда началась работа по уничтожению, никакой дискриминации не допускалось, и пострадали все. Неожиданное прибытие армии генерала Митчелла и ужас, внушаемый его артиллерией, заставили мятежников бежать из города до того, как их поджигательские намерения были полностью осуществлены, и удалось спасти много частной собственности, которая иначе была бы поглощена пламенем.

Когда генерал Бакнер осуществлял военную власть в южном Кентукки, одна из его прокламаций требовала, чтобы каждый человек в округе Райт доставил ему в штаб одно ружье или двадцать долларов деньгами под угрозой штрафа в пятьдесят долларов или девяноста дней тюремного заключения. В ответ на этот указ пестрая коллекция старых беличьих ружей и дробовиков была добавлена к запасам Конфедерации и вместе с другими сокровищами упакована в зданиях в Боулинг-Грине. Поскольку поспешная эвакуация этой твердыни стала «военной необходимостью», эти здания были подожжены отступающими мятежниками, и среди руин, представших любопытному взору людей генерала Митчелла, когда они вошли в город, были разбросаны груды железных частей этих ружей, местами толщиной в фут.


ЗАХВАТ ФОРТА ДОНЕЛЬСОН.





February 13–16, 1862.





Как бы храбро армия Запада ни поддерживала честь Союза, высшая слава взятия форта Донельсон еще ждала своего часа. Атаковать сильно укрепленный форт, грозный от природы и сделанный почти неприступным военным искусством, было делом чрезвычайной опасности, более того, невозможным для менее решительных людей.
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АТАКА НА ФОРТ ДОНЕЛЬСОН ФЕДЕРАЛЬНЫМИ КАНОНЕРСКИМИ ЛОДКАМИ.
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КАПИТУЛЯЦИЯ ФОРТА ДОНЕЛЬСОН.





Относительное положение форта Генри и форта Донельсон, первый из которых находится на реке Теннесси, а второй — на Камберленде, должно быть четко понято, чтобы осознать трудности этого предприятия.

Форт Генри был занят федеральными войсками, и возникла необходимость добиться капитуляции форта Донельсон, чтобы открыть реку для судоходства национальной флотилии и достичь Нэшвилла, столицы Теннесси.

Капитуляция форта Генри произошла 6 февраля. Одна из канонерских лодок, «Эссекс», будучи поврежденной, была вынуждена вернуться в Каир для ремонта, в то время как «Лексингтон», «Конестога» и «Тайлер» вернулись на Огайо, чтобы достичь реки Камберленд и подняться к форту Донельсон. Коммодор Фут, завершив приготовления, 11 февраля покинул Каир и направился к месту действий — «Каронделет» был отправлен заранее для разведки позиции.

В тот же день генерал Грант отдал приказы о движении сухопутных сил двумя дивизиями на следующее утро. Расстояние от форта Генри до форта Донельсон по суше, лежащей между двумя реками, составляет четырнадцать миль. Существует несколько дорог, ведущих от форта Генри к Доверу, рядом с которым был расположен форт Донельсон. Дивизии были распределены по бригадам, одна из которых должна была быть брошена в Довер, чтобы отрезать путь отступления противника, если он попытается им воспользоваться.

Форт Донельсон получил свое название в честь Эндрю Джексона Донельсона, гражданина Теннесси, и его строительство было начато еще в мае 1861 года. Он занимал лучшую позицию для обороны на реке Камберленд, стоя на вершине прекрасного склона, поднимающегося на высоту сто пятьдесят футов от реки на ее правом берегу, и имел шестнадцать орудий. Было две береговые батареи, одна из которых находилась примерно в двадцати или тридцати футах над рекой и защищалась девятью орудиями: восемью 32-фунтовыми пушками и одной 10-дюймовой колумбиадой. Вторая находилась на высоте около шестидесяти футов и была вооружена одной 10-дюймовой колумбиадой и двумя 32-фунтовыми каронадами.

Обе эти батареи были заглублены или вырыты в склоне холма. В нижней батарее между орудиями были оставлены прочные траверсы для защиты от анфиладного огня. Высота над водой во время атаки канонерских лодок давала им прекрасный обзор реки и делала задачу атаки в лоб трудной. Сектор обстрела орудий был, однако, весьма ограничен.

Третья батарея занимала вершину холма и была вооружена четырьмя 128-фунтовыми орудиями. Лагерь находился за фортом на холме, но в пределах досягаемости канонерских лодок на реке.



МОРСКАЯ АТАКА.



В ночь на 11 февраля «Сент-Луис» (флагман), «Луисвилл» и «Питтсбург» вышли из Каира. «Каронделет», как уже упоминалось, был отправлен на день или два раньше, и в полдень 12-го числа в Падьюке к флоту присоединились «Конестога» и «Тайлер». Из них первые три были броненосными судами. Из Падьюки флот сопровождали шестнадцать транспортов, перевозивших шесть тысяч пехотинцев, кавалерию и артиллерию.

Флот следовал за флагманом коммодора Фута, когда они повернули с Огайо и начали подъем по Камберленду. Проходя от Огайо, проносясь через Кентукки и Теннесси до западных границ Виргинии, флот нес национальный флаг, который встречали непрерывными приветственными криками люди на берегах.

Около четырех часов дня посыльное судно «Альпы» встретило флот с депешей от генерала Гранта, в которой содержалась просьба о максимальной поспешности, так как канонерские лодки с нетерпением ожидались. Прибавив ходу, «Альпы» взяли на буксир «Сент-Луис» и «Луисвилл», оставив транспорты спешить настолько быстро, насколько это было возможно. Первые прибыли в двух милях от форта в двенадцать часов ночи в четверг, 13-го числа.

Утром того же дня «Каронделет» по приказу генерала Гранта подверг форт бомбардировке и в одиночку начал атаку на укрепления. Накануне он продвинулся вперед и произвел восемь выстрелов, но не получил никакого ответа. Атака 13-го числа была встречена фортом иначе, так как на снаряды живо отвечали, и в течение двух часов велся энергичный огонь. «Каронделет» держал нос прямо на форт, тщательно следя за тем, чтобы не подставить борт противнику. Он произвел сто двадцать восемь выстрелов за девяносто пять минут. В конце этого времени ядро из одного из 128-фунтовых орудий попало в носовую часть левого борта и повредило часть его механизмов. Шесть человек были легко ранены осколками, разлетевшимися от деревянных конструкций корабля. Он отошел за пределы досягаемости орудий, чтобы оценить размер повреждений, и во второй половине дня, после ремонта, снова получил приказ атаковать и произвел несколько выстрелов, но без заметного эффекта.

Утро 14-го числа застало флотилию в кильватере флагмана. Транспорты прибыли, и войска с артиллерией высадились примерно в двух милях от форта. Прибытие флота и тысяч решительно настроенных солдат вдохнуло новую энергию в войска, уже находившиеся на месте действий; долгие и шумные приветственные крики доносились с холмов от армии генерала Гранта, которую можно было видеть вдалеке, наблюдающей за движениями флота. Генерал Грант и его штаб поднялись на борт «Сент-Луиса» до рассвета, и была согласована атака сухопутных сил, которая должна была начаться, как только с реки будет дан сигнал пушечным выстрелом. Соответственно, в два часа дня все суда, составлявшие флотилию — броненосные лодки «Сент-Луис», «Каронделет», «Питтсбург» и «Луисвилл», а также две деревянные лодки «Конестога» и «Тайлер» — снялись с якоря. Они находились тогда примерно в двух милях от форта. Боевой порядок был немедленно сформирован: флагман занял крайнюю правую позицию, а «Луисвилл», «Питтсбург» и «Каронделет» — слева, в четыре ряда; «Конестога» и «Тайлер», не будучи бронированными, оставались в тылу, примерно в четверти мили. Флот двигался вверх по реке со скоростью около трех миль в час. В без двадцати пяти три часа они достигли окончания длинной полосы леса справа и оказались в полном поле зрения форта.

Укрепления были отчетливо видны: три яруса грозных батарей на склоне крутого холма высотой сто пятьдесят футов. Около половины третьего противник открыл огонь из батареи, расположенной примерно в двадцати футах над уровнем воды, выстрелив из 32-фунтового орудия, но снаряд не долетел. За ним последовало другое ядро большего размера, которое также не долетело. Люди Союза стремились показать врагу образец своей боевой мощи, но коммодор не разрешал им стрелять в течение пятнадцати минут, пока они не подошли на верную дистанцию к форту. За несколько минут до трех часов «Сент-Луис» начал бой с национальной стороны, и другие лодки быстро последовали за ним. Некоторое время все снаряды не долетали до цели.

Лодки медленно и неуклонно продвигались вперед около получаса, когда был отдан приказ сбавить ход, чтобы не подходить на слишком близкую дистанцию. Затем огонь с обеих сторон усилился до ужасающей интенсивности. Противник с большим эффектом обрушивал 32- и 64-фунтовые ядра на суда, а артиллеристы с необычайным мастерством отвечали 8-дюймовыми снарядами и 64-фунтовыми нарезными ядрами. В разгар боя ядро из береговой батареи противника снесло флагшток «Сент-Луиса»; почти следующий выстрел перебил ванты дымовой трубы той же лодки. Метко посланное ядро с «Сент-Луиса» вскоре сбило флагшток противника, находившийся на вершине холма за батареями. Этот ужасный огонь длился около получаса, когда 64-фунтовое ядро со средней батареи перебило штуртросы канонерской лодки «Луисвилл», сделав ее рулевое управление неуправляемым. Примерно в то же время ядро попало в одно из окон рубки «Каронделета», смертельно ранив рулевого. Таким образом, управление двумя лодками Союза было в значительной степени потеряно. Вскоре после этого 32-фунтовое ядро пробило рубку «Сент-Луиса», смертельно ранив одного из рулевых, ранив двух других рулевых и тяжело ранив флаг-офицера Фута. В рубке в это время находилось пять человек, только один из которых избежал ранения. Помещение было заполнено обломками разбитого штурвала, цепями, мебелью и всяким мусором; там не было никого, кто мог бы встать к штурвалу, кроме коммодора — не было возможности позвать другого на помощь — поэтому, проявив находчивость в критической ситуации, доблестный старый коммодор схватился за оставшиеся рукоятки штурвала и в течение четверти часа исполнял двойную роль командира и рулевого, а когда в конце концов был вынужден отступить, он держал нос к врагу и отдавал приказы так же спокойно и хладнокровно, как и при вступлении в бой.

Примерно в середине боя 32-фунтовое нарезное ядро снесло флагшток и вымпел коммодора. В одно мгновение полдюжины человек выскочили из портов, подхватили изувеченный флагшток на плечи, подняли «синий флаг» на место, где они стояли и удерживали его несколько минут под самым убийственным огнем.

Таким образом, три мощных судна были выведены из строя из-за случайностей, которые не случаются дважды в сотне случаев. Люди на борту не хотели прекращать бой. Враг был выбит из нижней батареи, и их огонь заметно ослабел. Что оставалось делать? Коммодор знал, что сражаться в таком течении на неуправляемых лодках было бы хуже, чем безумие. Поэтому он неохотно приказал им отступить.

Затем суда остановили двигатели и медленно поплыли со своих позиций. Они находились в двухстах ярдах от форта. Противник вскоре увидел состояние флота и удвоил огонь. Они побежали к нижним батареям и открыли по отступающим судам огонь с ужасающей силой. Одно из орудий «Каронделета» разорвалось в разгар боя, а «Питтсбург» получил два попадания ниже ватерлинии, из-за чего начал быстро набирать воду. Но они достойно ответили оживившемуся врагу и произвели последний выстрел.

Флот отступил в полном порядке и встал на якорь в двух милях ниже форта. Повреждения канонерских лодок были не очень велики. Основной ущерб «Сент-Луису» был нанесен ядром, попавшим в рубку. В него попали 61 раз; в «Питтсбург» — 47; в «Каронделет» — 54; и в «Луисвилл» — около 40. Противник произвел около 500 выстрелов.

Флот произвел чуть более 300 выстрелов, около 75 из которых были 8-дюймовыми снарядами.

Поведение коммодора Фута во время боя вызывало восхищение у каждого человека во флоте. Его лицо было таким же спокойным, а голос таким же мягким в разгар боя, как если бы он вел светскую беседу. Он долго стоял в рубке, наблюдая за результатом каждого выстрела. Когда он видел, что снаряд взрывается внутри форта, он немедленно хвалил меткий прицел стрелка через переговорную трубу. Когда ядра не долетали, он выражал свое недовольство словами: «Чуть дальше, человек; вы не долетаете». Во время части боя он находился на орудийной палубе, руководя уходом за ранеными. В конце концов, только заверение рулевого, что его судно невозможно управлять со сломанным штурвалом, заставило его согласиться на отход.
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На борту «Луисвилла» также происходили события. Капитан Дав только что сделал комплимент одному из артиллеристов за великолепный выстрел, когда снаряд, наделавший столько бед, влетел в его порт и буквально разорвал артиллериста пополам, разбрызгав его кровь и мозги по лицу капитана Дава. Но капитан даже не вздрогнул; он лишь вытер лицо и в то же мгновение руководил заменой другого орудия, как будто ничего не случилось. Хладнокровный, храбрый и решительный, он на протяжении всего боя был опорой своим людям и честью для своей страны.

СУХОПУТНАЯ АТАКА.

В дополнение к двум уже описанным береговым батареям была начата третья, но на тот момент она не была завершена. Форт стоял на холме, и внутри его обширных линий было возведено около сотни больших и прочных бревенчатых домов для размещения войск. Чтобы предотвратить закрепление противостоящих сил на холмах за фортом, необходимо было построить линию обороны вокруг форта на расстоянии мили, а местами и более мили от главного укрепления. Эти внешние укрепления простирались от ручья на северной стороне укреплений до другого, впадавшего в четверти мили ниже. Оба этих потока были заполнены подпором воды из разлива реки на расстояние трех четвертей мили от их устьев. Эта цепь брустверов и илистое русло ручьев создавали самое полное препятствие для продвижения артиллерии в пределах видимости главного форта. Эта линия укреплений была не менее трех миль в длину, высотой в грудь и сформирована из рва с обеих сторон, чтобы служить целям стрелковых ячеек и парапетов. На интервалах на каждой возвышенности были построены платформы, на которых были установлены гаубицы и легкие полевые орудия. Таковы были укрепления, защищаемые от 20 000 до 25 000 человек, которые национальные войска были полны решимости взять штурмом.

Рано утром 12 февраля национальные войска покинули форт Генри с двухдневным рационом в сухарных сумках, без палаток и фургонов, за исключением тех, что были необходимы для перевозки излишков провианта и боеприпасов, а также машин скорой помощи для больных.

Экспедиция под командованием бригадного генерала У. С. Гранта была разделена на три колонны: дивизия под командованием бригадного генерала Макклернанда шла по дороге от форта Генри к Доверу, проходящей к югу от позиций противника; вторая дивизия под командованием бригадного генерала К. Ф. Смита шла по прямой или телеграфной дороге к форту; третья дивизия, впоследствии переданная под руководство бригадного генерала Л. Уоллеса, была отправлена в обход через Падьюку и Смитленд, поднимаясь по Камберленду под эскортом канонерских лодок. Каждая из этих дивизий состояла примерно из десяти пехотных полков, батарей и кавалерии.

Первая дивизия, бригадный генерал Макклернанд. — 1-я бригада, полковник Оглсби (и.о.) — 8-й Иллинойсский, подполковник Роудс; 18-й Иллинойсский, полковник Лоулер; 29-й Иллинойсский, полковник Рирдон; 13-й Иллинойсский, полковник Деннис; 31-й Иллинойсский, полковник Дж. А. Логан; батарея Шварца; батарея Дрессера; 4 батальона Иллинойсской кавалерии. 2-я бригада, полковник У. Х. Л. Уоллес (и.о.) — 11-й Иллинойсский, подполковник Харт; 20-й Иллинойсский, полковник Марш; 48-й Иллинойсский, полковник Смит; 49-й Иллинойсский, полковник Хейни; батарея Тейлора; батарея Макаллистера; 4-й и 7-й Иллинойсские кавалерийские полки, полковники Келлогг и Дики.

Вторая дивизия, бригадный генерал К. Ф. Смит. — 1-я бригада, полковник Кук (и.о.) — 7-й Иллинойсский, 50-й Иллинойсский, 12-й Айовский; 13-й Миссурийский, полковник Райт; 52-й Индианский; 3 батареи 1-й Миссурийской артиллерии, майор Кавендер (командующий); капитаны Ричардсон, Стоун и Уокер. 2-я бригада, полковник Лауман (и.о.) — 7-й Айовский, подполковник Пэрротт; 2-й Айовский, полковник Таттл; 14-й Айовский, полковник Шоу; 25-й Индианский, полковник Вич; 56-й Индианский.

Третья дивизия, бригадный генерал Льюис Уоллес. — 1-я бригада, полковник Крофт (и.о.) — 17-й Кентуккийский, 25-й Кентуккийский, 31-й Индианский, 44-й Индианский, полковник Хью Б. Рид. 2-я бригада, полковник Тейер (и.о.) — 1-й Небрасский, подполковник Маккорд; 13-й Миссурийский, полковник Райт; 48-й Огайский, полковник Салливан; 58-й Огайский, полковник Баузенвейн; Чикагская батарея Уиллетта.

К девяти часам все силы были на марше. Дивизия генерала Макклернанда выбрала верхнюю, или южную, дорогу на Довер. Дивизия генерала Смита двигалась по северной, или телеграфной, дороге, ведущей прямо к форту. Маршрут пролегал через пересеченную и холмистую местность. В каждом овраге пересекались небольшие ручьи с чистейшей водой. Холмы местами были покрыты зелеными соснами и высокими мощными деревьями. Погода была мягкой, весенней; люди были в отличном настроении, маршировали в регулярном порядке, а окружающий пейзаж был почти тропическим по своей пышности. Около двух часов дня передовые застрельщики дивизии Макклернанда увидели палатки противника, растянувшиеся между холмом, на котором был расположен форт, и следующим, на гряде Довер.

Генералу Гранту передали, что противник и его лагерь обнаружены. Генерал Грант немедленно приказал подтянуть тылы колонны. Батарея Дрессера была установлена на возвышенности, выходящей на палатки, и в лагерь было отправлено несколько снарядов. Произошло общее и беспорядочное рассеивание людей из лагерей в земляные укрепления справа и слева. Генерал Грант немедленно приказал дивизии генерала Смита выстроиться в боевую линию на овраге за главной возвышенностью. Колонна людей была выдвинута влево от форта. Разведчики вернулись, сообщив, что на крайнем левом фланге можно обнаружить брустверы. Час или два затем были потрачены на разведку вдоль различных холмов, окружающих позиции противника.

Эта предварительная стычка вскоре закончилась, и противник отступил за свои укрепления, когда на обе армии опустились сумерки. Многие федеральные солдаты в ожидании боя избавились от своих шинелей, одеял и сухарных сумок и были совершенно не готовы к испытаниям ночи. Но, весело разжигая костры при мягкой и приятной температуре, они собрались вокруг радостного пламени и постепенно погрузились в дремотные мечты о доме, о победе или о любви.

Ночью противник совершил вылазку на крайний правый фланг федеральных линий, что из-за своей внезапности на время создало некоторое замешательство, но он был отбит и вынужден отступить.

В четверг, 13-го числа, началась атака. Утреннее солнце ярко взошло над местом событий. Люди вскоре занялись приготовлением провизии, которую удалось добыть. Несколько свиней, бегавших на воле в лесу, были застрелены на завтрак, и из их мяса был приготовлен роскошный обед. На рассвете началась стрельба стрелков. Противника можно было разглядеть за его брустверами. Были выбраны наиболее подходящие позиции для батарей, и к восьми часам начался регулярный обмен ядрами и снарядами через овраг, разделявший противников. Батарея Тейлора находилась на крайнем правом фланге, следующей была батарея Шварца, дальше влево. Еще дальше находилась секция Иллинойсской батареи. Через глубокий овраг и в центре позиции находилась 1-я Миссурийская легкая артиллерия капитана Ричардсона, на выступе гряды, досадно близко к линиям противника. Выше на том же подъеме находилась батарея 24-фунтовых гаубиц Макаллистера, а слева временами можно было слышать Айовскую батарею.

Соблюдалась давно установившаяся форма начала боя — состязание снайперов и артиллерии. В течение двух часов не было слышно ничего, кроме громких ударов пушек, с перерывами на резкий треск винтовок и случайные выстрелы мушкетов, которые на расстоянии едва можно было отличить от полевого орудия. Майор Кавендер из 1-го Миссурийского полка прицелился из своих 20-фунтовых нарезных орудий Паррота. Два или три выстрела пролетели со свистом сквозь деревья, когда «бабах» — прилетел выстрел перед орудием. Не дрогнув ни мускулом, майор завершил свою задачу, и — бах! — последовал ответ. Бахнуло еще одно орудие из сестринской батареи под командованием бесстрашного капитана. Второй выстрел был получен из форта, пролетел над холмом, взорвавшись прямо в тылу, третий взорвался прямо над головой, и бой продолжался с воодушевлением. Батарея Дрессера в великолепном стиле извергала снаряды из своих больших гаубиц. Противник имел небольшое преимущество в позиции и точно пристрелялся. Снаряды падали вокруг батарей, однако нанося лишь небольшой урон. Прошло несколько минут, и ядро пролетело над орудием, оторвав плечо и часть груди артиллериста Бернхарда из батареи Ричардсона, убив его почти мгновенно. Капитан трижды менял позицию в течение утра, всякий раз, когда противник пристреливался слишком точно.

На крайнем правом фланге Шварц и Тейлор бесстрашно вели огонь. Местность между ними и укреплениями была почти очищена от деревьев, и они могли по дыму точно наблюдать позиции друг друга. Огонь батарей дивизии Макклернанда был непрерывным. Противник предпринял попытку захватить батарею Тейлора, которая была доблестно отбита. Мятежники подошли вплотную к батарее, и только непрерывный град картечи спас ее от захвата, так как пехота не была выстроена в позицию, чтобы эффективно ее поддержать. 20-й Иллинойсский полк подоспел вовремя, чтобы загнать противника обратно в их укрепления.

Во второй половине дня генерал Макклернанд решил предпринять решительный штурм редута противника, находившегося напротив центра его правого фланга. Редут был единственным, который можно было отчетливо видеть из-за леса и подлеска. В этом месте местность была по большей части лишена крупного леса, пустошь простиралась даже за дорогу на гряде, по которой проходили войска Союза. Батареи этого редута имели идеальный прицел и доставляли войскам значительное беспокойство, открывая огонь всякий раз, когда они проходили через гребень холма. Для этой работы были выделены три полка — 48-й, 17-й и 49-й Иллинойсские. Они наступали в боевом порядке: 49-й (полковник Моррисон) — на правом фланге, 17-й (под командованием майора Смита) — в центре, и 48-й (полковник Хейнли) — на левом. Полковник Моррисон, как старший полковник, возглавил атаку. Наступление было прекрасным. С застрельщиками впереди три полка пронеслись вниз по холму, через возвышенность, вниз по оврагу и вверх на высокий холм, на котором располагался редут, высотой около двухсот пятидесяти — трехсот футов, покрытый кустарником и пнями, все время находясь под губительным огнем картечи, снарядов и мушкетов, с точностью, которая сделала бы им честь на плацу. Брустверы были почти достигнуты, когда полковник Моррисон, доблестно ведя своих людей, был поражен мушкетной пулей. Капитан роты на его правом фланге также был убит, а 49-й полк пришел в некоторое замешательство; но, не устрашившись, 17-й полк продолжал доблестно продвигаться вперед и проник даже к самому подножию укреплений. Но человеку было не под силу преодолеть завалы перед ними. Кустарник, наваленный на кустарник с острыми концами, преграждал им путь, куда бы они ни повернули; поэтому, после нескольких обменов мушкетными выстрелами с кишевшими там полками, был дан сигнал к отступлению. Это было сделано в хорошем порядке, путем отхода влево и движения по диагонали в лес внизу; но многие доблестные солдаты остались позади под укреплениями, на которые они тщетно пытались взобраться. Однако им не суждено было умереть неотомщенными. Едва их отступающие колонны вышли из зоны обстрела, как Чикагская батарея Тейлора открыла огонь по кишащим массам мятежников снарядами и шрапнелью. Эффект был ужасающим. Каждое орудие наводил сам капитан, и когда его черная пасть извергала внезапный гром, ряды мертвецов падали на его пути.

В то время как этот тяжелый огонь был слышен справа, генерал Смит приказал атаковать противника слева. 25-й Индианский полк во главе бригады шел впереди. Они достигли позиции на гребне холма, где впоследствии был совершен успешный штурм, и были встречены силами противника, которые кишели за укреплениями, обрушивая на них смертоносный град пуль и картечи. Ведущий полк в беспорядке отступил после того, как выдержал горячий огонь, и вся линия отошла за пределы досягаемости. Цель вылазки была достигнута, и силы противника были оттянуты с другой стороны, но преимущество не привело, как можно было ожидать, к занятию форта на правом фланге генералом Макклернандом.

Шесть рот знаменитого полка стрелков, сформированного полковником Бирджем, сопровождали экспедицию из форта Генри, а две роты впоследствии прибыли на транспортах. Это был корпус отборных людей, искусных в использовании винтовки, набранных с Северо-Запада.

Эти выносливые пионеры начинали утро с сухим сухарем в кармане и винтовкой на плече, направляясь к земляным укреплениям мятежников, где они оставались до тех пор, пока их не сменяла свежая группа. Они были настолько предприимчивы, что многие из них подползали на пятьдесят ярдов к стрелковым ячейкам и обменивались словами, а также выстрелами с противником.

Одно орудие перед батареей Дрессера в течение утра молчало из-за снайперов, отстреливавших их артиллеристов. Наконец снаряд с батареи Союза, не долетев, отогнал их. Один доблестный южанин, чтобы доказать свою храбрость, прыгнул на вал, чтобы прицелиться; в одно мгновение он был пронзен тремя пулями и упал из укрепления, где и пролежал до наступления темноты.

Огонь в остальное время дня был медленным и, казалось, по общему согласию был прекращен. Юнионисты, по-видимому, потерпели неудачу во всех попытках взять форт. Раненых приносили на носилках; некоторые ковыляли, поддерживаемые товарищами, другие шатались вперед с окровавленными руками и разбитыми головами, перевязанными носовыми платками. Машины скорой помощи привозили искалеченных и тяжелораненых. В серых сумерках вечера люди вышли с лопатами, чтобы вырыть могилы для своих товарищей-солдат, чьи останки, окоченевшие в смерти, лежали под бледными звездами.

Едва были разведены костры на ночь, как начался моросящий дождь, который вскоре перешел в непрерывный ливень. Ветер внезапно стал холоднее. Погода, до сих пор такая приятная, за час сменилась зимним штормом. Начал падать снег, и ртутный столбик опустился ниже точки замерзания.

Многие солдаты потеряли свои шинели и одеяла в течение дня. В отряде не было ни одной палатки, кроме госпитальных. Провизия становилась очень скудной — грязная, мокрая одежда замерзала на озябших конечностях голодных солдат. Это была самая неуютная ночь. В радиусе пяти миль нельзя было найти и пяти домов, и те использовались как госпитали. Были придуманы различные способы защиты от холода. Молодые деревца сгибали, а ветки переплетали в укрытие; наваленные листья создавали подобие крыши, чтобы защититься от снега. Разводили большие костры, и люди лежали ногами к огню. Жертвы, погибшие от холода, воздействия стихии, голода и отсутствия ухода в эту ночь, заполнят длинную страницу в списке смертности той знаменательной осады.

В пятницу конфликт поддерживался только пикетами и снайперами, так как генерал Грант решил дождаться прибытия дополнительных сил, прежде чем штурмовать укрепления.

До сих пор осада велась дивизиями генералов Макклернанда и Смита, примерно по десять тысяч человек каждая, включая кавалерию и артиллерию. Третья дивизия была отправлена вверх по Камберленду и, по разумным расчетам, должна была быть напротив форта Генри в среду вечером. Наступило утро пятницы, а транспорты не прибыли. Что могло с ними случиться? Генерал Л. Уоллес, оставленный командовать в форте Генри, был вызван и прибыл в пятницу вечером с двумя полками своей бригады. Курьеры носились от штаба к месту, где ожидалась высадка лодок. Около десяти часов пришло радостное известие, что флот канонерских лодок с пятнадцатью транспортами высадился в пяти милях ниже форта. Войска из форта Генри прибывали, а вслед за ними шли войска с лодок. Люди слышали что-то о боях и двигались в великолепном порядке, ожидая, что их немедленно направят в бой.

Около половины третьего звук, похожий на гром с долгим эхом вдалеке, возвестил, что речные орудия наконец открыли свои пасти и грандиозно отдают дань уважения батареям мятежников. Время от времени вдалеке, высоко в воздухе, можно было видеть внезапный клуб белого дыма, который возникал как бы из ничего, медленно извиваясь в изящных складках и тая в белоснежном облаке; это был разрывающийся снаряд, за которым мгновенно следовал грохот орудия, из которого он был послан. Громкий рев пушек становился все гуще и быстрее. Тяжелые колумбиады и Дальгрены в форте отвечали огнем. Один, два, три, а затем полдюжины сразу! Ужасная игра смерти становится дико захватывающей!

Канонерские лодки наступали — бомбардировка началась всерьез. Десять тысяч голосов слились в приветственных криках. Смертоносные снаряды форта Генри падали густо и часто в форт Донельсон. Но мало знали осаждающие, какую защиту и оборону природа противопоставила изобретательности искусства, которой воспользовались мятежники для достижения своей цели! Никто не задумывался о важности тех великих естественных траверсов и каменных занавесей, которые были воздвигнуты первобытными подземными огнями, или о том, какие бомбоубежища и люнеты проделали воды тысячи лет в склонах этих холмов. Площадь места была настолько велика, что почти все силы можно было убрать с водного фронта, тем самым позволив снарядам взрываться против безжизненных склонов холмов или крушить пустые хижины врага.

Тем временем случайный выстрел с батарей, окружающих внешние линии обороны, должен был сказаться на противнике с другой стороны. Противник отвечал лишь слабо. Все утро прошло в тревожном ожидании, ни одна из сторон не желала рисковать шансами на еще одно испытание доблести. Погода была острой и морозной, дороги скользкими и забитыми густой грязью.

Суббота, которой суждено было стать свидетелем грандиозной развязки болезненных трагедий, разыгравшихся вокруг Донельсона, была холодной, сырой и безрадостной. Противник за ночь перебросил несколько своих батарей на участки своих укреплений, в нескольких сотнях футов от которых располагалось крайнее правое крыло федералов. С первым приходом рассвета эти батареи внезапно открыли огонь по 9-му, 18-му, 29-му, 30-му и 31-му полкам, составлявшим бригаду Оглсби, которая находилась в авангарде. Одновременно с открытием огня батарей сила численностью около двенадцати тысяч пехотинцев и полк кавалерии были брошены против бригады с такой энергией, что, если бы это было сделано против менее стойких и хорошо дисциплинированных войск, это наверняка привело бы к их полному уничтожению.

Сколь внезапной и неожиданной ни была эта вылазка неприятеля, она не застала доблестных уроженцев Иллинойса врасплох. Атака была предпринята полковыми колоннами, которые обрушились на небольшой отряд сразу с трех разных направлений. Каждый полк бригады обнаружил, что ему противостоят два, а во многих случаях и не менее четырех различных полков. Тем не менее, не испугавшись значительно превосходящих сил противника и не имея поддержки достаточной артиллерии, бригада не только удержала свои позиции, но и в двух случаях фактически отбросила мятежников прямо в их окопы, лишь для того, чтобы быть оттесненными обратно на прежние рубежи. Наконец, израсходовав весь свой боезапас, они были вынуждены отступить и уступить место наступающим полкам бригады полковника В. Х. Л. Уоллеса: 11-му, 20-му, 17-му, 45-му, 48-му иллинойским и 49-му индианскому полкам.

Благодаря интенсивному огню двух батарей Тейлора и Шварца противник был отброшен назад. Понесшие столь тяжелые потери полки Союза были отведены. К этому времени противник сосредоточил свои разбитые войска для новой атаки. Генерал Маклернанд уже подготорился к непредвиденным обстоятельствам. Предвидя попытку прорыва, он приказал одной бригаде выдвинуться в тыл и на крайний правый фланг, чтобы занять позиции за находившимися впереди полками.

Прошел час, когда противник вернулся плотной массой, возобновив бой. Батарея капитана Шварца, по-видимому, была целью его атаки. Они шли напролом, под оглушительные залпы. Батареи Союза, у которых почти закончилась картечь, обрушили на их ряды штурмовой ливень из снарядов. Зарядные ящики были спешно отправлены назад за новой порцией картечи. 9-й, 18-й, 30-й и 41-й полки были введены в бой следующими. Вершина холма оспаривалась с переменным успехом целый час, после чего противник окончательно был отброшен назад. Боевая линия оказалась настолько перемешанной, что составить связное описание передвижений не представляется возможным. С обеих сторон была проявлена величайшая храбрость, пока схватка не выродилась в дикую, яростную перестрелку. Мятежники в третий раз отступили.

Люди Союза израсходовали свой боезапас. Именно в это затишье, и прежде чем бойцы успели осознать тот факт, что они отбросили противника, была предпринята четвертая и последняя попытка захватить батарею. Поскольку лошади были перебиты, противнику удалось овладеть батареей капитана Шварца, и он уже собирался повернуть орудия против федеральных войск, когда чикагская батарея капитана Виллетта, только что с боем прибывшая с подкреплением от Форта Генри, появилась на поле боя и обрушила шквал картечи как раз вовремя, чтобы спасти положение. Мятежники в беспорядке отступили, утаскивая орудия Шварца за собой вниз по холму, и успели укрыться в форте, прежде чем федералы смогли их настичь. Некоторые рьяные полки преследовали их до самых земляных валов, а несколько солдат перелезли через них, но были отброшены назад из-за отсутствия поддержки.

Полки, понесшие наибольшие потери в утреннем бою, — это 18-й и 11-й иллинойские; за ними следовали 31-й и 8-й. Расход боеприпасов должен был быть чрезмерным, если исходить из предположения, что у каждого бойца патронная сумка была полной при вступлении в бой. Сорок патронов стандартного калибра — это достаточно для ведения боя и более чем достаточно для ношения вместе с прочей боевой экипировкой.

Было немало примеров того, как солдаты проявляли крайний героизм в этом бою: одни отказывались уходить с поля боя, сражаясь до последней минуты; другие возвращались после перевязки ран. Один из артиллеристов, получивший ранение, пешком дошел до госпиталя, находившегося на расстоянии мили или более, велел извлечь пулю, а затем настоял на возвращении к своей батарее. Хирург отказался отпускать его, на что тот оригинально ответил: «Ну же, ну же, намажьте там своим клеем и пустите меня обратно».

Генерал Маклернанд, бывший заметной мишенью на протяжении всего этого боя, держался стойко, проявив большую решительность и хладнокровие в самых сложных обстоятельствах. Когда шум на левом фланге утих, он отправил гонца к генералу Гранту с вопросом, в безопасности ли левое крыло генерала Смита; если да, то он готов наступать. По мере того как день клонился к вечеру, со стороны канонерок доносились редкие выстрелы, но никаких достоверных сведений об их действиях получить не удавалось. За бурей последовало затишье. Обе армии готовились к решающему удару (coup de main), которым должен был быть взят Форт Донелсон.

Было решено штурмовать форт. Честь совершения этого трудного и опасного подвигу на левом крыле была предоставлена генералу Смиту. Когда полковник Лауман повел свою бригаду плотными колоннами по крутым склонам холма, он выбил противника из его укреплений, обрушив страшный залп на его дезорганизованные и разбитые ряды. Государственное знамя было немедленно поднято над земляными укреплениями и встречено оглушительными возгласами десяти тысяч преданных голосов.

Тени ночи раскинули свой полог над сражающимися армиями и вынудили федерального командира отложить завершение своей победы до утра. Вскоре после рассвета федеральные колонны продвинулись в боевом порядке, готовые штурмовать укрепления по всем направлениям, когда перед их глазами предстали бесчисленные белые флаги, вывешенные неприятелем на каждой позиции, которой угрожала опасность.

То, что последовало за этим, можно рассказать в нескольких словах. Противник, видя, что юнионисты захватили одну из его сильнейших позиций и успешно отразили его самые дерзкие попытки снять осаду, воспользовался темнотой и созвал военный совет, на котором было решено сдаться. С максимальной поспешностью около 7 000 военнослужащих были отправлены вверх по реке под покровом ночи. Генералы мятежников Флойд и Пильоу бежали. Форт со всем содержимым попал в руки победителей. Более 13 000 пленных, бригадный генерал Бакнер с двадцатью полковниками и другими офицерами в соответствующем числе; шестьдесят пять пушек, сорок восемь полевых и семнадцать осадных орудий, полтора миллиона долларов в запасах, продовольствии и снаряжении, двадцать тысяч единиц стрелкового оружия — таковым был славный результат, достигнутый ценой сравнительно небольших потерь. Потери федеральных войск убитыми и ранеными составили 2 200 человек; потери мятежников — 1 275.
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При штурме Форта Донелсон было совершено множество подвигов личной доблести. Случай безрассудной храбрости и стойкости при проведении крайне болезненной хирургической операции, произошедший с Гамильтоном, сыном профессора Либера, заслуживает упоминания. Этот молодой человек был дважды ранен в битве за Форт Донелсон. Первое ранение было легким, поверхностным, и он не обратил на него внимания. Вскоре однако он был поражен пулей Минье в ту же руку; она раздробила ему локоть вместе с костями выше и ниже него, и он рухнул на землю, теряя сознание от потери крови. Ближе к ночи его подобрали, доставили в дом, а оттуда по ухабистой дороге в армейском фургоне отвезли к берегу реки на расстояние трех миль, что неизбежно причинило сильнейшие страдания. По прибытии к берегу реки его погрузили на судно и доставили вместе с другими ранеными в госпиталь, где ему ампутировали руку. Когда операция закончилась, первыми словами храброго молодого человека были: «Сколько времени пройдет, прежде чем я смогу вернуться в свою роту?». В то время молодой Либер был лейтенантом 9-го иллинойского полка. Вскоре после битвы за Донелсон он был назначен адъютантом генерала Хэллека в награду за свою великую храбрость.


ОКУПАЦИЯ НЭШВИЛЛА.





February 25, 1862.





После капитуляции Форта Донелсон 16 февраля конфедеративным лидерам стало очевидно, что города Нэшвилл и Мемфис, а также другие важные позиции вскоре неизбежно падут в руки победоносной федеральной армии. В обоих этих городах прошли публичные собрания, на которых было рекомендовано защищать их до крайности, а в случае необходимости предотвратить их занятие войсками Союза; многие из наиболее радикальных и безрассудных военных постановили, что они должны быть сожжены, а любая собственность уничтожена. В Нэшвилле губернатор Ишем Г. Харрис пообещал «пролить свою кровь, сражаться как лев и умереть как мученик», вместо того чтобы покориться врагу; в то же время предпринимались усилия, хотя и малоуспешные, по формированию дополнительных сил для обороны.

В ходе осады Форта Донелсона в Нэшвилл направлялись депеши, возвещавшие о череде успехов мятежников, а в субботу вечером пришло сообщение о том, что федералы вновь потерпели поражение как на суше, так и на воде, однако они получили подкрепления и могут возобновить атаку утром. Питаемый этими обнадеживающими и ликующими заверениями, город спокойно отошел ко сну, будучи уверенным, что утренний свет откроет славную победу оружия мятежников.

Ранним утром в воскресенье до лидеров в Нэшвилле дошли первые слухи об этом тяжелом бедствии для дела мятежников. Сначала подавленные шепотки и серьезные лица указывали на то, что произошло нечто важное. Но народ в массе своей был уверен в себе и полон надежд, как и накануне вечером, и ожидал, что в любой час дня раздастся сигнал всеобщего ликования и празднества. Пришло время церковных богослужений, и горожане направились в свои храмы. Церкви были наполовину заполнены, а улицы запружены проходящей толпой, когда потрясший воображение слух нарушил мирную тишину этого дня. Федералы одержали победу! Форт Самтер... [Форт Донелсон] капитулировал! Пятнадцать тысяч пленных конфедератов сложили оружие перед захватчиками! Страх, помноженный на воображение, бушевал по всему городу.

Говорили, что федеральные войска уже достигли Робертсона, селения примерно в двадцати пяти милях от Нэшвилла, соединенного с ним железной дорогой, а канонерки находятся в Кларксвилле на реке, направляясь к городу. Губернатор Харрис, воспользовавшись своим ранним оповещением, поспешно созвал членов легислатуры, заседавшей тогда в Нэшвилле; она собралась и объявила перерыв для возобновления заседаний в Мемфисе. Эти обстоятельства, став известными, придали правдоподобность тревожным слухам о стремительности маневров федералов, и население охватила паника.

До наступления темноты сотни горожан, поодиночке и семьями, пробирались на Юг; многие из них не имели ни малейшего представления о том, зачем они столь опрометчиво покидают комфортные дома и куда направляются. Ближе к ночи было объявлено, что военные власти откроют государственные склады для всех, кто захочет забрать это имущество.

Это возбуждение продолжалось в течение всей воскресной ночи, неуклонно нарастая при содействии уничтожения двух строившихся канонерок — для этой цели были реквизированы два прекрасных новоорлеанских пакетбота, «Джеймс Вудс» и «Джеймс Джонсон». Армия генерала Джонстона начала отступление, располагаясь лагерями по полкам в удобных пунктах за пределами города. Утром в понедельник царило сильное волнение: государственные запасы отчасти раздавались народу, в то время как армия и госпитали предъявляли крупные требования и реквизировали все доступные повозки и людей для доставки припасов в свои лагеря. В то же время значительные объемы припасов вывозились на станции для отправки на юг. Наступил вечер, но канонерок и федеральной армии из Кентукки по-прежнему не было. Генерал Джонстон уехал на Юг, оставив командовать генерала Флойда при содействии генералов Пильоу и Харди. Поскольку опасения по поводу близкого приближения врага оказались беспочвенными, генерал Флойд решил, что распределение припасов было преждевременным. Было отдано распоряжение опечатать склады, а также выделен отряд для сбора того, что уже было роздано. Это было сделано насколько возможно, однако во вторник раздача возобновилась и продолжалась с небольшими ограничениями на глазах у наиболее здравомыслящих граждан вплоть до субботнего утра. Во вторник ночью железный и железнодорожный мосты через Камберленд были уничтожены вопреки самым настойчивым и упорным протестам ведущих горожан. Железный мост обошелся примерно в сто пятьдесят тысяч долларов, а железнодорожный — в двести пятьдесят тысяч долларов. Это был один из лучших разводных мостов в стране.

События следующих дней, вплоть до утра понедельника, 24-го числа, носили еще более взрывоопасный характер. Неутомимая энергия мюира и городских властей, на протяжении всего этого инцидента действовавших рассудительно и усердно, оказалась недостаточной для того, чтобы удержать взбудораженное население под контролем.

В воскресенье утром двадцать пять федеральных пикетов завтракали в Эджфилде, напротив города, а в течение утра восемь из них захватили небольшой колесный пароходик с кормовым расположением колес, использовавшийся в качестве парома, и запретили ему продолжать рейсы. Мэр Читем немедленно переправился на лодке-скиффе, но не нашел ни одного офицера, с которым мог бы вести переговоры. Вечером прибыл полковник Эммет из 4-го кавалерийского полка Огайо и направил мэру послание с просьбой о встрече. Беседа прошла удовлетворительно для обеих сторон, хотя официальная капитуляция города была отложена до прибытия генерала Митчелла, ожидавшегося в воскресенье вечером или в понедельник утром.

В понедельник утром в городе стало сравнительно тихо. Вечером генералы Бьюэлл и Митчелл прибыли в Эджфилд и, узнав, что власти назначили комитет в составе мэра и нескольких ведущих граждан, он [они] направили послание с просьбой о встрече. Время встречи было назначено на одиннадцать часов утра во вторник. Тем временем генерал Нельсон прибыл в город около восьми часов утра во главе флотилии, состоявшей из одной канонерки «Каир» («Cairo») и восьми транспортов. Транспорты продолжали прибывать в течение дня, и к ночи их число достигло восемнадцати или двадцати. Большая часть этой армии высадилась утром и заняла общественную площадь, разбив лагерь поблизости с наступлением ночи. В одиннадцать часов комитет горожан был доставлен по приказу генерала Бьюэлла в Эджфилд на пароходе «Хиллман». На пристани их встретили генералы Нельсон и Митчелл и препроводили в штаб-квартиру генерала Бьюэлла. Встреча прошла в дружественной обстановке: генерал Бьюэлл заверил, что личная свобода и имущество всех граждан будут полностью защищены, а государственные институты любого рода останутся неприкосновенными.

Первой задачей генерала Бьюэлла после установления столь сердечного взаимопонимания с должностными лицами города стало учреждение своей военной власти посредством назначения провост-маршала для поддержания порядка и регулирования контактов федеральных войск с горожанами. На эту ответственную должность был выбран полковник Стэнли Мэтьюз, весьма уважаемый и известный джентльмен с консервативными политическими взглядами, — назначение, которое было встречено жителями с удовлетворением. Почтамт остался под управлением полковника Дж. Х. Маркланда, уроженца Кентукки и джентльмена с безупречной репутацией и высоким социальным положением.

Генерал Бьюэлл немедленно восстановил почтовое сообщение, в котором народ так долго был ограничен из-за мятежа, и предпринял все меры для укрепления и восстановления доверия среди жителей. Многие из них бежали из своих домов во время паники, магазины и торговые точки были закрыты, а все общество находилось в состоянии полного оцепенения в течение недели, прошедшей между падением Форта Донелсон и занятием города. Восемь дней террора стали для них жуткой иллюстрацией беззакония и насилия; и когда федеральные войска вступили в город, их сдержанность, благопристойность и честность поразили местных жителей своим контрастом. Потеря многих родственников, глубокая враждебность, поселившаяся в их сердцах, и сомнения в неизбежном восстановлении федеральной власти делали проявление лояльных настроений делом времени и терпения. Отступление национальных сил из Нэшвилла и лишение их защиты со стороны правительства означали бы смертный приговор для любого, кто слишком открыто поддерживал дело Союза; и многие горожане позволили этим борющимся мотивам удержать их от приветствия знамени, под которым они столь долго наслаждались миром, процветанием и покоем.

Правительство в Вашингтоне воспользовалось первой же возможностью назначить военного губернатора штата Теннесси в лице достопочтенного Эндрю Джонсона, человека, который долгое время представлял его народ в качестве губернатора и сенатора Соединенных Штатов.

Некоторые из жительниц Нэшвилла отличались исключительной страстью в своем неприятии оккупации со стороны Союза и прилагали особые усилия, чтобы избегать славного старого знамени или издеваться над ним, едва оно было поднято в самых заметных частях города.

Над большими воротами великолепной штаб-квартиры провост-маршала — женской школы Эллиотта — был поднят флаг Союза. Весьма ревностная сторонница сецессии, желавшая повидать полковника Мэтьюза, уже собиралась пройти через ворота, как вдруг, подняв глаза, увидела развевающийся на ветру гордый флаг. Шарахнувшись назад в ужасе, она всплеснула руками и воскликнула, обращаясь к часовому:

«Боже мой! Я не могу пройти под этим ужасным флагом Линкона. Неужели нет другого входа?»

«Есть, мадам», — не задумываясь ответил солдат и, повернувшись к своему товарищу, произнес:

«Эй, ординарец, вынеси-ка этот мятежный флаг и положи его на землю у калитки, чтобы эта дама прошла по нему!»

Дама выглядела ошеломленной и, поколебавшись мгновение, решила склонить голову перед флагом, который так долго защищал ее, и прошла под ним с покорным изяществом.


ФОРТ КЛИНЧ И ФЕРНАНДИНА, ШТ. ФЛОРИДА.



28 февраля 1862 года коммодор С. Ф. Дюпон, командующий Южно-Атлантической блокадной эскадрой, снялся с якоря в Порт-Ройале, шт. Южная Каролина, где располагалась штаб-квартира генерала Шермана, с целью установления военного контроля над фортами и городами на побережье Джорджии и Флориды. Бригадный генерал Райт сопровождал его в качестве командующего сухопутными силами. Эскадра состояла из двадцати военных кораблей, семи транспортов и нескольких шхун и судов поменьше.

Первой точкой атаки должна была стать Фернандина, шт. Флорида, важный морской порт у входа в реку Сент-Мэри, служащую границей между Джорджией и Флоридой. Главный фарватер пролегает между островами Камберленд и Амелия, глубина на баре составляет четырнадцать футов.

Форт Клинч — регулярное бастионное сооружение из кирпича с тяжелыми казематами и орудиями, установленными барбетным способом (en barbette), — контролировал вход. Это место было сильно укреплено мятежниками и вооружено орудиями крупнейшего калибра. Коммодор Дюпон ожидал упорного сопротивления, но гарнизон, узнав о приближении грозной экспедиции, счел свою позицию неудержимой и эвакуировал форт, оставив позади двенадцать своих самых тяжелых орудий.

Город Фернандина также был занят федеральными силами без всякого сопротивления. Многие жители бежали, а оставшиеся были охвачены ужасом при приближении кораблей, будучи уверены мятежниками в том, что национальные силы подвергнут их безудержному грабежу и жестокому обращению. Добрая и примирительная администрация, установленная генералом Райтом, быстро восстановила доверие, и люди вернулись в свои дома и к своим занятиям.



«МЕРИМАК» И «МОНИТОР».





March 9, 1862.





Самым примечательным морским сражением за всю историю человечества стало столкновение двух броненосных паровых батарей — «Мерримака» и «Монитора» — на рейде Хэмптон-Роудс, шт. Виргиния.

«Мерримак» был одним из пяти паровых военных кораблей, строительство которых было санкционировано актом Конгресса, принятым на сессии 1844–1845 годов, и был построен в Чарлстауне, шт. Массачусетс. Длина спардека в ее первоначальном виде составляла 281 фут, а ширина — 52 фута. Судно было достроено и спущено на воду в 1856 году. Оно вскоре вошло в строй и оставалось на службе до апреля 1861 года, когда находилось на ремонте на Норфолкской военно-морской верфи.

Когда государственное имущество на военно-морской верфи и в окрестностях Норфолка было уничтожено или приведено в негодность во избежание захвата конфедератами, «Мерримак» пустили ко дну через кингстоны.

Вскоре после того, как мятежники овладели военно-морской верфью, «Мерримак» подняли и поместили в плавучий док. Здесь ее перестроили, покрыв скатной крышей из железных листов толщиной в четыре дюйма; это настолько утяжелило судно, что спуск его на воду стал практически невозможным. При спуск на воду ее осадка оказалась на четыре фута больше расчетной, и корабль снова поместили в сухой док для существенных изменений в конструкции. Нос и корма были обшиты стальной броней, а носовая часть была оснащена выступающим тараном для пробивания кораблей противника. Вооружение состояло из четырех одиннадцатидюймовых корабельных орудий на борту и двух стофунтовых нарезных орудий на носу и корме.

«Монитор» строился по контракту в соответствии с актом Конгресса от июля 1861 года, выделившим $1 500 000 на броненосные суда. Капитан Эрикссон представил проект батареи, которая должна была быть спущена на воду в течение ста рабочих дней со дня заключения контракта. Контракт был присужден ему в октябре, и на сто первый рабочий день «Монитор» был спущен на воду с верфи Continental Iron Works в Гринпойнте, Нью-Йорк.

«Монитор» — низкое, широкое и плоскодонное судно с вертикальными бортами и заостренными оконечностями, требующее для плавания лишь небольшой глубины. Борта судна сформированы из листового железа толщиной в полдюйма, снаружи которого закреплен массивный белый дуб толщиной в двадцать шесть дюймов; поверх него вновь идет катаная железная броня толщиной в пять дюймов. Наклон нижней части корпуса таков, что ядро, попадая в любую ее точку, должно пройти по меньшей мере через двадцать пять футов воды, после чего ударить в наклонную железную поверхность под углом около десяти градусов. В случае абордажа батареи неприятель не сможет причинить вреда, так как единственный вход расположен на вершине башни или цитадели, на которую нелегко взобраться, и даже в этом случае спуститься в корпус может только один человек за раз.
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ВИД С ВЫСОТЫ ПТИЧЬЕГО ПОЛЕТА НА РЕЙД ХЭМПТОН-РОУДС, ШТ. ВИРГИНИЯ, 8 МАРТА 1862 ГОДА. 1. Хэмптон-Роудс.—2. Фортресс-Монро.—3. Рип-Рапс.—4. Ньюпорт-Ньюс-Пойнт.—5. Джеймс-Ривер.—6. Сьюоллс-Пойнт.—7. Пигс-Пойнт.—8. Крейни-Айленд.—9. Элизабет-Ривер.—10. Норфолк.—11. Портсмут.—12. Госпорт.—13. Саффолк.—14. Нансемонд-Ривер.—15. «Мерримак».—16. «Монитор».—17. «Камберленд».—18. «Конгресс».—19. «Миннесота».—20. «Йорктаун».—21. «Джеймстаун».—22. «Сент-Лоренс».—23. «Роанок».







Главной новизной этого судна является цилиндрическая вращающаяся башня, поднимающаяся из самого ее центра, в которой размещаются орудия. Она сформирована из соединенных болтами катаных однодюймовых железных листов общей толщиной в восемь дюймов; ее внутренний диаметр составляет двадцать футов, а высота — девять футов. Своим нижним краем она опирается на гладкое плоское кольцо из композитного металла, однако в бою основная часть ее веса поддерживается центральным валом, вокруг которого она вращается; для этого под ступенями вала в таких случаях забивается массивный клин, приподнимающий башню и заставляющий ее опираться на него. Большое зубчатое колесо на валу соединено системой передач с небольшой паровой машиной, которая обеспечивает мощность для вращения башни.

Внутри башни помещены два одиннадцатидюймовых орудия в положении, строго параллельном друг другу, на гладких направляющих или полозьях; по бокам направляющих предусмотрен зажим для регулировки трения и гашения отдачи на желаемом расстоянии.

В башне проделаны четыре различные отверстия для установки телескопов, а прямо снаружи этих отверстий закреплены отражатели для преломления лучей света, идущих параллельно орудиям, через ось телескопа, пересеченную вертикальной нитью из паутины по линии коллимации. Старший помощник по штурманской части занимает место в башне, прильнув глазом к телескопу и держа руку на штурвале, который управляет движением малой машины и поворачивает башню так, чтобы орудия всегда были с абсолютной точностью направлены на объект, против которого ведется огонь. Также предусмотрена шкала для регулировки возвышения орудий с аналогичной инженерной точностью.

На тех сторонах башни, где имеются амбразуры для стрельбы из орудий, массивность увеличена дополнительным бронированием толщиной в три дюйма, в результате чего толщина бортов башни, обращенных к неприятелю, составляет одиннадцать дюймов.

При подготовке к бою тент над башней снимается, а квадратные дымовые трубы и более короткие патрубки, через которые в судно затягивается воздух, демонтируются. Небольшая квадратная башня на носу представляет собой рубку, в которой находится рулевой. Она выполнена из железных брусьев или балок размером девять на двенадцать дюймов, соединенных в замок по углам.

После предварительного испытательного плавания «Монитор» вышел из Бруклинской военно-морской верфи к Фортресс-Монро 6 марта и в пять часов вечера того же дня высадил лоцмана у Сэнди-Хук. Офицерский состав судна в то время был следующим:

Лейтенант-командир Джон С. Уорден; лейтенант и старший помощник командира — С. Д. Грин; исполняющие обязанности штурманов — И. Н. Стоддард, Дж. В. Веббер; исполняющий обязанности помощника паймастера — Ум. Е. Килер; исполняющий обязанности помощника хирурга — Д. С. Лог; правительственный инспектор — Албан С. Стимерс; первый помощник инженера — Айзек Ньютон; второй помощник инженера — Альберт С. Кэмпбелл; третьи помощники инженеров — Р. В. Сэндс, М. Т. Санстром; исполняющий обязанности помощника штурмана — Джордж Фредериксен.

Поход к Фортресс-Монро благополучно завершился прибытием судна в сопровождении конвоя около восьми часов вечера восьмого числа. В тот день в Хэмптон-Роудс развернулись важные события. «Мерримак» подошла под парами к парусному шлюпу «Камберленд», блокировавшему Джеймс-Ривер, и потребовала капитуляции. Получив отказ, это чудовище медленно развернулось и, направив нос на «Камберленд», врезалось ей в борт, сокрушая брусья по ходу движения. Затем она вытащила свой железный таран из разбитого судна, разбросав по воде ливень деревянных щепок, и, отойдя на безопасное расстояние, дала бортовой залп из своих орудий. Изуродованный «Камберленд», продолжавший вибрировать всем корпусом, ответил залпом. На это последовал ответ и непрекращающаяся перестрелка в течение пятнадцати минут. Все это время над водой гудели ядра и бомбы, врезаясь в обреченное судно и падая подобно могучему граду на железную оболочку «Мерримака». Но в то время как каждый выстрел попадал в цель на содрогающемся деревянном корпусе «Камберленда», «Мерримак» отряхивала железные снаряды, как скала отражает шторм, с каждой минутой все более триумфально обрушивая свои залпы. Добрый старый военный корабль принимал бой на убой словно ослепленная лошадь, загнанная на арену испанской корриды: она падает, сраженная в самое сердце, но продолжает отчаянно сражаться. Наполовину полная воды, которая все продолжала прибывать через пробитый борт, отпрянув подобно живому существу от каждого взрыва ядер и бомб, она наконец медленно осела к самой ватерлинии и затонула, изрыгая вызывающий бортовой залп по мере погружения, причем на ее мачте развевались звезды и полосы.

Затем «Мерримак» бросила вызов «Конгрессу», федеральному парусному фрегату водоизмещением 1 867 тонн, но также получила отказ в капитуляции. На этот отказ ответили орудия судна мятежников, и после непродолжительной борьбы, когда продолжать сопротивление стало бессмысленно, «Конгресс» сдался, был подожжен и оставлен экипажем. Вечер был ясным, воздух — тихим, вода — без малейшей ряби, и зрелище было великолепным, когда благородное судно окуталось своим огненным саваном. Когда оно полностью утогло в пламени, огонь добрался до порохового погреба, и произошел взрыв, разметавший горящие обломки единым грандиозным выбросом кусков и пепла, озаривший небо своим сиянием и забросивший части обломков на расстояние мили. «Мерримак», преуспев в потоплении «Камберленда» и принуждении к сдаче «Конгресса», удалилась на ночь, явно будучи уверенной в том, что утром покончит с остальной частью флота.

С наступлением сумерек скорбь и уныние охватили сердца федеральных офицеров флота и Форта. Они были уверены, что могущественный враг, только что устроивший столь смертоносную расправу, удалился лишь на ночь, чтобы набраться сил, а затем вернуться для завершения начатого разрушения, имея парусные суда на милости у судьбы. В то время как уныние овладело многими умами и множились догадки о том, куда «Мерримак» обратит свое внимание на следующий день, забрезчил луч надежды. В восемь часов вечера со стороны моря был замечен яркий движущийся огонь, шедший со стороны маяка мыса Чарльз. Поскольку было известно, что батарея Эрикссона вышла из Нью-Йорка двумя днями ранее, возникли многочисленные предположения, что этот свет может исходить с ее палубы. В ход пошли лучшие ночные телескопы, и менее чем через полчаса после ее первого появления в поле зрения прошел слух, что батарея Эрикссона поднимается по рейду. Новость разнеслась со скоростью лесного пожара, и валы форта вскоре выстроились рядами солдат. В девять часов «Монитор» бросил якорь на рейде Фортресс-Монро.

Следующий день (воскресенье, 9-е число) начался ясным и спокойным. Солнце взошло с почти безоблачным великолепием, над водой висела лишь легкая дымка — столь серебристая и прозрачная, что она едва застилала обзор.

В половине седьмого утра эта дымка рассеялась. Если посмотреть в сторону Сьюоллс-Пойнт, там предстали «Мерримак» и мятежные пароходы «Йорктаун» и «Патрик Генри». Они стояли неподвижно — «Мерримак» правее остальных, стравливая пар. Их появление послужило причиной второй тревоги. Мятежные суда, казалось, раздумывали, что делать дальше: двигаться ли вперед и попытаться уничтожить севшую на мель «Миннесоту» или атаковать стоявший на якоре близ Рип-Рапса флот Союза. Появление «Мерримака» во время этого второго визита вызвало величайшую спешку при эвакуации федерального транспортного флота в безопасную гавань в миле или двух вверх по Чесапику. В семь часов утра план, судя по всему, был принят, и «Мерримак» дала ход в направлении «Миннесоты», которая все еще сидела на мели. «Йорктаун» и «Джеймстаун» были забиты войсками и медленно шли следом за «Мерримаком». План последней, по-видимому, состоял в том, чтобы уничтожить «Миннесоту», а затем приняться за обстрел лагеря Союза в Ньюпорт-Ньюсе, высадиться и захватить лагерь собственными силами.

«Мерримак» смело шла вперед до тех пор, пока не оказалась в трех милях от «Миннесоты», после чего из-за последней вынырнул «Монитор» и направился к «Мерримаку». Сначала судно мятежников, казалось, растерялось и без сомнений засомневалось, изумленное видом странного корабля, приближающегося к нему. Затем «Мерримак» сократила дистанцию между собой и «Монитором» до одной мили. Обе батареи остановились. «Мерримак» произвела выстрел по «Миннесоте», на который не последовало ответа. Тогда мятежное судно выстрелило в «Монитор»; последний ответил, поразив «Мерримак» около ватерлинии. После этого «Мерримак» начала стрелять очень быстро: сначала из кормового орудия по «Монитору», а затем из бортовых орудий, время от времени посылая выстрел в «Миннесоту». Бой продолжался в таком духе около часа или двух, причем оба судна довольно свободно обменивались выстрелами. Иногда «Мерримак» отступала, преследуемая «Монитором», и наоборот.

Пока шел бой между батареями, на пароходе «Ранкокас» с Фортресс-Монро на «Миннесоту» доставили сто сплошных девятидюймовых ядер. В четверть одиннадцатого «Мерримак» и «Монитор» сошлись на довольно близкую дистанцию, причем первая выпустила по второму два бортовых залпа подряд. «Монитор» незамедлительно ответил на них. Стрельба шла настолько быстро, что оба судна скрылись в клубах белого дыма. Крепостные валы, такелаж кораблей в порту, дома и излучина были заполнены матросами, солдатами и штатскими. Во время упомянутой интенсивной стрельбы эти зрители хранили поразительное молчание, испытывая тревогу и сомневаясь в исходе. Их нетерпение вскоре рассеялось, когда полный силуэт «Монитора» со развевающимися на корме звездами и полосами прошел на всех парах вокруг «Мерримака», двигаясь с легкостью утки на воде. Расстояние между кораблями составляло сорок футов. Во время этого маневра орудия «Монитора» не бездействовали, посылая снаряд за снарядом в своего грозного противника.

В одиннадцать часов утра «Миннесота» открыла огонь и помогла «Монитору» в бою с «Мерримаком». Она стреляла девятидюймовыми сплошными ядрами с хорошей точностью, но, судя по всему, с небольшим эффектом. «Мерримак» ответила огнем из бомбовых орудий, одно из которых поразило и взорвало котел канонерки «Дракон», находившейся у борта «Миннесоты» и пытавшейся снять ее с мели. В течение следующего часа битва бушевала яростно между «Мерримаком» с одной стороны и судами Союза — «Монитором», «Миннесотой» и «Уайтхоллом» — с другой, но без какого-либо определенного результата. Поскольку «Миннесота» представляла собой лучшую мишень, «Мерримак» часто стреляла по ней, попутно осыпая мощными ударами «Монитор». «Мерримак» предпринимала несколько попыток на полном ходу прорваться мимо «Монитора», чтобы атаковать и потопить «Миннесоту». Все эти попытки были, так сказать, парированы «Монитором». В одной из таких отчаянных попыток «Мерримак» врезалась своим плугом-тараном с ужасающей силой в борт «Монитора»; однако это привело лишь к малейшему крену последнего судна.

Мятежные суда «Йорктаун» и «Патрик Генри» держались на безопасном расстоянии от «Монитора». Первое судно в начале боя имело дерзость подойти на дальность выстрела «Монитора». Последний выпустил по нему один снаряд, который влетел в его рубку, снеся ее целиком, после чего оно ретировалось за пределы досягаемости.

Огонь бушевал жарко с обеих сторон, противоборствующие батареи маневрировали вокруг друг друга с искусством, легкостью и проворством рыцарей на турнире. «Мерримак», будучи сильнее, не обладала свободой движений своего противника; следовательно, «Монитор» имел преимущество, выбирая позицию по своему усмотрению. Без четверти двенадцать «Мерримак» отступала по полной программе, держа курс на Сьюоллс-Пойнт, и в течение нескольких минут преследовалась «Монитором». «Мерримак», судя по всему, понесла определенный урон, и в какой-то момент казалось, что она тонет. Благополучно укрывшись под защитой батареи мятежников в Сьюоллс-Пойнт, она остановилась и запросила помощи у своих конвоиров, которые отступали. Впоследствии два буксира или канонерки подошли к ее борту, взяли ее на буксир и направились в Норфолк. На этом бой завершился.

Ближе к концу боя лейтенант Уорден находился в рубке, когда осколочный снаряд ударил в башню и разорвался. Отверстия для обзора внешних объектов, в одно из которых выглядывал лейтенант Уорден, пропустили внутрь мелкую пыль и щепки, повредив ему глаза. Почти сразу же это повторилось, и вторая травма полностью лишила его зрения, из-за чего он был вынужден спуститься вниз. Опасались, что в этом доблестном бою он получил необратимую травму, но после тщательного лечения зрение к нему вернулось, и он снова был готов к службе.

Это примечательное столкновение двух броненосных судов вызвало величайший интерес по всей Европе, где его значение для вопросов военно-морской архитектуры и ведения войны было в полной мере оценено и понято. Оно не только имело прямое отношение к конструкции и эксплуатации плавучих батарей, но и продемонстрировало появление нового оружия войны, способного обесценить для эффективной обороны любые сухопутные батареи, против которых могли быть направлены эти броненосные противники.

Уничтожение «Камберленда» и «Конгресса» в первый день боя и то триумфальное состояние, в котором «Мерримак» вышла из-под тяжелых бортовых залпов федеральных фрегатов, уничтоживших бы почти любое обычное судно, вызвали жгучее возбуждение во всех портовых городах Севера. Громкие похваления мятежников по поводу прочности, мореходных качеств и неуязвимого характера их судна, казалось бы, подтвержденные событиями 8 марта, породили опасения, что она может успешно прорваться в открытое море и нанести визит в Филадельфию, Нью-Йорк, Бостон и другие города, совершенно не подготовленные к внезапной атаке.

Появление «Монитора» рядом с «Миннесотой» утром 9-го числа оказалось совершенно неожиданным, и командир мятежников явно понимал, что имеет дело далеко не с рядовым противником.



ВЗЯТИЕ ДЖЕКСОНВИЛЛА, ШТ. ФЛОРИДА.





March 12, 1862.





Джексонвилл, главный город Восточной Флориды, расположен на реке Сент-Джонс в двадцати милях от моря. Бар могут пересекать суда с осадкой в двенадцать футов. Будучи важным коммерческим центром Флориды, он требовал возвращения под защиту правительства, и после захвата Фернандины командиры экспедиции обратили свое внимание на осуществление этой задачи. Федеральная канонерка «Оттава» в сопровождении «Пембины» и «Сенеки» успешно преодолела бар у Джексонвилла 11 марта. Коммодор Роджерс к своему величайшему удовлетворению обнаружил, как ранее в Фернандине и Сент-Мэри, полное отсутствие попыток оспорить его продвижение или оказать сопротивление возвращению города в лояльность правительству.

Вопреки ожиданиям обеих сторон, подходы к этому месту со стороны реки не оборонялись, и со стороны сухопутных или морских сил мятежников не было оказано никакого сопротивления войскам Союза. Как и в Фернандине, батареи были эвакуированы, а пушки по большей части оставлены. Это было сделано по приказу генерала Трапье, который, как утверждается, действовал по распоряжению генерала Ли, командовавшего войсками Конфедерации на побережье Южной Каролины, Джорджии и Флориды. В этой части Флориды насчитывалось около пяти тысяч мятежных войск — в Фернандине и на линии железных дорог на Таллахасси и Сидар-Кис.

Когда мэр города выяснил, что войска будут отведены, он провел совещание с генералом Пайлсом в присутствии части городского совета, на котором вопрос сопротивления обсуждался открыто. Уход войск и абсолютно беззащитное состояние, в котором осталось население, не оставляли им выбора, даже если бы они в высшей степени решились оспорить вторжение федеральных сил. Мэр Х. Х. Хоэг издал прокламацию, информирующую граждан об отсутствии сопротивления и призывающую всех жителей относиться к ожидаемым гостям с должной благопристойностью и не предпринимать ничего, что могло бы спровоцировать неприязнь между горожанами и солдатами.

По прибытии судов лейтенант Стивенс был любезно встречен властями, поднявшимися на борт его корабля «Оттава», и в лице Эс. Л. Барритта, эсквайра, сдал город. Многие жители покинули свои дома, опасаясь доверять федеральным войскам. Другие, однако, остались и выразили радость по поводу прибытия флотилии.

К сожалению, однако, они прибыли в Джексонвилл не вовремя, чтобы спасти этот прекрасный город от пожара, так как часть его была превращена в руины. Во второй половине дня 11-го числа около пяти-шести сотен вооруженных людей, заявлявших о принадлежности к силам, дислоцированным в Фернандине, прибыли по железной дороге и объявили о своем прибытии по приказу генерала Трапье с целью сжигания паровых лесопилок, пиломатериалов и т. д., которые могли представлять ценность для федеральных властей. На спасение имущества любого рода времени не давалось. В сумерках был пущен красный петух [было совершено поджогов], и в кратчайший срок восемь этих огромных предприятий, обрамлявших почти кольцом оба берега реки, запылали. Сразу после этого просторный и элегантный отель, хорошо известный северным больным под названием «Джадсон-Хаус», был подожжен неизвестными лицами вместе со складами, товарным складом железной дороги и т. д. Все это имущество оказалось полностью потерянным для владельцев, так как никаких попыток спасти или отстоять какую-либо его часть не предпринималось. Ущерб оценивался в полмиллиона долларов.

Население Джексонвилла до начала войны составляло около четырех тысяч человек. Город вел крупную торговлю, так как берега реки Сент-Джонс застроены плантациями, река судоходна на двести миль выше города для крупных судов, и по ней ходил десяток пароходов. Лесная торговля была весьма масштабной и процветающей. Ежегодно там распиливалось около пятидесяти миллионов футов флоридской смолистой сосны. Этот бизнес был разорен поджигателями. Экспорт канифоли, скипидара и т. д. составлял $100 000 ежегодно; хлопка — $250 000; кедра — $100 000 и т. д. Заходы судов составляли около 400 в год. Город был построен в основном из кирпича, освещался газом и служил излюбленным курортом для больных благодаря своему мягкому и целебному климату. Флоридская Атлантико-Мексиканская [Атлантическая и Персидская / Атлантическая и Гольфская] железная дорога, берущая начало здесь, пересекается с дорогой из Фернандины в Сидар-Кис в двенадцати милях от Джексонвилла, а затем идет в Таллахасси, столицу, на сто шестьдесят миль и далее на восемьдесят [восемнадцать] миль к Сент-Марксу на Заливе.

Генерал Шерман со штабом прибыл 20-го числа на пароходе «Космополитен». Он немедленно выпустил прокламацию к народу, заверяя его в защите и мире и призывая продолжать привычную хозяйственную деятельность. В тот же день состоялось собрание горожан, на котором были заявлены самые лояльные чувства и принята серия весьма жестких резолюций в поддержку Союза, самым решительным образом осуждавших действия сецессионного конвента и властей штата. В резолюциях также содержался призыв к проведению Конвента штата для организации государственного управления во Флориде и обращение к главе военного ведомства Соединенных Штатов с просьбой оставить в Джексонвилле достаточные силы для поддержания порядка и защиты граждан, их имущества и личностей.

Патриоты города, получив таким образом заверения в дальнейшей защите со стороны правительства, продемонстрировали свою преданность конституции; и какое-то время они наслаждались миром и защитой, в которых так сильно нуждались. Но это продолжалось недолго, и результат оказался для них более пагубным, чем было бы беспрепятственное пребывание мятежных сил в этом месте. Были не только принесены в жертву пламени важнейшие предприятия, но также разрушены захватчиком главные отели и прочие здания. Вскоре генерал Хантер, новый командующий в этом округе, приказал эвакуировать город федеральными войсками, и они соответственно отступили. Силы мятежников немедленно вернулись, сецессионные власти возобновили свое правление, а активные юнионисты были арестованы, заключены в тюрьмы, их имущество конфисковано, а жизни во многих случаях принесены в жертву. Некоторым посчастливилось спастись с семьями и частью личного имущества, сесть на корабли, направляющиеся в Нью-Йорк, где они прибыли и поведали мучительную историю своих страданий. Джексонвилл, занятый и быстро оставленный федеральными войсками, составляет мрачную главу в истории бедствий лоялистов во время мятежа.


ОКУПАЦИЯ КОЛУМБУСА, ШТ. КЕНТУККИ.





March 3, 1862.





Город Колумбус расположен на кентуккийском берегу Миссисипи, в двадцати пяти милях ниже Каира, находящегося у слияния рек Огайо и Миссисипи. Это место обладает выдающейся естественной защищенностью благодаря высоким и обрывистым утесам, на которых построен город. Эта важная позиция была заблаговременно захвачена противником в качестве опорного пункта, и здесь был проделан титанический труд по возведению батарей и фортификаций, а также установке огромных орудий крупнейшего калибра. Необходимость удержания Колумбуса против федерального наступления ради защиты Нэшвилла, Мемфиса, Викссбурга и Нового Орлеана была одним из главных стимулов для командиров мятежников в расходовании столь больших сил и времени на его оборону. Но все их расчеты были подорваны захватом фортов Генри и Донелсон, а также эвакуацией Боулинг-Грина. Их линия обороны была прорвана этими блестящими маневрами, фланг оказался оголен, и возникла угроза отрезанного отступления в результате энергичных действий федеральной армии, окрыленной блестящими успехами. Не оставалось иного выбора, кроме как рискнуть повторить подобное поражение и плен либо эвакуировать укрепления. Был принят второй вариант, и 27 февраля армия начала отступление от угрожающего противника. Они вывезли с собой значительное количество интендантских запасов, боеприпасов, орудий и военного имущества всякого рода и к 2 марта оставили свои укрепления и город.

В ту же ночь подполковник Хогг из Второго Иллинойсского кавалерийского полка покинул Падьюку для проведения разведки в направлении Колумбуса. В то же время флотилия в Каире приводилась в состояние полной готовности к выступлению, которое держалось в строжайшем секрете от всех, за исключением командующего и его штабных советников. Сам коммодор Фут не был осведомлен о передвижениях подполковника Хогга.

Утром 4-го числа, на рассвете, флотилия покинула Каир и спустилась вниз по реке. Коммодор Фут и генерал Коллум находились на борту флагманского корабля «Цинциннати» в сопровождении канонерских лодок «Сент-Луис», «Луисвилл», «Каронделет», «Питтсбург», «Лексингтон» и четырех мортирных лодок. Генерал Шерман командовал транспортными судами «Алекк Скотт», «И. Л. Макгилл» и «Иллинойс», на борту которых находились следующие войска: Двадцать седьмой Иллинойсский полк под командованием полковника Бьюфорда, Сорок второй Иллинойсский полк и две батареи.

Достигнув того участка реки, который делает крутой изгиб в сторону Колумбуса, суда заняли различные позиции: мортирные лодки были размещены в удобном месте на берегу Миссури, откуда они могли обстреливать мятежные укрепления, оставаясь при этом вне досягаемости и видимости вражеских орудий. По мере того как канонерские лодки постепенно приближались к укреплениям, на вершине утесов был замечен развевающийся флаг. Он находился слишком далеко, чтобы его можно было отчетливо рассмотреть, но саму возможность того, что на этом месте развевается федеральный флаг, исключать было нельзя. Генерал Шерман на буксире продвинулся вперед и миновал излучину реки, скрывшись из виду флота. Ни единого выстрела не прозвучало, и канонерские лодки подоспели вовремя, чтобы обнаружить генерала и нескольких его людей, поднимающихся на вершину утеса. Звездно-полосатый флаг гордо реял там, где еще несколько часов назад утверждал свое господство флаг неприятеля. Генерал вскоре выяснил, что подполковник Хогг прибыл во второй половине дня 3-го числа, тихо занял оставленные укрепления и водрузил на их стенах национальные цвета.

Укрепления были обширными, обладали массивной прочностью, способной выдержать затяжную осаду, и были оснащены орудиями, среди которых были и 128-фунтовые. Естественное положение, а также огромные оборонительные приготовления, которые были предприняты, казалось, делали их неприступными для нападающих сил. Тем не менее, несмотря на все эти преимущества, неприятель испортил многие из своих орудий, скатил их с утеса в реку, уничтожил огромные запасы провианта, сжег свои здания и отступил.

Федеральные силы, ликуя по поводу легкой победы и избежав ужасов кровопролития, заняли это место в душевном подъеме радостного торжества. Ничто не омрачало радости: не было ни мертвых, которых нужно было хоронить, ни раненых, чьи стоны заглушали бы радостные возгласы, разносившиеся далеко вокруг из-под звездно-полосатого флага, когда он снова был брошен на ветер. Колумбус вернулся в состав Союза почти без всяких усилий.



БИТВА ПРИ ПИ-РИДЖЕ, ШТАТ АРКАНЗАС





March 6–8, 1862.





Одним из самых блестящих событий войны к западу от Миссисипи стала битва при Пи-Ридже, длившаяся с 6 по 8 марта и увенчавшая национальную армию великолепной победой после долгих и тяжелых поисков мятежников.

После смещения генерала Фримонта с командования в Миссури армия, которую он вел из Джефферсон-Сити в Спрингфилд, совершила отход, отступив к Ролле, Сент-Луису и городам на линии реки Миссури. Как и следовало ожидать, следствием этого отступления стало возвращение генерала Прайса с его силами и реоккупация всего Южного Миссури повстанцами. Они оставались хозяевами поля до февраля, когда новые национальные силы под командованием генералов Кертиса, Зигеля и Ашбота вступили в бой и стремительно двинулись в погоню за отступающим неприятелем. Мятежники отступили, избегая генерального сражения, и 12 февраля оставили Спрингфилд, близ которого в короткой стычке армия генерала Кертиса встретила их и разгромила. Утром 13-го числа генерал Кертис вошел в город и вернул национальный флаг на его место. Прайс оставил после себя около шести сотен больных солдат, а также большое количество фуража и повозок. Он рассчитывал, что федеральная армия останется в Спрингфилде по меньшей мере несколько дней, чтобы дать войскам отдых, довольствуясь возвращением этой ценной позиции.

Но генерал Кертис не был из тех, кто почивает на лаврах. Утром 14-го числа он возобновил преследование и продолжил марш к Крэйнс-Крик, примерно в двадцати двух милях от Спрингфилда. Он плотно наседал на неприятеля, и 17-го числа у него произошло еще одно столкновение с ним у Шугар-Крик. Это затяжное преследование длиною в три недели со средней скоростью двадцать миль в день замечательно в истории войн. Но, подобно большинству западных людей, генерал Кертис усвоил военное ремесло и целесообразность энергичных действий на практике. Он сложил с себя полномочия члена Конгресса, когда разразилась война, и выступил в поход, забыв о политике и обо всем остальном ради пламенной любви к своей стране. Для таких людей долгие марши и тяжелые бои составляют суть войны. Они страшатся только бездействия.

Обе армии теперь достигли земли Арканзаса. Поскольку мятежники стремительно подкреплялись полками, размещенными в этом штате и Индейской территории, генерал Прайс оказался в лучшем положении для принятия боя. После тщательного обсуждения генерал Кертис выбрал Шугар-Крик в качестве наилучшей позиции, которую он мог занять для отражения любого нападения, какое могло быть на него совершено. Неприятель тем временем занял позицию в районе Кросс-Холлоу, которая особо подходила для его способа ведения войны. Но это продолжалось недолго, ибо, узнав, что войска Союза обходят их фланг через Оседж-Спрингс, последователи Прайса вновь поспешно снялись с лагеря, оставив значительное количество припасов и военных боеприпасов. К этому времени линии федеральной армии растянулись почти на десять миль. Правый фланг находился под командованием генерала Зигеля, упираясь в Оседж-Спрингс, а левый под командованием полковника Карра простирался до мыса Бенджамин. Штаб полковника Карра располагался в Кросс-Холлоус.

Оставив Кросс-Холлоус, генерал Прайс занял новую позицию в Бостонских горах — высоком горном хребте, разделяющем воды Белых гор и Арканзаса, где были предприняты все усилия для сплочения павших духом мятежников и пополнения рядов его войск. Именно здесь он получил подкрепление в виде сил генералов Маккаллоха, Пайка и Ван Дорна. Численность этих объединенных армий оценивалась в тридцать пять тысяч человек.

Обстановка оставалась относительно спокойной до 5 марта, когда генерал Кертис получил сведения о том, что мятежники продвигаются для принятия боя. Информация оказалась верной, и 6-е, 7-е и 8-е числа надолго запомнятся как годовщина одного из самых кровопролитных сражений войны.

Пи-Ридж находится на крайнем северо-западе Арканзаса, располагаясь в Бентоне, пограничном округе штата. Цепь холмов — отрог Озаркских гор — простирается из Миссури в этот угол штата, а оттуда ответвляется на Индейскую территорию, где находится участок, известный как Бостонские горы. Шугар-Крик, где началось сражение, расположен вблизи Бентонвилла, главного города округа на севере. Пи-Ридж также примыкает к этому же городу и составляет часть только что описанного горного хребта.

К этому времени различным командованиям стало очевидно, что генеральное столкновение неизбежно. Решительного боя, по сути, желали обе противоборствующие стороны. Генерал Макинтош, уверенный в успехе со своей большой армией под предводительством Прайса, Маккаллоха, Пайка и Ван Дорна, верил, что сможет нанести смертельный удар по делу Союза к западу от Миссисипи путем уничтожения федеральной армии. Генерал Кертис, с другой стороны, жаждал сражения не меньше, даже при том страшном невыгодном положении, которое ему предлагалось. Обладая проницательностью, он видел славные результаты разгрома четырех мятежных вождей, объединившихся против него. Если бы он преуспел в этом почти безнадежном столкновении, это привело бы к уничтожению сил мятежников в двух штатах и оставило бы свободное поле для дальнейших действий. Если бы он потерпел неудачу... но ни один истинный генерал даже не думает об этом, после того как принял решение сражаться.

В это время его силы были разделены на три дивизии следующим образом:

Дивизия генерала Зигеля. Первая бригада, полковник Грузел. — 36-й Иллинойсский полк, полк. Грузел; 25-й Иллинойсский полк, полк. Колер; 44-й Иллинойсский полк, полк. Кноблесдорф. Вторая бригада, полк. Остерхаус. — 12-й Миссурийский полк, полк. Остерхаус; 17-й Миссурийский полк, полк. Хассендойфель; 2-й Миссурийский полк, полк. Шеффер. Третья бригада, полк. Ашбот. — 3-й Миссурийский полк, полк. Фриала; Иллинойсская кавалерия (один батальон), кап. Дженкс и Смит; 3-й Айовский кавалерийский полк.

Дивизия генерала Дэвиса. Первая бригада, полк. Бентон. — 8-й Индианский полк, полк. Бентон; 18-й Индианский полк, полк. Паттерсон; 22-й Индианский полк, полк. Хендрикс. Вторая бригада, полк. Джулиус Уайт. — 59-й Иллинойсский полк, полк. Фредерикс; 37-й Иллинойсский полк, полк. Бернс; Миссурийская кавалерия (батальон), майор Броен; 2-я Огайская батарея, полк. Катин; 1-я Миссурийская легкая артиллерия, одна батарея.

Дивизия генерала Карра. Первая бригада, полк. Додж. — 4-й Айовский полк, подполк. Галиган; 35-й Иллинойсский полк, полк. Дж. А. Смит; 24-й Миссурийский полк (батальон), майор Уэстон. Вторая бригада, полк. Ван Денье. — 9-й Айовский полк, подполк. Херрон; 25-й Миссурийский полк, полк. Фелпс; батарея 9-го Айовского полка, кап. Хайден; батарея 1-го Айовского полка, лейт. Дэвид. Третья бригада, полк. Эллис. — 1-й Миссурийский кавалерийский полк, полк. Эллис; 3-й Иллинойсский полк, ——; 6-й Миссурийский батальон, майор Райт.

Противостоя силам генерала Кертиса, только что перечисленным, армия мятежников насчитывала добрых десять тысяч ополченцев штата Миссури под командованием генерал-майора Прайса; от шести до восьми полков арканзасских войск под командованием генерала Маккаллоха; шесть полков техасцев под командованием генерала Эрла Ван Дорна; три тысячи индейцев чероки, чокто и семинолов под командованием полковника Альберта Пайка, и все они находились под общим командованием генерал-майора Макинтоша. Помимо упомянутых, имелось два или три полка луизианских войск, а также роты миссисипских и алабамских полков под командованием их соответствующих полковников, майоров и капитанов.

В этом случае войска Союза были хорошо вооружены и экипированы, в то время как оружие мятежников различалось по своему характеру и эффективности. Многие из них были отличными, включая нарезные ружья Минье, мушкеты Энфилда и хорошие мушкеты Соединенных Штатов. Большая же часть представляла собой охотничьи ружья и дробовики. У мятежников было восемьдесят два полевых орудия, двадцать из которых были нарезными, в то время как силы генерала Кертиса имели лишь сорок девять; однако почти все они отличались превосходным производством и разрушительной силой.

Вечером 5 марта разведчики генерала Зигеля донесли, что крупные силы вражеской кавалерии находятся на Пайнвиллской дороге у Оседж-Спрингс. Зигель очевидно находился в невыгодном положении, и на следующий день он начал отход, причем его передовые дозоры были отброшены еще до того, как он успел привести в движение свой обоз. Его путь пролегал на несколько миль к северу, где он вышел к руслу Шугар-Крик, вдоль которого проследовал шесть миль. Именно там начался первый бой. Генерал Зигель с двумя батальонами миссурийской пехоты и эскадроном кавалерии составлял арьергард своей дивизии и был задержан обозом, который медленно двигался по пересеченным дорогам. Он решил не бросать мятежникам ни единой повозки, хотя, поступив так, он мог бы с легкостью достичь главных сил войск Союза.

Противник появился с 4000 кавалеристов примерно в 10 часов утра в нескольких милях от Бентонвилла и немедленно начал атаку отчаянной атак-броском. У Зигеля было около 1000 человек. Он отправил вперед двести пехотинцев, чтобы помешать противнику отрезать его, а с остальными принял удар всей этой огромной армии. Он приказал своим людям стоять твердо и хорошо целиться. Упряжки были пущены в хороший ход, и противник ринулся вперед в несколько линий. Всадники на флангах и пехота в тылу ждали их приближения примерно до 200 ярдов, после чего обрушили в ряды мятежников страшный залп пуль Минье, который привел их в временное замешательство. Через несколько минут командирам удалось привести их в некое подобие порядка. На этот раз они подошли на близкое расстояние. Тот же залп, смененный вторым и третьим, встретил их. Противник шел толпами, и его кавалерия сомкнулась со всех сторон вокруг небольшого отряда, несмотря на то, что лошади и всадники густо падали под его устойчивым огнем. Генерал Зигель безмятежно проезжал вдоль всей линии, вдохновляя своих людей. Некоторой кавалерии на фланге удалось перебраться через дорогу, разрезав таким образом обоз надвое. Здесь неприятель издал крик торжества.

Он был недолгим. Мгновением позже штыки людей Союза сделали свое дело, оставив на своем пути сотни убитых и раненых. Противник был обращен в бегство, разбит и деморализован. Уязвленные и приведенные в ярость неудачей, его рассеянные ряды перестраивались для возобновления атаки.

Колонна находилась еще в семи милях от лагеря. Генералу Кертису было отправлено донесение с объяснением позиции и просьбой о помощи. Было едва ли возможно, чтобы вестник был захвачен в плен. Противник наступал по дороге и вдоль хребтов, окружающих ручей. Около двух часов последовала вторая атака, которая велась с отчаянием. Мятежная кавалерия пришпорила коней прямо на неотразимые штыки, выпуская заряд картечи из своего разношерстного оружия, а затем размахивая огромными ножами, которые каждый из них носил вместо сабель.

Они во второй раз окружили арьергард, и в течение нескольких минут друга едва можно было отличить от врага. Густой дым окутал всех сражающихся, и какое-то время было сомнительно, уцелел ли кто-либо из отряда Союза. Верные немцы не дрогнули ни на секунду. Их доблестный лидер сразил дюжину тех, кто требовал его жизни, и прорубил себе путь сквозь строй врагов, чтобы воссоединиться со своим отрядом. Штыки доказали непобедимость пехоты Союза против всадников. Враг отступил во второй раз и в течение часа не решался вернуться. К этому времени авангард, который постоянно вел перестрелки с кавалерией мятежников, известил о приближении подкреплений, и раздалось слабое ура, которое было подхвачено войсками из лагеря. Третья и последняя попытка захватить обоз была предпринята. Она потерпела неудачу, и противник отступил около 3 часов.

Генерал Зигель прибыл в лагерь в 4 часа, чтобы принять поздравления всей армии. Его потери за весь марш оценивались в 60 убитых и 200 раненых, многие из которых попали в руки мятежников, так как вывезти их было невозможно.

Ночь на 6 марта прошла в состоянии тревожного ожидания. Дома в долине были приспособлены под госпитали, а на холме на южном берегу ручья под командованием полковника Карра был размещен сильный отряд, причем генерал Зигель занимал хребет на северной стороне, а полковник Дэвис — центр, возле переправы. Предполагалось, что противник естественно предпримет нападение с Фейетвиллской дороги, и обозы с имуществом и госпитали были отведены в тыл линий. Ночью проявления убедительно свидетельствовали о том, что он приближается большими силами по дороге, ведущей из Бентонвилла в Китсвилл, выходя таким образом во фланг и тыл. Эта дорога после пересечения Шугар-Крик пролегает по высокому плато, именуемому Пи-Ридж. Оно простирается от почтовой дороги на запад миль на восемь вдоль правого берега Шугар-Крик.

Хребет покрыт порослями низкорослых дубов и вкраплениями деревьев покрупнее, именуемых дубами-виргинианами. На хребте в двух милях к западу от дороги располагалось три или четыре фермы, которым дали название Литаун. Именно близ этих ферм происходила основная часть боев.

Ночь на четверг, 6 марта, выдалась ясной и холодной; отсветы вражеских костров виднелись на мили вправо. На Фейетвиллской дороге пикеты Союза не сообщали ни о чем необычном. Несколько полевых орудий Союза были установлены на позиции, простреливая эту дорогу. Люди спали не раздеваясь, то есть каждый солдат лежал на земле в боевом строю со своим мушкетом рядом, готовый к действию по первому знаку. Сильный караульный пост был выставлен на четверть мили за линиями, и федеральные солдаты ожидали рассвета с предчувствием, что завтрашнее солнце станет последним для многих из них.
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АТАКА МИССУРИЙСКОЙ КАВАЛЕРИИ ПОЛКОВНИКА ОСТЕРХАУСА НА ТЕХАССКИХ РЕЙНДЖЕРОВ





Утром было совершенно очевидно, что на Фейетвиллской дороге были размещены значительные силы, встав таким образом прямо между силами Союза и их следующей линией у Кассвилла и полностью перерезав связь с внешним миром. Боевая линия была изменена. Полковник Карр был отправлен назад по Фейетвиллской дороге на две мили, его правый фланг упирался в Кросс-Тимбер-Холлоус у истока Бивер-Крик, притока Большого Шугар-Крика, непосредственно лицом к вражеским батареям на склоне у таверны Элкхорн. Генерал Дэвис с центральной дивизией был размещен на вершине Пи-Риджа, а Зигелю было поручено прикрывать лагерь, причем его левое крыло упиралось в Шугар-Крик. В таком положении находились дела, когда мятежники открыли артиллерийский бой на крайнем правом фланге с очень выгодной позиции на расстоянии мили. Федеральные батареи вскоре ответили. Бой перед дивизией полковника Карра бушевал с 10 до 11 часов, когда к нему на поддержку была вызвана еще одна батарея, поскольку он подвергался сильному натиску. Левый фланг пока не был потревожен. Генерал Зигель был уверен, что от противника следует ожидать высадки с южной стороны, и считалось непременным условием держать людей готовыми к действию в этом направлении. Полковник Остерхаус со своей бригадой был отправлен утром вдоль возвышенности в направлении Литауна, где он перехватил подкрепления противника. Это была одна из самых ожесточенных и успешных атак сражения, которая привела к полному отвлечению неприятеля от изнуренных сил полковника Карра на Фейетвиллской дороге.

Кавалерия Союза продвинулась по главному хребту за дорогу, по которой наступал неприятель, и была близка к захвату некоторых из его повозок, когда бригада вражеской кавалерии и пехоты атаковала их. Затем последовало одно из самых кровопролитных сражений, когда-либо зафиксированных между конными частями. Большая часть боя велась на близких дистанциях. Пистолеты и карабины были исчерпаны, в ход пошли сабли. Звон стали о сталь, сабель о мушкеты и тесаки был ужасен. Мятежники были техасскими рейнджерами и сражались как демоны. Резня была страшной. Миссурийская кавалерия, рубя направо и налево, оставляла просеки из убитых и раненых перед своими лошадями. Враг в испуге отступил, доблестные федералы преследовали их вдоль дороги на милю, после чего открыли батарею по массе друзей и врагов, прокладывая путь сквозь них ядрами и гранатами. Полковник Остерхаус преуспел в своем замысле и отступил, благополучно выведя своих убитых и раненых.

Тем временем битва яростно бушевала на крайнем правом фланге по обе стороны Фейетвиллской дороги. Первая и Вторая айовские батареи, установленные на возвышенности с видом на спуск дороги, поливали шрапнелью и картечью ряды противника, который появлялся в огромных количествах со всех сторон, словно пытаясь окружить правый фланг линии Союза и тем самым полностью обложить их. Чтобы сорвать эту цель, развернулась жестокая борьба за обладание возвышенным холмом на восточной стороне дороги. Противник теснил федералов, и лишь когда люди были наполовину повержены, они уступили эту точку. Генералу Кертису было передано донесение, что противник сильно наседает на правый фланг, и силы Союза были отправлены назад. Секция батареи была оставлена на холме, и теперь противник поворачивал ее против линий Союза. Полковник Карр, опасаясь, что подкрепления не прибудут, собрал свои силы и выстроил весь отряд для последней отчаянной атаки, решив отбить позицию или погибнуть в попытке. Интенсивный огонь в центре и ура от наступающей дивизии генерала Дэвиса благоприятствовали этому усилию. Войска двинулись к батарее среди шквала огня из их собственных орудий и после отчаянной рукопашной схватки окончательно сбросили неприятеля в овраг в безнадежном замешательстве. Полковник Карр получил ранение в руку, но остался на поле боя.

Ночью на левом фланге и со стороны двух миссурийских батарей в центре под командованием полковников Паттерсона и Фиалы продолжался интенсивный артиллерийский огонь. Противник предпринимал частые попытки занять позицию ближе к линиям Союза и преуспел в том, чтобы подойти настолько близко, что ядра из их орудий падали возле палаток и повозок с имуществом. К ночи неприятель предпринял попытку прорвать федеральный центр, но своевременная поддержка бригады генерала Зигеля и артиллерийской секции быстро отбросила их. Ночь завершилась стычками и перестрелками снайперов.

Врею ночи можно было услышать выстрел мушкета, затем второй и промежуток тишины. Спали немногие солдаты. Связь со Спрингфилдом была прервана, и вестники Союза попадали в руки врага. Пока федералы добились немногого и упорными боями сумели лишь отразить столь же упорные нападения. Ничто, кроме тяжелых боев, не могло им помочь. Отрешенные этими мыслями, солдаты торжественно вверяли жен и детей попечению друг друга, не ведая, кто останется в живых. Молодые люди тихими голосами говорили о любимых домах — отцах, матерях, сестрах, милых — и оставляли полные нежной горечи послания, которые предстояло передать после смерти. Это была поистине тревожная, скорбная ночь.

Бой утром 8-го числа начался с салюта из батарей Союза на крайнем правом фланге. Генерал Ашбот с пехотным полком и кавалерийским батальоном был направлен на поддержку полковника Карра, в то время как генерал Зигель выдвигался на новую позицию на хребте близ Литауна. Противник был не готов к этому внезапному и энергичному натиску и после короткого и вялого сопротивления обратился в бегство. Они побежали, оставив позади четыре артиллерийских орудия, а пятое было впоследствии захвачено при преследовании. Противника обходили с левого фланга, генерал Зигель смело продвигался следом. Час или более ушел на оспаривание владения точкой на ферме Кокса, после чего мятежники отступили в лощину.

Наступила пауза, после которой правый фланг под командованием генерала Дэвиса двинулся вперед, и после ожесточенного получасового боя, в котором был убит мятежный генерал Макинтош, противник начал отступать к Кросс-Тимбер-Холлоу. Затем всей линии было приказано наступать. Мятежники попытались закрепиться на следующем холме, но артиллерия Союза обрушила на них губительный огонь. Противник на дороге возле таверны отказался сдвинуться с места. Генерал Ашбот с крупной кавалерийской колонной был отправлен в обход для их охвата, после чего между кавалерией Союза и техасско-луизианскими войсками завязалась новая отчаянная схватка. Индейцы также приняли в ней участие, но, помимо визгов и криков, их влияние не ощущалось. Батареи противника стреляли цепями, штыками, кусками полосового железа и сплошными ядрами. Было очевидно, что их картечь и гранаты исчерпаны. Теперь федеральным батареям на правом фланге было приказано выйти вперед. Заняв позицию в пятистах ярдах, они в течение двадцати минут поливали врага непрекращающимся ливнем из ядер, картечи и гранат. Затем была отдана команда на всеобщую штыковую атаку, и линия Союза ринулась вниз по долине и поднялась на противоположный холм. Они огласили окрестности ура, посылая залп за залпом в ряды неприятеля. Мятежники тоже кричали «ура», и по ошеломляющему крику, прокатившемуся по их рядам, было очевидно, что они превосходят силы Союза вдвое.

В это время генерал Зигель сметал все на своем пути на крайнем левом фланге. Враг бежал, и люди Союза, подхваченные воодушевлением момента, бросились в погоню. До часу дня разгром был полным.

К западу от Пи-Риджа находилась широкая полоса лесного массива, поваленного ураганом прошлым летом. Через эту полосу вырванных с корнем деревьев, более крупных и густых в низинах, кавалерия и артиллерия противника попытались отступить и подверглись беспощадному обстрелу гранатами. Паника была всеобъемлющей, а их поражение — решенным делом. Мушкеты, одежда и дробовики были разбросаны по всему лесу. Лошади бродили дикими табунами. Крики кавалеристов, вопли индейцев и стоны раненых превосходили всякое описание. Перевернутые передки, сломанные повозки, а также умирающие и мертвые лошади загромождали всю дорогу. Всего было захвачено тринадцать пушек — 6- и 12-фунтовых, помимо тысяч дробовиков и обозов с провизией.

Именно в этом положении дел генерал Прайс с отрядом своей армии в попытке закрепиться на Китсвиллской дороге заразился паникой от своих бегущих товарищей и направился на север, а полковник Карр и генерал Ашбот неотступно следовали за ним.

Если принять во внимание все обстоятельства, это была, вероятно, одна из самых ожесточенных битв войны, и примечательно, что мало офицеров было ранено, несмотря на то, что они постоянно подвергали себя опасности до безрассудства. Сражение продолжалось три дня, люди отдыхали лишь в темноте, чтобы возобновIть атаку с первыми лучами света, да и тогда им позволяли лишь частично вздремнуть. Пи-Ридж никогда не будет забыт, пока у нас есть история.

Федеральные потери убитыми, ранеными и пропавшими без вести составили 1351 человек. Потери мятежников — около 2000. Генералы Макинтош и Маккаллох были убиты.


БИТВА ПРИ НЬЮБЕРНЕ, ШТАТ СЕВЕРНАЯ КАРОЛИНА





March 14, 1862.





Ньюберн в округе Крейвен, штат Северная Каролина, расположен в месте слияния рек Трент и Ньюс, впадающих в Памлико-Саунд, откуда через пролив Окракок имеется сообщение с Атлантическим океаном. Он находится в восьмистах милях к северо-востоку от Уилмингтона и в ста от Роли; имеет население в шесть тысяч человек и значительную торговлю.
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БИТВА ПРИ НЬЮБЕРНЕ, ШТАТ СЕВЕРНАЯ КАРОЛИНА, 14 МАРТА 1862 ГОДА





Важность Ньюберна была рано осознана мятежниками, которые приняли энергичные меры для его обороны. Подступы к городу на южном берегу реки Ньюс, бывшие единственным доступным для нападающих маршрутом, защищались грозными земляными укреплениями, а в качестве защиты от канонерских лодок в фарватере была установлена линия судов, подкрепленная заграждениями из кольев, которая прикрывалась тяжелыми батареями.

Экспедиция, предназначенная для действий против Ньюберна, вышла из пролива Хаттерас 12 марта, сухопутные силы находились под командованием генерала Бернсайда, а военно-морские — под командованием коммандера Роуэна. Сухопутные силы состояли из бригад генералов Фостера, Рино и Парка, значительно сокращенных, впрочем, за счет полков, оставленных на острове Роанок и у пролива Хаттерас, и насчитывали не более восьми тысяч человек. Их поддерживали батарея лодочных гаубиц Маккука, три роты морской пехоты и отряд Береговой охраны Союза. Расстояние от пролива Хаттерас до входа в Памлико-Саунд составляет двадцать три мили; оттуда через пролив и вверх по реке до Ньюберна — около пятидесяти миль.

Ранним утром 12-го числа все силы двинулись к Ньюберну и в ту ночь бросили якорь у устья Слокумс-Крик, примерно в восемнадцати милях от Ньюберна, где генерал Бернсайд решил произвести высадку. Высадка началась в семь часов следующего утра под прикрытием военно-морского флота и была осуществлена войсками с величайшим энтузиазмом. Многие, будучи слишком нетерпеливыми для лодок, прыгали в воду и брели по пояс в воду к берегу; затем после утомительного марша по грязи авангард колонны подошел в 8 часов вечера на расстояние в полторы миль от оплота неприятеля, в двенадцати милях от точки высадки, где они расположились биваком на ночь, а хвост колонны подошел с лодочными гаубицами около трех часов следующего утра. Эта задержка была вызвана ужасным состоянием дорог, последовавшим за сильным дождем, шедшим в течение дня и всю ночь. Потребовался целый полк, чтобы протащить восемь орудий, высаженных с флота и судов генерала Бернсайда.

Посредством условных сигналов военно-морские суда и вооруженные корабли, перевозившие сухопутные силы, информировали друг друга о продвижении и тем самым получали возможность оказывать содействие маршу путем обстрела дороги впереди.

На рассвете 14-го числа был отдан приказ о наступлении всей дивизии. Бригада генерала Фостера двинулась по главной загородной дороге для атаки левого фланга неприятеля; генерал Рино — по железнодорожному полотну для атаки их правого фланга, а генерал Парк должен был следовать за генералом Фостером и атаковать неприятеля с фронта с инструкцией поддержать любую из бригад или обе сразу.

Утром 14-го числа, в семь часов, колонна генерала Рино на железной дороге первой начала движение, причем передовым полком правого фланга шел Двадцать первый Массачусетский. Полк прошел не так далеко, когда увидел состав из вагонов, стоявший на путях. Перед локомотивом на платформе было установлено крупное нарезное орудие для прострела дороги продольным огнем. Люди продвинулись беглым шагом и дали залп с такой точностью прицела, что неприятель, уже скативший пушку и передок с платформы, не стал разгружать лафет, а побежал в укрепления, и состав был подан назад к Ньюберну, оставив платформу стоять на путях. Двадцать первый полк подошел на короткую дистанцию к земляным укреплениям неприятеля, но затем отступил и, выстроившись в боевой порядок в лесу, открыл огонь. Пятьдесят первый Нью-Йоркский был переброшен на левый фланг и получил приказ наступать для ведения боя с целой системой реданов, причем Девятый Нью-Джерсийский занимал левый фланг линии, а Пятьдесят первый Пенсильванский удерживался в резерве позади Девятого, чуть левее.

Тем временем бригада генерала Фостера продвинулась по главной дороге к расчищенному участку, после чего Двадцать четвертый Массачусетский полк был отправлен в лес справа от дороги и, открыв сильный огонь по неприятелю, начал бой первой бригады. Двадцать седьмой был направлен налево для их поддержки, и, когда поступило известие о том, что противник пытается обойти федералов справа, Двадцать пятый был послан для отражения этого маневра. Двадцать третий полк, переброшенный вперед следующим в боевом порядке, открыл огонь по противнику, на который последовал ответ мощнейшими залпами и канонадой из батареи полевых орудий из-за бруствера. Самым первым пушечным выстрелом был убит подполковник Генри Мерритт из Двадцать третьего. Боевая линия генерала Фостера была завершена переброской Десятого Коннектикутского на крайний левый фланг — позиции, которую они были вынуждены удерживать в условиях самых удручающих неблагоприятных обстоятельств. Земля была сырой, болотистой и изрезана балками и оврагами, которые открывались в сторону неприятеля, не предлагая никакой защиты от его огня.

Бригада генерала Парка, шедшая за первой бригадой по главной дороге, была выстроена в линию между Десятым Коннектикутским и Двадцать первым Массачусетским, причем Четвертый Род-Айлендский удерживал правый фланг линии, Восьмой Коннектикутский занимал следующее место, Пятый Род-Айлендский — следующее, а Одиннадцатый Коннектикутский — на левом фланге. Линия боевого порядка была теперь завершена: Двадцать четвертый Массачусетский находился на крайнем правом фланге, а Пятьдесят первый Пенсильванский — на крайнем левом, растянувшись более чем на милю. Военно-морская батарея находилась на позиции в центре, а рядом располагались нарезные орудия капитана Беннетта и капитана Дейтона, и все они с величайшей доблестью обслуживались в течение всего дня.

Огонь неприятеля теперь настолько сильно сказывался на Двадцать первом полку, что полковник Кларк приказал полку наступать беглым шагом и во главе четырех рот вошел в бруствер с железнодорожного пути вместе с генералом Рино, а знамена были занесены в стоявшее неподалеку каркасное здание и вывешены с крыши. Люди у ближайших орудий, увидев этот маневр, бросили свои пушки и обратились в бегство, а четыре роты, снова выстроившись в боевой порядок, атаковали вдоль линии батарею. Полковник Кларк взобрался на первую пушку, взмахнул знаменем и почти добрался до второй, когда два полных неприятельских полка появились из сосновой рощи и двинулись на его людей, которые, видя, что их могут взять в плен или изрубить на куски, перепрыгнули через парапет и отступили на свою позицию в лесу.

Будучи выбит с батареи, полковник Кларк сообщил полковнику Родману из Четвертого Род-Айлендского полка о положении дел внутри, и этот офицер принял решение о штыковой атаке. Его полк, подобно остальной линии, вел огонь ротами и иными способами. Когда был отдан приказ атаковать, они двинулись беглым шагом прямо на батарею, стреляя на ходу, и вошли в правый фланг между кирпичным заводом и концом парапета. Со строем холодного острого железа род-айлендцы обрушились на противника и, обратив их в бегство, захватили всю батарею с ее двумя флагами, водрузив звездо-полосатый флаг на парапете. Восьмой Коннектикутский, Пятый Род-Айлендский и Одиннадцатый Коннектикутский подошли им на поддержку, и мятежники в панике бежали, оставив войскам Союза бесспорное обладание.

Бригада генерала Рино продолжала атаку на реданы и малую батарею справа от железной дороги, и огонь был очень интенсивным. Двадцать первый вел бой с батареей из пяти малых орудий, Пятьдесят первый Нью-Йоркский — с первым из реданов, а Девятый Нью-Джерсийский — со следующими двумя. Пятьдесят первый Пенсильванский все еще оставался в резерве, выстроившись в лощине или овраге, откуда они выдвигались на вершину возвышенности, производили залпы и отходили в такое укрытие, какое могли предоставить неровности почвы. Генерал Рино, испытывая нетерпение из-за потерь в жизнях, которые несли его полки, в особенности полк полковника Ферреро, торопил этот полк наступать как можно скорее; поэтому подполковник Поттер перенес знамя через гребень холма в другую лощину и оттуда ринулся вверх по склону через кустарник и завалы в редан. Пятьдесят первый Пенсильванский получил приказ выдвинуться для участия в решающей атаке всей бригады на линию реданов и, пройдя через Пятьдесят первый Нью-Йоркский, лежавший на земле после исчерпания боеприпасов, попал под сильнейший огонь и без колебаний и дрожи занял свое место, бросившись вместе с другими полками на укрепления противника. Маневр полка полковника Хартранфта был исполнен великолепно и увенчался полным успехом.

Движение Третьей бригады поддерживалось атакой Четвертого Род-Айлендского полка от захваченной главной батареи на укрепления, которые подвергались штурму, и противник, уже деморализованный прорывом своего центра, отступил перед грандиозной атакой на левый и центральный фланги своей позиции и бежал в беспорядке. На крайнем правом фланге храбрый Двадцать четвертый и поддерживающие его полки наступали дюйм за дюймом, противостоя ружейному и артиллерийскому огню противника без колебаний, и почти в то время, когда Четвертый Род-Айлендский атаковал правый фланг, знамена Двадцать четвертого были водружены на парапет слева, и вся Первая бригада хлынула в укрепление. Вся линия земляных укреплений теперь находилась в руках Союза, и крики «ура» федеральных солдат от одного ее конца до другого разнеслись с новой силой по мере того, как каждое новое полковое знамя разворачивалось на парапете.

Подступы к Ньюберну защищались линией водных батарей или фортов, соединенных с обширными полевыми укреплениями. Нижний форт находится примерно в шести милях от города; следующий соединяется с недостроенными батареями и брустверами; остальные располагались на примерно равных расстояниях вдоль берега. Линия укреплений, подвергшаяся нападению и штурму, простиралась примерно на три мили. У берега реки шестиугольный форт, или водная батарея, с большим бомбоубежищем и тринадцатью тяжелыми орудиями дополнительно прикрывал речной подход. Посредством поворотных лафетов пушки могли быть развернуты против наступающей сухопутной силы и даже прочесывать саму линию брустверов на случай, если гарнизон будет выбит. От форта до центра линии простирался хорошо сделанный бруствер с глубоким рвом спереди. В центре находился бастион и ворота для вылазок, после чего бруствер продолжался до железнодорожной насыпи, которая использовалась в качестве средства обороны. За железной дорогой, но полностью защищая правый фланг главной батареи, располагалась малая батарея неправильной формы, соединенная с системой из тринадцати реданов, или стрелковых ячеек, каждая пара которых была возведена на холме, поднимающемся между оврагами, причем контуры местности сами по себе создавали превосходную основу для полевых сооружений. Местность была выбрана с редким расчетом, и все, чего могло достичь инженерное искусство, было сделано, чтобы превратить эти укрепления в непреодолимый барьер для вражеских войск. От железной дороги на запад перед реданами протекал быстрый, глубокий ручей с илистым дном и широкой полосой болота по обеим сторонам, а со стороны подхода лесной массив был настолько густым, что в срубленном виде он представлял собой заграждение, которого, казалось, было бы достаточно само по себе, чтобы остановить любую армию французских зуавов. На гребне каждого холма с правильной формой был уложен кустарник на высоту четырех футов перед реданами, что делало чрезвычайно трудным их штурм с фронта. Реданы были сооружены из тяжелых бревен, покрытых слоем земли толщиной не менее пяти футов, в то время как внутренний ров глубиной скажем в три фута обеспечивал полную защиту гарнизона от ружейных залпов или залпов картечью и шрапнелью.

Изнутри батарея имела отталкивающий вид. Под парапетом, во рву, на открытой земле под лафетами лежали мертвые и изуродованные тела мятежников. Повсюду валялись груды кровоточащих туш артиллерийских лошадей, убитых ружейными или пулевыми попаданиями. Тут и там сломанный лафет или передок торчали в грязи. Припасы всех видов были разбросаны по земле или втоптаны в черную жижу. Мушкеты со сломанными прикладами или согнутыми стволами были раскиданы во всех направлениях. Всюду царила сцена дикой неразберихи.

Не было точной уверенности в том, что дальше по дороге не возведено других столь же грозных батарей; но, посчитав за лучшее усилить панику, охватившую противника, генерал Бернсайд отдал приказ о наступлении. Генерал Фостер немедленно отправил вперед Двадцать четвертый, Двадцать пятый, Двадцать седьмой и всю бригаду по прямой дороге. При штурме стрелковой ячейки было захвачено около ста мятежников, среди них полковник Третьей с Северной Каролины и несколько офицеров. Когда они были помещены в старый кирпичный завод и взяты под стражу, генералы Рино и Парк повели свои бригады вслед за бригадой генерала Фостера: первый шел впереди по железнодорожному полотну, а второй — по загородной дороге. Марш к Ньюберну был беспрепятственным, у противника, по-видимому, было предостаточно забот о том, как бы спастись бегством на любых условиях, и рано во второй половине дня войска Союза достигли берега реки прямо напротив города. Задолго до того, как они увидели его, однако, в том направлении поднимались густые клубы дыма, и подозрение о том, что город подожжен неприятелем, полностью подтвердилось, когда в поле зрения попали его шпили и дома. Ньюберн был подожжен в семи разных местах, и если бы ветер милосердно не утих, к ночи в целости не осталось бы почти ни одного дома. Великолепный железнодорожный мост длиной в семьсот ярдов был подожжен баржей со скипидаром, которая прибилась к нему, и огромное сооружение было объято единым грандиозным пламенем. Генерал Фостер предпринял приготовления для переправы своих сил через реку. Это было осуществлено при помощи мелководного колесного парохода с гребным колесом на корме, который был захвачен вместе с четырьмя или пятью малыми боковыми колесными суднами военно-морскими канонерскими лодками, к тому времени подошедшими вплотную к городским причалам.

К востоку от города был обнаружен покинутым и занят очень большой лагерь мятежников с бараками и палатками. Отставшие от различных полков бродяги бродили по городу и совершали акты мародерства, но были быстро остановлены сильным патрулем комендантской службы, назначенным командующим генералом.

Взятые форты: Форт Дикси, 4 орудия (1 100-фунтовое нарезное и 3 32-фунтовых). Форт Томпсон, 12 орудий (2 100-фунтовых нарезных и 10 32-фунтовых). Форт Эллис, 8 орудий (1 8-дюймовый коламбиад, 1 100-фунтовое в каземате и 6 32-фунтовых). Форт Лейн, 4 орудия (2 100-фунтовых и 2 32-фунтовых). Два форта у подножия города, несли по 2 орудия каждый. Три орудия на платформе и два лежали на пристани.

Потери федеральных войск составили около 100 человек убитыми и 450 ранеными. Потери мятежников, защищенных своими укреплениями, составили около 220 человек убитыми и ранеными. Около 300 пленных были захвачены лейтенантом Хаммондом с канонерской лодки «Хетцель», служившим у одного из орудий батареи Маккука.

ВОЕННО-МОРСКИЕ ОПЕРАЦИИ

Военно-морские операции под командованием коммандера Роуэна проводились с большим мастерством и успехом. Судоходство всевозможными способами затруднялось мятежниками. Затопленные суда закрывали главные фарватеры во всех доступных точках, в то время как торпеды, заграждения из кольев и брандеры угрожали уничтожением со всех сторон. Капитан Роуэн поднял свой вымпел в четверг утром на борту парохода «Делавэр». В восемь тридцать утра канонерские лодки начали обстрел лесов в окрестностях предполагаемого места высадки, занимая позиции с интервалами вдоль берега для прикрытия наступления войск. В девять тридцать утра войска начали высадку, и в то же время шесть военно-морских лодочных гаубиц с их расчетами под командованием лейтенанта Р. С. Маккука со «Старс энд Стрипс» были высажены на берег для поддержки атак. Армия начала движение вверх по пляжу в одиннадцать тридцать утра, высадка войск все еще продолжалась. Тем временем суда медленно продвигались вверх, метая снаряды в леса впереди. В четверть пятого вечера первая из батарей противника открыла огонь по передовым канонерским лодкам, на что незамедлительно последовал ответ с дальней дистанции. К этому моменту все войска были десантированы и неуклонно продвигались без сопротивления. К закату стрельба прекратилась, и флот встал на якорь на позиции для прикрытия войск на берегу. В шесть тридцать утра в пятницу, 14-го числа, в глубине суши послышалась непрекращающаяся стрельба из тяжелых орудий и мушкетов, и флот немедленно начал метать снаряды впереди предполагаемого удержания позиции войсками Союза. Флот неуклонно продвигался вверх и постепенно сближался с батареями. Обнаружилось, что нижние укрепления были оставлены противником.

К нему был направлен катер, и на валах были водружены звезды и полосы. При их приближении верхние батареи открыли огонь. Огонь был успешно возвращен, в результате чего один из пороховых погребов взорвался. Продвинувшись в вытянутом строю настолько далеко, насколько позволяли препятствия на реке, был подан сигнал следовать за движениями флагманского корабля, и весь флот продвинулся в порядке, сосредоточив огонь на форте Томпсон, насчитывавшем тринадцать орудий, на котором держалась наземная оборона противника. Армия выбила их с этих оборонительных позиций, после чего форты были оставлены. Несколько судов получили незначительные повреждения при прохождении через заграждения из свай и торпед, установленные на реке. Верхняя батарея, будучи эвакуированной при появлении объединенных сил, была оставлена и впоследствии взорвалась. Теперь они на всех парах устремились к городу. При приближении федералов противник поджег несколько точек в городе, где были сосредоточены склады. Две небольшие батареи, сооруженные из тюков хлопка и имевшие по два орудия каждая, также были подожжены ими. Два небольших парохода были захвачены, а еще один сожжен. Большой плот, состоявший из бочек со смолой и тюков хлопка, который был подготовлен для отправки по течению на флот, был подожжен и, приплыв к железнодорожному мосту, поджег его и уничтожил. Помимо призов, в их руки попали некоторое количество смолы, дегтя, канонерская лодка, другое судно на стапелях, несколько плавучих судов и огромное количество оружия и военных припасов.

Вашингтон, Морхед-Сити и Бофорт были по очереди заняты силами генерала Бернсайда без сопротивления, и местные жители в целом проявили дружелюбный настрой. Комендант форта Мейкон отказался сдаться, в связи с чем немедленно начались приготовления к его осаде и захвату.


ВЗЯТИЕ НЬЮ-МАДРИДА, ШТАТ МИССУРИ





March 14, 1862.





Вскоре перед эвакуацией Коламбуса генерал Поуп с крупными силами был направлен командующим департаментом для осады города Нью-Мадрид на реке Миссисипи, в крайне юго-восточной части штата Миссури. Это место было сильно укреплено мятежниками, и в нем стоял гарнизон из пяти пехотных полков и нескольких артиллерийских рот. Город находится примерно в семи милях ниже Острова № 10, но из-за изгиба реки лежит почти на запад. Его владение считалось важным для продвижения союзных сил вниз по Миссисипи.
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У противника было одно бастионное земляное укрепление, на котором было установлено четырнадцать тяжелых орудий, примерно в половине мили ниже города, и другое нерегулярное укрепление на верхнем конце города, насчитывавшее семь тяжелых артиллерийских орудий, а также линии окопов между ними. Шесть канонерских лодок, несших от четырех до восьми тяжелых орудий каждая, стояли на якоре вдоль берега между верхним и нижним редутами.

Местность вокруг этого места на многие мили совершенно ровная, и река в то время была настолько полноводной, что канонерские лодки смотрели прямо поверх берегов; а подходы к городу на протяжении семи миль простреливались прямым и перекрестным огнем из по меньшей мере шестидесяти тяжелых орудий.

Колонна под командованием генерала Поупа выступила из Коммерса, штат Миссури, 27 февраля и после шести дней тяжелых маршей через бесконечные джунгли великих топей Минго, или Ниггер-Вул, остановилась перед городом. Они не успели пробыть в лагере и дня, как речные батареи открыли по ним огонь, заставив правый фланг отступить еще на несколько сотен ярдов дальше от реки.

Теперь федеральную армию ожидали испытания и опасности, которые могли бы обескуражить менее храбрых людей. Взять окопы штурмом было несложно, но это неизбежно повлекло бы за собой тяжелые потери, а удерживать их, находясь под разрушительным огнем канонерских лодок, было бы невозможно в течение и получаса. Поэтому возникла необходимость доставить посуху несколько тяжелых орудий для противодействия орудиям противника. Их незамедлительно запросили; тем временем по всей местности и в нескольких частях города проводились усиленные разведки боем. Это привело к нескольким оживленным стычкам, в ходе которых противник неизменно поспешно отступал. Выяснить, заставить ли их доверить сколько-нибудь значительные силы своей пехоты вне укреплений, не представлялось возможным. Ожидая прибытия тяжелых орудий, полковник Пламмер из Одиннадцатого Миссурийского полка был отправлен в Пойнт-Плезант, расположенный в восьми милях ниже по течению, с тремя пехотными полками, тремя кавалерийскими ротами и полевой батареей из 10-фунтовых нарезных орудий Парротта. Ему было приказано закрепиться на берегу реки, соорудить стрелковые ячейки для тысячи человек и установить артиллерию в утопленных батареях одиночных орудий между стрелковыми ячейками. Это устройство было предпринято для того, чтобы представлять наименьшую возможную цель для снарядов канонерских лодок и свести на нет применение ядер из их тяжелых орудий. Полковник Пламмер после некоторой канонады со стороны обнаруженных там канонерских лодок преуспел в закреплении на позиции, сооружении батарей и стрелковых ячеек, а также в занятии их силами, достаточными для удержания против любого открытого штурма.

После неоднократных и упорных обстрелов с канонерских лодок противник счел невозможным выбить его. Он удерживал свою позицию и в течение всей осады эффективно блокировал реку для транспортных судов. Между тем противник ежедневно продолжал подкреплять Нью-Мадрид, пока 12-го числа у него не оказалось девять тысяч пехотинцев, значительные артиллерийские силы и девять канонерских лодок. Флотом командовал коммодор Холлинз, сухопутными силами — генералы Маккауин, Стюарт и Гантт. 11-го числа осадные орудия федералов были доставлены полковнику Бисселлу для его инженерного полка, отправленного в Каир. Они были немедленно погружены на суда до Сайкстауна, прибыли в Нью-Мадрид на закате 12-го числа и в ту же ночь были установлены в батарею в восьмистах ярдах от главного укрепления противника, контролируя реку выше него. Они открыли огонь на рассвете 13-го числа, ровно через тридцать четыре часа после их получения в Каире.

Бригада, состоящая из Десятого и Шестнадцатого Иллинойских полков под командованием полковника Моргана из Десятого полка, была выделена для прикрытия строительства батареи и работы в окопах. Ее поддерживала дивизия Стэнли, состоящая из Двадцать седьмого и Тридцать девятого Огайских полков под командованием полковника Гросбека и Сорок третьего и Шестьдесят третьего Огайских полков под командованием полковника Смита. Капитан Моуэр из Первого пехотного полка США с ротами A и H своего полка был назначен ответственным за осадные орудия.

Передовые дозоры и главные караулы противника были сбиты полковником Морганом с участка, выбранного для батареи. Работы велись в тишине и с предельным усердием, пока в три часа ночи не были завершены два малых редута, соединенных куртиной и вооруженных четырьмя тяжелыми орудиями, а также стрелковые ячейки спереди и на флангах для двух пехотных полков. Батареи открыли огонь сразу с рассветом, и им с фронта и флангов ответила вся тяжелая артиллерия противника на суше и на воде.

Союзные орудия обслуживались капитаном Моуэром с энергией и искусством. За несколько часов они вывели из строя несколько канонерских лодок и демонтировали три тяжелых орудия в главном укреплении противника. Вскоре после открытия огня союзными батареями одно из 24-фунтовых орудий было поражено в дульную часть ядром с батарей противника и выведено из строя.

Канонада яростно продолжалась весь день силами канонерских лодок и сухопутных батарей противника, но не производила никакого впечатления. Тем временем союзные траншеи расширялись и продвигались к берегу реки. Генерал Пейн предпринял демонстрацию против мятежных укреплений на левом фланге при поддержке дивизии Палмера. Передовые дозоры и главные караулы противника были отброшены, а стрелки пробились вплотную к главному рву.

Около одиннадцати часов той же ночи началась яростная гроза, которая продолжалась почти без перерыва до самого утра. Незадолго до рассвета генерал Стэнли со своей дивизией в траншеях был сменен генералом Гамильтоном. Через несколько минут после рассвета к батареям приблизился парламентский флаг с известием, что противник оставил свои укрепления. Генерал Гамильтон немедленно выдвинул небольшие отряды для проверки правдивости этого сообщения; а капитан Моуэр из Первого пехотного полка США с ротами A и H этого полка были отправлены вперед, чтобы водрузить флаг Соединенных Штатов над покинутыми укреплениями.

Противник совершил поспешное и стремительное бегство. Их мертвецы были обнаружены непогребенными, их ужины стояли нетронутыми на столах — в палатках горели свечи. Личный багаж офицеров и вещевые мешки солдат были оставлены позади. Ни продовольствие, ни боеприпасы не были вывезены — все свидетельствовало о панике. Артиллерия, полевые батареи и осадные орудия в количестве тридцати трех единиц; склады, полные снаряженного боекомплекта высочайшего качества; несколько тысяч единиц второсортного стрелкового оружия с сотнями ящиков патронов к мушкетам; палатки для армии в десять тысяч человек; лошади, мулы, фургоны, шанцевый инструмент и т. д. оказались среди трофеев.

Их бегство было столь внезапным, что они бросили свои пикеты и не передали никаких известий силам на Острове № 10.

Потери Союза составили пятьдесят один человек убитыми и ранеными. Потери противника установить не удалось. Ряд их погибших остался непогребенным, и было обнаружено более ста новых могил.


ОСТРОВ № 10



Когда необходимость скорой эвакуации Коламбуса стала очевидна для мятежных лидеров, они приступили к укреплению Острова № 10 на реке Миссисипи, в сорока пяти милях ниже Коламбуса и в двадцати шести от Хикмана. Он расположен в 250 милях ниже Сент-Луиса и в 997 от Нью-Орлеана; и когда он был выбран сецессионистами, он считался неприступным. Земляные укрепления были возведены с большим мастерством и отлично приспособлены для отражения любого штурма, который мог быть предпринят с реки выше по течению, в то время как они удерживали бесспорный контроль над судоходством ниже и имели в своем распоряжении грозный флот канонерских лодок. Нью-Мадрид на миссурийском берегу реки, несколькими милями ниже, был укреплен и занят гарнизоном из войск мятежников, и они обладали легкой связью и изобильными возможностями для снабжения и подкреплений в случае необходимости.

Энергия и упорство генерала Поупа, которые позволили ему вопреки самым серьезным препятствиям окружить и захватить город Нью-Мадрид, стали первым тревожным сигналом для мятежников на Острове № 10 о том, что их позиция больше не является удерживаемой.

Топография полуострова на тенессийском берегу, непосредственно позади острова, где находилось большинство сил мятежников, весьма своеобразна; и если бы недостатки позиции, которые ход событий постепенно раскрыл, можно было предвидеть, это место никогда бы не было выбрано. Начиная с точки примерно в полутора милях выше острова, тянется гряда возвышенностей, которая простирается назад на юго-восток к озеру Рилфут на расстояние в четыре мили. Это озеро в тылу полуострова имеет в длину пятнадцать миль и заканчивается болотом, которое простирается к югу от Типтонвиля, города на речном берегу ниже полуострова. Болото в то время достигало в ширину от полутора до восьми миль, причем самая узкая его точка находилась в четырех милях выше Типтонвиля, где мятежники подготовили бревенчатую дорогу и мост в качестве средства спасения со своей позиции, если отступление сушей станет необходимым.

15 марта артиллерийские и мортирные канонерские лодки, составлявшие флот коммодора Фута, начали осаду и бомбардировку Острова № 10, а также мятежных батарей и лагерей на прилегающем полуострове на тенессийском берегу.

Флот состоял из одиннадцати канонерских лодок и двенадцати мортирных судов, каждое из которых несло по одной огромной мортире, забрасывавшей снаряд весом в двести двадцать фунтов на расстояние от двух до трех миль. Коммодор вступал в бой с мятежными батареями почти ежедневно в течение трех недель, считая неблагоразумным рисковать уничтожением своих судов в ближнем бою, так как любая неудача с ними отдала бы все города Верхней Миссисипи на милость вооруженных пароходов противника.

У мятежников было восемьдесят орудий крупного калибра на батареях острова и прилегающего полуострова, в то время как броненосный таран «Манассас» и флот из двадцати судов — канонерских лодок, пароходов и транспортов — стояли на якорях под их орудиями, готовые действовать по мере того, как того потребует возможность или чрезвычайная ситуация.

Одна или несколько канонерских лодок выдвигались для атаки береговой батареи с правого берега реки либо вступали в бой с водяной батареей на острове, приближаясь с левого берега. Мортиры непрерывно меняли позиции, обычно прижимаясь к берегу на левом берегу, куда батареи мятежников не могли достать, поскольку они были прикрыты мысом или излучиной, образованной изгибом реки; и их огонь велся настолько непрерывно, что зачастую мортирный снаряд забрасывался каждый час в течение всей ночи.

В два часа ночи 1 апреля смелейшее предприятие полковника Робертса из Сорок второго иллинойского полка увенчалось успехом. Воспользовавшись сильной бурей, когда стихия свирепствовала со страшной силой и над землей проносился ужасный ураган с громом и молнией, срывающий суда с якорей, он выступил с сорока отборными людьми на шести шестивесельных ялах и с заглушенными веслами поплыл к верхней водной батарее на Острове № 10, держась вплотную к кромке речного берега. Лодки, пользуясь кромешной тьмой, приблизились на несколько ярдов к батарее, когда ослепительная вспышка молнии полоснула по воде, обнаружив отряд смельчаков часовым противника. Темный силуэт, вырисовывавшийся из бури, встревожил часовых, которые открыли беспорядочный и невпопад огонь, обратившись в бегство с первого же залпа. Союзные лодки не отвечали. Еще несколько минут привели их к склону земляных укреплений, и люди тут же перепрыгнули через бруствер. Менее чем за пять минут огромные орудия батареи были надежно забиты гвоздями. Все они были крупного калибра и состояли из двух 64-фунтовых, двух 80-фунтовых и одного великолепного 9-дюймового поворотного орудия. Выполнив свою отчаянную задачу, лодки благополучно вернулись к флоту, совершив опасный подвиг с удивительным успехом.


ВЗЯТИЕ ОСТРОВА № 10 И АРМИИ МЯТЕЖНИКОВ



После сдачи фортов в Нью-Мадриде инженерный полк полковника Бисселла в течение четырех дней занимался извлечением гвоздей из орудий, сменой батарей и возведением новых укреплений. Затем генералом Поупом они были отправлены на другой берег, чтобы выяснить, будет ли практичным установить батареи напротив Острова № 10 и обстреливать во фланги укрепления мятежников на тенессийском берегу. Они провели три дня в болотах, живя в своих каноэ с неграми, но сочли этот проект невыполнимым. Однако полковник Бисселль заявил, что тяжелым трудом сможет провести пароходы и плоскодонки через леса и байю, и тем самым избежать батарей на острове и доставить суда к Нью-Мадриду, откуда армия генерала Поупа могла быть переправлена к точке почти напротив и взять все укрепления противника в тыл.

Генерал Поуп немедленно предоставил ему полную свободу действий, и тот отправил в Каир запрос на четыре парохода, шесть барж и такие орудия, какими можно было поделиться. Они прислали пароходы «У. Б. Терри», «Джон Трио», «Гилмор» и «Эмма» с баржами, значительным количеством пиломатериалов и т. д., а также одну восьмидюймовую колибриадную пушку и три тридцатидвухфунтовки. Инструменты были не нужны, так как полк вез все: от тяжелейших канатов и винтов до тонких стальных сверл для расковывания орудий.

Маршрут составлял около двенадцати миль в длину, из которых две проходили через густой лес, а остальные десять — через узкие извилистые байю, забитые кустарником и мелкими деревьями. Они прорубали себе путь, причем просека была шириной пятьдесят футов, из которых тридцать футов требовалось для корпусов лодок. Древесина вырубалась на четыре фута ниже поверхности воды. На одном коротком участке они срубили семьдесят пять деревьев, каждое из которых было не менее двух футов в толщину. Механизмы монтировались с плотов и плоскодонок, и каждый обслуживался примерно двадцатью человеками. Прежде всего шли три большие баркаса, чтобы вырубать и расчищать подлесок и плавник; затем следовали три плота, на которых находились дровосеки, за ними — пилы, две большие баржи и один из пароходов. Были заготовлены очень прочные канаты, чтобы заводить их с кабестана парохода и вытаскивать с помощью блоков то, с чем люди не могли справиться. Люди в шедшем следом флоте постоянно занимались переоборудованием плоскодонок в плавучие батареи.
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БОМБАРДИРОВКА ОСТРОВА № 10. 1. Плавучая батарея мятежников. — 2. Канонерские лодки и тараны мятежников. — 3. Федеральные канонерские лодки. — 4. Пойнт-Плезант. — 5. Остров № 10. — 6. Смитс-Лендинг. — 7. Мортирные суда.







От исходной точки на реке до дамбы расстояние составляет около пятисот футов; здесь вода была мелкой, а маршрут изобиловал пнями. На преодоление этого места ушел целый день. Затем они прорезали дамбу. Здесь падение воды составляло более двух футов, а напор воды был огромным. Самую большую лодку провели через проход, заведя вперед пять канатов. Затем путь лежал через кукурузное поле, затопленное из прорана в дамбе, где стремительный поток прорезал русло, и оно пронесло их вперед почти на четверть мили к лесу. Здесь предстоял тяжелый труд — два прямых и долгих миль до ближайшей точки байю. На преодоление этого расстояния ушло восемь дней. Затем последовали байю Уилсона, Восточный байю и байю Сент-Джон, впадающий в Миссисипи у Нью-Мадрида. Иногда двадцати человекам требовалось целые сутки, чтобы вытащить наполовину затопленное дерево, перегородившее байю; и поскольку ни один из плотов или плоскодонок не мог пройти мимо, это неизменно задерживало весь флот. Вода после их выхода в лес имела глубину около шести футов, с мягким течением, направленным поперек полуострова. В Восточном байю течение было колоссальным, и лодки приходилось притормаживать тяжелыми носовыми канатами. Здесь они обнаружили некоторые препятствия, вызванные нагромождениями плавника, но несколько сильных ударов сбили некоторые бревна и пустили всю массу плыть по течению.

Пока инженеры были заняты этим титаническим предприятием, канонерская лодка «Карондалет» благополучно миновала батареи мятежников на острове и прибыла в Нью-Мадрид ночью 4 апреля. На следующую ночь другая лодка, «Питтсбург», прошла сквозь строй вражеского огня без единой царапины, успев отконвоировать транспортные суда при их входе в реку.

6 апреля две канонерские лодки атаковали и уничтожили четыре батареи, возведенные мятежниками на тенессийском берегу. 7-го числа к рассвету дивизии генералов Пейна и Стэнли были направлены маршем к Типтонвилю, в пятнадцати милях вниз по реке от Нью-Мадрида. Накануне днем мятежники отступили в том же направлении, и предполагалось, что они пытаются переправиться через озеро Рилфут. Войска продвигались вперед со всей возможной скоростью и ночью расположились лагерем в Типтонвиле и Мериветере, в то время как сильный отряд был размещен в единственном пункте, где мятежники хоть каким-то образом могли пересечь озеро, примерно в четырех милях от города. Отряды солдат мятежников держались в поле зрения федеральных пикетов всю ночь, а порой смело подходили и сдавались в качестве военнопленных. На рассвете генерал Поуп со штабом и помощник военного секретаря Скотт спустились на место происшествия, и генерал Поуп принял командование на себя. Ожидалось некоторое сопротивление, и никто не предполагал, что противник, который, как стало известно, перешел с Острова № 10, решил сдаться. Но вскоре после восхода солнца генерал Поуп получил весть от генерала, командовавшего конфедератами, о том, что прошлой ночью он сдал остров и укрепления коммодору Футу, и что находящиеся под его командованием силы готовы следовать «прихотям войны»; он попросил генерала Поупа принять их и препроводить в лагерь. Генерал Поуп отдал распоряжение конфедератским войскам войти в лагерь и пройти формальности. Соответственно, около четырех тысяч мятежников были препровождены внутрь и сложили оружие.

В тот же день Остров № 10 был сдан коммодору Футу со всем его военным имуществом; все канонерские лодки и транспортные суда попали в руки победителей.


БИТВА ПРИ УИНЧЕСТЕРЕ, ШТАТ ВИРГИНИЯ





March 22, 23, 1862.





21 марта генералу Шилдсу, командовавшему дивизией Пятого армейского корпуса Потомакской армии под командованием генерала Бэнкса, было предписано оставаться в Уинчестере с силами около семи тысяч человек. Генерал Джексон с мятежными силами численностью в десять тысяч человек и двадцатью восемью артиллерийскими орудиями находился тогда в Страсбурге, в десяти милях отсюда, внимательно наблюдая за передвижениями федеральной армии и ожидая лишь прибытия генерала Джонстона, своего вышестоящего начальника, которого со дня на день ждали с гораздо большими силами. Соединившись, они рассчитывали нанести сокрушительный удар по армии генерала Бэнкса и тем самым предотвратить любые его совместные действия с генералом Макклелланом.

Не ожидая немедленного нападения со стороны генерала Джексона, генерал Бэнкс только что убыл из Уинчестера в Харперс-Ферри, а дивизия генерала Уильямса в тот же день выступила в сторону Сентервилла. Об этих передвижениях мятежный генерал был своевременно уведомлен, так как его многочисленные шпионы в тылу федеральных войск не упускали возможности снабжать противника полными подробностями всех действий федеральных командиров.

Хотя Джексон и рассчитывал на подкрепления от генералов Лонгстрита и Смита, он решил атаковать войска Шилдса, однако его попытка застать их врасплох была сорвана бдительностью этого офицера. Опасаясь, что противник замышляет скорое наступление, генерал Шилдс только что завершил поспешную разведку до Страсбурга, благодаря которой получил важные сведения о численности и намерениях Джексона. Это побудило его отвести большую часть своих людей на позицию в двух милях к северо-востоку от Уинчестера, в то время как его пикеты простирались на пять миль дальше по дороге на Страсбург. Противника заставили поверить, что город открыт для его занятия и что большая часть федеральных войск была выведена из окрестностей.

В субботу днем, 22 марта, около четверти третьего, передовые федеральные пикеты на дороге на Страсбург обнаружили кавалерию мятежников под командованием полковника Эшби примерно в полумиле от себя; они вели разведку лесов по обе стороны шоссе и неуклонно продвигались вперед. Пикеты состояли из нескольких человек Четырнадцатого индианского пехотного полка на этом участке, и они отошли на полмили к деревушке Кернстаун в четырех милях від Уинчестера. Кавалеристы неуклонно наступали, пока бойцы Союза разворачивались для прицеливания и стрельбы. Первый же залп заставил многих мятежников вылететь из седла и привел остальных в замешательство. Прежде чем те успели снова собраться для атаки, храбрый маленький отряд пехоты оказался вне досягаемости, не потеряв ни одного человека убитым или раненым. Услышав о наступлении кавалерии мятежников, генерал Шилдс приказал четырем передовым пехотным ротам сплотиться для поддержки пикетов и сдерживать мятежников до тех пор, пока он не сможет подвести дивизию. Эти роты представляли собой по одной из Первого Мэрилендского, Двадцать восьмого Пенсильванского, Сорок шестого Пенсильванского и Двадцать восьмого Нью-Йоркского полков. Их полки ушли на марш под началом генерала Уильямса.

Вперед также была отправлена артиллерийская батарея, и генерал Шилдс, отдав приказ дивизии выступить, поскакал на передовую в сопровождении своего штаба. Во время руководства артиллерийским огнем разорвавшийся рядом с ним снаряд вражеской батареи из четырех орудий, начавшей обстрел, поразил его осколком в левую руку чуть выше локтя, раздробив кость и причинив болезненную рану. Но, не обращая на нее внимания, он отдал новый приказ артиллерии и оставался на поле боя до тех пор, пока не убедился, что все в порядке.

Федеральная дивизия начала прибывать на поле боя в полном составе ближе к сумеркам; мятежники, заметив это, не стали продолжать наступление, а остановились примерно в трех милях от Уинчестера на ночь, разожгли костры и расположились лагерем, в то время как противостоящая армия залегла между ними и городом.

Около десяти часов в воскресенье прибывшие из Страсбурга подкрепления из пяти пехотных полков и двух артиллерийских батарей под командованием генерала Гарнетта были встречены бурными и продолжительными возгласами одобрения из их рядов. Нападение не заставило себя долго ждать. Противник выдвинул свою армию, которая теперь состояла из шестнадцати пехотных полков численностью в одиннадцать тысяч человек; пяти артиллерийских батарей, насчитывавших в общей сложности двадцать восемь полевых орудий, и трех конных батальонов под командованием Эшби и Стюарта. Его боевая линия простиралась примерно на милю справа от селения Кернстаун и на милю с четвертью слева от него. Селение лежало на дороге между правым флангом и центром мятежников. От шоссе на расстоянии мили или около того от Уинчестера ответвляется грунтовая дорога вправо по ходу движения к Страсбургу. Эта дорога проходила через левую часть центра противника и была одним из их опорных пунктов. За ней лежал лесной массив, а еще дальше — гряда холмов с каменной стеной высотой примерно по грудь, тянувшейся вдоль ее гребня. Это была наступательная и оборонительная линия мятежников на правом фланге союзной линии.

Самым передовым полком со стороны Союза был Восьмой Огайский из бригады генерала Тайлера. Мятежники предприняли яростный штурм в четвертом часу пополудни в четверг с намерением обойти правый фланг. Восьмой Огайский встретил их смертоносным ружейным огнем. Пять раз противник выходил из леса и из-за своего каменного бруствера превосходящими силами и тщетно пытался достичь своей цели. На левое крыло Союза, состоявшее из Тринадцатого Индианского, Седьмого Огайского полков и батареи Четвертой регулярной артиллерии под командованием капитана Дженкса, была совершена демонстрация, в то время как настоящая атака противника была направлена против правого крыла Союза. Демонстрация на левом фланге представляла собой плотный артиллерийский огонь с обеих сторон селения и шоссе, который, однако, нанес ничтожный урон. Батарея Союза ответила, заставив умолкнуть орудия противника, хотя с обеих сторон стрельба велась оживленно еще долгое время. Центр Союза состоял из Четырнадцатого Индианского, Восьмого и Шестьдесят седьмого Огайских и Восемьдесят четвертого Пенсильванского полков. В тылу выстроились две артиллерийские батареи Первого Огайского артиллерийского полка и кавалерия, состоящая из Первого Мичиганского и Первого Огайского полков. Правое крыло Союза состояло из Пятого и Восьмого Огайских полков и батареи Первого Виргинского полка. Резервы состояли из Двенадцатого Индианского, Тридцать девятого Иллинойского полков и эскадрона Мичиганской кавалерии. Генерал Шилдс не смог лично присутствовать на поле боя, и командование поэтому перешло к исполняющему обязанности бригадира Кимблу, который вел за собой центр. Правым флангом командовал исполняющий обязанности бригадного генерала Тайлер, а полковник Салливан руководил действиями на левом фланге.

Битва бушевала по всей линии с величайшей яростью с одиннадцати часов утра до половины третьего дня, когда генерал Шилдс, получавший донесения о ходе боя со своей койки, приказал правому флангу, где борьба кипела жарче всего, пойти в штыковую атаку на противника. Это была страшная атака. Левый фланг противника отчаянно готовился отразить храбрые войска, но их натиск был непреодолимым. До этого боевая линия Союза была несколько изменена. Восемьдесят четвертый Пенсильванский полк подкрепил свой правый фланг, а также артиллерийскую батарею. Всего в рядах Союза в бой вступило около шести тысяч человек, в то время как силы противника составляли по самым скромным оценкам восемь тысяч. Мятежники также изменили свою линию и, развернув оба крыла, образовали вогнутый фронт. Они усилили свое левое крыло, и атака, которую предстояло совершить правому флангу Союза, имела решающее значение по своим последствиям. От нее в три часа зависела судьба всего сражения. Тайлер вел атаку с обнаженной шпагой. Мятежники вели огонь из лесов из артиллерии и стрелкового оружия, в то время как федералы наступали навстречу их смертоносным ливням из свинца и железа, отвечая редкими выстрелами и сберегая огонь.
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ВЕЛИКОЛЕПНАЯ АТАКА ПРАВОГО ФЛАНГА ПОД КОМАНДОВАНИЕМ ГЕНЕРАЛА ТАЙЛЕРА





До этого момента армии не сходились ближе чем на триста ярдов, за редкими исключениями. Лес вскоре был очищен в штыковой атаке: юнионисты производили залпы из своих ружей с двадцати и даже пяти ярдов от мятежников, а затем бросались на них с примкнутыми штыками.

Мятежники сражались хорошо. Они оспаривали каждый фут земли и отмечали каждый ярд своего отступления кровью. Они укрылись за каменной стеной на гряде, но юнионисты перепрыгнули через нее и отбросили их в величайшем беспорядке и с чудовищной бойней к их центру. Паника оказалась заразительной. Кимбл приказал провести атаку по всей линии, и на короткое время бой стал отчаянным. Грохот пушек был слышен лишь отдельными раскатами, но треск мушкетного огня стал оглушительнее прежнего.

Бегство мятежников началось в полную силу; два их орудия и четыре передка были захвачены, и хотя многие из них поворачивались и вновь открывали огонь по преследующей толпе, еще большее число без колебаний выбросило мушкеты и штыки. Темнота и крайняя усталость федеральных войск спасли их на этот раз, и федералы отошли примерно на две мили и расположились лагерем.

На рассвете генерал Шилдс отдал приказ атаковать позицию мятежников, и противник, ответив несколькими артиллерийскими выстрелами, продолжил отступление. Тем временем прибыл находившийся в Харперс-Ферри генерал Бэнкс и, лично приняв командование войсками, продолжил преследование примерно с десятью тысячами человек, оттеснив мятежников за Мидлбург и отрезав многих отставших. Целью было по возможности захватить всю их армию. Генерал Уильямс со своими силами прибыл на поле боя слишком поздно, чтобы участвовать в бою. Они присоединились к преследованию.

Потери противника убитыми и ранеными составили шестьсот человек. Число захваченных пленных составило триста человек.

Потери Союза убитыми составили сто человек и около четырехсот ранеными. Хотя противник имел гораздо большие силы, на четыре орудия больше, чем федералы, выбор места боя и все прочие преимущества, все трофеи этого события принадлежат армии Союза.

У мятежников имелся ирландский батальон численностью в сто пятьдесят человек, сорок из которых были убиты на поле боя, а многие из остальных — ранены. Их командир, капитан Джонс, попал в плен, потеряв оба глаза от пули.

Наибольшие потери на стороне Союза понес Восемьдесят четвертый Пенсильванский полк. Из пяти рот общей численностью в триста человек, участвовавших в бою, они потеряли полковника Мюррея, храброго офицера; одного капитана, одного лейтенанта, двадцать три рядовых и унтер-офицера убитыми и шестьдесят три ранеными. Потери в Восьмом и Пятом Огайских полках составили соответственно около семидесяти пяти и шестидесяти человек убитыми и ранеными.

Подполковник Торберн из Третьего Виргинского полка числился среди раненых. Это были единственные полевые офицеры, убитые или раненые в рядах федеральных сил.

Поле боя после схватки представляло собой ужасное зрелище. Ночь была темной и холодной. После боя санитарные машины были до предела заняты вывозом раненых. Противник вынес большинство своих раненых и некоторых убитых. Раненые лежали вперемешку с убитыми, и их страдания до отправки в госпитали были раздирающими душу. Следующий день прошел в погребении тел. Жуткий вид поля боя после вывоза раненых и до предания тел земле был потрясающим.



БИТВА ПРИ ПИТТСБУРГ-ЛЕНДИНГЕ
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Когда известие о сдаче фортов Генри и Донельсон достигло Вашингтона и Ричмонда, среди сецессионистов воцарилось уныние, а на Севере прошли великие ликования. Новости об этих событиях непосредственно сопровождались захватом Нэшвилла и Нью-Мадрида, и конфедератским лидерам стало очевидно, что Остров № 10 вскоре должен капитулировать. Ввиду этих неблагоприятных событий возникла острая необходимость немедленно основать новый стратегический пункт вне досягаемости канонерских лодок, которые уже нанесли столько вреда. Борегар, командовавший в то время, выбрал Коринф в качестве наиболее перспективной точки для своих операций и позиции, которая сделала бы любые попытки федералов отрезать его от западного Теннесси или восточных и южных штатов чрезвычайно сложными для успеха. Он обратился за помощью к губернаторам Теннесси, Миссисипи и Алабамы, и последовал незамедлительный отклик. Сперва прибыл Полк из Коламбуса, затем Брэгг из Мобила и Пенсаколы, за которыми последовал генерала А. С. Джонстон из Мерфрисборо, принявший командование. Выбрав новую линию обороны, они приступили к ее укреплению и усердной концентрации своих сил. Генералы Харди, Брекенридж, Стерлинг Прайс и Хиндман вскоре прибыли туда, и укрепления стали быстро продвигаться вперед.

Коринф является важнейшим стратегическим пунктом. Он расположен в ответвлении горной цепи Аппалачей, которая расходится от Аллеганских гор и образует возвышенности и золотоносные районы Джорджии и Алабамы. Селение почти со всех сторон окружено нерегулярным кольцом холмов, поднимающихся на севере примерно в четырех милях; по их вершинам проходит линия штата между Теннесси и Миссисипи. Мобил-Огайдская железная дорога пересекает эту гряду через выемку глубиной семьдесят пять футов. Подобные выемки меньшей глубины прорезают холмы на востоке, западе и юге, где проходят железные дороги. За этими холмами, в направлении Питтсбурга и Саванны, местность становится более ровной, и она преимущественно низкая и болотистая. Топография региона делает Коринф пригодным для сильной обороны. Селение ранее называлось Фармингтон и упоминается под этим названием в географических справочниках. Это центральное селение округа Тішоминго, штат Миссисипи, находящееся в двухстах шестидесяти двух милях к северо-востоку от Джексона, столицы штата. В селении не было и полудюжины магазинов, и его население было относительно небольшим. Округ Тишоминго образует северо-восточную оконечность Миссисипи, гранича с Теннесси и Алабамой. Река Томбигби берет свое начало в этом округе; Теннесси протекает вдоль северо-восточной границы, а его дренаж осуществляется ручьем Таскамбия. Большая часть округа покрыта лесами из дуба, гикори, грецкого ореха и сосны.

Главное военное значение этого места заключается в том, что железные дороги из Мемфиса на западе, Коламбуса на севере и Мобила на юге пересекаются в этой точке.

Около середины марта победоносная армия Гранта в Нэшвилле была направлена Халлеком занять сначала Саванну, а затем Питтсбург-Лендинг в качестве подготовки к прибытию кентуккийской армии Бьюэлла, после чего сам Халлек намеревался выйти в поле и двинуться на Коринф.

Питтсбург-Лендинг расположен в округе Хардин, штат Теннесси, на западном берегу реки Теннесси. Сам по себе он имеет небольшое значение, находясь вблизи Саванны, которая является процветающим центральным селением округа Хардин, расположенным на восточном берегу реки. Лендинг находится примерно в ста двадцати милях от Нэшвилла; почти в ста милях от Колумбии на Нашвилл-Декейтерской железной дороге; по шоссейной дороге, пересекающей реку у паромной переправы, — примерно в двадцати пяти милях от Коринфа. Местность очень дикая, рельеф с обеих сторон реки поднимается с постепенным подъемом.

Саванна является административным центром округа Хардин. До восстания это было местом с заметной деловой активностью. Население в 1853 году составляло всего восемьсот человек, но оно значительно возросло. Площадь округа составляет около шестисот пятидесяти миль. Река Теннесси протекает через него, разделяя его на почти равные части. Река судоходна для пароходов на протяжении всего округа, население которого составляет более десяти тысяч человек, из которых девять десятых являются свободными.

Генерал Грант немедленно направился в Саванну, где разместил свой штаб. Дивизии его армии постепенно перебрасывались в Питтсбург и прибыли еще не все, когда началось нападение. Никаких укреплений возведено не было, и возможность нападения со стороны конфедератов не допускалась ни на минуту. 5 апреля Бьюэлл покинул Нэшвилл и прибыл в Саванну в тот же день. Дивизия его армии под командованием Нельсона оказалась на поле боя шестого числа в пять часов вечера.

Конфедераты уже некоторое время намеревались атаковать Гранта до того, как Бьюэлл сможет соединиться с ним, и, услышав о его скором приближении, ускорили боевые действия, не дожидаясь собственных подкреплений. Этот смелый маневр был предпринят ровно на один день позже, чем следовало.

ПОЗИЦИЯ ФЕДЕРАЛЬНЫХ ВОЙСК

Питтсбург-Лендинг представляет собой просто узкий овраг, по которому дорога спускается к берегу реки между высокими утесами с обеих сторон. Какое-либо поселение полностью отсутствует. Два бревенчатых домика исчерпывают все видимые признаки жилья. Вдали от реки лежит холмистая местность, изрезанная многочисленными оврагами, частично возделываемая, но большая ее часть густо поросла лесом с крупными участками подлеска. От Лендинга дорога ведет прямо на Коринф, находящийся в двадцати милях. В миле или двух отсюда эта дорога разветвляется: одно ответвление известно как нижняя коринфская дорога; другое — дорога по коринфскому хребту. Неподалеку отсюда другая дорога уходит влево, пересекает ручей Лик-Крик и ведет обратно к реке у Гамбурга, в нескольких милях вверх по течению. Справа две отдельные дороги ведут к Перди, а еще одна, новая, пролегает через ручей Снейк-Крик к Крампс-Лендингу на реке ниже по течению. Помимо этого, вся местность, составлявшая поле боя, была изрезана дорогами, ведущими к различным лагерям.

На этих дорогах и между ними на расстоянии от двух до пяти миль от Питтсбург-Лендинга в воскресное утро располагалось несколько дивизий армии генерал-майора Гранта. Передовая линия была образована тремя дивизиями — бригадного генерала Шермана, бригадного генерала Прентисса и генерал-майора Маклернада. Между ними и Лендингом находились силы бригадного генерала Халберта и генерал-майора Смита, который, отсутствуя по причине тяжелой болезни, оставил свое командование бригадному генералу В. Х. Л. Уоллесу.

Передовая союзная линия, начиная с крайнего левого фланга, формировалась следующим образом: на Гамбургской дороге, чуть севернее пересечения ручья Лик-Крик и под крутыми берегами на противоположном берегу, доминировавшими над позицией, располагалась бригада полковника Д. Стюарта из дивизии генерала Шермана. На расстоянии трех или четырех миль от этой бригады, на нижней коринфской дороге, между ней и дорогой на Перди, располагались остальные бригады дивизии Шермана: бригада Макдауэлла образовывала крайний правый фланг всей передовой линии. Бригада Хильдебранда шла следом за ней, а за ней следовала бригада Бакленда. Рядом с бригадой Бакленда, хотя и несколько позади части сил Шермана, располагалась дивизия генерал-майора Маклернада, а между ней и бригадой Стюарта, упомянутой ранее как составляющая крайний левый фланг, линию замыкала дивизия бригадного генерала Прентисса.

Позади этой линии, в пределах мили от Лендинга, располагалась дивизия Халберта, протянувшаяся поперек коринфской дороги, а дивизия В. Х. Л. Уоллеса находилась справа от нее. Таково было расположение союзных войск у Питтсбург-Лендинга на рассвете в воскресное утро. Дивизия генерал-майора Лью. Уоллеса прибыла около половины восьмого утра того же дня.

Около четырех миль разделяли различные части дивизии Шермана. Дивизия Маклернада располагалась частично позади сил Шермана, а между ним и Прентиссом зиял разрыв, который мятежники не замедлили быстро обнаружить. Крайний левый фланг охранялся незащищенными высотами, к которым было легко подойти со стороны Коринфа.

Армией сецессионистов командовал генерал Джонстон; Борегар был вторым по командованию. Тремя армейскими корпусами руководили Харди, Полк и Брэгг. Резервом командовал Брекенридж.

Вечером в пятницу, 4 апреля, произошло предварительное столкновение с авангардом противника. До федерального лагеря дошли слухи, что несколько офицеров были захвачены в плен значительными силами мятежников вблизи линий и что велась перестрелка между пикетами. Бригада, состоящая из Семидесятого, Семидесяти второго и Сорок восьмого Огайских полков, была отправлена на разведку для выяснения обстоятельств. Они наткнулись на отряд мятежников численностью возможно в тысячу человек и после ожесточенного боя отбросили их, потеряв майора Крокетта из Семидесяти второго Огайского полка, а два лейтенанта из Семидесятого полка попали в плен. В ответ отряд Союза взял шестнадцать пленных и отбросил мятежников к батарее, которую те незаметно установили на небольшом расстоянии от федеральных позиций. Войскам генерала Лью. Уоллеса у Крампс-Лендинга было приказано выступить под ружье; они маршировали к Адамсвиллу, находившемуся на полпути между рекой и Перди, чтобы занять там позицию и противостоять любому нападению в этом направлении. Долгая дождливая ночь прошла уныло и некомфортно, но никаких дальнейших враждебных проявлений не последовало, и всеобщее мнение склонялось к тому, что это была обычная стычка пикетов, не предвещавшая ничего серьезного. В субботу вдоль передовых линий произошло еще несколько стычек.

Лидеры сецессионистов в Коринфе знали, что они значительно превосходят численностью силы Гранта и что никаких мер по укреплению позиций у Питтсбург-Лендинга предпринято не было; они также прекрасно понимали, что после присоединения всей кентуккийской армии Бьюэлла к силам Гранта они не смогут и надеяться на удержание своей важной позиции в Коринфе. Их единственная надежда заключалась в том, чтобы атаковать Гранта до прибытия Бьюэлла и разбить его войска по частям.

В течение пятницы и субботы противник выступил из Коринфа силой около семидесяти тысяч человек тремя боевыми линиями; первая и вторая простирались от Оул-Крик на левом фланге до Лик-Крик на правом — на расстояние около трех миль, при поддержке третьей линии и резерва. Первая линия под командованием генерал-майора Харди состояла из его корпуса, усиленного на правом фланге бригадой Гладдена из корпуса генерал-майора Брэгга, развернутой в боевую линию с их собственной артиллерией, за которой непосредственно следовали главная дорога на Питтсбург и кавалерия позади флангов. Вторая линия, состоявшая из других частей корпуса Брэгга, следовала за Харди на расстоянии пятисот ярдов в том же порядке, что и первая. Армейский корпус под командованием генерала Полка следовал за второй линией на расстоянии около восьмисот ярдов в бригадных построениях, развернутых с артиллерией позади каждой бригады, двигаясь по Питтсбургской дороге, причем левое крыло поддерживалось кавалерией. Резерв под командованием бригадного генерала Брекенриджа тесно следовал за третьей линией в том же порядке, с правым крылом, поддерживаемым кавалерией.



БИТВА В ВОСКРЕСЕНЬЕ



Словно в прекрасном контрасте с ужасными событиями, которые вскоре должны были последовать, святой день субботы, наступивший шестого апреля, выдался необычайно прелестным. Мягкий весенний солнечный свет ложился на зеленые склоны, разбивая их нежную зелень тысячами мимолетных теней, бросаемых молодыми листьями вниз. Нежный приятный ветерок колыхал распускающиеся ветви, и счастливые птицы пели свои любовные трели в подлеске — трогательное прелюдие к суровой боевой музыке, которая вскоре обратила их в бегство. Несколько легких облачков вились вдоль безмятежной синевы неба и лениво плыли над полем боя, отбрасывая прозрачные тени то в какой-нибудь зеленой лощине, то на склоне холма, пока все поле не заулыбалось, словно Эдем, — заулыбалось даже после того, как пушки изрыгнули над ним свои громы. Когда на траве еще лежала утренняя роса, противник начал изливать огонь и дым смертоноснейшей схватки на эту прекрасную сцену.

Атака началась настолько внезапно и с такой яростной силой, что вражеская артиллерия обрушила огонь на передовые лагеря почти одновременно с прибытием пикетов, которые они отбросили.

Дивизии Шермана и Прентисса, состоявшие в значительной степени из неопытных войск, были отобраны и вынуждены принять на себя первый удар вражеского наступления. Внезапная и неожиданная атака вызвала большую путаницу и панику, от которых ни один из корпусов не смог полностью оправиться в течение дня. Оба командира проявили храбрость и искусство в этот тяжелый момент и вскоре смогли выстроить большую часть своих войск в боевую линию и остановить продвижение сил Конфедерации, которые в тот момент опустошали федеральные лагеря.

Невозможно описать жуткие картины, последовавшие за первым яростным натиском противника. Множество больных и раненых, а также более медлительных офицеров и солдат были застрелены в своих палатках и брошены умирать; они лежали на протяжении всего этого страшного сражения, испуская вздохи в предсмертных муках. Вечером в понедельник некоторых из этих бедняг нашли в изрешеченных палатках, и они едва могли попросить воды, от жажды которой погибали.

Но войска Союза недолго оставались в столь ужасно невыгодном положении. Когда противник большими силами двинулся на центр Шермана, а в лесу открыла огонь батарея, обстреливая федеральный лагерь снарядами, юнионисты получили возможность ответить со всей решимостью. Первая регулярная атака была встречена батареями Тейлора и Уотерхауса.

Под прикрытием своей артиллерии мятежники сильными батальонами пехоты продвинулись косо влево, через открытое поле перед позицией 53-го Огайо, в то время как плотные колонны двинулись прямо на центр Шермана. Немедленно вся линия открыла огонь, и сражение стало всеобщим. Замысел противника заключался в том, чтобы обойти левый фланг Шермана. С этой целью он с невероятной силой обрушился на Прентисса. Вскоре звуки ружейной и артиллерийской стрельбы возвестили о том, что Прентисс вступил в бой, и в девять часов утра он уже отступал. Примерно в это время полк Апплера дрогнул, за ним последовал полк Мангера, и противник продвинулся вперед к батарее Уотерхауса, оставшейся без прикрытия в результате беспорядочного отступления. Три полка из Иллинойса, непосредственно поддерживавшие эту батарею, некоторое время держались, но натиск противника был столь стремительным, а его огонь — столь ужасным, что они начали колебаться. Пока 43-й Иллинойский полк находился в самом эпицентре свинцового шторма, полковник Райт получил тяжелое ранение и упал с лошади. Это привело его полк в некоторое замешательство, и противник завладел тремя орудиями батареи Уотерхауса.

Хотя левый фланг таким образом оказался обойдён, а противник теснил всю линию, полковники Макдауэлл и Бакленд удерживали свои позиции до десяти часов утра, когда неприятель перебросил свою артиллерию в тыл левого фланга Союза, и возникла абсолютная необходимость в некоторых изменениях. Два полка бригады Хильдебранда — полки Апплера и Мангера — уже исчезли в тылу, а собственный полк Хильдебранда находился в беспорядке. Батарее Тейлора (все еще находившейся у Шайло) поступил приказ отступить до дороги на Перди и Гамбург; а Макдауэллу и Бакленду было поручено сделать эту дорогу своей новой линией обороны. Батарее Бера на перекрестке было приказано немедленно развернуть батарею фронтом вправо. Когда капитан Бер отдал этот приказ, он был смертельно ранен пулей и упал с лошади, после чего ездовые и канониры в панике бежали, увезя передки и бросив пять орудий из шести. Противник продолжил наступление после захвата этой батареи, и юнионисты были вновь вынуждены выбирать рубеж обороны. Бригада Хильдебранда фактически исчезла с поля боя, хотя сам он храбро оставался на месте. Бригады Макдауэлла и Бакленда по-прежнему сохраняли свою организационную целостность и соединились с правым флангом Маклернанда, тем самым оставив первоначальные лагеря и рубеж.

Генерал Прентисс также, храбрый, полный решимости отвоевать потерянные позиции, перестроил свои линии под сильным огнем противника, не имея возможности выбора позиции и находясь под полным продольным обстрелом неприятеля, укрывшегося в зарослях дубняка, которые служили им надежным прикрытием. Если поначалу его войска и испугались, то остальная часть его дивизии удерживала позиции и геройски выдерживала ураганный огонь, ответить на который было невозможно, подобно ветеранам былых кампаний. Хильдебранд и Макдауэлл были вынуждены отвести свои бригады из лагерей в овраг позади них, но они вели доблестную оборону, в то время как люди Бакленда отступили, а Маклернанд выдвинул вперед свой левый фланг, поддерживая их.

Едва ли приходится удивляться тому, что необученные полки дрогнули под этим ужасающим огнем, перед которым кадровые войска были бессильны устоять. Тем не менее следует сказать, что бригада Хильдебранда отступила в состоянии неоправданной паники. Сам полковник Хильдебранд был столь же хладнокровен и собран, как и любой человек, когда-либо вевший в бой враждебные силы. Он предпринял мощную попытку удержать свои войска на позициях, когда увидел, что они отступают; но сила одного человека бессильна, когда паника охватывает массы. Тем не менее этот храбрый герой удерживал свой собственный полк в полном составе целый час после того, как полки Апплера и Мангера покинули свой участок боевых действий, и таким образом большая часть его сил оказалась рассеянной и увлеченной прочь от сражения.

Прентисс по-прежнему сражался доблестно, но на оба фланга обрушился противник с непреодолимым натиском, и стена штыков сомкнулась вокруг него с обеих сторон. Это было ужасающее положение. Противник умело воспользовался своим преимуществом. Они выбили две дивизии из их лагерей и почти проложили путь к реке. Именно здесь, между девятью и десятью часами утра, бригада Макартура из дивизии У. Х. Л. Уоллеса подошла на помощь бригаде Стюарта из дивизии Шермана, которая находилась в непосредственной опасности окружения. Ошибвшись дорогой, Макартур ушел далеко направо и вместо того, чтобы соединиться со Стюартом, вышел с другой стороны к мятежникам, которые в этот момент яростно теснили Прентисса. Его люди сразу же открыли мощный огонь по противнику, и некоторое время казалось, что они смогут спасти оказавшуюся в опасности дивизию. Но, внезапно столкнувшись с противником, они заняли позиции не лучшим образом, и весь отряд был вынужден отступить всем составом.

ДИВИЗИЯ ХЕРЛБАТА.

Дивизия Херлбата, находившаяся в резерве, спасла первую неудачу от превращения в полное поражение, предоставив рубеж, за которым дезорганизованные дивизии Шермана и Прентисса могли перестроиться, в то время как ее сомкнутые ряды представляли собой стальную стену, преодолеть которую противник не смог. Генерал в своем докладе говорит об их пятичасовой службе следующее:

«Получив от генерала Прентисса настоятельную просьбу о помощи, я лично принял командование над первой и третьей бригадами, которыми командовали соответственно полковник Н. Г. Уильямс из 3-го штата Айова и бригадный генерал Лауман. Первая бригада состояла из 3-го полка Айовы, 41-го Иллинойского, 28-го Иллинойского и 32-го Иллинойского полков. Третья бригада состояла из 31-го и 44-го Индианских, 17-го и 25-го Кентуккийских полков.

Кроме того, я взял с собой первый и второй батальоны 5-го кавалерийского полка Огайо; легкую четырех орудийную батарею Манна под командованием первого лейтенанта Э. Бротцманна; батарею Росса из 2-го полка Мичигана и батарею Мейера из 13-го полка Огайо.

Я выстроил свою боевую линию: первая бригада была выдвинута вперед на южной стороне большого открытого поля, третья бригада продолжала линию под тупым углом вдоль другой стороны поля и простиралась на некоторое расстояние в кустарник и лес. Батарея Манна была размещена в углу линий, батарея Росса — на некотором расстоянии слева, а батарея 13-го Огайо — справа и несколько выдвинута вперед под прикрытием леса, чтобы сосредоточить огонь по открытому пространству спереди, после чего стала ждать атаки».

В половине восьмого утра, когда бригадный генерал Шерман подвергся сильной и массированной атаке на своем левом фланге, полковнику И. К. Витчу, командовавшему второй бригадой дивизии генерала Херлбата, было приказано двинуться к левому флангу генерала Шермана. Эта бригада, состоявшая из 25-го Индианского, 14-го, 15-го и 46-го Иллинойских полков, через десять минут уже выступила в поход, прибыла на левый фланг генерала Шермана и стремительно вступила в бой. Через несколько минут они выстроились в боевую линию и двинулись вперед в атаку. Но бригада едва покинула лагерь, как обнаружила дороги забитыми отступающими юнионистами, и на протяжении двух миль маршрут был усеян ружьями, ранцами и одеялами. Передовые части подверглись полной неожиданности; почти целая дивизия была рассеяна и в полном беспорядке отступала, а превосходящие силы противника находились уже в миле вглубь федеральных лагерей. Бригада под командованием полковника Витча выстроилась в боевую линию в полоске леса, граничащей с большим полем, на внешнем краю которого федеральные войска вели бой с противником. Но противник продолжал наступать превосходящими силами, и как только войска впереди начали колебаться, они обнаружили, что неприятель обошел Витча справа и стремительно продвигается для атаки на бригаду справа и с тыла.

15-й Иллинойский полк находился справа, 14-й Иллинойский — в центре, а 25-й Индианский — слева; другой полк, 46-й Иллинойский, из-за стремительного обхода противника оказался отрезан от бригады и больше не участвовал в бою вместе с ней. Это привело к тому, что первый удар пришелся на 15-й Иллинойский полк, который выстоял с честью, но вскоре был смят превосходящими силами; 14-й полк последовал за ним с тем же результатом. Тем временем войска спереди и слева были полностью разгромлены противником и хлынули через линии Союза, вызвав некоторую неразбериху. Едва они успели прорваться в тыл, как хлынул противник, и ружейный огонь стал ужасающим. Противостоять этому огненному натиску без полного уничтожения было невозможно, поэтому, сделав несколько метких залпов, бригада покинула поле боя. Потери были очень тяжелыми. Все штабные офицеры 25-го Иллинойского полка были убиты на месте; два лейтенанта были убиты и трое ранены.

ДИВИЗИЯ МАКЛЕРНАНДА.

Дивизия Маклернанда располагалась на небольшом расстоянии в тылу, причем одна бригада простиралась до левого фланга линии Шермана. Строго говоря, просто в силу расположения лагеря он не принадлежал к передовой линии. Две трети его дивизии находились полностью позади Шермана. Но поскольку последний отступил, Маклернанд был вынужден принять на себя удар сражения.

Его дивизия состояла из следующих частей: первая бригада под командованием полковника Хейра — 8-й и 18-й Иллинойские, 11-й и 13-й Айовские полки; вторая бригада под командованием полковника К. К. Марша — 11-й, 20-й, 48-й и 45-й Иллинойские полки, полковники Рансом, Марш, Хейни и Смит (последний был известен как «свинцово-рудничный полк»); третья бригада под командованием полковника Райта — 17-й, 29-й и 49-й Иллинойские полки, подполковники Вуд, Фаррелл и Пиз, а также 43-й Иллинойский полк под командованием полковника Марша. Помимо этого великолепного состава опытных войск, у них имелись батареи Шварца, Дрессера, Макаллистера и Уотерхауса.

Маклернанд немедленно оказался в самом эпицентре боя. Когда бригада Бакнера отступила, защищавший их лес стал жиже, и шквалы картечи пронеслись над ними, подобно порывам торнадо. Подполковник Канфилд, командовавший 72-м Огайо, был смертельно ранен и унесен с поля боя умирающим. Полковник Салливан из 48-го Огайо был ранен, но остался во главе своих людей. Младшие офицеры падали пачками и уносились с поля боя. Мятежники стремительным броском захватили часть батареи Уотерхауса, которую прислал Маклернанд. Батарея Бера также была захвачена, а Чикагская легкая артиллерия Тейлора оказалась под страшным обстрелом и была вынуждена отступить с тяжелыми потерями. Когда войска стали отступать, они вышли из разреженного леса на старые поля, полностью простреливаемые огнем противника. Для них все было потеряно, и бригады Бакнера и Хильдебранда, жители Огайо и Иллинойса вместе, бросились назад и направо.

Бригада Макдауэлла отступала медленнее, чем две другие бригады той же дивизии. Теперь она осталась совершенно одна. Образуя крайний правый фланг, она не имела там никакой поддержки; поддерживающие ее бригады слева ушли; а через оставленное ими пространство ярыми потоками рвались мятежники. Находясь под непосредственной угрозой полного окружения, они отступили среди оврагов, граничащих с ручьем Снейк-Крик.

Шерман проявлял неутомимость в сборе и переформировании своих людей, и на участках его новых линий продолжался бой. Генерал вынес с поля боя одно напоминание об опасности, которой он столь безрассудно себя подвергал, — пулевое ранение руки. Настоящим чудом было то, что он отделался столь легким ранением, ибо его мужество было выдающимся. Он пятьдесят раз бросал вызов смерти с того момента, как в то памятное воскресное утро началась атака на его неопытную дивизию.

Теперь основные силы противника обрушились на правый фланг Маклернанда. Поскольку Шерман отступил, Маклернанд был вынужден подтянуть свои бригады, чтобы защитить свой левый фланг от натиска мятежников, которые, видя, как он ослабил себя, с огромной силой бросились на него. Были подведены два новых полка — 15-й и 16-й Айовские; но вводить абсолютно необученные войска на поле боя под плотным огнем оказалось слишком суровым испытанием, и они в беспорядке отступили. Затем вся дивизия сменила фронт и развернулась вдоль Коринфской дороги. Здесь были установлены батареи, и до десяти часов мятежники были отбиты во всех попытках овладеть дорогой.

Но поскольку Шерман к тому времени отступил, ничто не мешало противнику зайти дальше по дороге и обойти правый фланг Маклернанда. Быстро воспользовавшись преимуществом, вражеская бригада дерзко прорвалась через брошенный лагерь дивизии, продвигаясь вверх по дороге, чтобы выйти выше позиций Маклернанда. Там, где находился Шерман, против них была развернута батарея нарезных орудий, посеявшая страшную смерть в их рядах и заставившая их отступить.

Однако противник управлял своими резервами с большим искусством. Непрерывное наступление свежих полков оказалось непреодолимым, и смертоносный шторм скосил немало храбрых офицеров Союза. Смерть следовали за смертью, катастрофы сменяли друг друга с удручающей быстротой.

Это произошло около половины одиннадцатого утра, когда противник предпринял яростную атаку на весь фронт генерала Маклернанда. Тот упорно сопротивлялся; но обнаружив, что его сильно теснят, Шерман направил бригаду Макдауэлла прямо на левый фланг противника, отбросил его на некоторое время назад, а затем приказал людям использовать любые укрытия — деревья, валежник и лесистую долину справа. Бригада удерживала эту позицию четыре долгих часа, то завоевывая, то теряя позиции, причем генералы Маклернанд и Шерман действовали в полном согласии и боролись за удержание этой линии.

К одиннадцати часам многие командиры полков пали, а в некоторых случаях не осталось ни одного штабного офицера; тем не менее бой продолжался с отчаянным упорством — с обеих сторон шла страшная борьба не на жизнь, а на смерть. Было слышно лишь оглушительное громыхание артиллерии и треск ружейной стрельбы. Солдаты стояли и храбро вели огонь, не обращая внимания на грохот артиллерии и шторм из железных снарядов, проносившихся сквозь их ряды. Земля оспаривалась дюйм за дюймом. Раненые падали горами на поле боя. Подходящего транспорта под рукой не было, но солдаты придумывали всевозможные подручные средства и уносили раненых товарищей в тыл. Многие пострадавшие отступали без посторонней помощи, в то время как другие сражались в рядах, пока командиры рот не заставили их отступить.

Майор Итон, командовавший 18-м Иллинойским полком, был убит; полковник Хейни получил тяжелое ранение; полковнику Райту, командовавшему бригадой, раздробило ногу настолько, что потребовалась ампутация; майор Невинс из 11-го Иллинойского полка был ранен; подполковник Рансом из того же полка был ранен; трое сотрудников штаба генерала Маклернанда — майор Шварц, майор Стюарт и лейтенант Фриман — были ранены и вынесены с поля боя. Линейные офицеры понесли тяжелые потери. Батареи были разбиты — Шварц потерял половину своих орудий и шестнадцать лошадей. Дрессер потерял несколько нарезных орудий, три передка и восемьнадцать лошадей. Макаллистер потерял половину своих двадцатичетырехфунтовых гаубиц.
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ОТЧАЯННЫЙ РУКОПАШНЫЙ БОЙ ЗА БАТАРЕЮ ШВАРЦА.





Солдаты сражались храбро до самого конца — так храбро, как только могут сражаться люди, но они находились в ужасно невыгодном положении. Постепенно они стали отступать, оказывая упорное сопротивление; время от времени они переходили в контратаки и отбрасывали противника на сто ярдов, но затем вновь были вынуждены отступать, возобновляя отход к какой-нибудь новой позиции для свежей обороны.

К одиннадцати часам дивизия вернулась на линию дивизии Херлбата. Она все еще вела доблестный бой: однажды ее правый фланг развернулся и гнал противника перед собой на значительное расстояние, но затем снова отступил; в конце концов она вышла к позиции дивизии У. Х. Л. Уоллеса.

Теперь Прентисс, Шерман и Маклернанд были отброшены назад, и все их лагеря оказались в руках противника. Вся передовая линия, для которой Херлбат и Уоллес служили лишь резервом, пала.

Бригада Шермана на крайнем левом фланге оказалась дважды брошена генералами на произвол судьбы. Генерал Грант прибыл на поле боя только тогда, когда каждый генерал дивизии уже вступил в бой и соответствующие генералы наилучшим образом вели сражение; но эта бригада была оставлена даже командиром собственной дивизии, который находился в четырех милях отсюда, изо всех сил пытаясь собрать там свои охваченные паникой полки.

Ей командовал полковник Дэвид Стюарт, и в нее входили: 55-й Иллинойский полк под командованием подполковника Мальмбурга; 71-й Огайо под командованием полковника Родни Мейсона; 54-й Огайо (зуавы) под командованием полковника Т. К. Смита. Бригада была размещена вдоль извилистой дороги от Питтсбург-Ландинг вверх по реке до Гамбурга, примерно в двух милях от Ландинга, у переправы через Лик-Крик, обрывы на противоположном берегу которой господствовали над этой позицией, а также простиралась далее вниз для соединения с правым флангом дивизии Прентисса.

Когда мятежники выступили из Коринфа, пара бригад (по слухам, под командованием Брекинриджа) беспрепятственно достигла обрывов Лик-Крика, господствующих над позицией Стюарта.

Во время атаки на Прентисса бригада Стюарта выстроилась вдоль дороги: ее левый фланг находился недалеко от брода через Лик-Крик, а правый (71-й Огайо, полковник Родни Мейсон) располагался ближе всего к Прентиссу. Первым признаком бедствия на правом фланге для них стало частичное прекращение стрельбы. Мгновением позже среди листьев заблестели ружья, и вскоре колонна мятежников появилась из-за поворота дороги с развевающимися знаменами, двигаясь походным маршем в их сторону. Подкрепления слева находились дальше, чем мятежники, и было очевидно, что с единственным орудием один полк ничего не сможет там сделать. Соответственно, они отступили к броду и получили подкрепление в саду рядом с другими полками.

Колонна мятежников отклонилась дальше вправо, и какое-то короткое время, будучи совершенно изолированными, они оставались вне опасности.

Однако до десяти часов бригада, прислушивавшаяся к дикому грохоту битвы слева, была испугана снарядом, пролетевшим прямо у них над головами. В мгновение ока вражеские батареи, захватившие господствующие обрывы напротив, выйдя по дороге Коринф — Гамбург, открыли яростный огонь. Сады и открытые поля, на которых они расположились в ожидании атаки с противоположного направления, были засыпаны разрывающимися снарядами и градовым шквалом картечи.

Под прикрытием этого огня с обрывов мятежники бросились вниз, пересекли брод и через мгновение уже строились у ручья на открытых полях в пределах досягаемости ружейного огня. Знаменосцы с вызовом вышли вперед, как только начался бой. Столкновение началось резкими и частыми залпами ружейного огня, а батареи сверху поддерживали их разрушительным обстрелом. Стрелки Союза страстно желали снять дерзких знаменосцев противника, но полковник Стюарт преградил им путь, воскликнув: «Нет-нет, они слишком храбрые парни, чтобы их убивать». Почти от первого же залпа подполковник Бартон С. Кайл из 71-го полка был ранен пулей в грудь. Бригада стойко держалась по меньшей мере десять минут, после чего стало очевидно, что ее позиция не удержится, и она быстро отошла примерно на четверть мили к следующему хребту; несколько людей Стюарта с огромным риском для жизни вынесли смертельно раненого подполковника Кайла с оставляемого ими поля боя. Огайо в тот день не потеряла более храброго и верного человека.

Когда они достигли следующего лесистого хребта, на левом фланге появилась кавалерия мятежников, перешедшая ручей ниже по течению; боевая линия была выстроена фронтом в том направлении, чтобы отразить эту новую атаку. В течение трех четвертей часа бригада удерживала эту позицию. Кавалерия, обнаружив их готовность, не приблизилась на расстояние выстрела. С фронта их сильно теснили, и мятежники начали заходить на их правый фланг. Полковник Стюарт отправил гонца к бригадному генералу У. Х. Л. Уоллесу, который тогда не участвовал в бою, с просьбой о поддержке. Бригада бригадного генерала Макартура была оперативно направлена на помощь, но, перепутав дорогу и отклонившись слишком сильно вправо, оказалась в самом центре сил мятежников. Он энергично вступил в бой с мятежниками на своем фронте и флангах, отступил на выгодную позицию и сдерживал эти войска до тех пор, пока не подошла остальная часть его дивизии. Сам генерал Макартур был выведен из строя ранением в ногу, но он доехал до госпиталя, перевязал рану и вернулся в бригаду, которая тем временем стойко удерживала позицию.

Однако это принесло мало помощи изолированной бригаде Стюарта. Вскоре они были вынуждены отступить к другому хребту, затем к следующему и, наконец, около двенадцати часов, потрепанные и разбитые, отступили вправо и в тыл, пристроившись за бригадой генерала Макартура для перегруппировки. Сам полковник Стюарт был ранен пулей в правое плечо, а потеря штабных и ротных офицеров сильно деморализовала войска.

ОТЧАЯННОЕ ПОЛОЖЕНИЕ НАЦИОНАЛЬНЫХ ВОЙСК.

Теперь весь фронт был очищен. Противник полностью завладел лагерями Шермана, Прентисса и Маклернанда. К десяти часам весь фронт, за исключением бригады Стюарта, отступил, и основная тяжесть боя легла на Херлбата и У. Х. Л. Уоллеса. До двенадцати часов Стюарт также отступил, и на какое-то время эти две дивизии остались совершенно одни между армией Союза и уничтожением.

Но поистине храбрые люди проявляют наибольшую храбрость, когда загнанны в тупик. Херлбат и Уоллес оказали самое доблестное сопротивление; и большинство войск из трех рассеянных дивизий все еще были в некоторой степени боеспособными. Многие из нихбрели вниз по реке, некоторые — до Крампс-Ландинг и даже до Саванны, откуда их возвращали на транспортах. Бригады невозможно было собрать вновь, не говоря уже о дивизиях, но полки формировались из разрозненных отрядов, бродивших вокруг, и получали офицеров, часто из тех людей, которые едва могли найти хотя бы одного солдата из собственных команд. Их спешно перебрасывали на передовую, и многие из них сослужили хорошую службу.

Согласно общему пониманию, в случае нападения на Питтсбург-Ландинг генерал-майор Лью. Уоллес должен был выйти на правый фланг Союза и обойти мятежников с фланга, совершив марш из расположенного ниже Крампс-Ландинга.

Но, как уже говорилось, Уоллес со своей дивизией, хотя и выстроенный и готовый к маршу в любую минуту, не получал приказа двигаться к Питтсбург-Ландингу почти до двенадцати часов. Затем из-за ошибки он свернул на новую дорогу, четыре мили марша были потеряны, а из-за извилистого маршрута ему пришлось пройти двенадцать миль, прежде чем он смог добраться до места сражения. Между тем правый фланг оставался почти полностью беззащитным.

К счастью, однако, мятежники, по-видимому, не обнаружили всю степень этой слабости, и самые тяжелые бои они вели в центре и на левом фланге, где линии Союза все еще сохранялись.

ДИВИЗИЯ ХЕРЛБАТА.

Дивизия Херлбата растянулась поперек Коринфской дороги, лицом к левому флангу. Остальные бригады дивизии У. Х. Л. Уоллеса ушли на помощь Макартуру, и воссоединившиеся таким образом дивизии сомкнули линию. Справа от Херлбата линии соединялись переформированными полками, возвращенными на поле боя. Маклернанд и Шерман находились там же.

Херлбат разбил лагерь на краю полосы открытых полей, подступающих к густому лесу, который примыкал ближе к реке.

Трижды за те долгие часы массированные отряды мятежников на левом фланге атаковали дивизию, и трижды они были отброшены с ужасающими потерями. Плотный, резкий, непрерывный ружейный огонь наполнил воздух огнем и дымом — целые линии изрыгали яростный огонь по мятежникам, и свинцовый шторм с ужасной яростью пронесся над полями, через которые те пытались наступать. Никакие войска не смогли бы выдержать этот смертоносный огонь. Дисциплина мятежников рухнула под его натиском, хотя трупы, оставшиеся лежать на поле боя даже вечером в понедельник, служили страшным свидетельством той дерзости, с которой они бросались на федеральные позиции.

Мятежные генералы управляли своими силами с искусством, вызывавшим восхищение даже у их врагов. Отступление ничего для них не значило; если натиск на линии Союза проваливался, они отводили свои дезорганизованные войска в тыл и бросали в бой свежие силы, которые, не зная о ждущем их смертоносном приеме, были готовы предпринять новую попытку. Измотанная дивизия Херлбата в конце концов была вынуждена уступить, и после шести часов великолепного боя она отошла в тыл своих лагерей к точке примерно в полумиле от Ландинга.

ДИВИЗИЯ УОЛЛЕСА.

Братская дивизия Херлбата — дивизия бригадного генерала У. Х. Л. Уоллеса — включала 2-й и 7-й Айовские, 9-й и 28-й Иллинойские полки, а также несколько других полков, составлявших старую дивизию генерал-майора Смита. У Уоллеса также было три превосходные батареи — Стоуна, Ричардсона и Вебера, все из Миссури.

У него бой также начался около десяти часов, как уже описывалось. С этого времени и до четырех часов дня его войска держались мужественно. Ружейный огонь был абсолютно непрерывным; не было практически ни моменты, чтобы какая-то часть линии не изрыгала трещащие залпы, а артиллерия испускала смертоносные громы почти без перерыва на протяжении всего этого времени.

Раз или два пехота продвигалась вперед, пытаясь отбросить непрерывно наступающего противника; но хотя они могли удерживать собственную землю, их численность была недостаточна для задачи завоевания новых территорий.

Мятежники четыре раза подряд пытались идти на них в атаку. Каждый раз пехота обрушивала свои самые быстрые залпы, артиллерия удваивала усилия, и мятежники отступали с тяжелыми потерями. Дивизия рвалась остаться даже тогда, когда Херлбат отступил, и славные парни, обслуживавшие орудия, были особенно возмущены, когда их заставили заглушить собственные батареи. Но их поддержка с обеих сторон исчезла. Оставаться в изолированном авангарде было безумием. Как раз когда необходимость отступления стала очевидной, генерал Уоллес, чья хладнокровная, собранная храбрость вызывала всеобщее восхищение, был, как считалось, смертельно ранен и унесен с поля боя. Наконец дивизия отступила. Ее солдаты претендуют на гордое отличие — быть последними, кто уступил в общем крушении линий в тот мрачный воскресный полдень.

Капитан Стоун не смог удержаться от искушения остановиться, когда он проезжал мимо того места, где раньше был штаб Херлбата, чтобы сделать несколько прощальных выстрелов. Он добился прекрасных результатов, но его коренные лошади были застрелены, и он едва не потерял свои орудия.

С первым ударом противника по левому крылу стало очевидно, что будут приложены колоссальные усилия для прорыва сквозь него. В течение двух часов языки пламени полыхали с обеих колонн, а клубы дыма поднимались между ними с натиском и удушающим эффектом степного пожара. Миссисипские стрелки в рядах противника сражались с ужасной доблестью, которой противостоял стойкий героизм тех, кто непоколебимо стоял под их безошибочным огнем. Трижды казалось, что противник находится на грани победы. Они медленно теснили силы Союза перед собой, пока не подошли к виду на реку, но вплоть до трех часов отчаянная попытка прорвать федеральные линии оставалась безуспешной. Потерпев неудачу в попытке прорвать главные колонны, они с яростной силой повернули на правый фланг; потерпев неудачу и там, они предприняли еще один натиск на левое крыло, сражаясь отчаяннее, чем прежде. Но линии Союза были готовы к штурму, каким бы яростным он ни был, и встретили его с удивительной стойкостью.

Вся армия толпилась в лагерях Уоллеса и была загнана в кольцо радиусом от половины до двух третей мили вокруг Ландинга. Армия Союза храбро сражалась, но весь день отступала дюйм за дюймом. Следующий удар грозил сбросить их в реку.

Бригадный генерал Прентисс и три полка с ним — 23-й Миссурийский из его собственной дивизии и 12-й и 14-й Айовские из тех, что пришли к нему на помощь — слишком долго откладывали отступление, слишком уверенно полагаясь на свою поддерживающую дивизию в деле сдерживания флангового маневра противника. Едва успев осознать опасность, фланговые силы ворвались с обеих сторон им в тыл, и они оказались в составе, возможно, двух тысяч человек посреди превосходящих их втрое сил. Окруженные батальонами, среди ощетинившегося со всех сторон леса штыков, эти храбрые люди уступили превосходящим силам и попали в плен, сражаясь до тех пор, пока дальнейшее сопротивление не стало бы самоубийством.

Между тем бригады Шермана вели беспорядочный бой. Бригада Бакленда была почти уничтожена, бригады Хильдебранда и Макдауэлла удерживали свои позиции более упорно.

Генерал Херлбат дает четкое описание отступления и окончательного положения федеральных сил в воскресенье во второй половине дня:

«Когда около трех часов полковник Стюарт на моем левом фланге прислал мне известие, что его отбросили и что через несколько мгновений меня обойдут с фланга, мне пришлось немедленно принять решение бросить либо правый, либо левый фланг. Я посчитал, что генерал Прентисс с левым флангом войск генерала Маклернанда сможет удержать правый фланг, и послал ему извещение продвинуться вправо и неуклонно отходить параллельно моей первой бригаде, в то время как я быстро перебросил генерала Лаумана с правого фланга на левый и вызвал два двадцатифунтовых орудия батальона майора Кавендера, чтобы остановить продвижение противника на первую бригаду. Эти орудия были введены в бой доктором Корвайном, хирургом батальона, и лейтенантом Эдвардсом, и они эффективно задержали противника на полчаса, дав мне время отвести поврежденную артиллерию и сформировать новый фронт с третьей бригадой. Через несколько минут два техасских полка пересекли хребет, отделявший мою линию от прежней линии Стюарта, в то время как другие войска также продвинулись вперед.

Батарея Уилларда была выдвинута на позицию под командованием лейтенанта Вуда и открыла сильный огонь по флагам со «Одинокой звездой», пока их линия огня не была перекрыта атакой третьей бригады, которая, выстрелив с большой выдержкой, пошла в атаку на холм и отбросила противника на триста-четыреста ярдов. Заметив, что крупные силы смыкаются на левом фланге между моей линией и рекой, в то время как на правом фланге и фронте продолжался сильный обстрел, я приказал линии отступить. Отступление производилось уверенно и в хорошем порядке. Я надеялся закрепиться на линии своего лагеря, но массы противника давили на каждый фланг, в то время как их легкая артиллерия стремительно подтягивалась в тыл. Подойдя к двадцатичетырехфунтовым осадным орудиям на батарее возле реки, мне снова удалось выстроить боевую линию позади орудий, и по указанию генерал-майора Гранта я принял командование над всеми подошедшими войсками. Разбитые полки и дезорганизованные батальоны постепенно вливались в линию за моей дивизией.

Майор Кавендер разместил шесть своих двадцатифунтовых орудий на моем правом фланге, и я отправил своего адъютанта расставить легкую артиллерию — всю, какую удалось найти, — на моем левом фланге. Множество незнакомых мне офицеров и солдат в панике бежали сквозь строй. Многие доблестные солдаты и храбрые офицеры стойко собирались на новой линии. Я перешел на правый фланг, установил связь с генералом Шерманом и получил от него указания. Вскоре противник появился на гребне хребта под предводительством 13-го Луизианского полка, но был разорван на части метким и убийственным огнем нашей артиллерии».

Противник завладел почти всеми лагерями Союза и лагерным имуществом. Половина полевой артиллерии попала в его руки; дивизионный генерал был захвачен в плен — многие офицеры последовали за ним, а в плен было взято больше одного полка солдат. Поле боя на каждом шагу было завалено убитыми и ранеными; палатки госпиталей были переполнены и забиты людскими страданиями. Длинный грядовый обрыв, отведенный под хирургические нужды, кишел увечными, мертвыми и умирающими, чьи крики и стоны жутко прорезали паузы в артиллерийской канонаде. Упрямая, непреклонная решимость овладела солдатами; полки потеряли своих любимых офицеров; роты лишились капитанов. Тем не менее они продолжали отчаянно сражаться, хотя и с небольшой надеждой.

В три часа канонерская лодка «Тайлер» открыла огонь по противнику, а в четыре часа подоспел «Лексингтон», занявший позицию в полумиле выше Ландинга, и открыл огонь, посеяв ужас в рядах неприятеля.

Генерал Грант был уверен, что его войска смогут сдерживать противника до утра, о чем и заявил, стоя со своим штабом группой у старого бревенчатого почтового отделения на Ландинге, который в то время был заполнен хирургами и ранеными; но солдаты все равно сражались с отблеском отчаяния в глазах.

В такое время минуты ценятся на вес золота. Генерал Грант использовал их с золотой пользой. Полковник Вебстер, начальник штаба и способный артиллерийский офицер, расположил все орудия, которые ему удалось собрать, в виде полукруга, защищавшего Ландинг и нацеленного главным образом на центр и левый фланг Союза, откуда мятежники непременно должны были пойти в наступление. Расчеты для обслуживания орудий были сформированы наспех из всех батарей, которые удалось обнаружить. Всего на позиции было установлено двадцать два орудия. Два из них были очень тяжелыми осадными орудиями — длинными тридцатидвухфунтовками. Откуда они взялись, к какой батарее принадлежали — никто не задавал вопросов. Это было совершенно неважно. Достаточно того, что они были там, на правильном месте, в полумиле в тылу от обрыва, простреливая подступы слева и по гребню Коринфской дороги, хотя обслуживать их было некому. Доктор Корвайн, хирург 1-го Миссурийского артиллерийского полка Фрэнка Блэра, предложил свои услуги, которые были с радостью приняты, и он вел огонь из них со страшным эффектом.

Было половине пятого — возможно, еще позже. Каждая дивизия армий Союза на поле боя была отброшена. Противник занимал почти все их лагеря. Борющиеся остатки федеральных войск были отброшены чуть более чем на полмили от Ландинга. Позади находилась глубокая, быстрая река. Впереди был победоносный враг. И все же оставался еще час для боя. О, если бы пришла ночь или пришел Лью. Уоллес! Дивизия Нельсона из армии Бьюэлла, очевидно, не могла переправиться вовремя, чтобы спасти положение. Никто не мог объяснить, почему Лью. Уоллес не появился на поле боя. В справедливости правого дела и в том полукруге из двадцати двух установленных орудий заключалась вся надежда, которую могли видеть эти осажденные люди.

В пять часов артиллерия, которая гремела столь бурно, немного притихла; вспышки ружей с позиций противника угасли, и его колонны отступили к центру почти на милю. Внезапным броском они развернулись и снова обрушили все свои силы на левое крыло, преисполненные решимости покончить со страшным дневным сражением здесь и сейчас.

Внезапно широкая серно-желтая вспышка света вырвалась из темнеющего леса, и сквозь зарево и дым полетел свистящий свинцовый град. Мятежники предпринимали свою главную попытку за этот день, и, как и ожидалось, они шли с левого фланга и центра. Они попусту растратили свой огонь с расстояния в тысячу ярдов. Мгновенно новый шторм из черных жерл орудий Союза издал свой громовой ответ. Вражеская артиллерия открыла огонь, и снаряды с круглыми ядрами с треском пронеслись над открытым пространством позади обрыва. Пехота Союза ответила славным залпом из своих потрепанных батальонов, воодушевленных известием о том, что авангард армии Бьюэлла находится в поле зрения. Как раз в этот момент на противоположном берегу реки показалась кавалерия, ожидавшая переправы. В своем безвыходном положении солдаты с тревогой устремили туда взгляды. Был ли это Бьюэлл — шел ли Нельсон на помощь?

ПРИБЫТИЕ ГЕНЕРАЛА БУЭЛЛА.

Глаза этих уставших солдат засияли. Их мужество возродилось. Помощь была близка. Даже в этой зловещей атмосфере они могли разглядеть мерцание ружейных стволов среди листьев и подлеска на противоположном берегу реки. Они поймали исполненные надежды проблески размеренного, пружинистого шага обученных солдат. Дивизия армии Бьюэлла приближалась.

Затем через реку переплыла лодка с лейтенантом и двумя-тремя рядовыми Сигнального корпуса. Офицеру отдали несколько приказаний, которые тут же были переданы на другой берег с помощью таинственных взмахов, поднятий и опусканий флагов. Подошел пароход с понтонами на борту, с помощью которых можно было быстро перебросить мост через реку.

Он спокойно провел разведку в течение нескольких мгновений и снова пошел задним ходом. Возможно, в конце концов, было лучше не иметь там моста. Это делало побег невозможным и не оставляло боровшимся войскам Союза ничего, кроме победы или смерти. Были быстро завершены приготовления к переправе дивизии генерала Нельсона (поскольку он шел в авангарде армии Бьюэлла) на дюжине транспортных судов, пришвартованных вдоль берега.

Дивизия У. Х. Л. Уоллеса сдерживала противника в его последней отчаянной попытке прорваться сквозь линии Союза. Прорываясь сквозь перекрестный огонь, генерал Уоллес был смертельно ранен. Бригадный генерал Макартур принял командование, но он также был ранен, и полковник Таттл, как старший по званию, собрал потрепанные бригады. К нему присоединились 13-й Айовский полк (полковник Крукер), 9-й Иллинойский (полковник Мерси), 12-й Иллинойский (подполковник Шателен) и несколько других остатков полков, и, построив их в боевую линию на дороге, они сдерживали противника до тех пор, пока не сформировалась та благородная линия, которая грудью встретила последнюю отчаянную атаку.

В этот критический момент долгий громкий крик войск Союза приветствовал подоспевшие подкрепления. Восемь тысяч человек наконец пересекли реку и обрушились на поле боя. Бьюэлл и Нельсон форсированными маршами, совершаемыми в пределах слышимости грохочущей артиллерии, прибыли на поле боя как раз в тот момент, когда судьба войны висела на волоске. Не было времени на отдых или совещание. Настолько рвались они в бой, что едва перевели дух, прежде чем была сформирована боевая линия, решившая исход этого бурного дня.

Солдаты, уставшие от долгого марша и запыхавшиеся от спешки, характеризовавшей его последние этапы, выстроились впереди изможденных, но стойких войск Шермана, Маклернанда, Херлбата и У. Х. Л. Уоллеса, который умирал на поле боя, в то время как полковник Таттл вел свои бригады к их благородному делу.

Канонерские лодки «Тайлер» (под командованием лейтенанта Гвинна) и «Лексингтон» (под командованием Джеймса В. Ширка) подошли к устью небольшого ручья, возле которого утром располагалась бригада Стюарта и где мятежники атаковали левый фланг Союза. Когда они достигли устья ручья, лодки развернулись, держа под прицелом прорезанный в обрыве овраг, словно для прохода своих снарядов, которые сеяли разрушения в рядах противника. Это маневрирование осуществлялось под руководством генерала Херлбата, и оно вскоре прочесало ряды противника, неся ужас с каждым разрывом смертоносного железа, изрыгаемого орудиями.

Стремясь отомстить за смерть своего командующего генерала (как выяснилось, убитого парой часов ранее) и завершить победу, которая, как они верили, была у них в руках, мятежники неосторожно приблизились к зоне досягаемости своих самых грозных противников, в чем их вскоре убедили залп за залпом семидюймовых снарядов и шестьдесят четыре фунтовых ядер. С таким врагом они вряд ли рассчитывали столкнуться, и неожиданный огонь во фланг и тыл произвел потрясающий эффект. Лодки стреляли великолепно и с поразительной скоростью. Двадцать два сухопутных орудия продолжали свой штормовой грохот; и так среди грохота и рева, визга снарядов и демонического шипения пуль Минье проходил этот воскресный вечер.

Испуганные скопившейся силой и деморализованные страшным сочетанием противников, мятежники медленно отступали, отстреливаясь по ходу дела, пока не достигли выгодной позиции несколько позади, но при этом занимавшей главную дорогу на Коринф. Канонерские лодки продолжали обрушивать шторм снарядов им в след, пока они окончательно не отошли вне досягаемости, и битва первого дня завершилась.

По мере того как звуки боя стихали и дивизионные генералы отводили своих людей, был проведен военный совет, на котором решили, что как можно скорее после рассвета противника следует атаковать и выбить из их уютных убежищ в лагерях Союза. Лью. Уоллес, наступавший по новой дороге из Крампс-Ландинга и пересекавший Снейк-Крик сразу выше лагерей иллинойского Уоллеса (У. Х. Л.), должен был занять правый фланг и двигаться назад к позиции, с которой Шерман был выбит в воскресенье утром. Нельсон должен был занять крайний левый фланг. Бьюэлл пообещал разместить Критденена рядом с Нельсоном, а Маккука рядом с ним к назначенному часу утра. Промежуток между Маккуком и Лью. Уоллесом должен был быть заполнен переформированными дивизиями армии Гранта: Херлбат занимал место рядом с Маккуком, затем шел Маклернанд, а Шерман замыкал разрыв между Маклернандом и Лью. Уоллесом.
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БИТВА У ПИТТСБУРГ-ЛАНДИНГА, 6 АПРЕЛЯ 1862 ГОДА.





Начиная с первой страшной атаки на бригаду Бакленда, которая собирала свои потрепанные полки и стреляла на ходу, чтобы перестроиться в густом лесу, оставляя за собой просеки из убитых, и заканчивая последним залпом ядер и снарядов с канонерских лодок, сражение того дня было страшным. Большинство войск, принявших на себя первый удар битвы, были необученными новобранцами только что из учебного лагеря. Сотни и сотни из них никогда в жизни не видели выстрела из ружья, кроме как для развлечения. При столь же неопытных офицерах (за исключением блестящих исключений) неудивительно, что ряды были прорваны и отброшены назад, когда в их среде раздался страшный рев пушек, а бомбы посеяли огонь и смерть среди палаток, в которых они мирно спали всего часом ранее. Вскочив к оружию, наполовину готовые лишь броситься сквозь ослепляющий дым навстречу сомкнутым колоннам стремительного наступления мятежников — поистине неудивительно, что они впали в замешательство, сражаясь вслепую и невпопад. Но это было величественное зрелище, когда Шерман промчался вдоль линий, выкрикивая слова поддержки солдатам, сто раз подвергая свою жизнь опасности и сплачивая свои силы с помощью удивительной силы голоса и действий. Титанические усилия этого храброго человека, без сомнения, спасли дивизию от полного уничтожения.

С самого первого спокойного рассвета того прекрасного дня и до его зловещего и кровавого завершения редко когда проявлялась столь отчаянная храбрость. Когда американцы встречаются с американцами, все героическое и дерзкое в национальном характере приходит в движение, и с обеих сторон совершаются деяния, которые потрясают нацию, затаившую дыхание в ожидании вестей с Севера и Юга о том, как сражались ее сыны.

НОЧЬ МЕЖДУ ДВУМЯ БИТВАМИ.

В гробовой тишине войска заняли свои новые позиции и легли в боевой порядок, не выпуская оружия из рук. Всю ночь остатки людей Бьюэлла прибывали из Саванны к пункту напротив Питтсбург-Лэндинг, откуда их перевозили на транспортах. Через час после наступления темноты прибыл Уоллес со своей дивизией. Произошла задержка с выбором правильной дороги, из-за чего он опоздал на поле боя. Но, оказавшись на месте, он принялся за работу с энергией. Он установил позиции нескольких мятежных батарей, которые находились перед ним на правом фланге и грозили преградить ему путь утром, и выбрал позиции для пары своих батарей, с которых они могли подавить противника. Размещением орудий и расстановкой бригад для поддержки он был занят до часа ночи. Его утомленные люди легли, чтобы урвать несколько часов сна, окруженные тенями смерти.

К девяти часам все стихло возле пристани. Люди, все еще тяжело дышавшие после жаркой дневной схватки, бросались на землю, чтобы уснуть или умереть — в зависимости от того, остались ли они невредимы или были смертельно ранены. Яркие звезды смотрели на ряды спящих, умирающих и мертвых людей со сладким, почти субботним спокойствием, и никогда еще небесные светила не взирали на зрелище более ужасающее. Лишь звук марширующих войск в отдалении нарушал торжественную тишину, если не считать стонов раненых и мучительных криков о воде, которые наполняли ночь звуками страдания. Вспышка озарила реку, превратив ее воды в зловещее пламя, и грохот тяжелых корабельных орудий отозвался эхом на утесах, нарушая величественную ночную тишину. Снова и снова орудия издавали мощные раскаты звука. При вспышках можно было видеть, как канонерские лодки отступали в огненную синеву вод при каждом грациозном откате после выстрела. Тонкая пелена дыма оседала вокруг них, сонно плавая между их черными корпусами и прекрасными звездами. Далеко в лесу раздавались приглушенные взрывы снарядов, выпущенных в спокойный воздух.

Так проходила ночь. Солдаты, слишком утомленные, чтобы проснуться от пушечного грома, спали так же крепко, как и мертвые. Раненые отвечали на этот мрачный звук еще более мрачными стонами. В полночь над полем боя разразилась гроза, и небесная артиллерия прорезала небо своими огнями, в то время как орудия с реки гремели угрюмым ответом. Хлынули потоки дождя, промочив спящих, но падая прохладным бальзамом на пересохшие губы раненых, утоляя их жгучую жажду и увлажняя раны.

Бдительные офицеры знали, что в полумиле от них находится победоносная армия под командованием блестящих генералов, воодушевленная наполовину одержанной победой, которая могла стать полной на следующее утро. Для них отдыха почти не было. Рассвет застал этих людей на посту. Когда мозг активен, люди не спят, и генерал, которому нужно командовать дивизиями и защищать их, должен заслужить успех бдительностью.

БИТВА В ПОНЕДЕЛЬНИК.

Боевой порядок, согласованный для сил Союза на понедельник, был следующим: правый фланг — генерал-майор Лью Уоллес; левый фланг — бригадный генерал Нельсон. Между ними, начиная с левого фланга: бригадные генералы Т. Криттенден, А. Макдауэлл Маккук, Хёрлбат, Макклернанд и У. Т. Шерман. В дивизии трех последних должны были быть включены также остатки отрядов Прентисса и У. Х. Л. Уоллеса — разгромленных и оставшихся без командиров из-за пленения одного и смертельного ранения другого.

Три дивизии Бьюэлла не были укомплектованы, когда битва началась в понедельник утром, но недостающие полки постепенно подтягивались в тыл. Различные дивизии состояли из следующих сил:

Дивизия бригадного генерала Нельсона. — Первая бригада — полковник Аммон, 24-й Огайский полк, командующий; 36-й Индианский, полковник Гросс; 6-й Огайский, подполковник Андерсон; 24-й Огайский, подполковник Фред. К. Джонс. Вторая бригада — Сондерс Д. Брюс, 20-й Кентуккийский полк, командующий; 1-й Кентуккийский, полковник Эньярд; 2-й Кентуккийский, полковник Седжвик; 20-й Кентуккийский, подполковник ——, командующий. Третья бригада — полковник Хейзен, 41-й Огайский полк, командующий; 41-й Огайский, 6-й Кентуккийский и 9-й Индианский.

Дивизия бригадного генерала Т. Криттендена. — Первая бригада — генерал Бойл; 19-й Огайский, полковник Битти; 59-й Огайский, полковник Пфайфф; 13-й Кентуккийский, полковник Хобсон; 9-й Кентуккийский, полковник Гридер. Вторая бригада — полковник Ум. С. Смит, 13-й Огайский полк, командующий; 13-й Огайский, подполковник Хокинс; 26-й Кентуккийский, подполковник Максвелл; 11-й Кентуккийский, полковник П. П. Хокинс; с регулярной батареей Менденхолла и Огайской батареей Бартлетта.

Дивизия бригадного генерала Маккука. — Первая бригада — бригадный генерал Лавелл Х. Руссо; 1-й Огайский, полковник Эд. А. Пэрротт; 6-й Индианский, полковник Криттенден; 3-й Кентуккийский (Луисвиллский легион); батальоны 15-го, 16-го и 19-го регулярных полков. Вторая бригада — бригадный генерал Джонстон; 32-й Индианский, полковник Виллих; 39-й Индианский, полковник Харрисон; 49-й Огайский, полковник Гибсон. Третья бригада — полковник Керк, 34-й Иллинойсский полк, командующий; 34-й Иллинойсский, подполковник Бадсворт; 29-й Индианский, подполковник Драм; 30-й Индианский, полковник Басс; 77-й Пенсильванский, полковник Стамбо.

Дивизия генерал-майора Лью Уоллеса — правый фланг армии. — Первая бригада — полковник Морган Л. Смит, командующий; 8-й Миссурийский, полковник Морган Л. Смит, подполковник Джеймс Пекхэм, командующий; 11-й Индианский, полковник Джордж Ф. Макгиннис; 24-й Индианский, полковник Элвин П. Хови; Миссурийская батарея Тербера. Вторая бригада — полковник Тейер (1-й Небрасский), командующий; 1-й Небрасский, подполковник Маккорд, командующий; 23-й Индианский, полковник Сандерсон; 58-й Огайский, полковник Баузенвейн; 68-й Огайский, полковник Стедман; Индианская батарея Томпсона. Третья бригада — полковник Ч. Уиттлси (20-й Огайский), командующий; 20-й Огайский, подполковник ——, командующий; 56-й Огайский, полковник Питер Кинни; 76-й Огайский, полковник Ч. Р. Вудс; 78-й Огайский, полковник Леггетт.

На рассвете стало очевидно, что ночная бомбардировка с канонерских лодок не прошла бесследно. Она изменила положение армии мятежников. Солнце зашло, когда вражеские линии плотно окружали силы Союза в центре и на левом фланге, прижимая их к реке и оставляя им немногим более полумили от всего того обширного пространства, которое они удерживали утром. Канонерские лодки разорвали кольца и ослабили это анакондаподобное сжатие. Их снаряды сделали старую позицию на крайнем левом фланге Союза, которую занимали мятежники, совершенно непригодной. Вместо того чтобы подкрасться к врагу ночью, что, несомненно, было их намерением, они были вынуждены отступать от пункта к пункту, выходя из зоны действия снарядов, которые продолжали падать; куда бы они ни направлялись в пределах досягаемости, эти беспокойные гости находили их, и они отступили за внутренние лагеря Союза, потеряв таким образом более половины территории, которую захватили накануне днем.

Менее объяснимым было их движение на правом фланге. Здесь они удерживали крутой утес, покрытый подлеском, в качестве своей передовой линии. За ночь они оставили эту, лучшую из возможных, позицию для противостояния Лью Уоллесу и отступили через открытые поля к зарослям дубняка позади.

Тем, кто с отчаянием смотрел на перспективы в воскресенье вечером, казалось необъяснимым, почему мятежники не начали бой на рассвете. Их отступление перед бомбами канонерских лодок, однако, объяснило задержку. Дивизии Союза пришли в движение почти одновременно. К семи часам Лью Уоллес начал день, обстреляв мятежную батарею, о которой упоминалось, с позиций, выбранных накануне вечером. За оживленной артиллерийской дуэлью последовало быстрое движение пехоты через неглубокий овраг, как будто для штурма; и мятежники, обстреливаемые с фланга и под угрозой фронтальной атаки, привели орудия в походное положение и начали свое отступление в понедельник.

НАСТУПЛЕНИЕ НЕЛЬСОНА.

Нельсон, которому был поручен левый фланг, двинул свою дивизию примерно в то же время, когда Уоллес открыл огонь по батарее мятежников, выстроившись в боевой порядок: бригада Аммона на крайнем левом фланге, Брюса — в центре, а Хейзена — справа. Были выдвинуты стрелки, и почти на милю дивизия прочесала местность, оттесняя перед собой немногочисленных мятежников, пока не наткнулась на их основные силы. Затем вдоль всей линии завязался общий бой, и снова грохот мушкетов и гром артиллерии отозвались эхом над недавно тихими полями. В это утро не было никакого беспорядочного отступления. Эти люди были хорошо обучены, и были приняты строгие меры, чтобы предотвратить хаотичное бегство из опасной зоны. Они стойко держались и мужественно выполняли свой долг.

Вскоре стало очевидно, что, будь то из-за смены командиров или по какой-то другой причине, мятежники придерживались новой тактики массирования своих сил. В воскресенье самые тяжелые бои велись на левом фланге. Утром они, казалось, оказывали здесь менее решительное сопротивление, в то время как в центре и на правом фланге борьба была более упорной, а сражение — ожесточеннее и дольше.

До половины одиннадцатого Нельсон продвигался медленно, но неуклонно, проходя своими длинными линиями по местам воскресного поражения, двигаясь по грудам мертвых мятежников и неотвратимо оттесняя измотанного и уставшего врага. Мятежники получили лишь незначительные подкрепления за ночь. Их люди были истощены отчаянной схваткой накануне и, очевидно, пали духом от того, что им приходилось сражаться с объединенными силами Гранта и Бьюэлла.

Постепенно, по мере того как Нельсон продвигал свои линии под сильным ружейным огнем, враг отступал, пока около половины одиннадцатого, под прикрытием густого леса и яростной канонады, они не предприняли общую контратаку. Силы Союза, окрыленные легким успехом, были едва готовы к внезапному натиску, когда массы мятежников были брошены на них с огромной силой. Люди остановились, заколебались и были отброшены назад. В этот критический момент подоспела регулярная батарея капитана Терри. Едва успев развернуть орудия, он уже заряжал и наводил их, прежде чем передки были развернуты, и в одно мгновение начал забрасывать снарядами из 24-фунтовых гаубиц плотные и наступающие ряды мятежников.

Это был переломный момент битвы на левом фланге. Мятежники были остановлены, но не отброшены. Они продолжали наступать. Лошадь за лошадью в батареях выбывали из строя. Каждый рядовой у одной из гаубиц был убит, и орудие обслуживали сам капитан Терри и капрал. Полк бросился вперед с линии Союза и спас поврежденное орудие. Затем в течение двух часов артиллерия и мушкеты гремели на близком расстоянии. Наконец враг начал колебаться. Федералы продолжали наступать, ведя смертоносный огонь. В этот момент подоспел Бьюэлл, принявший общее руководство своими войсками на поле боя. Одним взглядом он оценил обстановку и отдал быстрый приказ: «Вперед, беглым шагом, бригадами». Люди бросились вперед с рвением спущенных с поводка гончих. На четверть мили мятежники отступили. Они бежали все быстрее; сопротивление наступлению становилось все слабее. Наконец были достигнуты передовые лагеря на левом фланге, и к половине третьего этот участок был очищен. Мятежники были неуклонно оттеснены с завоеванных ими позиций с большими потерями и пришли в замешательство. Юнионисты вернули все свои орудия, потерянные здесь накануне, а одно или два орудия, оставленные мятежниками, свидетельствовали о том, как доблестно была выиграна та великая победа в Теннесси.

НАСТУПЛЕНИЕ ДИВИЗИИ КРИТТЕНДЕНА.

Рядом с Нельсоном шел Криттенден. Он тоже продвинулся вперед по своей полосе на некоторое расстояние, прежде чем встретил врага. Однако между восемью и девятью часами, удерживая бригаду Смита на левом фланге наравне с флангом Нельсона и соединяя бригаду Бойла с Маккуком на правом фланге в общем наступлении, он наткнулся на врага с занятой батареей, и, получив хорошую поддержку, Смит бросил свою бригаду вперед. Завязалась острая, ближняя перестрелка, и мятежники бежали. Он захватил три орудия — 12-фунтовую гаубицу и две латунные 6-фунтовые пушки. Но они дорого обошлись доблестному 13-му Огайскому полку. Майор Бен. Платт Ранкл пал, смертельно раненный.

Минут тридцать, пожалуй, буря бушевала вокруг этих захваченных орудий. Затем последовала отступающая волна мятежников, которая отбросила Нельсона. Криттенден тоже принял на себя всю ее силу. Мятежники устремились к батареям — вокруг них и вслед за отступающей колонной Союза. Но две бригады, подобно бригадам Нельсона слева от них, заняли новую позицию, встретили врага лицом к лицу и удержали свои позиции. Батареи Менденхолла и Бартлетта теперь начали обстреливать пехоту, которая одна противостояла им. Прежде чем оставить орудия, удерживаемые столь недолго, они забили их грязью, и этот необычный прием оказался вполне успешным. С того момента и до часа дня, пока бой кипел взад и вперед на той же местности, мятежникам не удалось сделать ни одного выстрела из своих забитых грязью орудий.

Наконец бригады Союза начали получать преимущество. Криттенден неуклонно теснил врага вперед. Капитан Менденхолл вместе с первым лейтенантом Парсонсом, выпускником Вест-Пойнта из Западного резерва, и Бартлеттом вели огонь из своих орудий. Бросок к спорной батарее — и она была взята снова. Мятежники отступили к левому флангу. Смит и Бойл, хорошо удерживая пехоту, Менденхолл снова пристрелялся и обрушил снаряды на новую позицию. Удача отвернулась от них, как и от их товарищей перед фронтом Нельсона, и вскоре они были в полном отступлении.

В этот момент подошла передовая бригада бригадного генерала Томаса Дж. Вудса из его приближающейся дивизии. Было уже поздно для участия в бою, но она сменила утомленных бойцов Криттендена и двинулась вслед за мятежниками, пока не обнаружилось, что они покинули самые передовые лагеря Союза.

НАСТУПЛЕНИЕ МАККУКА.

Так левый фланг был спасен. Тем временем Маккук со своими великолепными полками действовал столь же успешно в центре. Его дивизией управляли так, чтобы избежать больших кровопролитий, при этом были достигнуты не менее важные результаты. Резервы по возможности держали вне огня, пока войска на передовой были в бою. Таким образом, списки убитых и раненых покажут, что, хотя здесь велись такие же тяжелые бои, как и где-либо на правом фланге или в центре, потери были на удивление невелики.

Иллинойсская батарея, служившая в дивизии, оказалась в неминуемой опасности. 6-му Индианскому полку было приказано прийти на помощь. Быстрый бросок, близкая ружейная стрельба — здесь не понадобились штыки — батарея была спасена. Враг был спереди и справа. Наступая и ведя огонь, 6-й полк продвигался вперед. Знамя мятежников упало. Еще один залп; снова упало злополучное знамя. Было ли в этом что-то роковое? Мятежники, казалось, так и подумали, ибо они развернулись и исчезли.

Бригада Руссо была отведена в блестящем стиле. Генерал мятежников увидел, как бригада отходит, и снова двинул свои силы вперед. Бригада Керка выдвинулась навстречу ему, выйдя из леса на открытое поле. Она была встречена мощным огнем, который привел батальон регулярных войск перед ней в некоторое замешательство. Они отступили, чтобы перегруппироваться, а тем временем бригада залегла на землю. Как только фронт очистился, люди вскочили и бросились через открытое поле прямо к лесу, под прикрытие, оттесняя врага своим стремительным наступлением. Он быстро перегруппировался. Ожесточенная ружейная стрельба охватила лес. Они продвинулись, может быть, на тридцать стержней, когда 29-й Индианский полк попал в болото и частично отступил. Свинцовый град усилился. 29-й и 30-й полки отступили на пятнадцать-двадцать стержней; они перегруппировались и снова пошли вперед. Они были отбиты, снова стремительно бросились вперед и на этот раз ударили по уязвимым местам. 15-й Индианский полк полковника Ваггонера подошел на поддержку, и враг исчез. Свежие войска заняли их места, и для них бой закончился.

Начиная с левого фланга, волны успеха катились вперед от пункта к пункту по потерянным в воскресенье полям. Пеаны победы и дикие возгласы успешных солдат звучали как реквием по павшим мятежникам, которые искупили свою измену смертью храбрецов. Нельсон, Криттенден, Маккук, Хёрлбат, Макклернанд храбро вели свои дивизии через схватку. На правом фланге бой длился дольше и был еще более ожесточенным.

ДВИЖЕНИЯ ЛЬЮ УОЛЛЕСА.

Когда генерал-майор Лью Уоллес начал битву в семь часов утра, обстреляв фланговым огнем батарею мятежников, несколько выстрелов доказали мятежникам, что их позиция непригодна. Как только Шерман подошел, чтобы защитить свой левый фланг, Уоллес двинул свою пехоту. Батарея мятежников немедленно приготовилась к отходу и убралась с дороги. Наступление отвело дивизию от Шермана, совершив левый полуповорот, чтобы вернуться в окрестности федеральной линии; они продвинулись на двести ярдов, что привело их к небольшому возвышению с широким открытым пространством впереди. Когда дивизия остановилась на гребне холма, через край леса, окаймляющего поля, показалась голова колонны мятежников, марширующая мимо в великолепном стиле беглым шагом. Знамя за знаменем вспыхивали сквозь листву; «Звезды и полосы» образовали длинную линию, растянувшуюся параллельно боевой линии Уоллеса. Полк за полком проносились вперед, линия удлинялась, удваивалась и утраивалась; голова колонны скрылась из виду, а они все шли. Было насчитано двадцать полков, проходящих через лес. Их замысел был ясен. Мятежники отказались от идеи прорваться через левый фланг Союза, и очевидной попыткой было обойти правый.

Батареи Томпсона и Тербера были приказаны к бою, и по всей колонне был открыт огонь, пока она проходила. Мятежники быстро развернули свою артиллерию, и началась оживленная канонада. Через некоторое время, пока бой все еще оставался артиллерийским, мятежники открыли новую и разрушительную батарею справа, которая, как вскоре выяснили люди Союза, была «Луизианской батареей Уотсона», судя по маркировке на ящиках с боеприпасами, которые враг время от времени был вынужден оставлять.

Батареи с бригадой поддерживающей пехоты были теперь выдвинуты вперед через открытые поля под сильным огнем, чтобы сразиться с этим новым противником. Батареи открыли огонь, стрелки были выдвинуты вперед, чтобы снимать артиллеристов мятежников, а бригаде было приказано лечь на землю, чтобы защититься от летящих снарядов и картечи. Полтора часа длилась схватка, в то время как основные силы дивизии все еще задерживались, ожидая Шермана.

ДИВИЗИЯ ШЕРМАНА.

Шерман получил приказ от Гранта наступать и отбить свои лагеря. Его дивизия состояла из остатков, какими она вышла из конфликта в воскресенье вечером.

Его отряд был смешанного состава. Бригада Бакленда была единственной, которая сохранила свою организацию. Полковник Хильдебранд был лично на месте, но его бригады не было. Полковник Макдауэлл был тяжело ранен при падении с лошади, ушел к реке, и полки его бригады не были в строю. 13-й Миссурийский полк полковника Крафтса Дж. Райта доложил о себе на поле боя и сражался хорошо, сохранив свою полковую организацию, и составлял часть линии Шермана в ночь на воскресенье и весь понедельник. Другие фрагменты полков и рот также влились в его дивизию и действовали с ней в течение остальной части битвы.

Это было не очень многообещающее войско, с которым можно было «наступать и отбивать свои лагеря». Шерман, полный рвения, двинулся вперед и вновь занял территорию на крайнем правом фланге лагеря генерала Макклернанда, где он привлек огонь батареи, расположенной возле штаба полковника Макдауэлла. Здесь он оставался, терпеливо ожидая звуков наступления генерала Бьюэлла по главной дороге на Коринф. Именно это независимое действие Шермана заставило Уоллеса остановиться — он, очевидно, не понимал замысла генерала.

К десяти часам подошел правый фланг Шермана под командованием полковника Марша. Он начал движение через поле, но шквал ружейного огня и картечи был слишком силен для него, и он отступил в полном порядке. Снова он начал движение беглым шагом и достиг леса. Луизианская батарея была обойдена; позиция Марша оставила ее под огнем во фланг и фронт, и тогда она бежала. Другие батареи мятежников немедленно последовали за ней, и дивизия Уоллеса в одно мгновение, теперь, когда мастерский ход очистил поле, двинулась вперед. Перед ними были широкие залежные поля, затем лесистый овраг, сменившийся кукурузными полями и лесом.

Левая бригада была послана вперед. Она пересекла залежные поля под огнем, достигла оврага и уже мчалась через кукурузные поля, когда те же луизианские стальные нарезные орудия открыли по ним огонь. Бросившись вперед, они достигли небольшого возвышения, за которым упали, как мертвые, в то время как стрелки были посланы вперед, чтобы подавить беспокойную батарею. Стрелки ползли вперед, пока не достигли небольшого холма, не более чем в семидесяти пяти ярдах от батареи. Конечно, орудия открыли по ним огонь. Они ответили с успехом. Через несколько минут батарея была отогнана, артиллеристы убиты, лошади перестреляны, и она была сильно повреждена во всех отношениях. Но это дело стоило делу Союза храброго человека — подполковника Гарбера, который не смог сдержать свой энтузиазм при виде действий стрелков и в своем возбуждении неосторожно подставился под огонь. Все это время полки мятежников устремлялись в атаку на дерзкую бригаду, которая поддерживала стрелков, но свежие полки из дивизии Уоллеса подоспели вовремя, чтобы сорвать их замысел.

Батарея была подавлена. «Вперед» — был приказ по дивизии. Бросившись через кукурузные поля под сильным огнем, они теперь встретили мятежников лицом к лицу в лесу. Схватка была быстрой и решительной. Близкая, острая, непрерывная ружейная стрельба отбросила мятежников назад.

Здесь, к сожалению, правый фланг Шермана дрогнул. Фланг Уоллеса оказался открыт. Он немедленно сформировал 76-й Огайский полк полковника Вуда в новую боевую линию, под прямым углом к настоящей, с приказом защищать фланг. 11-й Индианский полк также вел ожесточенный бой с врагом, который предпринял отчаянную попытку обойти его с фланга, и некоторое время схватка была яростной. Но Шерман вскоре заполнил место своих разбитых полков. Дивизия Уоллеса двинулась вперед, и враг снова отступил.

К двум часам дивизия снова была в лесу и на три четверти мили продвинулась под убийственным шквалом огня. Затем еще одна схватка, и еще одна с батареями, всегда встречаемыми стрелками и снайперами — затем к четырем часам, на два часа позже, чем на правом фланге, общее отступление мятежников — острая погоня — из которой торжествующие солдаты Союза были отозваны, чтобы расположиться лагерем на старом месте дивизии Шермана, в тех самых палатках, из которых те полки были выбиты в то злополучное воскресное утро.

С великим благодарением и криками торжества армия Союза овладела лагерями. Они отбили врага в одной из самых упорных битв войны, при многих невыгодных обстоятельствах и с героизмом, который вписывает славную страницу в историю наций. Враг был рядом, но отступал — его колонны разбиты и полностью побеждены. Его кавалерия все еще кружила в полумиле от лагерей, но ей позволили уйти, и битва при Питтсбург-Лэндинг, написанная более чем сотней тысяч штыков, подошла к концу.

ПОСЛЕ БИТВЫ.

Вид того поля боя был ужасен. Первые подступы, занимающие дальний радиус действия вражеских орудий, были страшным свидетельством дикого опустошения, произведенного ядрами и снарядами, которые перелетели цель. Большие деревья были полностью расщеплены в десяти футах от земли; тяжелые ветви лежали во всех направлениях, а куски взорвавшихся снарядов были разбросаны по лесной траве. Туши лошадей и обломки фургонов усеивали весь лес и отмечали каждый шаг пути.

В полумиле дальше открылись самые ужасные результаты борьбы. Безжизненные тела густо лежали в лесу; мертвые и умирающие лежали вплотную друг к другу в полях, некоторые грудами на спинах, некоторые с наполовину поднятыми в воздух сжатыми руками — другие с ружьями, зажатыми в мертвой хватке, как будто в момент заряжания, когда смертельный снаряд поразил их насмерть. Другие все еще отползали от дальнейшей опасности и, укрывшись за старыми бревнами, погрузились в вечный сон. Здесь были тела людей, павших накануне, смешанные с теми, из чьих ран еще тепло сочилась кровь.

Вокруг открытого пространства, известного как «плац для батальонных учений», сцена была еще более ужасающей. Это место отчаянно оспаривалось обеими сторонами; но мертвых на стороне мятежников было четыре к одному по сравнению с потерями Союза. Было ужасно видеть, в каких диких позах они пали. Здесь бедняга оказался в сидячем положении, подпертый бревнами, на которых зеленый мох был пропитан кровью, и с руками, жестко сцепленными на коленях, сидел неподвижно, как мрамор, с пепельным лицом, опущенным на грудь. Один бедняга отполз в лес и, устроившись между двумя бревнами, накрылся одеялом как щитом от дождя предыдущей ночи. Он был раненым мятежником и жалобно спрашивал тех, кто искал среди мертвых, нельзя ли что-нибудь для него сделать.

На пути следования крупных орудий были произведены ужасные разрушения, и предстали сцены отвратительного увечья. Поле битвы простиралось на пять миль в длину и три четверти мили в ширину. Это пространство было пройдено дважды в регулярном боевом порядке и много раз в атаках и отступлениях различных дивизий двух армий. Каждое дерево и саженец на всем этом пространстве были пробиты насквозь пушечными ядрами и мушкетными пулями, и сообщается, что едва ли был хоть один род земли на этих пяти милях, на котором не было бы мертвого или раненого человека.

В воскресенье, особенно, некоторые участки земли были пройдены три и четыре раза, и две линии качались взад и вперед, как наступающие и отступающие волны. В повторяющихся случаях солдаты мятежников и Союза, защищенные деревьями, находились в тридцати футах друг от друга. Многие лагеря, по мере того как они терялись и отбивались, получали ливни пуль. К концу боя палатка генерала Макклернанда содержала двадцать семь пулевых отверстий, а палатка его адъютанта — тридцать две. В палатке адъютанта, когда силы Союза отбили ее, было найдено тело мятежника в сидячем положении. Он, очевидно, остановился на мгновение отдохнуть, когда пуля поразила и убила его. Дерево диаметром не более восемнадцати дюймов, которое находилось перед дивизией генерала Лью Уоллеса, несло следы более девяноста пуль в пределах десяти футов от земли.

АРТИЛЛЕРИЯ И УЧАСТВОВАВШИЕ ПОЛКИ.

Отчет о погибших, раненых и пропавших без вести в той страшной битве является верным свидетельством почти сверхчеловеческой храбрости, с которой она велась.

Иллинойсцы, уже прославившиеся при Донельсоне, сражались как тигры, чтобы поддержать свою заслуженную репутацию. Миссурийские, огайские, индианские, висконсинские и некоторые из айовских полков завоевали неувядаемую славу. 1-й и 2-й Кентуккийские полки были героически храбры в бою. Они, как и 6-й, находились под огнем более пяти часов, но когда враг повернул лица к Миссисипи, они были готовы и стремились преследовать его. 54-й Огайский полк, зуавский, были на своем посту в самой гуще боя. Также 57-й, которые хорошо помнили, что Огайо ожидает от своих сынов выполнения долга.

Батареи Тейлора и Уотерхауса были первыми в бою. Два полка, которые должны были поддержать последнюю, дрогнули и побежали. Уотерхаус был ранен в бедро пулей Минье. Батарея Тейлора продолжала сражаться, великолепно поддерживаемая 23-м Иллинойсским полком, пока он и его поддержка не были обойдены с обеих сторон.

Уотерхаус со своими тремя орудиями занял вторую позицию, поддерживаемый второй бригадой дивизии Макклернанда под командованием полковника Марша. В течение первой половины дня они были вынуждены отступить через свой собственный лагерь с большими потерями в лес. Там была сформирована вторая линия обороны, когда Макклернанд приказал наступать. Сто стержней привели плотные колонны в поле зрения мятежников, и затем последовало одно из самых ожесточенных и кровопролитных сражений того отчаянного поля. Оно закончилось отбитием мятежников, которые были отброшены через лагеря Союза. Затем враг получил подкрепление, и полковник Марш, обнаружив, что его боеприпасы почти израсходованы, был вынужден отступить перед превосходящими силами врага.

В понедельник прекрасная мичиганская батарея, захваченная врагом накануне, была отбита 16-м Висконсинским полком в штыковой атаке. Бой после захвата этой батареи вел лично генерал Борегар. В своих попытках вернуть ее он был ранен в руку. Ему удалось ее захватить, но она снова была у него отбита. Эта батарея была отбита и захвачена не менее шести раз.

Рота А Чикагской легкой артиллерии, так сильно пострадавшая в первый день, была способна выставить только три орудия в понедельник; но с ними, после отчаянной схватки, им удалось подавить и захватить батарею мятежников из шести орудий. Однако они были вынуждены оставить ее из-за нехватки лошадей.

В отчете генерала Лью Уоллеса особо отмечались 1-й Небрасский, 20-й, 58-й, 76-й и 78-й Огайские и 23-й Индианский полки. 25-й Индианский полк буквально покрыл себя славой. 6-й, 9-й, 11-й, 31-й, 32-й, 24-й, 43-й и 57-й Индианские полки сыграли самые почетные роли в этой ужасной драме.

Из регулярных войск Соединенных Штатов было прекрасное представительство. Они использовались в тех точках, где требовалась предельная стойкость, и сражались с непревзойденным мастерством и решимостью.

Потери иллинойсских полков в дивизии Макклернанда были очень тяжелыми, как среди офицеров, так и среди рядовых. В воскресенье рота А 49-го Иллинойсского полка потеряла от одного залпа двадцать девять человек, включая трех офицеров; а в понедельник утром рота появилась на поле под командованием второго сержанта. Третья бригада генерала Макклернанда, которой командовал полковник Райт до своего смертельного ранения, сменила командиров трижды во время битвы. В понедельник утром один из полков генерала Хёрлбата (3-й Айовский) командовался первым лейтенантом.

Генерал Грант — пример той удачи, благодаря которой некоторые люди в самых густых ливнях пуль всегда остаются невредимыми. Он участвовал в стычках и четырнадцати генеральных сражениях и повсеместно признается теми, кто видел его на поле боя, дерзким до безрассудства; но он никогда не получил ни царапины. В четыре часа вечера в воскресенье он сидел на своей лошади, прямо позади линии батарей Союза, когда Карсон, разведчик, который доложил ему мгновением ранее, отступил и держал свою лошадь за уздечку примерно в семи футах позади него. Шестифунтовое ядро, пролетевшее очень близко от генерала Гранта, снесло голову Карсону, прошло прямо за лейтенантом Грейвсом, волонтером-адъютантом генерала Уилсона, оторвав заднюю луку его седла и разрезав одежду, но оставив его невредимым. Затем оно оторвало ноги солдату в одном из полков генерала Нельсона, который как раз поднимался на утес.

Примерно в то же время, выше на правом фланге, генерал Шерман, который стоял на мгновение, пока майор Хаммонд, его начальник штаба, держал его уздечку, снова сел в седло. От гарцевания лошади поводья генерала Шермана перекинулись через ее шею, и он наклонился вперед в седле, опустив голову, в то время как майор Хаммонд возвращал их обратно через его голову, когда винтовочная пуля ударила в поводья в руке майора Хаммонда, перерезав их в двух дюймах от его пальцев, и прошла через верх и заднюю часть шляпы генерала Шермана. Если бы он сидел прямо, она попала бы ему в голову. В другой раз пуля ударила генерала Шермана в плечо, но его металлический погон отразил ее. С третьей пулей ему повезло меньше, ибо она прошла сквозь его руку. Под генералом Шерманом было убито три лошади, и он занимает высокое место среди героев той благородно выигранной битвы.

У генерала Хёрлбата шестифунтовое ядро пролетело между головой его лошади и его рукой; пуля пронеслась сквозь гриву животного, и одна из его лошадей была убита под ним.

Было распространено утверждение, что генерал Прентисс был взят в плен при первом раннем натиске врага, когда его дивизия была отброшена на линии Шермана. Но это ошибка. Люди Прентисса сражались хорошо даже при отступлении. Они отступили, чтобы перегруппироваться, и продолжали конфликт до позднего вечера под личным руководством Прентисса. Они держали оборону на левом фланге Макклернанда и правом фланге Хёрлбата. В густом подлеске, где они заняли свою последнюю позицию, почти каждый куст и дерево были поражены пулями; ни одно место на всем поле не свидетельствовало о более отчаянной борьбе. В последний раз, когда генерал Прентисс встретил генерала Хёрлбата, он спросил его: «Можете ли вы удержать свою линию?» Генерал Хёрлбат ответил: «Думаю, могу». Вскоре после этого он послал гонца к генералу Прентиссу, чтобы сообщить ему, что он оттеснен, но человек, вероятно, был убит, так как он никогда не вернулся и не доставил сообщение. Примерно в то же время Макклернанд был оттеснен на своем правом фланге, и Прентисс, не зная, что его поддержка с обеих сторон исчезла, удерживал свою линию. Враг, как справа, так и слева от него, был в полумиле в его тылу, прежде чем он обнаружил это, и его пленение было неизбежным.

О поведении генерала Бьюэлла в битве один из его людей писал: «Я хотел бы, чтобы вы могли видеть галантность, храбрость, бесстрашную дерзость, хладнокровие генерала Бьюэлла. Он казался вездесущим. Если когда-либо человек был квалифицирован командовать армией, то это он. Он великий, очень великий генерал и доказал это; не только в организации и дисциплинировании армии, но и в управлении ею. Под ним была убита лошадь».

ПОТЕРИ.

Официальные отчеты о потерях приведены в следующей таблице:


	GRANT’S ARMY.


	 
	 
	 
	 
	 



	DIVISIONS.
	KILLED.
	WOUNDED.
	MISSING.
	TOTAL.



	1—General McClernand,
	251
	1,351
	236
	1,848



	2—General W. H. L. Wallace,
	228
	1,033
	1,163
	2,424



	3—General Lew. Wallace,
	43
	257
	5
	305



	4—General Hurlbut,
	313
	1,449
	223
	1,985



	5—General Sherman,
	318
	1,275
	441
	2,034



	6—General Prentiss,
	196
	562
	1,802
	2,760



	 
	

	

	

	




	Total,
	1,349
	5,927
	3,870
	11,356



	 
	 
	 
	 
	 



	 
	 
	 
	 
	 


	BUELL’S ARMY.


	 
	 
	 
	 
	 



	2—General McCook,
	95
	793
	8
	896



	4—General Nelson,
	90
	591
	58
	739



	5—General Crittenden,
	80
	410
	27
	517



	 
	

	

	

	




	Total,
	265
	1,794
	93
	2,152



	 
	

	

	

	




	Grand Total,
	1,614
	7,721
	3,963
	13,508




Официальный отчет генерала Борегара указывает потери мятежников как 1728 убитых, 8012 раненых и 959 пропавших без вести; что намного ниже оценочных потерь врага, данных федеральными офицерами, которые хоронили мертвых на поле боя.

Храбро велась та битва с обеих сторон. Мы описали, как федеральные генералы сражались и одержали победу. Но Юг был представлен галантно — настолько галантно, что победа над такими людьми стоила двойного завоевания над более низким врагом.

Борегар казался вездесущим вдоль своих линий в течение того памятного дня, стремясь увещеваниями, мольбами, приказами, подвергая опасности свою собственную персону, остановить прилив поражения; но все было тщетно. Устойчивые фланговые наступления федеральных крыльев — солидность их центра, сделали необходимым «отступление», если он не хотел быть полностью отрезанным. Его озадаченные и несколько павшие духом бригады медленно отступали по Коринфской дороге, которая во всех превратностях двухдневного боя тщательно охранялась от любого приближения юнионистов. Отступление не было ни паникой, ни бегством. Некоторые полки выбросили оружие, одеяла и т. д. от истощения; огромное количество убитых и раненых заполнило армейские фургоны, и много лагерного имущества было неизбежно оставлено.

Преследование велось с малой энергией. Характер леса делал движения кавалерии чрезвычайно трудными, и хотя три тысячи великолепно экипированных парней ждали два дня приказа ворваться в схватку, он пришел слишком поздно для большой пользы. Пехота продвинулась вперед лишь на милю или две, ибо, будучи незнакомым с топографией местности, генерал Бьюэлл считал опасным преследовать свои преимущества дальше.

При подведении итогов этого состязания одно можно сказать наверняка — победа Союза была одержана героической стойкостью людей, многие из которых никогда прежде не были под огнем; и поле боя исписано записями о солдатах, чей непоколебимый героизм дал имя Питтсбург-Лэндинг самой тяжело выигранной и благородно завоеванной битве американского континента.


РАЗВЕДКА ГЕНЕРАЛА ШЕРМАНА В НАПРАВЛЕНИИ КОРИНФА.





April 8, 1862.





Усталость и страдания, испытанные победоносной армией при Питтсбурге, были слишком велики для немедленного преследования сил Борегара при их отступлении с поля боя 7 апреля. Однако утром 8-го числа генерал У. Т. Шерман получил приказ от генерала Гранта преследовать врага с небольшими силами. С двумя бригадами пехоты и иллинойсской кавалерией полковника Дики он продвинулся по Коринфской дороге к развилке, в нескольких милях за полем боя. Брошенные лагеря врага выстроились вдоль дороги, во всех из них было найдено больше или меньше их раненых с выставленными госпитальными флагами для их защиты. В той точке разведывательные отряды были посланы по обеим дорогам, которые доложили о кавалерии врага в силе в обоих направлениях. Федеральная бригада под командованием генерала Вуда, которая была расквартирована в той близости, получила приказ наступать по левой дороге, в то время как генерал Шерман повел третью бригаду своей дивизии по правой. Примерно в полумиле от развилки было чистое поле, через которое проходило шоссе, и сразу за ним пространство в двести ярдов поваленного леса; за ним можно было увидеть обширный лагерь кавалерии врага. После разведки две передовые роты 77-го Огайского полка, полковник Хильдебранд, получили приказ развернуться в стрелков, а сам полк — двигаться вперед в линию с интервалами в сто ярдов. В этом порядке они осторожно продвигались, пока стрелки не вступили в бой.

Принимая как должное, что эта диспозиция очистит лагерь, генерал Шерман держал 4-ю Иллинойсскую кавалерию полковника Дики готовой к атаке. Кавалерия врага смело спустилась вниз, прорвавшись через линию стрелков, когда пехотный полк заколебался, выбросил ружья и бежал. Местность была превосходно приспособлена для обороны пехоты против кавалерии, будучи болотистой и покрытой поваленным лесом. Как только пехотный полк дрогнул, кавалерия полковника Дики начала атаку со своими карабинами и пришла в беспорядок. Генерал Шерман немедленно послал приказы в тыл бригаде сформироваться в боевую линию, что было быстро исполнено. Разбитая пехота и кавалерия перегруппировались на этой линии, и когда кавалерия врага подошла к ней, кавалерия Союза в свою очередь атаковала и выбила их с поля. Генерал Шерман затем продвинул всю бригаду на ту же местность и послал кавалерию полковника Дики на милю дальше по дороге. На земле, которая была занята 77-м Огайским полком, было пятнадцать убитых и около двадцати пяти раненых. Двести восемьдесят раненых конфедератов и пятьдесят федералов были найдены в лагере, из которого враг был выбит.

Генерал Халлек приписал победу при Питтсбурге в значительной степени храбрости и мастерству генерала Шермана и рекомендовал повысить его до генерал-майора, каковой ранг был присвоен ему Президентом.


ОККУПАЦИЯ ХАНТСВИЛЛА, АЛАБАМА.





April 10, 1862.





В тот же день, когда генерал Бьюэлл покинул Нэшвилл для Питтсбурга, он отправил дивизию генерала Митчелла в рискованную экспедицию через Теннесси в Хантсвилл, Алабама.

Покинув Мерфрисборо, Теннесси, 5 апреля, они прошли до Шелбивилля, двадцать шесть миль, за двенадцать часов, среди холодного моросящего дождя. Они испытали теплый прием от жителей того прекрасного города. Здесь они были вынуждены оставаться два дня, ожидая прибытия своего обоза с припасами; и 8-го числа, после марша в двадцать семь миль, они достигли Фейетвилла, округ Линкольн, города, где сецессионные настроения были почти всеобщими. Пятнадцать миль спустя они пересекли границу штата и вошли в Алабаму, продолжая свой курс прямо на юг. Северный журнал говорит:

«Кровь волнуется от энтузиазма, когда читаешь о подвигах генерала Митчелла в Алабаме — так полны они напора, предприимчивости и дерзости. Когда генерал был на пути в Бриджпорт, он встретил «местного», которого попросил показать ему место, где можно перейти вброд определенный поток. Алабамец отказался предоставить информацию. «Связать его и маршировать к голове колонны», — сказал генерал. Затем каждому человеку из трех тысяч в рядах было приказано взять по рейке из соседних заборов, и они были брошены в реку, импровизируя мост, по которому войска перешли. В другом месте они наткнулись на поток шириной триста футов и глубиной двадцать футов. «Ничего страшного», — сказал генерал, — «у меня есть понтонный мост»; и он приказал своим людям скатить тюки с груза брошенного хлопка неподалеку. Некоторые офицеры смеялись над идеей сделать мост из таких материалов, но он сказал им, что рассчитал плавучесть хлопка и нашел ее равной четыремстам восьмидесяти шести фунтам на тюк. Мост был сделан, и расчет оказался верным.
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«По достижении моста возле Санрайза было обнаружено, что он горит, с артиллерийским орудием мятежников, расположенным для его контроля. Генерал Митчелл вошел на мост и спросил, кто добровольно спасет его. Сержант 33-го Огайского полка бросился за ним. «Вы мой человек!» — сказал генерал. В мгновение ока мост был заполнен добровольцами, и они спасли его. В другом месте сам генерал был найден в грязи без мундира, работающим на мосту, по которому его отряд перешел болото».

По мере продвижения армии стало проявляться жадное любопытство узнать пункт назначения. По пути генерал встретил человека, путешествующего пешком. Он спросил его, как далеко до Хантсвилла.

«Одиннадцать миль».тус

«Знают ли они, что мы идем?»

«Нет, они об этом не имеют ни малейшего представления».

Таким образом, желанным убежищем должен был стать Хантсвилл. В десяти милях от этого места генерал отдал приказ остановиться и ждать подхода артиллерии и пехоты. Палатки не ставили, но на миля вокруг нетерпеливые захватчики были видны у своих костров. Генерал бросился на старое, поросшее мхом бревно и на этом необычном ложе урывками поспал два часа. Как раз когда луна заходила, прозвучал сигнал горна. Солдаты вскочили на ноги, и через несколько минут они были готовы к выступлению.

Батарея Симонсона шла впереди, поддерживаемая бригадой Кеннетта и полковника Турчина. Армия прошла мимо великолепной плантации со множеством негров, принадлежавшей бывшему секретарю-ребелу Уокеру. В четырех милях от Хантсвилла послышался пронзительный свист паровоза. Через несколько мгновений поезд появился в поле зрения и был остановлен залпом орудий Симонсона. Поезд был захвачен вместе со ста пятьюдесятью девятью пружинниками.

Клич был: «В город!» Занимался рассвет, и граждане спокойно спали, когда враг вошел на тихие улицы. Стук копыт кавалерии вырвал их из сна, и они толпами ринулись к дверям и окнам, восклицая с побледневшими лицами и замирающим сердцем: «Они пришли — янки пришли!» Никогда в истории военных операций не было столь полной неожиданности. Мужчины выбегали на улицу полураздетыми, женщины падали в обморок, дети кричали, негры смеялись, и в течение короткого времени царила сцена абсолютного ужаса. Это состояние вскоре утихло, когда перепуганные люди поняли, что солдаты Союза настроены относиться к ним дружелюбно.

Полковник Газли из Тридцать седьмого индианского полка был назначен комендантом (провост-маршалом), и его полк занял город в качестве комендантской охраны.

На обширной станции было обнаружено семнадцать первоклассных локомотивов и большое количество пассажирских и товарных вагонов. На литейном заводе — две или три пушки с несколькими единицами стрелкового оружия. Генерал вскоре нашел хорошее применение паровозам. К концу ночи сто миль Мемфисской и Чарлстонской железной дороги оказались под его контролем, простираясь в одном направлении до Стивенсона, а в другом — до Декейтера, причем в последнем месте был захвачен весь обоз полка, который поспешно отступил при приближении войск Союза.

Сделав Хантсвилл своей штаб-квартирой, где он оставался в течение шести недель, генерал Митчелл оказал существенную услугу, перерезав коммуникации противника и захватив или уничтожив его припасы. Он проявил заметные способности и неизменно добивался успеха в организации многочисленных мелких экспедиций в том регионе. Он смастерил канонерскую лодку на Теннесси, которая существенно помогла ему при посещении восточного берега реки.


ВЗЯТИЕ ФОРТА САМТЕР, ДЖОРДЖИЯ





April 11, 1862.





Форт Пуласки, ключ к городу Саванна, расположен на острове Кокспур в устье реки Саванна, примерно в четырнадцати милях ниже города. Он был построен правительством Соединенных Штатов стоимостью почти в один миллион долларов. Он имеет пятиугольную форму и занимает площадь в несколько акров. Стены высотой сорок футов обращены двумя сторонами к морю, а сектора обстрела расходятся под противоположными углами. Это была позиция огромной прочности, рассчитанная на полное вооружение: на нижнем ярусе — шестьдесят пять 32-фунтовых орудий, на верхнем — пятьдесят три 24-фунтовых, четыре 18-фунтовые фланкирующие гаубицы, одна 13-мортира, двенадцать 8-дюймовых колубиад и семь 10-дюймовых мортир — всего сто пятьдесят орудий. Внутренняя часть форта была хорошо снабжена большими печами для раскаливания ядер, помещениями, казармами, боеприпасами и т. д.

Остров Тайби и маяк были предварительно оставлены мятежниками. Осада Форта Пуласки была масштабной задачей, для ее завершения потребовались долгие и тщательные приготовления. Федеральные войска после упорного труда возвели батареи в нескольких пунктах, и к концу марта окончательные приготовления подходили к концу.

Остров Кокспур, на котором стоит Форт Пуласки, низкий и болотистый, а ближайшая твердая земля — это остров Тайби, лежащий со стороны моря на расстоянии менее трех четвертей мили. Остров Тайби тянется от мыса, известного как Гоат-Пойнт, на два-три миль в сторону моря — причем ближайшей точкой к форту является именно названная. Генерал К. А. Гилмор принял командование на острове Тайби 20 февраля, который ранее был оставлен мятежниками, и здесь были построены самые тяжелые брешь-батареи; но другие были возведены с интервалами вдоль берега на протяжении почти двух миль. Нижеприведенная таблица показывает их силу и вооружение:














	BATTERY.
	NO. OF GUNS.
	SIZE.
	KIND.
	WEIGHT. LBS.
	RANGE.
	COMMANDER.



	Stanton
	3
	13
	inch.
	Mortar.
	17,120
	3,476
	Captain
	Skinner.



	Grant
	3
	13
	„
	„
	17,120
	3,256
	„
	Palmer.



	Lyon
	4
	10
	„
	Columb’d
	15,059
	3,256
	„
	Pelouze.



	Lincoln
	3
	8
	„
	„
	9,240
	3,045
	„
	Pelouze.



	Burnside
	1
	13
	„
	Mortar.
	17,120
	2,760
	Sergeant
	Wilson.



	Sherman
	3
	13
	„
	„
	17,120
	2,677
	Captain
	Francis.



	Halleck
	2
	13
	„
	„
	17,120
	2,407
	„
	Sanford.



	Scott
	2
	10
	„
	Columb’d
	15,059
	1,777
	„
	Mason.



	1
	8
	„
	„
	9,240
	 



	Sigel
	5
	30
	lbs.
	Part’s s.c’r
	 
	 
	„
	Seldenkirk.



	1
	24
	„
	James
	 
	 



	McClellan
	2
	42
	„
	„
	 
	 
	„
	Rogers.



	3
	32
	„
	„
	 
	 



	Totten
	4
	10
	inch.
	Mortar.
	1,852
	1,643
	„
	Rodman.




Эти укрепления возводились исключительно по ночам, так как все они находились в зоне досягаемости Форта Пуласки. Их фасады были бомбоустойчивыми, в то время как позади наиболее уязвимых лежало длинное широкое болото, куда, как предполагалось, должна была упасть большая часть ядер и снарядов из Форта Пуласки. Предположение оказалось верным. Пороховые погреба были бомбоустойчивыми, а траншеи соединяли батареи на Гоат-Пойнте; кроме того, для сменных расчетов были предусмотрены укрытия от осколков, так что людям была обеспечена максимально возможная защита. Результат показал, с каким успехом велась эта подготовка; во время тридцатичасовой бомбардировки артиллеристы потеряли убитыми или ранеными только одного человека. Работа заняла шесть недель и выполнялась в основном Седьмым Коннектикутским полком под командованием полковника Терри, Сорок пятым Нью-Йоркским полком под командованием полковника Росса и отрядом добровольческих инженеров под командованием подполковника Холла. Когда почти все орудия были установлены на позиции, на Тайби был направлен батальон Третьей Род-Айлендской добровольческой артиллерии для помощи в обслуживании орудий, а позже — Восьмой мэнский полк полковника Раста.

Установка артиллерийских орудий осуществлялась под руководством лейтенанта Портера из армий США; он также взял на себя полное руководство всеми обязанностями, связанными с артиллерийским управлением на острове, руководил выгрузкой боеприпасов и инструментов, а также руководил транспортировкой всех орудий. Это была задача невероятного труда. Транспортировка тяжелых орудий, всегда трудная, здесь оказалась исключительно сложной. Их приходилось выгружать через сильный прибой на открытый берег, а оттуда солдатам тащить почти два мили по податливому песку. Орудия были установлены так, чтобы быть скрытыми от врага до тех пор, пока они не откроют огонь. Батарея Тоттен находилась почти в 1700 ярдах от форта; батареи Сигел и Макклеллан — в 1620; батарея Скотт — почти в 1677; батарея Халлек — в 2400; батарея Бернсайд и другие находились на расстоянии более 3000 ярдов; батарея Грант — в 3500 ярдах. Пробивание брешей в казематированных фортах на таком расстоянии никогда прежде не считалось возможным в современной войне; более того, 800 ярдов — это наибольшее расстояние, на котором это когда-либо предпринималось.

9 апреля батареи были готовы, орудия установлены, а погреба заполнены. Генерал Виль соорудил вспомогательную батарею на южной оконечности Лонг-Айленда в Саванне, не более чем в двух милях, если не ближе, от форта. Целью этого было получение перекрестного огня во время бомбардировки, которая в противном случае велась бы исключительно с острова Тайби. Эта батарея не была закончена вовремя для участия в боевых действиях первого дня, но открыла огонь на второй.

За день или два до начала бомбардировки генерал Хантер (сменивший генерала Шермана в качестве командующего сухопутными силами в Хилтон-Хед) со своими адъютантами, а также генерал Бенхэм со своим штабом прибыли на пароходах из Хилтон-Хеда, чтобы присутствовать во время боя, хотя командование осталось за генералом Гилмором.

9 апреля генерал Гилмор отдал приказ о начале бомбардировки и о той роли, которую каждая из батарей должна была сыграть в этой работе. Генерал Хантер направил письмо полковнику Чарльзу Х. Олмстеду из Первого полка добровольцев Джорджии с требованием безоговорочной капитуляции форта перед Соединенными Штатами и предупреждая о потерях жизней, которые произойдут в случае сопротивления многочисленным батареям, которыми он был окружен. Полковник Олмстед ответил кратко, сказав слова, достойные более священного дела: «Я здесь, чтобы защищать форт, а не сдавать его». Когда лейтенант Дж. Х. Уилсон вернулся с этим ответом, был отдан приказ открыть огонь с батарей, и в половине восьмого утра был произведен первый выстрел из батареи Халлек. Остальные батареи последовали за ней, и Форт Самтер ответил незамедлительно.

Орудия некоторое время не могли взять правильную прицельную дальность и были неэффективны. Федеральные артиллеристы спустя некоторое время научились различать различные выстрелы противника и их дальность. Когда раздавался выстрел и было видно приближающееся ядро, раздавался крик «каземат» или «барбет», и они соответственно укрывались. Еще позже в ходе боя они различали выстрелы по крикам «барбет» и «нарезное», и при выстреле последних прятались под укрытием, насколько это было возможно. Такой же сноровки достигли и мятежники в форте.

Бомбардировка продолжалась уже несколько часов, когда открылись две мортирные батареи вдоль берега за пределами форта на Гоат-Пойнте, и по ним противник направил свой самый яростный огонь.

Около часу дня фалы, прикрепленные к флагштоку, были перебиты, и флаг упал, но был немедленно поднят в менее заметном месте. Во второй половине дня амбразура в панкупе на юго-восточном углу форта подвергалась неоднократным ударам, и куски кирпичной кладки обвалились. Этот угол был ближайшей точкой к батареям и находился на прямой линии с пороховым погребом Форта Пуласки — факт, хорошо известный федералам по планам сооружения, имевшимся у них в распоряжении. Впоследствии все усилия по пробитию бреши были направлены на это место. Тем не менее, несколько важнейших орудий вышли из строя; было отмечено, что мортирные снаряды падали преимущественно мимо цели; и никакого большого результата не было заметно даже тогда, когда снаряд падал внутрь форта. Многочисленные отметины по обеим сторонам обстреливаемой части сооружения свидетельствовали о силе и точности стрельбы. К наступлению темноты брешь была пробита настолько, что стало очевидно: в конце концов ее можно превратить в пригодную для штурма. Бомбардировка была прекращена с наступлением темноты, три мортирные батареи стреляли по одному снаряду с интервалом в пять минут всю ночь напролет, изводя противника и не позволяя ему предпринять попытку заделать брешь, но без всякого намерения причинить существенный вред. Несколько его орудий, очевидно, были сброшены с лафетов, а другие — выведены из строя за день. Брешь была заложена, но в целом результат не казался особенно обнадеживающим. Солдаты и офицеры сильно устали от тяжелой работы и еще более утомительного нервного напряжения; немногие нашли время поесть или выпить. Многим, однако, предстояло нести ночную службу. Были выставлены сильные пехотные пикеты и еще более сильные резервы в ожидании попытки деблокады гарнизона.

Вскоре после рассвета все батареи снова открыли огонь. Ответ был более яростным, чем накануне. С федеральной стороны каждое орудие было готово и работало отлично. Большие колубиады под командованием капитана Пелуза были особенно эффективны; они действительно сотрясли стены старого Пуласки и нанесли им значительный ущерб. По всей линии стрельба велась быстрее и точнее: пять снарядов ударяли в стены в течение каких-нибудь пяти секунд. Офицеры-конфедераты говорили, что в среднем каждый третий произведенный выстрел достигал цели и что в течение всего второго дня в среднем они принимали по одному выстрелу или снаряду каждую минуту. Рано утром капитан Селденкирк с батареи Сигел был сменен, и капитан К. П. Р. Роджерс с фрегата «Вабаш» с частью своей команды обслуживал несколько орудий этой батареи до конца боя. В то же время капитан Тернер, начальник продовольственной службы штаба генерала Хантера, и лейтенант Уилсон взялись обучать отряд Восьмого мэнского добровольческого полка (под командованием полковника Раста). Эти люди приступили к работе, обучались под огнем и через десять минут смогли обслуживать свои орудия с более чем сносной точностью, показав одни из самых результативных результатов за тот день. Этот же полк располагался не далее чем в полумиле в тылу батареи Халлек на протяжении большей части всего боя, укрываясь лишь редким кустарником, но чувствуя себя вполне довольным своим опасным положением.

Ранним утром второго дня особое внимание было уделено бреши. Каждое орудие, которое можно было навести на панкуп, было нацелено туда, и проем сразу же стал показывать результаты. Через час он стал достаточно большим, чтобы в него могли войти два человека в ряд, а ближайшая амбразура слева от него также значительно увеличилась. Тем временем все прочие результаты предыдущего дня усилились; снаряды падали по всей поверхности двух открытых фасадов форта; мортирные батареи на берегу острова Кокспур были замолчены, а несколько казематных орудий были поражены сквозь амбразуры. Батарея, установленная генералом Вилем на Лонг-Айленде, открыла огонь тем утром и получала ответные удары, принося большую пользу своими разрушениями. Канонерская лодка «Норвич», стоявшая справа от форта, также вступила в бой — расстояние, однако, было слишком велико для того, чтобы она могла оказать особую помощь, — тем не менее она получала редкие ответы от гарнизона. В этот день облака красной пыли стали подниматься из форта чаще, указывая на то, что кирпичная кладка, из которой он построен, разрушается, и через некоторое время большая брешь стала настолько широкой, что зашел разговор о целесообразности штурмовой группы. Нижняя часть проема частично заполнилась обломками, падавшими сверху; арка каземата обнажилась, хотя и заметно расшаталась, а орудие в открытой позиции прямо над брешью покачивалось и было готово рухнуть вниз. Брешь рядом с ней также с каждой минутой расширялась, и как раз когда генерал Бенхэм размышлял о том, не следует ли отправить парламентера с требованием о капитуляции, прежде чем рисковать столькими человеческими жизнями, неизбежными при штурме, мятежный флаг на старом Пуласки был опущен наполовину и был произведен последний выстрел из каземата форта. Поскольку флаг не был спущен полностью, юнионисты на мгновение засомневались в его значении, но было отдано приказ прекратить всю стрельбу. Еще через минуту был поднят белый флаг, и под громкие возгласы вдоль всех батарей на Тайби спустили звезды и полосы. Это было 11 апреля, ровно год спустя с того дня, когда звезды и полосы были впервые обесчещены американцами в Форте Самтер.

Генерал Хантер находился на борту «Макклеллана» со своими адъютантами, наблюдая за ходом боя. Генералы Гилмор и Бенхэм действовали активно и быстро выехали к Гоат-Пойнту. Прибыв на место, генерал Гилмор вместе со своим адъютантом мистером Бадо и полковником Растом сели в лодку и отплыли к форту. Переправа была бурной, фарватер неизвестным, и шлюпка села на мель и чуть не перевернулась; но наконец, промокшие и капающие водой, участники высадились на остров Кокспур.

Возле места высадки их встретил капитан Симс из добровольцев Джорджии, который провел их в форт. Полковник Олмстед, комендант, стоял у входа и вежливо встретил их. Он пригласил генерала Гилмора в свои собственные помещения для частной беседы. Условия капитуляции были согласованы, после чего полковник провел генерала Гилмора по форту, и тот удалился в сопровождении полковника Раста. Генерал Хантер тем временем отправил в форт гонцов. Полковник Олмстед показал им укрепления и провел внутрь, где были сданы шпаги. Это происходило в штаб-квартире полковника, все стояли. Майор Хэлпайн представлял генерала Хантера. Как только эта церемония завершилась, был поднят американский флаг, и над стенами Форта Пуласки снова зареяли звезды и полосы. Сдавая свою шпагу, полковник Олмстед сказал: «Я отдаю свою шпагу, но надеюсь, что не опозорил ее».

Оружие рядовых было предварительно сложено в пирамиды на плацу, а люди препровождены в казармы. И офицерам, и рядовым было разрешено провести всю ночь в своих обычных помещениях. Внутренность форта представляла собой удручающую картину. По всему периметру вала были возведены блинкеры (блиндажи), а некоторая часть была сделана бомбоустойчивой; но ядра и снаряды пробили многие стены — разнесли кладку, разрушили лестницы, ворвались в казематы, опрокинули орудия и нагромодили горы обломков и мусора вокруг. Семь орудий на парапете были сброшены с лафетов; почти каждый траверс был задет и частично разрушен; все проходы были завалены грудами камней и упавших бревен; снаряд попал в пороховой погреб, и часть его внешней кирпичной облицовки была сорвана, в то время как у бреши разрушения, разумеется, были самыми сильными. Брешь была полностью пригодна для штурма; ров шириной в шестьдесят футов был более чем наполовину засыпан упавшими обломками, и полдюжины человек в ряд могли войти в проем. Однако полковник заявил, что держался бы до наступления темноты, если бы не было попадания в погреб. Это, конечно, решило его участь и сделало дальнейшее сопротивление бессмысленным риском человеческими жизнями. Было захвачено сорок тысяч фунтов пороха, семь тысяч ядер и снарядов и сорок семь орудий. Пленных насчитывалось триста шестьдесят человек, они принадлежали к добровольцам Джорджии, легкопехотному полку Оглторпа и немецкому полку. Полковник вызвал симпатию у своих захватчиков своей одновременно солдатской и сдержанной манерой держаться. Офицеры пригласили юнионистов в свои помещения, где некоторые поужинали и даже спали с теми самыми мятежниками, с которыми сражались несколько часов назад. Никакой видимой озлобленности с обеих сторон не наблюдалось; не было стремления разжигать личную вражду.

Эта долгая и ожесточенная осада привела к гибели всего двух человек, в то время как число раненых оказалось очень малым. Этот факт поразителен, учитывая огромное количество ядер и снарядов, выпущенных во время бомбардировки.

В воскресенье, 13-го числа, люди были разделены на две группы — офицеры и примерно две трети личного состава составили первую группу, которая разместилась на судне «Бен де Форд», а остальные — на «Гондурасе», и были доставлены на Бэй-Пойнт. Здесь они были пересажены на «Макклеллан» и «Стар оф зе Саут» для отправки в Форт-Коламбус в гавани Нью-Йорка.


БИТВА ПРИ САУТ-МИЛЛСЕ, КАМДЕН, С. К.





April 20, 1862.





Короткое, но ожесточенное боестолкновение произошло 20 апреля между силами генерала Дж. Л. Рино и отрядом мятежников, занявшим сильную позицию для перехвата предполагаемого наступления федеральных войск на Норфолк. Генерал Бернсайд приказал генералу Рино совершить демонстративный маневр в сторону этого города, и последний, взяв с собой из Ньюберна Двадцать первый массачусетский и Пятьдесят первый пенсильванский полки, направился к Роаноку, где к нему присоединились отряды Восемьдесят девятого нью-йоркского и Шестого нью-хэмпширского полков. С этими силами он двинулся на Элизабет-Сити и начал высадку в полночь 19-го числа в пункте примерно в трех милях ниже города, на восточном берегу.

К трем часам утра бригада полковника Хокинза, состоящая из Девятого и Восемьдесят девятого нью-йоркских и Шестого нью-хэмпширского полков, высадилась и была готова к выступлению. Полковник Хокинз со своей бригадой направился к Саут-Миллсу. Генерал Рино остался, чтобы подтянуть два других полка, которые задержались из-за посадки их судов на мель в устье реки. Они подошли на рассвете и были высажены к семи часам утра. Генерал Рино направился прямо к Саут-Миллсу и примерно в двенадцати милях от него встретил полковника Хокинза с его бригадой, которую из-за предательства или некомпетентности проводника завело на несколько миль в сторону. Поскольку его люди сильно утомились от долга марша, им было приказано следовать за Второй бригадой еще около четырех миль, до точки в полутора милях от Саут-Миллса.

Мятежники закрепились здесь и открыли артиллерийский огонь до того, как передовой отряд обнаружил их. Генерал Рино провел разведку их позиций и обнаружил, что они прочно окопались на линии, перпендикулярной дороге, их пехота располагалась в канавах, артиллерия держала под прицелом все прямые подходы, а тыл прикрывал густой лес. Он приказал Пятьдесят первому пенсильванскому полку немедленно отклониться вправо и выйти к опушке леса, чтобы зайти им во фланг (в тыл левого фланга), причем Двадцать первый массучусетский полк следовал тем же путем; а когда подоспел полковник Хокинз со своей бригадой, он был отправлен с Девятым и Восемьдесят девятым нью-йоркскими полками им на поддержку.

Шестой нью-хэмпширский полк выстроился в боевой порядок слева от дороги, и его командиру было приказано поддержать четыре орудия. Из-за крайней усталости солдат они столкнулись с некоторой задержкой при выходе на позицию. Между тем противник вел плотный артиллерийский огонь, на который доблестно отвечали легкие орудия под командованием полковника Ховарда из Береговой охраны. Как только Пятьдесят первый пенсильванский и Двадцать первый массачусетский полки успешно обошли их левый фланг, они открыли интенсивный ружейный огонь, и примерно в то же время Девятый нью-йоркский полк, также попав в зону досягаемости и стремясь вступить в бой, к несчастью, пошел в атаку на артиллерию противника. Это была крайне доблестная атака, но они подверглись смертоносному огню картечью и из ружей и были вынуждены отступить, однако немедленно перегруппировались у Восемьдесят девятого нью-йоркского полка. Затем генерал Рино приказал обоим полкам соединиться с Двадцать первым массачусетским. Тем временем Пятьдесят первый пенсильванский и Двадцать первый массачусетский полки вели непрекращающийся огонь по мятежникам, которые отвели артиллерию и начали отступать в полном порядке. Шестой нью-хэмпширский полк неуклонно продвигался строем слева от дороги и на расстоянии около двухсот ярдов обрушил разрушительный залп, который полностью деморализовал противника и завершил битву.

Люди отдыхали с оружием в руках в боевом порядке примерно до десяти часов вечера, после чего им было приказано вернуться к лодкам, так как главная цель экспедиции — создание впечатления, будто вся экспедиция Бернсайда наступает на Норфолк — была выполнена. Из-за нехватки транспорта шестнадцать наиболее тяжелораненых остались позади. С ними остался помощник хирурга Уоррен. Было взято всего около десяти-пятнадцати пленных. Большинство из них принадлежали к Третьему георгианскому полку. Девятый нью-йоркский полк понес самые тяжелые потери из-за своей преждевременной атаки. Общие потери федеральных войск убитыми и ранеными составили около девяноста человек, причем около шестидесяти из них принадлежали к этому полку.

Как только решающий залп Шестого нью-хэмпширского полка заставил мятежников оставить свои позиции, над местом столкновения разразилась страшная гроза, а сильный дождь сделал надежду на преследование тщетной. Похоронив убитых и немного отдохнув, генерал Рино и его отряд выступили обратно в штаб-квартиру в Ньюберн. На марше солнце палило нещадно по его истощенным людям, погода стояла невероятно жаркая, и они были почти сломлены усталостью от боя и тяжестью перехода, прежде чем добрались до места отдыха.


ВЗЯТИЕ ФОРТА МЕКОН, С. К.





April 26, 1862.





Занятие федеральными войсками города Бофор и Морхед-Сити 24 марта сопровождалось активной подготовкой к штурму Форта Мекон, который контролировал вход в гавань. Ожидалось, что при отступлении мятежных войск из Бофора превосходящие силы и оснащение правительственных войск продемонстрируют коменданту форта всю безнадежность любых попыток оказать сопротивление артиллерии, которая будет задействована против него в случае отказа от капитуляции. Эта надежда не оправдалась. Полковник М. Дж. Уайт, комендант, решил оказать войскам Союза самое упорное сопротивление, и если форт будет захвачен федеральным оружием, отважный бунтовщик решил продать его дорого.

Форт Мекон расположен на утесе на банке Богу, почти в двух милях от города Бофор. Он контролирует вход в гавань, и ни одно судно не может войти в главный фарватер, не попав в зону досягаемости его орудий. Напротив форта, у входа в гавань, находятся банки Шаклфорд, на расстоянии около полутора миль. Форт Мекон имеет шестиугольную форму и два яруса орудий — один в казематированном бомбоустойчивом, а другой на открытой платформе (барбет). Его вооружение состояло из двадцати 32-фунтовых, тридцати 24-фунтовых, двух 18-фунтовых орудий, трех полевых орудий для фланговой обороны, двенадцати фланговых гаубиц, восьми 8-дюймовых гаубиц (тяжелых), восьми 8-дюймовых гаубиц (легких), одной 13-дюймовой мортиры, трех 10-дюймовых мортир и двух мортир Кохорна — всего 89 орудий. Военный гарнизон форта насчитывал 300 человек. В форте имеются большие печи для раскаливания ядер, а до осады в арсенале находилось значительное количество пороха. Строительство Форта Мекон было начато в 1826 году капитаном Элиасоном из Инженерного корпуса Соединенных Штатов и завершено в 1860 году капитаном, впоследствии бригадным генералом Джоном Г. Фостером.

Этот форт, как и большинство других в южных штатах в начале мятежа, находился почти в беззащитном состоянии. Артиллерийский сержант Александер был единственным хранителем этого важного поста в апреле 1861 года.

В марте в Северной Каролине прошло голосование по вопросу о созыве Государственного конвента, и большинство высказалось против Конвента. Губернатор Эллис заверил офицера, принявшего командование, что форт не будет выведен из-под контроля правительства, но 11 апреля житель Бофора в интересах сецессионистов собрал отряд из пятидесяти человек, с которым переправился к форту и потребовал его сдачи. Сержант Александер сдал ключи, и над стенами был поднят флаг мятежников. Впоследствии в нем были собраны и размещены запасы и припасы для гарнизона из 500 человек, а под командованием полковника Уайта его занял боеспособный отряд войск.

25 марта 1862 года Морхед-Сити на материке напротив острова Богу был занят частью дивизии генерала Парка из армии Бернсайда. Спустя несколько дней была осуществлена высадка на остров Богу и разбит лагерь для сил, выделенных для действий против Форта Мекон. 11 апреля пикеты противника были сбиты Пятым Род-Айлендским полком и одной ротой Четвертого Род-Айлендского, а капитан Уильямсон, топографический инженер штаба генерала Бернсайда, выбрал подходящие места для батарей. На следующий день рабочая партия приступила к возведению главной батареи, и с тех пор работы не прекращались ни днем, ни ночью. Войсками, задействованными на этой службе, были Четвертый и Пятый Род-Айлендские и Восьмой Коннектикутский полки. Работа была тягчайшей. Солдаты часто несли службу по двадцать четыре часа подряд и ревностно трудились, чтобы выполнить поставленную задачу в кратчайшие сроки. Тот отдых, который они получали во время дежурства, заключался в сне на песке, поскольку палатки или казармы ставить было нельзя, так как это выдало бы мятежникам расположение войск и указало позиции батарей. Стоявшие перед солдатами караульные обязанности также были очень тяжелыми. Всю работу им приходилось выполнять под непрекращающимся и часто сильным огнем из форта. От этого, впрочем, их защищал специфический рельеф местности, представлявший собой череду песчаных холмов примерно до полумили от форта.

Перед бомбардировкой гарнизону разрешили отправить письма своим друзьям в Бофор.

Для штурма форта было построено три батареи. Первая была вооружена четырьмя десятидюймовыми мортирами и сооружена под прикрытием большого песчаного холма возле края болот, окаймляющих северный берег острова, на расстоянии около 1400 ярдов от форта. Эта батарея была поручена лейтенанту Флаглеру, а обслуживала ее часть батареи I Третьей нью-йоркской артиллерии. Вторая располагалась на 100 ярдов ближе, ее построили и обслуживали капитан Льюис О. Моррис и лейтенанты Гоуэн и Поллок. Ее вооружение состояло из трех длинных нарезных тридцатифунтовых осадных орудий Парротта. Последняя батарея состояла из четырех восьмидюймовых мортир. Она стояла на 100 ярдов впереди второй батареи, была передана в ведение лейтенанта Проути и укомплектована отрядом батареи I Третьей нью-йоркской артиллерии. Также были вырыты стрелковые ячейки и траншеи.

24 апреля, по завершении приготовлений, генералы Бернсайд прибыл из Ньюберна на пароходе «Алис Прайс», буксировавшем две баржи — «Шрапнель» и «Граната», переоборудованные в плавучие батареи, каждая из которых была вооружена двумя тридцатифунтовыми пушками Парротта. На «Шрапнели» вдобавок имелась двенадцатифунтовая нарезная пушка Уорда. Они бросили якорь примерно в трех милях ниже форта.

Во второй половине дня в форт под парламентским флагом был направлен капитан Биггс из штаба генерала Бернсайда с требованием о его капитуляции. Полковник Уайт отказался подчиниться этому требованию и заявил о своем намерении защищать форт до последнего предела. Тем не менее удалось достичь договоренности о том, что на следующее утро у коменданта состоится личная встреча с генералом Бернсайдом.

Соответственно, рано утром 25-го числа пароход «Алис Прайс» под парламентским флагом проследовал вниз по заливу до ранее указанного места, где к генералу Бернсайду вскоре присоединился полковник Уайт. Встреча прошла вежливо. Полковник Уайт заявил, что он был назначен командовать фортом с целью его удержания и будет защищать его изо всех сил.

На следующее утро, 26-го числа, федеральные войска рано заняли свои посты. Утренний туман еще не рассеялся, когда были отданы приказы об открытии осады, и еще до шести часов утра громкий раскат орудий и глухой гул тяжелых мортир обрушились на слух спящих горожан Бофора и разбудили дремавший гарнизон враждебного форта. Громко раскатываясь над водной гладью и замирая вдали, взрывы следовали один за другим в быстром темпе в течение получаса, прежде чем гарнизон был готов ответить. Приготовившись, мятежники храбро заняли отведенные им позиции, встали к орудиям, и Форт Мекон открыл огонь по национальному флагу.

В первой половине дня батарея восьмидюймовых мортир лейтенанта Проути регулярно и точно посылала снаряды в форт, и при каждом взрыве красная земля и песок склонов гласиса, валов, парапетов и террасов взлетали облаком на много футов вверх. Флагшток с развевающимися на его вершине вызывающими цветами временами полностью скрывался в дыму и пыли, поднимавшихся при разрыве боеприпасов. Десятидюймовая мортирная батарея с утра действовала не столь успешно. Выпущенные из нее снаряды разрывались за пределами форта или высоко в воздухе над ним, разбрасывая осколки железа далеко вокруг в воду; но во второй половине дня батарея вела огонь с такой эффективностью, которая проявилась в ослаблении стрельбы из форта.

Батарея орудий Парротта под командованием капитана Морриса тем временем вела непрекращающийся огонь по валам. Некоторое время ощущалась трудность с определением точной дальности, и выстрелы либо перелетали через форт, рикошетируя по воде в сторону банков Шаклфорд, либо недолетавших и зарывались в песок и гласис с его западной стороны. Но с каждым выстрелом прицел становился точнее, и с двенадцати часов и до конца боя капитан Моррис редко промахивался, укладывая свои ужасные конические ядра среди орудий, по краям валов и в стены. Последние были пробиты в двух местах, ядра пролетели в казематы, откуда их незваный визит поспешно изгнал обитателей. Куда бы ни попадали эти снаряды, они проносились сквозь любые препятствия с силой, разбрасывавшей вокруг осколки железа и кирпича, камни, дерн и мешки с песком. Многие мятежники были сбиты с ног летящими кусками дерна и падали без чувств. Если учесть, что стены форта были защищены склонами гласиса, становится очевидна точность стрельбы батареи Парротта. Единственной доступной целью для поражения казематов была та часть стен, которая чуть выступала над бруствером гласиса.

Около двух часов дня майор Аллен вышел под парламентским флагом, чтобы доставить письма, написанные гарнизону их друзьями в Бофоре. Многие из них умоляли офицеров убедить полковника Уайта сдать форт. Некоторые дамы в Бофоре организовали петицию с этой целью.

Точность, достигнутая практикой утренних часов, а также легкость заряжания и стрельбы, приобретенная за несколько часов опыта, теперь проявились в успешных результатах каждого выстрела из батарей Союза. Картина приобрела свой самый величественный вид после двух часов. Вспышка и облачко дыма обозначали выстрел; следовал интервал, завершавшийся грохотом орудия; затем раздавался гул летевшего по воздуху снаряда; еще одно облачко дыма, вскоре сменяющееся вторым грохотом, и смертоносный боеприпас взрывался.

С помощью биноклей можно было отчетливо разглядеть каждый маневр в форте. Наблюдатель устроился за кучей мешков с песком на валу, и зрителям казалось, что они слышат, как он произносит слово «Ложись!», замечая приближение каждого выстрела. Эффект был подобен волшебству. Как только он сам исчезал из виду, толпа людей у орудий мгновенно падала вниз вне зоны видимости, чтобы вновь появиться, когда снаряд выполнял свою задачу.

О бомбардировке осталось сказать немногое. Гарнизон поначалу отвечал семью или восемью орудиями, не считая каронад, которые использовались в качестве мортир. Можно было заметить артиллерийские расчёты, сменявшие друг друга по мере того, как орудия раскалялись от стрельбы. Постепенно огонь стих до четырех, затем до трех и, наконец, до двух орудий. Федеральные ядра и снаряды делали свое дело, и последующий осмотр показал, что в форте было снесено или выведено из строя пятнадцать орудий.

Для тех, кто обслуживал мортиры федеральных батарей, это дело было совершенно новым, и люди капитана Аммона из Третьей нью-йоркской артиллерии заслуживают высочайшей похвалы за хладнокровие и стойкость в их первом бою под огнем. Уязвимое положение батареи осадных орудий капитана Морриса привлекло к ней едва ли не сосредоточенный огонь всего форта, и вокруг нее градом падали ядра и снаряды. Единственным повреждением, понесенным батареей, стало временное выведение из строя одного из орудий 32-фунтовым сплошным ядром, которое влетело в амбразуру и снесло колесо. Другой лафет был наготове, и орудие вскоре вернули на место. Одно из орудий было слегка помято сплошным ядром, которое ударило в усиление или бандаж вокруг каззенной части, а затем отскочило. Мешки с песком во всех батареях были в разной степени смещены сотрясениями, а амбразуры трехорудийной батареи закоптились и почернели от пороха. Всего с федеральной стороны было сделано одиннадцатьсот выстрелов, и из них пятьсот шестьдесят попали в форт.

Огонь из форта постепенно затихал по мере того, как орудия выходили из строя одно за другим, пока наконец железные громовержцы перестали отвечать на непрекращающиеся залпы федеральных батарей. Около половины пятого над одним из орудий был поднят белый флаг, смутно видный сквозь дым, который незадолго до этого вырывался из него плотным облаком. Вскоре после этого два офицера покинули форт под парламентским флагом. Они направились к батареям, и капитан Пелл из штаба генерала Бернсайда и лейтенант Хилл из штаба генерала Парка вышли им навстречу. Это были капитаны Пул и Гион с посланием от полковника Уайта с вопросом об условиях капитуляции. Генерал Парк ответил, что единственным условием является безоговорочная капитуляция, но что он свяжется с генералом Бернсайдом, который может принять иные решения. Запрос был передан по телеграфу в Бофор, и гонец был отправлен к генералу Бернсайду, находившемуся на борту «Алис Прайс» несколько выше по реке. Утром генерал Бернсайд вернулся в гавань и провел беседу с полководцем Уайтом на борту «Алис Прайс», в ходе которой были согласованы условия капитуляции. Форт, вооружение и гарнизон должны были быть сданы Соединенным Штатам, причем офицеры и рядовые отпускались под честное слово до надлежащего обмена и возвращались по домам со своим личным имуществом, таким как одежда, постельные принадлежности, книги и т. д.

Сразу же после возвращения полковника Уайта в его расположение начались приготовления к сдаче. Спустя небольшой интервал ворота распахнулись, и колонна солдат маршем вышла наружу, построившись каре на лужайке прямо перед ними, и замерла на несколько мгновений в выразительной тишине. Затем они выстроились в линию, сложили оружие в пирамиды и вернулись в казармы.

Генералы Бернсайд, Парк и капитаны Биггс и Кинг сразу после этой церемонии вернулись из форта, а Пятый Род-Айлендский полк, получив приказ выстроиться в линию, подошел ближе. Генерал Бернсайд развернул новые знамена, пожалованные штатом Род-Айленд, с вышитыми на них словами «Роанок» и «Ньюберн», которые только что были получены, и передал их знаменосцу, занявшему место во главе колонны. Затем полк организованно двинулся вперед, чтобы принять форт под формальный контроль.

Наконец настало время великого события. Пристани и дома Бофора были заполнены зрителями. Окружающие воды были заполнены мелкими суденышками, кружившими возле места действия. Эскадра канонерских лодок с поднятыми парами и развевающимися флагами курсировала взад и вперед за баром. В половине одиннадцатого отряд солдат из гарнизона, назначенный для этой цели полковником Уайтом, отвязал фалы и спустил мятежный флаг. Десять минут спустя четверо парней из Род-Айленда подняли американский стяг — славные звезды и полосы, и громкое ура прокатилось среди людей, которое было подхвачено и повторено матросами на кораблях и даже горожанами на другом берегу гавани в Бофоре, чей клич радостно пронесся по ветру.

Федеральный флот в составе пароходов «Стейт оф Джорджия», «Чиппева», «Дейлайт» и брига «Гемсбок» под командованием коммодора С. Локвуда принял активное участие в утренней бомбардировке.

Разрушения, произведенные бомбардировкой, были похожи на те, что были в Форте Пуласки. Укрепления как снаружи, так и изнутри давали неоспоримое свидетельство эффективности тяжелых снарядов, обрушенных на форт. Они также столь же наглядно показывали храбрость защищавших его людей и доказывали, что, хотя они участвовали в мятеже, у них было мужество и энергия героических солдат.

Гарнизон насчитывал около четырехсот пятидесяти человек, не считая офицеров. В форте было обнаружено около двадцати тысяч фунтов пороха, пропорциональное количество ядер и снарядов и большое количество продовольствия.

The rebel loss was 7 killed, 18 wounded; Federal, 1 killed and 3
wounded.
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ОСАДА ЙОРКТАУНА, ВА.



В воскресенье, 9 марта, лагеря мятежников в Сентревилле, Манассасе и окрестностях были эвакуированы, а 10-го армия генерала Макклеллана начала наступление из окрестностей Вашингтона в сторону покинутых укреплений противника. В тот же день часть сил генерала Керни достигла Сентревилла, а федеральные разведчики исследовали заброшенные укрепления у Манассас-Джанкшн. Противник продолжал отступление по линии Оранджской железной дороги, сжигая мосты и уничтожая железнодорожное имущество на своем пути.

14-го числа генерал Макклеллан издал обращение к армии из своей штаб-квартиры в Фэрфакс-Корт-Хаусе, в котором поблагодарил солдат за дисциплину, снаряжение и терпение во время долгой задержки, неизбежной в период подготовки. Теперь им предстояло лицом к лицу встретиться с врагом, и он умолял армию доверять ему безоговорочно, хотя его планы действий порой могли казаться необъяснимыми.

Ободряющие новости о взятии Нью-Мадрида, эвакуации Колумбуса и победе при Пи-Ридже наполнили энтузиазмом сердца всех лоялистов; и существовало твердое убеждение, что Потомакская армия следует прямым путем на Ричмонд, которому суждено нанести смертельный удар по мятежу до наступления апреля. Станут ли мятежники держать оборону? — спрашивал себя каждый уверенный юнионист, надеясь, что престиж великолепной армии Макклеллана заставит противника отступать от рубежа к рубежу, не ввязываясь в генеральное сражения.

Март прошел; — и в то время как умы общественности были воодушевлены самыми отрадными подробностями западных побед — взятием Ньюберна и разгромом неприятеля у Винчестера, — великая Потомакская армия на время словно выпала из памяти. Правительственная цензура ограничивала публикацию любых отчетов о передвижениях Макклеллана, и народ, предоставленный всецело надеждам и догадкам, с оптимизмом ожидал скорого захвата столицы Конфедерации.

В конце месяца до северных городов дошли слухи о прибытии войск в Олд-Пойнт на реке Джеймс в двадцати милях от Норфолка, которые газеты Ричмонда сочли подкреплениями для Бернсайда. Любопытство вновь пробудилось из-за огромного количества транспортных судов, затребованных и фрахтованных правительством, которые ежедневно прибывали в устье Чесапика. 26-го числа федеральные войска заняли Большой Бетел, а 29-го была проведена усиленная разведка в направлении Йорктауна. Теперь стало общеизвестно, что крупная армия под командованием генерала Макклеллана была переброшена на транспортах к Олд-Пойнту и наступает для атаки на укрепления мятежников у Йорктауна, ключа к Полуострову.

5 апреля в депеше генерала Макклеллана военному министру сообщалось, что его армия в тот день прибыла к позициям противника, встретив на своем пути лишь незначительное сопротивление.

В этот период погода была неблагоприятной для военных операций. Тяжелые грозовые тучи зловеще хмурились над приближающейся армией, почти ежедневно шли проливные дожди, и все это в то время, когда не было возможности обеспечить надлежащее укрытие.

Федеральной армии теперь предстояло испытать тяготы и лишения, призванные испытать ее выносливость до предела.

Твердые дороги были абсолютно необходимы для снабжения от мест высадки до различных лагерей, так как тащить огромные осадные и снабженческие обозы по размякшей аллювиальной грязи, образовавшейся от непрекращающихся дождей, было невозможно, в то время как ручьи и водотоки превратились в бурные потоки. Столкновения происходили ежедневно — ибо враг не упускал ни одной возможности досадить своим грозным противникам, в то время как федеральная армия сочла необходимым продвинуть свои аванпосты на расстояние досягаемости огнем до укреплений мятежников, простиравшихся от реки Йорк до реки Джеймс на расстояние в шесть миль. Земляные укрепления мятежников были мощно возведены — некоторые из них достигали высоты и толщины, доселе небывалых ни в одной войне.

Солдаты Союза неустанно трудились в траншеях, в то время как прикрывающие подразделения с эффективными батареями стояли на страже для их защиты и ежедневно жертвовали жизнями храбрецов, оберегая своих трудящихся товарищей.

Труды федеральной армии вскоре принесли видимые результаты. Начали возвышаться грозные земляные укрепления, а артиллерия крупнейшего калибра была установлена на позиции. Генералы мятежников были поражены и охвачены ужасом, когда перед ними предстали свидетельства доселе недооцененного инженерного искусства.

С другой стороны, с каждым днем все отчетливее обнаруживалась обширная и сложная линия укреплений мятежников. Их мощь в фортах, люнетах и стрелковых ячейках, их постоянно возрастающая численность и неутомимая активность, а также точное знание топографии местности увеличивали масштаб задач, стоявших перед федеральной армией. Естественные препятствия на пути ее продвижения были отнюдь не малочисленными и не незначительными. Извилистые повороты линии атаки, которую они были вынуждены занять, бесчисленные болота и лужи воды, противостоящие им со всех сторон, почти непроходимые леса и густой подлесок увеличивали их трудности и страдания. Озябшие и дрожащие в одежде, пропитанной дождями сегодняшнего дня прежде, чем успела высохнуть вчерашняя влага, солдаты стойко переносили муки голода и усталости. Перед лицом грядущей страшной борьбы человеческие страдания ничего не значили для этих храбрых людей. Не было заметно никаких признаков недовольства. Даже в самых суровых испытаниях царила величайшая бодрость духа; а на более удаленных позициях, где соблюдалась менее строгая дисциплина, над бурей разносились патриотические звуки песен «The Star Spangled Banner» и «The Red, White and Blue». Нередко, обратившись лицами к патриотическим домам, откуда они родом, они запевали «Do they Miss me at Home?» или «Let me Kiss him for his Mother», вознося безмолвную молитву о том, чтобы сквозь превратности войны им было позволено вновь воссоединиться со своими друзьями в радости заслуженного в бою мира.

Ежедневно какой-нибудь отряд федеральных солдат отправлялся на разведку вглубь укреплений мятежников, постоянно вступая в столкновения с неприятелем. В этих вылазках ценную службу сослужили новые и эффективные полки стрелков-снайперов, только что появившиеся в армии Соединенных Штатов.

За месяц до того, как союзная армия осадила Йорктаун, броненосная батарея «Мерримак» появилась на рейде Хэмптон-Роудс и, уничтожив благородные старые фрегаты «Камберленд» и «Конгресс» — гордость ушедшей эпохи, — встретилась с «Монитором», своим победителем и защитником нации. Последовавший бой навсегда вписал славную страницу в историю мира. Подобно поверженному Люциферу, мятежный монстр со «скипетром отчаяния и проклятий» скрылся за батареями у Йорктауна, в то время как ужас от ее подвигов и радость по поводу ее поражения ускорили биение сердец нации от Мэна до Мэриленда.

Благородная «Миннесота», покоящаяся в спокойном и величественном уединении на водах Чесапика, до сих пор не знала себе равных в морском бою. Два часа обстрела из тяжелых орудий «Мерримака», которые пробили ее деревянные стены ядрами и бомбами, в то время как ее собственные снаряды были неэффективны, как камешки о чешую левиафана, уничтожили ее престиж и гордость за свою мощь.

Эффективному флоту канонерских лодок было приказано действовать совместно с силами Макклеллана при взятии Йорктауна; однако присутствие «Мерримака», без сомнения, сорвало их планы. 15 апреля несколько канонерских лодок начали обстрел лесов ниже Глостера. Одна лодка, подойдя на расстояние двух миль к Йорктауну, открыла огонь по этому пункту, пока не была отброшена батареями мятежников.

Примерно в то же время часть Потомакской флотилии поднялась по Раппаханноку, встретив лишь слабое сопротивление, посетив города Урбана и Таппаханнок и уничтожив батареи и хижины неприятеля на Лоури-Пойнт.



БИТВА ПРИ ЛИС-МИЛЛС, ШТАТ ВИРДЖИНИЯ





April 16, 1862.





Оборона Йорктауна побудила главарей мятежников спланировать линию батарей и земляных укреплений поперек полустрова, ставшего столь известным благодаря череде важных событий, произошедших между Ричмондом и фортом Монро. В ходе завершения этой линии была начата постройка батареи в точке на Уорикской дороге, в имении миссис Гарроу, между Лис-Миллс и Винн-Миллс. Здесь находится обширное поле с лесами справа и слева, а также в тылу дороги. Спереди, у подножия полого спускающегося склона, протекает приток реки Уорик. Ручей между этими мельницами был запружен, и вода покрывала пространство шириной от тридцати до сорока стержней, а в самых глубоких местах достигала глубины около четырех с половиной футов. На берегу располагалась стрелковая ячейка, а выше нее, на холме, брустверы с амбразурами для орудий грозно возвышались над водой.

Остановка этой работы и изгнание мятежников стали необходимы для предотвращения завершения того, что могло бы стать грозным препятствием. Соответственно, утром 16-го числа отряд стрелков из Четвертого вермонтского полка был выдвинут вперед и занял позицию близ одноорудийной батареи неприятеля в указанном месте, причем в то же время была выдвинута вперед и батарея из Нью-Йорка. Напротив позиций неприятеля в том месте находилось значительное пространство, свободное от крупного леса, заросшее низким кустарником и молодым сосняком и со всех сторон, кроме направления на неприятеля, окруженное густым лесом. Уорик-Крик — глубиной от четырех до пяти футов и шириной около двадцати стержней — отделял это поле от батареи мятежников. Через низкий кустарник и молодой сосняк вермонтцы проложили себе путь к краю ручья и обрушили на неприятеля шквальный ружейный огонь, который тот вскоре счел невозможным выдерживать. Спустя несколько мгновений после начала этого обстрела в расположении войск неприятеля не было видно ни единого человека.

Два орудия батареи — десятифунтовые «Парроты» под командованием лейтенанта Флинна — заняли позицию на опушке леса в тысяче ярдов от линии неприятеля и открыли огонь. Тогда неприятель храбро принялся за дело и ответил из крупного орудия своей одноорудийной батареи, а также из двух других на батарее позади нее. Лейтенанту Стюарту со второй секцией той же батареи — двумя двенадцатифунтовыми пушками «Наполеон» — было приказано выдвинуться вместе с левой секцией под командованием лейтенанта О’Доналда. С этим подкреплением перестрелка между артиллерией обеих сторон стала ожесточенной; стрелки Союза и множество неприятельских стрелков также открывали огонь всякий раз, когда им представлялась такая возможность.

Около 10 часов утра, после почти двухчасового ожесточенного обстрела, неприятель перестал отвечать, как полагали, не потому, что его орудия были выведены из строя, а потому, что стрелки Союза держали его позицию под столь плотным огнем, что появление любого солдата на глаза грозило почти верной смертью.

Теперь было сочтено необходимым выяснить силы неприятеля в этом пункте и его готовность к бою. После совещания генерала Макклеллана с двумя командирами дивизий было решено предпринять более решительную демонстрацию атаки, и в соответствии с этим между тремя и четырьмя часами дня три батареи получили приказ выдвинуться на открытое поле и открыть огонь примерно с пятисот ярдов. Это разбудило неприятеля; он яростно отвечал в течение двадцати минут и вновь умолк. Ничуть не обманувшись этим, три батареи продолжали обстреливать его позицию еще несколько минут, когда генералу вермонтской бригады принесли весть, что ручей легко преодолеть вброд на некотором расстоянии справа, и полковнику Хайду, командовавшему четырьмя ротами Третьего вермонтского полка, которые участвовали в передовой перестрелке, было приказано переправить две свои роты через ручей в том месте, где, как говорили, было по колено воды, продвинуть их к левому флангу неприятеля и атаковать укрепление с тыла. Соответственно, он переправил роты D и F и поддержал их силами рот E и K. Тем временем федеральные батареи умолкли. Едва вермонтцы оказались в воде, как выяснилось, что ручей намного глубже, чем утверждалось; люди погрузились в воду по грудь, и весь их боезапас, разумеется, насквозь промог. Эта попытка была предпринята ниже плотины, и неприятель, увидев их намерение переправиться, спустил на них больше воды с помощью шлюза.

Пока солдаты находились в воде, крупные силы неприятеля, насчитывающие, по оценкам, три полка, открыли по ним огонь из стрелковой ячейки на берегу, и этот страшный обстрел скосил почти половину их состава. Никогда еще огонь не встречался с большей стойкостью и славной отвагой. За исключением бедняг, которые были убиты или ранены, ни один человек из великолепных вермонтцев не дрогнул, но все продвигались вперед и с единым криком выскочили на берег, бросились на неприятельские позиции со штыками наперевес и обратили их в бегство и полное замешательство. Но борьба оказалась слишком неравной. Подкреплений на должном расстоянии не оказалось; и хотя неприятель был выбит с первой линии ячеек, а две другие роты Третьего полка уже вошли в воду для переправы, находившимся на другом берегу было приказано отступить.

После возвращения остатков этих рот федеральные батареи, которые к тому времени прекратили огонь, вновь открыли его со всей силой. Затем Шестой вермонтский полк получил приказ штурмовать укрепление с левого фланга.

Влекомые своим доблестным полковником Лордом, они бросились в воду. Семь рот вошли в воду, а некоторые добрались до расстояния в три ярда от бруствера, когда их встретил огонь длинной линии мятежных винтовок, показавшихся из-за парапетов. Шквальный огонь из тысячи единиц стрелкового оружия обрушился на федеральных солдат, стоявших в воде по пояс. Им ответили столь же доблестно, насколько позволяли обстоятельства. Бруствер озарился сплошной полосой пламени, артиллерия палила по неприятелю, над их брустверами разрывались снаряды, поднимался дым сражения, и на несколько мгновений зрелище приобрело пугающее величие. Ни один человек не дрогнул, и ответный огонь неприятеля оказался смертоносным. Всякий раз, когда над парапетом показывалась чья-то голова, она становилась мишенью для сотни ружей. Обнаружив, что подкрепления мятежников продолжают наступать, и отчаявшись добиться успеха в штыковой атаке, полковник Лорд отвел своих людей, которые вынесли с собой большинство своих раненых товарищей.

Потери федеральных войск в этом бою составили от тридцати до сорока человек убитыми и сто тридцать два человека ранеными и пропавшими без вести. Цель демонстрации была полностью достигнута: мятежники были вынуждены оставить свои работы и отказаться от этого пункта как от оборонительной позиции. Их потери не были установлены точно, но они должны были быть весьма значительными, поскольку их численность была велика, а огонь федеральных артиллеристов отличался фатальной точностью. Капитан Уилер доложил, что выпустил 313 снарядов, из которых 126 были шрапнельными, а остальные — фугасными. Батареи Эйрса и Кеннеди выпустили около 450 снарядов, а капитан Мотт сообщил о 954, в результате чего по мятежникам было выпущено более 1700 ядер и бомб. Поведение федеральных войск было превосходным, и исход дня увенчался успехом, хотя цель была достигнута дорогой ценой.


ВЗЯТИЕ НЬЮ-ЙОРКА



БОМБАРДИРОВКА ФОРТОВ ДЖЕКСОН И СТ. ФИЛИП



April 18–26, 1862.





Задача по открытию реки Миссисипи, которая была столь блестяще начата и продолжена той частью армии и флота, что находилась выше Мемфиса, должна была найти столь же впечатляющий, если не более яркий аналог в ходе морских операций близ города Нью-Орлеан, чтобы вновь открыть этот важный торговый пункт для всего мира и вернуть его граждан под защиту национального флага. В качестве важного подспорья для этого грандиозного предприятия в Бруклине, штат Нью-Йорк, и других местах был снаряжен флот мортирных судов, который собрался на Шип-Айленде в ожидании приказов. Комодор Дэвид Д. Портер был назначен командующим мортирным флотом. Весь флот под командованием комодора Д. Г. Фаррагута состоял из следующих сил:
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УЧАСТОК РЕКИ МИССИСИПИ, ПОКАЗЫВАЮЩИЙ РАССТОЯНИЯ ДО НЬЮ-ОРЛЕАНА







Первый дивизион кораблей под командованием флаг-офицера Д. Г. Фаррагута: «Хартфорд» (капитан Р. Уэйнрайт), «Бруклин» (капитан Крэйвен), «Ричмонд» (капитан Олден).

Второй дивизион кораблей: «Пенсакола» (капитан Моррис), «Портсмут» (капитан Свартваут), «Миссисипи» (капитан Смит).

Первый дивизион канонерских лодок под командованием капитана Т. Бэйли: «Онейда» (капитан Ли), «Варуна» (капитан Боггс), «Катадин» (капитан Пребл), «Кинео» (капитан Рэнсом), «Виссахикон» (капитан Смит), «Каюга» (капитан Харрисон).

Второй дивизион канонерских лодок под командованием Х. Х. Белла: «Ирокез» (капитан Де Камп), «Сциота» (капитан Доналдсон), «Кеннебек» (капитан Расселл), «Пинола» (капитан Кросби), «Итаска» (капитан Колдвелл), «Винона» (капитан Николс). Всего 18.

Мортирная флотилия состояла из двадцати одного брига и шхуны и делилась на три эскадрильи по семь судов в каждой. Помимо них, с мортирной флотилией были связаны пять пароходов: «Харриет Лейн» (флагманский корабль), «Майами», «Оваско», «Уэстфилд» и «Клифтон», к которым впоследствии присоединился «Окторора», новый корабль под командованием капитана Джорджа Брауна из Индианы, ставший впоследствии флагманским кораблем Портера.

Весь флот в таком составе насчитывал сорок шесть судов, вооруженных двумястами восемьюдесятью шестью орудиями. Утром 16 апреля он собрался на реке на расстоянии около четырех миль ниже фортов Джексон и СТ. Филип — двух грозных укреплений на реке, которые необходимо было пройти, чтобы добраться до города Нью-Орлеана. Утром 16-го числа комодор Портер подвел несколько шхун и расположил их примерно в двух с половиной милях от фортов, чтобы определить дальность стрельбы мортир до начала бомбардировки. После нескольких часов практики, в ходе которой дальность стрельбы была превосходно вычислена и результаты поражения укреплений стали отчетливо видны, комодор Портер выразил полное удовлетворение и приостановил операции на ночь.

Форт Джексон, который является гораздо более прочным укреплением, представляет собой правильное пятиугольное бастионное укрепление с двумя фронтами, обращенными к реке, и тремя со стороны суши. Сухопутные фронты имеют каждый гласис и прикрытый путь, а фарватер контролируется батареей из двадцати пяти орудий. Влажный ров шириной от сорока до семидесяти футов и глубиной шесть футов окружает главное укрепление со стороны реки, а аналогичный ров шириной сто пятьдесят футов — со стороны суши. Вокруг батареи, обращенной к фарватеру, также имеется влажный ров глубиной шесть футов и шириной тридцать футов. Два фронта, обращенных к фарватеру, имеют по восемь казематных орудий в каждом, причем это единственные казематные орудия в укреплении. Рвы защищены двадцатичетырехфунтовыми гаубицами на каждом фланге. Бруствер проложен через горжу бастиона, так что фланговой защиты бруствером не предусмотрено. Бастионы приспособлены только для ружейного огня со стен. Главное укрепление нижней батареи несет в общей сложности сто двадцать пять орудий, из которых сто направлены на фарватер. Внутри форта находилась одноэтажная кирпичная цитадель с двумя ярусами бойниц для ружейной обороны, стены которой имеют толщину пять футов. Вход в укрепление осуществляется по деревянному мосту с западной стороны, соединенному с подъемным мостом шириной десять футов.

Форт Ст. Филип состоит из главного укрепления и двух присоединенных батарей, направленных соответственно вверх и вниз по реке. Основное укрепление имеет неправильную форму с семьюнадцатью фасами. Оно окружено влажным рвом глубиной шесть футов и шириной от двадцати до тридцати футов. У подножия гласиса расположен ров шириной от семидесяти до ста сорока футов. Вокруг всего форта проложены гласис и прикрытый путь. Снаружи главного рва находится еще один, выкопанный для добычи земли под дамбу, его ширина составляет двадцать футов, а глубина — четыре фута. Форт Ст. Филип вооружен ста орудиями, из которых семьдесят пять направлены на фарватер. Все орудия были установлены открыто. Рвы эскарпа были укреплены разгрузочными арками, в которых были проделаны бойницы для ружейного огня.

Оба форта построены из кирпича. Орудия форта Джексон находятся на высоте двадцати пяти футов над уровнем реки, а орудия форта Ст. Филип — на высоте девятнадцати футов. Орудия внешних батарей обоих фортов возвышаются над рекой на четырнадцать футов. Когда мятежники захватили эти форты, на них было установлено всего тридцать шесть орудий, причем ни одно из них не превосходило по калибру тридцатидвухфунтовые пушки. Все лафеты были в плохом состоянии. Планы завершения строительства этих фортов были вывезены из таможни в Нью-Орлеане сразу после начала мятежа, и работы были завершены в соответствии с первоначальным замыслом. Расстояние между центрами фортов составляет три четверти мили, а ширина реки между ними — полмили.

17-го числа мятежники начали оборону против федерального флота, пустив вниз по течению брандер. Этот зажигательный посланец представлял собой обычную плоскодонку длиной около ста пятидесяти футов, шириной пятьдесят и глубиной восемь, наполненную сосновыми чурками и другими горючими материалами, которые ярко горели и посылали вверх плотный столб черного дыма, тяжело клубившийся подгоняемым свежим ветром, дувшим вверх по реке. Как только плот подплыл достаточно близко, по нему открыли огонь и уничтожили его без ущерба для флота, после чего он выбросился на берег. Это стало своевременным предупреждением для эскадры, поскольку в течение дня суда были оснащены абордажными кошками, ведрами с водой, топорами и другими приспособлениями для борьбы с другими подобными огненными островами, которые неприятель мог пустить по течению.

Мероприятия едва успели завершить и провести смотр, как около десяти часов вечера на реке вспыхнул яркий огонь, вырывавшийся из тяжелого плотного столба дыма, который клубился вверх и являл взорам еще один огненный аванпост флотилии мятежников, находившийся недалеко от фортов. Он горел великолепно и представлял собой потрясающее пиротехническое зрелище для матросов, которые с нетерпением ждали возможности добраться до главного источника этого пламени. Были поданы сигналы, и через несколько мгновений огромная масса лодок была спущена на воду и устремилась к огненному острову. «Уэстфилд», прокладывая себе путь, вонзился носом в пылающую массу, одновременно открыв паровые краны и направив мощный поток воды в самую сердцевину пожара. Среди пара, дыма и кипящей борьбы пламени люди вскочили на плот с ведрами и полностью потушили огонь. Затем почерневшую и дымящуюся массу бревен презрительно пустили плыть по течению вслед за ее предшественником.

Матросы мортирного флота наслаждались этим развлечением с величайшим энтузиазмом и продолжали свою работу среди бревен под смех и восторженные крики. Когда плавучий монстр был отправлен вниз по реке почерневшим и дымящимся, они разошлись по своим судам и крепко заснули перед завтрашним боем.

Часть дня на мортирном флоте была посвящена весьма своеобразному занятию — маскировке судов. Огромное количество ветвей было срублено с деревьев на берегах реки и привязано со всеми свежими листьями к мачтам, такелажу и вокруг бортов. Это было проделано столь искусно, что с расстояния было невозможно отличить флот от групп деревьев на берегах, благодаря чему позиции судов были полностью скрыты от неприятеля.

На следующее утро, в Страстную пятницу, 18 апреля, с наступлением раннего рассвета буксирные суда флота комодора Портера взяли каждое по пять мортирных лодок и направились вверх по реке к боевым позициям. Двигавшийся таким образом флот представлял собой великолепное зрелище: благородные пароходы вели за собой группу судов, каждое из которых было увито зеленью, словно какой-то оазис из высоких деревьев покинул свой лесной дом и отправился на экскурсию к дальним берегам. Большая часть судов встала на якорь на правом берегу реки, в то время как пять были установлены на позиции на левом берегу.

Ровно в девять часов, еще до того, как все мортирные лодки заняли свои позиции, мятежники открыли огонь. Мориты мгновенно ответили, и началась величайшая морская баталия войны и одна из самых памятных бомбардировок в мировой истории.

Некоторое время огонь фортов не долетал до цели, но примерно через час их снаряды стали перелетать через судна и падать за пределами флота, не причиняя вреда. Стрельба из мортиронок в первые полчаса отличалась таким же изъяном, но затем дальность была найдена, и бомбы густо и быстро падали вокруг окопавшегося неприятеля. В десять часов «Ирокез», «Каюга», «Сциота» и «Виссахикон» открыли огонь по фортам из своих 11-дюймовых орудий со снарядами с пятнадцатисекундными трубками.

Зрелище стало захватывающе грандиозным. Громкий рев мортир, метавших огромные снаряды в воздух, быстрая череда выстрелов с военных кораблей и ответные залпы из фортов, вспышки огня, клубы сливавшегося в черную пелену дыма, заполнявшего воздух, и летящие на большую высоту бомбы, вычерчивавшие свои аркоподобные линии на синем небе по пути к цели и сменявшие друг друга с почти мгновенной быстротой, представляли собой устрашающе величественное зрелище. Порой восемь или десять разрушительных снарядов одновременно неслись выполнять свои задачи по сеянию смерти и разрушений, временами взрываясь и разбрасывая осколки широкими кругами над водой, вздымая ее огромными серебристыми столбами, или же взрывая землю на берегу и поднимая вверх плотные массы почвы и листвы.

Мятежники разнообразили свои действия в течение дня, снова пустив вниз по реке два огромных брандера, которые могли бы вызвать большую путаницу среди флота, если бы не принятые заранее меры предосторожности и предшествующий опыт матросов по встрече с этими пиротехническими гостями. Матросам, не занятым у орудий, разрешили наблюдать за ходом боя с реев и такелажа кораблей. Как только плоты появились, их позвали вниз с мест, они укомплектовали лодки и вскоре привели эти горящие острова к берегу, где те были оставлены тлеть на забаву флоту. Теперь на эти плоты смотрели как на второстепенную забаву. В шесть часов поступило сообщение, что форт Джексон горит, а в половине седьмого «Харриет Лейн» подала мортирным лодкам сигнал прекратить стрельбу. Две из этих лодок получили попадания в течение дня. Каюта одной была разрушена снарядом, а другое судно получило пробоину в районе порохового погреба, из-за чего оно выбыло из боя на час для проведения ремонта. Находившиеся на борту люди были измотаны тяжелой работой, и с наступлением ночи они искренне обрадовались возможности отдохнуть.

Над флотом забрезжило безмятежно прекрасное утро со слабым юго-восточным ветром, который постепенно усиливался примерно до десяти часов. Несмотря на ветер, солнце было теплым, а жара порой — удушающей. В половине седьмого мортирные лодки начали бомбардировку. Сначала огонь был медленным, а суда, которые накануне находились на левом берегу реки, были установлены на позиции на другом берегу рядом с якорной стоянкой. В семь часов канонерские лодки «Онейда», «Пинола» и «Сциота» были отправлены вперед для поддержки и прикрытия мортирных судов, в то время как «Виссахикон» и «Каюга» были отведены назад после двадцати четырех часов дежурства. Как только эти суда открыли огонь, форт Джексон ответил из казематных орудий и вел очень сильный огонь.

В половине двенадцатого ружейная пуля пробила шхуну «Мария Дж. Карлтон», и она затонула примерно через двадцать минут. С нее удалось спасти все, кроме мортиры, и лишь два или три человека получили легкие ранения от осколков.

Сразу после затопления «М. Дж. Карлтон» канонерским лодкам «Итаска» и «Кинео» было приказано вступить в ближний бой, а капитан Портер направил им в помощь «Оваско». Стрельба теперь шла частая и ужасная. Каждую минуту казалось, что какое-то из судов должно пойти ко дну. «Онейда» привлекала к себе много внимания своим хладнокровием и мощным огнем. В два часа она получила два попадания: одно десятифунтовое сплошное ядро из «Колумбиады» ударило в лафет тридцатидвухфунтового орудия, сбив одно из колес, и вылетело с левого борта корабля. Вскоре после этого другой снаряд того же типа попал в носовую часть правого кормового порта, ударив в лафет одиннадцатидюймового поворотного орудия, а затем застрял на палубе. Этот снаряд ранил девять человек, но ни один не был ранен смертельно. Один бедняга лишился левой руки. Поворотное орудие «Онейды» не пострадало, но поворотный погон был слегка поврежден, и для его ремонта судно вышло из боя.

Около половины четвертого огонь из фортов начал ослабевать. В четыре часа форт Джексон умолк, и действовали только водная батарея и форт Ст. Филип. Мортирные снаряды падали вокруг форта. Один из них, судя по всему, вскоре упал во водную батарею и заставил ее замолчать. Канонерские лодки забрасывали врага снарядами с отличными результатами, особенно «Кинео». В пять часов генерал Батлер со своим штабом поднялся на борт «Хартфорда», чтобы провести совещание с комодором Фаррагутом, а в половине седьмого был подан сигнал прекратить стрельбу.

В течение дня было ранено несколько человек, их переправили на борту «Катадина», чтобы доставить в больницу в Пайлот-Тауне вниз по реке.

Ночь опустилась на флот, стоявший на якорях. Мортирные лодки продолжали вести огонь ночью через определенные промежутки времени по дивизионам, и это продолжалось до утра воскресенья, 20-го числа, когда бой возобновился с обеих сторон с тем же усердием и трудолюбием, которые отмечали первые два дня бомбардировки. До полудня перебежчик из форта Джексон вышел к берегу и окликнул одно из мортирных судов. К нему немедленно отправили шлюпку, и его доставили на борт «Харриет Лейн», где он побеседовал с комодором Портером. Он был гражданином Пенсильвании и сообщил, что точный огонь флота нанес большой урон.

Комодор Фаррагут стал опасаться из-за затянувшегося сопротивления фортов, что они продержатся так долго, что запасы снарядов и материалов у флота истощатся, и предприятие сведется к простой блокаде. Поэтому он отдал приказ при первой же возможности прорваться мимо фортов и распределил судна по нескольким дивизионам для выполнения этой важной задачи, как только будет подан сигнал к движению. Во время прохождения фортов мортирный флот комодора Портера должен был вступить в бой с батареями, чтобы отвлечь и разделить огонь фортов.

Во второй половине дня форт Джексон приостановил огонь, но форт Ст. Филип осыпал флот градом железных гостинцев, впрочем, не причинив особого вреда. Продолжавшееся недолго время это действо ослабло и постепенно сошло на нет, и лишь изредка через большие промежутки времени раздавались одиночные выстрелы.

Днем велись приготовления к устранению препятствий, устроенных мятежниками на реке. Главным из них была прочная и тяжелая железная цепь, протянутая поперек реки и удерживаемая шестью или восемью судами, которые образовали линию от одного берега до другого. За этой батареей и выше фортов стоял флот из восемнадцати канонерских лодок и гигантский таран под названием «Манассас» — массивное и тяжело бронированное судно, построенное специально для тарана и уничтожения любого корабля, который оно могло бы атаковать.

Около двух часов экспедиция по выполнению этой задачи отправилась в путь. Ночь была темной, как нельзя лучше подходившей для этого, и под пристальным наблюдением флота «Итаска» и «Пинола» покинули свои места стоянки, чтобы перерезать цепь и, если удастся, уничтожить некоторые из поддерживающих ее судов. По заданному сигналу мортирные суда, поддерживавшие редкий огонь, открыли страшный залп из снарядов, представив зрелище, какое редко доводилось наблюдать в морских сражениях. Небо напоминало огромный пылающий свод от разрывов бомб, которые взмывали вверх и падали метеоритным дождем на форты. От трех до восьми-десяти снарядов находились в воздухе почти все время, а красота и величие этого грандиозного пиротехнического зрелища усиливались использованием сигнальных огней Кастона. Еле виднелись вдали «Ирокез», «Винона» и «Кеннебек», шедшие в авангарде мортирного флота. Из форта Джексон взлетел сигнальный огонь, и оба форта открыли огонь изо всех тяжелых орудий.

В таком режиме прошел час, после чего «Пинола» направила вниз катер с докладом, что цепь перерезана, а «Итаска» выброшена на берег. Форты ослабили огонь, и были серьезные опасения, что если судно не спасти до восхода луны, оно будет захвачено мятежниками. Немедленно были отправлены приказания дозорным катерам, которые поспешили ей на помощь, и хотя замысел взорвать некоторые из поддерживающих шхун не удался, все суда благополучно вернулись, освободив реку от преграды. После этого мортирный флот перешел к привычной рутине — пускать по одному артиллерийскому снаряду через регулярные интервалы, чтобы доказывать мятежникам в фортах, что их визитеры не покидают боевой пост.

В два часа утра понедельника, 21-го числа, луна взошла ясной и прекрасной, осветив всю округу. шел четвертый день бомбардировки, и с привычной расторопностью развлечения дня начались с брандера, пущенного вниз по реке из форта Джексон — более крупного и грозного, чем все предыдущие. Течение было быстрым, ветер — свежим, и пылающая масса стремительно неслась по своему водному пути. Она горела с ужасающей яростью, сильный ветер раздувал пламя в огненные стяги; в то время как трещавшие и ревущие сосновые чурки пускали раздвоенные языки пламени, словно языки огня пробивались сквозь плотный столб дыма, который катил свой огромный черный саван против лазурного неба, проплывая мимо флота и рассеивая ливень безопасного огня на воду. Мортирные лодки взяли его на себя, и люди принялись тушить пламя. Когда это было сделано, брандер отбуксировали к берегу, где он составил компанию своим предшественникам в виде безвредной обугленной массы бревен.

В течение дня бомбардировка продолжалась. Форты на некоторое время отвечали с еще большей решимостью, чем ранее. Мятежники предприняли попытки восстановить массивные обломки цепи и уничтожить одно из федеральных судов с помощью подводной торпеды, но безуспешно. Пятый день оказался похож на предыдущие, но стало очевидно, что близится кульминационный момент противостояния. Мортирные лодки продолжали свою обычную стрельбу ночью, а с возвращением дня (в среду, 23-го числа) возобновили более тяжелые труды бомбардировки.

Со стороны фортов царило зловещее молчание. Дозорные на марсах доложили, что снаряды делают свое дело в форте Ст. Филип и что в поле зрения находятся двенадцать пароходов. Форты сохраняли глубокое молчание в течение всего дня, и это обстоятельство вызвало множество споров на федеральных судах. После обсуждения было соччено, что настало время рискнуть предпринять попытку прорваться мимо фортов, уничтожить флот мятежников и подняться к Нью-Орлеану. «Итаска» была выбрана в качестве дозорного судна, чтобы выдвинуться вперед и выяснить, отремонтирована ли цепь; а корабли и канонерские лодки флота кипели от энтузиазма и волнения при перспективе пройти сквозь строй огня, который откроется с обеих сторон, когда их отчаянная попытка станет известна. Предстояло не только пройти оба форта, но и столкнуться с флотом мятежников, включая их монстра разрушения «Манассас», а также с брандерами, которые будут спущены на них, чтобы посеять пожары и смерть в их самых страшных проявлениях, в то время как озлобленный и ненавидящий враг управлял своими грозными орудиями уничтожения.

В одиннадцать часов вечера «Итаска» подала сигнал, что цепь расчищена. Вокруг флота все было спокойно, за исключением шипения пара, вырывающегося из котлов. Ночь была умеренно темной, а легкий южный ветер делал погоду довольно туманной. Мортирные суда поддерживали непрекращающийся грохот, и яркие шары взмывали высоко ввысь, чтобы яростно обрушиться вниз на форты. Второй дивизион под командованием капитана Бэйли (с «Колорадо») выстроился на левом берегу реки, в то время как третий дивизион находился в центре линии, а первый дивизион располагался на правом берегу реки.

Флот должен был идти в следующем порядке:

Первый дивизион под командованием флаг-офицера Фаррагута: «Хартфорд», «Бруклин», «Ричмонд».

Второй дивизион под командованием капитана Бэйли: «Каюга», «Пенсакола», «Миссисипи», «Онейда», «Варуна», «Катадин», «Кинео», «Виссахикон», «Портсмут», буксируемый «Дж. П. Джексоном».

Третий дивизион под командованием капитана Белла: «Сциота», «Ирокез», «Пинола», «Итаска», «Винона», «Кеннебек».

В час ночи были подняты все команды, уложены гамаки и все приготовлено к снятию с якоря.

В два часа утра 24-го числа красные огни на ноке рея «Хартфорда» возвестили о времени сниматься с якоря. В три часа взошла луна, проложив серебристую дорожку на быстрых водах реки, которой вскоре предстояло стать ареной одного из величайших морских сражений в истории. Луна поднялась над горизонтом ровно тридцать минут назад, когда флот двинулся к месту боя в боевом порядке. В туманной дали виднелись сигнальные костры неприятеля, разожженные для освещения реки и выявления позиций флота.

Ровно без двадцати четыре неприятель открыл огонь из форта Ст. Филип. В тот же момент на ноке рея «Хартфорда» был поднят звездный флаг. Суда дали полный ход, инженеры прекрасно исполнили свой долг, и корабль пошел вперед, словно в пасть смерти. В момент открытия огня неприятелем мортирные суда приступили к работе, и скорость, с которой они забрасывали неприятеля снарядами, была потрясающей.

Без пяти минут четыре носовое орудие «Хартфорда» извергло огонь и дым, и посланник в виде девяти дюймового снаряда был отправлен в форт Джексон. Еще через несколько минут началась стрельба бортовыми залпами. Оба форта отвечали изо всех сил. Борт за бортом обрушивался на них в быстрой последовательности, в то время как мортирные суда помогали сделать это зрелище удивительно грандиозным.
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Подобного зрелища, пожалуй, еще не доводилось наблюдать ранее. Суда неуклонно шли на всех парах, форты вели огонь из ружейных ядер и бомб, десятидюймовых «колумбиад», сорокадвух-, тридцатидвух- и двадцатичетырехфунтовых ядер, в то время как тринадцать пароходов неприятеля и плавучая батарея «Луизиана» обрушивали на флот и вокруг него поистине неописуемый шград железа. Не довольствуясь этим, один за другим поджигались брандеры, которых пускали по течению выполнять их огненную работу. Таран был занят попытками загнать их под носовую часть федеральных судов. Один из них приблизился к «Хартфорду», и капитан Брум открыл по нему огонь из двух девятидюймовых орудий. Взрыв, громкий всплеск ужасных криков и стонов, кренение — и мятежный пароход вместе со своей несчастной толпой жертв погрузился в пучину вод и исчез из виду. Суда мятежников были переполнены войсками, которые вели залповый ружейный огонь, впрочем, большей частью безрезультатный. Их пароходы действовали смело и бесстрашно, но стоило им показаться на глаза нашим артиллеристам, как они шли ко дну. «Варуна» потопила шесть из них один за другим.

Посреди этого жуткого зрелища вниз по реке устремился огромный брандер, и таран толкнул его под левый раковину «Хартфорда». Пламя охватило ее такелаж и борт, и на мгновение показалось, что флагманский корабль падет жертвой огня. На жилой палубе также бушевал пожар. Пожарный рукав был под рукой, и экипаж быстро укротил пламя, ответив тарану выстрелом из ружейного орудия. Тот, однако, вернулся в атаку, когда какое-то другое судно напало на него, и он ретировался. В этот момент «Хартфорд» сел на мель, и казалось, что его судьба предрешена; но команда действовала великолепно, и машинисты быстро сняли корабль с мели задним ходом. Картина боя в этот момент почти не поддавалась описанию. Река и ее берега представляли собой сплошную полосу огня, а посланницы смерти двигались с молниеносной быстротой во всех направлениях. Федеральный флот неуклонно обрушивал на неприятеля снаряды и картечь вперемешку со шрапнелью. Суда мятежников стремительно решетились хорошо скорректированными бортовыми залпами, и те из их командиров, у которых была возможность, устремлялись к берегу, чтобы выбросить их на мель и спасти свои жизни. Одни суда горели, другие тонули. Команды федерального флота разражались частыми криками радости, видя причиненные разрушения и отступление вражеских кораблей. Флагманский корабль трижды горел и был пробит насквозь от носа до кормы. Каюта была полностью разрушена, правый кубрик разбит, а арсенал серьезно поврежден.

Пробыв под жестоким обстрелом в течение одного часа и двадцати минут, федеральные судна прошли мимо фортов. Флагманский корабль сильно пострадал: одно ядро пробило грот-мачту, два — корму, и несколько прошли сквозь корпус. Словами невозможно передать адекватное представление об этом бое. Окутанные дымом, вокруг свистели ядра и бомбы — вверху, впереди и позади; пламя от брандеров охватывало корабли, во все стороны летели осколки, над головой разрывались снаряды; в то время как рев и грохот орудий гремели почти непрерывно, делая бой столь же разрушительным, сколь и ужасным.

Работа флота оказалась столь эффективной, что к половине шестого утра не менее одиннадцати пароходов мятежников пылали по обеим сторонам реки. Федеральные корабли подошли к карантину для постановки на якорь, когда появился «Манассас» и дерзко открыл огонь по «Ричмонду».

Находившаяся поблизости «Миссисипи» развернулась на таран с намерением потопить его. «Манассас» попытался уклониться от атаки, но, обнаружив, что «Миссисипи» настигает его, выбросился на берег реки, и немедленно около тридцати человек поднялись из люка и вышли на сушу. «Миссисипи» выпустила в него два или три бортовых залпа и высадила абордажную команду, но, обнаружив, что он не представляет ценности, снова открыла по нему огонь, и он поплыл вниз по реке, стремительно погружаясь в воду.

Помимо тарана, у мятежников имелась тяжелая плавучая батарея под названием «Луизиана», несшая восемь крупных орудий и доставлявшая немало хлопот, хотя, выражаясь языком газеты «Чарлстон Меркьюри», она представляла собой полный провал. Вдобавок к этому у них имелся огромный паровой таран «Миссисипи», который только что спустили на воду, но который в тот момент был еще не достроен. Это было судно с тремя винтами и шестью двигателями, на котором предполагалось установить двадцать орудий крупнейшего калибра. Оно было вдвое крупнее и мощнее «Мерримака» и без единого орудия оказалось бы почти достаточным, чтобы потопить федеральный флот. Тем не менее для его завершения требовалось еще около сорока дней работы, и чтобы оно не досталось победителям, его открыли кингстоны, подожгли и затопили.

В шесть часов утра «Варуна» под командованием коммандера Боггса подверглась нападению «Моргана», бронированного в носовой части под командованием Беверли Кенниона, бывшего военно-морского офицера. Это судно прошлось по ее левому борту, убив четырех и ранив девять членов экипажа, ударив «Варуну» в корму, а затем снова в правый борт. В нее были выпущены три трехдюймовых снаряда позади брони, а также несколько выстрелов из кормового нарезного орудия, после чего она вышла из боя, частично выйдя из строя.

Продолжая вести с ней бой, другой бронированный пароход мятежников с тараном под водой ударил «Варуну» в левый борт, нанеся значительный ущерб. Снаряды «Варуны» отскочили от его носа. Он сдал назад для нового удара и снова ударил в то же место, проломив борт; но за счет быстрого хода вперед толчок развернул его нос, и «Варуна» смогла в упор нанести ему из левых орудий пять восьмидюймовых снарядов позади брони. Это решило дело и выбросило его на берег в пламени. Обнаружив, что «Варуна» тонет, ее выбросили на мель, после чего отдали якорь и привязали к деревьям. Все это время орудия ведены активный огонь, калеча «Морган», который предпринимал слабые попытки развести пары.

Огонь продолжался до тех пор, пока вода не скрыла пушечные станки, после чего внимание переключилось на эвакуацию раненых и команды с корабля. «Онейда» под командованием капитана Ли, видя состояние «Варуны», поспешила ей на помощь, но в этом не было необходимости, и «Морган» сдался ей, потеряв убитыми и ранеными более пятидесяти человек экипажа. Он был подожжен собственным командиром.

Через пятнадцать минут после удара «Варуна» легла на дно, и над водой остался лишь ее полубак на баке. Офицеры и команда потеряли все свое имущество, никто не думал покидать свой пост, пока вода не выгнала их оттуда.

Федеральные суда собрались в районе карантина в нескольких милях выше фортов и заняли лагерь чалметтского полка стрелков мятежников, часть которых бежала, а остальные сдались и были отпущены под честное слово. Офицеров доставили на флагманский корабль и также отпустили под честное слово. Раненым морякам с различных кораблей теперь оказывали тщательный уход. Героически павших в защите своего флага доставили на берег и предали земле в их последнем пристанище способом, достойным того дела, ради которого они пролили свою кровь, а над их могилами оставили развеваться национальный флаг. Потери федеральных сил составили 30 человек убитыми и 120 ранеными. Потери мятежников были весьма тяжелыми, по некоторым оценкам, достигая 800 или 1000 человек убитыми и ранеными.

СДАЧА ФОРТОВ

Когда флот предпринял попытку пройти форты, мортирные суда открыли мощный огонь, который продолжался до пяти часов, пока не был подан сигнал о прекращении огня. До полудня комодор Портер направил капитана Гранта на «Оваско» под белым флагом с требованием сдачи фортов. Судно приблизилось к форту Ст. Филип примерно на милю, после чего по нему были открыты батареи и произведено пять выстрелов, после чего оно отошло. Белый флаг был спущен, но вскоре после этого приблизился катер, поднявший белый флаг на носу и сецессионистский флаг на корме, и капитан Грант вышел на встречу для проведения переговоров с офицером мятежников. Тот принес извинения от имени своего вышестоящего офицера за непреднамеренный обстрел белого флага, заявив, что его цвет не был виден и его невозможно было различить на расстоянии. Затем он вернулся в форт, и бомбы снова загремели, продолжаясь до тех пор, пока комодор Портер не приказал флоту спуститься вниз по реке.

25-го числа коммодор Портер направил шесть мортирных судов для охраны байу в тылу форта Самтер, причем три из них, «Генри Джейнс», «Киттатинни» и «Джордж В. Мэрихам», 26-го числа дрейфом подошли к форту Ливингстон — оплоту мятежников, охранявшему один из проходов. Над фортом развевался флаг перемирия, и когда к берегу были отправлены шлюпки, обнаружилось, что место это покинуто всеми, за исключением нескольких мужчин, женщин и детей, проживавших на острове. Федеральные силы обнаружили одиннадцать 32-фунтовых орудий, три 12-фунтовые гаубицы, два 24-фунтовых орудия, одну 8-дюймовую колумбиаду, одно 80-фунтовое нарезное орудие, тысячу 32-фунтовых снарядов и другие предметы меньшей важности. Форт находился в хорошем состоянии, со всем своим имуществом. Он был оставлен под началом исполняющего обязанности шкипера Тамсена из военно-морского флота США.

28-го числа подполковник Хиггинс, командовавший фортами, направил коммодору сообщение с предложением о капитуляции. Флагманский корабль «Гарриет Лейн» соответственно подошел к фортам и принял командира на борту, после чего были составлены и подписаны статьи капитуляции. Желая не затягивать борьбу из-за чрезмерно суровых условий, коммодор Портер принял форты и имущество и разрешил бригадному генералу Дункану, командиру береговой обороны, и подполковнику Хиггинсу, командовавшему фортами, оставить при себе личное оружие под честное слово. Остальные офицеры и рядовые должны были удалиться под честное слово, сдав все оружие и снаряжение, а Соединенные Штаты обязывались вывезти людей из фортов.

Три парохода флота мятежников остались под началом командира Дж. К. Митчелла. Подполковник Хиггинс заявил, что не командует ими и не несет ответственности за их действия. Пока был поднят флаг перемирия и шли переговоры о капитуляции, они отбуксировали плавучую броненосную батарею «Луизиана» к месту выше фортов, подожгли ее и пустили по течению в сторону федерального флота. Орудия, быстро нагревшись, начали стрелять, разбрасывая снаряды вокруг реки, и вскоре сама батарея взорвалась с оглушительным грохотом, разлетевшись обломками по всей реке и ранив одного из их собственных людей в форте Сент-Филип.

Как только условия капитуляции были согласованы и подписаны, коммодор Портер направился к флоту мятежников. Одно судно было потоплено федеральными орудиями во время консультаций, а другое было захвачено коммодором. Он немедленно заключил офицеров под стражу за попытку взорвать федеральные суда под флагом перемирия.

Хотя взятие и сдача фортов были осуществлены, по-видимому, флотом, было очевидно, что они могли бы продержаться вопреки бомбардировке неопределенно долгое время. Успешный прорыв флота канонерских лодок вывел огромные силы выше фортов, в то время как боеспособный отряд остался внизу. В дополнение к этому генералу Батлеру удалось найти проход для части своих наземных сил через протоки в тылу форта Сент-Филип, и таким образом возникла угроза фортам с направления, где они были легко уязвимы. В этих обстоятельствах значительная часть гарнизона взбунтовалась ночью 27-го числа, отказалась служить и потребовала капитуляции, поскольку оборона более не имела ни малейшего значения для их главной цели — защиты подступов к городу. Недовольной части войск численностью около двух человек было разрешено покинуть форт, и они направились к Карантину, сдав себя генералу Батлеру. Это своевременное содействие со стороны генерала Батлера привело к решению командира, и на следующее утро капитуляция была завершена, а национальный флаг был возвращен на стены фортов Джексон и Сент-Филип.

Форты были переданы под командование генерала Фелпса. Форт Джексон пострадал от бомбардировки сильнее всего, поскольку главной целью было принудить его к капитуляции, так как коммодор Портер знал, что за этим неизбежно последует сдача другого. Федеральный флот выпустил почти 8 000 снарядов и круглых ядер, из которых более 2 000 упали внутрь фортов или взорвались над ними. Более 1 100 снарядов были обнаружены лежащими на земле вокруг фортов после их захвата.

ЗАНЯТИЕ НЬЮ-ЙОРКА.

В одиннадцать часов утра 24-го числа флагманский корабль снялся с якоря и повел вверх по реке в сторону Нью-Йорка. Командир Фаррагут был предупрежден о препятствиях, с которыми он столкнется, и потому был готов к встрече с ними. На пути вверх по реке не произошло никаких значительных событий, за исключением проявлений радости или сопротивления со стороны жителей в зависимости от их лояльных или нелояльных симпатий. По мере продвижения судов вдоль берегов горели или были сожжены нагруженные хлопотом баржи, а обломки батареи Миссисипи плыли по течению вниз.

Приблизительно в тот же час на следующий день флот достиг двух фортов по обе стороны реки примерно в двух милях ниже города, известных как батареи Шалмет, над которыми не развевались флаги. В одиннадцать часов они открыли огонь по «Каюге», которая шла в авангарде. Потратив немного времени на стрельбу из носовых орудий, «Хартфорд» обрушил страшный бортовой залп, который, судя по всему, нанес огромные разрушения. Другие залпы последовали с других судов, и гарнизон оставил укрепления, не поднимая флага. Орудия умолкли, форты опустели, а флот прошел дальше и отдал якорь напротив города около часа дня. Река была заполнена горящими судами, а вдоль дамбы бессмысленно горели хлопок, склады и другое имущество, наполняя воздух удушливым дымом и усиливая дневную жару. Таким образом были уничтожены огромные массы имущества. На берегу и на причалах суетились люди: одни кричали «ура» в честь Джеффа Дэвиса и Конфедерации, Борегара и других, в то время как некоторые из наиболее ликующих юнионистов приветствовали Союз и старый флаг.
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НЬЮ-ЙОРК И ОКРЕСТНОСТИ. ПОКАЗЫВАЕТ РАССТОЯНИЯ НА МИСИСИПИ И НОМЕРА ОСТРОВОВ.







В два часа коммодор Портер направил капитана Бейли на берег для связи с властями и требования капитуляции города. Он выступил с флагом перемирия и по прибытии на дамбу был встречен проклятиями толпы. С некоторым трудом он добрался до ратуши вместе со сопровождавшим его офицером и обнаружил там мэра, городской совет и генерала Лайона, командующего силами мятежников в городе. Поскольку Нью-Йорк находился на военном положении, гражданские власти ничего не могли поделать, а генерал Лайон заявил, что никогда не сдаст его. Ему сообщили, что город находится во власти федерального флота, и ответственность за любые страдания или разрушения, которые могут последовать за его упрямым решением, ляжет на него. Если сопротивление не будет оказано, ничто не пострадает. Генерал Лайон согласился эвакуировать город и вернуть его под контроль гражданских властей. Капитан Бейли и лейтенант Перкинс сели в экипаж и вернулись к своим лодкам. Вскоре перед тем, как они достигли дамбы, упомянутый ранее новый броненосец «Миссисипи» проплыл вниз по реке, охваченный пламенем. Мятежники пытались отбуксировать его вверх по реке, но, обнаружив в погоне некоторые федеральные суда начеку, подожгли его. Два или три других подобных судна находились в стадии частичной постройки на верфях города и Алжира на противоположном берегу реки, и они также были уничтожены.

Когда весть о прохождении федеральным флотом фортов была передана в город по телеграфу, народное волнение достигло пределов. Опасаясь, что город будет разграблен и отдан на волю насилия со стороны шайки северных головорезов, толпа во главе с наиболее ярыми сецессионистами стремилась поджечь общественные здания и заранее превратить город в руины. Но возобладали иные соображения, и от совершения этих зверств их благополучно удержали.

На следующее утро, 26-го числа, в половине седьмого мэр отправил своего секретаря и начальника полиции повидаться с коммодором и сообщить, что в десять часов он созовет заседание Совета. Коммодор Портер ответил на послание мэра и направил ему официальное требование о безоговорочной капитуляции города. Совет собрался, и, заслушав послание мэра Джона Т. Монро, этот орган принял резолюции в соответствии с посланием, а мэр направил коммодору ответ о том, что город находится во власти его сил. И послание мэра, и его ответ коммодору Портеру дышали духом дерзкого вызова федеральной власти, заявляя, что они покоряются лишь суровой необходимости и что по-прежнему сохраняют верность Конфедеративным Штатам.

В десять часов на берег были направлены два офицера с отрядом морских пехотинцев для поднятия флага на Таможне; однако протест мэра был столь настойчивым из опасения, что толпа окажет сопротивление этой попытке водрузить старый флаг на его законное место, что коммодор счел целесообразным отозвать приказ. Примерно в то же время «Пенсакола» отправила шлюпку для поднятия флага на монетном дворе. Был отдан общий приказ о проведении благодарственного богослужения на кораблях в одиннадцать часов в честь успеха экспедиции, и пока шло это мероприятие, толпа сорвала звездно-полосатый флаг. «Пенсакола» произвела выстрел из гаубицы, убив одного человека, что вызвало сильнейшее волнение.

После сдачи фортов генерал Батлер поспешил со своими войсками в город, куда прибыл на транспортах во второй половине дня 28-го числа.

Утром 29-го числа Пьер Суле, один из самых видных деятелей Нью-Йорка, нанес визит коммодору с целью личной беседы. Вскоре после того, как он покинул корабль, морские пехотинцы флота сошли на берег на небольших шлюпках, чтобы поднять флаг на Таможне и Почтамте. В составе отряда находились две гаубицы, чтобы при необходимости помочь в поддержании порядка. Обязанность спустить государственный флаг штата Луизиана и заменить его национальным символом была возложена на командира Г. Х. Белла. Когда шлюпки достигли дамбы, люди выстроились в походный порядок и направились к Таможне, где звездно-полосатый флаг вновь затрепетал на южном ветру. Покинув Таможню, они направились к Ратуше, где капитан Белл великодушно уступил честь поднятия флага Джорджу Расселлу, помощнику боцмана с «Хартфорда», заслужившему всеобщее одобрение своим героическим поведением.

Генерал Батлер учредил свой штаб в городе, объявил военное положение и приступил к управлению без сопротивления. Этим мирным и успешным результатом увенчалось одно из самых блестящих достижений в военно-морской истории.


ЭВАКУАЦИЯ ЙОРКТАУНА.





May 4, 1862.





По мере того как месяц апрель подходил к концу, депеши с полуострова давали уверенность в том, что две великие армии, противостоящие друг другу перед Йорктауном, через несколько дней будут вынуждены испытать относительную силу в генеральном сражении, если ни одна из них тем временем добровольно не оставит позицию. Единая сводка потерь свидетельствовала о более близких и кровопролитных стычках среди рабочих или разведывательных партий, либо со стороны батарей, возводимых на новых параллелях прочных насыпей, которые росли день ото дня во все большей близости. Наиболее тяжелая часть солдатского труда во время осады описывается следующим образом:

Работа в траншеях. — Рабочая партия назначается на ночное дежурство. С закинутыми за спину мушкетами и лопатами и кирками на плечах они направляются к выбранному участку. Белая лента обозначает линию выемки грунта — темные фонари развернуты «лицом назад» — мушкеты аккуратно отложены в сторону — лопаты в руках, и каждый человек молча начинает копать. Не произносится ни слова — ни одна лопата не стучит о другую. Сначала каждый выкапывает яму, достаточную, чтобы укрытьсясамому, — затем он поворачивается и копает к своему соседу справа. После этого ров углубляется и расширяется, а бруствер поднимается. И все же кругом тишина — приходит смена, и уставшие удаляются. Слова и шутки неприятеля часто слышны, в то время как никакой шум со стороны людей не нарушает тишину, за исключением глухого шороха земли, когда каждая лопата грунта выбрасывается наверх. На рассвете длинная линия земляных сооружений, обеспечивающая полную надежную защиту, предстает перед изумленными глазами неприятеля, в то время как пули снайперов шепчут ужас в его ушах.

2 мая мятежники открыли огонь из огромного орудия, установленного на шкворне на углу главного форта на высотах Йорктауна, которое нанесло серьезный урон федеральным силам, ответившим с большим воодушевлением со своей батареи № 1, на которой были установлены одно- и двухсотфунтовые орудия Паррота. При двадцать третьем выстреле неприятельского орудия оно разлетелось на тысячу кусков, разворотив бруствер и учинив страшный разгром среди огромной толпы, окружившей его. Орудия федеральной батареи № 1 были затем направлены на позиции мятежников в Йорктауне и Глостере, а также на их судоходство с заметным эффектом, на который те не смогли ответить.

С 1 по 4 мая армия Конфедерации эвакуировала Йорктаун, не вызвав подозрений у осаждающих, совершив безопасное отступление со всей своей полевой артиллерией и большей частью припасов. Восемьдесят тяжелых орудий в Йорктауне и Глостере, а также большое количество артиллерийских запасов достались федеральным войскам, занявшим валы мятежников утром четвертого числа.

В тот же день броненосная батарея «Мерримак» появилась у Сеоллс-Пойнт, и федеральные канонерские лодки воспользовались возможностью подняться вверх по реке Йорк, конвоируя часть армейских транспортов с целью перехвата отступающего неприятеля, в то время как большая часть кавалерии и конной артиллерии, за которыми последовала пехота, двинулась в непосредственное преследование по суше.

Находясь в двух с половиной милях от Уильямсберга, в два часа 4 мая авангард генерала Стоунмана настиг неприятеля, который выдвинул отряд кавалерии для сдерживания преследования. Батарея капитана Гиббона была направлена против всадников, которых при приближении встретила атака Первого и Шестого регулярных кавалерийских полков, отбросивших их назад и захвативших в плен двадцать пять человек. Двое федеральных военнослужащих были убиты, около двадцати ранены, а двадцать лошадей капитана Гиббона погибли.


БИТВА ПРИ УИЛЬЯМСБЕРГЕ.





May 5, 1862.





Эвакуация Йорктауна, занявшая несколько дней, завершилась утром в воскресенье, 4 мая, причем основные силы отступающих мятежников двинулись по главной дороге через Уильямсберг, а меньшие части армии прошли по дороге близ берегов реки Йорк. Линия окопов была проложена примерно в двух с половиной милях от Уильямсберга и стала местом ожесточенного сражения 5 мая.

Силы мятежников успели пройти через город и оставили отряд численностью около пяти тысяч человек для ведения боя и задержания продвижения армии Союза.

Подход к Уильямсбергу с нижней части полуострова осуществляется по двум дорогам: одной со стороны реки Джеймс от Уорикского судного дома и другой от Йорктауна со стороны реки Йорк. Обе эти дороги проходят через густой лес, прерываемый лишь редкими просветами, и по чередующимся грунтам из песка, красноватой глины и болот. Проливные дожди пропитали почву, а отступление мятежников с их громоздкими обозами разбило дороги до такой степени, что они стали почти непроходимыми. Во многих местах, где они проходили по болотистой местности, лошади и фургоны тонули вместе, и требовались другие упряжки, чтобы вытащить их и поставить на почву, бывшую твердой лишь по сравнению с топкой. Таков был общий характер обеих дорог. Они постепенно сближаются друг с другом сквозь лес и сходятся под острым углом примерно в сорока родах за опушкой леса, на большой открытой равнине, которая простирается в обе стороны и лежит непосредственно перед поселком Уильямсберг на расстоянии около двух миль. За этим пересечением двух дорог и прямо впереди находилось длинное земляное сооружение на расстоянии каких-то сотен род впереди, называемое фортом Пейдж (также известное как форт Магрудер), которое своими орудиями и пехотой, скрытой за его стенами, контролировало обе эти сходящиеся дороги. Глядя направо, глаз охватывает широкое открытое поле, простирающееся на милю или более, с холмистым рельефом, подпираемое болотом и усеянное пятью отдельными земляными укреплениями, размещенными так, чтобы контролировать равнину впереди и сосредоточить перекрестный огонь на приближающихся по дорогам войсках. Глядя налево, можно заметить три других сооружения аналогичного характера, контролирующих подступы с той стороны. Здесь лес подступал ближе к дороге, и на пространстве примерно в двадцать или тридцать акров вдоль дороги на реке Джеймс деревья были вырублены, а земля частично заполнена стрелковыми ячейками.
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ВИД С ВЫСОТЫ ПТИЧЬЕГО ПОЛЕТА НА МЕСТНОСТЬ ОТ РИЧМОНДА ДО ЙОРКТАУНА. 1. Ричмонд. — 2. Манчестер. — 3. Судный дом Ганновера. — 4. Механиксвилл. — 5. Бивер-Дам. — 6. Гейнс-Милл. — 7. Нью-Бридж. — 8. Колд-Харбор. — 9. Гарнетт. — 10. Голдинг. — 11. Трент. — 12. Кауч. — 13. Станция Сэвидж. — 14. Фэр-Оукс. — 15. Севен-Оукс. — 16. Боттомс-Бридж. — 17. Мост и болото Уайт-Оукс. — 18. Дороги Чарльз-Сити. — 19. Холмы Малверн. — 20. Терки-Бридж. — 21. Ручей Терки. — 22. Излучина Терки-Айленд. — 23. Беркли. — 24. Харрисонс-Лендинг. — 25. Сити-Пойнт. — 26. Форт Дарлинг. — 27. Диспатч-Стейшн. — 28. Саммит. — 29. Уайт-Хаус. — 30. Камберленд-Лендинг. — 31. Судный дом Нью-Кент. — 32. Уэст-Пойнт. — 33. Уильямсберг. — 34. Йорктаун. — 35. Глостер-Пойнт. — 36. Река Джеймс. — 37. Река Чикахомини. — 38. Река Йорк. — 39. Река Памунки. — 40. Река Маттапони. — 41. Река Риемкатак. — 42. Река Раппаханнок. — 43. Ричмондская и Йоркская железная дорога. — 44. Центральная железная дорога Виргинии. — 45. Ричмондская и Фредериксбургская железная дорога. — 46. Ричмондская и Данвиллская железная дорога. — 47. Петерсбергская и Ричмондская железная дорога. — 48. Аппоматокс.







Как только в воскресенье утром стало известно об эвакуации Йорктауна, генерал Стоунман с несколькими кавалерийскими полками, за которыми следовали легкие полевые батареи, включая конную артиллерию, начал преследование неприятеля. Около полудня дивизия генерала Хукера покинула лагерь перед Йорктауном, за ней последовала дивизия генерала Керни, обе в составе корпуса генерала Хайнцельмана, и они двинулись к Уильямсбергу на поддержку генерала Стоунмана и оказание ему помощи в отсечении путей отступления неприятеля. Кавалерия следовала непосредственно за арьергардом неприятеля, и в течение дня между ними происходили спорадические стычки. Прородвинувшись примерно на шесть миль, кавалерия остановилась в ожидании прибытия пехоты. Дивизии генералов Смита и Хукера встретились на перекрестке дорог, продолжили движение и вновь сошлись на развилке ниже форта Пейдж. Было уже поздно, и генерал Самнер, желавший вступить в бой с неюприятелем, был вынужден отложить атаку до утра.

Войска расположились на ночлег на позициях, какие удалось занять. Дивизия генерала Хукера находилась перед центром позиций неприятеля. Пехота генерала Смита и артиллерия и кавалерия генерала Стоунмана располагались на правом фланге. Генералы Керни и Кауч также подошли и остановились в тылу, в то время как другие дивизии заняли места, где их можно было разместить с наибольшей выгодой. Дождь шел почти непрерывно в течение всего дня, и теперь штормовая ночь раскинула свой темный плащ над ними, пока уставшая армия лежала на мокрой земле в поисках отдыха.

Ранним утром следующего дня, 5-го числа, войска начали марш и вскоре вышли к месту, где дорога выходит из леса на открытую равнину перед фортом. Первыми подошли части дивизии генерала Хукера. При их продвижении с дороги на реке Джеймс к открытому пространству их встретил шрад пуль и картечи с бастиона; а когда люди развернулись в лесу и попытались преодолеть поваленные деревья, они столкнулись с плотным огнем вражеской пехоты, укрывшейся в непосредственной близости в стрелковых ячейках или за деревьями.

Генерал Хукер приказал подтянуть батарею Брэмхолла, но как только она покинула лес и вышла на открытую местность, колеса увязли в глубокой глинистой грязи, в которой лошади тщетно барахтались в попытке вытащить их. Мятежники выдвинули пехоту в лес на своем правом фланге и обрушивали смертоносные залпы на ряды федеральных войск, что заставило их отступить. Одно орудие было брошено. Люди генерала Хукера благородно боролись с ужасными неблагоприятными условиями, в которых они вели бой, — ибо мятежники, видя их продвижение, запросили подкрепления, численность которых в течение дня возросла настолько, что не менее двадцати пяти тысяч их солдат вернулись из отступления.

По мере постепенного увеличения численности противника бой становился все более ожесточенным и жарко оспаривался обеими сторонами. Генерал Хукер решил удержать свою позицию. Бригада генерала Гровера (1-й, 11-й и 16-й Массачусетские и 2-й Нью-Гэмпширский полки) находилась на левом фланге; бригада генерала Сиклса (1-й, 2-й, 3-й, 4-й и 5-й эксильские полки Нью-Йорка) и Нью-джерсийская бригада генерала Патерсона (5-й, 6-й, 7-й и 8-й полки) занимали позиции ближе к правому флангу колонны. Рядом с ними находились рота «H» 1-го артиллерийского полка США капитана Брэмхолла и рота «O» добровольческой артиллерии Нью-Йорка капитана Смита. Эти полки заняли позиции вдоль опушки леса, а артиллерия открыла огонь по фортам, после чего борьба стала всеобщей почти по всей линии.

В начале сражения было замечено, что противник пытается обойти левый фланг федеральной линии, в связи с чем часть 1-го и 11-го Массачусетских полков была направлена вперед для упреждения и предотвращения этого маневра. Пока 11-й полк вел бой на расстоянии примерно в пятьдесят ярдов от противника, один офицер мятежников выставил белый флаг и закричал: «Не стреляйте в своих!» Полковник Блейсделл немедленно приказал своим людям прекратить огонь, и Майкл Доэрти, рядовой роты А, выступил вперед для встречи с флагносоцем, после чего офицер крикнул своим людям: «А теперь задайте им!» Приказ был немедленно исполнен, и в полк был направлен плотный огонь, скосивший множество людей. Доэрти пал вместе с остальными, но успел выстрелить из своего ружья в подлого офицера, который замертво рухнул на месте.

1-й Массачусетский полк оставался на своей позиции, нанося большой урон противнику, пока весь его боезапас не был исчерпан, после чего его сменил 72-й Нью-Йоркский полк подполковника Мозеса, который в свою очередь был сменен 70-м Нью-Йоркским полком полковника Дуайта при поддержке части сил 2-го Нью-Гэмпширского полка.

Подкрепления противника прибывали, постоянно увеличивая ожесточенность схватки. Полковнику Мозесу было приказано выдвинуться вперед с целью подавления батареи на левом фланге. Вскоре он столкнулся с убийственнейшим огнем, после чего его сменил 70-й Нью-Йоркский полк. Полк мятежников на передовой был подкреплен еще одним и вскоре успешно вступил в бой. Полковник Дуайт был легко ранен в ногу, а полковник Фарнум получил тяжелое ранение и был вынесен в тыл. Полк сражался с непоколебимой храбростью против превосходящих сил, после чего полковник Дуайт отдал приказ о штыковой атаке через поваленный лес. Солдаты с бодрящими кличами двинулись на мятежников и с непреодолимым пылом обратили их в бегство. Полк удерживал позицию до истощения боеприпасов, а затем пополнил их из патронных сумок павших и раненых товарищей.

Прибыли подкрепления мятежников. Массивные и решительные колонны двинулись вперед, и наконец беспомощный полк, израсходовавший все боеприпасы, был энергично потеснен противником, а полковник Дуайт и многие его люди попали в плен. Их доставили в Уильямсберг, где они были освобождены на следующий день, когда федеральная армия достигла этого города. О героизме этого полка свидетельствует тот факт, что из тридцати трех штабных офицеров, вступивших в бой, не менее двадцати двух были убиты или ранены.
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БИТВА ПРИ УИЛЬЯМСБЕРГЕ.





Сражение теперь приобрело грандиозные масштабы. Два полка Нью-джерсийской бригады были проведены генералом Патерсоном на передовую для помощи в отражении очередной попытки противника обойти левый фланг федеральных сил. Они заняли густой лес, скрывавший вид на укрепления противника. При продвижении они также встретились со свежими полками неприятеля, и некоторое время преимущество переходило от одной стороны к другой, а ход боя то затухал, то разгорался с новой силой, оставаясь неясным в своем исходе. Силы противника понесли тяжелые потери наряду с федеральными войсками, которые вели огонь лежа на земле. В этот момент подоспел полковник Джонсон с 8-м Нью-джерсийским полком как раз вовремя, чтобы пресечь фланговый маневр противника, который быстро охватывал левый фланг. Снова раздались команды офицеров мятежников вперед и назад, и снова нахлынувшие колонны врага были встречены и отброшены назад. На этой позиции почти в течение пяти часов Нью-джерсийская бригада выдерживала огонь превосходящих сил и со всей хладнокровностью и решимостью ветеранов сдерживала наступление противника. В поздний час дня прибытие свежих войск освободило их от позиций, которые они оспаривали с таким бесстрашным мужеством.

Генералы Хайнцельман и Самнер объединили свои команды в направлении правого фланга по линии Йорктаунской дороги. Генерал Хукер, обнаружив, что находится под столь сильным натиском, обратился к генералу Хайнцельману за подкреплениями, но того не было на месте, и послание было прочитано и возвращено генералу Хукеру генералом Самнером с пометкой: «Вскрыто и прочитано старшим офицером на поле боя». После некоторого времени в томительном ожидании генерал Хукер был ободрен прибытием генерала Пека с его бригадой, составлявшей авангард дивизии генерала Кауча, которая прибыла на место в час дня, пройдя маршем от Ли-Миллс в десять или двенадцать миль тем утром посреди проливного дождя и сквозь грязь по щиколотку. Поскольку генерал Хукер испытывал острую нужду, людей немедленно вывели на поле, заняв позицию на его правом фланге в центре армии, где они тут же подверглись всему натиску вражеского огня. В течение двух часов они удерживали позицию против страшного численного перевеса. Дважды их отбрасывали назад, и дважды они перегруппировывались и возвращали утраченные позиции.

Когда бригада впервые прибыла на поле боя, 102-й Пенсильванский полк выдвинулся вперед, дал залп и отступил, уступив место 98-му Пенсильванскому полку, который удерживал позиции до перегруппировки 102-го, после чего они совместно удерживали рубеж. 55-й Нью-Йоркский полк (зуавы Де Тробриана) подошел на левом фланге, а затем отошел, в то время как 62-й Нью-Йоркский полк сдерживал мятежников, а 102-й и 98-й Пенсильванские вели перекрестный огонь. Затем 55-й полк сформировал новую линию боя и выдвинулся на поддержку 62-го, а 93-й Пенсильванский подошел и открыл огонь по батарее, контролировавшей дорогу, пока мятежники не были отброшены по всем направлениям.

Федеральные подкрепления наконец подходили к месту боевых действий. В тыл были отправлены настоятельные просьбы о помощи, и губернатор Спраг поскакал назад с поля боя в Йорктаун, чтобы доложить обстановку генералу Макклеллану и поторопить необходимую помощь. Тем временем генерал Керни со своей дивизией в составе корпуса генерала Хайнцельмана получил от него приказ спешить со всей поспешностью, что и было исполнено. Он прибыл, сопровождаемый генералом Берри с его бригадой, и они заняли позицию на крайнем левом фланге в целях предотвращения обхода с фланга противником. 3-й Мичиганский полк был направлен на левый фланг в качестве поддержки, в то время как генерал Берри двинулся вперед с оставшимися полками, прибыв на место около половины третьего дня. 5-й Мичиганский полк под командованием полковника Терри выдвинулся к левой стороне дороги перед поваленным лесом и стрелковыми ячейками, в то время как 37-й Нью-Йоркский полк полковника Хеймана зашел еще дальше влево. 2-й Мичиганский полк занял позицию справа от дороги. Как только эти приготовления были завершены, был отдан приказ войскам под началом генерала Берри наступать и атаковать, что они и сделали великолепным образом, полностью выбив противника из леса. В ходе этой атаки враг потерял шестьдесят три человека убитыми. Мятежники, засевшие в стрелковых ячейках, доставляли федеральным войскам немало хлопот. 5-й Мичиганский полк тем не менее быстро заставил их отступить, хотя и понес в этих усилиях немалые потери.

Противник имел преимущество в виде укрытия, в то время как солдаты Союза были вынуждены выставлять себя на всеобщее обозрение на фоне открытой местности. Федеральные пули не могли пробить земляные укрепления вокруг стрелковых ячеек, и единственным способом выбить неприятеля было проведение штыковой атаки. Эта атака была выполнена в великолепном стиле 5-м Мичиганским полком с фронта и 37-м Нью-Йоркским на левом фланге, причем люди подошли к ячейкам достаточно близко, чтобы колоть штыками засевших в них стрелков. Данная атака привела к немалым потерям с обеих сторон.

При вступлении войск генерала Керни в бой они встретили растянувшиеся колонны раненых солдат генерала Хукера, которых выносили в тыл. Крик терзаемых и кровоточивших воинов, так долго и доблестно сражавшихся, пронзал воздух, и это в сочетании с грязью, дождем и истощением тех, кто преодолел несколько миль форсированным маршем, не могло произвести на них благоприятного впечатления по мере их вступления в бой. Генерал Хайнцельман тем не менее приказал нескольким оркестрам заиграть национальные и строевые марши, и когда звуки этих знакомых мелодий достигли ушей раненых, их крики «ура» слились с возгласами солдат, только что ринувшихся в бой. Эффект на другую сторону оказался поразительным, поскольку некоторые пленные заявляли, что, услышав первые аккорды «Звездно-полосатого знамени», сопровождаемые этим восторженным кликом, они поняли, что победа будет за нами.

После выделения 3-го и 4-го Мэнских полков из бригады генерала Бирни и временного подчинения их генералу Эмори генерал Бирни выдвинулся вперед с двумя оставшимися полками — 38-м Нью-Йоркским полком полковника Дж. Х. Уорда и 40-м Нью-Йоркским полком полковника Рейли. Они были развернуты справа от Хэмптонской дороги и, подобно силам под командованием генерала Берри на левом фланге, сменили те остатки полков, что приняли на себя главный удар с самого начала боя. Все это время артиллерия мятежников вела беглый огонь по рядам федеральных войск.

38-й Нью-Йоркский полк получил приказ атаковать по дороге и взять лобовые стрелковые ячейки противника с фланга. Полковник Уорд повел семь рот своего полка в эту блестящую и успешную атаку. Остальные три роты под началом подполковника Стронга выполняли эффективную работу на соседнем участке поля.

Сражение бушевало без перерыва с раннего утра и наконец, казалось, было остановлено героическими действиями и успешной атакой войск генерала Керни. Крайний левый фланг по-прежнему подвергался сильному натиску упрямых сил мятежников на том участке линии.

Генералу Ханкоку был поручен самый опасный, поскольку самый дерзкий маневр дня. Своей бригадой (5-й Висконсинский полк полковника Кобба, 6-й Мэнский полк полковника Бернема, 49-й Пенсильванский полк полковника Лоури, 7-й Мэнский полк полковника Мейсона и 33-й Нью-Йоркский полк полковника Р. Ф. Тейлора при поддержке батарей лейтенанта Коуэна и капитана Уилера) он выдвинулся вправо параллельно фронту на милю, но полностью скрытый лесом. Оттуда он проследовал через пустошь в пятьдесят акров с лесными опушками на север к самому левому флангу системы укреплений противника. В этой точке мятежники перегородили дамбой ручей, впадающий в реку Йорк, и прямо через узкую гать возвышалось земляное сооружение, казавшееся величественным, подобно замку, благодаря своему командному положению на противоположном холме.

Генерал Ханкок обнаружил эту своеобразную оборонительную позицию покинутой, но стрелки перешли через плотину с осторожностью и водрузили федеральный флаг на бруствере в пятидесяти футах над уровнем воды. Затем все силы переправились бегом, повернули налево и последовали по узкой опасной дороге — ущелью, прорезанному прудом в склоне холма, — пока наконец не вышли с восточной стороны на открытое поле боя.

Предстал великолепный вид. В двух милях отсюда Хукер вел бой с мятежниками по другую сторону форта Пейдж. С последней позиции вражеская артиллерия обстреливала его линии. Между Ханкоком и фортом находились два меньших укрепления с интервалами в полмили. Их гарнизоны быстро отступили при его виде и отошли к основным силам — маневр, примененный ранее на левом фланге и явно указывавший на то, что сил у мятежников было слишком мало для удержания линии. Но из решительного сопротивления в форте Магрудер и около него также было очевидно, что арьергард получил приказ отчаянно удерживать свою позицию.

Хотя при Ханкоке помимо его собственного был еще один полк, общая численность его сил едва достигала пяти тысяч человек, и они были полностью оторваны от основных сил. В случае превосходства сил противника с фронта отступление через узкое ущелье позади них было бы абсолютно невозможным. В этот момент на поле боя появился генерал Кис и сообщил генералу Ханкоку, что приехал не для того, чтобы принимать командование по старшинству звания, а чтобы посмотреть, как он, Ханкок, «возьмет левый фланг». Генерал Кис немедленно отправил гонца за поддержкой из кавалерии и артиллерии. Было около часу дня. По какой-то причине генерал Самнер забыл отдать приказ о переброске подкреплений вперед.

Один из полков вскоре оказался в оставленных противником укреплениях (№ 3 со стороны реки Йорк). Старый флаг был поднят под дикие крики «ура» с его бруствера, а на поле за ним были быстро приведены в боевую готовность восемь пушек. Меньший промежуточный редут все еще удерживался между этой позицией и фортом Магрудер. Перед ним развернулась линия стрелков мятежников, но они были быстро рассеяны и вынуждены отступить. Через пять минут пушки Союза открыли огонь: часть — по большому форту на расстоянии в шестьсот ярдов, остальные — по лесу на севере, через который мятежники отступали к своим главным силам.

Как раз в этот момент тучи на западе рассеялись, и потоки света озарили всю панораму. Ничто не могло быть прекраснее и воодушевляющее. Покинутые форты мятежников под федеральными флагами; пехота Ханкока, ожидающая приказов в боевом порядке; офицер связи, размахивающий флажковыми сигналами центру с бруствера укрепления № 3; извергающая огонь длинная изогнутая линия форта Пейдж вдали; еще дальше — вспышки и огромные клубы дыма с поля боя Хукера на левом фланге, о чьем отчаянном сражении свидетельствовали оглушительный раскат ружейной стрельбы и грохот пушек — все это в совокупности составляло широкую батальную картину, достойную кисти Верне.

Артиллерия Уилера вела точный и быстрый огонь в течение часа, а форт отвечал выстрелом на выстрел. Но у пехоты мятежников, судя по всему, было полно хлопот с Хукером, и поскольку штурмовать форт было еще рано, у сил Союза оказалось немного дел, и они стояли под артиллерийским огнем с небольшими потерями, ожидая своей доли в деле. Она не заставила себя ждать и явилась в том виде, которого с самого начала опасался не менее чем один наблюдатель. Ей предшествовала в четыре часа одна из тех безмолвных, зловещих получасовых пауз, которые так часто определяют решающий поворот боя. Многие думали, что противник отступает. Другие же, кому доводилось опасаться этих тихих и страшных пауз в кровавой работе полевого дня, предрекали близкую неизбежную опасность.

Внезапно из леса на правом фланге вырвался батальон кавалерии мятежников! Затем справа и слева от конницы за ними последовали три поддерживающих пехотных полка!

Но генерал Ханкок оказался на высоте положения. Построив свою пехоту против этой внезапной атаки, он удерживал ее в великолепном порядке, в то время как пехота и конница мятежников наступали, улюлюкая, ведя огонь и атакуя в доблестном и внушительном стиле. Батарея Уилера развернулась и обрушила на них горячие залпы по мере их приближения, а более пяти тысяч ружей пронизали их насквозь. Но они продолжали движение — все ближе и ближе — смыкая ряды, крича «ура» и будучи уверенными в своей способности смести федеральные войска со своего пути.
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Они наступали быстрее, чем можно рассказать, пока их линия, ставшая теперь разорванной и нерегулярной, не оказалась в двухстах ярдах от непоколебимых колонн. Тогда Ханкок показал себя самым хладнокровным и храбрым из храбрецов. Сняв шляпу и используя вежливое обращение старых времен, он произнес: «Готовы! Господа, В АТАКУ!» Вся линия устремилась вперед подобно тому, как серп жнеца несется сквозь зерно. Его острое лезвие еще не коснулось врага, как его ряды одновременно рассыпались, в смятении обратившись в бегство в тыл, и поле боя при Уильямсберге было выиграно.

Около пяти часов вечера в тылу возникло некоторое волнение, и вскоре офицер со своим штабом поскакал к просеке в лесу, откуда мог обозревать поле боя. Это был генерал Макклеллан. Едва его увидели, как вдоль линий центра прокатились громкие и оглушительные крики «ура», покатившиеся вправо и влево и придавшие войскам новый энтузиазм. Быстро посовещавшись со старшими офицерами, он направил подкрепления на помощь Ханкоку и Хукеру. Блестящая и успешная атака Ханкока уже выиграла день на правом фланге, и ее влияние в виде паники и бегства мятежников стало заметно ощущаться перед дивизией Хукера, когда подоспела долгожданная помощь. Мятежники быстро отступили, и отчаянная борьба этого дня завершилась на великолепно оспариваемом поле. Люди были вынуждены ночевать на позициях под продолжающимся дождем в гордом предвкушении возобновления столкновения утром.

Мятежники получили подкрепления около пяти часов, и ожидалось, что утром генерал Джонстон будет командовать ими лично, однако своевременное появление федеральных подкреплений наряду с успешными маневрами генерала Ханкока посеяли среди них панику, и они отошли к Уильямсбергу, начав поспешное отступление оттуда. В два часа во вторник утром федеральные войска начали движение. Приближаясь к Уильямсбергу, они обнаружили дорогу свободной, а при подходе к городу арьергард врага бежал по дороге в сторону Ричмонда, оставив город на занятие федеральными войсками. Генерал Макклеллан назначил генерала Джеймсона военным губернатором этого места, и войска прошли маршем по главной улице города под родные, но славные и будоражащие душу звуки «Янки Дудл».

Дома, церкви, амбары и конюшни оказались забиты ранеными солдатами армии мятежников, а также федеральными военнослужащими, взятыми ими в плен. Это была печальная, раздирающая душу картина: эти храбрые солдаты изуродованы, умирают и мертвы. Федеральные войска немедленно приступили к захоронениям, в то время как хирурги были непрерывно заняты исполнением своих обязанностей. Поле битвы представляло собой страшную картину бойни, и прошло несколько дней, прежде чем всех мертвых и раненых отставших нашли в лесу и среди подлеска, где они пали.

Потери федеральных войск составили около 500 убитыми, 1 600 ранеными и 623 пленными. Потери мятежников были несколько больше убитыми и ранеными. Пятьсот пленных попали в руки федеральных войск. Около сотни убитых мятежников были похоронены на следующий день после битвы. Подполковник Ирвин из 8-го Алабамского полка, бывший сенатор США, был найден мертвым на поле боя.

В бою участвовало тридцать пять полков мятежников, и это число было представлено ранеными солдатами, оставленными после сражения.



БИТВА ПРИ УЭСТ-ПОИНТЕ, ВИРГИНИЯ.





May 7, 1862.





Уэст-Пойнт — название, данное месту высадки в верховьях реки Йорк, образованному слиянием рек Памунки и Маттапони и расположенному в тридцати милях выше Йорктауна.

После эвакуации этого места и входа федеральных войск армия Союза продолжила продвижение к Ричмонду разными маршрутами, как уже подробно описывалось. Одна колонна выступила сухопутным путем под началом Хайнцельмана, Самнера, Хукера, Керни и Киса, в то время как генерал Франклин повел свой корпус на транспортах вверх по реке Йорк к Уэст-Пойнту, покинув Йорктаун в девять часов утра во вторник, 6 мая. Берега реки имели прекрасный вид, и на многих домах были вывешены белые флаги. Дом мистера Биглера, убежденного сторонника Союза, был почти полностью покрыт огромным флагом со звездно-полосатым узором, в то время как одна из женщин дома размахивала прекрасным символом мира вдоль его полотнищ из одного из окон. Мятежники подожгли ценную мельницу, принадлежавшую мистеру Биглеру, и ее руины по-прежнему испускали клубы дыма в воздух, служа зловещим свидетельством разрушений, отмечавших их продвижение. Армия прибыла к Уэст-Пойнту около двух часов дня и приступила к высадке.

Из-за мелководья при подходе с воды возникла необходимость использовать понтонные лодки и баржи для облегчения высадки. Операции в связи с этим шли медленно; однако к полуночи войска были высажены на берег. Мятежники не оспаривали высадку. Дозоры были немедленно выставлены в лес впереди, дороги, ведущие к месту высадки, проверены, а деревья повалены поперек дорог. Дозоры периодически вступали в стычки ночью, но в этих нерегулярных схватках было потеряно лишь двое или трое федеральных бойцов. Ночь прошла в активных трудах и бдительном наблюдении за передвижениями неприятеля.

В половине четвертого следующего утра вся дивизия была поставлена под ружье. В шесть часов поступила информация о приближении противника, и войска немедленно приготовились к встрече с ним. Зуавы Гослина (Пенсильвания), 16-й, 18-й, 31-й и 32-й Нью-Йоркские и 5-й Мэнский полки получили приказ занять авангард, а Нью-джерсийская бригада следовала за ними в резерве. Поскольку перед 4-м Нью-джерсийским полком находилось болото, а сразу за ним — участок леса, откуда противник мог вести по нему выгодный огонь, полковник Симпсон приказал своему прекрасному отряду саперов навести мост через ручей. Это заняло несколько мгновений, и его полк по указанию полковника Тейлора занял лес и прочно укрепился за оврагом, готовый обрушить сокрушительный огонь на мятежников на случай отступления 5-го Мэнского полка, находившегося непосредственно впереди. Это обстоятельство тем не менее не произошло.

Тридцать второй нью-йоркский полк под командованием полковника Маттесона из бригады Ньютона получил приказ очистить лес от мятежников, о присутствии которых стало известно пикетам. Шестнадцатый нью-йоркский полк был направлен на ту же задачу в другие участки леса. Тридцать второй полк приступил к выполнению своей задачи. Войдя в лес, они наткнулись на овраг, на дне которого по ним открыли огонь вражеские застрельщики. Они немедленно пошли в атаку, обрушив ураганный огонь на позицию противника. Противник отступил, а войска преследовали его до тех пор, пока в поле зрения не появился второй овраг. При попытке пересечь его мятежники с противоположной стороны вновь дали по ним залп со значительным эффектом. Тем не менее у них не хватило сил отбросить федеральные войска, которые доблестно преследовали мятежников, ведя огонь по ним или, вернее, по их позициям, поскольку те искусно скрывались в лесу. У третьего, последнего оврага мятежники возвели на противоположной стороне бруствер, из которого открыли по федералам огонь из стрелкового оружия, а также картечью и гранатами из горных гаубиц. Тридцать второй полк доблестно пошел в атаку вплоть до расстояния в несколько футов от укрепления, но был вынужден отступить из-за превосходящих сил противника. Они отступили в восхитительном порядке. В бою участвовало всего семь рот тридцать второго полка против сил из Алабамы, Техаса, Южной Каролины и Теннесси.

В 14:00 канонерские лодки в количестве трех единиц открыли огонь по противнику из своих крупных орудий, причем снаряды, судя по всему, попали в цель, так как противник вскоре после этого отступил, а его батарея была подавлена с первого же выстрела с лодок. Отступление противника можно было проследить по полосе дыма в его тылу. Отступающие мятежники, судя по всему, пытались уничтожить все на своем пути. Шестнадцатый и тридцать первый полки добровольцев из Нью-Йорка также вели бой с противником в лесу. Потери тридцать второго полка добровольцев из Нью-Йорка составили почти сто человек убитыми и ранеными. Трое офицеров — капитан Янг из роты D, капитан Браун из роты C и лейтенант Уоллес из роты G — были убиты, лейтенант Стоун из роты B и лейтенант Тводдл из роты F получили тяжелые ранения, а тринадцать рядовых были убиты. Общие потери в различных полках бригады Ньютона составили около двухсот человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести. Потери мятежников были тяжелыми, о чем можно было судить по тому факту, что с транспортов было видно, как они в больших количествах уносят своих убитых и раненых.

Большинство федеральных полков, принимавших участие в этом боестолкновении, понесли тяжелые потери, и множество пленных было захвачено мятежниками. Своевременные действия канонерских лодок сыграли главную роль в разгроме противника.

Капитан Монтгомери из штаба генерала Ньютона совершил совершенно невероятный побег из расположения Хэмптонского легиона, в пикетные линии которого он случайно попал. Капитан Монтгомери знал, что только предельное самообладание может выручить его из беды, и хладнокровно отдал им честь. Они приняли его за офицера-мятежника и спросили, как далеко от них находится генерал Хэмптон. Монтгомери ответил, что оставил его примерно в десяти родах отсюда, сказал: «Ну что, ребята, генерал рассчитывает на то, что сегодня вы выполните свой долг!» — и медленно развернул лошадь, чтобы удалиться. Но мятежники увидели на его фуражке буквы «U. S.» и немедленно вскочили на ноги, в то время как капитан мчался по дороге со всей скоростью своей лошади. Но было слишком поздно. Залп пуль из винтовок Мини свистел вокруг него, и его лошадь рухнула замертво, пронзенная семью пулями. Она упала на ногу капитана Монтгомери, причинив ему несколько тяжелых ушибов. Капитан откинулся назад, головой в канаву, где пролежал минут десять, притворяясь мертвым. Мятежники подошли к нему, разговаривая, ругаясь и отпуская едкие замечания в адрес янки, пока шарили по его карманам.

Храбрый офицер лежал абсолютно неподвижно, затаив дыхание, пока эти грубые люди обыскивали его тело; но чувство комичности собственного положения захватило его слишком сильно, и он разразился громким смехом, к величайшему изумлению тех, кто был уверен, что грабит труп.

Разумеется, теперь своей участи избежать не удавалось, и он сдался в качестве военнопленного, с веселым смехом, все еще сиявшим на его лице. Конвоиры были крайне раздражены его хладнокровием и притворством и уже вели его в штаб, когда пара снарядов со свистом пронеслась по воздуху и, разорвавшись посреди них, рассеяла их. Капитан Монтгомери воспользовался этой возможностью и, бросившись в лес, нашел дорогу к федеральным позициям, где после небольшого отдыха оседлал другую лошадь и снова вступил в бой.



ХРОНОЛОГИЯ.






1860.







8 нояб. В Вашингтоне было объявлено об избрании Авраама Линкольна и Ганнибала Гэмлина президентом и вице-президентом Соединенных Штатов.

9–11. Джеймс Чеснат-младший и Джеймс Х. Хэммонд, сенаторы США от Южной Каролины, сложили с себя полномочия членов Сената.

3 дек. В Вашингтоне открылась вторая сессия 36-го Конгресса.

10. Палата представителей США назначила Комитет тридцати трех по положению Союза.

10. Хауэлл Кобб из Джорджии, министр финансов США, ушел в отставку со своего поста. Джон А. Дикс из Нью-Йорка был назначен его преемником.

14. Льюис Касс из Мичигана, государственный секретарь, подал в отставку.

17. Заседание Государственного конвента Южной Каролины в Коламбусе и перерыв в работе с переездом в Чарлстон.

20. Была принята «Ординация о сецессии» Южной Каролины.

23. Обнаружение крупной растраты Индейских трастовых фондов, находившихся в ведении Джейкоба Томпсона, министра внутренних дел.

24. Отставка представителей Южной Каролины в Конгрессе.

25. Вмешательство граждан Питтсбурга, шт. Пенсильвания, с целью предотвратить вывоз артиллерийского вооружения из Аллегейнского арсенала на Юг.

26. Майор Андерсон перевел свой отряд из форта Моултри в форт Самтер.

26. Господа Барнуэлл, Орр и Адамс, комиссары, назначенные Южной Каролиной для ведения переговоров с федеральным правительством, прибыл в Вашингтон.

27. Капитан Н. Л. Кост из службы налоговых куттеров США под командованием куттера «Уильям Эйкен» предал свое судно в руки властей штата Южная Каролина.

28. Над таможней и почтамтом в Чарлстоне, шт. Южная Каролина, был поднят пальметтовый флаг, а замок Пинкни и форт Моултри были заняты вооруженными силами Южной Каролины.

28. Восторженный митинг сторонников Союза в Мемфисе, шт. Теннесси.

28. В Уилмингтоне, шт. Делавэр, был произведен двадцать один орудийный залп в честь майора Андерсона и его людей.

29. Джон Б. Флойд ушел в отставку с поста военного министра.

30. Войска Южной Каролины заняли арсенал США в Чарлстоне, в котором хранились многие тысячи единиц стрелкового оружия и ценные военные запасы.




1861.







2 янв. Губернатор Северной Каролины Эллис направил войска для захвата форта Мейкон, фортов в Уилмингтоне и арсенала США в Фейетвилле.

3. Форт Пуласки в Саванне, шт. Джорджия, был занят войсками Джорджии по приказу губернатора.

3. Комиссары Южной Каролины убыли из Вашингтона в Чарлстон, поскольку президент отказался принимать от них любые официальные обращения.

4. Арсенал Соединенных Штатов в Мобиле захвачен сторонниками сецессии. Сопротивления не было.

4. День поста по прокламации президента Бьюкенена.

4. Форт Морган при входе в Мобилский залив захвачен и гарнизонирован 200 алабамскими военнослужащими.

5. Пароход «Стар оф уэст» вышел из Нью-Йорка с войсками и продовольствием для форта Самтер.

7. Заседание Государственного конвента Алабамы.

7. Заседание Государственного конвента Миссисипи.

7. Заседание легислатуры Виргинии.

7. Заседание легислатуры Теннесси.

8. Джейкоб Томпсон подал в отставку со своего поста в кабинете министров в качестве министра внутренних дел.

8. Суб-казначейство Соединенных Штатов в Чарлстоне захвачено.

9. Принята Ординация о сецессии Миссисипи.

9. Пароход «Стар оф уэст» со снаряжением для форта Самтер был обстрелян с Морис-Айленда и форта Моултри и изгнан из гавани Чарлстона.

11. Луизианские государственные войска под командованием капитана Брэдфорда заняли морской госпиталь США в двух милях к югу от Нового Орлеана и потребовали выселения пациентов в количестве 216 человек.

11. Конвент Флориды принял Ординацию о сецессии большинством в 62 голоса против 7.

11. Конвент Алабамы принял Ординацию о сецессии большинством в 61 голос против 39.

11. Митинг сторонников отмены рабства в Рочестере, шт. Нью-Йорк, сорван толпой.

12. Знаменитая речь сенатора Сьюарда в Сенате США в поддержку Союза.

12. Форт Барранкас и военно-морская верфь в Пенсаколе, шт. Флорида, захвачены мятежными войсками.

15. Полковник Хейн, комиссар от Южной Каролины в Вашингтоне, потребовал вывода гарнизона форта Самтер.

15. Шхуна береговой охраны США «Дана» захвачена властями штата Флорида.

18. Легислатура Массачусетса единогласно предложила президенту США такую помощь людьми и деньгами, какую он сочтет нужной запросить для поддержания власти общего правительства.

19. Конвент Джорджии принял ординацию о сецессии большинством в 208 голосов против 89.

21. Джефферсон Дэвис из Миссисипи вышел из состава Сената США.

24. Арсенал США в Огасте, шт. Джорджия, капитулировал перед властями штата.

26. Конвент Луизианы принял ординацию о сецессии большинством в 113 голосов против 17. Проведенное впоследствии народное голосование дало 20 448 голосов «за» и 17 296 «против».

29. Куттер доходов США «Роберт Макклелланд» под командованием капитана Брешвуда сдался штату Луизиана.

29. Телеграмма госсекретаря Дикса Хемфиллу Джонсу в Новый Орлеан: «Если кто-нибудь попытается спустить американский флаг, пристрелите его на месте».

31. Власти Южной Каролины предложили выкупить форт Самтер.

31. Филиал монетного двора США и таможня в Новом Орлеане захвачены властями штата.

1 февр. Техасский конвент в Галвестоне принял ординацию о сецессии, выносимую на народное голосование 23 февраля, со вступлением в силу 2 марта.

1. Куттер доходов США «Льюис Касс» под командованием капитана Моррисона сдался штату Луизиана.

4. В Монтгомери, шт. Алабама, организовался конвент делегатов от отделившихся штатов; Хауэлл Кобб — председатель, Дж. Ф. Хупер — секретарь.

5. Организован мирный конвент в Вашингтоне; Джон Тайлер от шт. Виргиния — председатель, Дж. С. Райт от шт. Огайо — секретарь.

8. Конгресс в Монтгомери принял Конституцию временного правительства, вступающую в немедленное действие; Джефферсон Дэвис — президент, Алекс. Х. Стивенс — вице-президент.

8. Арсенал США в Литл-Роке, шт. Арканзас, с 9000 единиц стрелкового оружия и 40 пушками и т. д. капитулировал перед властями штата.

13. Избрание Линкольна и Гэмлина президентом и вице-президентом США было официально оглашено в Сенате вице-президентом Джоном С. Брекинриджем.

18. Джефферсон Дэвис инаугурирован в качестве президента Южной Конфедерации.

22. Джон Росс, верховный вождь чероки, отклонил предложение губернатора Арканзаса Х. М. Ректора вовлечь его народ в участие в мятеже.

23. Избранный президент достопочтенный Авраам Линкольн прибыл в Вашингтон.

23. Огромное количество имущества США, наряду с различными армейскими постами в Техасе, сдано мятежникам генералом Твиггсом. Имущество оценено в 1 500 000 долларов, помимо зданий.

27. Мирный конвент в Вашингтоне представил в Сенат план урегулирования национальных трудностей, включающий семь поправок к Конституции.

1 мар. Генерал Твиггс исключен из состава армии Соединенных Штатов.

2. Куттер доходов «Додж» захвачен в Галвестонском заливе властями Техаса.

4. Авраам Линкольн инаугурирован 16-м президентом США в Вашингтоне.

4. Государственный конвент объявил Техас вышедшим из Союза.

5. Генерал П. Т. Борегар принял командование силами, осаждавшими форт Самтер, шт. Южная Каролина.

6. Форт Браун, Техас, капитулировал перед войсками штата.

18. Прекращена доставка припасов в форт Пиккенс и федеральному флоту в Мексиканском заливе властями мятежников в Пенсаколе.

20. Шлюп «Изабель» в Пенсаколе с продовольствием для федерального флота был захвачен мятежниками.

21. Знаменитая речь А. Х. Стивенса, вице-президента Южной Конфедерации, в Саванне, шт. Джорджия.

30. Конвент штата Миссисипи ратифицировал Конституцию Конфедеративных Штатов большинством в 78 голосов против 7.

3 апр. Конвент Южной Каролины ратифицировал Конституцию Конфедеративных Штатов большинством в 114 голосов против 16.

10. В округе Колумбия организовано ополчение для защиты столицы.

11. Пароход «Коацакоалькос» прибыл в Нью-Йорк, доставив федеральные войска из Техаса.

11. Комиссары Конфедеративных Штатов убыли из Вашингтона.

12. Нападение на форт Самтер.

12. Подкрепление форта Пиккенс.

14. Эвакуация форта Самтер.

15. Семнадцать судов из южных портов без таможенных очисток США были задержаны в Нью-Йорке и оштрафованы на 100 долларов каждое.

15. Прокламация президента с призывом к 75 000 добровольцев для подавления мятежа, а также созывом внеочередной сессии Конгресса США на 4 июля.

16. The government of the Southern Confederacy
called for 32,000 men.

16. New York Legislature appropriated
$3,000,000 for war purposes.

16. В Нью-Йорке, Филадельфии, Трентоне и других местах газеты были вынуждены вывесить американский флаг.

17. Государственный конвент Виргинии на тайном заседании принял ординацию о сецессии.

18. 500 добровольцев из Пенсильвании и 300 военнослужащих регулярной армии прибыли в Вашингтон.

18. Лейтенант Джонс, заведовавший арсеналом в Харперс-Ферри, услышав о приближении крупных сил Виргинии для захвата этого учреждения, поджег его и отступил в Карлайл, шт. Пенсильвания.

18. Большой митинг в поддержку Союза в Уилинг, шт. Виргиния.

19. Захват федерального транспорта «Стар оф уэст» в Индианоле техасскими войсками под командованием полковника Ван Дорна.

19. Шестой массачусетский полк по пути в Вашингтон был атакован толпой в Балтиморе, 3 человека были убиты и 7 ранены. Защищаясь, они убили 7 мятежников и ранили 8.

19. 7-й полк ополчения Нью-Йорка, 4-й и 8-й полки ополчения Массачусетса и Провиденсская артиллерия из Род-Айленда покинули Нью-Йорк по пути в Вашингтон.

19. Судам в северных портах отказано в таможенных очистках для следования в порты южнее Мэриленда.

20. Восьмой массачусетский полк прибыл в Аннаполис, шт. Мэриленд.

20. Многолюдный массовый митинг граждан в поддержку Союза на Юнион-сквер в Нью-Йорке.

20. 600 бочонков пороха, предназначавшихся для Нового Орлеана, задержаны маршалом США в Нью-Йорке.

20. Четвертый массачусетский полк высадился у форта Монро.

20. Арсенал США в Либерти, шт. Миссури, захвачен.

20. Пароход «Стар оф уэст», захваченный сторонниками сецессии, был отведен в Новый Орлеан.

20. Президент отдал приказ установить морскую блокаду портов Южной Каролины, Джорджии, Алабамы, Флориды, Миссисипи, Луизианы и Техаса, поскольку эти штаты находились в состоянии мятежа против правительства.

20. Мосты на Пенсильванской северной и Филадельфийской железных дорогах близ Балтимора сожжены толпой из этого города.

21. Военно-морская верфь Госпорт напротив Норфолка, шт. Виргиния, подожжена, а суда затоплены путем открытия кингстонов находившимися там офицерами США во избежание их захвата мятежниками.

21. Филиал монетного двора США в Шарлотте, шт. Северная Каролина, захвачен по приказу губернатора этого штата.

21. Филадельфийская и Балтиморская железные дороги перешли под контроль правительства США.

21. 6-й, 12-й и 71-й нью-йоркские, а также по одному полку из Род-Айленда и Массачусетса с батареей покинули Нью-Йорк на транспортах и направились к Чесапику.

21. Четвертый массачусетский полк прибыл к форту Монро.

21. Сенатор США от Теннесси Эндрю Джонсон подвергся нападению толпы в Линчберге, шт. Виргиния.

22. Арсенал США в Фейетвилле, шт. Северная Каролина, содержавший 37 000 единиц стрелкового оружия, 3000 бочонков пороха и большое количество ядер и снарядов, захвачен по распоряжению властей штата.

22. Склад армейских запасов США в Наполеоне, шт. Арканзас, захвачен по приказу Генри М. Ректора, губернатора этого штата.

22. 3,200 Pennsylvania troops at Cockeysville,
14 miles from Baltimore.

22. Седьмой нью-йоркский полк высадился в Аннаполисе, шт. Мэриленд.

22. Мэр и полицейский совет Балтимора наложили эмбарго на продовольствие и пароходы, тем самым удерживая правительственные запасы в этом городе.

23. 8-й, 13-й, 28-й и 69-й нью-йоркские полки отплыли в Вашингтон.

23. Первый полк Южной Каролины покинул Чарлстон и направился к Потомаку.

24. Форт Смит, шт. Арканзас, захвачен отрядом мятежников под командованием полковника Борланда.

24. 7-й нью-йоркский и 8-й массачусетский полки прибыли в Вашингтон.

25. Добровольцами из Иллинойса из арсенала Сент-Луиса в Олтон, шт. Иллинойс, было вывезено большое количество оружия во избежание его захвата мятежниками.

25. Полковник Ван Дорн из войск штата Техас захватил в плен 450 военнослужащих США в Салурии.

25. Транспорт «Эмпайр Сити» из Техаса прибыл в Нью-Йорк с 600 военнослужащими 3-го пехотного и 2-го кавалерийского полков регулярной армии США из этого штата.

25. Губернатор Виргинии Летчер своей прокламацией перевел это содружество в состав Южной Конфедерации.

26. Губернатор Джорджии Браун своей прокламацией запретил выплату любых долгов северным кредиторам до окончания военных действий.

26. Мосты через Ганпаудер-Крик на Филадельфийской и Балтиморской железной дороге и мост через реку Буш на том же маршруте уничтожены мятежниками.

26. Губернатор Делавэра Бертон выпустил прокламацию с призывом к добровольцам защищать Союз.

27. Военный департамент Вашингтона поручен полковнику Мэнсфилду; Аннаполисский департамент — генералу Батлеру; Пенсильванский департамент — генерал-майору Паттерсону.

27. На военно-морской верфи в Вашингтоне арестованы пять человек за наполнение артиллерийских снарядов песком и опилками.

27. Ряд южан, служивших в департаментах в Вашингтоне, отказались принести предписанную правительством присягу на верность и подали в отставку.

27. Порты Виргинии и Северной Каролины были включены президентом в блокаду.

28. Фрегат США «Конституция» прибыл в Нью-Йорк из Аннаполиса.

29. Сецессия потерпела поражение в Палате делегатов Мэриленда большинством в 53 голоса против 13.

29. «Пожарные зуавы» Эллсворта выехали из Нью-Йорка в Аннаполис.

29. Восстановлено ежедневное сообщение между Балтимором и Филадельфией.

1 мая. Бригадный генерал Харни направил решительное письмо в поддержку Союза своим друзьям в Миссури.

2. 69-й нью-йоркский (ирландский) полк прибыл в Вашингтон.

2. Полковник Ф. П. Блэр-младший объявил, что четыре полка, запрошенные президентом от штата Миссури, были укомплектованы, вооружены и зачислены на службу в течение одной недели с момента призыва.

3. Губернатор Миссури Джексон в послании легислатуре рекомендовал вооружить штат, а также объединить симпатии и судьбу со штатами, практикующими рабство.

3. Четыре полка из Нью-Джерси в полном боевом снаряжении под командованием генерала Ранюна выступили к театру военных действий.

3. Президент Линкольн издал прокламацию о призыве на службу 42 000 добровольцев сроком на три года и распорядился об увеличении численности регулярной армии и военно-морского флота Соединенных Штатов.

3. Каперское судно «Саванна» захвачено бригамическим судном США «Перри».

4. Пароход «Стар оф уэст» был введен в строй в качестве плавучей базы (приемного судна) флота Конфедерации в Новом Орлеане.

5. Бригадный генерал Батлер с 6-м массачусетским и 8-м нью-йоркским полками занял узловую станцию Рилей-Хаус на пересечении Балтиморской, Вашингтонской и Огайоской железных дорог, в девяти милях к югу от Балтимора.

6. Шесть полков, запрошенных от Индианы, были зачислены на службу ровно через неделю после даты призыва.

6. Виргиния принята в состав Южной Конфедерации на тайном заседании Конгресса Конфедерации.

6. Полицейские комиссары Сент-Луиса, шт. Миссури, потребовали от капитана Лайона вывода войск США из всех мест и зданий, занимаемых ими в этом городе за пределами территории арсенала.

6. Городское ополчение Балтимора распущено по приказу командира майора Тримбла.

6. Конгресс Конфедеративных Штатов признал войну с Соединенными Штатами и уполномочил выдачу каперских свидетельств (патентных грамот) на право ведения крейсерских операций.

6. Legislature of Arkansas passed an unconditional
ordinance of secession, 69 to 1.

7. Майор Андерсон с согласия военного министра принял командование ополчением штата Кентукки.

7. Серьезные беспорядки в Ноксвилле, шт. Теннесси, вызванные подъемом флага Союза.

7. Союз между властями Теннесси и Конфедеративными Штатами.

7. Бывший гарнизон форта Дэвис в Техасе в составе 11 офицеров и 300 человек взят в плен силами 1800 мятежников близ Истоновилла. Все они отказались вступать в армию мятежников.

9. Войска США высадились в Локаст-Пойнте в Балтиморе и были переброшены через город по ветке Балтиморской и Огайоской железной дороги.

9. Конгресс Конфедерации уполномочил президента Дэвиса набрать для войны такие силы, какие он сочтет целесообразными.

9. Корабли США «Камберленд», «Поухатан», «Монтичелло» и «Янки» обеспечивают соблюдение блокады у форта Монро.

9. Пароходы «Филадельфия», «Балтимор», «Поухатан» и «Маунт-Вернон», вооруженные правительством США, несут патрульную службу на Потомаке.

9. Виргинцы возвели батареи в гавани Норфолка — на Крейни-Айленде, Сэнди-Пойнт, у госпиталя, в форте Норфолк и на Блаффс в трех милях от госпиталя.

10. Генерал-майор Р. Э. Ли назначен командующим силами мятежников в Виргинии.

10. Генерал-майор Макклеллан назначен командующим Огайоским департаментом.

10. Президент распорядился, чтобы все офицеры армии заново приняли присягу на верность Соединенным Штатам.

10. Воинские формирования сецессионистов под командованием генерала Фроста в Сент-Луисе, шт. Миссури, капитулировали перед капитаном Лайоном, командовавшим силами США. Толпа напала на военнослужащих США после капитуляции, те открыли по ней огонь, в результате чего множество людей было убито и ранено.

10. Паровая пушка Уинанса захвачена генералом Батлером в трех милях от Рилей-Хауса, шт. Мэриленд.

10. Законодательное собрание Мэриленда приняло резолюцию с мольбой к президенту Соединенных Штатов прекратить нынешнюю войну.

11. Паровой фрегат США «Ниагара» прибыл к Чарлстону, шт. Южная Каролина, и начал блокаду этого порта.

11. Генерал Харни опубликовал прокламацию, призывая жителей Миссури поддерживать мир и заявляя о своем намерении использовать для этого власть правительства.

11. По роте ополчения внутренней стражи (Хоум-Гард) в Сент-Луисе, шт. Миссури, состоявшей в основном из немцев, был открыт огонь толпой; они ответили огнем. 3 бойца ополчения и 4 горожанина были убиты.

13. 6-й массачусетский и 8-й нью-йоркский полки под командованием генерала Батлера заняли Федерал-Хилл близ Балтимора.

13. Конвент делегатов в поддержку Союза от 35 округов Западной Виргинии заседал в Уилинг.

13. Женщина из Нью-Хейвена, шт. Коннектикут, преподавательница гимназии в Новом Орлеане, была раздета догола, вымазана дегтем и обсыпана перьями на Лафайет-сквер посреди огромной толпы людей по обвинению в выражении аболиционистских настроений.

14. Губернатор Мэриленда Хикс издал прокламацию с призывом сформировать четыре полка войск для службы на территории Мэриленда или для защиты столицы Соединенных Штатов.

14. Генерал Батлер реквизировал большое количество оружия, хранившегося в Балтиморе, а также шхуну, груженную оружием.

15. Прокламация о нейтралитете в отношении гражданской войны в США была издана королевой Викторией; подданным Великобритании запрещалось принимать участие в конфликте или пытаться прорвать «законным и эффективным образом установленную» блокаду.

15. Город Потоси в округе Вашингтон, шт. Миссури, занят войсками США, а пленные мятежники и военное имущество доставлены в Сент-Луис.

16. Генерал Батлер назначен генерал-майором добровольцев.

18. Арканзас принят в состав Южной Конфедерации.

18. Сформирован Военный департамент Виргинии, охватывающий Восточную Виргинию, Северную Каролину и Теннесси; командующим назначен генерал-майор Батлер.

18. Джон Росс, верховный вождь чероки, в двух прекрасных письмах отверг попытки мятежников в Арканзасе вовлечь его народ в мятеж.

19. Обмен артиллерийскими выстрелами между пароходами США «Фриборн» и «Монтичелло» и батареей мятежников в Сьюоллс-Пойнт, шт. Виргиния.

19. Восемь тысяч солдат-мятежников в Харперс-Ферри.

20. Смерть полковника Восбурга из 71-го нью-йоркского полка в Вашингтоне.

20. Захват правительством главных телеграфных отделений на территории свободных штатов и накопившихся за двенадцать месяцев депеш.

20. Конвент штата Северная Каролина принял ординацию о сецессии и ординацию о присоединении к Конституции Конфедерации.

20. Seizure of 1,600 muskets and 4,000
pikes by Federal troops in Baltimore.

20. Генерал Кадволадер, преемник генерала Батлера, занял Федерал-Хилл в Балтиморе.

20. Усилен гарнизон форта Макгенри.

20. Призовое судно — корабль «Ген. Пархилл» из Ливерпуля — прибыло в Филадельфию с командой с фрегата «Ниагара».

21. Конгресс Конфедерации в Монтгомери объявил перерыв до 20 июля в Ричмонде.

22. Возведение батарей мятежников на Акуи-Крик.

22. Генерал-майор Батлер прибыл к форту Монро.

22. Форт на Шип-Айленде, шт. Миссисипи, разрушен во избежание его перехода в руки мятежников.

22. Steamer J. C. Swan, 30 miles below
St. Louis, seized by order of Gen. Lyon.

22. Пять тысяч фунтов свинца конфискованы в Айронтоне, шт. Миссури, по пути на Юг.

23. Решительная речь в поддержку сецессии А. Х. Стивенса в Атланте, шт. Джорджия.

23. Батарея 12-фунтовых орудий Уитворта прибыла в Нью-Йорк в качестве подарка правительству от патриотически настроенных американцев за рубежом.

23. В Кларксбурге в округе Харрисон, шт. Виргиния, две роты войск сецессионистов сдали оружие и разошлись по требованию отрядов добровольцев Союза под командованием капитанов Мура и Вэнса.

24. Все суда из северных штатов в Новом Орлеане, прибывшие после 6-го числа текущего месяца, были задержаны маршалом Конфедеративных Штатов.

24. Джефф Дэвис назначил 13 июня днем поста и молитвы.

24. Тринадцать тысяч военнослужащих федеральных войск перешли Потомак и вступили в Виргинию, заняв Александрию и Арлингтонские высоты.

24. Покушение на полковника Эллсворта в Александрии, шт. Виргиния.

25. Уничтожение семи мостов и пяти миль железнодорожного полотна от Александрии до Лисберга, шт. Виргиния, силами 69-го нью-йоркского полка ополчения.

26. Каперское судно Конфедерации «Калхун» прибыло в Новый Орлеан с тремя китобойными судами и грузами в качестве призов.

26. Прибытие 600 военнослужащих США в Гавану из Техаса.

27. В Балтиморе, шт. Мэриленд, главным судьей Тэни был выдан судебный приказ хабеас корпус по делу Джона Мерримана. Генерал Кадволадер отказался выдать его, и был издан ордер на арест генерала, который не был приведен в исполнение.

27. Пароход США «Бруклин» начал блокаду реки Миссисипи.

27. Бригадный генерал Макдауэлл принял командование федеральными силами в Виргинии.

27. Началась блокада Мобила, шт. Алабама.

28. Начало блокады Саванны федеральной канонерской лодкой «Юнион».

28. Мятежники возвели баррикады в Харперс-Ферри и Поинт-оф-Рокс; Манассас-Джанкшен укреплен.

28. Strength of the Rebels in Virginia
reported at 90,000 men.

28. Джефф Дэвис прибыл в Ричмонд.

28. Военное министерство приняло предложение мисс Д. Л. Дикс об организации военных госпиталей и поиске медсестер.

29. Наступление войск Огайо и Пенсильвании через Мэриленд в сторону Харперс-Ферри; мятежники отступают к Мартинсбергу.

29. Федеральные войска заняли Графтон, шт. Виргиния.

30. Сосредоточение федеральных войск в Чамберсберге, шт. Пенсильвания.

31. Пароходы «Фриборн» и «Анакоста» атаковали батареи мятежников на Акуи-Крик, шт. Виргиния.

31. Генерал Харни заменен генералом Лайоном в Миссури.

31. Генералы Бэнкс и Фримонт получили звания генерал-майоров.

31. Бывший губернатор Мэриленда Пратт арестован и доставлен на Вашингтонскую военно-морскую верфь.

1 июн. Британское правительство запретило вооруженным судам США и мятежников доставлять любые призы в британские порты.

1. Атака кавалерии США при Фэрфакс-Корт-Хаус, шт. Виргиния, под командованием лейтенанта Томпкинса.

2. Федеральные батареи установлены на Рип-Рапс близ форта Монро.

2. Генерал Твиггс назначен генерал-майором армии Конфедерации.

3. Генерал Борегар принял командование силами мятежников в Манассас-Джанкшен.

3. Внезапное нападение на войска мятежников в Филиппи, шт. Виргиния, силами федеральных войск под командованием полковников Дюмонта, Келли и Ландера. Полковник Келли тяжело ранен.

3. Достопочтенный Стивен А. Дуглас скончался в Чикаго. Его предсмертным обращением к сыновьям были слова: «Скажите им, чтобы они подчинялись законам и поддерживали Конституцию Соединенных Штатов».

3. Конвент пограничных штатов заседал в Франкфурте, шт. Кентукки.

4. Опубликован протест главного судьи Тэни против приостановки президентом действия приказа хабеас корпус.

5. Оружейный завод и вооружение компании «Меррилл и Томас» в Балтиморе реквизированы правительством США.

6. Губернатор Южной Каролины Пиккенс запретил перечисление средств северным кредиторам.

6. Тридцать пять виргинских кавалеристов захвачены в Александрии. Они принесли присягу на верность и были отпущены.

6. В телеграфном отделении в Вашингтоне обнаружены крамольные депеши в адрес правительства мятежников от Джас. Э. Харви, назначенного министром в Португалию.

6. Лагерь сецессионистов в Элликоттс-Миллс, шт. Кентукки, в десяти милях от Каиро, ликвидирован войсками, отправленными с последней станции генералом Прентиссом.

8. Мосты в Поинт-оф-Рокс и Берлине на реке Потомак сожжены по приказу генерала мятежников Джонстона.

8. Правительством санкционировано и создано Санитарное комиссионное агентство.

8. Четыре моста на Александрийской и Хэмпширской железной дороге в Виргинии сожжены войсками противников Союза.

8. Войска генерала Паттерсона выступили из Чамберсберга в сторону Харперс-Ферри.

8. Изъятие оружия в Истоне, шт. Мэриленд, федеральными войсками из Аннаполиса.

8. Сообщено о результатах голосования в Теннесси в пользу сецессии.

10. Генерал Бэнкс принял командование в Балтиморе.

10. Губернатор Теннесси Харрис санкционировал набор войск в армию мятежников.

10. Отпор федеральным войскам у Большого Бетела близ форта Монро.

11. Внезапное нападение и разгром вооруженных мятежников в Ромни, шт. Виргиния, полком полковника Уоллеса из Индианы.

12. Губернатор Миссури Джексон издал прокламацию с призывом призвать на службу 50 000 ополченцев штата для защиты «жизни, свободы и собственности граждан штата».

12. Заседание Конвента штата Западная Виргиния в Уилинг. Они приняли решение избрать должностные лица штата, лояльные Союзу.

13. День поста в отделившихся штатах по приказу президента Дэвиса.

13. Схватка у Сенека-Миллс на Потомаке, в 28 милях выше Вашингтона, между окружными добровольцами США и кавалерией мятежников.

14. Генерал Дж. А. Дикс из Нью-Йорка назначен генерал-майором добровольцев США.

14. Харперс-Ферри эвакуирован силами мятежников, которые уничтожили все пригодное к использованию имущество.

14. Бегство губернатора Джексона и генерала Прайса из Джефферсон-Сити, столицы Миссури. Телеграфные линии и мосты были разрушены ими на пути к Бунвилю.

14. Великое орудие Союза прибыло к форту Монро.

14. Мисс Дикс и группа медсестер прибыли к форту Монро.

14. Выборы в Мэриленде завершились победой всех кандидатов в поддержку Союза, кроме Винтера Дэвиса.

15. Мистер Вудалл из Балтимора повешен мятежниками в Харперс-Ферри.

15. Джефферсон-Сити, шт. Миссури, занят федеральными войсками под командованием генерала Лайона.

16. Схватка у Сенека-Миллс, шт. Мэриленд. Капитан мятежников и 2 человека убиты отрядом майора Эверетта.

17. Схватка у Эдвардс-Ферри на Потомаке между 1-м пенсильванским полком и отрядом мятежников.

17. Шесть человек убиты в Сент-Луисе солдатами полка полковника Каллмана, открывшими залп по зданию Суда заседателя в отместку за выстрел, произведенный по их рядам.

17. Surprise at Vienna, Va. First Ohio
regiment fired into by a masked battery,
8 killed, 6 wounded.

17. Конвент Западной Виргинии единогласно объявил о своей независимости от восточной части штата.

17. Силы мятежников в Бунвиле, шт. Миссури, разбиты генералом Лайоном. 35 мятежников убиты или ранены, 30 взяты в плен. Потери федеральных войск: 2 убитых и 8 раненых. Захвачено большое количество оружия и лагерного имущества.

17. Губернатор Мэриленда Хикс в послании отверг попытку легислатуры провести обыск в его исполнительных архивах на предмет предполагаемой переписки с правительством.

18. Войска США в Хагерстауне и Уильямспорте, шт. Мэриленд, перешли Потомак под командованием генерала Паттерсона.

18. Первый подъем на воздушном шаре для военных нужд США, осуществленный профессором Лоу в Вашингтоне.

18. Внезапное нападение на 800 бойцов ополчения внутренней стражи под командованием капитана Кука в Кэмп-Коул, шт. Миссури, со стороны мятежников из Варшавы. 25 убитых, 52 раненых, 23 пленных; у противника 45 убитых или раненых.

18. Тридцать пять мятежников с оружием и боеприпасами захвачены в Либерти, шт. Миссури, регулярными войсками США из Канзас-Сити.

18. Железнодорожный мост через Нью-Крик в Виргинии сожжен мятежниками из Ромни.

20. Сенатор Лейн из Канзаса назначен бригадным генералом.

20. Генерал Макклеллан принял командование федеральной армией в Западной Виргинии.

20. Корнелиус Вандербильт предложил все пароходы Атлантической и Тихоокеанской пароходной компании для нужд правительства.

21. В Гринвилле состоялся конвент сторонников Союза в Восточном Теннесси.

22. Экзекватура г-на Траппмана, прусского консула в Чарлстоне, отозвана президентом за пособничество мятежникам.

23. Наблюдения с воздушного шара профессором Лоу у Фолс-Черч, шт. Виргиния.

23. Сорок восемь паровозов и большое количество другого железнодорожного имущества Балтиморской и Огайоской железной дороги уничтожены мятежниками в Мартинсберге, шт. Виргиния.

24. Большой пожар в Ричмонде, шт. Виргиния.

24. Беспорядки в Милуоки, шт. Висконсин, вызванные отказом банков принимать на депозит определенные банкноты, составляющие значительную часть денежного обращения, и их последующим обесцениванием.

24. Мятежные батареи у Матиас-Пойнт, шт. Виргиния, подверглись обстрелу со стороны пароходов США «Поуни» и «Фриборн».

24. Боестолкновение парохода США «Монтичелло» с мятежниками у Картерс-Крик, шт. Виргиния.

24. Secession of Tennessee proclaimed
by Gov. Harris. Vote, 104,913 for, to
47,238 against.

25. Virginia vote announced to be
128,884 for, and 32,134 against secession.

25. Правительство Западной Виргинии признано Президентом.

26. Обращение Санитарной комиссии к гражданам Соединенных Штатов.

26. Успешная стычка капрала Хейза и 12 бойцов полка полковника Уоллеса из Индианы, проводивших разведку на Патерсон-Крик, шт. Мэриленд.

27. Джон К. Фримонт прибыл в Бостон из Ливерпуля, доставя большое количество оружия для правительства.

27. Маршал Кейн из Балтимора арестован по приказу генерала Бэнкса, а Джон Р. Кенли назначен военным проворстом.

27. Боестолкновение между канонерской лодкой «Фриборн» и мятежными батареями у Матиас-Пойнт. Капитан Уорд с «Фриборна» убит.

27. Полковники Магрудер и Харди назначены бригадными генералами в армию Конфедерации.

27. Съезд юнионистов Восточного Теннесси заседает в Нашвилле. Председательствует достопочтенный Томас А. Р. Нельсон.

28. Skirmish at Shorter’s Hill, Virginia.
Union loss, 1 killed and 1 wounded; rebel
loss, 2 killed.

29. Пароход «Сент-Николас» и три брига захвачены сецессионистами на Чесапикском заливе.

1 июля. Генерал Бэнкс арестовал господ Говарда, Гетчелла, Хинкса и Дэвиса, бывших членов полицейского совета Балтимора.

1. Стычка при Фармингтоне, шт. Миссури. Крупный отряд мятежников обращен в бегство 50 бойцами отряда домашней охраны под командованием капитана Кука.

2. Мятежники выбиты из Мартинсбурга, шт. Виргиния, бригадой Аберкромби из дивизии генерала Паттерсона. Потери Союза: 3 убитых и 10 раненых; потери мятежников: 30 убитых и раненых, 20 пленных.

2. Формирование легислатуры Виргинии в Уилинг.

3. Gen. Lyon, with 2,000 Federal troops,
left Booneville, Mo., for the south-west.

3. Arkansas Military Board called out
10,000 men to repel invasion.

4. Конгресс США собрался на специальную сессию.

4. Пассажирские поезда на Луисвиллско-Нашвиллской железной дороге захвачены мятежниками.

4. Skirmish at Harper’s Ferry between
N.Y. 9th and rebels. Federal loss, 2 killed
and 3 wounded.

4. Мятежная батарея установлена у Матиас-Пойнт, шт. Виргиния.

4. Большой митинг в поддержку Союза в Сан-Франциско.

5. Сражение при Картидже, шт. Миссури. Силы Союза под командованием полковника Сигела — 1500 человек; мятежники — 4000. Потери Союза: 13 убитых и 31 раненый; потери мятежников: 250 убитых и раненых. Успешное отступление Сигела.

5. Стычка в Ньюпорт-Ньюс, шт. Виргиния, между отрядом зуавов Хокинса и мятежниками.

4–7. Пароход США «Южная Каролина» захватил или уничтожил 11 судов у Галвестона.

6. Сформирован Западный военный департамент: Иллинойс, а также штаты и территории к западу от Миссисипи до Скалистых гор, включая Нью-Мексико. Командующий — генерал-майор Фримонт.

6. Стычка отряда из 45 человек 3-го Огайского полка у моста Мидл-Форк-Бридж, в 12 милях к востоку от Бакханнона, шт. Виргиния. 1 убитый и 3 раненых у федеральных войск, и 7 убитых и раненых мятежников.

7. В Потомаке обнаружены плавающие «инфернальные» машины.

7. Стычка у Грейт-Фолс, шт. Виргиния. В 8-м немецком батальоне майора Герхардта 2 человека убиты. Несколько мятежников убиты.

7. Член Конгресса Валландигем подвергся нападению в лагере 2-го Огайского полка.

8. Телеграфные сообщения о военных операциях переданы под цензуру.

8. Стычка при Белингтоне, Западная Виргиния: 14-й Огайский, 7-й и 9-й Индианские полки и 1-я Огайская батарея полковника Барнетта. Мятежники разбиты с потерей 20 человек убитыми и 40 ранеными; потери Союза: 2 убитых, 6 раненых.

10. Палата представителей приняла закон о займе, уполномочивающий министра финансов взять в долг 250 000 000 долларов с погашением через 20 лет.

10. Почтовое сообщение прекращено в Среднем и Западном Теннесси.

10. Bill authorizing $500,000,000
and 500,000 volunteers, to suppress the rebellion
passed the Senate.

10. Генерал Бэнкс назначил Джорджа Р. Доджа полицейским маршалом Балтимора вместо полковника Кенли и отвел все военные силы на позиции в пригородах.

10. Палата представителей уполномочила Президента закрыть порты отпавших штатов.

10. Стычка у станции Монро, шт. Миссури, между федеральными войсками под командованием полковника Смита и мятежниками под командованием генерала Харриса. На следующий день мятежники, после сожжения ими 25 железнодорожных вагонов и станционного здания, были обращены в бегство силами Союза, отправленными на помощь полковнику Смиту. Несколько федеральных военнослужащих ранены; потери мятежников: 30 убитых и раненых, а также 70 пленных.

10. Мятежный генерал Уайз выпустил прокламацию к жителям Западной Виргинии с призывом вступать в добровольцы и предложением амнистии за прошлые проступки.

10. Стычка у Лорел-Хилл, шт. Виргиния. Федеральные войска под командованием полковников Маккука и Эндрюса, мятежники под командованием полковника Пеграма. Мятежники разбиты. Потери Союза: 1 убитый, 3 раненых.

11. Речь Алекса. Г. Стивенса в Огасте, шт. Джорджия, в защиту сецессии и с призывом делать пожертвования в помощь Конфедерации.

11. Газета «State Journal» в Сент-Луисе, шт. Миссури, запрещена генералом Лайоном за неблагонадежные настроения.

11. Сражение при Рич-Маунтин, шт. Виргиния. Поражение мятежников под командованием полковника Пеграма: 60 убитых, 150 раненых и 150 пленных. Захвачено 200 палаток, 60 повозок, 6 пушек и другие припасы. Потери Союза: 11 убитых и 35 раненых.

12. Бой при Барбурвилле, шт. Виргиния. Шесть рот 2-го Кентуккийского полковника Вудраффа атакуют и громят 600 мятежников. Убит 1 кентуккиец и 10 или 12 мятежников.

12. 600 мятежников под командованием полковника Пеграма сдались генералу Макклеллану в Беверли, шт. Виргиния.

12. Двенадцать человек из нью-йоркского полка полковника Бендикса захвачены в плен в Ньюпорт-Ньюс.

13. Джон Б. Кларк из Миссури исключен из Палаты представителей после того, как был обнаружен с оружием в руках против Правительства.

13. Большая речь в поддержку Союза Джозефа Холта в Луисвилле, шт. Кентукки.

13. Сражение при Каррикс-Форд, шт. Виргиния, и гибель генерала Гарнетта, командующего мятежников. Поражение и разгром мятежников, потерявших 150 человек убитыми и ранеными и 800 пленных. Потери федеральных войск: 13 убитых, 40 раненых.

15. Стычка при Банкер-Хилл, шт. Виргиния. Разгром вражеской кавалерии огнем артиллерии Род-Айлендской батареи. Мятежники преследовались 2-м кавалерийским полком США.

15. Мирный митинг в Найаке, шт. Нью-Йорк.

16. Railway cars, containing Union
troops, fired into at Millsville, Mo. 3 soldiers
killed, 7 wounded; 7 rebels killed.

16. Федеральная армия под командованием генерала Макдауэлла выступила в сторону Манассаса.

16. Палата представителей приняла законопроект, разрешающий Президенту призывать ополчение для подавления мятежа, а также законопроект о принятии на службу 500 000 добровольцев.

16. Речь Дж. К. Брекинриджа в Сенате против Закона о защите Союза.

16. Негр Тилгман убил троих членов призовой команды мятежников на шхуне «С. Дж. Варинг» и 22-го числа привел судно в Нью-Йорк.

17. Передовой отряд национальной армии занял Фэрфакс-Корт-Хаус, шт. Виргиния.

17. Сражение при Скеритауне, шт. Виргиния. Федеральные войска отброшены с потерей 9 убитых, 38 раненых, 9 пропавших без вести. Потери мятежников меньше. Захвачены в плен 3 федеральных полковника и 2 капитана.

17. Армия генерала Паттерсона совершила марш из Банкер-Хилл, шт. Виргиния, в Чарлстаун.

17. Стычка в Фултоне, шт. Миссури. Мятежники отброшены с потерями.

18. Отряд домашней охраны из Канзас-Сити, шт. Миссури, под командованием майора Ван Хорна был атакован близ Харрисонвилла превосходящими силами мятежников, которых они разгромили, убив и ранив 20 человек. Потери Союза: 1 убитый.

18. Сражение при Блэкбернс-Форд. Атака на укрепления мятежников у Булл-Рана силами части дивизии генерала Тайлера, которые были отброшены с потерей 83 человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести. Потери мятежников: 68 убитых и раненых.

19. Шесть федеральных офицеров близ Хэмптона, шт. Виргиния, были обстреляны мятежниками из засады. Майор Роулингс убит, а лейтенант Джонсон и мистер Шертлифф ранены и захвачены в плен.

19. Согласно общему приказу военного министерства № 46, генерал-майор Паттерсон был с честью отправлен в отставку, генерал-майор Бэнкс назначен его преемником в департаменте «Шенандоа», а генералу Диксу поручено сменить генерала Бэнкса в департаменте Мэриленд.

19. Генерал-капитан Кубы освободил все суда, приведенные в кубинские порты капером «Самтер» в качестве призов.

20. Конгресс мятежников заседал в Ричмонде, шт. Виргиния.

21. Сражение при Булл-Ране.

22. Бригадный генерал Борегар повышен до звания «генерал» в армии мятежников, что является высшим чином.

22. Конгресс мятежников назначил день благодарения за победу при Манассасе.

22. Генерал-майор Макклеллан назначен командующим департаментом Потомак.

22. Государственный конвент Миссури заседал в Джефферсон-Сити.

22. Мятежники атакованы и рассеяны в Форсайте, шт. Миссури, федеральными войсками под командованием генерала Свини; потери мятежников составили 5 убитых и 10 раненых, потери федеральных войск — два раненых.

24. Военно-морская экспедиция из Фортресс-Монро на реку Блэк-Ривер под руководством лейтенанта Кросби и 300 человек. Девять шлюпов и шхун мятежников сожжены, а одна шхуна с беконом и кукурузой захвачена.

25. Пароход США «Резолют» под командованием лейтенанта Бадда доставил в Вашингтон две шхуны и один шлюп в качестве призов.

25. Генерал Макклеллан прибыл в Вашингтон, генерал Фримонт — в Сент-Луис, а генерал Бэнкс — в Харперс-Ферри для вступления в командование своими соответствующими департаментами.

25. Роберт Тумбс ушел в отставку с поста госсекретаря Конфедерации, чтобы поступить на военную службу, а Р. М. Т. Хантер из Виргинии был назначен его преемником.

26. Пятнадцать бойцов отряда домашней охраны из Роллы, шт. Миссури, подверглись нападению на прерии Лейн превосходящих сил мятежников, которые были отброшены с потерей 1 лейтенанта убитым и 3 рядовых ранеными. Двое бойцов охраны получили легкие ранения.

26. Трое мятежников захвачены полковником Маклаудом Мерфи из Нью-Йорка, действовавшим в одиночной разведке в Виргинии.

28. Бегство армии генерала Уайза из Голи-Бридж, шт. Виргиния, преследуемой генералом Коксом, который захватил 1000 мушкетов и некоторое количество пороха.

28. Отряд чикагского полка полковника Маллигана при поддержке бойцов домашней охраны захватил 28 мятежников, 40 лошадей и 2 упряжки в Хикори-Хилл, шт. Миссури.

29. Мятежная батарея у Акуя-Крик, шт. Виргиния, в течение трех часов вела бой с четырьмя пароходами США с незначительным ущербом.

30. Шесть правительственных клерков в Вашингтоне подали в отставку из-за постановления Виргинии о лишении избирательных прав.

30. Три художника бочонков (триста бочонков) пороха и 6 пушек были захвачены у мятежников близ Варшавы, шт. Миссури.

30. Силы Конфедерации заняли и укрепили Новый Мадрид, шт. Миссури.

30–31. Государственный конвент Миссури упразднил легислатуру штата, объявил должности губернатора, вице-губернатора и госсекретаря вакантными, назначил специальных должностных лиц штата и постановил провести специальные выборы населения в августе 1862 года.

1 августа. Мятежный капер «Петрел», бывший казенный куттер США «Эйкен», потоплен фрегатом США «Сент-Лоуренс» близ Чарлстона. Тридцать шесть из 40 членов его экипажа были подобраны шлюпками фрегата.

1. Губернатор Миссури Гэмбл выступил с инаугурационной речью перед Государственным конвентом.

1. Отбытие экспедиции генерала Фримонта из Сент-Луиса в Каир и Бердс-Пойнт.

2. Форт Филмор в Нью-Мексико с гарнизоном из 750 человек был предательски сдан майором Линдсом, армия США.

2. Шхуна «Энчантрсс» с ценным грузом отбита пароходом США «Альбатрос» под командованием капитана Прентисса у Чарлстона, шт. Южная Каролина.

2. Разгром сил мятежников у Даг-Спринг, шт. Миссури, генералом Лайоном. Потери федеральных войск: 9 убитых, 30 раненых. Потери мятежников: 40 убитых, 80 раненых.

3. Подполковник Бэйлор, командующий силами мятежников в Аризоне, выпустил прокламацию о вступлении во владение Нью-Мексико от имени Конфедеративных Штатов, объявив все федеральные должности вакантными и назначив секретаря, генерального прокурора и других должностных лиц.

3. Боестолкновение при Месиле, Нью-Мексико, между федеральными войсками и 700 мятежниками. Капитан Макнили и лейтенант Брукс из федеральной армии были ранены, а 12 мятежников убиты.

5. Барк «Альварадо», на котором находилась призовая команда мятежников, был загнан на мель близ Фернандины, шт. Флорида, и сожжен моряками с корабля США «Винсенс».

5. Стычка на Поинт-оф-Рокс, шт. Мэриленд. Шестьдесят человек 28-го нью-йоркского полка атаковали кавалерию мятежников, убив 3, ранив 2 и захватив 7 человек и 20 лошадей, без собственных потерь.

5. Стычка при Атенсе, шт. Миссури. 300 бойцов домашней охраны под командованием полковника Мура разгромили отряд из 1000 мятежников, убив 23 и ранив 50. 10 федеральных бойцов убиты и 10 ранены. Отрядом домашней охраны были захвачены 5 повозок с припасами и 40 лошадей.

5. Выборы в легислатуру в Кентукки, результаты которых показали значительное большинство сторонников Союза.

6. Бессрочное adjournment sine die (закрытие) Специального конгресса в Вашингтоне.

7. Поселок Хэмптон, шт. Виргиния, был сожжен силами мятежников под командованием генерала Магрудера. Им помешали сжечь мост стрелки из засады нью-йоркского полка Макса Вебера.

7. Капер «Йорк» был сожжен канонерской лодкой «Юнион», которая также отбила шхуну «Г. В. Бейкер».

8. Кавалерия мятежников была обращена в бегство у Лореттсвилла, шт. Виргиния, с потерей 1 убитого и 5 раненых силами 100 человек 19-го Нью-Йоркского полка под командованием капитана Кеннеди.

8. Господа Брекинридж и Валландигем приняли участие в банкете в отеле «Ютоу-Хаус» в Балтиморе. Мистеру Брекинриджу не дали обратиться к народу из-за поднявшегося народного шума.

9. Skirmish at Potosi, Mo. Rebels
driven off with loss of 2 killed, 3 wounded.

10. Сражение при Уилсонс-Крик, шт. Миссури. Федеральная армия под командованием генерала Лайона численностью 5200 человек была разбита объединенными силами генералов Прайса и Маккаллока численностью 20 000 человек. Генерал Лайон был убит. Потери федеральных войск: 223 убитых, 721 раненый, 292 пропавших без вести. Потери мятежников (по докладу Маккаллока): 265 убитых, 800 раненых, 30 пропавших без вести; по докладу Прайса о войсках Миссури: 156 убитых, 517 раненых.

12. Офис газеты «Bangor Democrat» в Бангоре, шт. Мэн, разгромлен толпой.

12. К. Дж. Фолкнер, бывший посланник США во Франции, арестован по обвинению в измене.

13. Стычка близ Графтона, шт. Виргиния. 200 мятежников обращены в бегство (21 убит и ранен) ротой капитана Дэйтона из 4-го Виргинского полка без каких-либо потерь со своей стороны.

14. Мятеж в 79-м нью-йоркском полку близ Вашингтона.

14. Генерал Фримонт объявляет военное положение в Сент-Луисе, шт. Миссури.

14. Газеты «War Bulletin» и «Missourian» запрещены в Сент-Луисе.

14. Мятеж 60 военнослужащих 2-го Майнского полка в Арлингтоне, шт. Виргиния; они были арестованы и приговорены к отправке на Драй-Тортугас.

14. Джефферсон Дэвис уведомил всех верных правительству людей покинуть Конфедеративные Штаты в течение 40 дней.

15. Два федеральных матроса с парохода США «Резолют» убиты и 2 ранены в стычке у Матиас-Пойнт, шт. Виргиния.

16. Полк полковника Хеккера внезапно атаковал 400 мятежников во Фредериктауне, шт. Миссури, захватив в плен 12 человек и все обозное имущество.

16. Большое жюри признало пять нью-йоркских газет враждебными по отношению к Правительству.

16. «Мирный» митинг в Сейбруке, шт. Коннектикут, сорван.

16. $58,000 seized by U. S. troops at
Genevieve, Mo., and taken to St. Louis.

16. Прокламация президента Линкольна, объявляющая торговые сношения с одиннадцатью мятежными штатами незаконными (за исключением тех их частей, которые были или могут быть возвращены под законное управление) и вводящая конфискацию всех судов из этих штатов или направляющихся в оные по истечении 15 дней.

17. Поезд на железной дороге близ Пальмиры, шт. Миссури, обстрелян мятежниками. Один солдат убит, несколько ранено.

18. Капер «Джефф. Дэвис» потерпел крушение на отмели у Сент-Огастина, шт. Флорида.

18. Генерал Вул принял командование в Фортресс-Монро.

19. Капитан Халеман с 50 конниками выступил из Бердс-Пойнта в Чарлстон, шт. Миссури, и столкнулся с отрядом мятежников, убив 2 и захватив 33 человека и 35 лошадей, без каких-либо потерь со своей стороны.

19. Стычка в Чарлстоне, шт. Миссури. Двести пятьдесят человек 22-го Иллинойского полка под командованием полковника Доэрти и подполковник Рэнсом из 11-го Иллинойского разгромили 300 мятежников под командованием полковника Хантера из армии Джеффа Томпсона. 20 мятежников были убиты и ранены, 17 взяты в плен. Потери Союза составили 1 убитого и 6 раненых.

19. Двести сорок беженцев-юнионистов из Восточного Теннесси прибыли в Данвилл, шт. Кентукки, и были накормлены во дворе семинарии.

19. Офис газеты «Sentinel» в Истоне, шт. Пенсильвания, разгромлен толпой сторонников Союза.

19. А. Л. Кимбалл, редактор «Essex Co. Democrat» в Хаверхилле, шт. Массачусетс, был вымазан дегтем и перьями и прокачен на шесте толпой сторонников Союза.

19. Государственный департамент уведомил о необходимости получения «паспортов» всеми лицами, выезжающими из Соединенных Штатов или прибывающими в них.

19. Офис газеты «Jeffersonian» в Уэст-Честере, шт. Пенсильвания, разгромлен толпой сторонников Союза.

19. Офис издания «The People’s Friend» в Ковингтоне, шт. Индиана, разгромлен толпой сторонников Союза.

20. Стычка у Хоукс-Нест в долине Канова, шт. Виргиния. Отряд мятежников атаковал 11-й Огайский полк, но был отброшен с потерями. Потери Союза: 2 раненых и 1 пропавший без вести.

20. Уилингский конвент (шт. Виргиния) принял постановление об образовании нового штата под названием Канова.

20. Железнодорожный поезд из Джефферсон-Сити, шт. Миссури, при приближении к станции Лукаут-Стейшн был обстрелян мятежниками; 1 солдат убит и 6 ранены. 2 мятежника были убиты, несколько ранены и 5 взяты в плен.

20. Генерал Макклеллан принял командование Потомакской армией.

20. Генерал Батлер принял командование силами добровольцев США близ Фортресс-Монро.

21. Внезапное нападение на часть роты K 7-го Огайского полка близ Кросс-Лейн, Западная Виргиния: 2 убитых и 9 раненых, из которых 5 попали в плен, включая капитана Шутте.

22. Неблагонадежные газеты были исключены из почтового обращения США. Крупные партии газет были конфискованы федеральными маршалами в Филадельфии и других городах.

22. Офис газеты «Stark County Democrat» в Кантоне, шт. Огайо, был разгромлен толпой сторонников Союза.

22. Пароход «Сэмюэл Орр» был захвачен мятежниками в Падьюке, шт. Кентукки, и отведен вверх по реке Теннесси.

24. Часть индейцев чероки заключила союз с «Южной Конфедерацией». Чероки и крики выставили 2000 человек для армии мятежников, и комиссары Конфедерации пообещали им выплату причитающихся рент.

24. Арест мэра Вашингтона Беррета.

24. Офис газеты «Farmer» в Бриджпорте, шт. Коннектикут, был разгромлен толпой сторонников Союза.

24. Офис газеты «Alleghanian» в Камберленде, шт. Мэриленд, был разгромлен толпой сторонников Союза.

25. Банда мятежников в Уэйн-Корт-Хаус, шт. Виргиния, была разгромлена 53 федеральными бойцами под командованием капитана Смита из лагеря Пирмонт, Середо, окр. Уэйн, шт. Виргиния. 4 мятежника были убиты и 8 взяты в плен.

25. Все суда и лодки на Потомаке реквизированы правительственными властями.

25. Gov. H. R. Gamble, of Mo., issued a
call for 42,000 State militia, to serve six
months, unless sooner discharged.

26. Внезапное нападение крупных сил мятежников на 7-й Огайский полк полковника Тайлера у Кросс-Лейн, близ Саммерсвилла, Западная Виргиния. 15 убитых, 40 раненых и 30 пленных. Потери мятежников неизвестны.

26. Военное министерство запретило передачу или публикацию любых сведений о передвижениях армии или флота, которые могут предоставить информацию противнику.

26. Генеральный почтмейстер распорядился, чтобы почтовые агенты арестовывали курьеров или иных лиц, занимающихся пересылкой писем в отпавшие штаты в нарушение прокламации Президента от 16-го числа текущего месяца.

26. Командор Фут назначен командующим военно-морскими силами США на западных водах.

26. Военно-морская и войсковая экспедиция к побережью Северной Каролины вышла из Хэмптон-Роудс, шт. Виргиния, под командованием командора Стрингема и генерал-майора Батлера.

26. Стычка двух рот 23-го нью-йоркского полка с крупными силами мятежников у Боллс-Кросс-Роудс, шт. Виргиния. Один федеральный военнослужащий убит и один ранен.

28. Отряд федеральных войск под командованием капитана Смита атаковал и рассеял силы мятежников в Уэйн-Корт-Хаус, Западная Виргиния, и вернулся в Середо без потерь. Пять или шесть мятежников были убиты или ранены, 8 захвачены в плен.

28–29. Бомбардировка и захват фортов Хаттерас и Кларк в проливе Хаттерас, шт. Северная Каролина. Захвачено 30 орудий, 1000 единиц стрелкового оружия, 3 судна с ценными грузами и 750 пленных.

29. Бой при Лексингтоне, шт. Миссури. Мятежники под командованием полковника Рида были отброшены с потерей 8 человек убитыми и несколькими ранеными. У федеральных войск было 5 или 6 раненых, также было захвачено несколько лояльных граждан.

30. Генерал Фримонт объявил военное положение на всей территории Миссури, а рабы всех лиц, замеченных с оружием в руках против США, были объявлены свободными.

1 сентября. Стычка на Беннетс-Миллс, шт. Миссури. Нападение крупных сил мятежников на отряд домашней охраны под командованием лейтенанта Чандлера. Потери федеральных войск: 3 убитых, 6 раненых. Потери мятежников неизвестны.

1. Бой у Бун-Корт-Хаус, шт. Виргиния. Мятежники разбиты с потерей 30 человек. Шесть федеральных солдат ранены.

2. Бой близ Форт-Скотта, шт. Миссури. 600 мятежников под командованием генерала Рейнса были атакованы и преследовались 500 федеральными бойцами под командованием полковника Монтгомери. Когда мятежники отступили к подкреплениям, Монтгомери отдал приказ об отходе.

2. 13-й Массачусетский полк захватил в плен 20 кавалеристов из Чарлстона, шт. Южная Каролина, убив 3 и ранив 5, в 2½ милях от Харперс-Ферри.

2. Полковник Кроссман из штаба генерала Келли с двумя ротами атаковал 400 мятежников в Уортингтоне, окр. Марион, шт. Виргиния, которыми был отброшен с потерей двух человек.

3. Пассажирский поезд на железной дороге Ганнибал — Сент-Джозеф, шт. Миссури, рухнул в реку Платт из-за обрушения моста, частично сожженного мятежниками. 17 человек погибли, 60 получили ранения.

4. На реке Миссисипи близ Хикмана, шт. Кентукки, произошло боестолкновение между национальными канонерскими лодками «Тайлер» и «Лексингтон», с одной стороны, и мятежной канонерской лодкой «Янки» и береговыми батареями — с другой.

6. Падьюк, шт. Кентукки, занят федеральными войсками под командованием генерала Гранта.

7. Gens. Pillow and Polk occupied Columbus,
Ky., with 7,000 rebels.

7. Федеральные офицеры захватили пять шхун в проливе Хаттерас.

8. Генерал Поуп разгромил лагерь из 3000 мятежников близ Ханневилла, шт. Миссури, под командованием генерала Грина и захватил большое количество припасов.

9. Среди стрелков Нью-Йоркского полка в Уиллеттс-Пойнт, шт. Нью-Йорк, вспыхнул бунт. Два человека были убиты и 5 ранены.

9. Правительственный пароход, перевозивший пленных из Лексингтона, шт. Миссури, в Форт-Ливенворт, сломал руль и был вынужден причалить к берегу; судно было захвачено мятежниками, пленные освобождены, а 40 федеральных солдат взяты в плен.

10. 156 пленных юнионистов, среди которых были все главные офицеры, удерживавшиеся мятежниками в Ричмонде, были отправлены в замок Пинкни в Чарлстонской гавани.

10. Сражение при Карнифекс-Ферри близ Саммерсвилла, шт. Виргиния. Федеральным командующим был Розекранис, мятежным — Флойд, который отступил с небольшими потерями. Потери федеральных войск: 16 убитых, 102 раненых.

11. Skirmish at Lewinsville, Va. Federal
loss, 6 killed, 10 wounded.

11. Президент внес изменения в прокламацию генерала Фримонта об освобождении рабынь/рабов.

11. Легислатура Кентукки 71 голосом против 26 приказала войскам Конфедерации покинуть штат.

12. Лагерь мятежников в Питерсберге, окр. Харди, шт. Виргиния, был разгромлен кавалерией капитана Кида, при этом было захвачено большое количество припасов.

12. Стычка на реке Блэк-Ривер близ Айронтона, шт. Миссури. Отряд индианской кавалерии под командованием майора Гавитта разгромил отряд мятежников под командованием Бена Талбота, убив 5, захватив в плен 4 человека, а также 25 лошадей и партии оружия.

12. Легислатура Кентукки уполномочила губернатора призвать ополчение штата для отражения южных интервентов.

12. Два раба, принадлежавшие Т. Л. Сниду, сецессионисту из Сент-Луиса, были освобождены генералом Фримонтом.

13. Крупные силы мятежников под командованием полковника Брауна были отброшены от Бунвилла, шт. Миссури, с потерей 12 убитых и 30 раненых силами домашней охраны под командованием капитана Эпштейна, потерявшего 1 убитого и 4 раненых.

12–14. На Чид-Маунтин в Западной Виргинии произошли два боя, в которых мятежники под командованием генерала Р. Э. Ли потерпели поражение с потерей 100 человек убитыми и ранеными (среди первых — полковник Дж. А. Вашингтон) и 20 пленных. Силы федеральных войск под командованием генерала Дж. Дж. Рейнольдса потеряли 13 убитыми, 20 ранеными и 60 пленными.

13–18. Провост-маршал Балтимора, шт. Мэриленд, по приказанию военного министерства арестовал мэра Брауна, Росса Винанса, а также господ Питтса, Сэнгстера, Уоллиса, Скотта, Деннисона, Куинлана, Линча, Уорфилда, Хэнсона и Дж. К. Брюна из легислатуры, а также редакторов Говарда и Холла.

13. Экспедиция с фрегата США «Колорадо» под руководством лейтенанта Дж. Х. Рассела захватила и уничтожила капер «Джуда» под пушками мятежников в Пенсаколе. Потери федеральных войск составили 3 убитых и 15 раненых.

14. Лагерь мятежников близ Канзас-Сити, шт. Миссури, был ликвидирован; 7 человек убиты и 6 взяты в плен.

18. Полковник Ф. П. Блэр-младший был арестован в Сент-Луисе за неуважительные высказывания в адрес старших по званию офицеров.

15. Отряд мятежников атаковал 28-й Пенсильванский полк полковника Гири, расквартированный на Потомаке в трех милях к северу от Харперс-Ферри, и был отброшен с большими потерями. Один из бойцов полковника Гири был убит, несколько получили легкие ранения.

16. Военно-морская экспедиция из пролива Хаттерас под командованием лейтенанта Дж. Й. Максвелла уничтожила форт Окракок на острове Бикон, шт. Северная Каролина.

16. Федеральная канонерская лодка «Конестога» захватила пароходы «В. Р. Стивенсон» и «Газель» на реке Камберленд, шт. Кентукки.

16. Шип-Айленд близ устья реки Миссисипи была занята федеральными силами с парохода «Массачусетс».

17. В Мариатауне, шт. Миссури, произошло боестолкновение между 600 федеральными бойцами под командованием полковников Монтгомери и Джонсона и 400 мятежниками, которые были разбиты с потерей 7 человек убитыми; также были захвачены 100 лошадей, их палатки и припасы. Полковник Джонсон и 2 федеральных рядовых были убиты, 6 ранены.

17. Поезд на Огайо-Миссисипской железной дороге, перевозивший часть 19-го Иллинойского полка, проломил мост близ Гурона, шт. Индиана, в результате чего 26 солдат погибли и 112 получили ранения.

17. 500 человек 3-го Айовского полка под командованием подполковника Скотта атаковали 3000 мятежников под командованием генерала Д. Р. Атчисона у Блю-Миллс-Лендинг, шт. Миссури, и были отброшены. Потери федеральных войск превысили 100 человек убитыми и ранеными.

18. Стычка в Барбурвилле, шт. Кентукки, между отрядом домашней охраны и людьми Золличкоффера. 7 мятежников убиты, 1 боец охраны ранен, еще один взят в плен.

18. Восемнадцать членов легислатуры Мэриленда, поддерживавших сецессию, были арестованы и помещены в форт Макгенри.

19. Бывший губернатор Морхед и другие лица из Луисвилла, шт. Кентукки, были арестованы федеральным маршалом по обвинению в измене или пособничестве измене.

20. Капитуляция отряда полковника Маллигана в Лексингтоне, шт. Миссури, мятежному генералу Прайсу после 4-дневной осады.

21. Отряд генерала Лейна внезапно атаковал превосходящие силы мятежников в Папинсвилле, шт. Миссури, разгромив их; потери Союза составили 17 убитых и 40 раненых, потери мятежников — 40 убитых, 100 пленных, а также все палатки и припасы.

21. Два отряда войск с федеральных канонерских лодок близ Глазго, шт. Миссури, столкнулись друг с другом во время ночной разведки и по ошибке убили четверых и ранили нескольких человек.

21. Генерал Роберт Андерсон принял командование федеральными войсками и войсками штата в Кентукки.

21. Дж. К. Брекинридж бежал из Франкфурта, шт. Кентукки, и открыто присоединился к мятежникам.

22. Стычка 7-го Айовского полка у Эллиоттс-Миллс, шт. Кентукки, с кавалерией мятежников, которые были разбиты с потерей трех человек.

23. Росс Винанс из Мэриленда принес присягу на верность.

23. Капитан Голдсборо сменил командора Стрингема на посту командующего Чесапикской блокфлотилией.

23. Отряды 8-го и 4-го Огайских полков и кавалерии Рингголда под командованием полковников Парка и Кантвелла, наступая от Нью-Крика в направлении Ромни, шт. Виргиния, атаковали и выбили 700 мятежников из Механиксвилл-Гэп и преследовали их объединенные силы численностью 1400 человек от Ромни до гор. Потери федеральных войск: 3 убитых, 10 раненых; потери мятежников: 15 убитых, 30 раненых.

24. Граф Парижский и герцог Шартрский, внуки Луи-Филиппа Французского, были зачислены адъютантами в штаб генерала Макклеллана и произведены в капитаны.

25. Успешная разведывательно-фуражировочная экспедиция 3000 человек под командованием генерала В. Ф. Смита от Чеэйн-Бридж до Льюинсвилла, шт. Виргиния. Было захвачено большое количество припасов.

25. Боестолкновение при Чапмансвилле в Западной Виргинии. Полковник Пратт с 560 бойцами 34-го Огайского полка разгромил отряд мятежников под командованием полковника Дж. В. Дэвиса, убив 29 человек, включая их командира, и ранив большое число солдат. Потери полковника Пратта: 4 убитых, 8 раненых.

25. Отряд мятежников был разбит близ Оцеолы, шт. Миссури, федеральными войсками под командованием полковника Монтгомери, который поджег город. 10 мятежников убиты; 1 федеральный боец убит, 4 ранены.

25. Джеймс Б. Клай (сын прославленного Генри) и еще 16 мятежников были захвачены в плен близ Данвилла, шт. Кентукки, по пути в лагерь Золличкоффера.

26. В Лукас-Бенд, шт. Кентукки, 75 кавалеристов капитана Стюарта атаковали и обратили в бегство 40 кавалеристов мятежников, убив 4 и захватив в плен 5 человек, без собственных потерь.

26. Согласно прокламации Президента от 12 августа, этот день соблюдался как день поста и молитвы во всех лояльных штатах.

27. Отряд канзасских войск под командованием Монтгомери и Джеймисона вступил в бой с передовым отрядом армии мятежников Маккаллока близ Шанхая в окр. Бентон, шт. Миссури, и отбросил их с потерями.

27. Gen. Fremont, with 15 steamers and
15,000 men, sailed from St. Louis up the
Missouri river.

27. Мятежники оставили Мансонс-Хилл, шт. Виргиния, который был занят федеральными войсками.

28. Калифорнийский полк Бейкера и добровольцы из Филадельфии Бакстера приняли друг друга за мятежников у Фолс-Черч, шт. Виргиния, и открыли огонь, убив 15 и ранив 30 человек.

1 октября. Пароход США «Фанни» с 35 военнослужащими 9-го нью-йоркского добровольческого полка был захвачен мятежниками на северном побережье пролива Хаттерас. Судно было загружено правительственными припасами.

2. Лагерь сецессионистов в Чарлстоне, шт. Миссури, был ликвидирован, 40 мятежников захвачены в плен.

2. 33 000 долларов, внесенные в Сент-Луисское строительное и сберегательное товарищество для частичной выплаты правительственной ренты индейцам чероки, объявлены конфискованными в пользу Правительства вследствие сецессии этого племени.

3. Нападение на укрепленный лагерь под командованием генерала Г. А. Джексона при Гринбрайере в Западной Виргинии силами Союза под командованием генерала Дж. Дж. Рейнольдса. Потери Союза: 8 убитых, 32 раненых; потери мятежников больше. Ничья.

3. Генерал Прайс и находившаяся под его командованием армия мятежников отошли из Лексингтона, шт. Миссури, оставив бригаду для охраны.

3. Густавус Смит, бывший комиссар по благоустройству улиц Нью-Йорка, был назначен генерал-майором в армию мятежников.

4. Командор Олден с парохода США «Южная Каролина» захватил две шхуны у юго-западного прохода Миссисипи с четырьмя-пятью тысячами единиц стрелкового оружия.

4. Рота из 110 техасских рейнджеров была разгромлена 100 военнослужащими США из Форт-Крейга в Алимосе, Нью-Мексико. 10 техасцев и их капитан убиты, 30 ранены.

4. Две шлюпки с парохода США «Луизиана» под командованием лейтенанта А. Мюррея уничтожили шхуну мятежников, переоборудовавшуюся под капер, в Чинкотигском проливе, шт. Виргиния. Они вступили в бой с мятежниками и отбросили их, потеряв 4 американских моряков ранеными.

4. Крупные силы мятежников под командованием полковника Райта атаковали 20-й Индианский полк полковника Брауна в Чикакамомико близ пролива Хаттерас. Федеральные войска отступили, оставив свои аванпосты, раненых и обозное имущество в руках противника.

4. Штаб-квартира генерала Батлера, командующего Военным департаментом Новой Англии, находилась в Бостоне.

5. Силы мятежников под командованием полковника Райта были выбиты из Чикакамомико с большими потерями пароходом США «Монтичелло».

7. Джон Росс, верховный вождь индейцев чероки, заключил от имени своего народа договор о союзе с правительством Конфедерации.

7. 57 освобожденных пленных, захваченных мятежниками в сражении при Булл-Ране, прибыли в Фортресс-Монро из Ричмонда.

7. U. S. gunboats Tyler and Lexington
exchanged shots with rebel batteries at
Iron Bend, 3 miles above Columbus, Ky.

8. Бригадный генерал Уильям Т. Шерман назначен командующим департаментом Камберленд (Кентукки) вместо бригадного генерала Р. Андерсона, ушедшего в отставку по болезни.

8. 200 мятежников под командованием капитана Холлидея, расположившиеся лагерем в двух милях от Хиллсборо, шт. Кентукки, были атакованы и разгромлены отрядом домашней охраны под командованием лейтенанта Садлера. Потери мятежников: 11 убитых, 29 раненых, 22 пленных; также захвачено 127 винтовок и другое оружие. Потери федеральных войск: 3 убитых, 3 раненых.

9. Нападение на нью-йоркских зуавов Уилсона на острове Санта-Роза в четырех милях от Форт-Пикенса в 2 часа ночи 1500 мятежниками под командованием генерала Андерсона. Регулярные войска из Форт-Пикенса и зуавы разбили мятежников, убив и ранив около 100 человек и захватив 35 пленных. Потери федеральных войск: 13 убитых, 21 раненый.

9. Федеральные войска под командованием генерала Смита продвинулись от Чеэйн-Бридж и заняли Льюинсвилл, шт. Виргиния.

10. Кавалерийская стычка в 4 милях от Падьюки, шт. Кентукки. 2 военнослужащих 4-го кавалерийского полка США смертельно ранены, 2 взяты в плен.

11. Пароход мятежников «Нэшвилл» под командованием лейтенанта Р. Б. Пеграма прорвал блокаду из Чарлстона, шт. Южная Каролина.

11. Лейтенант Харрелл с парохода США «Юнион» с тремя лодочными экипажами захватил и сжег шхуну мятежников в Дъмфрис-Крик на Потомаке и скрылся без потерь.

11. Государственный конвент Миссури заседал в Сент-Луисе.

11. Маршал Кейн был переведен из форта Макгенри в форт Лафайет.

12. Пароход мятежников «Теодора» прорвал блокаду у Чарлстона, шт. Южная Каролина, имея на борту господ Мейсона и Слиделла, комиссаров в Англию и Францию, с их секретарями.

12. Капитан П. Г. Мортон захватил поезд из 21 фургона, 425 голов скота и 35 пленных со снаряжением для враждебных индейцев чероки в Челси, штат Канзас.

12. Кавалерийская стычка к югу от Камерона, округ Рэй, шт. Миссури. Рота кавалерии майора Джеймса разгромила крупный отряд мятежников, чьи потери составили 8 человек убитыми и 5 пленных. Один федеральный солдат был убит и 4 ранены.

12. Шесть мятежных канонерок, таран «Манассас» и флот брандеров атаковали флот США в устье Миссисипи и были отбиты им с небольшими потерями с обеих сторон.

12. Отряд из 12 человек из состава нью-йоркского полка зуавов под командованием лейтенанта Целлера был захвачен мятежниками близ Ньюпорт-Ньюса, шт. Виргиния.

12. Сорок бойцов 39-го Индианского полка атаковали и разбили превосходящие силы мятежников в 8 милях от реки Грин-Ривер в Западной Виргинии, не понеся собственных потерь, при этом уничтожив 5 и ранив 3 врагов.

12. Ночная стычка возле усадьбы Си. Хатчинсона в округе Баррен, шт. Кентукки. Десять федеральных кавалеристов под командованием полковников Хобсона и Пеннебрейкера и капитана С. Тейлора столкнулись со 100 мятежными кавалеристами, из которых 4 были убиты и несколько ранены. Потери федеральных сил: 3 убитых.

12. 500 бойцов зуавов Платта (Цинциннати) под командованием подполковника Толанда и две роты 4-го Виргинского полка выбили из Винфилда крупный отряд мятежников (в 20 милях ниже Чарлстона на реке Канова в Западной Виргинии), которые занимались грабежами. Федеральные силы захватили большое количество военного имущества.

12. Стычка между отрядом 39-го Индианского полка под командованием подполковника Джонса и 58 мятежными кавалеристами близ Аптонза, в 14 милях ниже Кэмп-Невин, шт. Кентукки. Мятежники были отбиты с потерей 5 убитыми и 3 ранеными.

12. Женщина и пять детей из семей солдат США из штата Юта утонули при попытке переправиться через реку Платт на плоту возле Сент-Джозефа, шт. Миссури, после того как враг перерезал канат.

13. В восемнадцати милях к северо-востоку от Либанона, шт. Миссури, майор Райт с двумя ротами кавалерии США разгромил 300 конных мятежников под командованием капитанов Лоррелса и Райта. 62 мятежника были убиты и ранены, 30 взяты в плен. Один федеральный кавалерист был убит.

13. Стычка на ферме Бекуэта в 12 милях к юго-востоку от Бердс-Пойнта, шт. Миссури. 20 человек под командованием лейтенанта Тафтса столкнулись с превосходящими силами мятежников и, вступив в бой, отступили. В национальных войсках двое были убиты, 5 ранены и 3 пропали без вести; у мятежников 12 человек убиты и ранены.

13. Бри «Гренада» из Нью-Йорка была захвачена капером «Салли» из Чарлстона, прорвавшим блокаду 10-го числа текущего месяца.

14. 150 избирателей с острова Чинкотиг в округе Аккомак, шт. Виргиния, принесли инаугурационную присягу на верность США в присутствии лейтенанта Мюррея с корабля ВМС США «Луизиана». Жители острова численностью 1000 человек были лояльны: до сих пор на острове не позволяли поднимать никакой другой флаг, кроме национального.

14. Майор Уайт с ротой миссурийских разведчиков захватил 45 мятежников в Линн-Крик, шт. Миссури, которыми командовал капитан Робертс.

14. Госсекретарь США Уильям Х. Сьюард разослал циркуляр губернаторам всех штатов, граничащих с океаном и озерами, с рекомендацией привести их оборонительные сооружения в боеготовность на случай иностранной войны, спровоцированной мятежными эмиссарами.

15. Пароход ВМС США «Роанок» у Чарлстона захватил и сжег корабль «Томас Уотсон», севший на риф Стоно при попытке уклониться от блокады.

15. Десять человек из 14-го нью-йоркского полка убили 2 мятежников в стычке близ Левинсвилла, шт. Виргиния.

15. Генерал Вул в форте Монро отказался принять парламентский флаг из Норфолка.

15. 600 мятежников под командованием генерала Джеффа Томпсона атаковали и захватили 40 солдат США, охранявших мост через реку Биг-Ривер возле Потоси, шт. Миссури. Потери федеральных сил: 1 убитый, 6 раненых; потери мятежников: 5 убитых, 4 раненых. Мятежники отпустили солдат США под честное слово и сожгли мост.

15. Мятежные батареи у ручья Акиа-Крик и мыса Шиппинг-Пойнт на Потомаке обстреливали все проходящие суда, но не нанесли серьезных повреждений.

15. Три парохода ВМС США вышли из Нью-Йорка в погоню за капером «Нэшвилл».

16. Полковник Дж. В. Гири из 28-го Пенсильванского полка с 400 бойцами из своего полка, а также 13-го Массачусетского и 3-го Виргинского полков переправился через Потомак у Харперс-Ферри и захватил 21 000 бушелей пшеницы, хранившихся на мельнице близ высот Боливар-Хайтс. Произошла ожесточенная стычка с отрядом мятежников, оспаривавших эту территорию; федеральные силы захватили у них 32-фунтовую пушку и успешно отступили, выполнив задачу экспедиции. Потери федеральных сил: 4 убитых, 8 раненых.

16. Майор Ф. Дж. Уайт с 220 миссурийскими разведчиками застал врасплох мятежников в Лексингтоне, шт. Миссури, и без потерь захватил 60 или 70 пленных, освободил полковников Уайта и Гровера и еще 12 пленников, а также захватил 2 парохода с оружием, боеприпасами и припасами.

16. 1000 мятежников под командованием генерала Томпсона и полковника Лоу близ Айронтона, шт. Миссури, потерпели поражение, потеряв 36 человек убитыми и ранеными, от рук индианской кавалерии майора Гавитта и 5 рот 21-го Иллинойсского полка полковника Александера. Потери Союза: 11 человек.

19. Полковник Морган с 220 бойцами 18-го Миссурийского полка и двумя артиллерийскими орудиями разгромил 400 мятежников на ручье Биг-Харрикейн-Крик, округ Кэрролл, шт. Миссури, убив 14 человек и взяв 8 в плен. У полковника Моргана было ранено 14 человек, двое из них смертельно.

19. Двадцать пленных мятежников из Северной Каролины были отправлены в форт Монро для освобождения под присягу не поднимать оружия против правительства.

21. Битва при Эдвардс-Ферри, шт. Виргиния. 1900 человек из дивизии генерала К. П. Стоуна под командованием полковника Э. Д. Бейкера, сенатора США от штата Орегон, получили приказ переправиться через Потомак у острова Харрисон или утеса Боллс-Блафф для поддержки разведок выше и ниже этой точки. В 4 часа дня они были атакованы 3000 мятежников под командованием генерала Эванса и прижаты к берегу реки, где из-за отсутствия надлежащих средств переправы понесли тяжелые потери от огня противника и в результате утопления. Убито 223, ранено 250, взято в плен 500. Потери мятежников составили около 200 человек убитыми и ранеными.

21. Около 2500 мятежников возле Фредериктауна, шт. Миссури, под началом Джеффа Томпсона и полковника Лоу были атакованы 3500 федеральными войсками под командованием полковника Дж. Б. Пламмера из 11-го Миссурийского полка, а также войсками из Миссури, Иллинойса, Висконсина и Индианы под командованием полковников Росса, Марша, Хови, Бейкера, подполковника Пеннебрейкера, майора Скофилда, капитана Стюарта и лейтенанта Уайта. Мятежники были разгромлены с большими потерями, полковник Лоу был убит. Они оставили на поле боя 175 тел, и большое их число было ранено. Восемьдесят человек были взяты в плен, захвачено 4 тяжелых орудия. Потери федеральных сил составили 7 человек убитыми и 60 ранеными.

21. Часть сил мятежного генерала Золлкоффера была выбита с передовой позиции бригады генерала Шоупфа близ лагеря Уайлд-Кэт, округ Лорел, шт. Кентукки. Потери федеральных сил составили 4 человека убитыми и 21 ранеными.

22. Флаг-офицер Крэйвен из Потомакской флотилии доложил, что Потомак во всех важных пунктах ниже Александрии контролируется мятежными батареями.

22. Отряд кавалерии США разгромил лагерь мятежников на реке Баффало-Миллс, округ Бентон, шт. Миссури, убив и ранив 20 человек, взяв 60 пленных, 22 фургона и множество лошадей.

23. Полковник Лен. Харрис со 2-м Огайоским полком, двумя орудиями артиллерийской батареи капитана Конкла и кавалерией капитана Лофлина выбил отряд из 200 мятежников из Уэст-Либерти, округ Морган, шт. Кентукки, после стычки, в которой было убито 10, ранено 5 и взято в плен 6 мятежников, при этом федеральные силы потерь не понесли. Было захвачено небольшое количество припасов.

23. Пятьдесят человек из 6-го Индианского полка во время стычки возле Ходжесвилла, шт. Кентукки, были атакованы превосходящими силами мятежников, которых они отбили, уничтожив 3 и ранив 5 человек. Трое федеральных солдат получили тяжелые ранения, в том числе их командир лейтенант Грейсон.

23. Генерал Фред. В. Ландер был назначен командиром бригады покойного полковника Бейкера.

24. Президент Линкольн приостановил действие судебного приказа хабеас корпус в отношении военных арестов в округе Колумбия.

24. Пароход «Салвор» был захвачен при попытке прорвать блокаду у залива Тампа, шт. Флорида.

24. Западная Виргиния проголосовала почти единогласно за разделение штата.

24. Западный участок калифорнийского телеграфа был доведен до Солт-Лейк-Сити, соединив провода от Тихого океана до Атлантического.

24. Стычка между пикетами генерала Уильяма Т. Уорда и разведывательным отрядом мятежников возле Кэмпбеллсвилла, шт. Кентукки. Несколько мятежников были убиты и ранены, а их капитан взят в плен.

25. 160 бойцов телохранителей генерала Фримонта под командованием майора Загоньи атаковали в конном строю 2000 мятежников, выстроившихся для их встречи возле Спрингфилда, шт. Миссури, обратили их в бегство и заняли город. Потери мятежников: 106 убитых, много раненых и 27 пленных. Потери Загоньи: 15 убитых, 27 раненых, 10 пропавших без вести. Миссурийские «степные разведчики» под командованием майора Ф. Дж. Уайта одновременно атаковали тыл сил мятежников, совершив три успешные атаки и нанеся врагу тяжелые потери. Потери «разведчиков» составили 33 человека убитыми, ранеными и пропавшими без вести.

26. Артиллерийская перестрелка через Потомак у Эдвардс-Ферри продолжалась несколько часов. В лагере генерала Бэнкса двое убиты и 3 ранены. Обе стороны были вынуждены отвести свои лагеря назад.

26. Генерал Б. Ф. Келли с 2500 виргинскими и огайскими добровольцами из Нью-Крика, шт. Виргиния, атаковал уступающие силы мятежников под Ромни; они были разгромлены и преследовались через этот город с большими потерями. Полковник Томас Джонс из 2-го полка Потомакской домашней бригады отвлек силы противника, совершив марш в тыл Ромни через Франкфорт, и завязал бой с полком мятежников, удерживая его на месте. Экспедиция успешно захватила большой запас военных припасов и продовольствия. Потери федеральных сил: 2 убитых, 14 раненых. Потери мятежников: 10 убитых, 15 раненых и некоторое число пленных, включая их командира полковника Ангуса Макдоналда; их артиллерийские фургоны, лагеря и т. д. были захвачены.

26. Пастор Браунлоу был вынужден приостановить издание газеты Knoxville Whig (Теннесси).

26. Между Балтимором и Вашингтоном было налажено фургонное сообщение из-за нехватки железнодорожных мощностей, вызванной опасностью навигации по Потомаку из-за мятежных батарей.

26. Майор Филлипс с 300 бойцами 9-го Иллинойсского полка из Падуки отплыл на пароходе «Конестога» к Уэст-Эддивиллю, шт. Кентукки, на реке Камберленд, где они высадились и прошли пешком 6 миль до Саратоги, застигнув врасплох отряд мятежной кавалерии под командованием капитана Уилкокса. После кратковременного сопротивления враг бежал, потеряв 13 человек убитыми, много ранеными, 24 пленных и 52 лошади. Четыре иллинойсца были ранены.

26. Нападение превосходящих сил федеральных войск на лагерь мятежников в Платтсбурге, округ Клинтон, шт. Миссури. Потери мятежников: 8 убитых, 12 пленных, одна пушка и партия стрелкового оружия.

28. Три мятежных судна были захвачены врасплох и сожжены у пролива Чинкотиг, шт. Виргиния, частью экипажа канонерки ВМС США «Луизиана» под командованием лейтенанта А. Хопкинса.

28. Д. Дэвис из Иллинойса, Дж. Холт из Кентукки и Х. Кэмпбелл из Миссури были назначены президентом Линкольном комиссарами для проверки всех неурегулированных военных исков в штате Миссури.

29. 250 кентуккийских добровольцев США под командованием полковника Бербриджа выступили маршем из Оуэнсборо в Моргантаун, шт. Кентукки, переправились через реку в этом пункте, разбили превосходящие силы мятежников и уничтожили их лагерь. Потери федеральных сил: 2 раненых.

28. Генерал Дж. Б. Хендерсон с превосходящими силами окружил и захватил 400 мятежников у Дайерс-Миллс близ Конкорда, шт. Миссури. Им было позволено сложить оружие и вернуться домой.

29. Около 100 «контрабандистов» прибыли в форт Монро за два дня.

29. «Конференция» мятежного штата в Расселвилле, шт. Кентукки.

29. Большая военно-морская экспедиция вышла из форта Монро под командованием флаг-офицера коммодора Сэмюэля Ф. Дюпона в составе 77 судов всех классов. Сухопутными силами численностью 20 000 человек командовал бригадный генерал Томас У. Шерман.

31. Стычка в Моргантауне на реке Грин-Ривер, шт. Кентукки. Отряд полковника Макгенри с потерями перегнал через реку группу мятежников, приписанных к лагерю Бакнера.

31. В Нью-Йорке присяжные, отобранные для суда над матросами, захваченными на капере «Саванна» (первом вооруженном судне мятежников, получившем патент), не смогли прийти к единогласному решению.

1 ноября. Генерал-лейтенант Уинфилд Скотт по собственной просьбе вышел в отставку с активной службы, и генерал-майор Джордж Б. Макклеллан был назначен его преемником на посту главнокомандующего армией США.

1. Подполковник Морс с 450 кавалеристами и пехотинцами застал врасплох и разгромил отряд мятежников численностью 800 человек под командованием полковника Суини в лагере близ Реника, округ Рандольф, шт. Миссури.

1. Мятежники из сил генерала Флойда атаковали федеральный лагерь у Голи-Бридж, шт. Виргиния, открыв артиллерийский огонь с противоположного берега. Они были загнаны в холмы тремя ротами из лагеря генерала Бенхема у Хокс-Неста.

1. Военно-морская экспедиция у побережья Северной Каролины попала в жестокий шторм. 3 судна получили повреждения и вернулись, 2 выброшены на берег, 2 затонули. Семь человеческих жизней потеряно.

2. Генерал Фримонт в Спрингфилде получил приказ из Вашингтона об освобождении его от командования Департаментом Миссури. Генерал Хантер был назначен временным командующим.

2. Губернатор Теннесси Харрис выпустил обращение с призывом к народу предоставить все охотничьи и нарезные ружья для защиты родной земли.

2. Миссурийское ополчение майора Джозефа численностью 129 человек было атаковано в Платт-Сити, шт. Миссури, Силасом Гордоном с 300 мятежниками, которые были отбиты с потерей 13 убитыми и ранеными, 30 пленными, множеством ружей и всего снаряжения.

2. The English steamer Bermuda ran the
blockade at Charleston, S. C., with 2,000
bales of cotton.

2. Престонсберг, шт. Кентукки, был занят союзными войсками под командованием генерала Нельсона без сопротивления.

3 и след. Восстание юнионистов в Восточном Теннесси, которые сожгли или разрушили несколько важных железнодорожных мостов.

3. Пять мятежных судов совершили нападение на форт Хаттерас, шт. Северная Каролина, но были отбиты канонеркой ВМС США «Нэшнл» и самим фортом.

3. Полковник Гринсл выбил мятежные войска из Хьюстона, шт. Миссури, и вернулся в Роллу с несколькими пленными и большим количеством имущества.

4. В округе Балтимор, шт. Мэриленд, состоялся митинг сторонников Союза, на котором выступил Реверди Джонсон.

4. Barboursville, Ky., was occupied by
1,500 Federals without opposition.

6. Внеочередная сессия легислатуры Южной Каролины завершила работу после избрания выборщиков президента и принятия решения о выделении штатом кредита банкам в размере 300 000 долларов.

5. Полковник Коркоран и еще 15 находившихся в плену национальных офицеров были отобраны мятежниками по жребию в качестве заложников для повешения в случае применения такой меры наказания к каперам, удерживаемым национальным правительством.

6. Два отряда мятежных войск встретились выше Ньюпорт-Ньюса, шт. Виргиния, и по ошибке открыли друг по другу огонь, убив и ранив немало людей. Среди убитых оказался майор Бейли из Мобила.

6. Большое жюри в Франкфурте, шт. Кентукки, вынесло обвинительные заключения в государственной измене против 32 видных граждан, среди которых были Р. Дж. Брекинридж-младший, Дж. К. Брекинридж, Хамфри Маршалл и Бенж. Деша.

6. Во всех отложившихся штатах прошли выборы выборщиков президента и вице-президента, а также членов Конгресса.

6. 120 федеральных солдат под командованием капитана Шилдза были захвачены 500 мятежниками возле Литл-Санта-Фе, шт. Миссури. Они направлялись на соединение с колонной генерала Фримонта.

6. 13-й Индианский полк под командованием полковника Дж. Дж. Салливана и огайская кавалерия капитана Робинсона вернулись в Хаттонсвилл, шт. Виргиния, из длительного марша по округу Вебстер. В ходе разведывательных операций было убито и ранено несколько мятежников и взято 13 пленных.

7. Битва при Белмонте, шт. Миссури. Генералы Грант и Макклернанд с 2850 бойцами высадились в Белмонте в 8 часов утра, сбили пикеты мятежников и захватили их лагерь, который был сожжен. Была захвачена батарея из 12 орудий и около 200 пленных. Тем временем с противоположного берега реки из Колумбуса высадилось крупное подкрепление мятежников, которое перерезало армии генерала Гранта путь обратно к лодкам. Федеральные силы пробились сквозь значительно превосходящие силы противника, потеряв 150 человек пленными, а также убитых и раненых, попавших в руки мятежников. Потери федеральных сил: 89 убитых, 150 раненых, 150 пропавших без вести. Потери мятежников были больше, 155 человек попали в плен.

7. Генерал Хантер, преемник Фримонта в Миссури, аннулировал соглашение, только что заключенное между генералами Фримонтом и Прайсом, мятежным командиром, касающееся привилегий невооруженных граждан и разоружения не признанных официально вооруженных формирований.

7. Стычка на реке Нью-Ривер близ Голи-Бридж, шт. Виргиния. Федеральные войска под командованием генерала Роускранса отбросили отряд мятежников, осаждавший его лагерь в течение нескольких дней. Убиты несколько мятежников и один рядовой 13-го Огайского полка.

7. Федеральный флот под командованием коммодора Дюпона захватил форты Уоррен и Борегар у пролива Порт-Роял и взял город Бофорт, шт. Южная Каролина, понеся потери: 8 убитых, 6 тяжелораненых и 17 легкораненых. Ни одно из национальных судов серьезно не пострадало. Потери мятежников неизвестны, но невелики.

7. Два баркаса и 40 человек под командованием лейтенанта Дж. Э. Джуэтта с фрегата ВМС США «Санти» у Галвестона, шт. Техас, ночью застали врасплох и сожгли мятежное каперское судно «Роял Яхт» после ожесточенной схватки, убив нескольких мятежников и захватив 13 в плен. Потери федеральных сил: 2 убитых и 7 раненых.

8. Канонерка ВМС США «Рескью» артиллерийским огнем выбила мятежную батарею с ручья Урбана-Крик на реке Раппаханнок, шт. Виргиния, и захватила большую шхуну с припасами.

8. Юнионисты сожгли пять железнодорожных мостов в Восточном Теннесси.

8. Капитан Уилкс на шлюпе ВМС США «Сан-Хасинто» остановил английский почтовый пароход «Трент» в Багамском проливе и снял с него мятежных эмиссаров Мейсона и Слиделла вместе с их секретарями, направлявшихся в Англию.

8. Полковник Гринсл вернулся со своим отрядом в Роллу, шт. Миссури, из экспедиции против мятежников в округе Техас, приведя 9 пленных, 500 голов скота и 40 лошадей и мулов.

8. Часть кентуккийской бригады генерала Нельсона по пути в Пайктон попала в засаду, устроенную 200 мятежниками на сильной позиции. Мятежники были рассеяны с потерей 10 человек убитыми и 15 ранеными. У генерала Нельсона погибло 6 и было ранено 24 человека. Другая часть бригады генерала Нельсона под командованием полковника Силла достигла Пайктона кружным путем и атаковала отряд мятежников, разгромив их с небольшими потерями; погиб один федеральный солдат.

8. Мост на железной дороге в Восточном Теннесси пролетом 200 футов был разрушен юнионистами. Также были уничтожены 4 моста на линии к северу от Ноксвилла и массивный деревянный мост у Чарлстона, округ Брэдли, шт. Теннесси.

9. Генерал-майор Генри В. Халлек из Калифорнии получил приказ принять командование Департаментом Миссури вместо генерала Фримонта; бригадный генерал Дон Карлос Бьюэлл из Индианы назначен командующим Департаментом Кентукки; генерал-майор Хантер — командующим Департаментом Канзас; полковник Э. Р. С. Кенби — Департаментом Нью-Мексико.

10. Банда мятежных мародеров была захвачена лейтенантом Шрайвером с отрядом 1-го Айовского кавалерийского полка возле станции Кларкс-Стейшн, шт. Миссури.

10. Часть бригады генерала Кокса переправилась через реку Нью-Ривер близ Голи, шт. Виргиния, и атаковала силы Флойда, занимавшие там позиции. Те отступили после ожесточенной стычки, в которой 11-й Огайский полк потерял 8 человек убитыми и 10 ранеными.

10. 150 бойцов 9-го Виргинского полка под командованием полковника К. В. Уоли были застигнуты врасплох в Гайандотте (шт. Виргиния, на реке Огайо) превосходящими силами мятежников. После ожесточенной стычки, в которой 8 федеральных солдат были убиты и 12 ранены (потери мятежников были примерно такими же), полковник Уоли и 45 его людей попали в плен, а остальные спаслись. Около двух третей города на следующий день были сожжены прибывшими туда федеральными виргинскими и огайскими войсками в возмездие за вероломство и жестокость мятежных жителей, проявившиеся во время этого столкновения.

11. В Колумбусе, шт. Кентукки, два мятежных лейтенанта и восемь рядовых были убиты в результате взрыва орудия Дальгрена. Преподобный генерал-майор Полк чудом избежал гибели.

11. 110 человек из полка полковника Энтони атаковали лагерь мятежников на реке Литл-Блю-Ривер возле Канзас-Сити, шт. Миссури, который оказался слишком сильным для них. После тяжелого боя люди полника Энтони организованно отступили, потеряв 8 человек убитыми и 8 ранеными.

12. Усиленная рекогносцировка под руководством генерала Хайнцельмана с силами 6000 человек к ручью Оккокан-Крик, шт. Виргиния, в 18 милях от Александрии. Рота капитана Тодда из Линкольнской кавалерии была застигнута врасплох превосходящими силами мятежников: 3 убитых, 1 раненый и 3 пленных, включая капитана.

12. Нападение на флот США в протоках Миссисипи силами тарана «Манассас», 5 канонерок и нескольких брандеров под командованием капитана Холлинза. Корабль ВМС США «Винсенс» сел на мель, а «Ричмонд» получил повреждения от тарана и также сел на мель, однако враг был отброшен, не добившись никакого успеха.

12. Каперское судно «Борегар» из Чарлстона, шт. Южная Каролина, с 27 членами экипажа было захвачено в 100 милях к востоку-северо-востоку от Абако шлюпом ВМС США «В. Г. Андерсон» под командованием лейтенанта У. С. Роджерса.

12. Стычка на ручье Лорел-Крик между подразделениями сил генерала Бенхема и силами генерала Флойда, в ходе которой мятежники отступили, понеся небольшие потери.

12. Стычка пикетов генерала Келли возле Ромни, шт. Виргиния; потери составили 2 убитых и несколько раненых. 12 мятежников взяты в плен.

13. Мятежный генерал Золлкоффер отступил из Камберленд-Форда в Камберленд-Гэп, шт. Теннесси.

14. Каперская шхуна «Нева» из Китая была задержана в Сан-Франциско, шт. Калифорния, капитаном Пизом с катера ВМС США «Мэри».

14. Лейтенант Дж. Х. Ригби с 20 бойцами артиллерии Гиста в ходе экспедиции из Солсбери (шт. Мэриленд) в Уилмингтон и Ньюкасл (шт. Мэриленд) изъял 3 бронзовых 6-фунтовых орудия и 100 мушкетов, находившихся у сецессионистов в этих населенных пунктах.

14. Губернатор Флориды своим прокламационным указом запретил призыв граждан этого штата на службу в любую другую часть Конфедерации.

14. Жители Юга собрали 30 000 долларов для вдовы «мученика Джексона», убившего полковника Эллсворта в Александрии, шт. Виргиния.

14. Генерал Бенхем, преследуя армию генерала Флойда в Западной Виргинии, настиг арьергард возле Маккойс-Миллс и разгромил его, уничтожив 15 мятежников, в том числе полковника Крогана. Флойд при отступлении уничтожил 200 своих палаток и потерял 10 повозок с боеприпасами и оружием.

14. В штатах Конфедерации соблюдался день поста.

14. Пароход «Чемпион» прибыл в Нью-Йорк из Аспинволла, доставя генерала Самнера и несколько рот регулярных солдат из Сан-Франциско; под арестом находились экс-сенаторы Гвин и Брент, а также бывший генеральный прокурор Калифорнии С. Бенхем, обвиненные в пособничестве мятежникам.

16. Отряд из 57 человек 30-го Нью-Йоркского полка из бригады генерала Кейса на Потомаке, находившийся на фуражировке к западу от Аптонс-Хилл, шт. Виргиния, был предан и окружен 200 мятежными кавалеристами; половина их численности, а также упряжки и фургоны были захвачены.

16. 50 фургонов и 500 волов вместе с ездовыми и припасами были захвачены мятежниками возле Плезант-Хилла, округ Касс, шт. Миссури.

16. 68 федеральных пленных, членов экипажей рыболовецких шхун, захваченных у побережья Флориды, были доставлены в Таллахасси, шт. Флорида.

17. Союзные войска под командованием полковника Олкорна разбили полк Хокинса у Сайпресс-Бридж, округ Маклин, шт. Кентукки, обратив их в бегство с тяжелыми потерями и захватив 25 пленных, 300 лошадей и т. д. Потери федеральных сил: 10 убитых, 15 раненых.

17. Отряд союзных войск отбил почти все фургоны и скот, захваченные накануне возле Плезант-Хилла, шт. Миссури.

17. Канонерская лодка ВМС США «Коннектикут» захватила британскую шхуну «Аделаида» с военными припасами и снабжением для мятежников близ мыса Канаверал и отвела ее в Ки-Уэст.

17. Лейтенант Г. В. Снайдер, офицер инженерных войск армии США, ценный специалист, скончался в Вашингтоне от брюшного тифа.

17. 3-й Миссурийский кавалерийский полк разгромил крупный отряд мятежников возле Пальмиры (шт. Миссури), направлявшихся на соединение с армией Прайса, убив 3, ранив 5 и взяв 16 пленных.

18. Конгресс мятежников заседал в Ричмонде, шт. Виргиния, под председательством Хоуэлла Кобба из Джорджии.

18. Капитан А. Х. Фут был назначен флаг-офицером флота Западного военного департамента.

18. Генерал Халлек вступил в должность командующего Миссурийским департаментом вместо генерала Хантера.

18. В Вашингтон поступила информация о мошенничестве, совершенном в отношении индейцев к западу от Арканзаса мятежным комиссаром Альбертом Пайком.

18. Мятежные войска в округах Аккомак и Нортгемптон, шт. Виргиния, распустились, а союзные войска под командованием генерала Локвуда захватили их оружие и установили контроль над полуостровом.

18. 150 мятежников были взяты в плен федеральной кавалерией близ Уорренсбурга, шт. Миссури.

19. Миссурийская мятежная легислатура в Неошо, округ Ньютон, приняла постановление о сецессии.

19. Нью-йоркский корабль «Харви Берч» был захвачен и сожжен в Ла-Манше мятежным пароходом «Нэшвилл».

19. Основная часть Варшавы, столицы округа Бентон, шт. Миссури, была сожжена мятежниками.

19. Лейтенант Уорден, офицер ВМС США, содержавшийся в плену мятежниками, был обменен на лейтенанта Шорта из армии Конфедерации.

19. Канонерская лодка ВМС США «Конестога» вступила в бой с мятежными батареями на реке Теннесси и подавила их, сама получив лишь незначительные повреждения.

19. Первая флотилия «каменного флота» отплыла на Юг из штатов Коннектикут и Массачусетс.

20. Полковник Бёрчард с лейтенантом Греггом и 24 людьми атаковал крупный отряд мятежников под командованием капитанов Хейза и Грегга близ Канзас-Сити, шт. Миссури, и разгромил их, убив 5 и ранив 8. Полковник и лейтенант получили легкие ранения.

20. Специальный комитет Виргинского государственного конвента по рассмотрению предложенных поправок к конституции штата представил доклад против бесплатных школ и всеобщего избирательного права для бедных белых.

20. Сецессионистский конвент штата в Расселвилле, шт. Кентукки, принял постановление о сецессии и назначил комиссаров при правительстве мятежников.

22. Две канонерские лодки США, «Кембридж» и «Гертзел», из форта Монро обстреляли лагеря 2-го Луизианского и 10-го Джорджианского полков у слияния рек Джеймс и Уорик.

22. Форт Пикенс открыл огонь по лагерям и фортам мятежников близ Пенсаколы, шт. Флорида; те ответили огнем, и завязалась ожесточенная артиллерийская передолка, длившаяся два дня. Форт Макрей, военно-морская верфь и город Уоррингтон понесли значительный ущерб; человеческие потери с обеих сторон были незначительны. Флот США в гавани принял участие в бою. Корабль «Ричмонд» получил серьезные повреждения от попадания снаряда. 1 убитый, 6 раненых в форте Пикенс; 1 убитый, 7 раненых на «Ричмонде».

23. Канонерская лодка Конфедерации «Таскарора» случайно загорелась и была уничтожена на Миссисипи возле Хелены, шт. Арканзас.

24. В форте Пикенс (шт. Флорида) из-за неосторожного обращения со снарядом произошел взрыв, в результате которого 5 человек погибли и 7 получили ранения.

24. Стычка в Ланкастере, шт. Миссури, между 450 федеральными солдатами под командованием полковника Мура и 420 мятежниками под началом подполковника Блэнтона. Мятежники были разгромлены с потерей 13 человек убитыми и большим количеством раненых и пленных. Потери Союза: 1 убитый и 2 раненых.

24. Остров Тайби в гавани Саванны был занят силами США под командованием флаг-офицера Дюпона.

24. Мятежные комиссары Мейсон и Слиделл были заключены в тюрьму в форте Уоррен, шт. Массачусетс.

25. Полковник Баярд с 1-м Пенсильванским кавалерийским полком провел рекогносцировку от Лэнгли до Дрейнсвилла, шт. Виргиния, и в стычке убил 2 и захватил 4 мятежников. 3 или 4 человека были ранены. Также было арестовано 6 сецессионистов. Двое кавалеристов получили ранения.

25. Коммодор Тэтнатл с 3 пароходами и канонеркой атаковал федеральный флот на рейде Кокспур-Роудс, шт. Джорджия, но отступил без повреждений после обмена 40 или 50 выстрелами.

25. Штат Миссури в лице бывшего губернатора Джексона и комиссаров от мятежных членов легислатуры был единогласно принят Ричмондским конгрессом в качестве члена Конфедерации.

26. Дом мистера Белла близ Франклина, шт. Теннесси, был атакован вооруженным отрядом мятежников, здание подожжено, а все находившиеся там лица (около 10 или 12 человек), кроме двух спасшихся, были убиты или сгорели.

26. Стычка у Блэк-Оук-Пойнт, округ Хикори, шт. Миссури. Капитан Косгроу и лейтенант Боббит с 25 бойцами застали врасплох лагерь мятежников, убили 5, захватили 8 в плен, а также забрали 75 палаток, 6 фургонов, 10 лошадей, 35 ружей и другое имущество и освободили 6 лояльных пленных.

26. Эскадрон 3-го Пенсильванского кавалерийского полка возле Вены, шт. Виргиния, был атакован с трех сторон превосходящими силами кавалерии и пехоты и отступил после короткого боя. 29 их солдат пропали без вести.

26. Конвент по образованию нового штата в Западной Виргинии заседал в Уилинг.

27. Федеральные войска из состава сил генерала Шермана посетили остров Бир-Айленд и остров Эдисто близ устья реки Ашепу, шт. Южная Каролина.

27. Генри Р. Джексон был назначен генерал-майором в армии Джорджии.

27. Генерал Макклеллан назначил 11 часов каждого воскресенья временем для религиозных богослужений во всей армии США и распорядился, чтобы все офицеры и солдаты, не занятые по службе, имели возможность присутствовать на них.

27. Транспорт «Конститушен» отплыл из форта Монро на Шип-Айленд (Миссисипский пролив) с частью экспедиции генерала Батлера под командованием бригадного генерала Фелпса.

28. Капитаны Робб и Уайт и лейтенант Мунлайт, три офицера США, были захвачены из железнодорожного поезда в Уэстоне, шт. Миссури, Си. Гордоном.

28. Плантаторы Южной Каролины на побережье сожгли свой хлопок, чтобы предотвратить его захват федеральными силами или с побережья.

29. Английское правительство временно запретило экспорт хлопка.

29. Майор Хоу с 4 ротами миссурийской кавалерии при защите железнодорожного поезда Седалии провел бой у Блэк-Уолнат-Крик, шт. Миссури, в котором 17 мятежников были убиты и ранены, а 5 взяты в плен. Пятеро кавалеристов, включая майора, получили ранения.

29. Полковник Де Кай, майор Шарпф и другие федеральные офицеры вместе с 40 бойцами провели стычку примерно в миле за Нью-Маркетом, шт. Виргиния, в ходе которой мятежники были обращены в бегство, оставив 2 убитых и унеся своих раненых.

1 декабря. Пароход ВМС США «Пингвин» прибыл в Бруклин с призовым судном «Альбион», захваченным при попытке прорыва блокады у Чарлстона (шт. Южная Каролина) с оружием, боеприпасами, продовольствием и т. д. на сумму 100 000 долларов.

1. Отряд федеральных сил атаковал пикеты мятежников в Морристауне в Восточном Теннесси, уничтожив большое число солдат и обратив остальных в бегство.

1. Стычка возле Хантерс-Капелль, шт. Виргиния, между эскадроном конницы генерала Бленкера и эскадроном мятежной кавалерии; последние потерпели поражение, потеряв 3 или 4 человека убитыми и ранеными и 2 пленных. Один федеральный солдат убит.

2. В Вашингтоне началась первая регулярная сессия 37-го Конгресса.

2. Группа граждан в штате Миссури возле Данксбурга, в 20 милях к западу от Седалии, атаковала отряд мятежников под командованием капитанов Янга и Уитли, убив 7 и ранив 10 из них. Несколько граждан получили легкие ранения.

3. Стычка в Салеме, округ Дент, шт. Миссури. Отряд федеральных солдат под командованием майора Боуэна был застигнут врасплох во время сна в доме возле штаба и обстрелян 300 мятежниками под командованием полковников Фримана и Тёрнера; погибло и было ранено 15 человек. Основные силы федеральных войск были выведены майором Боуэном, который в свою очередь атаковал мятежников и выбил их из города. 1 федеральный солдат убит и 4 ранены. Потери мятежников неизвестны.

3. Х. К. Барнетт из Кентукки и Дж. В. Рид из Миссури были исключены из Палаты представителей США как предатели.

4. Полковник Тейлор с 30 бойцами 3-го Нью-Джерсийского полка провел стычку с несколькими мятежными кавалеристами возле Аннандала, шт. Виргиния; три или четыре из них были захвачены в плен, а несколько убито и ранено без потерь со стороны федеральных сил.

4. Gen. Phelps, with 2,000 men, attached
to Gen. Butler’s expedition, occupied Ship
Island, Mississippi Sound.

4. Отряд федеральной кавалерии застал врасплох мятежный караул у моста Уип-пур-уилл на ветке Мемфисской железной дороги в Кентукки, взяв 11 пленных. 5 или 6 конфедератов были убиты или ранены. 4 федеральных солдата получили ранения.

4. Дж. К. Брекинридж был исключен из Сената США.

5. Reports of the Secs. of War and Navy
show the Government had in service for
the war 682,971 men.

5. Стычка в Браунсвилле, шт. Кентукки. 100 бойцов ополчения (Home Guards) разгромили превосходящие силы мятежников под командованием генерала Т. С. Хиндмана из Арканзаса. Потери мятежников: 3 убитых, 5 раненых; ополченцы потерь не понесли.

5. Успешный рейд 13-го Массачусетского полка под командованием полковника Леонарда от Потомака до Беркли-Спрингс, шт. Виргиния, в ходе которого было захвачено большое количество продовольствия.

5. Беспорядки в Нэшвилле, шт. Теннесси, вызванные попыткой властей мятежников принудительно провести призыв ополчения. Два человека были убиты и несколько ранены.

7. At Sedalia, Mo., 106 mule teams and
the teamsters were seized by rebels.

7. Капитан Суини с 35 мятежными партизанами был захвачен возле Глазго, шт. Миссури, кавалерией капитана Меррилла.

7. Стычка возле шлюза № 5 на Потомаке. Мятежники отброшены, потеряв 12 человек.

7. Стычка возле Олейта, шт. Миссури. 2 федеральных солдата убиты. 3 мятежника убиты и 5 ранены.

8. Рота капитана Макгуайра из 27-го Миссурийского полка захватила 14 мятежников в Седалии, шт. Миссури.

8. Пароход ВМС США «Огаста» захватил шхуну «Э. Уотерман», груженую продовольствием, углем и военными припасами, у Саванны, шт. Джорджия.

9. Генерал Халлек потребовал от всех муниципальных служащих в Сент-Луисе (шт. Миссури), а также от должностных лиц штата принести присягу на верность, предписанную конвентом штата в октябре месяце.

9. Пароход ВМС США «Гарриет Лейн» и 6 пароходов верхнепотомакской флотилии обстреляли лесной массив у Баддс-Ферри и обменялись выстрелами с мятежными батареями на противоположном берегу у Шиппинг-Пойнт. Лодочники с судов «Джейкоб Белл» и «Анакоста» сожгли несколько крупных зданий, в которых хранились припасы мятежников.

9. Gov. Pickens of S. C. proclaimed the
State invaded, by land and sea, and called
for 12,000 twelve-month volunteers.

9. Отряд «каменного флота» покинул Нью-Бедфорд (шт. Массачусетс) и направился к южному порту.

9. Гаррет Дэвис был избран сенатором от штата Кентукки вместо Дж. К. Брекинриджа.

9. Мятежный Конгресс «принял» Кентукки в состав Конфедерации.

11. Федеральные войска под командованием подполковника Роудза провели стычку возле Бертранда, шт. Миссури, потеряв 1 человека. Они захватили 16 пленных, а также множество лошадей и огнестрельного оружия.

11. Пять судов «Каменного флота», а также корабли «Джордж Грин» и «Баллион» из экспедиции генерала Батлера отплыли из Бостона, шт. Массачусетс.

11. Стычка у плотины № 4 на Потомаке, близ Шарпсбурга, шт. Мэриленд. Семь мятежников на виргинском берегу были убиты, многие ранены. Капитан Уильямс и 6 человек, переправившись через реку, были захвачены мятежниками.

11. Сильный пожар в Чарлстоне, шт. Южная Каролина. Уничтожено 600 домов.

12. Отряд бойцов из полка полковника Уитакера потерпел неудачу при попытке арестовать сторонников сецессии возле Багдада, округ Шелби, шт. Кентукки, и отступил с одним раненым.

12. Кавалерийский полк полковника Меррилла вернулся в Седалию, шт. Миссури, из Уэверли, приведя в качестве пленных 4 мятежных капитанов, 2 лейтенантов и 40 рядовых, а также миномет и множество лошадей.

12. Рота I 15-го Огайо была атакована на берегах реки Грин-Ривер, шт. Кентукки, превосходящими силами мятежной кавалерии, которые они отбросили, ранив нескольких кавалеристов, без собственных потерь.

13. Селения Папинсвилл и Батлер в округе Бейтс, шт. Миссури, бывшие сборным пунктом мятежников, были сожжены майором Уильямсом из 3-го Канзасского полка.

13. У. Х. Джонсон из Линкольнской кавалерии, дезертир, который был пойман, по военному приказу был расстрелян.

13. Британское судно «Адмирал» было захвачено у Саванны, шт. Джорджия, при попытке прорваться внутрь, судном «Огаста».

13. Мятежный губернатор Джексон из штата Миссури выпустил из Нью-Мадрида прокламацию, восхваляя доблесть, стойкость и успех мятежной армии и призывая к новым добровольцам.

13. Сражение при Кэмп-Аллегани, шт. Виргиния. 2000 федеральных войск под командованием бригадного генерала Р. Х. Милроя выступили с вершины Чип-Маунтин для атаки мятежного лагеря на вершине Аллегани, насчитывавшего 2000 военнослужащих под командованием полковника Э. Джонсона. Федералы приближались двумя дивизиями по 750 человек с разных направлений, но прибыли не одновременно и атаковали всю массу мятежников поочередно. Они отступили после упорного 8-часового боя, потеряв 20 убитыми, 107 ранеными и 10 пропавшими без вести. Мятежники сообщили примерно о таких же потерях.

14. Бывший министр Фолкнер был освобожден под честное слово для обмена на конгрессмена Эли.

14. Разведка федеральных войск в пределах 28 миль от Чарлстона, шт. Южная Каролина. Мятежники при отступлении сожгли свой хлопок.

15. Стычка на виргинском берегу напротив Берлина, шт. Мэриленд. Отряд из 28-го Пенсильванского полка был атакован 120 мятежниками из засады, но проложил себе путь к лодке и спасся, потеряв 1 раненым и 2 пленными. 2 бойца противника были убиты и 5 ранены.

15. Множество беженцев — сторонников Союза бежало из Арканзаса. Капитан Уэр, бывший член законодательного собрания Арканзаса, сформировал воинскую роту из арканзасских юнионистов в Ролле, шт. Миссури.

16. Платт-Сити, шт. Миссури, был подожжен мятежниками, главные общественные здания уничтожены.

16. «Европа» прибыла из Англии с новостями о волнении среди британского народа, вызванном арестом господ Мейсона и Слиделла, а также ультиматумом британского правительства с требованием выдать мятежных комиссаров и принести извинения за их захват. Поскольку депеша г-на Сьюарда к г-ну Адамсу от 30 ноября урегулировала вопрос заранее, в обществе было мало волнений.

16. Генерал Золлькофер развернул лагерь на берегах Камберленда в шести милях от Сомерсета, шт. Кентукки.

16. Отряд из 8 человек из 2-го и 4-го нью-джерсийских полков выдвинулся к Аннандейлу на южном берегу Потомака. Они были застигнуты врасплох противником, и 3 из них попали в плен.

17. Сражение у Манфордсвилла на реке Грин-Ривер, шт. Кентукки. Мятежники разбиты; 33 убитых и 60 раненых. Потери федералов: 10 убитых и 17 раненых.

17. Генерал Поуп захватил 300 мятежников около Оцеолы, шт. Миссури.

17. Вход в гавань Саванны, шт. Джорджия, заблокирован путем затопления 7 судов, груженных камнем.

18. Часть сил генерала Поупа под командованием полковника Дж. К. Дэвиса и полковника Ф. Стила внезапно атаковала лагерь мятежников у Милфорда, к северу от Уорренсбурга, шт. Миссури, и захватила почти 1300 человек, 70 повозок с припасами, а также все их лагерное имущество и оружие. Потери федералов: 2 убитых, 17 раненых.

18. Генерал Барнард, главный инженер армии США, доложил Конгрессу, что оборонительные сооружения вокруг Вашингтона состоят из 48 укреплений с периметром 48 миль, на которых установлено более 300 орудий.

18. «Айленд Сити» отплыл из Бостона к форту Монро с 240 мятежными пленными для обмена.

18. Мятежный генерал Джексон предпринял маневр против Уильямспорта, шт. Мэриленд, но благодаря бдительности генерала Уильямса силы мятежников отступили.

18. Известия из Кентукки о том, что генерал Маккук находится в Манфордсвилле, генерал Митчелл — у Бэкон-Крик, а генерал Золлькофер (мятежный) — на Камберленде около Милл-Спрингс.

19. Стычка в Пойнт-оф-Рокс, шт. Мэриленд. Мятежники с виргинского берега начали обстрел лагеря Пенсильванского полка полковника Гири, но после получасового боя были отброшены без потерь с федеральной стороны.

19. Отряд из 25 мятежников посетил городок Рипли в округе Джексон, шт. Виргиния, и захватил всё имевшееся там оружие, боеприпасы и обмундирование. Они также ограбили почтовое отделение и главный магазин в этом месте.

20. Джордж В. Джонс, бывший посланник США в Боготе, был арестован в Нью-Йорке по обвинению в измене.

20. Сражение при Дрейнсвилле, шт. Виргиния. Федеральные силы под командованием генерала Э. О. К. Орда разбили около 2800 конфедератов из Южной Каролины, Алабамы и Виргинии. Численность федеральных сил составляла около 4000 человек, из которых 7 были убиты и 61 ранен. Потери мятежников: 75 убитых, 150 раненых и 30 пленных, а также большой запас фуража.

20. Разведывательный отряд под командованием капитана Вуда захватил 100 мятежников около Спрингфилда, шт. Миссури, которые были отпущены после принесения присяги на верность.

20. Отряд мятежников из армии генерала Прайса учинил масштабные разрушения на Северо-Миссурийской железной дороге между Хадсоном и Уоррентоном. Мосты, поленницы дров, водокачки, шпалы и рельсы были уничтожены на протяжении 80 миль пути.

20. 103 федеральных солдата под командованием майора Макки отбили превосходящие силы мятежников в четырех милях к югу от Хадсона, шт. Миссури, убив 10 человек и захватив 17 пленных и 30 лошадей, и одновременно отбив состав сA скотом, который только что был захвачен мятежниками.

20. Основной судоходный фарватер в Чарлстонской гавани был заблокирован путем затопления 16 судов «каменного флота».

22. Разведка в окрестностях острова Тайби и реки Брод, шт. Джорджия, силами из отряда генерала Шермана.

22. Стычка возле Нью-Маркет-Бридж, Ньюпорт-Ньюс, шт. Виргиния. Две роты 20-го нью-йоркского полка под командованием майора Шёпфа были атакованы 700 мятежными кавалеристами и пехотинцами и отступили с потерей 6 человек ранеными. Десять солдат противника были убиты и несколько ранены перед их отступлением.

23. Генерал Поуп направил экспедицию в Лексингтон, шт. Миссури. Две лодки мятежников были захвачены и сожжены.

26. Стычка произошла в Кэмп-Бойле, Колумбия, шт. Кентукки. Отряд мятежников был атакован подразделением полка полковника Хаззарда под командованием майора Оусли, который рассеял их, убив 5 человек и ранив других, без собственных потерь.

26. Генерал Макколл направил разведывательный отряд в сторону Дрейнсвилла, шт. Виргиния, который был отброшен мятежниками, сосредоточившими там силы численностью 10 000 человек.

26. Совет министров в Вашингтоне принял решение выдать Мейсона и Слиделла на том основании, что их нельзя удерживать, не нарушая доктрину нейтральных прав, неизменно поддерживаемую правительством США.

26. Генерал Скотт прибыл в Нью-Йорк на пароходе «Араго» из Франции.

26. Блаффтон, шт. Южная Каролина, был занят федеральными войсками под командованием генерала Стивенса.

26. Маяк на острове Моррис в гавани Чарлстона, шт. Южная Каролина, был взорван по приказу властей мятежников.

26. Майор Гауэр со эскадроном 1-го Айовского кавалерийского полка прибыл в Джефферсон-Сити, шт. Миссури, доставив в качестве пленных 1 капитана, 13 рядовых и 10 повозок с припасами.

26. Филип Сент-Джордж Кук, бригадный генерал армии мятежников, застрелился в своем доме в округе Поухатан, шт. Виргиния.

26. В правительственных конюшнях в Вашингтоне, округ Колумбия, произошел пожар, в котором сгорело почти 200 лошадей.

27. Британскому посланнику в Вашингтоне лорду Лайонсу было сообщено, что Мейсон и Слиделл ожидает его распоряжений.

27. Альфред Эли, представитель США от Рочестера, шт. Нью-Йорк, взятый в плен при Манассас-Плейнс, был освобожден в обмен на К. Дж. Фолкнера.

27. Мятежный капер «Изабель» прорвал блокаду у Чарлстона, шт. Южная Каролина.

27. Мосты через реку Фабиас на Пальмирской железной дороге в Миссури уничтожены мятежниками.

28. Gen. Buell’s army in Ky., was reported
by the War Department to number
60,000 men.

28. Сообщалось, что численность мятежников в Боулинг-Грине, шт. Кентукки, составляет 30 000 человек под командованием генералов А. С. Джонстона, Бакнера и Хиндмана.

28. Генерал Прентисс с 5 ротами 3-го Миссурийского кавалерийского полка под командованием полковника Джона Гловера и 5 ротами стрелков полковника Бирджа, всего 470 человек, атаковал лагерь мятежников у Маунт-Сион в округе Бун, шт. Миссури, насчитывавший почти 900 человек. Мятежники были разгромлены, потеряв 25 человек убитыми, 150 ранеными и 40 пленными. Было захвачено 90 их лошадей и 105 единиц стрелкового оружия. Потери федералов составили 3 убитых и 46 раненых.

28. Эскадрон федеральной кавалерии из полка полковника Джексона под командованием майора Мюррея покинул лагерь близ Калхуна, шт. Кентукки, для разведывательной экспедиции через реку Грин-Ривер. Они были атакованы возле Сакраменто крупными силами мятежников под командованием полковника Де Форреста и после короткого боя были вынуждены отступить. Капитан А. Г. Бэкон был убит, а лейтенант Р. Х. Кинг из Франкфурта и 8 рядовых ранены. Капитан Мерриветер и двое рядовых со стороны мятежников были убиты, а несколько человек ранены.

30. Мятежный генерал Х. Х. Сибли, вступивший в Нью-Мексико с воинским формированием без сопротивления, овладел им и прокламацией присоединил его к Южной Конфедерации.

30. Господа Томас и Бернетт из Кентукки «прошли квалификацию» и заняли свои места в мятежном Конгрессе в Ричмонде, шт. Виргиния.

31. Две шлюпки под руководством исполняющих обязанности шкиперов А. Аллена и Х. Л. Стурджеса с федерального парохода «Маунт-Вернон» уничтожили плавучий маяк близ Уилмингтона, шт. Северная Каролина, который мятежники переоборудовали под канонерскую лодку. Экспедиция проводилась ночью, шлюпки подверглись обстрелу из форта Кэсвелл, но не пострадали.

31. Капитаны Шиллинглав и Мейсон из 79-го нью-йоркского полка, лейтенанты Дикинсон из 3-го пехотного полка США, Дж. В. Харт из 20-го индианского полка и другие офицеры и нижние чины были освобождены мятежниками из Ричмонда, шт. Виргиния.

31. Взятие города Билокси, шт. Миссисипи, канонерскими лодками США «Льюис», «Уотер Уитч» и «Нью-Лондон» при поддержке национальных сил с Шип-Айленда. Город и форт капитулировали без боя. Орудия были вывезены коммандером Смитом, после чего федеральные силы отступили.
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1 января. Мятежные комиссары Мейсон и Слиделл вместе со своими секретарями выехали из Бостона в Англию через Провинстаун, шт. Массачусетс, где их принял британский военный пароход «Риналдо».

1. Полковник Х. Браун открыл огонь из форта Пикенс по мятежным судам и укреплениям в зоне досягаемости своих орудий, противник ответил огнем.

1. Британский бриг «Эмпресс» прибыл в Нью-Йорк в качестве приза с 6500 мешками кофе, захваченным шлюпом ВМС США «Винсенс» у бара Нового Орлеана.

1. Часть Луисвиллской и Нэшвиллской железной дороги была разрушена по приказу мятежного генерала Бакнера.

1. Стычка у паромной переправы Порт-Ройял, шт. Южная Каролина. Федеральные войска под командованием генерала Стивенса при поддержке пяти канонерских лодок переправились из Бофорта на материк и атаковали батареи, возведенные мятежниками, которые отступили в сторону Грэмвилла. Потери федералов: 3 убитых, 11 раненых. У мятежников: 6 убитых, 12 раненых.

1. Джефф Оуэнс, полковник Джонс и 50 мятежников-поджигателей мостов были захвачены около Мартинсбурга, округ Адриан, шт. Миссури, силами ополчения штата под командованием генерала Скофилда.

1. Четверо федеральных солдат были захвачены в плен, 1 убит и 10 ружей захвачено отрядом мятежников на реке Грин-Ривер, шт. Кентукки, около Моргантауна.

2. Федеральные канонерские лодки «Янки» и «Анакоста» обменялись выстрелами с мятежными батареями у Кокпит-Пойнт на Потомаке.

2. Дэниел П. Уайт из Кентукки прошел квалификацию и занял свое место в Конгрессе Конфедерации.

3. Полковник Гловер с 300 федеральными военнослужащими атаковал лагерь мятежников в 9 милях к северу от Ханневелла, шт. Миссури, взяв 8 пленных, обратив остальных в бегство и захватив количество оружия и т. д.

3. 240 освобожденных федеральных пленных прибыло в форт Монро из Ричмонда.

4. 84-й Пенсильванский, 39-й Иллинойский полки, 500 кавалеристов и другие войска были выбиты из Бата, шт. Виргиния, превосходящими силами мятежников под командованием генерала Джексона, который взял в плен 30 федералов. Федералы отступили в Хэнкок, шт. Мэриленд. 7 мятежников были убиты и несколько ранены. 3 федеральных бойца убиты, несколько ранены.

4. Стычка в Хантерсвилле, зап. Виргиния. Часть сил 25-го Огайо, 2-го Виргинийского полков и индианской кавалерии Брэкена под общим командованием майора Вебстера атаковала отряд мятежников из 400 кавалеристов и 350 пехотинцев, охранявших армейские склады на этой базе. Они были разгромлены с потерей 2 убитыми и 7 ранеными, оставив армейские склады стоимостью 50 000 долларов, которые были уничтожены юнионистами.

5. Стычка на материке близ Порт-Ройяла, шт. Южная Каролина. Захвачено 7 мятежников.

5. Армия мятежников под командованием генерала Джексона подвергла обстрелу Хэнкок, шт. Мэриленд, с противоположного виргинского берега, но была отогнана артиллерийскими частями под командованием генерала Ландера без ближнего боя.

5. Пять федеральных солдат были убиты мятежниками из засады в округе Джонсон, шт. Канзас.

6. 4,000 Cherokee Indians were driven
from their homes by Texas rebels.

7. Уничтожение мостов и водопропускных труб на Балтиморско-Огайоской железной дороге близ реки Какапон мятежным генералом Джексоном.

7. Бой у Блюз-Гэп близ Ромни, зап. Виргиния. Федеральные войска под командованием полковника Даннинга из 5-го Огайоского полка атаковали 2000 неприятельских солдат, обратив их в бегство с потерей 15 человек убитыми, 20 пленных, 2 пушек, их повозок и т. д. Без потерь со стороны федералов.

7. 300 военнослужащих 32-го Огайоского полка под командованием капитана Лейси были направлены генералом Милроем в округ Такер, шт. Виргиния, где они рассеяли 400 мятежников, захватив 2 офицеров, 1 рядового и большое количество припасов. 4 мятежников обнаружили мертвыми, множество получили ранения.

7. Три бригады дивизии генерала Смита на южном берегу Потомака выдвинулись в направлении Пикок-Хилл, Льюинсвилла, Фэрфакс-Корт-Хаус и Виенны и захватили огромное количество сена, овса, кукурузы и т. д.

7. После того как банда мятежников захватила партию армейских припасов со склада в Саттоне, округ Бракстон, зап. Виргиния, сообщение было отправлено полковнику Х. Анисанселю, командующему 1-м Виргинским кавалерийским полком в Кларксбурге. Полковник настиг мятежников в 30 милях к востоку от Саттона и, атаковав их, убил или ранил 22 человека, захватил 15 лошадей и 56 голов крупного рогатого скота, а также отбил большую часть припасов.

7. Стычка у Пейнтсвилла близ Престонсбурга, шт. Кентукки. Полковник Гарфилд рассеял 2500 мятежников под командованием Хамфри Маршалла, убив 3, ранив большое число и захватив 15 человек. Потери федералов: 2 убитых и 1 раненый.

8. Газеты Миссури были подвергнуты военной цензуре, а их редакторам приказано направлять по два экземпляра каждого выпуска профос-маршалу.

8. Беспорядки в Варшаве, шт. Миссури. Застрелены два сторонника сецессии.

8. Разведка канонерских лодок в направлении Саванны, шт. Джорджия, под командованием капитана Дэвиса.

8. Капитан Лэтем и 17 бойцов 2-го Виргинского полка столкнулись примерно с 30 мятежными партизанами на реке Драй-Форк-оф-Чит-Ривер, зап. Виргиния, и после упорного часового боя мятежники были выбиты с позиций с потерей 6 убитыми и несколькими ранеными. Потери федералов: 6 раненых. Капитан Лэтем уничтожил мятежные палатки и продовольствие.

8. 1-й Канзасский полк во время марша из Седалии в Лексингтон, шт. Миссури, был обстрелян из засады, сержант и 2 лошади убиты.

8. А. В. Брэдфорд вступил в должность губернатора Мэриленда и произнес красноречивую речь, выразив в самых сильных выражениях преданность Союзу и Конституции.

8. Майор В. М. Г. Торренс из 1-го Айовского кавалерийского полка при поддержке подразделений 1-го Миссурийского кавалерийского полка (майор Хаббард), 4-го Огайоского полка и кавалерии «Лошади Меррилла», всего 500 конных воинов, атаковал лагерь мятежников в Силвер-Крик, округ Ховард, шт. Миссури, где под командованием полковника Пойндекстера располагалось от шести до восьми сотен человек. Противник был обращен в бегство с потерей 12 убитых, 22 раненых и 15 пленных, оставив лошадей, оружие, лагерное и гарнизонное имущество. Снаряжение было уничтожено майором Торренсом. Потери федералов: 3 убитых и 10 раненых.

9. В Торговой палате в Сент-Луисе, шт. Миссури, произошел раскол из-за нелояльных настроений. Была сформирована новая, лояльная палата.

10. Разведывательный отряд из 5000 человек под командованием бригадного генерала Маклернанда выступил из Каира, шт. Иллинойс, в направлении Колумбуса и Мэйфилда.

10. Уолдо П. Джонсон и Трастен Полк, сенаторы США от штата Миссури, были исключены из Сената за нелояльность.

10. Стычка у Похикской церкви, шт. Виргиния. 5-й Мичиганский полк рассеял отряд мятежников.

10. Стычка в Бате, шт. Виргиния, между отрядом федералов под командованием капитана Расселла и мятежниками из дивизии генерала Джексона.

10. Сражение под Престонсбургом, шт. Кентукки. Генерал Гарфилд с 1500 федеральными войсками настиг Хамфри Маршалла с 3000 мятежников, заставив его уничтожить припасы и обратив в бегство. Потери мятежников: 50 убитых, много раненых и 25 пленных. Потери федералов: 2 убитых, 25 раненых.

11. 1-й Канзасский полк прибыл в Лексингтон, шт. Миссури, и арестовал нескольких видных мятежников. Они также изъяли большое количество припасов, предназначавшихся для нужд генерала Прайса.

11. Пятьдесят мятежников из полка полковника Александера были взяты в плен в 6 милях от Седалии, шт. Миссури.

12. Экспедиция Бернсайда отплыла из форта Монро под командованием коммодора Голдсборо и генерала Бернсайда к проливу Албемарл-Саунд, шт. Северная Каролина.

12. Военный министр Сьюард телеграфировал британскому консулу в Портленде, шт. Мэн, что британские войска могут следовать через территорию США по пути в Канаду.

12. Мятежники в Кентукки сожгли дома и увезли или уничтожили имущество лояльных граждан в Хорс-Кейве, Кейв-Сити и их окрестностях, а жители нашли убежище в Манфордсвилле.

13. Военный министр достопочтенный Саймон Кэмерон ушел в отставку, и 15-го числа сего месяца на его место был назначен Эдвин Ф. Стантон.

13. Пароход «Конституция» с 12-м Мэнским полком и полком «Бэй Стэйт» отплыл из Бостона на Шип-Айленд, шт. Миссисипи, через форт Монро.

15. Колонна генерала Маклернанда продвинулась к Мэйфилду, шт. Кентукки, а генерала Гранта — к форту Джефферсон. Сообщалось о 20 000 мятежников в Колумбусе, шт. Кентукки, под командованием генерала Полка.

16. Достопочтенный Эдвин Б. Стантон, новый военный министр, приступил к исполнению своих обязанностей.

17. 150 раненых федеральных пленных прибыли в форт Монро из Ричмонда, шт. Виргиния. Восемь мятежных офицеров были освобождены из форта в тот же день.

17. Захват британской шхуны «Стивен Харт», груженной оружием, боеприпасами и припасами для мятежников, судном снабжения США «Саппли».

17. Бывший президент Джон Тайлер скончался в Ричмонде, шт. Виргиния.

17. Стычка близ Айронтона, шт. Миссури. Мятежники под командованием Джеффа Томпсона были разбиты полковником Майлзом.

17. Две роты 1-го Канзасского кавалерийского полка под командованием майора Халдермана арестовали капитана Уитни, Джо Шелби и нескольких других мятежных офицеров, а также вернули множество лошадей, мулов, повозок и т. д., захваченных у отряда полковника Маллигана в Лексингтоне, шт. Миссури.

17. Законопроект об укреплениях был принят Палатой представителей США с выделением 5 960 000 долларов на оборону фортов и гаваней.

18. Генерал Грант провел разведку боем в направлении Колумбуса, шт. Кентукки.

18. Генерал Халлек наложил сбор на состоятельных сторонников сецессии в Сент-Луисе, шт. Миссури, чтобы обеспечить нужды лояльных беженцев в городе, изгнанных из своих домов в юго-западной части штата мятежниками.

18. Капитаны Мердок и Вебстер со своими подразделениями вернулись в Каир из экспедиции в Блумфилд, шт. Миссури. Они захватили подполковника Фармера, 11 других мятежных офицеров и 68 рядовых, а также партию армейских припасов.

19. Сражение при Милл-Спрингс, шт. Кентукки. Мятежники полностью разгромлены, потеряв 192 человека убитыми и 140 пленными. Их командующий, генерал Золлькофер, был убит. Федеральными войсками командовал генерал Томас. Захвачено 1200 лошадей и мулов, свыше 100 больших повозок, 14 пушек, 2000 мушкетов и т. д. Потери федералов: 39 убитых, 207 раненых.

19. Канонерская лодка США «Итаска» захватила мятежную шхуну «Лиззи Уэстон» у берегов Флориды, груженую 293 тюками хлопка (152 500 фунтов) для Ямайки.

23. Имущество нескольких состоятельных сторонников сецессии в Сент-Луисе было конфисковано по судебному решению генералом Халлеком и продано для покрытия расходов на содержание беженцев-юнионистов.

23. Второй каменный флот был затоплен в проливе Маффитс-Чэннел в гавани Чарлстона, шт. Южная Каролина.

24. Федеральный плавучий маяк у мыса Генри в устье Чесапикского залива выбросило на берег, и он был захвачен мятежниками вместе с экипажем из 7 человек.

24. Два мятежных судна с грузом хлопка при попытке прорвать блокаду в устье Миссисипи сели на мель, были оставлены командами и сожжены. Пожар на борту «Кэлхуна» был потушен, и это судно захвачено.

26. Экспедиция Бернсайда достигла пролива Памлико-Саунд.

26. Военная комиссия в Пальмире, шт. Миссури, приговорила к расстрелу 7 поджигателей мостов.

28. Федеральные войска заняли Ливанон, шт. Миссури.

28. Военный министр Стантон назначил преподобного епископа Эймса и достопочтенного Гамильтона Фиша из Нью-Йорка посетить находящихся в заключении в Ричмонде, шт. Виргиния, пленных военнослужащих США, чтобы разработать меры по обеспечению их быта. Комиссарам не разрешили посетить Ричмонд, однако они начали переговоры об обмене пленных.

28. Стычка между 50 бойцами 37-го нью-йоркского полка под командованием подполковника Берка и отрядом техасских рейнджеров близ Колчестера на реке Оккокуан, шт. Виргиния, в которой было убито 9 мятежников. Двое федеральных бойцов убиты и 2 ранены.

29. Броненосная батарея «Монитор» была спущена на воду в Гринпойнте, шт. Нью-Йорк.

29. Разведка по обе стороны реки Саванна силами федерального флота из Порт-Ройяла через проливы Уилмингтон-Нарроуз и Уоллс-Кат, в ходе которой была доказана принципиальная возможность отрезать форт Пуласки от связи с Саванной.

30. Генерал Борегар принял командование над мятежными войсками в Теннесси.

30. Мятежные комиссары Мейсон и Слиделл прибыли в Саутгемптон, Англия.

30. Мятежники под командованием капитана Джона Моргана захватили шестерых юнионистов у церкви возле Ливанона, шт. Кентукки. Они подожгли церковь и попытались сжечь в пламени одного из пленников, которому удалось бежать.

31. Приказ государственного секретаря освободил всех гражданских лиц, захваченных на судах, пытавшихся нарушить блокаду.

31. Пять телеграфистов были захвачены мятежниками около Кэмпбеллсвилла, шт. Кентукки.

31. Королева Виктория объявила о своем намерении соблюдать строгий нейтралитет во время американского конфликта и пресекать использование британских судов и гаваней для помощи воюющим сторонам.

Февр. 1. 2-й кавалерийский полк (41-й Индианский) провел стычку возле Боулинг-Грина, шт. Кентукки, в которой 3 мятежника были убиты и 2 ранены. Без потерь с федеральной стороны.

1. Испанский пароход «Дуэро» прибыл в Ливерпуль, Англия, из Кадиса, доставив в качестве пассажиров капитанов Минотта с «Виджента», Смита с «Аркейда» и Хокси с «Эбен Додж» — трех американских судов, сожженных капером «Сумтер».

1. Комитет Палаты представителей США, назначенный в июле 1861 года для расследования злоупотреблений при заключении правительственных контрактов, опубликовал в качестве отчета том формата ин-октаво объемом 1100 страниц.

1. Президент США актом Конгресса был наделен полномочиями брать под контроль все железнодорожные и телеграфные линии по всей стране при возникновении военной необходимости вплоть до окончания мятежа.

1. Комиссар США Доул провел интересное совещание с лояльными вождями индейцев семинолов, криков, иова и делаваров, в ходе которого воины пообещали разбить мятежных индейцев, изгнавших их из родных мест.

2. В округе Морган, шт. Пенсильвания, произошла стычка между отрядом мятежной кавалерии под командованием подполковника Уайта и ротой федеральной пехоты под командованием капитана Данкана, в которой федералы потерпели поражение, потеряв семь человек.

2. 386 рядовых и унтер-офицеров и 11 офицеров из числа мятежных пленных были отправлены в форт Монро из Бостонской гавани для обмена на равное число федеральных пленных.

3. Каперов, содержавшихся в городской тюрьме Нью-Йорка, перевели в форт Лафайет и содержали там в качестве политических заключенных.

3. В соответствии с решением британского министерства капер «Нэшвилл» был выпущен из Саутгемптона, Англия, а канонерская лодка США «Тускарора» задержана от преследования на 24 часа.

3. Парламентеры с белым флагом от мятежников доставили генералу Макдауэллу документ от Джеффри Дэвиса президенту Линкольну с угрозой повесить полковников Коркорана, Ли и других находящихся у них в руках пленных в качестве возмездия, если смертная приговор будет приведен в исполнение в отношении поджигателей мостов, осужденных в Миссури.

3. Федеральная армия под командованием генерала Гранта находилась в пределах 3 миль от форта Генри на реке Теннесси.

4. Капитан Лоуинг с 80 бойцами рот F и H 3-го Мичиганского полка столкнулся с отрядом мятежников близ Оккоквана, шт. Виргиния, и рассеял их. 4 мятежников были застрелены. Федеральные силы потерь не понесли.

4. Разведывательный отряд под командованием капитана Харкнесса из 81-го Пенсильванского полка полковника Майлза вернулся из окрестностей Фэрфакс-Корт-Хауса, шт. Виргиния, приведя с собой нескольких пленных мятежников.

4. Пароход «Конституция» с Массачусетскими полками «Бэй Стейт» и 12-м Мэнским полком, а также другими войсками под командованием генерала Фелпса отправился из форта Монро на остров Шип-Айленд, шт. Миссисипи.

5. Нападение на форт Генри, шт. Теннесси, начатое федеральными канонерскими лодками под командованием коммодора Фута.

5. Королева Англии Виктория отменила запреты, касающиеся вывоза военных материалов из британских владений, объявленные 30 ноября и 4 декабря 1861 года.

6. Джесси Д. Брайт из Индианы был исключен из Сената США за соучастие в государственной измене.

7. Банда мятежников, скрывавшаяся у пристани в Харперс-Ферри, шт. Виргиния, под прикрытием белого флага заманила лодку с Мэрилендского берега, а затем открыла огонь по тем, кто в ней находился; по приказу полковника Гири квартал крупных зданий, выходящих к пристани, был сожжен. В то время в городе проживало всего семь семей, всего 40 человек.

7. Безоговорочная капитуляция форта Генри коммодору Футу вместе с генералом Тилгманом и штабом, одним полковником, двумя капитанами и 80 рядовыми. Коммодор Фут передал форт генералу Гранту.

7. Федеральные войска заняли Мемфисскую и Огайскую железную дорогу.

7. Мятежники выбиты из Ромни, шт. Виргиния, генералом Ландером, который занял город.

7. Успешная стычка с кавалерией мятежников близ Фэрфакс-Корт-Хауса, шт. Виргиния, проведенная полковником Фридманом с Кэмеронскими драгунами; 1 мятежник убит и 12 захвачено в плен вместе с 12 лошадьми и т. д. 2 федеральных бойца ранены.

8. Части экспедиции генерала Батлера отплыли из Бостона и из форта Монро на остров Шип-Айленд, шт. Миссисипи.

8. Захват фортов и гарнизонов мятежников на острове Роанок, шт. Северная Каролина, федеральными силами под командованием коммодора Голдсборо и генерала Бернсайда. 2500 пленных, 6 фортов, 40 орудий, 3000 единиц стрелкового оружия. Потери федеральных сил: 50 убитых, 150 раненых.

8. Капитан Смит из 5-го Виргинского (лояльного) полка с 21 бойцом совершил неожиданное нападение на 32 кавалериста Дженкинса на Линн-Крик в округе Логан, шт. Виргиния, убив 8, ранив 7 и захватив остальных в плен вместе с 32 лошадьми. Один федеральный боец был убит и 1 ранен.

9. Стычка отряда федеральной кавалерии с мятежниками у форта Генри, шт. Теннесси. 5 мятежников убиты и 30 взяты в плен.

9. Идентон, шт. Северная Каролина, занят федеральными войсками.

10. Уничтожение канонерских лодок мятежников на реке Паскуотанк, шт. Северная Каролина, а также батареи мятежников на мысе Коббс и занятие Элизабет-Сити федеральными силами с 14 канонерских лодок под командованием капитана Роуэна.

10. Генерал Чарльз П. Стоун, армия США, был арестован по приказу правительства и заключен в тюрьму в форте Лафайет.

10. Арест нескольких сепаратистов обоего пола в Вашингтоне. А также доктора Айвза, корреспондента газеты «Нью-Йорк геральд».

10. Капитан Фелпс из эскадры коммодора Фута, командующий канонерскими лодками «Конестога», «Тейлор» и «Лексингтон», захватил новую канонерскую лодку мятежников и уничтожил все суда мятежников между фортом Генри и Флоренсом, шт. Алабама.

11. Разрыв орудия «Сойер» в Ньюпорт-Ньюс, шт. Виргиния, в результате которого 2 федеральных солдата были убиты и 2 ранены.

12. Экспедиция под командованием полковника Реггина вернулась к форту Генри, шт. Теннесси, вверх по реке Теннесси, захватив контрабандные товары на сумму 75 000 долларов в Париже, шт. Теннесси, а также палатки и лагерное имущество войск мятежников, отступивших из форта Генри.

13. Оставление Спрингфилда, шт. Миссури, армией мятежников под командованием генерала Прайса. Занятие города федеральными войсками армии генерала Кертиса. 600 больных мятежников и множество повозок с фуражом были оставлены.

14. Лагерь мятежников в Блуминг-Гэп, шт. Виргиния, был атакован врасплох силами под командованием генерала Ландера. Взято 65 пленных, включая 17 офицеров, 13 убито и 20 ранено. Потери федеральных сил: 7 человек убитыми и ранеными.

14. Форт Донелсон был осажден и атакован федеральной армией под командованием генерала Гранта.

14. Военный министр Э. М. Стэнтон издал приказ об освобождении всех политических заключенных при условии принятия ими присяги на верность.

14. Возле брода Флэт-Лик-Форд на реке Камберленд, шт. Кентукки, произошла стычка между двумя ротами кавалерии под командованием полковника Мандея, двумя ротами 49-го Индианского полка и некоторыми пикетами мятежников, в которой последние потеряли 4 человека убитыми, 4 ранеными и 3 взятыми в плен. Потерь у федеральных сил не было.

14. Коммодор Фут с 6 канонерскими лодками атаковал форт Донелсон, но был отброшен, причем коммодор получил тяжелое ранение. Потери федеральных сил составили 60 человек убитыми и ранеными.

14. Арьергард армии генерала Прайса на юго-западе Миссури был атакован отрядом генерала Кертиса, было взято много пленных.

14. Боулинг-Грин, шт. Кентукки, был оставлен войсками мятежников, которые уничтожили большую часть имеющегося в городе имущества, которое нельзя было вывезти.

14. Три шхуны и один шлюп мятежников, груженные рисом, были уничтожены экипажами вооруженных шлюпок с барка США «Рестлесс» под командованием лейтенанта Э. Конроя в Буллс-Бей, шт. Южная Каролина.

15. Национальные батареи у Венус-Пойнт на реке Саванна были атакованы 4 канонерскими лодками мятежников, которые были отброшены, причем одна из них получила тяжелые повреждения.

15. Железнодорожный мост через реку Теннесси у Декейтера, шт. Алабама, был разрушен юнионистами.

15. Генерал Бернсайд привел к присяге на верность жителей острова Роанок.

15. Броненосная паровая канонерская лодка «Галена» была спущена на воду в Мистике, шт. Коннектикут.

16. Генерал Прайс был выбит из Миссури генералом Кертисом, который последовал за ним в Арканзас, захватив много пленных.

16. Войска генерала Митчелла заняли Боулинг-Грин, шт. Кентукки.

16. Форт Донелсон капитулировал перед федеральной армией под командованием генерала Гранта после трех дней отчаянного сопротивления. Было захвачено 15 000 пленных, включая бригадного генерала Бакнера, и огромное количество военного имущества. Генералы Флойд и Пиллоу спаслись бегством с частью гарнизона.

16. Разрушение предприятия «Tennessee Iron Works», принадлежавшего Джону Беллу и господам Льюису и Вуду, на реке Камберленд в шести милях выше Дувра по приказу коммодора Фута.

17. 1-й Миссурийский кавалерийский полк попал в засаду мятежников у Шугар-Крик в Арканзасе, в результате чего 13 его военнослужащих были убиты и ранены.

18. Губернатор Арканзаса Ректор своей прокламацией призвал каждого мужчину, подлежащего воинской обязанности, на службу в течение 20 дней.

18. Открытие первой сессии Конгресса «постоянного» правительства Конфедеративных Штатов в Ричмонде, шт. Виргиния.

18. Проволочные и висячие мосты через реку Камберленд в Нашвилле, шт. Теннесси, были разрушены генералом Флойдом вопреки протестам горожан.

18. Схватка у Индепенденса, шт. Миссури, между отрядом огайской кавалерии и бандой мятежников под командованием Куантрела и Паркера. 3 мятежника убиты, несколько ранены и взяты в плен. 1 федеральный военнослужащий убит, 3 ранены.

19. 1000 дополнительных пленных мятежников были захвачены у форта Донелсон после того, как они спустились по реке для подкрепления генерала Бакнера.

19. Эвакуация Кларксвилла, шт. Теннесси, мятежниками. Федеральные силы под командованием коммодора Фута заняли город и захватили большое количество армейских припасов.

19. Бентонвилл, шт. Арканзас, был захвачен генералом Кертисом после короткого боя с мятежниками, в ходе которого было захвачено еще больше пленных и припасов.

20. Мятежный пароход «Magnolia» с 1050 кипами хлопка был захвачен в Мексиканском заливе военными пароходами США «Brooklyn» и «South Carolina». Попытка поджечь судно была пресечена федеральными матросами.

20. Город Уинтон, шт. Северная Каролина, был частично сожжен национальными силами.

20. Путь Мемфисской и Огайской железной дороги был разобран, а мосты сожжены во многих местах по приказу генерала мятежников Полка.

21. Битва при Вальверде, шт. Нью-Мексико. 1500 федеральных военнослужащих под командованием полковника Кэнби потерпели поражение от равного по численности отряда мятежников под командованием полковника Стила. Потери федеральных сил: 55 убитых, 140 раненых. Потери мятежников: примерно такие же.

22. Инаугурация Джефферсона Дэвиса из Миссисипи в качестве президента «Конфедеративных Штатов» в Ричмонде, шт. Виргиния, и Алекса. Х. Стивенса из Джорджии в качестве вице-президента после того, как они получили единогласные голоса 109 делегатов, представлявших 11 штатов, а именно: Алабаму, Арканзас, Флориду, Джорджию, Луизиану, Миссисипи, Северную Каролину, Южную Каролину, Теннесси, Техас, Виргинию, — для постоянной организации Конфедеративных Штатов.

22. Военный шлюп США «Adironac» был спущен на воду в Бруклине, шт. Нью-Йорк.

23. 347 освобожденных федеральных пленных прибыли в форт Монро, среди них полковники Ли, Вуд и Когсвелл.

23. Лейтенант Гуин из состава сил коммодора Фута совершил рекогносцировку вверх по реке Теннеси вплоть до Истпорта, шт. Миссисипи, будучи тепло встречен местными жителями. В Клифтоне, шт. Теннесси, он завладел 1500 мешками и бочками муки и 6000 бушелей пшеницы.

23. Галлатин, шт. Теннесси, занят силами генерала Бьюэлла.

23. Схватка у Мейсонс-Нека близ Оккоквана, шт. Виргиния, между техасскими рейнджерами и частью 37-го Нью-Йоркского полка, в которой 2 человека из последнего были убиты и 1 ранен.

24. Харперс-Ферри, шт. Виргиния, занят 28-м Пенсильванским полком.

25. Нашвилл, шт. Теннесси, был занят федеральными силами из состава войск генерала Бьюэлла.

25. 9-й Огайский и 2-й Миннесотский полки получили красивые знамёна от дам Луисвилла, шт. Кентукки, в знак признания их доблести при Милл-Спринг 19 января.

25. Остальная часть дивизии генерала Бэнкса перешла Потомак и заняла Боливар и Чарлстаун, шт. Виргиния.

25. Все телеграфные линии, которые могли быть использованы правительством, были взяты под военный контроль, а передача отчетов о военных операциях запрещена без разрешения военного цензора.

26. Плантаторы хлопковых и табачных плантаций Виргинии на собрании в Ричмонде отказались дать согласие на уничтожение своего урожая.

26. Отряд капитана Монтгомери был застигнут врасплох крупными силами мятежников у Киттсвилла в округе Барри, шт. Миссури. 2 федеральных военнослужащих были убиты, 1 ранен, и 40 их лошадей захвачено.

26. Канонерская лодка США «R. B. Forbes» села на мель близ Нагс-Хеда, шт. Северная Каролина, была подожжена и уничтожена.

27. Фейетвилл, шт. Арканзас, был занят генералом Кертисом, захватившим множество пленных, припасов и т. д. Мятежники отступили за Бостонские горы.

27. 42 федеральных солдата были отравлены в Мад-Тауне, шт. Арканзас, съев пищу, оставленную для них мятежниками.

27. Кавалерия полковника Вуда выбила мятежников из округов Дент, Техас и Хауэлл, шт. Миссури, захватив 60 пленных.

27. Броненосная батарея США «Monitor» под командованием лейтенанта Уордена отплыла из Нью-Йорка к форту Монро.

28. Британское судно «Labuan» с ценным грузом прибыло в Нью-Йорк, будучи захвачено шлюпом США «Portsmouth» близ устья Рио-Гранде.

28. Пароход мятежников «Nashville» прорвал блокаду Бофорта, шт. Северная Каролина, и прибыл в город.

28. Капитан Нолен с 64 бойцами 7-й Иллинойской кавалерии атаковал 90 кавалеристов Джеффа Томпсона и батарею к западу от Чарлстауна, шт. Миссури, и захватил 4 орудия, потеряв 1 человека.

1 марта. Канонерские лодки США «Tyler» под командованием лейтенанта Гвина и «Lexington» под командованием лейтенанта Ширка во время экспедиции вверх по реке Теннеси вступили в бой с батареей мятежников у Питтсбурга, шт. Теннесси, в 7 милях выше Саванны, и подавили ее.

1. Эвакуация Коламбуса, шт. Кентукки, войсками мятежников, оставивших свои тяжелые орудия и большое количество военного имущества. 400 человек из 2-го Иллинойского кавалерийского полка заняли город на следующий день, а войска из флотилии коммодора Фута — днем позже.

1. Пароход США «Mount Vernon» захватил шхуну «British Queen» при блокаде Уилмингтона, шт. Северная Каролина.

1. Джон Минор Боттс, Валентин Хеккер, Франклин Стернс и другие были арестованы в Ричмонде, шт. Виргиния, по обвинению в «измене».

2. Смерть бригадного генерала Ландера в Кэмп-Чейз на Верхнем Потомаке от ранения, полученного у Эдвардс-Ферри, шт. Виргиния, 22 октября 1861 года.

3. Бригадные генералы С. Б. Бакнер и Ллойд Тилгман, пленные мятежники, прибыли в форт Уоррен в Бостоне, шт. Массачусетс.

3. Сенат США утвердил генералов Макдауэлл, Бьюэлла, Бернсайда, Маклернанда, К. Ф. Смита, Лью. Уоллеса и Сигела в звании генерал-майоров; а полковников Спида из Теннесси, Логана из Иллинойса, Макартура из Айовы, Лаумана из Айовы, Уоллеса из Индианы, Маккука из Огайо, Берри из Мэна и Терри из Коннектикута — в звании бригадных генералов.

4. Занятие форта Клинч и Фернандины, шт. Флорида, а также Сент-Мрис и Брансуика, шт. Джорджия, федеральными силами под командованием коммодора Дюпона и генерала Райта.

4. Эскадрон 1-го Мичиганского кавалерийского полка застиг врасплох и разбил отряд кавалерии мятежников в Берривилле, шт. Виргиния, уничтожив 3 человек и захватив 9 лошадей без собственных потерь.

4. Два моста на Нашвиллской и Декейтерской железной дороге, шт. Теннесси, разрушены мятежниками.

5. Банкер-Хилл, шт. Виргиния, был занят силами мятежников.

6. Два офицера-мятежника были захвачены в Виенне, шт. Виргиния, отрядом кавалерии полковника Эверилла.

6. Пикет мятежников численностью 5 человек был захвачен кавалерией Ван Алена близ Банкер-Хилла, шт. Виргиния.

7. Мэрилендская кавалерия капитана Коула столкнулась с небольшим отрядом кавалерии мятежников Эшби близ Винчестера, шт. Виргиния: 6 мятежников были убиты и 5 ранены. У капитана Коула было ранено 3 человека.

6, 7, 8. Битва при Пи-Ридж, шт. Арканзас. Объединенные силы мятежников под командованием генералов Ван Дорна, Прайса, Маккалоха и Пайка были разбиты федеральной армией под командованием генералов Кертиса, Сигела, Азбота и Дэвиса. Потери федеральных сил убитыми, ранеными и пропавшими без вести: 1351 человек. Потери мятежников: около 2000 человек. Генералы Маккалох, Макинтош и Слэк были убиты.

8. Уничтожение шлюпа США «Cumberland» и фрегата «Congress» в бою с броненосной батареей мятежников «Merrimac» на Хэмптон-Роудс, шт. Виргиния. На «Cumberland» 100 человек были убиты или утонули.

8. По приказу Президента генерал-майор Макклеллан был назначен организатором и командующим Потомакской армии, разделенной на 5 армейских корпусов под командованием генерал-майора Макдауэлла, бригадных генералов Э. В. Самнера, С. П. Хейнтзелмана, Э. Л. Кейса и Н. П. Бэнкса.

8. Полковник Гири вошел в Лисберг, шт. Виргиния, захватив множество пленных, припасов и т. д.

8. Манассас, шт. Виргиния, был эвакуирован мятежниками.

9. Бой между броненосной батареей США «Monitor» и броненосной батареей мятежников «Merrimac» на Хэмптон-Роудс, шт. Виргиния. После отчаянного 3-часового боя «Merrimac» был вынужден отступить, получив серьезные повреждения.

9. Батарея мятежников на Кокпит-Пойнт на Потомаке захвачена федеральными войсками.

9. Блестящая атака 14 кавалеристов Линкольна у Беркс-Стейшн близ Ферфакс-Корт-Хауса, шт. Виргиния, против 100 пехотинцев, из которых 3 были убиты, 5 ранены и 11 захвачены в плен. Лейтенант Хидден был убит.

10. Лейтенант О. Хьюстон и 8 бойцов 2-й Огайской батареи были захвачены на юго-западе Миссури техасскими рейнджерами.

10. Сентревилл, шт. Виргиния, был занят национальными силами после того, как мосты, железнодорожное полотно, депо и т. д. были уничтожены мятежниками.

11. Gen. Pope’s troops occupied Point
Pleasant, Mo., 8 miles below New Madrid.

11. Берривилл, шт. Виргиния, был занят генералом Горманом из дивизии генерала Бэнкса.

11. Территория, лежащая между Потомакским департаментом и департаментом Миссисипи, была организована как «Горный департамент» и вверена генералу Фримонту.

11. «Департамент Миссисипи» был организован и вверен генералу Халлеку; он включал в себя его прежний департамент и департамент генерала Хантера в Канзасе, а также всю территорию генерала Бьюэлла к западу от Ноксвилла, шт. Теннесси.

11. Занятие Сент-Огастина, шт. Флорида, федеральными военно-морскими силами под командованием коммодора Роджерса.

12. Винчестер, шт. Виргиния, был занят национальными войсками, которые захватили склады мятежников.

12. Айовская кавалерия Кертиса и батальон 1-го Небрасского полка разбили 600 мятежников и заняли Парис, шт. Кентукки.

12. Занятие Джексонвилла, шт. Флорида, федеральными силами с канонерских лодок США «Ottawa», «Seneca» и «Pembina» под командованием лейтенанта Т. Ф. Стивенса.

13. Брансуик, шт. Джорджия, был занят федеральными силами под командованием флаг-офицера Дюпона.

14. Мятежники изгнаны из Нью-Мадрида, шт. Миссури, который был занят силами генералов Поупа и Гамильтона; ими были захвачены военные склады на сумму 100 000 долларов. Потери федеральных сил во время осады: 51 убитый и раненый.

14. Битва при Ньюберне, шт. Северная Каролина. Силы генерала Бернсайда атаковали и захватили непрерывную линию редутов протяженностью в полмилю после 4-часового боя. Мятежники при отступлении подожгли город, который был потушен федеральными силами с небольшим ущербом. Было захвачено 200 пленных и 6 фортов с 40 тяжелыми орудиями. Потери федеральных сил: 39 убитых, 150 раненых. Потери мятежников: 50 убитых, 200 раненых.

14. Отряд войск Огайо и Индианы под командованием полковника Картера и подполковника Кейгвина из своего лагеря у Камберленд-Форда, шт. Кентукки, атаковал 300 мятежников в Камберлендских горах и разбил их, уничтожив 3, ранив 6 и захватив 3 офицеров и 15 рядовых, 59 лошадей, 100 ружей, 100 сабель и другое имущество.

15. Федеральные канонерские лодки и мортирные суда под командованием коммодора Фута начали осаду и штурм острова № 10 на Миссисипи.

16. Два капитана-мятежника и 17 рядовых были захвачены на Индиан-Крик в Арканзасе.

17. Федеральные силы в Виргинии под командованием генерала Шилдса выступили из Винчестера и отбросили противника в направлении Страсбурга.

18. Флотилия мятежников на Миссисипи у острова № 10 атаковала флотилию коммодора Фута, но отступила после небольших потерь с обеих сторон; мятежники своими таранами вывели из строя две федеральные канонерские лодки.

20. 67 граждан округа Лаудон, шт. Виргиния, были отправлены в Ричмонд на поездах Центральной дороги и помещены в одну из военных тюрем.

21. Санта-Фе, шт. Нью-Мексико, был захвачен 100 техасскими мятежниками под командованием майора К. Л. Пирона.

21. Вашингтон, шт. Северная Каролина, занят федеральными войсками под командованием полковника Стивенсона.

22. Силы мятежников под командованием генералов Джексона, Смита и Лонгстрита двинулись на Винчестер, шт. Виргиния, где силы генерала Шилдса успешно вели с ними бой до наступления темноты.

22. Близ Индепенденса, шт. Миссури, произошла схватка между отрядом 6-го Канзасского полка и бандой Куантрела. Последняя была обращена в бегство с потерей 7 человек убитыми. Федеральные силы потеряли 1 человека убитым и захватили 11 пленных и 20 лошадей.

22. Лейтенант Т. А. Бадд и исполняющий обязанности шкипера Матер из эскадры флаг-офицера Дюпона, опрометчиво высадившись на берег с частью своих людей для осмотра земляного укрепления мятежников близ Москито-Инлет, шт. Флорида, были обстреляны отрядом мятежников из засады. Оба офицера и 5 человек были убиты, несколько ранено.

23. Морхед-Сити, шт. Северная Каролина, был занят федеральными войсками под командованием генерала Парка.

23. Битва при Винчестере, шт. Виргиния. Вчерашний бой возобновился, и после отчаянного сражения мятежники были в беспорядке изгнаны с поля боя с потерей 600 человек убитыми и ранеными и 300 пленных. Потери федеральных сил: 100 убитых, 400 раненых.

25. Техасцы майора Пирона потерпели поражение в Апачском каньоне между Санта-Фе и фортом Юнион от федеральных войск под командованием майора Чивингтона.

26. Банда мятежников атаковала 4 роты ополчения штата в Хьюмансвилле в округе Полк, шт. Миссури, и была ими разбита с потерей 15 человек убитыми и множеством раненых.

27. Биг-Бетел, шт. Виргиния, был занят федеральными силами.

28. Федеральные канонерские лодки и мортирные суда под командованием коммодоров Фаррагута и Портера атаковали форты Джексон и Сент-Филип, шт. Луизиана.

28. Генерал Борегар сосредоточил крупные силы в Коринте, шт. Миссисипи.

28. Кавалерия мятежников Моргана захватила поезд на Луисвиллской и Нашвиллской железной дороге. Локомотив был пущен под откос, а вагоны уничтожены. Полковник Керрин Поуп из Кентукки и несколько других федеральных офицеров были взяты в плен.

28. 1200 военнослужащих США под командованием полковника Слоу вступили в бой с объединенными силами мятежников полковника Скьюрри и майора Пирона на ранчо Валье, шт. Нью-Мексико, с 10 часов утра до 5 часов вечера, после чего было заключено перемирие. Фланговый маневр на следующий день силами майора Чивингтона с 400 бойцами привел мятежников в замешательство, и, сжегши свой обоз, они спаслись бегством. Потери мятежников: 80 убитых, 100 раненых, 93 пленных. Потери федеральных сил: 38 убитых, 54 раненых, 17 пленных. Техасцы отступили к Санта-Фе, а федеральные силы — к форту Юнион.

29. Отряд 1-го Айовского кавалерийского полка под командованием капитана Томпсона настиг партизанский отряд полковника Паркера в 10 милях к западу от Уорренсбурга, шт. Миссури. 15 мятежников были убиты и 25 взяты в плен, среди последних — полковник Паркер и капитан Уолтон. 2 федеральных военнослужащих были убиты и несколько ранены.

30. Генерал-майор Хантер прибыл в Хилтон-Хед, шт. Южная Каролина, и принял командование Южным департаментом, включающим Южную Каролину, Джорджию и Флориду.

31. 220 мятежников, захваченных в Винчестере, шт. Виргиния, прибыли в форт Делавэр на Делавэрском заливе.

1 апреля. Во время ночного шторма полковник Робертс с 50 отобранными бойцами 42-го Иллинойского полка и таким же количеством матросов под началом первого помощника капитана Джонсона с канонерской лодки «St. Louis» застиг врасплох мятежников у верхней батареи острова № 10 и вывел из строя 6 тяжелых орудий.

1. Полковник Карлайн, командующий авангардом бригады генерала Стила в Арканзасе, провел стычку у Патнамс-Ферри, в которой были ранены лейтенант-мятежник и несколько рядовых, а также захвачено 5 пленных.

4. Вся территория Мэриленда и Виргинии, лежащая между Горным департаментом и Голубым хребтом, была образована в военный департамент Шенандоа и вверена генерал-майору Бэнксу; а та часть Виргинии к востоку от Голубого хребта и к западу от Потомака образовала департамент Раппаханнок и была вверена генерал-майору Макдауэллу.

1. Генерал Бэнкс продвинулся от Страсбурга, шт. Виргиния, к Вудстоку, а оттуда к Эденбургу, оттесняя противника с небольшими стычками. Железнодорожный мост в Эденбурге был сожжен мятежниками под командованием генерала Джексона.

1. Сильный обстрел у острова № 10.

2. Манассас-Гэп, шт. Виргиния, был занят войсками полковника Гири путем маневра, сорвавшего аналогичную попытку мятежников.

3. U. S. Senate passed a bill for the abolition
of slavery in the District of Columbia,
by a vote of 29 yeas, 14 nays.

3. Силы генерала Стила в авангарде армии генерала Кертиса достигли Патнама, шт. Арканзас.

4. Шхуна с 24 новобранцами, следовавшая в армию мятежников, была захвачена на Блэк-Крик близ реки Потомак, шт. Виргиния.

4. Федеральная канонерская лодка «Carondelet» ночью без повреждений миновала батареи мятежников у острова № 10 и прибыла в Нью-Мадрид.

5. Армия генерала Макклеллана продвинулась сквозь сильный шторм из Кэмп-Мизери и после утомительного марша прибыла к позициям укреплений мятежников, начав осаду Йорктауна, шт. Виргиния. Интенсивная стрельба в течение всего дня привела к потерям федеральных сил: 3 убитых, 22 раненых.

5. Федеральные транспортные суда и баржи прибыли в Нью-Мадрид, шт. Миссури, по внутреннему каналу, прорытому инженерным корпусом полковника Биссела, избежав таким образом батарей мятежников у острова № 10.

6–7. Битва при Питтсбург-Лендинг, шт. Теннесси. Объединенная армия мятежников под командованием генералов Джонстона и Борегара атаковала армию генерала Гранта утром 6-го числа. Потери федеральных сил: 1614 убитых, 7721 раненый, 3963 пропавших без вести — всего 13 508; потери мятежников (по отчету Борегара): 1728 убитых, 8012 раненых, 959 пропавших без вести — всего 10 699.

7. Генерал Поуп при содействии канонерских лодок «Pittsburg» и «Carondelet» высадил свои войска на берег Теннеси напротив Нью-Мадрида и занял позицию в тылу острова № 10 в Типтонвилле.

7. Остров № 10 на Миссисипи и прилегающие укрепления на берегу Теннеси были оставлены мятежниками и заняты бригадой полковника Бьюфорда.

7. Апалачикола, шт. Флорида, была захвачена федеральными канонерскими лодками «Mercedita» и «Sagamore».

8. Капитуляция армии мятежников численностью 5200 человек со всеми припасами под командованием генералов Маккалла и Гантта перед федеральными силами под командованием генерала Пейна из дивизии генерала Поупа в Типтонвилле, шт. Теннесси.

8. Генерал В. Т. Шерман был направлен генералом Грантом с крупным разведывательным отрядом по дороге на Коринт, шт. Миссисипи. Часть его сил была обращена в бегство кавалерийской атакой мятежников; 15 человек из 77-го Огайского полка были убиты и 25 ранены.

10. Huntsville, Ala., was occupied by
Gen. Mitchel’s forces. 200 prisoners, 15
locomotives, and many cars captured.

10. Батареи на Тайби-Айленд начали атаку на форт Пуласки, шт. Джорджия.

10. Президент Линкольн своей прокламацией рекомендовал жителям Соединенных Штатов в воскресенье, следующее за получением его прокламации, возблагодарить Всемогущего Бога за дарование решительных побед над мятежными врагами, а также за предотвращение опасностей иностранного вмешательства и вторжения.

11. Капитуляция форта Пуласки, шт. Джорджия, после двухдневной бомбардировки. Потери федеральных сил: 1 убитый, 1 раненый; у мятежников: 3 раненых, 360 пленных, 47 орудий, 40 000 фунтов пороха.

11. Пароходы мятежников «Merrimac», «Jamestown» и «Yorktown» спустились в акваторию между Ньюпорт-Ньюсом и Сьюоллс-Пойнт в Чесапикском заливе и захватили 3 судна.

11. Ожесточенные стычки перед Йорктауном, шт. Виргиния, силами бригады генерала Джеймсона. 20 федеральных военнослужащих были убиты или ранены.

11. Генерал Халлек принял командование федеральной армией в Питтсбурге, шт. Теннесси.

12. Генерал Милрой в Монтерее, шт. Виргиния, был атакован крупными силами мятежников, которых он отбросил с небольшими потерями.

12. Чарлстонская и Мемфисская железная дорога у Чаттануга-Джанкшен была захвачена силами генерала Митчела, при этом было захвачено 2000 мятежников и много имущества.

12. 4000 человек на пяти транспортах в сопровождении канонерских лодок «Lexington» и «Tyler» покинули Питтсбург-Лендинг, шт. Теннесси, и направились вверх по реке Теннеси к Истпорту, шт. Миссисипи, где высадились на берег и уничтожили два моста на Огайской и Мобилской железной дороге, перерезав сообщение мятежников с Алабамой. На обратном пути был встречен отряд кавалерии Конфедерации, который был обращен в бегство, причем четыре человека были убиты.

14. Федеральные силы были выведены из Джексонвилла, шт. Флорида, и вскоре после возвращения мятежников лояльные жители тяжело пострадали, а многие были изгнаны.

14. Потомакская флотилия поднялась по реке Раппаханнок, шт. Виргиния, уничтожив несколько батарей. Было захвачено три судна.

14. Мортирные суда коммодора Фута открыли огонь по форту Райт на Миссисипи.

15. М. Мерсье, французский посланник в Вашингтоне, нанес официальный визит властям мятежников в Ричмонде.

15. Бывший военный министр Кэмерон был арестован в Филадельфии, шт. Пенсильвания, по иску Пирса Батлера в связи с предполагаемым незаконным арестом.

16. Engagement at Lee’s Mill, near
Yorktown, Va. Federal loss, 32 killed and
100 wounded. Rebels, 25 killed, and 75 w.

17. Маунт-Джексон в округе Шенандоа, шт. Виргиния, был занят войсками генерала Уильямса, захватившими 50 кавалеристов-мятежников Эшби.

17. Крупная лодка затонула у Каслманс-Ферри на реке Шенандоа, шт. Виргиния, в результате чего от 40 до 50 бойцов 75-го Пенсильванского полка утонули, среди них адъютант Титман, капитаны Уилсон и Уорд.

17. Нью-Маркет, шт. Виргиния, занят армией Бэнкса, а Фредериксберг — армией Макдауэлла.

17. Бомбардировка форта Райт на Миссисипи национальной флотилией.

17–24. Бомбардировка фортов Джексон и Сент-Филип на Миссисипи.

20. Битва при Кэмдене, или Саут-Миллс, шт. Северная Каролина. Силы генерала Рино выбили мятежников с их батарей и окопов. Потери федеральных сил убитыми и ранеными: 90 человек.

22. Пароход мятежников «J. Robb» был захвачен на реке Теннеси канонерской лодкой «Tyler».

24. Йорктаун, шт. Виргиния, подвергся обстрелу федеральных канонерских лодок.

24. Федеральный флот прошел мимо фортов Джексон и Сент-Филип, уничтожив 13 канонерских лодок мятежников, таран «Manassas» и 3 транспорта.

25. Новый Орлеан захвачен. Батареи мятежников на обоих берегах реки уничтожены.

25. Генерал-майор К. Ф. Смит скончался в Саванне, шт. Теннесси.

26. Шхуна мятежников «Arctic» была захвачена пароходом США «Flambeau».

26. Шхуна мятежников «Belle» была захвачена пароходом США «Uncas».

26. Схватка у Неошо, шт. Миссури, между 1-ми добровольцами из Миссури под командованием майора Хаббарда и мятежниками с индейцами под командованием полковников Коффи и Стернрайта. Мятежники разбиты.

26. Передовой люнет мятежников у Йорктауна был захвачен 1-м Массачусетским полком.

26. Захват форта Мейкон, шт. Северная Каролина, с его гарнизоном из 450 человек под командованием полковника Уайта после 11-часовой бомбардировки. Потери мятежников: 7 убитых, 18 раненых. Потери федеральных сил: 1 убитый, 3 раненых.

28. Форты Сент-Филип и Джексон, шт. Луизиана, капитулировали; форты Ливингстон и Пайк оставлены, а броненосная батарея мятежников «Louisiana» взорвана.

30. Схватка сил генерала Митчела с мятежниками близ Бриджпорта, шт. Алабама.

2 мая. Пароход США «Brooklyn» и несколько канонерских лодок покинули Новый Орлеан, поднимаясь вверх по Миссисипи, чтобы открыть реку и соединиться с флотилией коммодора Дэвиса.

3. Рекогносцировка боем силами генерала Пейна из дивизии Поупа столкнулась с пикетами кавалерии мятежников близ Фармингтона, шт. Миссисипи, причем 8 человек из последних были убиты.

4. Авангард армии генерала Макклеллана под командованием генерала Стоунмана столкнулся с силами мятежников близ Уильямсбурга, шт. Виргиния; семь человек из них были убиты и 25 захвачено в плен. 2 фед. убитых, 20 ран.

5. Битва при Уильямсбурге, шт. Виргиния. Дивизии генералов Керни и Хукера вели бой с армией мятежников под командованием генерала Лонгстрита с рассвета до темноты, после чего федеральные силы получили подкрепление и мятежники потерпели поражение. Потери федеральных сил: 2073 убитыми и ранеными, а также 623 пленных. Потери мятежников тяжелее, 500 пленных.

6. Схватка близ Харрисонбурга, шт. Виргиния, федеральных войск под командованием майора Вота.

7. Уэст-Пойнт, шт. Виргиния. Дивизия генерала Франклина из армии Макклеллана, доставленная на транспортах к верховьям реки Йорк, произвела высадку на берег, где была атакована силами мятежников и при поддержке канонерских лодок разгромила противника.
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	Архаичные, нестандартные и неопределенные варианты написания сохранены в том виде, в каком они были напечатаны.






OEBPS/3252444635696154323_i_460.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_096.jpg
T

{t’i
Tnion¥:
o

Cwasasno
-

toasamt
B e 72 miiole
%

/35

a

S

Haymaria?

Robertsons.* Frodericksoure!

Rapi
iden R, i Eoozye
G
s





OEBPS/3252444635696154323_i_108.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_002.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_339.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_029.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_215.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_446.jpg
el

NIVHLYVHILNOG

p—






OEBPS/3252444635696154323_i_365.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_017.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_353.jpg
St

gm/qgw W

yATERSESOL





OEBPS/3252444635696154323_i_053.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_015.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_260.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_299a.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_067.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_359.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_148.jpg
.

rLouss
200 MILES

10,

-

FORT. JEFFERS
NORFOLK®

wour iayd Lanoe )
viglr 1sLND






OEBPS/3252444635696154323_i_162.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_289.jpg
N\
\7oL£00

-1

ONTAS —
enpumers Langlie

7 2 € 0
P\
[/~ TMOCCASQUVILLE!

Ol
S o,
R






OEBPS/3252444635696154323_i_423.jpg
&3‘;«\/ \ /K:J
RN
’2:(( Y

o,
%:nm E
=
L CSpuamine
=7

Yorktoun.> <

{,./”\/wm,.., . “,f:g.mm 8B
TR g





OEBPS/3252444635696154323_i_233.jpg
7






OEBPS/3252444635696154323_i_271.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_086.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_387.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_197.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_173.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_455.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_167.jpg
e v
/V\\ 4’ a\NP N"Myr

N

5
ﬁ){\n_s BACK
WILKIN SONS.)






OEBPS/3252444635696154323_i_206.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_097.jpg
P

.‘ > njw

?7(-"2,,.“37;"

)gs
13,.:,.(‘,{\ 4l mm‘

pil
21,

&' ReLAY HOUSE;
3 S'm,.qﬁiw/
" saragea o
ey

ety S

\MME: oy HNNAPO SN

Lo I

resciy,






OEBPS/3252444635696154323_i_178.jpg
IS
SO

T o

FORTRESS MONROE






OEBPS/3252444635696154323_i_003.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_127.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_352.jpg
N

T
7

(]

N






OEBPS/3252444635696154323_i_021.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_115.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_305.jpg
iy
120 ‘yﬂ\f&,ﬂ ng:m:fi{h Snncns\::;
N e
G \?‘n»-@ A \w‘_.)‘?m.;.u

“ncucsy i

icA






OEBPS/3252444635696154323_i_323.jpg





OEBPS/3252444635696154323_cover.jpg
PECTORTIEL & HISTOIVY

OF THE

WAR FOR THE UNION,

A COMPLETE AND RELIABLE

Historp of the War
COMMENCEMENT TO ITS CLOSE:

GIVING A GRAPHIC PICTURE OF ITS ENCOUNTERS, TIRILLING INCIDENTS, FRIGOTFUL SCENES, HAIR-
DREADTH ESCAPES, INDIVIDUAL DARING, DESPERATE CHARGES, PERSONAL ANECDOTES,
ETC., GLEANED FROM EYE-WITNESSES OF, AND PARTICIPANTS IN, THE TERRIBLE
SCENES DESCRIBED—A TRUTHFUL LIVING REFLEX OF ALL MATTERS
OF INTEREST CONNECTED WITH THIS TIIE MOST
GIGANTIC OF HUMAN STRUGGLES.

TOGETHER WITH A COMPLETE CHRONOLOGICAL ANALYSIS OF THE WAR.
By MRS. ANN 8.« STEPHENS.

EMBELLISHED WITH OVER TWO HUNDRED ILLUSTRATIONS,
TWO VOLUMES.

VOL I.

CINCINNATI:
JAMES R. HAWLEY, 164 VINE STREET,

PUBLISHER OF SUBSCRIPTION BOOKS.
1863.





OEBPS/3252444635696154323_i_451.jpg





OEBPS/3252444635696154323_di_007.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_219.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_405.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_430.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_253.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_422.jpg
" Ralertson L

Tredericisbure)

pidar,

/

Aite Brasns Spottsyloani 6.1
Ornmm o g

Cordhmn
N\ Lindsay's

Onowting Green

\’\zo’laillmu Ny
eSS Trevilluns e
Lmusu Ly
e T Cen, =/
Yadiion ATt AN
\ Frederickshall- |
) Sy fenesterricia

0
2 yoots_§
y.‘lmw

S
L
Em«,{,;\mc
acntanal  Ereanst
Cyrtersr) Gooelland S g >
e Hungory roys
& N et
o 1o et
3 Seattsvill = RICHMON
CMmbmu.w{ vithe &8 A
i A
& S diriana

\mnlluﬂﬂ ¥

pr—

:”""’1 v(nﬂ
=

Ctover itz

Lewiston

SouthHill

T

Susgealpz
&





OEBPS/3252444635696154323_i_439.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_279.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_377.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_343.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_299b.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_136.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_166.jpg
&
ez sment 2

iy






OEBPS/3252444635696154323_i_191.jpg





OEBPS/3252444635696154323_i_149.jpg
Vo MRS MERRINEATHERS
LANDING






OEBPS/3252444635696154323_i_221.jpg
=
e,

PLANK ROAD \
-






OEBPS/3252444635696154323_i_315.jpg





